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П Р Е Д Й О Л О В І Е .

Путевыя пиеьма Измаиіа Ивановича Срезнѳвекаго, появляющіяся въ 
настоящее врѳмя отдѣльнымъ изданіемъ, ранѣе напечатанныя въ журналѣ 
«Живая Старина» за 1 8 9 2  И І 8 9 В  г г . ,  писаны ихъ авторомъ во время 
его ученаго путешествія по западно-славянекимъ землямъ въ 1 8 В 9 — 1 8 4 2  гг . 
Измаилъ Ивановичь былъ посланъ въ славянскія земли миниетеретвомъ народ- 
наго просвѣщенія для ■ приготовленія къ занятію каѳедры «яеторіи и литера- 
туры елавянскихъ нарѣчій» одновременно съ другими тремя руескими учеными; 
учрежденная еще съ 1 8 8 5  -г., но не замѣщавшаяся до конца 1 8 3 0 -х ъ  гг .  
во всѣхъ русскихъ университетахъ кромѣ Московскаго (гдѣ ее заннмалъ дрях- 
лый въ тѣ годы Каченовекій), каѳедра эта нуждалась въ моюдыхъ и умѣ- 
лыхъ силахъ. Лучшимъ средствомъ для приготовленія преподавателей славя- 
новѣдѣнія министерство считало’ ознакомленіе ихъ съ языкомъ, исторіей и литерату- 
рой западныхъ славянъ на мѣстѣ; занятія будущихъ славистовъ должны были про- 
изводиться отчасти при помощи ируководствѣ туземныхъ ученыхъ, особенно же пу- 
темъ личныхъ наблюденій, посредствомъ (приводимъ сю ва инструкдіи, даннойИ.И. 
Орезневскому) «не столько заимочнаго, сколько самодѣятельнаго и самопроизводя- 
щаго способа». Такое направленіе работъ инструкція оправдываетъ тѣмъ, что 
съ одной стороны «предметъ изученія славянскихъ нарѣчій, въ иетинномъ 
ихъ ученомъ значѳніи, еще слишкомъ мало обработанъ»; съ другой— «весьма 
нѳ много можно встрѣтить ученыхъ, которые по призванію посвятили бы 
себя этому важному предмету» ; ^наконецъ «рѣдки хорошія книги, руководства 
и пособія по этому роду занятій, а каѳѳдръ, учрежденныхъ по этому прѳд- 
мѳту и собственно для этой цѣли, кромѣ Росеіи, нигдѣ, кажется, не нахо- 
дится». Въ  виду такихъ условій йнструкція обращаѳтъ особое вниманіе путе- 
шественника на личное практическое изучѳніѳ славянскихъ нарѣчій и очень 
тщатѳльно подчѳркиваетъ этотъ способъ, гдѣ только возможно. «Путешествуя по 
какой нибудь странѣ», говорится въ инструкціи, «онъ (т . е. путешествѳнникъ) 
долженъ прѳждѳ веѳго старатьея пріобрѣсть вѣрную и подробную карту оной



и раздѣіить своѳ путешествіе сколь возможно систематически, по лаправіеніж) 
рѣкъ, горъ и т. п ., и по этимъ направіеніямъ пресіѣдовать все, могущее 
характѳризовать эту страну. Почему онъ имѣетъ обратить вниманіе на физи- 
ческое поюженіе оной, на ея кіиматъ, на ея изобиііе иіи скудость въ д а- 
рахъ природы, на степень дивиіизадіи ея обитатеіей, на развитіѳ промыш- 
ленности и т. п ., потому что всѣ эти воззрѣнія имѣютъ вѳсьма важное зна- 
ченіѳ въ опредѣіеніи характеристики каждаго народа. Сверхъ того, онъ 
вникнетъ въ діаіектическія свойства, отіичающія языкъ иіи нарѣчіе этой 
страны отъ языка иіи нарѣчія другой; онъ вслушается въ смыслъ и духъ 
народныхъ пѣсенъ и въ меюдію ихъ напѣва; соберетъ преданія и сказки; 
замѣтитъ физіономію племени. При такомъ условіи наблюдательности, само 
собою разумѣется, нашъ путшественникъ долженъ совѳршать свои учѳныя 
экскурсіи дѣшкомъ, избирая для сего благопріятное въ году время: иначе, за- 
вися отъ тягостныхъ условій почты и дилижансовъ, онъ пѳрепорхнетъ, такъ 
сказать, черезъ города, села и дѳрѳвни, тщатеіьное обозрѣніе которыхъ могло 
бы доставить обильную пищу его любознатѳіьности. Къ тому жѳ изъ чисіа 
странъ, составіяющихъ прѳдметъ ѳго изученія, есть и такія, посѣщеніѳ кото- 
рыхъ нашъ путешественникъ и бѳзъ того, по необходимости, доіженъ будетъ 
совѳршать не иначе какъ пѣшкомъ, и минованіе которыхъ лишило бы его 
важнцхъ пособій къ достиженію предположенной дѣли въ отношеніи къ прак- 
тическрму изученію своего прѳдмета. Посему лѣтнеѳ время года онъ должѳнъ 
проводить въ путешествіи по замѣчатѳльнѣйшимъ и наименѣе изслѣдованнымъ 
странамъ, входить подъ мирную кровлю посеіянина, сдружиться съ нимъ ду- 
шо|( и бесѣдой и выпытать отъ нѳго все, что тоіько напоминаетъ въ нѳмъ 
сдавянина, не оставіяя безъ замѣчанія и чуждаго вліянія, которое стерю въ  
немъ черты его народнаго первообраза, ибо, исключая собственно русскія и 
поіьскія страны, слова п о с е і я н и н ъ  и с л а в я н и н ъ  значатъ почти одно 
и то же. Изъ наблюденій этого рода путѳшествѳнникъ составитъ любопытныа 
заниски и отмѣтки. Зимнеѳ_же^время, какъ наименѣѳ благопріятное къ по- 
добнымъ путешествіямъ, онъ постарается проводить въ такихъ городахъ, 
пребываніе въ которыхъ могло бы быть для него поучитѳльно. Тамъ съ по- 
мощью библіотекъ, богатыхъ еобраній, въ бесѣдѣ съ ѵчеными мужами, онъ по- 
вѣритъ свои наблюденія, на досугѣ приведетъ въ порядокъ. и систему со- 
бранные имъ матеріалы». Способы наблюденій, предложенные въ этой ин- 
струкдіж, были вполнѣ примѣнены И . И . Срезневскимъ, примѣнены вѣроятш  
даже съ боіьшею тщатеіьностью и большей іюбовью, чѣмъ это рекомендовалт  
иіетрущіѳй: Измаиіъ Ивановичь съ юныхъ іѣ тъ  привыкъ обращаться съ прос- 
ишъ людомъ, всю юность пропутешествовавъ по Украинѣ въ поискахъ за оетат-



ками старины, и умѣдъ жігко и попросту сходиться со всякимъ, безъ различіа 
ѳго обществеянаго поюженія— способность, сохранившаяся у него до послѣд- 
нихъ лѣтъ его жизни.

Путешѳствіе Измаила Ивановича длилось три года: 1 7  сент. 1 8 3 9  г .  онъ вы - 
ѣхалъ изъ Харькова, 2 3  сент. 1 8 4 2 — вернулся. В ъ  эти три года И . И . посѣтилъ 
Пруссію, Саксояію, Чехію, Моравію, Лузацію, Хорватскія земли, Славонію, 
Черногорію, Сербію, Венгрію, Галицію и Польшу. Зимы, согласно инструк- 
ціи, онъ проводилъ въ городахъ, изучая славянщину чрезъ посредство учѳ- 
ныхъ ѳя прѳдставитѳлѳй, разбирая матеріалы, собранныѳ въ теплое время года, 
дѣта, весны и осѳни— въ путешествіяхъ то съ кѣмъ нибудь изъ друзей- 
славянъ, то въ одиночку, по ббльшей части пѣшкомъ, изрѣдка верхомъ, 
на почтовыхъ, въ лодкѣ.

Врѳмя путешествія И . И . Срезневскаго было временемъ широкаго раз- 
витія панславизма на едавянскомъ западѣ. Срезневскому не разъ случалось 
въ глухихъ приходахъ словацкой земли, въ домахъ у священниковъ и 
крестьянъ встрѣчать портреты русскихъ царей Пѳтра Вѳликаго и Николая, не 
разъ случалось въ горахъ испытывать эхо кликомъ «д а  здравствуетъ русскій 
императоръ»* и пить круговую чару за возрожденіе славянскаго народа. Пѣсня 
«Вогѳ, 2іѵі зѵе зіатѳпі» распѣвалась тогда по всѳму югу, сонеты Яна Коллара 
изъ «8М ту  <ісега» были на устахъ у всѣхъ и въ одно цѣлое, въ одну 
В с е с л а в і ю  соединялись всѣ зѳмли

<0<і Сагі^гасіи к  Р ѳйоуп. . .
0(іѳ РгаЬу к  Мозкѵё, К у о у и і...

Путешѳствіе И . И . Срезнѳвскаго было радостно' привѣствовано загра- 
ничными сдавянами; они были счастливы тѣмъ, что встрѣчаютъ въ путѳшест- 
венникѣ предбтавитѳдя русскаго плѳмени, котороѳ въ то время рисоваюсь въ  
глазахъ западныхъ собратій въ ореолѣ славы и, казалось, сулило имъ лучшую 
будущность подъ общимъ славянскимъ знаменѳмъ. В ъ  путешествѳнникѣ видѣлй 
жѳ тодько учѳнаго, прѳсдѣдовавшаго одни іишь научныя ц ѣ іи , но хотѣли 
придать его дѣятѳдьности болѣѳ свѣжую, соврѳменную, иногда политическую 
окраску; о ѳго путешествіи оповѣщади въ газетахъ за долго до проѣзда его 
но той или другой мѣстности, ѳго встрѣчаіи и провожали съ объятіями, какъ  
друга и брата, какЪ перваго русскаго, рѣшившагося пройдти пѣшкомъ по род- 
нфй ѳму землѣ, йаходящейса въ подчиненіи у иноземцѳвъ, много ѳму гово- 
ріли о братствѣ, о великомъ русскомъ народѣ. Крайне любопытно было бы 
знать, вакъ самъ Измаидъ Ивановичь относился къ ѳтимъ увлѳчѳніямъ ^



гіансіавизмомъ, былъ ли у него чието романтичеекій интересъ къ славянской 
старинѣ или крылась въ его чувствахъ къ елавянамъ какая-нибудь болѣе современная 
струя. Хотя прямого отвѣта на этотъ вопросъ нѣтъ ни въ перепискѣ, ни въ 
ученыхъ трудахъ Измаила Ивановича, изъ нѣкоторыхъ намековъ, ветрѣчаю- 
щихся въ его письмахъ, видно, что онъ былъ врагъ всякой «политики», 
избѣгалъ политическихъ разговоровъ, всегда сердившихъ его (это было и въ 
Чехіи, и въ Польшѣ), и вообще держался правила „почитать власть поли- 
тическую“ . Но, признавая неприкосновенность этой, власти, онъ высоко 
ставилъ уваженіе къ народности и считалъ обязанностью государства 
охранять духовную самостоятеіьность каждаго подчиненнаго ему племени. 
Пройдя шагъ за шагомъ славянскія земли, узнавъ про перенесенныя славянами 
невзгоды и несправедлівости со стороны мадьяръ и нѣмцевъ, увидѣвъ, а 
иногда и испытавъ на себѣ тягость положенія угнетенныхъ племенъ, теряю- 
щихъ свою народность подъ давленіемъ властвующаго племени, онъ проникся 
непріязнью къ этому племени: это чувствуется въ его письмахъ, не смотря на 
то, .что онъ и не любилъ это высказывать. Можно отсюда заключить, что 
литературно-научное увлеченіе Измаила Ивановича стариною славянъ, ихъ 
языкомъ, нравами и бытомъ, стремленіе его къ воскрешенію этой старины, 
не было чистымъ романтизмомъ: всѣми силами сторонясь политики, Измаилъ 
Ивановичь въ то же время невольно поддавалея общему теченію; желая лите- 
ратурной самостоятельности славянъ, открыто высказывая это, онъ глубоко 
сочувствовалъ ихъ тяжеломуположенію, мечталъ объулучшеніи печальной дѣйстви- 
тельности и нѳвольно увлекался мыслью объ ихъ племенномъ возрожденіи.

В ъ  заключеніе слѣдуетъ* сказать іѣсколько еловъ объ отношеніяхъ И з- 
маила Ивановича къ матери его Еленѣ Ивановнѣ, которой писаны письма, 
объ отношеніяхъ, придавшихъ письмамъ особый характеръ сердечности и простоты. 
Е . И . Срезневская (рожд. Кускова; і  1 8 5 6  г .)  была съ юныхъ лѣтъ Измаила 
Ивановича его единственнымъ и воспитателемъ, и другомъ; Измаилъ Ивано- 
вичь послѣ смерти отца —проф. Харьковскаго университета по каѳедрѣ красно- 
орѣчія— Ив. Евс. Срезнѳвеваго ( і  1 8 1 9 ) ,  оставшійся семилѣтнимъ ребенкомъ, вы- 
росъ почти исключительно на ея рукахъ, ѳю былъ подготовленъ къ пансіону, 
ею воспитывался до самаго университета и послѣ университета продолжалъ 
находиться подъ сильнымъ ея вліяніемъ,. въ большой съ нею дружбѣ. «П ѳ- 
редъ нею», писалъ Измаілъ Ивановичь въ 1 8 7 0 -х ъ  г г .,  «нѳ было у мѳня 
ничѳго затаеннаго», она «объятьями и слезами. награждала меня за всякоѳ 
откровенное слово, жила со мною одними радостями, одними горестями, тѣми 
жѳ впечатлѣніями, сама отъ.меня ничего не скрывая... Она была бы нѳ- 
счастна, если бы принуждена была затаить въ себѣ своѳ чувство и мысль;



а высваааться вполнѣ она могла только мнѣ: братъ быдъ далѳко, да съ нимъ 
она й нѳ жила такъ додго и такъ постоянно, какъ со мною.- Мы были только' 
двое и жили другъ ддя друга. Не то чтобъ не было между нами неввгодъу 
но вѳчеромъ при прощаньй слевами візе омывалось; раньше йли позже/ иногда 
и очень поздно, мы всетаки оканчивади нашу бесѣду глубоко мирно,— и на 
утро для каждаго йзъ насъ вставадо свѣтдое солнде». Чтобы сохранить точт 
нѣе и правдйвѣе образъ матерй И . И . Орезнѳвскаго я приведу отрывокъ изъ. 
замѣтокъ, записанйьіхъ по воспоминанію, со словъ Измаила Ивановича, от- 
рывокъ довольно ясно еѳ характеризующій. « Е . И . Орезнѳвская принимала 
горячее участіе въ дѣлахъ своего мужа и вотъ между іірочимъ какъ умѣла 
домочь ему въ его служебйыхъ обязанностяхъ. Йванъ Евсѣевичь: быдъ •* 
инспекторомъ студентовъ университета; доджность эта въ то время стояда го- 
рйздо вышѳ чѣйъ теперь, и инспектору приходилось нѳпосредствённо сноситься 
оъ каждымъ изъ студентовъ и на своихъ плѳчахъ выносить- всѣ- безпоряд&и, 
невзгоды и недоразумѣнія, возникавшія въ . ихъ средѣ. Елена Ивановна по- 
старалась приблизить къ себѣ студентовъ и съ позволенія И . Е .  завела обы- 
чай, по которому каждое воскресеньѳ къ инспектору собиралось" обѣдать чѳ- 
довѣкъ пять студентовъ по очереди. Послѣ обѣда Иванъ Евеѣевичь уходидъ 
спать; разговоръ между тѣмъ продолжался; Елена Ивановна умѣда возбудить въ 
молодыхъ людяхъ довѣріе къ себѣ, искрённость, разспрашивала ихъ объ ихъ 
житьѣ-бытьѣ, объ йхъ нуждахъ, товарйщахъ; они разсказывали ей чистосер- 
дечно многоѳ такоё, чего никому другому не сказади бы? даже сами стали 
приходить къ ней за совѣтомъ, наставлёніемъ, съ жаюбой, съ просьбой,— й 
она каждаго успокаивада,' обнадеживала и, сколько могла, всѣмъ помогала'. 
Она сдѣлалась посрѳдницѳй между студентами й инспекторомъ, другомъ ихъ, 
и, благодаря ей, улаживалоеь многое такое, что въ прежнеё ' время вбз- 
буждало сильныя водненія молодежи, которыя дѣлали инспѳктуру дѣломъ нё 
только безпокойнымъ, но даже опаснымъ. Бывало прежде, что вечѳромъ на 
письменный столъ къ инспектору явдялся съ улицы брошенный неизвѣстной 
рукою камень съ осколками вышибленнаго имъ стекла, угрожая такимъ жѳ 
разрушеніемъ и годовѣ бѣднаго блюстителя порядка. Прежніѳ инспекторы за- 
благовременно принимали мѣры лредосторожности противъ такихъ сдучайностей 
жизни; но Иванъ Евеѣевичь ни за что не хотѣлъ отетавить свой столъ отъ окна, не 
смотря на всѣ просьбы Елены Ивановны, которая сначада очень боялась за 
своѳго мужа. Измаидъ Ивановичь въ это время быдъ крошечнымъ ребенкомъ 
и во время студентскихъ посѣщеній сдѣлалея бадовнемъ университетской мо- 
лодѳжи. Всѣ  угоды, благодарности, которыя нѳловко было дѣдать йвану  
Евсѣевичу и Еленѣ Ивановнѣ, сыпались на него съ братской дюбовью». Та-



ковя раасказы йзмаила Иваровйча о ѳго матера, йрцбдазидако адіщсадще 
съ №0 ш в ъ  въ 1 8 7 0 -х ъ  о д т > «  Отношещя щ з щ Е і д а й  й р д ю да й  9 
Жттшть й в а ю в т о щ , тав$ іировго очерчещыя ъ% его &&Ц&ЦЙ, гаіщеан- 
ной ямъ «скдющрѳадо для адого еебд, рѣзко вш щ ваіртея «  ш  дтж- 
<шъ рядѣ его щоещ>— оъ 1 8 3 9  г , да вонецъ 1 8 4 0 ^ .  Э?я отнощѳнш 
даютъ хщсьмамъ, вошедщимъ «ъ ваетощцее собраще, еовершеню осрбендыг 

ѵ характеръ*— характеръ скорѣе дневдаа, чѣмъ щ се щ ; йзмаидъ й ван о вго  
шлъ, что щшѳтъ евои іщ даа чтщ  чедовѣку, которцй т нищ  бтщ 
воѣхъ, что кромѣ этого чедовѣка пнеьма будутъ пррчтенн тодько дюдьш, 
ему нащбодѣе дорогищ, ко-рорые оетаднсь доедѣ его отъѣзда бдгжайщда 
друзьяма его матеря, Поэтому оцъ т скрывадся, цисадъ, ка$ъ говорцдъ въ 
своемъ товарщесвомъ кру$кѣ, соб»равщемся ш> ШЩѴЬ на ввартврѣ Едевы: 
йваиовны; бдагодаря т щ  ш ш  йщ адда й ш о ви ч а даютъ яеныйэго обдаъ ; 
всѣ его взгдяды, мысдн, « е д ш я  выдазщадись т ят> щят #  б д а н ѵ  
ростно, шбто дакоро, нецодцо, буд^о тодько т  Ш Ш ,  ю
пріѣздѣ домой въ еемейяомъ кружкѣ точнѣіе щ цодро<йѣе р а зд а ш ь  щ ш зуір  
ловѣсть додгаго тршѣтияго страрствовачія»

П р і печатаніи писемъ И, й , Срезневскаго редакція срхранда т  въ томъ 
совершенно видѣ, какъ они нащісащ, Йскдірчеще модетъ вредстаррть д а іь  
возетановденіе нѣкоторыхъ исцорченищъ мѣстъ, гдѣ преріодагаемое чтеніе 
поставдѳно въ скобки [  ] .  Ведѣдъ за письмами подъ загдавіемъ «варіанты» 
помѣіцены нѳдоконченныя перѳдѣдки трехъ дисемъ, отчасти доподняющія ихъ 
содѳржаніе. Ддя удобства подьзованія письмами Ц|ідо|5Ш указатедь д?ч- 
ныхъ именъ, а ддя нагдядности общаго дода п у т ш ст вд — марщррт егр $  
карта зададЕО-сдавянскахъ земер съ обозначѳніемъ дрррги



№'1 4). 17 Оент. 1839. Липды. 8 часовъ вечера 2).
Какъ бы я жеіаіъ, миіая, добрая моя Маменька, хоть разъ еще подѣ- 

ловать Вапіу ручку, хоть *разъ еще. Но— судьба надолго разлучила меня съ 
Вами. И 28 верстъ, отдѣляющія меня отъ Васъ, такъ-же грозны, какъ н 
тѣ тыеячи, которыя долженъ я мчаться все даіѣе, далѣе отъ Васъ. Мое ну- 
тешествіе до сихъ поръ кажется мнѣ сномъ. Будто нѣсколько піаговъ 
стоптъ пройдти мнѣ, чтобы снова быть подлѣ Ваеъ. Будто!— Да сохранитъ 
милосердый Господь Богъ Ваше здоровье! Никогда не моіилея я такъ усердно, 
какъ теперь— въ продолженіе этой тяжелой станціи. Чѣмъ болѣе не вѣрилъ дѣй- 
ствительности моего отъѣзда, тѣмъ болѣе слезы капали невольно. Я плакалъ и 
моіилея. Въ моіитвѣ быіа для меня единственная отрада. Чувствую, что при- 
чина моей разлуки съ Вами не какой-нибудь капризъ, чувствую въ еебѣ и 
силы и рѳвность исполнить назначеніе,— и еъ этимъ чувствомъ не мирится 
другое чуветво, н болѣе тревожное и болѣе требовательное, чувство родствен- 
ной іюбви. Одно время, или, лучше сказать, одна надежда, что счастіо наше 
еще будетъ, можетъ примирить эти чувства одно еъ другимъ. Прощайте, про- 
щайте, Маменька-душенька. Будьте здоровы, покойньт.

Я опять пишу очень дурно. Пишу не евоимъ перомъ, и епѣшу; при томъ 
же надобно смотрѣть и какъ перекладываютъ съ воза на возъ, а потому нользя 
и не епѣшить. Какъ ѣхалъ я, можете еудить изъ того, что только въ 8 
чаеовъ вечера добрался до Липедъ. Ѣхалъ болыпею частію шагомъ.

Пока было видно вее разсматривалъ виды, припоминалъ, гдѣ останавли- 
валиеь мы ворочаясь изъ Бѣлгорода,— и гдѣ арбузы ѣли, и гдѣ пѣшкомъ шіи 
по песку, и гдѣ натъ ямщикъ, нашъ Яшинька охъ— болѣлъ. Горькія восно- 
минанія! Горькія цотому, что вее это прошюе и можетъ быть надоіго невоз- 
вратное.

Отъ веей дуяш біагодарю добрую, почтенную Марѳу Ивановну3) за участіе, 
которое она приняла такъ усердно въ нашей разлукѣ. Марьѣ Ѳедоровнѣ 4) и

*) №№ на пиеыиахъ принадлежатъ И. И. Ср—му; они иногда не точны, но удержаны 
нами, такъ какъ въ нѣкоторыхъ позднѣйшихъ письмахъ онъ говоритъ о прежнихъ, обозна- 
чая ихъ Л*Л*-ми. Настоящій, нами данный счетъ писемъ, обозначается Римскими цифрами.

В  с. С.
2) Сворху надписано рукою Е . И. Срезневской: «получсно 19-го».
3) Фидлеръ. 4) Питра, мать проф. Питры.



Аннѣ Ѳедоровнѣ благодарноѳ сердце мое сохранитъ на всегда чувство непз- 
гладимое. Опасибо и моимъ добрымъ друзьямъ. Побратски проводили они меня. 
Спасибо п Ивану П'етровичу. Прощайте.

Прощайте, Маменька. Лошади готовы. Цѣлую ручку вашу.
Покор(ный) сы(нъ) Вашь йз. Срезнев.

II.

№ 2 . 20-е Сент. Половина 10-го поелѣ полудня. Еу рск ъ  х).

Только что воротился— Вы, милая Маменька, не угадаете откуда. йзъ Ео- 
ренной Пустыни. Она лежитъ въ 27 веретахь отъ Курска. Мы, съ Григоріемъ 
Ивановичемъ Рыльскимъ, нанявши извощпка за 4= рубля, отправились сего- 
днд въ два часа послѣ обѣда,— и теперь уже дома. Въ какіе нибудь 7 ча- 
совъ съ неболыпимъ проѣздили 54 версты, и успѣли тутъ же обозрѣть мо- 
настырь и ярморочную площадь и даже снять видъ монастыря. Мѣстополо- 
женіе прекрасное. Монастырь лежитъ на иолугорѣ почти въ лѣсу, и тянется 
къ рѣкѣ Тускари. Близь мѣста, гдѣ найдена пкона Знаменія Божіей Матери 
построена церковка, и въ ней посрединѣ колодезь чистѣйпіей воды. За этой 
церковкой п остаткп вяза, на корнѣ котораго найдена икона. Еъ этой цер- 
ковкѣ идти надобно съ горы по лестнпцѣ въ 150 ступеней, прекрасно 
обдѣланноЁ въ родѣ той, какою всходишь въ домовую Архіерейскую церковь въ 
Харьковскомъ Кафедральномъ соборѣ. Выиіе маленькой церковки середп двора 
стоитъ главная церковь съ старинной колокольней. По сторонамъ домы архп- 
мандрита, келейяый, трапевный съ теплою церковыо и въ связи съ главными 
воротами зимнія кельп архпмандрита очень старой постройки, разрисованные 
иконами снаружи сверху до нпзу. Еще выше по горѣ расположены линіями 
балаганы, занимаемы(о) во время ярмарки лавками: всѣ онѣ сосрсдоточиваются 
на площади круглой, вокругъ которой каменные ряды, прекраено выстроенные. 
Лавки занимаютъ огромное пространство. Ярмонка начинается въ 9-ю пятницу 
послѣ пасхи. Въ этотъ самы(й) день чудотворная икона несется изъ Курска г>ъ 
Коренную на оеобенныхъ носилкахъ въ кіотѣ, и сотни тыеячь народа прово- 
жаютъ ее= Когда принесутъ, начнется ярмонка. Послѣ ярмонки икона остаетея 
въ Коренной до 18 сентября. Богъ дастъ, милая маменька, мы съѣздимъ 
еъ Вами въ Курскъ во время Коренной ярмарки, и увидимъ торжественный ходъ.

Впрочемъ я не еказалъ вамъ еще ни слова какъ я добралея до Курска. 
Въ Липцахъ, за нѳимѣніемъ почтовыхъ лошадей, я нанялъ вольныхъ и ѣхалъ 
такъ до Медвянки. Проѣхалъ Вѣлгородъ ночью и на другую ночь, то есть

*) Сверху надписано рукою Е . И. Срезневской: «получоно 24-го».



18 сѳнгября пріѣхадъ въ Еурскъ. Вотъ уже два дня я тутъ. На сиіѵ сдрн- 
вился со всѣмъ, что хотѣлось увидѣть. Я былъ п на могилѣ Богдановича, и 
въ Лазаретскомъ саду, преЕрасно обдѣланномъ Демидовымъ и у аетронома 
Сѳменова, и въ гимнавіи, и въ монастырѣ Знаменскомъ, и въ Сергіевскомъ Собо- 
рѣ, и весь городъ объѣздилъ и обходилъ, и т. д. Сдасибо Рыльскому: онъ 
былъ всюду моимъ путеводителѳмъ. Еурскъ прекрасный городъ. Жостовыя 
впрочемъ гадки, несноены для ѣзды, хоть и прочны.

Я, слава Богу, здоровъ. Яшка спитъ, ни о чѳмъ не заботясь, и ужѳ 
успѣлъ потерять свитку.

Сегодня ночыо прѳдполагаю выѣхать изъ Еурска съ тѣмъ, чтобы завтра 
поспѣть въ Орелъ.

Нрощайте, милая маменька.
Из. Срез.

III.

«М 8. Жценскъ 7-1 часъ утра. 23 Сент. 1839 *).

Я только что во Мценскѣ, еще въ 130 вѳрстахъ отъ Тулы, еще далеко 
до Москвы,— и дай Богъ ко вторнику быть въ Москвѣ. Но сами поеудите, 
милаяМаменька: выѣхавши въ середу ночью изъ Еурска, я ночѳвалъ въ четвергъ 
на пятницу въ 23 верстахъ отъ Орла еъ тѣмъ что бы утро провести въ Орлѣ; 
выѣхалъ вчера поелѣ обѣда изъ Орла и ‘на ночь пріѣхалъ сюда съ тѣмъ, 
что бы хоть нѣсколько часовъ утра провести здѣсь, что бы осмотрѣть всѳ лю- 
бопытное. Если Богъ даетъ выѣду отсюда часу въ 11-мъ, то на ночь опять 
пріѣду въ Тулу и надобно будетъ провести хоть утро завтрашнее въ Тулѣ. 
Бы видите, милая Маменька: медленность моего странствованія не отъ меня, 
а отъ разетоянія городовъ, черезъ которыѳ проѣзжаю. Сказать-ли же Вамъ 
что нибудь объ Орлѣ? Орѳлъ, если подъѣзжать къ нему изъ Харькова по 
просеючной обводной дорогѣ, мимо кирпичныхъ заводовъ, имѣетъ по виду сход- 
ство еъ Харьковомъ, когда на него емотришь изъ за кирпичныхъ заводові»: 
только нѣтъ такой колокольни, и цѳрквѳй въ Харьковѣ гораздо мѳнѣе. Въѣдете 
въ него,— и Васъ встрѣчаютъ— гадкая мостовая, по которой скачешь, какъ 
сумасшедшій, нечиетота и толпы народа, движущагося туда и еюда, какъ на 
ярмаркѣ. И такъ по всѳму городу, между тѣмъ какъ ѳеть въ Орлѣ полицмей- 
стеръ и нѣтъ и не бываетъ никогда ярмарки. Пріѣхавши на етанцію, я на- 
пился чаю, і  пошѳлъ къ извощинамъ; взялъ одного, и велѣлъ везти еебя по 
городу. Лучшія улицы Болховская и Моековская: на Болховекой болѣе вы-

*) Надпиеано сверху: «получено октб. 10».



вѣсокъ, на Московской болѣе лавокъ, тутъ же и гостинный рядъ н базаръ,—
і  крикъ, шуыъ, брань, хохотъ, ѣдутъ телѣги, кибитки, коляски дрожки, 
інженерный офидеръ, гусаръ, губернаторша, идутъ съ яблоками, арбузами, вино- 
градомъ, калачами, тряпьемъ. Гостинницъ проиасть: есть и Берлинъ и Лон- 
донъ, и Оаратовъ, и Вѣнская, и для пріѣзжающихъ, и Европа, и чуть-ли 
даже не Австралія. Изъ лавокъ я замѣтилъ болѣе всего овошныхъ и стек- 
ляныхъ. Лавчонокъ маленькихъ столько же сколько яблокъ, которыя въ нихъ 
продаютъ. Я сказалъ, что лучшія улицы— Болховская и Московская; впрочемъ 
не по красотѣ вида; мнѣ лучше нравится Садовая, гдѣ передъ каждымъ дво- 
ромъ широкій паіисаднпкъ, а на площади бульваръ (=Л ип ки )  и за буль- 
варомъ къ Окѣ городской садъ, довольно большой, не совсѣмъ чистый, но на 
чудесномъ мѣстѣ. Дома большею частію дерѳвянныѳ, обитые тѳсомъ и выкра- 
шенные желтокирпичною краскою, а каменные большею частію уродливы, какъ 
курицы-безхвостыя: лучшій домъ есть домъ дворянства. Что до церквей, то между 
ними есть многія стараго покрою, а нѣкоторыя отличаются изяществомъ ар- 
хитектуры наружной и внутренней. Лучшая по красотѣ— Архангела Михаила, 
въ которой есть и чудотворная икона Божіей Матери страстной, усыпанная жем- 
чугомъ и драгоцѣнными камнями. Лучшій видъ на городъ съ колокольни 
церкви св. Нпкиты. Самая занимательная колокольня— при церкви Покрова. 
Въ мужескомъ монастырѣ, гдѣ и Архіерейскій домъ, девять монаховъ, а на 
кладбищѣ тутъ же памятникъ Барону Еорфу, бронзовый на гранитномъ 
пьедесталѣ. Въ женскомъ монастырѣ до 200 бѣлицъ, занимающихся разною ра- 
ботою. Что же еще сказать? Дѣна извощикамъ въ часъ 60 коп. какъ и въ 
Еурскѣ; кичкп у бабъ съ рожками на переди подобраны вверхъ, между тѣмъ 
какъ въ Еурекѣ рожковъ нѣтъ, и кромѣ кичекъ повойники, покрытые, плат- 
ками, распущенными сзади по спинѣ въ родѣ мантильи, чего нѣтъ въ Орлѣ; 
калачи, которыхъ не видѣлъ по дорогѣ до Орловекой губерніи, хороши, толь- 
ко отзываютсядѳгтемъ; отседаиоттѳдаелыпштевынакаждомъшагу; ит. д.

Только что собрался было идти по Мценску, какъ дождь— первый 
дождь, какой я вижу въ дорогѣ. Теперь-то пригодится мнѣ моя бурка и 
башлыкъ, хоть впрочемъ башлыкъ много потерпѣлъ, какъ и вообще вее, что 
у меня было клѣенчатаго. Впередъ буду умнѣе: надобно сверхъ клѣенки еще 
какую нибудь наволоку изъ толстаго полотна или чего нибудь подобнаго: 
тогда клѣенка не будетъ ломатьея и рваться. Впрочемъ не подумайте, милая 
Маменька, что мнѣ придется бѣдовать; ни мало,— и вообще— что будетъ далѣе, 
то Богъ дастъ, а до се л е ва  все было хорошо. Мало по малу привыкъ къ 
страннической жизни и нахожу ее довольно удобною. Мальчикъ мой спитъ, 
ѣстъ, чиститъ мнѣ сапоги, бережетъ мои вещи, когда я отлучусь. У него на 
рукахъ или лучше сказать въ рукахъ мѣдныя деньги,— и когда я однажды



захотѣлъ ихъ взять у него соннаго, то онъ и мнѣ не даіъ; спитъ, а деньгн 
держитъ крѣпко. Иногда онъ мнѣ мѣшаетъ, но мало, и то только когда 
ѣдемъ; но вѣдь добро не безъ худа.

Дождь— сказалъ я, помѣшалъ мнѣ гулять по Мденску. Впрочемъ не 
надолго. Не смотря на неболыную слякоть, я довольно удобно побывалъ всюду, 
гдѣ могъ надѣяться найдти что нибудь для себя замѣнательное, даже снялъ 
въ Мценскѣ 4 вида. Мценскъ стоитъ на Вушѣ и Зуша вся покрыта барками, 
и народу пропасть. Болыная улица довольно чиста, украшена хорошенькими 
домиками, не хуже Волховской въ Орлѣ, только чище, а мостовая такая жѳ 
гадкая. Нредъ нею булызаръ. Другія улиды грязны, можетъ быть потому, что 
дождь шелъ. Дѣятельность народа подобная Орловской, видно, что городъ 
Русскій, городъ населенный народомъ, играющимъ цѣлую жизнь роль хозяевъ 
и гостей гостинницы на болыиой дорогѣ. Церкви всѣ или прекрасныя, или 
старинныя. Соборъ стоитъ на горѣ и занимаетъ собою съ погостомъ всю вер- 
хушку горы, на которую есть только одинъ взъѣздъ, а то все тропинки, очень 
крутыя. Выстроенъ превосходно и очень великъ. Покамѣстъ готова только 
паперть съ двумя придѣлами. Въ этомъ соборѣ есть чудотворный образъ Св. 
Николая, рѣзной изъ камня, чудный и даже можно сказать страшный, и кромѣ 
того животворящій крестъ, тоже каменный. Сказываютъ, что и образъ и крестъ 
приплыли по Зушѣ и остановились у колодца подлѣ горы. Церковь тогда 
была деревянная. Образъ поставили было въ ней, а потомъ перенесли черезъ 
рѣку въ Воекрѳсенекую,— что же: на другое утро образъ самъ собою очутился 
въ Николаевской. И такъ было нѣсколько разъ. Въ прежнее время носили 
образъ по домамъ; теперь запрещено. Носить было тяжело, камень огромнаго 
размѣра, но угодникъ— говорятъ— помогалъ, и было легко. Самыя старинныя 
церкви во Мценскѣ— Петра и Павла и Михайловская. Еромѣ того, есть еще 
очень старая часовня съ образомъ Кирика и Улиты, въ день ихъ служатъ въ 
часовнѣ молебенъ, на который собирается все духовенство креетнымъ ходомъ 
изъ монастыря лежащаго у самаго города.

Ѣду. Прощайте, Маменька,— до Тулы.

Тула,  25-е Сент.

Вчера утромъ очень рано я пріѣхалъ въ Тулу: ѣхалъ все послѣ обѣда 
и всю ночь. Остановился въ гостинницѣ Сисина и плачу по 70 коп. за ком- 
нату въ день и по 20 коп. за самоваръ. ьКомната во второмъ этажѣ еъ 
Итальянскимъ окномъ, штукатуренная," раскрашенная, довольно чистая и на 
лучшей въ городѣ Кіевской улицѣ. — Разтаековавшись и напившись кофе, я 
отправился въ Петербуржекую гостинницу чтобы спроеить о Пасеековыхъ,— и



засталъ ихъ тамъ. Татьяна Петровна *) не такъ здорова, Катенька тоже, собп- 
раются ѣхать въ деревню къ дядѣ 2). Естати сказать, что онн ѣхали гораздо 
скорѣе, такъ что черезъ Очкі дроѣзжали за три дни до меня; но прохворали 
въ Орлѣ два дни,— и такъ вышло, что я могъ съ ними встрѣтиться здѣсь. 
Они платили тутъ по 12 руб. въ сутки: комната лучше моей, но за то и 
деньги! Съ ними провелъ я цѣлоо утро, обѣдалъ, и проводилъ. Они меня прп- 
глашаютъ также заѣхать къ ихъ дядѣ; не внаю, можетъ быть и за- 
ѣду. Во всякомъ случаѣ предполагаю выѣхать изъ Тулы завтра утромъ—  
и хотѣлось-бы какъ можно раньше. Мнѣ хочется побывать и въ Ве- 
невѣ монастырѣ, лежащемъ въ 32 верстахъ отъ Тулы, это старина 15-го 
вѣка. —  Между тѣмъ я въ Тудѣ. Настоящій Русскій городъ, болыиой, 
почти весь каменный, многолюдный, многоцерк(о)вный, шумный, веселый. Тутъ 
уже отзывается Москвою. Когда я это пишу, мимо оконъ гремятъ экипажи и 
возы, продавцы и прохожіе безъ умолку, а колокола зовутъ къ вечернѣ, и 
гулъ ихъ раздается со всѣхъ сторонъ. Весело, даже черезъ чуръ весело. А 
вчера вечѳромъ я долго сидѣлъ на окнѣ и глядѣлъ на городъ: фонари заж- 
жены, кромѣ казенныхъ еще много частныхъ у лавочекъ, у столиковъ съ 
калачами, у воротъ гостинницъ, и изъ оконъ тоже всюду свѣтъ, и народъ 
волнуется, шумитъ, поетъ. Весело, даже черезъ чуръ весело. —  Дѣятельность 
здѣшняя въ сравнсніп съ Орловскою шіи Мценскою тоже, что велпканъ въ 
сравненіи съ дитятыо. Проходя сегодня изъ квартиры до Кремля, я прошелъ 
мимо 150 лавокъ, и встрѣтился по крайней мѣрѣ съ 500 наро^у; шелъ-же 
не болѣе ги  версты, и Гостинный дворъ въ сторонѣ. У воротъ въ Кремль 
народъ такъ всегда толпится, что надобно ждать; входишь какъ въ церковь. 
когда въ нее внесли что нибудь святое. Кремль окруженъ огромною каменною 
стѣною съ башнями и 4 воротами и занимаетъ очень пространную площадь. 
Середи площади высокій, массивный соборъ, кажется домикомъ. Кромѣ собора 
на площади ничего нѣтъ, кромѣ лавокъ у стѣнъ и лавочекъ, расположснныхъ 
кое-гдѣ у дорожекъ. Соборъ великолѣпенъ, старой Греческой архитектуры. н 
внутри весь раскрашенъ и разрисованъ. Вчера, я тамъ прослушалъ вечерню, 
и потомъ пошелъ по стѣнамъ Кремля, бродилъ, бродилъ, и снялъ видъ со- 
бора и площади. Ахъ, маменька-душенька, зачѣмъ тутъ нѣтъ васъ, зачѣмъ 
это не Бѣлгородъ! То-то бы весело было. Не наслажденіе то наслажденіѳ, 
котороѳ не дѣлипіь, съ кѣмъ радъ душею дѣлить все. Что ни вижу, что ни 
чувствую, все какъ будто въ половину. Такъ языкъ и хочетъ сказать: «ма- 
менька, а посмотрите вотъ на это!» Съ Кремля я пошелъ по городу, захо-

*) Ж ена Вадима Вае. Паееека, рожд. Кучнна.
2) Алекеандру Ивановичу Кучину.



дшіъ и ііъ  Гостинный дворъ, іі на бульваръ, любовался заводскимн етроеніями, 
любовался УпоГг. полузапруженноі; воротился на Кіевекуго улпцу, толкался еъ 
народомъ, торговалъ калачи, торговалъ вамъ ножничкп и наперстокъ. ничего 
не купплъ и пошелъ домой чай пить. Такъ грустно было, что и чай не пился. 
Сѣлъ на окошко, и хотѣлось бы посмотрѣть весело на веселое, да не моглось. 
Все казалось черезъ чуръ веселымъ.— Сегодня я брожу цѣлый день. Поброжу, 
ворочусь домой, а на столѣ у меня разложена бумага и на ней этотъ листокъ; 
сяду и пишу. Тутъ мое лучшее удовольствіе. Было, правда, и еще одно, смѣш- 
ное— отъ скуки: я подслушівалъ. Комната, мною занпмаемая, средняя въ домѣ, 
въ родѣ гостінной; передняя моя отдѣлена отъ другой комнаты тоненькой 
перегородкой, и съ другой стороны, то-же комната, отдѣленная -дверыо: и такъ—  
и съ той и еъ другой стороны у меня сосѣди, Тульскіе помѣщикіі съ женами и 
дѣтьми,— и ихъ-то разговоры я подслушивалъ. Толстая барышня— я вс-трѣтился 
съ нею на галлереѣ— расказывала, какъ она танцовала и какъ у нея газовый 
шарфъ, новенькій и хорошенькій, зацѣпился за эполетъ офицера, расказывала
іі смѣялаеь; усатый заеѣдатель— я видѣлъ его въ щелку— увѣрялъ, что онъ 
не грабилъ народъ, и имѣетъ водицу на чудо, да готова будетъ не скоро, 
размалёванная барыня,— я столкнулся съ нею ' пъ своихъ дверяхъ, когда она не 
ііопала въ евои и нечаянно хотѣла побывать у меня въ гостяхъ— спорила, что 
чепчикъ ея кривъ, а дочка увѣряла, что зеркало криво; и т. д. Ахаютъ и 
кричатъ, пищатъ и хохочутъ на смерть. Игралі сегодня и въ карты. Хло- 
пали и рюмки о стаканы. Ну, да Богъ еъ ними. Въ Тулѣ ееть дѣвичій мо- 
настырь съ маленькой церковыо и до 200  бѣлянокъ.. Церквей въ Тулѣ очень 
много, все каменныя (кромѣ развѣ 2-хъ или 3-хъ) и большею частыо прекрасныя. 
Строится новая огромная— каменная. И домовъ строится много. Славный городъ, 
а все не то, что Яроелавль, какъ сказывала мнѣ одна почтенная старушка, 
мать Сахарова (который издаетъ сказанія Русскаго народа); вотъ тотъ-то го- 
родъ такъ елавный, и распрекрасный, и старинный, и все старое сохраняется.

Прощайте, маменька, душенька. Кланяйтесь моимъ добрымъ друзьямъ, 
кланяйтееь добрѣйшей Марѳѣ Ивановнѣ1), Марьѣ Ѳедоровнѣ2), веѣмъ, всѣмъ. 
Прощайте.

Из. Срезневскій.

Еели будете пиеать прежде 8-го Окт., то пишите въ Моекву.

*) Фиддсръ. -) ІІитра.



I V .
№ 4 *). 30 Оент. 1839 г. Стандія Іопаеня 

въ 62 верстахъ отъ Москвы.

Съ горя буду писать къ Вамъ письмо, милая маменька. «Что за горе, 
Измайлуша?» спросите Вы. Горе, маменька, горе: съ поіуночи вотъ до 2-хъ 
часовъ, еижу на стандіи, и жду дошадей, жду и не дождусь: самъ не знаю 
что дѣлать. Еакъ не горевать! И отъ этого, подумаешь, мелочнаго горя, все 
предетавляется въ такихъ черныхъ краскахъ, что еамъ еебя не узнаешь. До 
сихъ же поръ, м?лая маменька, какъ взгрустнѳтся, непремѣнно вздумаю о 
Васъ, и для облегченія души примуеь за перо писать къ Вамъ. Вотъ такъ 
и теперь.

Но я слышу, вы спрашиваете меня: что значитъ, что я еще не въ Москвѣ. 
25-го я былъ въ Туіѣ, 26-го выѣхалъ ивъ нея въ Вѣневъ монастырь съ 
намѣреніемъ оттуда проѣхать къ Еучину, дядѣ Татьяны Петровны; и про- 
бывши часа три въ монастырѣ къ вечеру пріѣхалъ въ Чертовую, гдѣ 
живе.тъ Еучинъ. Тутъ надобно быю прожить двое сутокъ съ поювиною. Вчера 
ночыо я проѣхалъ черезъ Серпуховъ и пріѣхалъ сюда... Вотъ какъ елучи- 
лось, что я еще не въ Москвѣ.

0  Вѣневѣ монастырѣ я писалъ довольно много къ Амвроеію Лукіано- 
вичу 2). Вамъ напишу о Еучинѣ и его домѣ, но уже не здѣсь, а въ Моеквѣ. 
Наскучивши ждать, я нанялъ вольныхъ до Подольска, переплативъ имъ, 
сверхъ прогонныхъ 1 (р.)— 80 коп. Что дѣлать! Благо и такъ. Прощайте до 
Москвы.

Подольскъ. 30 сент., въ 30 верстахъ отъ Москвы.

И все еще не Москва! Такъ-то тяжелъ приетупъ къ Москвѣ. Вотъ уже 
вечеръ, осьмой чаеъ. И опять лошадей почтовыхъ нѣтъ, опять надобно на- 
нимать воіьныхъ. Явились они, давай торговаться. Насилу выторговаіъ за
7 (р.)— 50 к.,— и приходится слѣдовательно снова давать іишку 1 р. 50 к. 
Что дѣлать! Безъ маіаго 125 рублей я долженъ буду издержать по пути 
изъ Харькова до Моеквы. Сверхъ прогоновъ и кушанья, я не издерживалъ 
почти ничего, и платилъ притомъ большею частью за двѣ лошади. Иногда 
только, гдѣ ечитали и Яніку за человѣка, платилъ я за три лошади. Отъ 
Тулы до Москвы вѣрно пришлось бы платить веюду за три лошади; но я къ

а) Припиека рукою Е . Ж. Срезневской: «получено 15-го октября».
2) Метлинскій— въ то врезия помощникъ библіотекаря Харьковскаго унив., впослѣд- 

етвіи профессоръ того же унив.



счастію оставиіъ Яшку въ Чертовон, потому' что Татьяна Пѳтровна 
предпоіагаѳтъ зимовать въ Жосквѣ и сіѣдовательно, напрасно быю бы мнѣ 
везтя Яшку даіѣе. Безъ него мнѣ все равно, что съ нимъ. За издержки, 
которыя я доіженъ былъ бы дѣлать дія него, я могу въ Моеквѣ нанять 
мальчика; а изъ Москвы предполагаю ѣхать въ дилижансѣ, слѣдоватѳіьно онъ 
былъ бы мнѣ совершенно въ тягоеть.

Между тѣмъ я обѣщалъ Бамъ, Маменька, сказать нѣеколько сювъ о 
домѣ Еучинах). Позднимъ вечеромъ, въ дождь и нѳнастьѳ я ѣхалъ въ Чертовую 
изъ Вѣнѳва монастыря; въ дождь и въ нѳнастьѳ, позднимъ вечѳромъ оста- 
новился я у крыльца господскаго дома. Спрашиваіо: тутъ ли живѳтъ Аіе- 
ксандръ Ивановичъ Еучинъ *)?— Отвѣтъ: «Тутъ. А какъ ваша фамилья?» — Срсз- 
невекій. «Да Васъ, кажись, ждаіи». Вхожу въ переднюю, въ прихожую, въ 
заіу, обетавіенную лимонными и померанцевыми деревьями и ширмами изъ 
плюща; выходитъ на ветрѣчу Вадимъ Васильевичъ 2), Татьяна Петровна, 
дѣти, выходитъ съ ними старикъ въ халатѣ, довоіьно высокаго роета, 
сѣдой, мужествѳнной, воинекой физіономіи 3)... Рекомендуѳмся, мѳня принимаютъ 
радушно, поятъ чаемъ. Тутъ ивъ незнакомыхъ встрѣчаю, кромѣ старика и 
двухъ манотокъ— его дѣтей, еще моюдаго чеювѣка, который, какъ оказалось 
послѣ,— Сумароковъ, Петръ Панкратьевичъ, авторъ многихъ повѣстей и ро- 
мановъ, изъ которыхъ нѣкоторыя мы еъ Вами читаіи еъ большимъ удоволь- 
етвіѳмъ; это моюдой чеювѣкъ окою сорока іѣтъ, очень моложавый, Туіь- 
скій помѣщикъ, и довоіьно образованный чеювѣкъ, бывшій въ хорошемъ 
обществѣ. Еще быіъ тутъ Ѳѳдоръ Семенычъ, бѣдный помѣщикъ, старикъ, 
не имѣющій претензіи ни на что кромѣ «да». Вотъ общеетво, въ которое я 
попаіъ изъ подъ дождя. Разговоръ установился уже къ ужину. Впрочемъ 
ознакомитьея съ моими новыми знакомыми я успѣлъ уже утромъ, проболтавъ 
почти всю ночь, до 3-го часу, съ Вадимомъ Васильевичемъ. Утромъ я сдѣ- 
іаіъ новое внакомство; Еучинъ имѣетъ жену— изъ собственныхъ дѣвокъ, и 
къ нѳй часто приходитъ гоетить дочь священника приходекаго: вотъ мое но- 
вое знакомство. Можѳте судить, какова парочка. Тогда же я познакомился 
и'съ еамимъ домомъ. 0  заіѣ я писаіъ, прибавить нужно тоіько то, что она 
вся кругомъ, и по стѣнамъ, и по ширмамъ, и всюду, обіѣпіена вырѣзанными 
картинками, и вся кругомъ обставіена кіѣтками, между которыми нѣкоторыя 
чуть яе. въ сажень, и эти кіѣтки тожѳ обставлены вырѣзанными картинками. 
Эти вырѣзанныя наклѣенныя на картонъ картинки чрезвычайно оригинально

4) Въ подлинникѣ по ошибкѣ: Ііунчинъ.
2) Пасеекъ—извѣетный литераторъ; издатоіь «Очерковъ Роееіи».
3) См. о немъ въ воепомин. Т. П. Пасеекъ («Изъ дальнихъ лѣтъ». I т. 14— 16 ст{).).



характеризуютъ убранство комнатъ: онѣ шоду, даже на печкахъ, даже на  

ширмахъ. П р и б аБ Ь те  къ этому разговоръ хозяина, вѣчно оживленный военныыи 
зюсиомананіями, которыхъ не можѳтъ быть мало у того, кто служилъ подъ 
начальствомъ Ермоюва и поіучиіъ 14 ранъ,— и вы будете имѣть понятіе о 
домѣ, гдѣ я жилъ вееело и прожиіъ почти какъ. дома почти три дни, такъ 
долго прожиіъ потому, что не пустили. Въ это время я отдохнуіъ отъ путп.—  
Теперь я въ Подольскѣ, и скоро, скоро въ Моеквѣ. Прощайте, душенька 
Маменька— до Москвы.— Тамъ думаю окончить это письмо.

V.
«№ 5. 1-е Октября 1889.  11-й чаеъ по полудни. Москва .

И наконецъ я въ Москвѣ, милая Маменька. Оегодня въ 5-мъ часу 
утра я дотащплся до нея, дотащился не въ пору рано, и потому принужденъ 
былъ оетановиться въ очень дорогой гостинницѣ «Лейпцигѣ», на Еузнецкомъ 
моету. Плачу по 4 руб. въ сутки за комнату и 1 руб. за прислугу. При- 
бавьте къ этому, что надобно питаться, издерживаться на извощика... дорого, 
дорого! Меня утѣшаетъ одно: есіи я въ дорогѣ съ издѳржками на переѣздъ, 
могъ издержать 125 руб. до Москвы, то авось 250 станетъ на мѣсяцъ, а 
есіи станетъ, то и горя маю. Притомъ же за-границей, говорятъ, все дешевіе, 
елѣдоватеіьно я смѣш надѣяться, что 250 въ мѣсяцъ вдоволь достанетъ.

А мелгду тѣмъ я въ Москвѣ,— и день уже прошеіъ. Вотъ какъ про- 
шелъ онъ: утромъ, напившись чаюи обрившись,я направилъ путь къ Лѣшкову ^), 
товарищу Семена Оеменовича2), познакомилея тутъсо Спасскимъ 3), съ Мещер- 
скимъ4), пидъ тутъ кофе, обѣдалъ, провелъ время ло дружески— спасибо имъ; 
отъ нихъ пошелъ иекать квартиру и сыскахь комнату по 3(р.)— 25 коп. еъ при- 
слугой на Большой Дмитровкѣ въ Мальцовской Гостинницѣ, близь Тѳатраль- 
ной пющади, очень близко отъ Еремля и Университета. Потомъ поѣхаіъ 
къ Снегиреву5), въ надеждѣ получить пиеьмо отъ Баеъ, душенька Мамѳнька, 
не заеталъ дома, завѳрнуяъ къ Цвѣтаевымъ 6) и пилъ еъ Андрей Львовичемъ 
чай; съ нимъ отправились мы въ театръ; теперь я воротиіея домой, и, поелѣ

й) Іеш ковъ, Вае. Ник., проф. Московекаго унив.
-) Дукьяновичь, впоел. проф. Харьковскаго университота.
и) Вѣроятно Мих. Ѳед., ыроф. Моск. унив.
3) Кванъ Михаііловичь, проф. Моск. унив.
А) Можно думать Алеке. Летр.—извѣетный путешестізенникъ по Европѣ.
с>) Семья Льва Алекеѣевича Цвѣтаева, проф. Московскаго университета (•}• 1835 г.), 

бывшаго въ близкихъ отношеніяхъ съ Иваномъ Еве. Срезневекимъ, отцомъ И. II. С—го; у
него былъ облаеканъ и принятъ, какъ родной Й. И. С. въ 1829 г.—въ первую его поѣздку 
въ Моекву, по окончаніи универе. куреа.



пордіи бифстекса, сѣіъ за этотъ лоскутокъ бумагн. Что-же писать Вамъ о 
Москвѣ? Огромный городъ; много старнны, много народу, дѣятѳльность кц- 
пптъ; г.сюду Русь— кое гдѣ вчистѣ, коѳ гдѣ съ приправой иностранства;— но 
нѳ стодаца. Она дорога сердцу Русскому болѣе по воспоминаніямъ, и заслу- 
живаѳтъ вниманіѳ болѣе потому что въ ней сосрѳдоточивается Русская про- 
мышлѳнность— удивитѳльная промышленность. Не скрою однако, что когда я 
услышалъ, въѣзжая въ Москву, звонъ к о л о е о л о в ъ , зовущихъ къ заутрени, 
когда увидѣлъ баганн Кремля и главы соборовъ, сердце мое затрепѳтало; мнѣ 
казалось, что я въ объятіяхъ матѳри. Врожу по Москвѣ какъ въ лѣсу, но 
люблю, люблю еѳ. Два пункта, съ которыхъ я видѣлъ до сихъ поръ Москвѵ 
въ нѣкоторой подробности, это: Кузнецкій мостъ, мною обитаемый, и театръ. 
На Кузнецкомъ мосту и вокругъ него дѣятельность кипитъ какъ нигдѣ болѣе: 
комната моя на дворъ, но и тутъ трясеніе дверп, отзывающейся на громъ 
экипажей, не смолкаетъ, и слышенъ крикъ, шумъ, свистъ, звонъ колоколь- 
чпковъ, говоръ Рѵсскій, Французскій, Англійскій, Нѣмецкій; торговцы лѣзутъ 
въ дверь ежеминутно. предлагая все отъ сальнаго огарка до книги и отъ 
яблока въ денежку до мраморнаго бюста въ нѣсколько сотъ, и т. д.; сосѣди 
мои пріѣзжаютъ, уѣзжаютъ, принимаютъ и показываютъ мнѣ веѣ свои звѣзды, 
свои жирные эполеты, свои блонды, своп милыя личики— смотря и на меня, 
какъ на сосѣда, не безъ почтенія, не зная того, что я нанимаю не отдѣ- 
леніѳ, а малый номеръ, и то вострю лыжи подалѣе, что нанимаю не карету 
посуточно, а ваньку туда-то или туда-то, что ѣмъ, что Богъ послалъ, а не 
заказываю ни обѣда, ни завтрака у Яра, до котораго отъ меня не болѣе 
20 шаговъ. И вотъ входитъ ко мнѣ какой-то богато одѣтый лакей, выгля- 
дываетъ изъ за ширмъ, кашляетъ, и на вопросъ мой «что тебѣ надо, другъ 
мойЬ), отвѣчаетъ, что Киязь Сидоръ Сидоровичъ— что-ли приказалъ Васъ 
спросить, во сколько часовъ вы будоте у Княгини Александры Александровны, 
потому что желаетъ съ вами тамъ встрѣтиться;— что мнѣ отвѣчать?... отвѣ- 
чаю: «У княгини Александры Алѳксандровны я сегодня нѳ предполагаю быть, 
а впрочемъ, другъ мой, ты вѣрно обчелся Л5-омъ— мой2’5-й».— ссИзвините-еъ». 
Потомъ бѣгу япо корридору въ свой №, бѣгу, бѣгу, акорридоръ нѣсколько 
тёменъ,— и вдругъ ко мнѣ на встрѣчу молодая дама или дѣвица въ прелест- 
ной шляпкѣ и мантле съ блестящими, не знаю какого цвѣта, глазами— чуть 
то-жене бѣжитъ, пѳрѳзванивая своимъ серѳбреннымъ голоскомъ: «Аіі Мопвіеиг 
Струйскій, оп Ѵоиз аііепсі!» Я останавливаюсь, снимаю шляпу— (кстати: я 
купилъ прекрасную складную шляпу), смотрю, всматриваются и въ меня, и 
съ пріятной улыбкой на распѣвъ отвѣчаютъ: «И-з-в-и-н-и-т-е!» Я тоже улы- 
баюсь, кажется, также довольно пріятно, и вбѣгаю въ свой №. Обращаюсь 
къ своей шляпѣ: да, я купилъ, потому что въ моемъ пирогѣ рѣшительно



етыдно ходить но Москвѣ; деньгж же не пропали— она пойдетъ п за границу, 
потому что очень удобно екіадывается въ небоіыпомъ ящикѣ, и при не- 
болыпомъ усиіін выпрямляется на пружинахъ какъ обыкновенная. Теперь 
къ театру. Даваіи въ 5-йразъ еряду новую оперу музыки Верстовскаго «Тоска 
по родинѣ». Фареъ, а не опера. Нѣкій помѣщикъ віюбіяется въ нѣкую дѣ- 
вицу, по нѣкоимъ признакамъ догадывается, что она его обманываетъ, а впобіена 
въ другаго; ѣдетъ съ горя въ Иепанію, живетъ тутъ два года, внушаетъ 
къ себѣ лзобовь жены Губернатора, внушаетъ въ сердце мужа и другихъ 
Испанцевъ жажду мщенія, хоть и не иобитъ жены Губернаторской, напомп- 
наетъ ей ея доігъ, а себѣ родину и Оофію, наконецъ изъ подъ кинжаловъ 
Испанскихъ освобождается русекими матросами, нечаянно приставшими къ бе- 
регу, узнаетъ что іюбовникъ Софіи, его еоперникъ не кто иной какъ ея род- 
ной братъ— онъ же и командиръ корабля, приетавшаго къ берегамъ, узнаетъ 
что Софія любиіа и все еще любитъ его— и ѣдетъ въ Роесію. Тутъ и Рус- 
скія пѣсни, и Нспанскія пѣсни, и Русское ура, и болеро, и пестрота костюмовъ, 
и декораціи довольно великоіѣпныя, и шумъ и громъ, и народныя толпы, п 
знать, вее— только отеутствуетъ опера. Все натянуто и музыка очень чаето 
несоглаеуѳтся со смысломъ словъ. Моеквѣ очень нравится эта пьеса: было 
много хлопанья, и много емѣху— и въ райкѣ, п въ ложахъ даже. Театръ 
былъ почти полонъ. Нользуяеь прекрасной трубкой Цвѣтаѳва, я подносилъ 
къ своему носу лице за лицемъ веѣхъ пяти ярусовъ ложъ, и видѣлъ Москву—  
видѣлъ очень много усовъ, очень много изможденныхъ лицъ подъ чѳпчиками, 
очень много бѣлилъ и румянъ, очені. мало хорошенькихъ. Теперь лягу епать, 
и думать, какъ бы уменыпить расходы, и прежде всего раскаиватьея, что 
нынѣшній дедь много прожилъ, хоть и мало жилъ. Прощайте, Маменька. 
Покойная ночь! Пошли Вамъ Господь здоровья и епокойетвія. Поклонитееь 
отъ меня всѣмъ, кто меня не забылъ; напомните обо мнѣ тѣмъ, кто забылъ 
меня. Я  же помню всѣхъ ихъ памятыо сердца...

8 Октября.

Вотъ и еще двухъ дней нѣтъ, какъ не бывало. Раекажу по крайней мѣрѣ, 
какъ они сплыли. Вчера утромъ я опять былъ у Онегирева, опять не засталъ, но 
письмо отъ Ваеъ получидъ. Оъ какимъ нетерпѣніемъ#читалъ я его, съ какимъ 
удовольетвіемъ перечитывалъ! Влагодарю Вога, что Онъ сохраняетъ Ваше драго- 
цѣнное здоровье; благодарю отъ всего еердца Марфу Ивановну *), Григорія Гри- 
горьевича2), Марью Ѳедоровну3), Фанни4) и Маничку5), и всѣхъ моихъ друзей, 
что они васъ не оставляютъ. Охъ Маменька! Горько было разставаться, горько

а) Фидлеръ.2) Фидлеръ.3) ІІитра, діать проф. А. С. Питры. *) Питра, сеетра проф. Питры
5) Аничкова.



представлять себѣ, что я могу забыть это горе; но всего горше, что Вы страждете 
отъ этой равлуки. Выть такъ! Вѣдь я же ворочусь, обниму душеньку Мамѳньку 
опять, и опять заживу по прежнему съ нею, въ тѣсномъ кругу добрыхъ 
знакомыхъ. Не плачьте, Маменька! Берегите себя для насъ. Господь Богъ 
все устраиваетъ къ лучшему. Отъ Снегирева я направидъ путь въ Универси- 
тетъ, посѣтилъ библіотеку, познакомился съ Рѣдкинымъ *), былъ на лекціи Ка- 
ченовскаго2) и послѣ лекціи познакомился съ нимъ; оттуда обѣдать къ Цвѣ- 
таевымъ; оттуда опять къ Снегиреву, и провелъ съ нимъ весь вѳчеръ. Бла- 
годарю Рѣдкина за расположеніе и помощь при обзорѣ библіотеки; Каченов- 
скій читаетъ сухо, несвязно, но дѣльно (читалъ о различныхъ мнѣніяхъ ка- 
сательно происхожденія Славяноцерковнаго языка); Снегиревъ много разска- 
зывалъ7 хорошо разсказывалъ, многихъ бранилъ, стараясь вывѣдать прежде 
мое мнѣяіе,— и вообще показался мнѣ во-все не такимъ, какимъ я. его надѣялея 
встрѣтить.—  Сегодня утромъ я переселился на новую квартиру: она не такъ 
великолѣпна, но все-же прекрасная комната съ переднею изъ корридора, съ ме- 
белыо краснаго дерева, съ огромнымъ окномъ, украшеннымъ богатымъ драпри, 
на Болыную Дмитровку, и что всего важнѣе— очень покойная, считая не 
въ счетъ уличный крикъ и громъ экипажей. Перебравшись и убравшись, от- 
правился въ Универеитетъ, познакомился съ Морошкинымъ 3) и Чивилевымъ4), 
былъ на лекціи Чивилева (читалъ о горахъ въ Германіи— не лучше какъ 
въ Харьковѣ читаютъ), видѣлся съ Даниловичемъ 5), былъ имъ дружееки 
облаеканъ и просидѣлъ два часа на его лекціи (читалъ объ источникахъ 
Иеторіи Законодательства Польскаго въ X II  и X I I I  столѣтіи, читалъ, какъ 
читывалъ намъ, прекрасно). Обѣдалъ у Лѣшкова. Вечеръ прѵвелъ у Каче- 
новскаго, разговаривая съ нимъ о Македоніи, Славянщинѣ и т. д. Добрый, 
умный старикъ, и истинный ученый. И какъ онъ внимателенъ ко мнѣ: будучи 
самъ членомъ Англійскаго клоба, онъ повезъ и меня туда; мы поѣхали 
вмѣстѣ и пробыли до 10 чаеовъ. Англійскій клобъ занимаетъ огромный домъ, 
великолѣпно убранный. Въ прихожей отбираютъ шинели и шляпы. Комнатъ 
пропасть: тутъ играютъ въ карты, пьютъ чай, курятъ, тамъ играютъ въ 
бильярдъ, въ разныя другія игры; тамъ читаютъ молча газеты и журналы; 
тамъ разеуждаютъ о политикѣ, о Московскихъ новостяхъ, закушивая вѣсти

‘ *) Петръ Григ.,—проф. Моск. унив., виослѣдетвіи С.-Петерб. унив.; читалъ въ то 
время въ М оск. унив. Энциклопедію Законовѣд, и Россійскіе 3'осуд. Законы.

2) М их. Трофим.,— проф. Моек. унив.
3) Ѳед. Лукичь,—проф. Моск. унив. по каѳ. Гражданскихъ законовъ.
4) Алекс. Иван.; въ то время экстраорд. проф. по каѳедрѣ. Политич. эк. и Статистики.
5) Игнатій Николаевичь, учитель И. И. Срезневскаго по Харьковскому универеитету; 

въ это врема (1839—1842), онъ былъ профессоромъ Моск. унив., гдѣ читалъ Законы благоу- 
стройетва и благочинія и мѣстные законы Западн. губерній.
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арбузомъ, ананасомъ, яблокомъ, конфетой; сидятъ, ходятъ, лежатъ, фин- 
тятъ, крутятъ усы, спорятъ, хохочутъ, вертятъ головой въ знакъ согласія 
п несогласія, костыіяютъ, вынимаютъ и вкіадываютъ зубы,— что хотятъ то 
и дѣлаютъ— все впрочемъ чанно,— и все это люди «Ллодп»— то съ жирнымп 
эполетами, то съ сіяніемъ въ титулѣ, то съ десяткомъ тысячныхъ контра- 
марокъ въ карманѣ, то еъ рогами на головѣ, съ пустотою въ сердцѣ и 
въ карманѣ, но съ надеждами на карту. Врѣлище довольно иобопытное.—  
И опять спать хочется: скоро поіночь. Прощайте. Маменька.

й. СрѳзневскіГі.

Р8. Напомните Августу Давидовичу *) о пересыікѣ моей Рапсодіи2), 
Амвросію Лукіановичу 8) о пересылкѣ экземпіяровъ Обозрѣнія Харьковс. губер- 
ніи 4)— въ Петербургъ,

Ениги, которую просилъ меня достать Артемовскій 5) нигдѣ но нашеіъ.

V I .
№ 6. Москва 1839 Окт. 7-е.

Вотъ уже скоро недѣля, какъ я въ Москвѣ, и скоро 4 дни, какъ я 
но писаіъ къ вамъ, маіая Маменька. Пора написать хоть что-нибудь. Хоть 
изъ Роееіи буду писать къ Вамъ почаще, если уже нельзя будетъ такъ 
часто писать, какъ бы хотѣлось, изъ за границы,— Да, скоро пройдетъ не- 
дѣля, какъ я въ Моеквѣ, а еще не многое, очень не многоѳ удаюсь едѣіать. 
Покамѣстъ самое важное— знакомства. Я познакомиіся съ Каченовскимъ, 
Снегиревымъ, Строевымъ, Раичемъ, Вельтманомъ, ГІогодинымъ, Гоголемъ. 0 
Каченовскомъ и Снегиревѣ я уже писаіъ къ Вамъ. Строевъ— очень мою- 
зіавый и, кажется, очень занятый собою во всѣхъ отношеніяхъ чеювѣкъ, хотя 
и очень іасковый и очень трудолюбивый, вѣчно дѣятельный. Я провелъ съ 
нимъ цѣлый вечеръ. Разсказываетъ умно и гладко. Онъ ноказывалъ мнѣ и 
труды свои: онъ приготовляѳтъ бибііографичеекій сюварь книгъ и пиеатеіей 
Церковно-Олавянскихъ 5 огромныхъ томовъ; кромѣ того поправіяѳтъ и до- 
поіняѳтъ Списокъ Эпархій Архіереевъ, Монастырейи ихъ настоятеіей,— 1 также 
огромный томъ; и наконецъ кромѣ всего этого копается всякій день въ Се- 
натскомъ Архивѣ. У него надобпо учиться быть дѣятеіьнымъ и акуратнымъ.

Дорцель; у него жила Е . И. Срезневская во время путешествія И. И. С.
2) Варзосііа Зопаііпа (Моск. Наблюд. 1837, 3 )—Повѣсть И. И. Срезневскаго.
3) Метдинскому.
*) Иеторичеекое обозрѣніе гражданскаго устроенія Сюбодской Украины. Статья 

И. И. С— го. Харьковъ, 1839.
5) Петръ Петровичь Артемовскіп Гулакъ.



Раичъ1)— старичковатый, малѳнькій, суетливый, но очень добрый и иростой 
человѣкъ, ктому же довольно бѣдный. Живетъ журналомъ и учительствомъ. 
Я былъ у него два раза,— и не могъ не сожалѣть о его положеніи. Онъ 
имѣетъ болыпія познанія, умъ, вкусъ, умѣньѳ говорить; но все это задавлено 
судьбою и нѳумѣньемъ сводить концы съ концами. На память подарилъ онъ 
мнѣ свои переводы Тасса и Аріоста. Вельтманъ— истинный поэтъ, мужчина 
прекраеный собою съ свѣтлымъ, открытымъ лбомъ и блѳстящими глазами, 
пишетъ несравненно лучше неясели говоритъ, но говоритъ умно, весѳло и за- 
думчиво вмѣстѣ, добръ, простъ, окруженъ книгами, безпрѳрывно работаетъ, 
чѣмъ и живетъ. Скоро будетъ окончена его опера «Волпіебная ночь» изъ 
ІПекспира: либретто окончѳно, Алябьевъ 2) пишѳтъ музыку. У него я познако- 
мился и съ Алябьевымъ: добрый, довольно образованный человѣкъ. Вельтманъ 
нишетъ еще нѣчто въ родѣ романа «Захарушка добраядуша.» Читалъ мнѣ 
отрывокъ: разсказъ живъ, уменъ, простъ. Постараюсь видѣться съ Вельтма- 
номъ еще не одинъ разъ. Погодинъ— ничего не могу сказать о немъ: добръ 
и ласковъ, простъ и нецеремоненъ, но вынѳси его изъ кабинета его, и его 
не узнаешь, кто онъ. П въ кабинетѣ своемъ онъ скорѣе надсмотрщикъ, 
библіотекарь, нежели хозяинъ, употребляющій въ дѣло все, что въ немъ есть. 
Постараюсь впрочемъ лучшѳ узнать его. Онъ только что воротился изъ за 
границы, былъ въ Гѳрманіи, Англіи, Франціи, Италіи,— и воротился вмѣетѣ 
съ Гоголемъ. Вотъ почему я имѣлъ случай увидѣться и съ этимъ Русскимъ 
Испанцѳмъ* Очень молодой чѳловѣкъ, хорошенькій собою, умненькій, любящій 
все Олавянскоѳ, все Малороссійскоѳ, но съ пѳрваго виду мало обѣщающій. 
Сегодня вечеромъ они заѣдутъ ко мнѣ, и потомъ поѣдемъ къ нимъ. Сѳгодня 
жо я буду, можетъ быть, обѣдать у Черткова, нумизмата и друга всѣхъ 
лнтераторовъ: по суботамъ у него литературные обѣды, и Андросовъ 3) хотѣлъ 
меня везти къ нему. Познакомился и съ Андросовымъ: не ожидалъ, чтобъ 
о ііъ  былъ такая птичка. Едва ли въ немъ есть что ннбудь ноложительное; 
а жѳланье нравиться и играть роль человѣка съ умомъ и вкусомъ лишаетъ 
его и отрицатѳльнаго. Еще видался съ Даниловичемъ, былъ у него на лек- 
ціи, былъ у него въ домѣ, былъ и онъ у мѳня. Не могу нѳ уважать, не 
любить. Ученый въ полномъ смыелѣ слова, и добрый человѣкъ. Поелѣ завтра 
У̂ДУ I  него обѣдать. На дняхъ обѣдалъ у Чевилева и передъ тѣмъ дни 

за два былъ у него на лекціи. Ласковый, умный человѣкъ въ родѣ всѣхъ

г) Сем. Егор .—ііереводчшсъ' Тасеа, Аріоста, Виргилія, преподаватель Руеской ело- 
весностя въ Московскомъ благородномъ университетскомъ панеіонѣ; также издатель 
журнала «Галатея».

2) А. Ал. Алябьевъ (1802— 1852).
8) Василій Детровичь—извѣстный въ евое время работамн по земледѣльческой ста- 

тистикѣ, редакторъ журнала «Московскій Наблюдатель» ( і  1841).



новыхъ нрофессоровъ. Чнтаетъ Статистику сравнитѳльно, обращая вниманіе на 
землю, народъ, промышіенность и иросвѣщеніе; но кажется теыно пониыаетъ 
Статистику какъ науку. Объ остальныхъ ыоихъ знакоыетвахъ не скажу пока 
ничего, потоыу что ничего дѣльнаго не могу скавать и боюсь ошибиться 
сіишкомъ рѣзко.

Да и дурно-ѵко я пишу къ Ваыъ, душенька Маменька, все забываю, что 
пишу не для себя, а къ Вамъ. Простите меня. Пусть ужь кто нибудь изъ 
моихъ др)зей читаетъ Вамъ мои писыѵіа, пока я исправлюсь. А вижу и нзъ 
этого, какъ тяжело исправляться.

Простите Маменька, до вечера. Вечеромъ нанишу, что сіучіггся сегодня. 
А пока прощайтѳ, будьте здоровы, весеіы, покойны. Однѣ іи вы лсивете или 
уже и Ефросинья Ивановна въ Харьковѣ? Поклонитесь ей отъ меня,— и пи- 
шите почаще въ Пѳтербургъ, пока есть еіце возможность получать ынѣ ваши 
драгоцѣнныя писыѵіа.

8-ое Октября.

Недѣля, какъ я въ Москвѣ, минула, и только теперь открывается для 
меня надежда что набудь увидѣть. А между тѣыъ вотъ какъ провелъ я 
вчерашній день:—Въ 12-мъ часу утра я вышелъ изъ доыу въ Универси- 
тетскую библіотѳку, провелъ въ ней болѣе двухъ часовъ, разсматривалъ кнііга 
по части Славянщины, и взялъ одну изъ нихъ для просмотра домой. Отвезши 
ее на квартиру, я поѣхалъ къ Андросову, и съ нимъ поѣхаіъ на обѣдъ къ 
Черткову. Чертковъ проживаетъ 100,000  въ годъ, уыенъ, образованъ, хочетъ 
казаться ученымъ и покровитеіемъ учености. Андросовъ— его домашній прія- 
теіь, и я быіъ принятъ хорошо. Тутъ быіи, кромѣ насъ, Снегиревъ, Масловъ, 
Морошкинъ и Погодинъ съ женою и дѣтьми. Все богато, и все просто. Жена 
Черткова— женщина очень образованная, много путешествоваіа, изъ знатп 
(дочь графа Чернышева), что впрочемъ вовсе не видно, миіа собою, еще ми- 
лѣе въ обращѳніи. Она такъ лроста и обходитѳльна, что жену Погодина вы- 
бѣжала встрѣтить въ заіу, и потомъ провожаіа въ переднюю. И какъ хорошо 
убранъ домъ: мраморы, картины, древности и рѣдкости всюду. Обѣдъ быіъ 
довоіьно простой, но со вкусомъ приготовіенный; посіѣ обѣда всѣ вольно 
куриш въ гостннной цигары, расположась, какъ кто хотѣіъ. Отъ Черткова, 
въ 6 часовъ, я поѣхаіъ къ Погодину, и проведъ съ нимъ вечеръ, разсыат- 
ривая его рѣдкости. Много очень важнаго. Гоголя не быю дома. Погодпнъ 
удерживаіъ меня съ часу на часъ, говоря, что Гоголь будотъ его браннть, 
если онъ отпуститъ меня, и будетъ жалковать. До 9 часовъ онъ не пріѣ- 
хаіъ, и я отправился домой, оставилъ тутъ, что взяіъ у Погодина, и въ Нѣ- 
мецкій кіубъ, куда пригласилъи гдѣ хотѣлъ ждать меняСтроевъ. Побродпвнш по



заламъ, посмотрѣвши на толпы ходящія и сидящія, на игроковъ въ лото, въ 
бильярдъ, въ карты, мы пошли въ етоловую и ужинали. Тутъ приеоединился 
къ намъ молодой человѣкъ, судья Граждан. Палаты, Д ы з ю в ъ ,  скажу съ гор- 
достыо— мой дочитатель ва Рапсодію Сонатину, потомъ еще хозяинъ Оружей- 
ной Палаты Соколовскій,  потомъѳще одинъ изъзнаменитыхъ артистовъ Ге- 
б е і  ь,— и мы ѣли, пили шампанекое, болтали до 2-го часу. Л ы з л о в у нѳпре- 
мѣнно хочется, чтобъ я былъ у нѳго въ Субботу на квартетѣ, въ которомъ 
будутъ учаетвовать лучшіе артисты Москвы. Я бы и хотѣлъ, но боюсь жить 
такъ долго въ Москвѣ, Сегодня утромъ я проенулея со страшною головною 
болью,— не мудрено поелѣ 8 рюмокъ у Чѳрткова и 5 бокаловъвъ Клубѣ. 
Головная боль доеадна; впрочемъ я благодаренъ Андросовуи Строеву, нѳ за 
то, что они накормиіи и напоили меня у Ч е р т к о в а и въ Кіубѣ, а за то, что 
я имѣіъ случай еще сколько нибудь узнать іучше Московекій міръ.— Сегодня 
утромъ я думаю поеѣтить соборъ, буду еще у Андросова,  чтобы познако- 
миться съ Макаровымъ а), и обѣдаю у Строѳва;  завтраутромъ ко мнѣзаѣ- 
детъ Снѳгиревъ,  и поѣдѳмъ въ Синодаіьную бибііотеку, оттуда обѣдать къ 
Д а н и і  о в и ч у; поеіѣ завтра утромъ буду съСтроевымъиЛызювымъвъ Ору- 
жейной Палатѣ, и обѣдаю уП о г о д и н а .  Оетальное время какъ проведу— самъ 
не знаю. Прощайте, пора одѣваться.

Вечеръ.

И вотъ какъ провелъ я сегодняшній день: слушалъ обѣдню въ Успен- 
скомъ еоборѣ, храмѣ, поразительномъ веіичиного, богатствомъ, мракомъ, остат- 
ками старины,— и мнѣ пришла енова мысль, зачѣмъ я тутъ одинъ, безъ 
Васъ, безъ возможности раздѣлить чувство; мнѣ взгрустнуюсь и я горячо 
помолилея о Вашемъ здоровьи, да сохранитъ его Гоеподь, да пройдутъ скорѣе 
годы разлуки— ухъ! годы, когда еще прошли только недѣли! Побродивши поеіѣ 
обѣдни по Моеквѣ, я пошеіъ къ Андросову, познакомиіея съ Макаровымъ, 
добрымъ старикомъ прошедшаго времени,— и, ворочаясь оттуда, встрѣтился еъ 
Пассековыми, которые только въѣзжали въ Москву. Я  проводилъ ихъ до 
квартиры, посидѣлъ съ ними, отправилея отъ нихъ обѣдать къ Строеву, про- 
сидѣлъ у него до вечера, потомъ опять къ нимъ, и только что отъ нихъ. 
У нихъ видѣлъ брата, ихъ Діомида Васильевича, свитекаго офицера 2) . Черезъ 
него думаю переслать къ Вамъ это янсьмо и еъ нимъ билетъ сохранной 
казны, взятый мною на дняхъ на 1200 серебромъ, т. е. на 4200  аееигна- 
ціями. Мнѣ хотѣлоеь оетальное отдать платиною, но не принимаютъ, и вотъ 
почему я отложилъ это до другаго времени. Еще надобно будетъ Вамъ выслать

*) М их. Ник. Макаровъ, литераторъ и археологъ-любитоль 18Й0-хъ год. (| 1847 г.).
2) Д. В . Пассекъ, впослѣдствіи генералъ-майоръ, Кавказскій герой: уби'гъ горцами 

при взятіи Дарго въ 1845 г.



билетъ въ 500 руб. сѳребромъ, т. ѳ. въ 1750 р. ас. Такимъ образомъ всего 
будетъ 1700 сереб. т. е. 5950 р. ас. Я записываю такъ, что и Вы?. и я 
можѳмъ полушіть по билѳту ипроценты икапиталъ. Вилетъ надобно очень беречь.

Прощайте, милая Жаменька. Получу-ли то я письмо отъ Васъ въ Москвѣ? 
А х ъ 7 еслибы! ЕланяЙтѳсь Марѳѣ Ивановнѣ, Марьи Ѳедоровнѣг Григорію 
Григорьевичу, Ивану Петровичу, Аннѣ Ѳедоровнѣ, Семену Семеновичу х)? Ам- 
вросію Лукіяновичу, Александру Петровичу 2), Александру Ивановичу, По- 
ликарпу Васильевичу 3), Авгуету Давидовичу, Ѳедору Ивановичу, и всѣмъ, 
всѣмъ, кто мѳня помнитъ.

Цѣлую ручку Вашу.
Из. Срѳзневскій.

Ввялъ и ещѳ билетъ въ 515 р. сѳр., т. е. въ 1800.  Слѣд. всѳго 
капиталу отдано 6000 ас. Посылаю оба.

V I I .
№ 6 4). 15 Окт. 1839.  Воскресоньо.

М о с к в а.
Дравствуйте, маменька!

Вы, конечно, получили ужѳ письмо мое съ разными приложеніями, по~ 
сланное черезъ Діомида Васильевича Пассека, и въ Пѳтербургѣ надѣюсь получить 
Вашъ отзывъ объ этомъ. Пассекъ Вамъ сказалъ, между прочимъ, что я вы- 
ѣхать намѣренъ изъ Моеквы въ Воскресенье. Случиться однако должно не 
такъ, какъ я предполагалъ: выѣзжаю .не сегодня, а во Вторникъ. Бще на- 
добно быть кое у кого и коѳ гдѣ; да и мѣста въ дилижансахъ всѣ до Втор- 
ника заняты.

Еакъ бы то ни было, я еще въ Москвѣ, милая маменька, и надобно 
мнѣ написать Вамъ что нибудь о ней, о томъ, что видѣлъ въ ней, и о тѣхъ, 
съ которыми въ нѳй познакомился.

И прежде веего о Вельтманѣ. Всматриваясь въ литераторовъ Москов- 
скихъ, я не могъ не получить впечатленій, самыхъ горестныхъ, самыхъ до- 
садныхъ. Не то думалъ я найдти въ людяхъ, обязанныхъ быть людьми бо- 
лѣе всѣхъ другихъ людей, не то, что нашелъ. Привычка видѣть на всѣхъ

*) Лукьяновичь, впоедѣдствш профессоръ Харьковскаго университета.
2) Рославскій-Петровскій, впослѣдствін проф. Харьковскаго университета.
а) Тихоновичь, впослѣдствіи учитель датинскаго языка Харьковской гимназіи и 

профессоръ Харьковскаго университета.
4) № 6 поставленъ по ошибкѣ вм. № 7-го, отчего невѣреяъ и дальнѣйшій счетъ пи- 

еемъ. См. прим. 1*



одинъ и тотъ жо тинъ но могла меня нс ваставить предполагать, что и тѣ, 
которыхъ я но видѣдъ, такіе же, какъ и другіе. Мнѣ не хотѣлось этого 
предполагать въ Вельтманѣ; но предполагалось невольно. Къ счастіьо, я дол- 
женъ по крайней мѣрѣ для него едѣлать исключеніе изъ обідаго понятія, 
мною соетавленнаго о литераторахъ Моековскихъ. Я еознавалъ въ немъ вели- 
кое дарованіе,— я нашелъ въ немъ иетинно добраго человѣка, душу, кото- 
рая рада найдти сочувствіе съ другою душою, душу художника, и— Русскаго 
человѣка. Я видѣлъ его въ кабинетѣ, видѣлъ въ еѣмьѣ, видѣлъ съ знако- 
мыми: онъ всюду одинъ и тотъ-же;— не любить его нельзя, не желать ему 
слары— грѣхъ. Передъ нимъ поневолѣ становишьея дитятью, безотчетно пре- 
дающимся чувству любви. И какъ онъ хорошъ еобою даже по лиду: правиль-' 
ная, многозначительная профиль, лобъ открытый, свѣтлый, глаза, горящнз 
огнемъ думы, глубоко проникнувшей душу. Я не въ состояніи забыть его/ но 
въ состояніи не быть его поклонникомъ. —  Прошу Амвросія Лукіановича по- 
слать къ нему «Думки и пѣени»1), я ему говорилъ о нихъ, а не далъ 
экземпляра, потому что чемоданъ свой отправилъ по транспорту, не оставивши 
при себѣ ни одного экземпляра. Чалаго и Баллады Николая Ивановича 2) 
я сообщилъ ему отъ имени автора, равно какъ и кое что свое. Адресъ его: 
Александру Ѳомичу Вельтману на Киеловкѣ въ домѣ Костроминой. Пошліте, 
Амвроеій Лукіановичъ, непремѣнно пошлите ему свою книжку: онъ вѣрно при~ 
мѳтъ ихъ съ душевною благодарноетію и будетъ Вамъ отвѣчать. Я  уже ему 
еказалъ, что онъ получитъ отъ Васъ, что я напипіу къ Вамъ объ этомъ. 
Когда Николай Ивановичъ издастъ свою Вйтку 3), то также пошлетъ. Да? 
Николай Ивановичъ! Кстати о «Вііткѣ»: вчера я видѣлъ ее у Каченовскаго, 
которому передана она для цензуры: милая книжка; Каченовскій воехищается 
ею, но едва ли все пропуститъ, и даже хорошо бы Вы сдѣлали, если бы на- 
пиеали ему, что ни Колядокъ, ни чего богословскаго не намѣрены печатать. 
Это бы Васъ избавило отъ хлопотъ и замедленія. Но, Николай Ивановичъ, 
что дѣлаетъ Ваша Краледворская рукопись?4). Не забывайте о ней. Я всюду 
говорю, что Вы намѣрены издать ее, и веюду это принимается съ радостію, 
съ любопытствомъ. Вы же, Амвросій Лукіановичъ, пиіните оперу Малоросеійско- 
Русскую, чтобы поболѣе было лицъ Русскихъ, и пѣсень Малороссійскихъ.

а) Думки и иѣени та ще де-що. А. Могилы (А. Л. Метлинскаго). Сборннкъ ети- 
хотвореній. Харьк. 1939.

2) Савва Чалый. Драматическія ецены на южно-русекомъ языкѣ. Сочивеніе Іереміи 
Галки (Н. И. Костомарова). Харьк. 1839 г.—Украинскія баллады Іереміи Галки. Харьк. 1839.

3) Сборникъ стихотвореній Н. И. Костомарова: Витка, Іереміи Галки. Харьк. 1840.
*) Переводъ Краледворской рукописи на Малорусскій языкъ, отрывки его были

напечатаны въ «Снипѣ* г. Корсуна (Харьковъ. 1811) и въ «Молодикѣ» Бецкаго (Харь- 
ковъ 1843 и 1844).



Нашшштс п перешлите къ Щепкину (Михаиіу Оемоновичу): онъ страстный 
охотникъ до всего Маюроссійскаго и постарается дать ѳй ходъ. Я ужо го- 
вориіъ съ нимъ объ этомъ, Между прочимъ я перѳдалъ ому Москаія Чарив- 
ника *): онъ издаетъ его какъ 2-ю книжку Украин. Сборника, и Гогоіь будетъ 
держать корректуру; а издавши поетавитъ на Моск. театрѣ. Щепкинъ прѳми- 
іый чеювѣкъ: онъ однажды просидѣіъ у меня съ Гогоіѳмъ цѣлый вѳчеръ, 
и-мы говориіи все о Маюроссіи, между нрочимъ читали коѳ что изъ Бад- 
ладъ Украинскихъ и Думокъ и Нѣеень.

Начавши говорить о Веіьтманѣ, я перескочиіъ Богъ знаѳтъ куда. На- 
дѣюсь опять воротиться къ нему. Онъ вчера просидѣіъ у мѳня почти все 
ѵтро; еегодня иіи завтра вечсромъ я буду у нѳго, Время съ нимъ лотитъ, 
чаоы кажутся минутами,

Іб-о октября.

Побродивши по Моеквѣ тамъ и сямъ, взявши мѣсто въ диіижанеѣ (за 
80 р.), и прочее, я отправиіся къ Пассековымъ, которые, долго искавши квар- 
тиры, пересеіились наконецъ изъ гостинницы въ домъ Алексѣя Петровича Ку- 
чина, брата Татьяны Петровны. Кетати скажу, что въ Москвѣ всѳ дорого— 
между прочимъ и квартиры также очень дороги, почти дороже нежеіи въ 
Харьковѣ и такъ же какъ въ Харьковѣ чуть тоіько очистятея, тотчаеъ за- 
нимаются новыми постояіьцами. Дрова также ужасно дороги: за одно-поіен- 
ную сажень березовыхъ платятъ до 80 р. и дажс еювыя продаются по 1В 
и дороже. Кстати же сказать, что морозы уже начаіись. Выпаіъ енѣгъ, и 
лежитъ но тая. Я  прѳкрасно сдѣлаіъ, что посіушаіся васъ, добрая мамень- 
ка, и взялъ шубу: въ Моеквѣ я ходиіъ всѳ въ шубѣ, да и въ дорогѣ на- 
дѣну ее же: она нѳ пострадаетъ отъ дороги, потому что карета прекрасная 
и мѣета покойныя. Ворочаюсь къ тому, чѣмъ началъ, Я поѣхаіъ къ Пас- 
еековымъ, тамъ обѣдалъ, пилъ чай, ужиналъ, ночеваіъ, и воротиіся домой 
часу въ 10-мъ. Приготовился къ дорогѣ, и тѳперь, отобѣдавши у ІГ/ѣшкова и 
Спасскаго, сѣлъ у нихъ за этотъ листокъ. Уже темнѣетъ. Хотѣлъ было писать 
много, но не успѣю. 0 Москвѣ напишу уже въ другомъ письмѣ. Раньше 
или позже, а все-таки напишу— хоть о самомъ любопытномъ изъ того, что 
видѣіъ. А видѣіъ я много, благодаря пособію моихъ знакомыхъ.

> Напишитѳ мнѣ, поіучаете ли Вы Гаіатею: Раичъ обѣщалъ высылать.
4  Журналѳцъ хоть и пюхой, а всѳ таки найдется хоть что нибудь, что прочесть.
^  Да извинитъ меня Амвросій Лукіановичъ, Никоіай Ивановичъ и всѣ,

которымъ я обѣщаіъ пиеать, что до сихъ поръ не написалъ никому. Право,

х) Извѣстная Малоруеская опера И. П. Котлярбвскаго: напечатана въ первый разъ во 
2-й кн. Украинскаго Сборника И. ТТ. Ср—го (Москва 1841).



доетаетъ вромонй писать только въ Бамъ. Лвоеь либо улучу минуту сво- 
боды, и напишу. Еланяйтось Алокеандру Петровичу !) и скажите сму, что я 
напишу ему, когда познакомлюсь съ Порошинымъ 2).

До свиданья, милая Маменька, Прощайте. Да хранитъ Ваеъ Господь. 
Дѣлую Вашу ручку.

Из. Ор.

VIII

.1 7, С.-Пбургъ. Окт. 22. 1830.

Между Сѣнной площадью я Екаторининокимъ каналомъ сеть мсжду про- 
чимъ і  переулокъ, называемый Коннымъ: въ этомъ Конномъ порсулкѣ оеть 
мсжду прочимъ і  домъ Га-лчинкова, етоящій на самомъ углу къ Сѣнной пло- 
щади, а въ полицейскихъ спискахъ подъ № 182; въ этомъ домѣ, на вто- 
ромъ этажѣ, есть между прочимъ двѣ комнаты, одна желтая, другая голу- 
бая, въ этой голубой комнатѣ, между двумя окнами, сквозь которыя можно 
видѣть и слышать вею дѣятельноеть Петербургской рыночности, стоятъ два 
ломберные разставленые етола; за этими двумя етолами, при свѣтѣ двухъ 
свѣчь, въ дыму трехъ трубокъ сидятъ три молодые чѳловѣка, веѣ трос съ 
перьями, веѣ трое пишутъ письма, всѣ къ Маменькѣ своей... Угадайтѳ, ду- 
шенька Маменька, что это за люди собрались писать письма въ одной изъ 
комнатъ втораго этажа дома Галчинкова въ Конномъ переулкѣ у Сѣнной 
площади? 0, вы конечно угадали ихъ: одинъ изъ нихъ Барковскій 3), дру- 
гой братъ Николай 4), а третій— я. Мы пишемъ письма. Я, какъ видито, 
тоже пишу что-то, — и съ нѣкоторой поры очень веселъ. Во первыхъ, я 
въ Пбургѣ, во вторыхъ у брата; въ тротьихъ получилъ отъ васъ, милая 
Маменька, цѣлыхъ три пасьма... Какъ жѳ но быть веселому?

Чтобы разеказать, какъ я очутился въ Петербургѣ, надобно разеказать 
и о томъ, какъ я выбрался изъ Москвы, какъ дотянулся до Пбурга. —Въ пиеь- 
мѣ, отправленномъ къ Вамъ черезъ Д. В. Пассека, я писалъ, что выѣзжаю 
въ Воскросеньѳ, т. е. 15-го Октября; но въ Воекрееонье выѣхать не могъ, 
лотому что не отыскалъ ни одного дилижанса, который бы отправлялея въ

3) Рославекій-Петровскій, проф. Харьковскаго унив
2) Викт. Семеновичь Порошинъ, проф. Спб. Унив. по као. Политич. эв. и Стати-

стики.
я) Андр. Лавр. Барковскій—товарищь ІІик. Ив. Срезневскаго по Академіи Генераль- 

наго ІІГтаба, впослѣдствіи генералъ-майоръ; имъ напечатаны „Воспоминанія въ стихахъ“ 
(Москва 1880).

*) Ник. Я в. Срезневскій, впоелѣдствіи подполковникъ Генеральнаго ПІтаба; бнхь^ 
убитъ Поляками въ 1863 г., въ самомъ началѣ мятежа.



этотъ день, и отложилъ выѣздъ до Вторника. Объ ѳтомъ я кажѳтся также 
не забылъ написать въ письмѣ подъ № 6, которое оставилъ для отеылки 
Лѣшкову и которое, надѣюеь, Вы ужо получиіи. Кстати: еоверпіенно противъ 
воли н ожиданія, я заставилъ безпокоиться о себѣ не только Васъ, душень- 
ка Маменька, но даже и брата Николу. Вы видите: это № 7-й. № 1-й от- 
правленъ былъ изъ Липцевъ, № 2-й изъ Курска. Вы ихъ получили. № 3-й 
отправленъ изъ станціи Вѣдмонскій Заводъ (за Тулою), № 4-й изъ Москвы 
скоро поелѣ пріѣзда въ нее: ужели Вы ихъ не получили? Вогъ съ ними, 
ссли бы Вы только были покойны. Будьте увѣрены, Маменька, что, если не 
получите нногда письма отъ меня въ то время, когда ожидаете, то причиной 
этому не я, а тѣ, которые могутъ отправить и не отправить. Болѣе шести 
писемъ въ продолженіе четырехъ недѣль я не могъ написать. Тсперь вы 
будето получать ихъ сще рѣже, а потомъ еще рѣже; но пожалуйста не без- 
покойтесь: я берегу свое здоровье, остерегаюсь отъ всего какъ умѣю— и до 
сихъ цоръ, что касается до непріятноетей, не имѣлъ ни одной, ни малѣйшой. 
Терпѣло иногда сердце, но впрочемъ вео обходилось благополучно, ни встрѣчи 
даже не быю, которая могла бы навести меня на какую нибудь непріятность. 
Можду тѣаіъ— къ дѣлу. Я  выѣхалъ изъ Моеквы во вторникъ. Прекрасная вещь 
дилижднсъ, не тотъ, въ которомъ поѣхали до Москвы Леоновы или Пассековы, а 
дилижансъ изъ Москвы въ Петербургъ. Это— карета съ коляской впереди— для
8 и даже 12 человѣкъ, карета покойная, широкая, ѣдущая скоро, и не вводя- 
щая въ болыпія издержки. Богъ дастъ когда нибудь мы съ Вами поѣдемъ 
въ Питеръ въ такой каретѣ. Дилижансъ, въ которомъ поѣхалъ я, былъ 8 
мѣстный: въ коляскѣ спереди сидѣли, кромѣ кондуктора, какой-то Капитанъ 
Лейтенантъ флота и деньщикъ, ЛШ 1 и 2-й заняты были мною и Швейцар- 
скимъ купцомъ Жиго, 3 и 4-й езади насъ были во владѣніи двухъ по- 
ручиковъ инженернаго и драгунскаго, наконецъ 5 и 6, составляющіе 
задній отдѣлъ дилижанса, принадлежали Діакону, переселяющемуся изъ Москвы 
въ Петербургъ съ женою и маленькямъ сыномъ. Общество, какъ видите, до- 
вольно разнообразное. Въ половинѣ 11-го часа всѣ пассажиры были уже го- 
товы, и всѣ ихъ вещи въ дилижансѣ были размѣщены очень удобно. Всякій 
простилея съ кѣмъ имѣлъ (я простился съ Пассекомъ, меня провожавшимъ), 
сѣлъ на евое мѣсто, и восемь лошадей понесли наеъ. Не знаю, что дѣлали 
другіе пассажиры, но я съ своей половиной осмотрѣлись, увидѣли свои вещи 
въ зеркалахъ, прибитыхъ къ етѣнѣ, отдѣляющей нашъ отдѣлъ отъ передней 
коляски, увидѣли подъ зеркалами раздвижные столики, раздвинули ихъ, за- 
курили цигары, облокотились, и въ такомъ очень занимательномъ положоніи 
зѣвали въ окно, каждый въ свое, до тѣхъ поръ, пока пришлось сказать 

гвѣ прости, и поднять въ окнахъ стекла отъ вѣтру и снѣгу. А, кстати.



Я бы и забылъ еказать, что въ поелѣдніе дни на Москву опуетилась настоя- 
щая зама, такъ что выпалъ рѣшительно глубокій снѣгъ, и вода въ рѣкахъ 
покрылась плотною корою льда, такою корою, что мальчишки рѣшались бросать 
на лёдъ не только камни, но и еамихъ еебя. Этотъ холодъ, или, лучше ека- 
зать, этотъ снѣгъ былъ причиною, что нагаа поѣздка была гораздо медлен- 
нѣе противу обыкновеннаго: мы только на другой день послѣ обѣда; чуть 
не къ вечеру пріѣхали въ Тверь, а только на четвертый день, т. е. третьяго 
дня обѣдали въ Новѣгородѣ. Впрочемъ снѣгъи холодънасъпровожали только до 
Валдая: черезъ Валдай мы ѣхали туманомъ ночнымъ, который не позволилъ 
намъ ничего увидѣть, за Валдаемъ емочилъ насъ дождь, а въ Новѣгородѣ и 
далѣе свѣтило яеное солнце, и Волховъ былъ покрытъ движущимися барками, 
и ни снѣжинки нигдѣ, между тѣмъ какъ въ Твери Волга стояла недвижно 
подо льдомъ; въ Петербургъ же въѣхали по грязи и въ изморозь Не много 
могу сказать о томъ, что видѣлъ по дорогѣ до Петербурга. Въ Твери я 
полюбовался только видомъ города изъ за Волги. Миленькій, чистѳнькій го- 
родъ: болыпе ничего не могу сказать о немъ. Вышній-Волочекъ— городокъ 
очень незавидный. Когда проѣзжали Крестцы, я спалъ. Когда проѣзжали Вал- 
дай, было уже темно, и для воспоминаній о Валдаѣ я сохраняю въ памяти 
только два миленькія личика двухъ Вимогорянокъ, у которыхъ за три 
пппоооцццѣлллуууяяя и гривенникъ я купилъ двѣ вязки баранковъ, очень 
вкусныхъ, и очень понравившихся брату. Новгородъ очень милъ; кремль его 
чуть не развалины: Софіевская церковь очень странна наружностію, и очень 
величественна внутри; Волховъ полонъ воды и жизни; равнина, на которой 
стоитъ Новгородъ, огромна... Проснувшиеь утромъ въ Субботу я былъ ужь въ 
Ижорахъ, въ 80 верстахъ отъ П-бурга, и не спускалъ глазъ совсего, что встрѣча- 
лось передъ нами до тѣхъ поръ, пока не обнялъ брата. Видѣлъ вдали Царское 
Село, видѣлъ красивыя дачи, видѣлъ широкія улицы Петербурга, восхищался Ка- 
занскимъ соборомъ и церковію ІІетра и Павла. Подлѣ нея остановился дили- 
жансъ. Я  нанялъ карету, велѣлъ сложить въ нее свой багажъ, и отправилея 
въ В. Академію, насилу отыскалъ ее, любовался по дорогѣ Невскимъ про- 
спектомъ, Адмиралтейскимъ шпицемъ, Вимнимъ дворцомъ, Исакьевскимъ со- 
боромъ, Невою, всѣмъ,— и наконецъ засталъ брата спящимъ поелѣ обѣда. Онъ 
живетъ вмѣетѣ съ Барковскимъ. Сегодня ѣздилъ къ Министру и узналъ, что 
Уварова нѣтъ въ Пбургѣ, что его мѣсто занимаетъ Протаеовъ *), поѣхалъ 
къ Джунковскому 2), тамъ засталъ Шпигоцкаго3) провелъ съ ними нѣсколько

А) Графъ Никодай Алеке. Протасовъ.
2) Іосифъ Абрам. Джунковскій—товарищь Н. Й. Срезневскаго по университоту.
3) Аѳанаеій Григорьовичъ БІпигоцкій—товарищь й. И. Срезневскаго по пансіону и 

университету.



часовъ, узнаіъ все, что нужно и можно было узнать отъ ннхъ, и завтрахочу 
начать визиты.

На слѣдующемъ листкѣ наишпу объ уепѣхахъ своихъ прогулокъ по 
Пбургу, а до тѣхъ поръ прощайте, Маменька. И. Срезневекій*

Спб. Окт. 24. 1839 г.
Принимаюеь, милая мамѳнька, за другой лиетокъ, что-бы перееказать на 

немъ, что видѣлъ и слышалъ я въ Спб. въ продолженіи двухъ дней съ тѣхъ 
поръ, какъ написалъ первый листокъ. Надобно признаться, я едѣлалъ еще 
очень мало— почти ничего; но, право, очень трудно быть успѣшно-дѣятель- 
нымъ въ городѣ, подобномъ Москвѣ и Пѳтербургу, когда ещо онъ совор- 
шенно новъ, и когда надобность бѳречь деньги заетавляетъ не тратить ихъ на 
извощика, а ходить пѣшкомъ.

Въ понедѣльникъ утромъ, проводивши брата и Барковскаго въ Акаде- 
мію (то былъ ихъ первый выходъ на лекдіи въ этомъ году), я сталъ и самъ 
собиратьея въ путь; хотѣлъ нанять извощика, не нанялъ потому что просшш 
слишкомъ дорого,— доѣхалъ только до дома Министерства Просвѣщенія. Тутъ 
первый мой визитъ былъ Сербиновичу г). Никакъ я не воображалъ ветрѣтить 
его такимъ, какимъ ветрѣталъ: онъ и милый, и обходительный, даже очень 
вѣжливый человѣкъ; но это олицетворенная хитрость, если не болѣе,— и прн- 
томъ чиновникъ, занимающійся литературою по должноети, въ полной мѣрѣ. 
Я засталъ его въ кабинетѣ, очень крошечномъ, окруженнымъ книгами, какъ 
мышь; и самъ же онъ вѳличиною не многимъ болѣе мыши. Онъ предложилъ 
мнѣ между прочимъ побывать еегодня же у Ширинскаго-Шихматова, Директора 
Деиартамента Проевѣщенія, и спросить у него, долженъ-ли я являться къ 
Протаеову. Я такъ и сдѣлалъ; отнравился прямо отъ нѳго къ Ширинекому

........................... ... ........................................ Принялъ 2) меня также довольно
вѣжливо и отмѣнно сухо, изумился 3), что мѳня отправили не прямо изъ Харь- 
кова, предложилъ 4) прямо отъ нѳго отправиться къ Протасову. Я раекланялся 
и пуетился въ путь къ ІІротаеову. На пути встрѣтился еъ Леоновымъ 5)., 
который бѣжалъ въ Департамеятъ. Онъ мгновенно узналъ меня, под- 
бѣжалъ, разцѣловался, распросилъ у меня все, что ему пришло на умъ, 
сказалъ самъ, между прочимъ, что теперь уже всѣ они здоровы, но что преждо 
Марья Яковлевна и, какъ показалось мнѣ, и Марья Андресвна были нездо*

а) Конст. Степановичь Сербиновичь; въ это время (1833—1850) редакторъ ЛСурна- 
ла Мин. Нар. Просв.

2) Въ  подл: приняла.
3) В ъ  нодл.: изумилаеь*
*) Въ  подл.; предлолсила*
*) Иванъ Ѳедоровичь Леоновъ, впоелѣдствіи докторъ медицины и хирургІи, ординар- 

ныи гірофеееоръ уиивереитета ев. Владиміра по каѳедрѣ гоеударственнаго врачебновѣдѣнія.



ровы, просилъ къ себѣ. сказавши свой адрѳсъ и пр. Я нѳпремѣнно зайду 
къ нимъ на этихъ дняхъ, и въ сіѣд. письмѣ напишу, какъ ихъ найду. 
Вышѳдши на Невскій Проспектъ, я ветрѣтился съ Гѳіьфрейхомъ, старымъ 
товарищѳмъ по пансіону. Онъ очѳнь обрадоваіея встрѣчѣ со мною, и просиіъ, 
очевь просилъ зайдти къ нему, когда нибудь вѳчеркомъ: буду и у него. Онъ 
указалъ мнѣ домъ Протасова, и я отправиіся далѣе. Я быіъ у Протасова 
на крыльцѣ, былъ въ сѣняхъ, былъ въ переднѳй, даіѣѳ не быіъ: оффиціантъ 
доложиіъ ему о моѳмъ приходѣ, и потомъ черѳзъ нѣскоіько минутъ доложиіъ 
мнѣ, что Графъ очень занятъ и принять никакъ не можетъ. Мнѣ оставалось 
обратиться вспять, ещѳ разъ взглянувши на великоіѣпіе сѣней, украшенныхъ 
бронзою, паркетомъ, зеркалами, коврами, мраморомъ и бѳльводеромъ, который 
надъ ними сверхъ 3-го этажа раскинуіся прозрачнымъ купоюмъ. Отсюда я 
пошеіъ по Невскому Проспекту къ Адмираітейству, и иобоваіся имъ такъ, 
что забыіъ зайдти и въ Педагогич. Институтъ, и къ Смирдину, и въ Пѣв- 
чеекій Корпусъ, любовался Аіександринскимъ тѳатромъ, Аначковскимъ двор- 
цомъ, магазинами, домами, самимъ проепектомъ и народомъ, на немъ воіную- 
щимея. Незамѣтно очутился я на піощади и пошеіъ на Ангіійскую набе- 
режную къ Анастасевичу *). Я  не могъ не остановиться на площади минутъ 
на пять, чтобы посмотрѣть хоть издали на Вимній дворецъ, на Алоксандровскую 
коюннѵ, на великоіѣпный домъ Синода и Сената, на громаду Исаакіевскаго 
собора, обернутаго еще въ пѳіену іѣсовъ, на памятникъ Петру. Какъ все 
это хорошо, и какъ мало достаетъ еловъ для описанія всѳго этого! Я  оста- 
новиіся въ другой разъ на Англійской набережной и воехищался Невою. Что 
за, рѣка! Широкая, кипучая, поіная віаги, поіная жизни, она колышетъ свои 
тяжѳло-быетрыя волны между стѣнами гранита, надъ которымъ вытянулись 
строемъ, веіиколѣпныя, громадныя, изящныя зданія... Взгіяните, мамѳнька, 
на два вида Невы, которыя висятъ въ Вашей голубой комнаткѣ: они вѣрны 
и даютъ правильное понятіе о Нѳвѣ. Идучи къ Анаетасевичу, идучи отъ 
нѳго, не заставши его, я продолжалъ любоваться Невою,— и жажду ліобоваться 
ею въ такой же мѣрѣ, съ.такимъ же живымъ чуветвомъ, какъ не могу не
жаждать упиваться струями воздуха, когда онъ очищенъ................... 2)
свѣтіымъ соінцемъ и освѣженъ тихимъ вѣтеркомъ. Я  воротиіся домой, утоіиіъ 
голодъ, и вновь направилъ путь къ Министеретву, заходилъ въ Редакцію, 
гдѣ мнѣ сказали, что экземпляры моей статьи отправіены уже въ Харьковъ, 
заходиіъ въ Департаментъ, гдѣ мнѣ сказаіи, что я нѳ могу ещс скоро отпра- 
виться въ путь, потому что надобно три раза припечатывать обо мнѣ въ

*) Василій Григоръевичъ Анастасевичъ, извѣетный бибдіогра<|;ъ.
2) Сюво неразобрано.



газетахъ. Рекомѳндадію къ поеламъ и деньги обѣщаіись дать и пр. Съ 
этимъ я возвратиіса опять домой, и до прихода брата и Барковскаго изъ 
Академіи успѣлъ еще заснуть. Они воротиіиеь, и обыкновѳнно будутъ воро- 
чаться въ 4-мъ часу, идучи туда въ 9-мъ. Мы обѣдади, отдыхаіи и пр. 
Кстати скажу, что они нанимаютъ квартиру очень выгодно: платятъ оба 
вмѣстѣ 120 руб. въ мѣсяцъ, и имѣютъ стоіъ и дія сѳбя и дія людей, и 
стоіъ прекрасный, такъ что и мнѣ? третьему, достаетъ, и оетается еще для 4-го. 
Вечеромъ я былъ у Джунковекаго, гдѣ проеидѣіъ до 10-ти чаеовъ.— Сегодня- 
шнее утро мое все занято быю посѣщеніемъ Гординскаго х), которому Пассекъ 2) 
поручиіъ изданіе Очерковъ 3), и Анаетасевича. Анастасевичъ таковъ, какимъ 
я надѣялся и желаяъ найдти: добрый старикъ, умный, ученый, добрый, безъ 
комплиментства, заваленный книгами такъ, что за ними въ его крошечной квар- 
тиркѣ и свѣту Божьяго не видно. Я успѣлъ еще зайдти во 2-ю Гимназію 
и отдать Петѣ Шабеіьекому доставленное Варварою Вильгельмовною Піонко- 
вичевою. Онъ здоровъ, и доставитъ о себѣ извѣетіѳ послѣ; а покамѣстъ прошу 
Ваеъ, мамѳнька, засвидѣтельствовать Варварѣ Виіьгеіьмовнѣ мое почтеніе, 
ееіи увидитесь съ нею.

Какъ бы я желалъ еще хоть одно пиеьмо получить отъ Васъ до отправки 
за границу. Какъ отправлюеь еще не знаю: можетъ быть черезъ Варшаву, 
гдѣ теперь Уваровъ.

Кланяюсь всѣмъ.
Цѣіую ручку Вашу.

Покор(ный) еынъ Из. Срез.

Р. 8. Да извинитъ меня добрый Амвроеій Лукьяновичъ, что я не написалъ 
къ нему еще ни одного слова. Письмо и ееть, еще написанное изъ подъ 
Моеквы; но грѣхъ посылать. Жду времени составить новое.

А) Е . П. Гардинекій (Т. П. Паееекъ: Изъ дальнихъ дѣтъ. I, 275).
2) Вадимъ Ваеильевичъ.
3) Очерки Росеіи. О.-П.-Б. 1838—1842.



Вчера, милая Маменька, я начаіъ писать Вамъ пиеьмо подъ этимъ 
Лііомеромъ, и написаіъ^быю почти три страницы; сегодня братъ возвращается 
изъ Академіи, приноситъ письмо отъ Васъ, и въ немъ нападку на меня, 
что дурно пишу: что дѣіать, посмотрѣвши на написанное, и увидя. что п 
это написанное, написано также дурно, какъ и все прежное, рѣшиіся разорвать 
іистокъ и писать снова на другомъ. Что дѣіать! Виноватъ, душонька Ма- 
менька, право виноватъ, да вѣдь какъ начнешь писать, всегда забываешь, 
что пишошь, дія того что-бы прочіи. Вотъ и теперь чуть бьш не засуотиіся 
поромъ, чуть не начаіъ писать каракуіьками.

0 чемъ-же писать? Я не хочу не тоіько переписывать, но и перечиты- 
вать того, что налисаіъ на іисткѣ, обреченномъ на всесожжоніе. 0  чемъ-же 
пиеать? иіи іучше, съ чего начать? Многое, многое воінуется въ воспоминаніи 
даже противъ воіи; но веего этого такъ много, что не находишь нигдѣ точки 
опоры, безпрерывно забываешь одно вмѣсто другаго, забываешь наконецъ все, 
кромѣ того, что передъ гіазами,— готовъ саженью растянуть руки, и сказать: 
нѣтъ-съ, ничего-съ не знаю-съ. Я уже не говорю, скоіько мнѣ сіѣдоваю-бы
написать о Москвѣ, о Москвичахъ, иіи о пути изъ Москіщ въ С.Пбургъ;
о самомъ Пбургѣ, вѣроятно, очень многое оетанется въ тяжеюмъ грузѣ не- 
досказаннаго. Мнѣ бы надо быю веети журнаіъ и дія памяти вписывать
въ немъ хоть краткія замѣтки о томъ, что видѣіъ и сіышаіъ, но до сихъ
поръ за журнаіъ и не принимаіся, а записываіъ на юскуткахъ, изъ кото- 
рыхъ поювина уже, можетъ статься, затеряіась.

Начну сегодняшнимъ чисюмъ. Утро прошю, свѣчи на стоіѣ, день кон- 
чонъ, і  і  могу пиеать о немъ, какъ о давно прошедшемъ припоминая по 
недавне-прошедшему и о давно-прошедшемъ. Съ утра, посіѣ чаю, я за- 
няіся сниманіемъ карты, на которой Шафарикъ означиіъ во всей подроб- 
ноети народонасеіеніе Аветрійской Имперіи по піеменамъ. Эту карту сооб- 
щиіъ мнѣ Сербиновичъ. Чрезвычайно іюбопытная карта: гіядя на нее, 
видишь, какъ могущественно разшириюеь по Австрійс. Имперіи наше род- 
ное піемя Славянъ, какъ примкную къ нему съ Юга піемя Римскоо, какъ



врѣзались, ворвались въ ихъ ерѳдину съ Вапада Нѣмцы, съ Востока Мад- 
жары, врѣзались, и разбросадись клочками. Другую карту Шафарикову о ти- 
яографіяхъ Славянскихъ я ужо снялъ. Эту но такъ легко: иногда бьешся, 
бьешся, да и бросишь, Естати о Сербиновнчѣ: онъ— воспитанникъ іезуитовъ, 
перекрсстившійся въ нашу вѣру, обходителенъ со всѣми, обходителонъ и со 
мною, даже очень обходителенъ. Онъ обѣщался между прочимъ помѣщать мои 
етатьи, находящіяся у него, одну за другою, просилъ, что-бы я доставлялъ 
ому статьи изъ за границы, и сказалъ, что будетъ доставлять мнѣ деньги. 
Деньги: вотъ это очень хорошо. Я  у него бываю довольно часто.— Проси- 
дѣвши за картою до Ѵа одинадцатаго, отправилея на Лиговку въ домъ Смир- 
дина, думаіъ тамъ найдти Полеваго, узналъ, что перемѣниіъ квартиру, 
поѣхаіъ къ Башуцкому *), узнаіъ то-же,— и воротилея къ Фонтанкѣ къ 
дому Доігорукова, гдѣ живетъ Енязь Одоевскій... «Дома Енязь?» — «Дома». 
И. я вошелъ въ предкабинетіе. Чрезъ нѣскоіько минутъ входитъ Княгиня, 
нѣчто въ родѣ смугіаго папошника, и проеитъ извиненія, что Енязь застав- 
ляетъ ждать, что Енязь, принявши ванну, приметъ и меня. Выбѣгаетъ на- 
конецъ и Енязь: въ бархатномъ черномъ шлаф-сюртукѣ, въ коіпакѣ темномъ, 
изъ подъ котораго видѣнъ другой бѣіый, и во всемъ прочемъ, онъ очень 
похожъ на Нѣмецкаго коібасника,— и также худъ, и также хомяковатъ, и 
также простъ; лице впрочемъ милеяькое, добренькое, умненькоо. Узнавщи мою 
фамиіію, онъ протянуіъ ко мнѣ обѣ руки и потащиіъ въ кабинетъ, говоря, 
что радъ моему пріѣзду въ Пбургъ, и встрѣчѣ со мною; потомъ поса- 
диіъ въ кресло, спросидъ имя и отчеетво, спроеилъ, хочу-ли чаю, или цигару, 
подалъ цигару, и начаіъ разспрашивать объ Украинѣ, о Харьковѣ, о моемъ 
путешеетвіи, и т. д. Жаіѣетъ, что я не запасся свѣденіями музыкаіьными, 
что этого роду свѣденія не вошіи у наеъ въ обычай; просилъ сообщить ему 
мое собраніе Малорое. гоюсовъ проиграть и исправить ошибки переписки: 
видно, что страстный мувыкантъ. Онъ впрочемъ и правитеіь дѣіъ по Комитету 
о Пріютахъ,— и разговоръ своротиіся на пріюты. Ихъ въ Пбургѣ еемь, и 
въ семи до 1000 дѣтей отъ 3 до 9 іѣтъ: цѣіый день они въ пріютѣ, 
обуты, одѣты, учатся читать, пиеать, ечитать, пѣть, играютея— вее это подъ 
присмотромъ добропорядочныхъ женщинъ, между тѣмъ какъ дома только бы 
дурачиіись. Князь проеиіъ меня заѣхать въ одинъ изъ пріютовъ, что бы уви- 
дѣть, какъ полезны этого рода заведонія: «у васъ навернутся слезы отъ чув- 
ства при видѣ этихъ дѣтей, извлеченныхъ изъ грязи, и воспитаніе которыхъ 
имѣетъ біагодѣтоіьноо дѣйствіе и на родитеюй». Говориіи и о промышленноети

г) Алокс. Павл. Башуцкін—литераторъ; въ это врсмя издавалъ Журналъ Общеполоз- 
ныхъ евѣдѣній.



Русекой, о надеждахъ нашихъ въ будущомъ въ этомъ отношеніи. 0  дитѳра- 
турѣ почти не говориди. Я уеиѣдъ однако осмотрѣть кабинотъ, уішдѣть, что 
у Енявя все, что нужно ему, есть подъ рукою, и вее съ большимъ удобетвомъ: 
не говорю о богатой мебеіи, о журнаіахъ,— у него и бибдіотека очень бога- 
тая, очень равнообразная, очень правиіьно распоюженная, и богатое собра- 
ніе картинъ, и пропаеть нотъ, и прекрасный рояіь. Я просидѣіъ у него до 
двухъ часовъ, поіучиіъ пригіашеніе на еубботу— по субботамъ у него іитс- 
ратурные вочера,— и отправилея въ Александровскій пріютъ. Въ самомъ дѣлѣ 
нользя нѳ любоваться этимъ множествомъ дѣтей, чисто одѣтыхъ, вееелыхъ, 
шутя учащихся. Они пропѣли мнѣ «Боже царя храни», показали свои работы- 
евои передники, евои башмаки, пдетеные изъ рѣзаныхъ покромокъ, своо пи- 
саніе, а при выходѣ моемъ возгласиди мнѣ «прощайте».— Не далеко остава- 
лоеь до Лавры,— и я поѣхалъ въ Лавру. Главный храмъ похожъ фигурою 
на Казанскій соборъ, только но такъ богатъ; въ нсмъ справа гробница Аіе- 
ксандра Невскаго, серсбрянная, въ 95 пудовъ, изумитеіьно богатая и изящная; 
въ немъ жо еіѣва двѣ гигантекія' картины Рубенса— енятіе ео креета и во- 
скресеніо,— и я не могъ не любоваться выраженіемъ дицъ въ первой изъ нихъ, 
въ аітарѣ, надъ горнимъ мѣстомъ, виситъ такая же гигантская картина Ра- 
фаоія— біаговѣщеніе,— но я грѣшникъ— скоіько ни всматривадся въ нео, не 
высмотрѣіъ такого, что бы тронуло мою душу. Въ Малой цѳркви подлѣ клад- 
бища, весь полъ и веѣ етѣны исписаны надписями на память о погробонныхъ 
тутъ знаменитостяхъ. Прѳжде веего я поклонился передъ гробомъ Суворова, 
потомъ еталъ читать надпиеи, которыя попадались подъ гдазами и подъ но- 
гами. Чого тутъ нѣтъ: тутъ и царевны дочери покойника Алекеандра, и Гру- 
зинекая Царевна, и Голицыны, и Строгановы, и Куракины, и Бецкій, и вся 
знать. Коегдѣ въ стѣнахъ вдѣланы памятники, блестящіе золотомъ, еереб- 
ромъ, мраморомъ. Я зашедъ и на кладбище: груда мраморовъ, между кото- 
рыми трудно пробираться,— и того, передъ чѣмъ-бы въ другомъ мѣетѣ про- 
стоя^ъ полчаса, ечитаешь тутъ десятками. Грустно было ходить по этому 
кладбищу, куда снееено и много изъ тѣхъ, кто двигалъ Россіей, кто оставилъ 
по себѣ долгій слѣдъ и долгую память... Тутъ и Державинъ, и Карамзинъ... 
Многіе памятники покрылись мохомъ, другіе разрушаютея, и между ними 
евѣтдѣютъ юные, прекрасные, а нѣкоторые благоразумными владѣдьцами по~ 
крыты отъ ударовъ врѳмени шѳдѳвочными колпаками— очѳнь кстати! Возвра- 
щаясь домой, я заѣхадъ къ откупщику Бенардаки, еъ поручоніемъ отъ Погодина, 
принятъ очень даеково, прошенъ и на обѣдъ, и на вечеръ, и хоть каждый 
день, у порога встрѣтился съ бывшей моѳй учѳницей Ваффеевой,— и домой.—  
Вотъ и все утро. Теперь мы пообѣдади, попили кофе, собираемея пить чай; 
а я, просмотрѣвши, что написалъ, вздумаіъ, что надобно же сказать нѣскодько



словъ и о Казанскомъ еоборѣ, гдѣ я былъ уже два раза, и лучшо чѳго я 
еще ничего не видаіъ въ Ебургѣ. Поіукругюю коюннадою раввертываотея 
онъ на Невекій проепектъ, образуя площадь, на которой етоятъ памятники 
Кутузову и Баркіаю. Коюннъ что-то очень много, цвѣту жеітобураго, какъ 
и вееь храмъ енаружи. Бъ серединѣ надъ коюнпадой возвышаетея величе- 
ственный купоіъ, покрытый серебренною кровлей. Вошедши въ храмъ, не знасшь, 
чему удивляться— огромноети, богатству иіи веіичію. Вы видите громад- 
ныя цѣіьныя коюнны изъ темноеѣраго гранита еъ бронзовыми пьедестаіамі и 
капитеіями? видите огромную пющадь храма, развернувшуюся діиннымъ кре- 
стомъ7— и сами себѣ кажетесь такъ маіыми, что одного этого довоіьно дія 
пробужденія чувства. Храмъ пуетъ, кое гдѣ тоіько по угіамъ стоятъ и си- 
дятъ пришедшіе покюниться святому образу Казанскому,— и все моічитъ, 
такъ что вы сіышите, какъ ноги ваши скользятъ по мрамору, и какъ эти 
звуки повторяются на сводахъ,— и сердце ваше начинастъ сильно биться. А 
вонъ стоитъ на колѣняхъ передъ образомъ Казанекимъ тощій старикъ, мо- 
жетъ быть, изстрадавшій всю жизнь, слышйтся и гортанный полузвукъ его 
«Господи!»— и сіеза скатывается по лицу,— и вы уже не можете не моіитьея. 
Оюда, кто пришеіъ, пришеіъ моіиться, а есіи пришелъ и не еъ тѣмъ, вый- 
дотъ помоіившись.— Иконостасъ, и рѣшетка передъ нимъ изъ іитаго серобра. 
На пилаетрахъ, поддерживающихъ купоіъ со стороны паперти, развѣшены 
кіючи разныхъ городовъ, на коюннахъ паперти висятъ знамена, отнятыя во 
время поелѣднихъ войнъ; въ углу за колоннами гробница Кутузова. Но зачѣмъ 
этотъ храмъ не въ Бѣлгородѣ, или лучше зачѣмъ этотъ Петровскій Бѣлый 
городъ не такъ-же близко отъ Харькова, какъ тотъ другой! То-то бы хорошо! 
И мы были бы еъ вами въ немъ, и я топерь хоть на денёкъ убѣжалъ-бы 
изъ него къ Вамъ въ Харьковъ, гдѣ я оетавилъ такъ много нсзамѣнимаго, 
незабвеннаго, отнятаго у моня уже можетъ статься на всегда. Ахъ, Харьковъ, 
Харьковъ! Ворочусь въ него, если Богъ дастъ воротиться, уже не такимъ; 
да и люди, которыхъ встрѣчу тамъ, развѣ не измѣнятея! Какъ же не же- 
іать увидѣть его еще разъ увидѣть безъ поремѣны тѣхъ, кого привыкъ 
іюбить или уважать такъ, какъ они ссть, не иными.

2-е Ноября.

Вчерашній вечеръ до поіуночи я проеидѣіъ въ кругу товарищсй одно- 
скамейниковъ. Хозяиномъ быіъ Гамаіея— не товарищь, но хохоіъ, и сіѣдо- 
вательно свой братъ.— Съ Шпигоцкимъ мы миловаіись, съ Джунковскимъ 
бранились, съ Лыгинымъ хохотали,— и Лыгина же слушали. Онъ имѣетъ го- 
лосъ, имѣетъ боіьшія музыкаіьныя способности, и притомъ посѣщаіъ каждую



оперу по крайней мѣрѣ по десяти разъ. Онъ пѣлъ намъ мотивы изъ Ро- 
берта, ивъ Фенеллы, изъ Жизни за Царя и пр. Мы наслаждались. Ахъ, 
Боже мой, я и забылъ вамъ сказать, что былъ въ театрѣ уже два раза—  
въ прошлую Пятніцу на Сильфидѣ, а третьяго дни, во Вторникъ, на Ро- 
бертѣ. Я видѣлъ въ Сильфидѣ Тальони,— видѣлъ Сильфиду. Я не вообра- 
жалъ, чтобы балетъ могъ имѣть на меня какоѳ нибудь сильное вліяніе, 
кромѣ развѣ самаго непріятнаго, не воображалъ потому, что не могъ себѣ 
представить, чтобы мнѣ могла понравиться искуственность, почти совершенно 
отрѣшенная отъ еетественности,— и... Занавѣсъ поднимается, великолѣпная му- 
зыка отдаѳтъ звуки за звуками, душа сотрясается,— передо мною комната Нѣ- 
мецкаго рыцаря съ очагомъ, въ которомъ чуть тлѣетъ огонь. Оруженосецъ 
спитъ у дверей, рыцарь спитъ ближе на креелѣ. У ногъ рыцаря, на колѣнахъ, 
оперши руку о ручку креселъ и головку о руку, и устремивши глаза на ры- 
царя, стоитъ что-то недвижно-прекрасное. Музыка развертываѳтся, сгущается 
волнуѳтся,— нѳдвижимо-прекраеноѳ остается безъ движенія, какъ мраморная статуя, 
чуствуешь жизнь только въ глазахъ, все всматривающихся въ рыцаря. Ждешь, 
наслаждаешься, теряешь понятіѳ о времени. И вдругъ Сильфида вспархиваетъ 
какъ тѣнь, и начинаетъ облакомъ витьея около епящаго рыцаря, вьется, обхо- 
дйтъ, отходитъ, приходитъ, облетаетъ разъ, другой, третій, етановится на 
колѣни передъ рыцаремъ, взлетаетъ сзади и, сложивши ручки, опустивши го- 
ловку, снова недвижимо вематривается въ рыцаря, недвижимо стоя на воздухѣ, 
опять летитъ, опять прилетаетъ, цѣлуетъ рыцаря въ лобъ, летитъ прочь. Ры- 
царь проснулся, векочилъ, очнулся, припоминаетъ, видитъ Сильфиду, къ ней, 
за нею; но она неуловима, лѳтитъ къ очагу, въ очагъ, и улетаетъ въ трубу. 
Рыцарь будитъ оруженоеца, разеказываетъ ему (разумѣетея тѣлодвиженіями) 
что видѣлъ; оба ищутъ Сильфиду въ очагѣ,— и потомъ видятъ, сквозь окна, 
какъ она летитъ по полямъ и лѣсамъ, освѣщеннымъ зарѳю, всѳ далѣе, далѣѳ... 
Эта первая сцена, наслаждаясь которою, и любишь вмѣстѣ съ Сильфидой, и 
грустишь о Сильфидѣ за рыцаря, такъ очаровала. меня, что я готовъ былъ 
еебя проклинать, какъ могъ я не поетигать возможности выразить въ балетѣ 
все, что можетъ быть изящнаго и высокаго въ чувствѣ. Впрочемъ слѣдующія 
ецены гораздо хужѳ; кромѣ послѣднѳй, гдѣ . Сильфида, ужѳ- дишенная незем̂ - 
йостй, умираетъ какъ человѣкъ. Вмѣетѣ съ музыкою щакалъ и.я.. Музыка 
й декораціи въ Робертѣ превоеходны, но актеры— гадость, и эффектъ
потерянъ.

Цѣлую ручку Вашу, милая Маменька
Йзм. Срсзневскій.

—  Не худо-ли я сдѣлалъ, что оетавйлъ при еебѣ только 200 рублей 
для брата. Мы разщитывали еъ нимъ, и нашли, что нынѣшній годъ емуна-



добно дать ещѳ 2 0. Изъ своихъ я боюсь дать, ивъ вашихъ— но гдѣ вамъ 
взять? Я что-то худо помню соетояніе финанеовъ вашихъ. Еели Вамъ нельзя, 
то я изъ за границы нришію статью къ Сербиновичу, и буду проеить, чтобы 
деньги отдаіъ брату.

—  Я ваеъ увѣдомлю, куда поѣду и куда адресовать мнѣ пиеьма за
границу; а покамѣетъ пишите къ брату: онъ мнѣ перешіетъ.

—  Удивитеіьно, что съ почтою дѣіаѳтся: я писаіъ отъ 6 Октября и
Вы до 20 не поіучиіи: а я ращитываіъ, что вы поіучите 16~го х).

X .
№ 9. О.ІІбургъ 1839.  Ноября 10.

Вчера быіъ четвергъ, по четвергамъ поіучаемъ мы пиеьма отъ Ваеъ 
миіая Маменька,— и вчера я съ нетерпѣніемъ ждаіъ возврата брата изъ Ака- 
деміи, надѣяеь, что онъ принееетъ пиеьмо Ваше; но онъ не принееъ, — и 
избаюванный Вашъ Измайіуха невоіьно груститъ. Онъ увѣряетъ себя, что 
недолго придется ему получать пиеьма Ваши такъ часто, какъ теперь поіу* 
чаетъ, что скоро за ечаетіе будетъ считать получить пиеьмо Ваше черезъ 
два мѣсяца: напрасно: не легче ему отъ того, даже тяжелѣе. Нѣтъ, еще 
не привыкъ я странетвовать, одиночествовать. Чѣмъ далѣе отъ Харькова, 
тѣмъ болѣе грущу по немъ: вотъ такъ бы и поворотилъ оглобли къ нему, по- 
мчался-бы нѳ оглядываясь, ни о чемъ не думая... И мечта уже рисуетъ передо мною 
очаровательныеобразытоймилой жизни, которую веіъя съВами, въдобромъ кругу 
знакомыхъ, друзей,— риеуетъ образы Вашей любви ко мнѣ и попечительноети 
обо мнѣ, а тутъ и картинку кружка друзей, собравшихея вокругъ Вашего чайнаго сто- 
лика, и картинку изъ поѣздки въ Вѣлгородъ, ипр., ипр. Такъ много было такого, 
съ чѣмъ бы не разсталея никогда,— и разсталея... не безъ надеждъ, но могу-ли 
въ ихъ рядъ поставить и надежду— встрѣтить, возвратясь, все по прежнему, 
зажить, какъ жилось? Обстоятельства такъ быстро измѣняютея!.. Измѣнятъ 
можетъ быть и меня, сдѣлаютъ неспособнымъ еочѵвствовать тому, чему еочув- 
етвовать еще недавно такъ меня счаетливило. 0, не дай Боже!— Горькій 
глотокъ грусти заѣдаю конфетой душевной увѣренности, что я такъ жилъ,—  
й переворачиваю листокъ. Авось, говорясъВами о Петербургѣ, забудугоре— 
хоть на минуту.

Начну съ того, что въ Петербургѣ менѣе нежели гдѣ имѣю право го- 
ревать. Я  у родного, и часто вижусь съ етарыми друзьями: этого уже слишкомъ

9  Лрипискй иа поляхъ,



много для странника. Душа можетъ говорить, какъ хочетъ.— Брата я засталъ 
какимъ желалъ заетать: каждый дѳнь и вѳсь день онъ занимается— утромъ 
отъ 8 до 2 или отъ 9 до В часовъ въ Академіи, посіѣ обѣда до 12, а иногда 
и до 2 дома; нѣтъ другихъ книгъ, ни другихъ мыелей, ни другихъ разго- 
воровъ, кромѣ военно-ученыхъ; ѳго познанія во многомъ такъ основатеіьны, 
такъ велики, что иногда изумляѳшься— особѳнно, что для меня болѣе другого 
понятно,— въ географіи Европы и Россіи, которую онъ изучилъ съ такой по- 
дробностію и съ такою сознательною отчетливоетію, что дай Богъ и профее- 
сору географіи знать не хуже его; желаніѳ и стараніе становиться вее лучше, 
веѳ благоразумнѣе и благороднѣѳ—занимаетъ его по прежнему; и— что бы ека- 
зать обо всемъ— окопированъ онъ прекраено, чисто, даже богато (не богатъ 
только бѣіьемъ). Онъ ухаживаетъ за мною, какъ добрый братъ и другъ, и 
жавемъ мы съ нимъ и съ его товарищемъ, прекраснымъ молодымъ человѣ- 
комъ, Андр. Лавр. Барковекимъ, славно. Можетъ быть я имъ наскучу, но 
они сами не захотѣли, что бы я нанялъ квартиру отдѣльную, стѣна объ етѣну 
еъ ихъ комнатами, когда былъ елучай. Что до моихъ прежнихъ старинныхъ 
друзей, то я засталъ тутъ двухъ изъ нихъ— Шпигоцкаго и Джунковскаго *) 
одинъ—чиновникъ вполнѣ, работаетъ днемъ весь день работаетъ часто и ночью, 
пріобрѣлъ о себѣ хорошее мнѣніе начальства, и скоро будетъ Надворнымъ, 
добръ, милъ, гостепріименъ, словомъ— какъ прѳжде; другой остается Еоллеж- 
скимъ Секретаремъ, служитъ нерадиво, за то все читаетъ книги, учитея, и прі- 
обрѣлъ гигантское количество познаній, такъ что иногда етранно становится, какъ 
можетъ голова его сдерживать такою маееу фактовъ и не тѳрять способности сооб- 
ражать, пользоваться фактами,— и добръ, благороденъ, чуденъ по прежнему, 
Я и забылъ было о Булычовѣ 2): милый юноша, высшаго круга, служитъ по 
нѣсколько часовъ въ нѳдѣлю въ Комитетѣ министровъ, врѳмя проводитъ еъ 
министершами и т. п.. добрый товарищъ по прежнему. Съ нимъ впрочемъ вижусь 
не часто; за то часто еъ Шпигоцкимъ и Джунковскимъ, и время бѣжитъ.

Вотъ уже и три недѣли (безъ одного дня), какъ я живу въ Петер- 
бургѣ, а добраго сдѣлалъ мало. Обстоятельства заставляютъ остаться еще на 
недѣлю. 21-го ѣду непремѣнно. Иноетранный пасспортъ уже получилъ, жби- 
летъ на мѣето въ дилижансѣ такжѳ взятъ, остается только получить подо- 
рожную; но обстоятельства заетавляютъ остаться до 21, на 21-е взято и 
мѣето въ дилижанеѣ. Ѣду въ Ригу; оттуда не знаю куда— въ Варшаву, еели 
можно будетъ ѣхать покойно, въ Кёнигсбергъ, если не найду попутчика въ

х) Іое. Абр.Д«ѵнковскій и Аѳ.Григ. Шаигоцкій—товарищи И.И.С—го по университету.
з) Йв. Демьнн. Булычовъ—товарищь И. й . Срезневеваго ио университету; впослѣд- 

ствій Дѣйств. чдвнъ Имп. Географ. общ., путешеетвенникъ по Сибири; имъ издано «Путе- 
шествіе по Восточн. Сибири* —роскошный сборннкъ вндовъ Сибири и бытовыхъ картинъ 
и зі яш8нн ея насеіенія.
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Варшаву, и кажется всего вѣроятнѣе въ: Еёнигсбергъ, что бй ОМуда йъ Бер- 
линъ и Прагу. Изъ Риги увѣдомлю.

Между тѣмъ нользя же не еказать хоть нѣекоіькихъ сювъ о томъ, что 
былъ я и еще разъ въ театрѣ. Въ этотъ третій разъ былъ я въ Аіексан- 
дринскомъ театрѣ, когда давали Велисарія, новую драму, передѣланную еъ 
Нѣмедкаго Ободовскимъ, и имѣющую необыкновенный успѣхъ. При мнѣ даваіи 
ее уже разъ шесть, д театръ всегда полонъ, биткомъ набитъ. Велисарій воз- 
вращаѳтся побѣдитеіемъ изъ похода противъ Вандаловъ, когда составляетея 
противъ него затоворъ. Лѣтъ за 20 у Вѳлисарія родился первенецъ-сынъ, 
й Велисарій готовъ былъ любить его; но зловѣщій сонъ, предетавившій ему, 
что этотъ сынъ сго вооружится противъ Имперіи и Императора, превращаетъ 
его любовь въ ненависть, и Велисарій поручаетъ вѣрному рабу евоему уто- 
пить младенца. Воля его исполняется такъ, что никто, ни тѣмъ болѣе жена, 
этого не знаетъ. Внаетъ только рабъ исполнявшій волю. Передъ возвратомъ 
Вѳдисарія изъ Вандаліи рабъ заболѣлъ, почуялъ смерть, и покаялея женѣ Ве- 
лиеарія. Пылая мщеніемъ, жена принимаетъ участіе въ заговорѣ—йа гибель 
Велисарія. Сегодня Юетиніанъ Императоръ награждаетъ его тріумфомъ и лав- 
ровымъ вѣнкомъ; завтра. онъ подъ еудомъ; призывается въ Сенатъ, обви- 
няется врагами и женою въ зюумышленіи противъ Сената и Императора, за-. 
ключается въ тюрьму, оеуждается на смерть Сенатомъ, осуждается на изгяаніе 
й оелѣплеяіе Императоромъ. У Вѳлисарія есть дочь: она, узнавши объ осужденій 
отца на изгнаніе и оелѣпленіе, покидаетъ мать, и етановится вожатаемъ слѣ- 
паго отца, вожатаемъ, какимъ только можетъ быть дочь. Велисарій привезъ 
изъ Вандаііи между прочимъ одного піѣнннка и уеыновиіъ его. Этотѣ плѣн- 
йикъ, рѣшаяеь мстить Имперіи за Велисарія, идетъ къ Аіайамъ, вооружаетъ 
йхъ противъ Еонетантинополя, вѳдѳтъ ихъ... Сіучайно ветрѣчаетея этотъ юноша 
Аламиръ еъ бродячимъ Велиеаріемъ и обязывается покинуть евое намѣрейіе; 
йо Алане йродолжаютъ иуть къ Дареграду, разбиваютъ Императорскоѳ войско. 
Велисарій также идѳтъ въ Дареградъ, встрѣчается съ Греческимъ войскомъ, 
узнаетъ, что Аламиръ не кто иной какъ его сынъ первенѳцъ, случайно спа- 
сенный, принимаетъ начальство надъ войсками, разбиваетъ Алановъ получаетъ 
рану... Жена Велисарія мѳжду тѣмъ покаялась, обезумѣла отъ горя. Пойятна 
поелѣдняя сцена: Велисарія вносятъ на носилкахъ, едва дышащаго, дѣтй й 
Ймператоръ и войско плачетъ надъ нимъ, вбѣгаетъ жѳна, молитъ мужа о про- 
щеніи, получаетъ его и умираетъ; потомъ умираетъ и Велисарій.— Драма сама 
по сѳбѣ нѳ высокаго смысла; но въ ней ееть много положеній, много мыслѳй 
ж чувствъ, понятйыхъ для души Русекаго,— й публика хлопаетъ и топаетъ, 
плачетъ, забываетея. Въ одномъ мѣстѣ Юстиніанъ говоритъ, что счаетлива 
страна, гдѣ царь говоритъ съ народомъ какъ съ дѣтьми отѳцъ: хлопанье,
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!гопаньё, крийъ радостй продолжались минуту послѣ этихъ словъ, і  грѳмѣлі 
такъ, что страшно становиюсь. Н е громчѳ бы ю  бы ура народа, въ пѳрвый 
разъ встрѣчающаго царя. Надобно сознаться, что и нѣкоторыѳ изъ актеровъ, 
ѳсіи нѳ всѳгда, то во многихъ сценахъ, исдолняли роли евои прѳкрасно. Е а -  
ратыгинъ 1 -й въ роіи Велисарія былъ почти всегда превоеходенъ; К араты - 
гина, въ роли жены, также; Брянекій— Юстиніанъ— также. Елену, дочь В е-  
лисарія, играла Асенкова, милочка собою и актриса съ высокимъ дарованіемъ, 
еъ глубокимъ сочувствіемъ къ дочернѳму чувству,— и какая м и ю ч ка... Н е  
подумайте, маменька, что я въ нее віюбился; но, право, она такъ мила—  
перѳодѣтая въ мальчика, такъ любитъ отцл, такъ понимаетъ его, такъ уга-  
дываѳтъ всякое чувство его, всякое желаніе, что, взглянувши на нѳе, не хо- 
чешь вспомнить о Тальони, а все бы на нѳе смотрѣлъ. В ся  душа моя наслаж- 
даіась чувствомъ изящнаго и высокаго, небеснаго. Не женщину видѣлъ я въ  
ней, а дочь, которой и въ раѣ не будѳтъ лучшей. Я  п іа к а іъ , я забы ваіъ  
и присутствіе толпы іюдѳй вокругъ мѳня, и содѳржаніѳ драмы, и игру К а -  
ратыгиной, Брянекаго и другихъ, и самаго себя наконецъ,— все г ія д ѣ іъ  на 
отца и на дочь, на дочь и на отца. Мнѣ наконецъ совѣстно стаю , что я 
сижу въ крѳслѣ между 5 0 0  подобныхъ и подъ 5 -ю  ярусами ложъ? будто 
у себя въ одиночку, и закры іъ г іа за  лорнѳтомъ; стало совѣстно, не надоіго  
однако: скорѣе совѣститься доіженъ тотъ, которому не понятно чувство, воз- 
буждаемое этою драмою, кто можетъ смотрѣть на Асенковѵ, какъ на красавицу, 
забывая, что она дочь Веіисаріа. Н е могу пѳресказать всѣхъ сценъ, меня 
п ораж авш хъ, но вотъ нѣкоторыя:— Вѳіисарія вывод&тъ за городъ, снимаютъ 
цѣпи съ нѳго, говорятъ, что есть юноша, готовый быть его вожатаемъ; по- 
отдаіь етоитъ м аіьчикъ, сердце его сильно бьѳтся, онъ жметъ его руками, и 
то молитея, то глядитъ на етарца— слѣпца, а сіезы градомъ по іи ц у . В ели- 
сарій начинаетъ раепрашивать юношу (онъ могъ не узнать гоіоса, потому 
что долго быіъ въ походахъ и тоіько вчѳра возвратилея съ нихъ); юношѣ 
не хотѣлоеь бы раскрыть свою тайну, но чуветво побѣж даетъ... Елена падаетъ  
къ ногамъ отца, цѣіуетъ полу его тоги, его сандаіію , изъ глубины сердца 
восклицаетъ: «родительі» Публика захлопала— я ‘зарыдалъ.— Близь одного 
ееіенія, мужики собраіись около Вѳіисарія, не зная кто онъ, и ноютъ о нѳмъ 
пѣень (М аію тка, шлѳмъ ноея, проеиіъ д ія  Б о г а — пищи лишь дневныя слѣпцу, 
котораго водилъ, кѣмъ славны Римъ и В и зан тія ): малютка Елена прижалась 
къ отцу, лаекаетъ его, и въ  ея движеніяхъ отражаетея смысіъ пѣснд— и 
овершенно .ѳстественно, і  вполнѣ. Мнѣ опять захотѣлоеь плакать,— и я за-  
скрылъ глаза лорнетомъ.— Велиеарій возвращается въ Конетантинопоіь: уже 
онъ близко, уже виденъ. Велисарій надѣетея, съ нимъ надѣется и Е іе н а ; 
моіится съ нимъ моіится к она: опять удивительная сцена, которой я не могъ
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не сочувствовать... Впрочемъ довольно о Еленѣ н Велисаріи. Я  уже гово- 
рилъ и о публикѣ. Скажу еще, что публика здѣшняя, сколько ни любитъ вы- 
зывать хорошихъ актеровъ, но хлопаетъ, топаетъ болѣе въ пользу автора, т. е. 
когда ей понравится та или другая ецена, та или другая мысль или выраженіе. 
Ей какъ будто не хочетея отличать сцены отъ дѣйствительной жизни, хочется 
жить на еценѣ, по крайней мѣрѣ принимать участіе въ жизни *) живущихъ на ней.

Братъ воротилея изъ академіи, и принееъ пиеьмо отъ ваеъ, душенька 
маменька. Слава Богу, вы здоровы, вы не екучаете, вы спокойны... 2) И во 
весь вечеръ только и было нами едѣлано. что напиеана эта етраничка. Бар- 
ковскаго не было дома; мы ждали его возвращенія и болтали. Мѳжду прочимъ, 
какъ люди, и о деньгахъ. Брату больно, 'что онъ долженъ отягощать васъ 
своими проеьбами, больно, что онъ до еихъ поръ не сладится такъ, что бы 
пріобрѣтать по крайнѳй мѣрѣ етолько, чтобы жить безнуждно,— и онъ рѣшается 
отдѣлять часть времени чтобы его посвящать на литературные подрядцы— для 
денегъ. Впрочемъ, что скрывать, занятій у него много, чѣмъ болыне будетъ 
заниматься, тѣмъ для него же лучше,— и безъ помощи вашей ему не обойд- 
тиеь. Я  уже пиеалъ вамъ объ этомъ въ прошломъ письмѣ, и повторяю: еели 
не 200,  то хоть 150 въ этотъ годъ ему необходимы въ добавокъ къ 200,  
уже полученнымъ. Я  бы не поскупился ему оставить если не всѣ 200,  то 
хоть 100,  если-бы зналъ, что сомноюне можетъ случиться ничего непріятнаго, 
что эта первая треть испытаній пройдетъ удачно, что деньги елѣдуемыя за 
слѣдующую треть получу акуратно; но теперь ничего не знаю, что будетъ со 
мною,— и скуплюсь противъ желанія сердца. Я  хоть и получилъ отъ мини- 
стеретва за статью о Персидекой и Египетекой религіи 3), но это мнѣ не станетъ 
и на проѣздъ отсюда до Риги, потому что только за мѣето въ дилижансѣ я 
заплатить уже 100 (что получилъ), надо же прибавить на съѣетныя издержки 
и т. п.; за то казна мнѣ ничего не дала за проѣздъ изъ Харькова до сюда, 
а мнѣ еще жить два мѣсяца и пути около 2000  верстъ. Я  не етану лѣ- 
нитьея, и надѣюсь получить что нибудь за статьи, но теперь все это еще 
будущее. Вы мнѣ напишите о вашихъ финансахъ, а я васъ увѣдомлю о 
моихъ— и Богъ дастъ, дѣло сладится. Что до банковыхъ билетовъ, я сдѣлалъ 
бы подло, если*бы сдѣлалъ иначе: протягивай ножку по одежкѣ, у меня же 
нога не длинна, не выеокого я росту,— собьюеь,— доетанетъ на все и даже 
на то, что-бы посмотрѣть разъ-другой на какую-нибудь Асѳнкову. Лишь бы 
непредвидѣнноети не еражали; а я для нихъ только и скуплюсь.

х) Въ подл.: въ жиэнь.
2) Далѣе на томъ-же листкѣ слѣдуетъ письмо Ник. Иван. Срезневскаго; его мы 

ойускаемъ.
3) Сближеніе религіи Персидской съ Египетской (Журн. Мин, Нар. Лр. 1839, ч. 

XXII, отд. Л, стр. 188).



Сегодня, т. ѳ. 1 1 -го  ноября, я проснулея, акадѳмйковъ уже нѣтъ: они 
съ 8 -ми чаеовъ отправились. Я  сѣлъ за письмо, написалъ етраниду, перечелъ 
ваше письмо, опять пишу,— и прежде всѳго извиняюсь, что дурно пишу. Что 
мнѣ дѣлать, душечка маменька: и рука скользитъ, и хочется больше на- 
писать, вотъ и пишется дурно. Я  и принуждаю себя, да проку нѣтъ. Е о гд а  
я жилъ при васъ, то иногда, и доводьно чаето, не находиіъ, что новенькаго 
сказать вамъ; а теперь все бы, все бы разсказывалъ вамъ, а въ то время, 
когда хочетея мнѣ говорить, вы знаете, я болтунъ, и іорза; отъ этого н 
лѣплю букву на букву, и спѣшу. Д а  что таить: и писать не умѣю. Простнте 
меня, душеньна маменька.

Засвидѣтельетвуйте мое искреннее почтеніе и душевнѵю благодарность 
Марѳѣ йвановнѣ *) она учила меня быть добрымъ еыномъ въ Х ар ько вѣ ,—  
и того я никогда не забуду; она и теперь заетавляетъ меня благодарить Б о га .—  
Обращаюсь къ миссъ Фанни а) : Если вы нѳ помните меня лихомъ, то будьто 
добры, поцѣлуйте за мѳня ручку у Марѳы Ивановны. В ы  передадите моо 
почтеніе и благодарность и доброй маменькѣ вашей.

Поклонитесь, мамѳнька, И в р у  Пѳтровичу и его еупругѣ, и всѣмъ, кто 
меня не за б щ ъ  и кто забылъ.

Вамъ, добрые незабвенные друзья мои, общій поклонъ. Д а  извинитъ 
мѳня тотъ изъ васъ, передъ к$мъ я виноватъ. Тебѣ, ігаіе * А т Ь г о з іо 3) ,  
еиасибо за второе письмо: оно хоть и еильно огорчило* меня, за то и утѣшило. 
Олава Богу, слава Богу, и да расточатся врази. Отвѣтъ на него начатъ, но 
додиеать не успѣю. Посылаю листокъ только Александру Петровичу 4)  съ 
Семеномъ Семѳновичемъ 5) . Прощайтѳ! Ц ѣлую  васъ,

По моѳму раечету, я напишу еще два письма изъ Россіи: одно отсюда, 
другое изъ Р и ги .,. и потомъ.

Цѣлую ручки ваши, душенька маменька. Прощайтѳ... Д а  подкрѣпитъ Гос*  
подь ваше здоровье.

Ваш ъ яоганый, но крѣпко любящій ваеъ сынъ И . Срезневскій.

XI.
$  1 0 .  С .П .бургъ . 1 8 3 9 ,  ноября М .  Вторникъ.

Вамъ не вѣритея, милая маменька, что я до сихъ поръ въ П(етер)бургѣ. 
Не вѣрится и мнѣ самому,— -и мѳжду тѣмъ еще нѳдѣлю, ;ровно недѣлю я

*) Фддіеръ.
3) Сеетра А. С. Питры, бывшаго впосл. профессоромъ и ректоромъ Харьковскаго 

унидерситета.
3) Амвросій Лук. Метлинекій.
4) Рославскій-Пѳтровскій.
Б) Лукьяновичь.



буду бъ Пѳтербургѣ. Выѣзжаю только 2 1 -г о : на это чиоло взятъ и білетъ  
въ дилижанеѣ* Одна изъ главныхъ причинъ такого замѳдлѳнія вотъ какая- 
дилижанеъ въ Ригу ходитъ только по вторникамъ; думая вы ѣхать въ про- 
шедшій еще вторникъ, я зашолъ въ контору съ тѣмъ что бы заниеаться дни 
за три,— и что же— всѣ мѣста нѳ только на тотъ вторникъ, но и на сего- 
днишній, были заняты. Что было дѣлать? Я  было хотѣлъ искать другихъ  
средствъ для выѣзда въ  Р и гу, но когда въ теченіи нѣсколькихъ дней ничто 
нѳ подавало надѳжды, я побоялся потерять мѣсто въ дилижанеѣ и на 2 1  
число, и рѣшился записаться не медля. Тѳперь живу въ С.П (етер)бургѣ и ждѵ 
2 1 .  Уж е и казенная подорожная до Таурогена взята, и все готово: оетается 
только вы ѣхать. В ы  думали, душѳнька мамѳнька, что я поскуплюсъ взять  
шубу^ Н І т ъ ,  сотню разъ благодарилъ я васъ за то, что вы ііелѣли мнѣ 
взять ее съ собою. Н е знаю, какъ бы и быть мнѣ въ поѣздкѣ изъ Москвы
сюда, если бы не было со мною шубы; не зналъ бы и тутъ, что дѣлать безъ
нея. Я  ни шагу безъ нѳя, и въ Р и гу  и далѣе поѣду нѳ иначе какъ въ ней- 
Воротника отпарывать не буду, потому что не етоитъ покупать другого, да 
и не^хочется тратить денегъ на эту покупку. И  такъ шубу я беру съ собою- 
Ва то многоѳ другое, многое оставляю. Угадайте, маменька, что?— большой 
чамайданъ съ книгами» или, лучше сказать, все, кромѣ Берлинскаго чамай- 
дана, наполнивши его сколько можно болѣе. Н е дорого было бы переслать
болыпой чамайданъ пароходомъ въ Любекъ и оттуда въ П р агу; но пароходы 
уже нѳ ходятъ, а пересылать транспортомъ дорого. Поэтому пусть остается 
онъ до времени у брата. Пріѣхавш и въ П рагу и разузнавши об стоятельнѣе, 
какъ сдѣлать, я напишу къ брату, а онъ обѣщается распорядиться какъ  
слѣдуетъ. Если-ж е найду ненужнымъ пересылки то братъ привезетъ его къ 
в ам ъ ... А  между тѣмъ собираюсь, собираюсь— и вотъ уже скоро,..

Сегодня я бродилъ по Петербургу. Вышелъ въ 1 0 ,  воротился къ 4 -м ъ ,  
былъ только у Сербиновича, въ Редакдіи Ж . М . Н . П . ,  на почтѣ (отно- 
силъ письмо къ издателю Галатеи х) ,  у Гординскаго (издателя Очерковъ 
Россіи) и въ Канцеляріи г . губернатора,— все остальное вреыя бродилъ. 
Началось Англійскою набережною: я ходилъ на нее къ Анастасевичу, н
засталъ, и отъ Румянцевскаго Музеума (гд ѣ  онъ живетъ) шелъ тихо. Время 
было только что за полдёнь, еолнце свѣтило роскошно, легенькій туманъ под- 
нимался и опуекался серебренною пылью; высокопраздный народъ высыпалъ  
отовсюду на гулянье. Я  шелъ и встрѣчался... Прекраено ходить между людьми, 
которыхъ не знаешь, сколько и имъ неизвѣстенъ. Вотъ идетъ парочка: розо- 
вый капотъ съ дливдадмъ розовымъ мантоле, обдштымъ блондой, то-же розо-

*) Раичу,



вой, розовая шляпка еъ розовымъ перомъ, и все это розовое оттѣнено только 
чернымъ собольимъ хвостомъ, обвившімъ шейку, да чернобурой муфтой, да 
чѳрненькими крожечными сапожками, да черненькими.... т. е... глазками,—  
такова одна дама; другая—удобопочтенная старушка вся въ корнчневомъ, вся 
коричневая, не исключая и лида. Парочка эта идетъ, за нею идетъ ливрейный 
лакѳй. Идутъ онѣ ко мнѣ на встрѣчу. Я смотрн) на нихъ, онѣ емотрятъ 
на меня; чѣмъ ближе, тѣмъ болѣе мы всматриваемся другъ въ друга,— и 
проходимъ мимо. Не прошедщи трехъ шаговъ, я любопытствую посмотрѣть 
на моихъ незнакомыхъ сзади, оборачиваюсь, гляжу— онѣ смотрятъ на меня, 
также оборотившись задомъ къ своему переду, Это меня изѵмидо и вмѣстѣ 
разсовѣстило: я притворяюеь, что смотрю не (на) нихъ, а на Неву. Она-же такъ 
прекрасна подъ ледяною корою, кое гдѣ гладкою какъ стекло, кое гдѣ бѣлою, 
будто вепѣненною, такъ прекрасна подъ дымкою полуцрозрачнаго тумана. 
Я смотрю на Неву, на людей, пробирающихея черезъ нее тамъ и здѣсь. Вдругъ 
подходитъ ко мнѣ ливрейный лакей моихъ незнакомокъ, и спрашиваетъ, какъ 
моя фамоія; а дамц между тѣмъ все смотрятъ на меня. Ч/го мнѣ дѣіать? 
Свою фамилію пуекать по вѣтру не захотѣлось; я вздумалъ притвориться ино- 
странцемъ, и вновь изобрѣтаемыми словами, поясняя ихъ тѣюдвиженіями, даю 
знать, что я не понимаю, что. ему нужно. Дамы прислушиваются, полуулы- 
баются,— я подхожу къ нимъ, и по французски, ломаннымъ произношеніемъ, 
говорю, что я не Русскій: Мэтамъ, ше не зви па Рюеь! Удобопочтенная ета- 
рушка извиняетея, спращиваетъ, откуда я, кто я, а между тѣмъ оборачивается, 
идетъ и заетавляетъ идти за собою. Вотъ еще новоеть! Но я иду за дамами, 
объяеняя, что я Армянинъ изъ Вѣны, и пр. Дамы доходятъ до моста, что 
за Воен, Академіей, ворочаются... Я иду еъ ними рядомъ, разговариваю о 
Вѣнѣ, о Германіи, о Петербургѣ, объ Араратѣ, какъ моей родинѣ... Между 
тѣмъ мимо насъ проходятъ дамы, дѣти, юноши въ 20, 30, 40 и далѣе лѣтт>, 
военные и етатекіе, тутъ же и попъ, и салопнида, и продавецъ винограда, 
и гризетка съ коробомъ изъ моднаго магазина, и т. д. Еще прошли мы не 
болѣе полуверсты, еще только что перебѣжали черезъ Исакіевскій моетъ, а 
уже были очень хорошо знакомы. Мы прогали на Адмиралтейскій бульваръ, 
обошли все Адмиралтейство, повернули на Дворцовую набережную, мимо Вимняго 
Дворда, любовались имъ, шли довольно далеко за него, повернули въ какую то 
уличку на право, подошли къ богатому подъѣзду. Лакей дернулъ звонокъ, 
дверь отворилаеь. Я сталъ раекланиваться; дамы попроеили меня войти еъ 
ними... Но куда же я войду еъ ними? Не произойдетъ ли ео мною что-нибудь 
болѣе нежели занимательное? Да и что они скажутъ, увидя мои пуговицы еъ 
орлами? Я извинился, попросилъ позволенья имѣть удовольетвіе быть у нихъ въ 
домѣ въ другое время,— раскланялся и повдедъ. Простившиеь съ дамами— кто



онѣ, я нѳ знаю, какъ нѳ знаю и того, зачѣмъ изводиіж онѣ обратить на меня свое 
м п ло сти бо ѳ  вниманіс.— я пошелъ назадъ, мимо Зимняіо Дворда, мимо Александров- 
ской колоны, на которую, скажу мимоходомъ, надобно смотрѣть изблиаи, чтобы 
любоваться ея величіемъ и громадностью, на Малую Морскую, на Нѳвекій 
проспѳктъ... Смотрю кто-то идѳтъ знакомый, всматриваюсь— Роберти *). Мы 
поговорили съ нимъ нѣсколько секундъ, обѣщалиеь видѣться, и лростились. 
Тутъ проѣхала по Невскому Марія Николаевна 2) съ еупругомъ,— и я свялъ 
шляпу вмѣстѣ съ другими. Невскій былъ уже долонъ, полонъ какъ наша 
Никольская площадь во время ярмарки, только не возами, а экипажами и 
гуляющими. Тутъ я видѣлъ нѳ одну П-буржскую красавицу, и признаюсь, 
нигдѣ не случалось мнѣ видѣть столько хорошеьькихъ. Въ одномъ мѣстѣ я 
ждалъ минутъ до пяти, что бы перебѣжать череьъ Невскій: такъ много ѣхало. 
Я завернулъ въ Казанскій, оттуда въ лавки книжныя, оттуда взялъ изво- 
щика въ театръ, что бы взять билѳтъ на Дѣву Дуная, и домой....... 3)

Посылаю вамъ, маменька, видъ лагеря дри Красномъ сѳлѣ А) и три другихъ 
вида окреетностей П-бурга: очень рады будемъ, еели онѣ донравятся.Еще досылаемъ 
ноты. Вы, маменька, не найдете между ними трудныхъ, но за то всѣ модныя.

Вчера я былъ у Робѳрти, просидѣлъ у него часа два, говорилъ съ нимъ объ 
Амвросіи Лукіановичѣ, объ Иванѣ Пѳтровичѣ. Можно обоихъ доздравить,— и я 
съ наслаждѳніѳмъ дредставляьо себѣ, что еловесность отечественная будетъ въ на- 
шихъ рукахъ, будетъ дредодаваема двумя друзьями, которыѳ будутъ совѣтываться, 
какъ что сдѣлать, какъ дредодавать, какъ удражнять слушателей5). Объ обѣщаніи, 
данномъ Ив. Петр., я не забылъ, и исполню; впрочѳмъ теперь некогда.

Мы собирались пить кофе, когда дришелъ йв. Ѳедоровичъ6). Онъ лросидѣлъ 
съ нами до тѣхъ лоръ, дока мнѣ идти въ театръ, вышелъ вмѣстѣ со мною и дрово- 
дилъ до театра. По дорогѣ, просидъ онъ у мѳня денегъ, рублой 50. Я извинился, 
что не могу дать,— и могъ-ли я иначе едѣлать? Нѳ нуждаюсь, но боюсь нуж- 
даться, и мнѣ, страннику, нѣтъ ничѳго лѳгче, Богъ знаетъ, что еще впереди.

Я вошелъ въ театръ, когда занавѣсъ былъ уже поднятъ, музыка гре- 
мѣла, ео сцены раздавалея хоръ. Давали Фрейщюца лервоѳ дѣйствіе. Жаль,

г) Александръ Адольфовичь де-Роберти, сынъ содержателя пансіона въ Харьковѣ, 
въ которомъ И. И. Ср—-ій давалъ уроки.

2) Великая княгиня, гердогиня Лейхтенбергская.
3) Слѣдуетъ письмо Ник. Ив. Срезневскаго.
4) Этими словами обрываетея письмо Н. И. С—го; далѣе идетъ пиеьмо И. И. Срез- 

невеваго.
5) А. А. Метлинскій былъ избранъ еловеснымъ факультетомъ Харьк. ун. въ адъюнк- 

ты (письмо его къ И. И. С— му 27 окт. 1839 г.). Въ декабрѣ 1839 г. это избраніе полу- 
чило утвержденіе.

6) Леоновъ, докторъ медицины, и хирургіи, адъюнктъ-профеесоръ Виленской меди- 
ко-хирург. акад.: впослѣдствіи былъ ординарнымъ профессоромъ университета св. Влади- 
міра по каѳедрѣ государственнаго врачебновѣдѣнія.



что не удалось слышать увертюры. Впрочѳмъ я всетаки успѣлъ насладиться 
музыкою Вебѳра. Потомъ занавѣсъ опустялся, долго не поднимался, поднялся 
наконецъ... Раскрылся видъ істоковъ Дуная, окруженный лѣсами, мѳжду ко- 
торыми, кое-гдѣ мѳлькаютъ хижины поеелянъ. Поселяне, дѣвушки... между 
ними одна, чарующая всѣхъ, это Двѣтокъ Долины. Она найдена одною ста- 
рушкою у истока Дуная и воспитана ею какъ дочь; а кто она—никто не 
знаетъ. Вылъ себѣ баронъ, богатый, знатный. Ояъ имѣлъ брата, несчастнаго 
въ дѣлахъ супружества: три раза былъ онъ женатъ, и три раза новобрачная 
умирала на другой день брака; умеръ наконецъ и онъ самъ. Пошла молва, 
что такъ уже на роду написано этимъ баронамъ, что и брату не сдобровать. 
Вратъ хотѣлъ доказать противное, и вмѣсто того чтобы выбирать еупругу изъ ба- 
ронессъ, вздумалъ искать невѣсту изъ посѳлянокъ —доланы иетоковъ Дуная. Черезъ 
герольда онъ далъ знать имъ объ этомъ, приглашая ихъ къ себѣ въ замокъ. 
Узналъ объ томъ и Цвѣтокъ долины, и матъ ея, и ея милый Рудольфъ, 
оруженосецъ барона. Старушка въ радости, молодые въ горѣ. Надобно знать, 
что они уже сосватаны, а сосватала ихъ Наяда, въ то время когда онѣ от- 
дыхали на берегу Дуная, надѣвши перстни на ихъ руки. Невинные, они про- 
снулись, бросились другъ другу въ объятія... и теперь ихъ мучитъ мысль, 
что барояъ ихъ разлучитъ. Наконецъ они придумываютъ ередство избавиться 
отъ барона: Цвѣтокъ Долины постарается̂ представитьея барону глупою, безоб- 
разною, неловкою мужичкою. Сцѳна перемѣняѳтся, мы въ галлереѣ замка баронова, 
обращенной однимъ своимъ концомъ къ Дунаю, къ его глубинѣ. Являются 
воины, пажи, поселянки, поселяне, баронессы, барояы, еамъ баронъ... тутъ и 
Рудольфъ, и Цвѣтокъ Долины. Рудольфъ предлагаетъ барону и ту, и другую 
изъ поселянокъ,— не нравится барону ни одна. Онъ указываетъ на Цвѣтокъ 
Долины. Рудодьфъ, хочетъ обмануть, снова предлагаетъ другую; но баронъ 
требуетъ, знаетъ чего. Мать велитъ Цвѣтку Долины выйти къ барону, она 
не хочетъ, Рудольфъ мучится, она то-же, наконецъ повинуетея, выходитъ 
мужичкой,— и всетаки нравится барону. Горе... Цвѣтокъ Долины не можетъ 
скрыть его, начинаетъ вмѣстѣ съ Рудольфомъ умолять мать, барона... всѳ 
напрасно. Тогда Цвѣтокъ Долины взлетаетъ на перилы конца галлереи, доказы- 
ваетъ, что она не измѣнитъ Рудольфу,— и броеается въ Дунай. Утонула. Всѣ 
бѣгутъ туда... утонула. Когда поднялея занавѣеъ вторагоіакта/намъ^пред- 
ставился берегъ Дуная, и на противоположной горѣ. великолѣпный замокъ 
барона. Рудольфъ терзается и бросаѳтся въ Дунай... Музыка вдругъ измѣ- 
няетъ тонъ и ецена вся медденно поднимается ввѳрхъ еъ Дунаемъ, съ замкомъ 
барона, словомъ— вся, поднимается все выше,— и потомъ раскрывается подземное- 
подводноѳ царство Дуная, которому небо почва земли, перепіетенная корнями, 
бодотными травами... и чудноѳ царство, влажное, туманное. И вонъ Рудольфъ,



падаетъ вглубь, упадаетъ на двѣты. Являютея ондины, воінуются, рѣзвятся, 
иечезаютъ. Рудольфъ пробуждается, ветаетъ, въ изумленіж осматриваетея, не 
понжмаетъ ничего. Ондины снова волнуются вокрутъ него, между ними и 
цвѣтокъ Доіины. Онъ ищетъ ее между ними, долго не можетъ найдти, по- 
тому что она хочетъ его испытать. наконецъ находитъ... Они еупруги... Они 
будутъ жить на землѣ. И снова подводное царство опускается вглубь, снова 
прежній разіивъ Дугая,— и на раковинѣ выпіываетъ изъ водъ юная чета... 
Поселяне, поселянки, баронъ видятъ это, изуміяются... Занавѣсъ опускается. 
Таіьони быіа воехититеіьна. Жаіь, что нѣгдѣ сказать боіѣе.

Цѣіую ручку вашу, миіая маменька. Прощайте.
Из. Срезн,

хп.
№ 11. 19-е Н оября 1839. Спб.

Выеоко ты гнѣздо поетавилъ,
Сіавянъ полуночный ореіъ,
Широко крыіья ты расправиіъ,
Глубоко въ небо ты ушелъ!
Летай!... но въ вольномъ морѣ свѣта,
Гдѣ силой дышащая грудь 
Разгульемъ вольности еогрѣта, !
Ты міадшихъ братьевъ не забудь;
На степь поіуденнаго края,
На дальній Западъ огіяниеь...
Ихъ много тамъ, гдѣ шумъ Дуная,
Гдѣ Аіьпы тучей обвиіись,
Въ ущеіьяхъ скаіъ, въ Карпатахъ темныхъ,
Въ Баіканскихъ дебряхъ и іѣсахъ,
Въ сѣтяхъ Тевтоновъ вѣроюмныхъ,
Въ стаіьныхъ Татарина цѣпяхъ...
И ждутъ окованные братья 
Когда-то зовъ усіышатъ твой,
Когда-то крыіья, какъ объятья,
Прострешь надъ сіабой ихъ гіавой!
0 , вепомни ихъ, ореіъ поіночи,
Пошли имъ звонкій свой привѣтъ:
Пуеть ихъ утѣшитъ въ рабекой ночи 
Твоей свободы яркій свѣтъ.
Питай ихъ пищей силъ духовныхъ,
Цита| надеждой лучщихъ дней!



И хіадъ сѳрдецъ единокровнйхъ 
Любовью жаркою согрѣй!..
Ихъ часъ придетъ. Окрѣпнутъ крылья,
Младые когти отростутъ,
Вскричатъ орлы— и цѣпь насилья 
Желѣзнымъ клшвомъ расклюютъ.

Какъ-же вамъ нравятся, милая маменька, эти стихи? ІІѳ правд^ліь 
хороши? Они— Хомякова— и послѣдняя новость въ литературѣ, тѣмъ болѣе 
занимательная, что нигдѣ нѳ напечатаны и не будутъ1). Цярю не угодно 
было этого позволить. И къ чѳму? Кто захочетъ ихъ помнить, бу̂ етъ 
помнить; а иначе— вѣроломные Тевтоны и Богъ знаѳтъ что подумаютъ, Я 
было хотѣлъ вамъ выписать и ещѳ одни стихи Давыдова изъ Утререй 
Зари на 1840, но теперь этого альманаха, у меня нѣтъ подъ рукого. 4 ЛЬ'  
манахъ этотъ только что изданъ и украшенъ великолѣпными картинками, изъ 
которыхъ на пѳрвой портреты вел. княжснъ Маріи Николаевны и Ольги Ни_ 
колаевны. Другихъ литѳратурныхъ новоетей мало. Отечественныхъ Записокъ 
готовится 12-й номеръ, пѳрвыѳ 11-ть у меня подъ руками, и я безпощддно 
рву изъ нихъ статьи, которыя могутъ быть особенно занимательны за границей. 
Сына Отечества вышелъ только Л* 8-й, Библіотеки для чтенія не вышелъ ѳще 
11-й за тѣмъ, что идетъ споръ между Сенковскимъ и цѳнзурой: выдетъ 
вѣроятно вмѣстѣ съ 12-мъ. Изъ книгъ нѣтъ ничего оеобенно важнаго. Что 
до зрѣлищъ, то во 1-хъ) въ Павловскъ пріѣхали плясать и пѣть Моекочскіѳ 
Цыганы: стоитъ взять мѣсто на паровозѣ— и въ 25 минутъ тамъ; но мнѣ 
нѳ придется съѣздить;—во 2.-хъ) въ ереду Тальони на сценѣ въ повомъ бадетѣ 
«Тѣнь»,— и я опять не успѣю, потому что ѣду во вторникъ. Можетъ быть 
есть и ещѳ что нибудь новое, но не припомню, или нѳ знаю.

Мои личныя новости, которыя, для ваеъ, душенька мамѳнька, лучше 
всѣхъ новостей, вотъ какія: былъ два раза у графа Головкина 2) и у миниотра. 
Первый разъ былъ у Головкина еъ визитомъ и обласканъ, какъ не ожид̂ лъ. 
Онъ распрашивалъ меня, что я сдѣлалъ уже, что готовлюсь дѣ.іать, вницалъ 
во всѣ подробности, и потомъ просилъ меня зайдти къ нему проститься. 
Сѳгодня я простиіея еъ нимъ: онъ пожеіалъ мнѣ ечаетіиваго пути, и велѣлъ 
относиться къ себѣ обо всемъ, что нужно будетъ. Добрый етарнкъ. Душрно 
благодаренъ ѳму. «Можетъ быть уже меня на свѣтѣ не будетъ, когда вы

*) Въ изданін стихотвореній А. С. Хомякова эта пьеса,помѣідѳнная подъ назв. «Ореіъ», 
иодиисана 1832 г. (нздатель, впрочемъ, не увѣренъ въ правильности даш ); кстатн ва- 
мѣтимъ, что списокъ привѳдѳнный вдѣсь нѣсколько отіичаѳтея отъ напечатаннаго въ собра. 
ніи стіхотворенШ А. С. X . (М. 1861, М. 1881).

2) Попѳчмхѳхь Харьковскаго учебнаго окрута,



воротітесь!» ска-заіъ онъ мнѣ, пожимая мнѣ руку. «Позволяю себѣ надѣяться, 
что буду имѣть стастьѳ поднести вамъ отчетъ о моемъ путешествіи и посильно 
оправдать предъ вами довѣріе ваше!» Онъ пожалъ еще мнѣ руку, и прибавидъ: 
«Во ксякомъ случаѣ помните, что вы трудитееь ддя отечества, и все будетъ 
хорошо».— У министра, т. е. у С. С. Уварова, я быдъ третьяго дни, только 
что воротившагося изъ Польши. Узнавши, что я здѣсь, онъ ведѣлъ мнѣ 
сказать, что желаетъ меня видѣть, но что тѳперь очень занятъ, а свободнѣе 
будетъ на .сдѣдующей недѣлѣ. Л однако добидся быть у него на этой недѣлѣ. 
И принятъ былъ прекрасно. Онъ распрашивалъ меня подробно, что я уже 
успѣлъ сдѣдать касатедьно Южной Руси и Славянщины, что намѣренъ дѣ- 
лать, какъ предполагаю заниматьсг, и т. п. Далъ нѣсколько совѣтовъ, кое-что 
замѣтидъ, какъ я долженъ вести еебя передъ Нѣмцами, предложидъ рекомен- 
дательныя письма въ Прагу, велѣлъ относитьея къ себѣ въ сдучаѣ нужды: 
Замѣчательно для меня и начадо нашего свиданія: когда я вошедъ въ каби- 
нетъ и поклонился, онъ медлѳнно подошелъ^ко мнѣ, стадъ въ меня вема- 
триваться и потомъ протяжно|сказалъ: «Такъ это вы— г-нъ Срезневскій! 
Очень радъ, что вижу васъ наконецъ». ІІока не дошло до «очень радъ», 
я ничего не понимадъ, и чуть-чуть не етрусидъ: онъ емотрѣдъ на
меня такъ, какъ будто хотѣлъ Гвсего меняеъѣсть или по крайней мѣрѣ 
высмотрѣть. Проіцаясь, онг подожилъ обѣ свои руки на мою рукѵ, и сказалъ: 
«Работайте, молодой человѣкъ! Знайте, что каждый вашъ шагъ не только 
можетъ, нѳ и додженъ ^имѣть вдіяніе на^будущее поколѣніе— вліяніе благо- 
дѣтельное и слѣдовательно производимое етрого-совѣстливо».

Еще я былъ у Бенардаки, и везу отъ него въ Чехію тысячу рубдей. 
Тутъ я видѣлея... еъ милымъ сущеетвомъ— Вы не угадаете какимъ. Выла 
когда-то въ пансіонѣ Нагель А) дѣвицаВаффей (Катинька). Она теперь замужезѵіъ, 
и уже болѣе году въ П-бургѣ. Бывші въ первый разъ у Бенардаки (откупщика), 
я встрѣтидся съ нею на порогѣ. Мы узнали другъ друга, но уже разминувшись. 
Бывни еегодяя, я слышалъ '^отъ^Бенардаки, что она узнала меня, каждый 
день епрашивала быдъ ли я_, буду ли я, просила послать за нею, лишь только 
я пріѣду,— и случаю угодно [было? что бы мы встрѣтилиеь наконецъ. Не 
смотря на присутетвіе чужихъ, мы не могди не обрадоваться этой встрѣчѣ. 
А потомъ— и простились, какъ слѣдуетъ прощаться учитедю и ученицѣ, умѣ- 
ющимъ уважать другъ друга взаимно, Она быда прекрасная дѣвица,— теперь 
прекраеная женщина— жена и мать, предпочитающая домашній уголъ всему 
блѳеку свѣта. Да, она должна была быть такою.

*) И. И. С—ій былъ преподавателемъ* въ пансіонѣ г-жи Нагель въ Харьковѣ; здѣсь 
онъ между прочимъ преподавалъ гсографіго (изъ пиеща воепитанницъ .этого п й н с іо н э , е о -  

хранившагоея въ архивѣ И. И. С—го).



Однако я опять пишу дурно,— скоро и неразборчиво. Что оудешь 
дѣлать! Вѣчно забуду. Впрочемъ уже и поздно: екоро 4 чаеа утра. Пора спать. 
Завтра допишу этотъ лиетокъ, поелѣдній изъ Петербурга. № 12-й будетъ уже 
ивъ Ряги или изъ МитавБг. Покойная ночь,

20 ноября 1839.
8 -й часъ вечера. Пьемъ чай. Чамоданъ мой уже уложенъ; портфейль 

то-же. Остается немногое кончить— и баета. Что оставляю у брата, о томъ 
онъ самъ напишетъ, Многое бы надобяо было еще сдѣлать въ П-бургѣ, но 
я не безъ надежды воротиться въ ІІ-бургъ изъ-за границы, и слѣдовательно 
надѣюеь успѣть додѣлать черезъ два года, что не додѣлалъ теперь. Уѣду 
даже не проетившись со веѣми. Впрочемъ, завтра буду еще у Роберти про- 
ститься: многимъ я обязанъ ему, и грѣхъ мнѣ забыть его. Кстати: онъ скоро 
воротится въ Харьковъ—предеѣдателемъ Казенной ІІалаты, вмѣсто Крыюва 4). 
Кое-когда напишу къ вамъ письмо и черезъ него... Завтра еще прибавлю 
нѣеколько словъ, если уепѣю. ѣду завтра въ 10 часовъ утра.

’  21 .

Прощайте, маменька! Черезъ 50 минутъ ѣду 2).

X I I I  3).

Янишекъ,  въ 44 вер. отъ Митавы и въ 40 отъ Шавли.
Вторникъ,  28-е нояб. 1839.

Вотъ гдѣ я теперь, милый братъ. Не спрашивай, что это такое: не 
скажу ничего, потому что ничего не знаю, потому что уже вечѳръ, и 
такъ холодно, что я изъ коляски выпрыгнулъ въ комнату какъ бравое ядро. 
Скорѣе могу разсказать, какъ я наконедъ добрался до сюдасъ вадеждою 
послѣ завтра быть въ Тильзитѣ. Кое что объ этомъ я пиеалъ ‘маменькѣ 
въ № 12-мъ 4); кое-что могу напиеать и тебѣ еъ прибавленіемъ того, о чемъ 
не могъ напиеать маменькѣ: ты прочтѳшь это письмо, и, прибавя къ нему 
отъ себя еще поіулистокъ, перешлешь къ маменькѣ.

Путь мой отъ С-Петѳрбурга до Риги былъ очень гладокъ, хотя и не такъ 
быетръ, какъ я ожидалъ, или какъ можно было ожидать судя, по разстоянію. 
Въ 11-мъ часу утра 21-го числа, какъ ты знаешь? коробъ нашъ двинулея

г) Дмитр. Серг. Крыловъ.
2) Даіьшѳ на томъ же листкѣ письмо Ник. Ив. Срезневекаго.
3) Яисьмо Николаю Ив. Срезневскому. Хотя это письмо адресовано нѳ Еленѣ йв. 

Срезневской, мы рѣшаемся включить его въ печатаѳмое собраніе пиеемъ; думаемъ, что оно не 
тоіько не нарушитъ единства этого собранія, но, какъ предназначавшееся для перееылки 
Еяенѣ Ив. Срезнѳвской, даже явитея необходимымъ его дополненіемъ.

4) Пиеьмо это не еохранилось.



съ мѣста й толъкО въ 4-мъ часу по полудни 25-го чисда вдвйнулся въ лабйрнйті 
Рижскихъ канавокъ—я хотѣлъ сказать— улицъ: выходитъ, что онъ подвигался 
менѣе пяти верстъ въ часъ. Впрочемъ это зависѣю отчасти и отъ самихъ 
насъ, пассажировъ: кого холодъ, кого гоюдъ, кого скука недодвижности сидѣнія 
въ клѣткѣ заетавлялъ выходить изъ нее при каждой нерепряжкѣ лошадей, и 
выходили всѣ, и разбалтывались на станціи, и съ сожалѣніемъ выходили 
изъ комнаты и съ неудовольствіемъ садились въ клѣтку,— а время между тѣмъ 
уходило. Разумѣется этого бы не могю быть, если бы мы не быіи довоіьны 
друі̂ ъ другомъ. И вотъ кто были эти мы, кромѣ меня: моимъ сосѣдомъ быіъ 
поручикъ Артиліеріи (отставной) Никоіай Ивановичъ ОбЙмоновъ, премиіый 
и довоіьно образованный чеювѣкъ (онъ будетъ у тебя, и разскажетъ подробно 
о нашемъ странствіи, а ты, конечно, примешь его іасково, какъ онъ того 
стои̂ гъ); № В-й и 4-й полковникъ отставной и молодой архитекторъ Корсини2) 
(тотъ самый, который строилъ рѣшетку передъ домомъ г. Шереметева, и 
украшалъ внутренность этого дома), отправляющійся теперь въ- путешествіе 
за границу, и до сихъ поръ сопутствующій мнѣ; № 5 и 6 —Рижскій купецъ 
съ женою— христіяне, но вѣроятно изъ Жидовъ; № 7 и 8 майоръ отставной 
иа,ктеръС-П(етер)буржскойНѣмецкой труппы, переѣзжающійза славою и деньгами 
въ Ригу. Мы всѣ сблизшшсь такъ хорошо, что составили изъ себя ипе ѵгаіе 
зосіёіё (іе ѵоуаде: подробности разскажетъ тѳбѣ Соймоновъ.— Что до путевыхъ 
моихъ наблюденій, я ихъ сдѣлалъ очень-очень маю: едва-іи достанетъ и на 
полъ-страницы. Путь лежитъ между іѣсами, черезъ разные разіивы водъ, и дія 
проѣзжающаго лѣтомъ представіяетъ, ядумаю, многохорошихъвидовъ; іучшіе— 
у Финскаго залива, у Пейпуса, у рѣки Аа. Станціипочти всѣ устроены очень чопорно 
и содержатся Нѣмецкими хозяйками: на станціи находишь двѣ— три, а иногда 
и болѣе чистыхъ комнатъ, изрядно меблированныхъ, фортепьяно, двухъ— трехъ 
служанокъ съ прѳкрасными таліями, чисто поданное кушанье, прекрасно при- 
готовленный кофе, и т. п. Русскаго ветрѣчаешь все меньше и меньше; вмѣсто 
Русскаго языка слышишь сначала Нѣмецкій и Чухонскій, потомъ Нѣмецкій и 
ІатышскіЙ,— даже Руеекіе многіе говорятъ лучше по-Нѣмецки нежели по-Русски. 
Языкн Чухонскій и Латышскій очень сладкозвучны. На, самихъ Латышахъ я не 
замѣтилъ йичего особѳнно оригинальнаго; а Чухны очень милы въ своихъ полу- 
йѣмецкихъ курткахъ, съ длинными рыжими волосами, съ глупымъ своимъ, но 
очень добрымъ взгядомъ. Города по дорогѣ— Ямбургъ, Нарва, Дерптъ, Валкъ, 
Вольмаръ— промелькнули мимо, такъ что я объ нихъ сохранилъ самое темное 
пойяііе: Ямбургъ еще Русскій городъ; Нарва уже въ поювину Нѣмецкій, всѣ 
другіе почти чисто Нѣмецкіе; болѣе всѣхъ Нѣмецъ— Дерптъ, и Нѣмецъ старый—

Іеронжмъ Доманжкъ Коренйи (1811—1886), виослѣдствін (1849) академнвъ архй-
теіт̂ ры.



улйцы кривы, узки, кирка чисто Нѣмецкая съ байінею, Домы высоки и йо- 
крыты черепицей и т. д. Рига ееть не тоіько Нѣмецкій, но и старый Нѣмецкій 
городъ: перѳдъ нею Дерптъ франтъ. хоть и бѣднѣе ея въ 10 разъ: въ ней 
улицы уже Невскихъ тротуаровъ, домы иные пережшш 3 или 4 вѣка и вы- 
двигаются одинъ изъ за другаго мебелью въ мебельной лавкѣ, кирхи почер- 
нѣли и напоминаютъ своими шпицами 15-й вѣкъ. Что-же еще сказать... что-то 
ничего въ голову нейдетъ. Крѣпости въ Нарвѣ и Ригѣ могутъ быть крѣ- 
поетями, и Рижская даже обведѳна канаюмъ, а Нарвская даже еохраняетъ 
обівкъ старины. Двина въ Ригѣ іучше Невы, гоире, веіичественнѣе. Въ Ригѣ 
я останавіиваіся, вмѣстѣ съ Соймоновымъ и Корсини въ одной квартирѣ, 
въ Митавскомъ форштадтѣ, въ гостинницѣ Чернаго Оріа,—и квартира быіа 
чисто Нѣмецкая: дѣвушки присіуживаіи, кровати быіи покрыты свѣжимъ 
бѣіьемъ, самъ хозяинъ топиіъ печь и т. п. Тоже быю и въ Митавѣ, куда 
мы поѣхаіи въ прошюе воскрееенье вечеромъ въ 5 часовъ, т. е. 26 чисіа 
(диіижансъ отъ Риги до Митавы идетъ два раза въ день —въ 8 и въ 5). 
Сегодня утромъ мы наняіи еъ Кореини коіяску съ четверкой юшадей у Нѣмца 
фурмайа за 28 цѣіковыхъ до Тиіьзита и, простившись съ добрымъ Сой- 
моновымъ, поѣхаіи. Вотъ уже 44 вереты проѣхаіи, и теперь ждемъ пока 
кормятъ юшадей и оба пишемъ письма. Фурмана нельзя быю нанять дешевле, 
а почтовые дія меня одного пришлисьбы дороже 14 цѣік. По крайней мѣрѣ 
теперь мы ѣдемъ покойно, и не будемъ хюпотать ни о чемъ до тѣхъ поръ 
пока опять будетъ возможность сѣеть въ дилижансъ. Съ Корсини мы ѣдемъ 
до Кёнигсберга: оттуда я въ Веріинъ, онъ въ Варшаву. Коіяска у насъ 
боіьшая, четверомѣетная, съ зонтикомъ: она напоминаетъ мнѣ своимъ уетрой- 
ствомъ одну, въ которой когда-то сидѣіъ и я вмѣстѣ съ другими, когда 
ояа ѣхаіа въ Бѣігородъ и обратно въ Харьковъ. Давнопрошедшее! Теперь 
мы сидимъ вдвоемъ и ищемъ ноеами въ воздухѣ того фокуеа; который можетъ 
насъ навести на еіадкій еонъ.— Спать уже хочется. Завтра напишу еще что 
нйбудь.

29*е ноября, 3 чаеа утра. Въ пяти веретахъ 

отъ Шавли; Жидовекій постояіый дворъ,

Нечистота, вонь, хоюдъ* Ёсіи бы не вѣтеръ, то іучшѳ бы въ коіяскѣ 
высидѣть ѳти два часа* Зйать, что мы въ центрѣ Виіеяекой губерніи. Вмѣсто 
НѣмЦевЪ и Латыйей тутѣ Поіяки и Литовцы и ЖидовЪ пропаеть. Корсини 
укіаіея кое-какъ на кровати, а я развернуіъ портфейіь; іпрочемъ не знаю 
буду-іи, т. е. будутъ-іи мои паіьцы въ состояніи писать... Покамѣсть он« 
еще коюмъ стоятъ.



Таурогенъ .  80-е ноября. 1889.  8 часовъ утра,

(7 вѳретъ отъ Руе. граниды).

Мои пальцы не въ состояніи были писать. Я усѣіся на чемъ то, носящемъ 
названіе софы, укутаіся изаенуіъ. Потомъ поѣхаіи* потомъ ѣхаіи безъ малаго 
цѣлыя сутки, и еще ѣхаіи, и въ 5-мъ часу утра сегодня пріѣхаіи въ Тау- 
рогенъ, пограничное таможенное мѣстечко Русское. Напившись чаю, Еорсини 
пошеіъ визировать пасепорты наши, а я приняіся за этотъ іистокъ, чтобы 
написать хоть еще нѣекоіько строчекъ изъ Роееіи.

Что-же напиеать? На умѣ у меня теперь тоіько одно, какъ-бы переѣхать 
черѳзъ границу... а что стараюсь забыть и что впрочемъ до сихъ поръ на- 
помйнаетъ о себѣ, это— Виленская губернія. Жаікая сторона! Мы ѣхаіи 
черезъ нее по прекрасному шоссе; но тоіько въ ней это и хорошее. Простой 
народъ— Дитвины— народъ полудикій, грубый и невѣжествевный; Жиды попа- 
даютея на каждомъ шагу— и Жиды факторы, и Жиды трактирщики, и Жиды 
купцы, и Жиды нищіе, и даже Жиды зѳміедѣіьцы,— агдѣ они/тамъ нѳчистота, 
гадость, вонь, обманы и т. д.; Нѣмцы —не тѣ Нѣмцы, съ которыми весею 
встрѣтитьея въ Лифіяндіи иіи Еуріяндіи; Поіяки, наконецъ, занимая мѣсто 
выешаго соеювія, нерѣдко носятъ на себѣ отпечатокъ и Литвы, и Нѣмеціи 
Литовской, и Жидовіи вмѣстѣ, имѣя впрочемъ очень чаето физіономію пре> 
красную, біагородную иіи миювидную. Вчера посіѣ обѣда мы останавіиваіиеь 
въ Жидовскомъ городкѣ Еельмѣ,— и наемотрѣіись на всякаго рода здѣшнихъ 
людей. Городокъ не бѣдный, торговый, ееть и порядочные домики, но грязь 
и нечиетота ужаеныя. Въ Таурогенѣ гостинницу содержитъ также Жидъ, и 
хоть въ комнатѣ полъ уеыпанъ еіьникомъ по Нѣмецкому обычаю, и вее 
довоіьно чисто, но Жидовія отзывается во всемъ, начиная съ чайника съ над- 
битымъ горлышкомъ до копѣечныхъ обчетовъ при размѣнѣ дѳнегъ.

Перевертываю страницу только съ тѣмъ, что бы сказать, что черезъ 
поічаеа мы ѣдемъ въ Тиіьзитъ, до котораго отсюда 4 миіи, т. е. 28 верстъ. 
Прощай, душа братъ! Прощай, будь счастіивъ, нѳ забывай чаще писать 
къ маменькѣ. Поцаіуй за меня добраго Андрея Лаврентьевича *), поблагодари 
его за вниманіе ко мнѣ. Не забудь также иеполнить мои порученія: отдать 
Аркадію Ивановичу Мартынову письмо съ посыікой и попросить, что-бы онъ 
приказаіъ посіать деньги мои въ Прагу не позже января 1840, посіать 
ко мнѣ карту Россіи, спросивши прежде, можно-іи перѳеіать (деньги за карту 
и пересылку ея получишь отъ маменьки).

Предоетавіяю тебѣ допоінить для маменьки этотъ лиетокъ, и посіать 
къ маменькѣ.

х) Барковскій—товарищь Ннк. Ив. Срезневскаго.



Еще Прощай! разъ Прощайте и вы, мамѳнька, и вы, добрые моя знакомыэ 
и друзья! Черезъ */2 часа въ путьѵи черезъ чаеъ съ небоіьшимъ уже въ Лруссіи.

Прощайте.
И. Орезяевскій.

X I V .

N2 1. В ер линъ. 1889.  Декабря ,0/22*

Вотъ уже 19 дней, какъ я не дисалъ е ъ  вамъ ни строчки, милая 
маменька, и мнѣ становится совѣстно, даже грустно. Хотѣлъ написать изъ Тиль- 
зита— не успѣлъ, хотѣлъ написать изъ Кёнигсберга— опять не успѣлъ... 
Изъ Верлина уже грѣхъ не написать— по крайней мѣрѣ одно пиеьмо. И 
вчѳра я началъ писать, написалъ двѣ страницы, но такъ дурно, что тотчасъ 
жеразорвалъ,— и вотъ теперь, вставіпа довольно рано, принимаюеь опять пиеать̂

И такъ, маменька, я за границей— за 750 верстъ отъ границы Руеской, 
за 8000 вѳретъ слшпкомъ отъ Харькова, если ечитать тою дорогой, по которой 
я ѣхалъ. И грустно, грустно было разставаться съ Роесіей. Ѣхавши такъ 
долго— и по времени— и по пространетву— все по Роееіи, я забывалі), что 
ѣду изъ Росеіи, что и для нея; безпредѣльной, ееть предѣлы,— и вдругъ... 
коляека оетановилась, Руеекій чиновникъ вышелъ, записалъ наши пасспорты, 
велѣлъ поднять рогатку, фурманъ хлопнулъ по лошадямъ... я былъ уже внѣ 
Росеіи. Вздрогнуло мое сердце; мнѣ хотѣлось заплакать; мнѣ хотѣлось, чтобы 
лошади поворотили назадъ— и прямо въ Харьковъ, гдѣ мнѣ было такъ 
хорошо, такъ уютно-покойно, такъ мирно-весело, такъ сѣмейно-счаетливо, 
Ііѣтъ! Прощай, Харьковъ! Прощайте, душенька маменька! И вы, еъ которыми 
евязывало меня безкорыстное чуветво взаимнаго уваженія, можѳтъ быть даже 
взаимной любви! И вы, которыхъ я не могъ не почитать, зная, что и еамъ 
яу будучи вами понятъ, нѳ буду по крайней мѣрѣ презираемъ. Веѣ— прощаДте— . 
на долго,— и по крайней мѣрѣ не забудьте помнящаго и часто о ваеъ всдо-, 
минающаго странника.

Я выѣхалъ за границу 80 ноября, въ четвергъ, въ 11-мъ чаеу утра. 
Оъ тѣхъ поръ дрошло 10 дней. Переекажу вамъ, милая маменька,, хоть, 
кратко. какъ прошли эти 10 дней.

Въ первомъ часу по полудни мы пріѣхали въ Тяльзитъ (мы, ъ  е.(я,.да 
Кореини, съ которымъ мы ѣдемъ вмѣетѣ до Кёнигсберга). По д.орогѣ до 
Тильзита (20 верстъ съ небольшимъ отъ Таурогена) я замѣтилъ только̂ .лчто 
Пруеское шоесе уже и хуже нашего, что тамъ, гдѣ оно.поднято дадъ низримя, 
мѣетами, нѣтъ барьѳръ, такъ что когда лощади взбѣсятея, можно . будш>;
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полетѣть кувыркомъ въ какое нибудь боюто,— и болѣе ничего не замѣтидъ 
все думаіъ о томъ, что оставидъ въ Россіи и чего могу ожидать за гранидей, 
грустидъ, утѣшадъ себя, и опять тосковадъ...

Въ Тидьзитѣ мы переѣзжади черезъ Мемедь но льду, и остановидись 
въ Ноіеі сіе 8 .-Р.ѣиг&, въ прекрасной хододной и сырой комнатѣ. Изъ оконъ 
можно быдо видѣть часть города, а походивш по городу V4 часа можно 
было познакомиться съ нимъ вполнѣ. Городъ небольшой, имѣющій 12,000 жи- 
телей, доводьно старый, слѣдовательно довольно тѣеный, не то, что Рига, гдѣ 
вмѣсто удицъ какія-то канавы, обшитыя шкафами, но что-то въ томъ-же 
родѣ, и удицы кривы и узки, и домы въ нѣсколько этажей, все каменные, и 
все самыхъ дивныхъ формъ. напр.:

/о  е о \

і в л п і

Л
м г: *

и т. д. Нѣкоторые выстроены изъ кирпича другіе изъ дерева и кирпича вмѣстѣ 
такъ что въ деревянныя перекладины вкладывается кирпичь, иные изъ дикаго 
необтесаннаго камня природныхъ формъ, такъ что кирпичемъ выложены только 
окна двери и пр. Улицы сходятся напр.

вотъ зтакъ: или вотъ такъ:

иди какъ нибудь еще затѣйливѣе. И таковы то всѣ старые Нѣмецкіе города 
и городки.

Взявши мѣсто въ Регзопѳп-Розі, въ 6 часовъ вечера я выѣхалъ изъ Тидь- 
зита, а въ 6 часовъ сдѣдующаго утра былъ уже въ Кёнигсбергѣ. Всю ночь, 
я спадъ, едѣдоватедьно, ничего не видалъ, Знаю тодько, что передъ выѣз- 
домъ изъ Тидьзита, передъ каждой шоссейной заставой, передъ пріѣздомъ на 
станцію и передъ выѣздомъ изъ нея, почтальонъ трубилъ въ трубу, и что 
дошадей перемѣняди не бодѣе какъ въ 5 минутъ. Кстати сказать, что и 
дилижансы, называемые Регзопеп-Розі, идругіе— Еіі-Розі, содержатся въ Пруссіи 
отъ казны, и что вообще все почтовое вѣдомство устроено превосходно: эки- 
нажи хуже нашихъ дилижансовыхъ, но за то лошади гораздо лучше, и везутъ



акуратно ни боіѣе, нн мѳнѣе врѳмени, какъ опредѣлѳно. Регзопѳа-Розі дешёвле 
Еіі-Розі: и ѣдетъ очѳнь немногимъ медленнѣе.

Въ Кёнигсбергѣ я пробыдъ 5 дней: нѳльзя быіо не познакомиться и 
съ городомъ, и съ учеными. Городъ старый, слѣдоватедьно, какъ вамъ ужі 
извѣстно, состоящій изъ канавъ, обставденныхъ шкафами, и, нѳ смотря на то, 
что имѣѳтъ 70 ,000  жителей, занимаѳтъ очень неболыпое нространетво, гораздо 
меныпе нежели Харьковъ. Заблудившись разъ, я могъ ужё емѣло бродить 
по городу изъ конца въ конецъ, и яотому нанималъ лондинера (за 2 рубля 
въ день) только на первый дѳнь, а объ извощикѣ (тутъ есть и сани, и дрожки) 
и не думалъ. Въ Кёнигсбергѣ я видѣлъ все, что стоитъ вниманія— и соборъ, 
и музеумъ, и библіотѳку, и замокъ, и унивѳрситѳтъ, и домъ Канта, и театръ, и 
обсерваторію. Соборъ великъ, но хуже Рижскаго; въ соборѣ погрѳбены разные 
маркграфы и пр. Съ сѣверной его стороны есть галдерея, называемая зіоа КапЪі- 
апа, и въ глубинѣ ея, въ чуданѣ, за желѣзной рѣшеткой гробница Канта, надъ 
которою на черной етѣнѣ какой-нибудь вѣрно студентъ напиеадъ «думай, дѣй- 
ствуй» (Бепке, тгке!). Соборъ есть вмѣстѣ и унивѳрситетская церковь. 
Университетскія зданія тутъ-же подлѣ:.. старые, дрянные домы, грязные, ло 
крайней мѣрѣ нечистые. На аудиторіи страхъ взглянуть: въ уѣздномъ училищѣ 
у наеъ во 100  разъ лучше, даже въ приходской школѣ лучшѳ, потомучто 
это нечистыя комнатки, уставлѳнныя гадкими столами и скамьями, а кафедры, 
такія же гадкія, годились-бы развѣ для Миргородской [базарной торговки, и 
самая лучшая аудиторія только что поболѣе другихъ, впрочемъ, то-же не ве- 
лика, и самая наконецъ торжественная зала похожа скорѣе на корридоръ. 
Обсерваторія, гдѣ командиромъ Вессель, одинъ изъ первыхъ современныхъ 
астрономовъ, очѳнь богата инструментами. Театръ порядочный, но актеры на- 
поминаютъ труппу Млатковскаго. Замокъ— обширноѳ зданіе еъ большою пло- 
щадью внутри и съ башнями. Главная башня очень высока и представляетъ 
съ себя прѳкрасную панораму разновидныхъ крышъ и канавъ города. Домъ 
Канта— вотъ онъ, сколько помню:

Надъ входомъ ѳсть надпись, почерному полю золотыми буквами, 
410 въ нѳмъ жилъ и учидъ Кантъ съ 1784 по 1804. Кажѳтся, я 

и и еЩ0 что-то видѣдъ въ Кёнигсбергѣ, но теперь нѳ припомню.
Да! Въ Замкѣ я видѣдъ Московитеръ-заадь: большая, низкая, и ни- 

кто не знаетъ, почему такъ названа. Еще видѣлъ старинную Польскую церковь: 
мрачная. Въ Кѳнигсбергѣ многіе умѣютъ жить: прекрасная мёбель, чистота, хо- 
рошее кушанье, наряды и пр. это доказываютъ. И профессора живутъ очѳнь хо- 
рошо. Даже моя комнатка въ ПѳиізсЬез Наиз бша съ мѳбелью краснаго дерева, съ 
кисейною драпри, украшенною бронзой на окнахъ, съ годландскинъ бѣдьемъ на 
постели, съ фарфоромъ въ умывадьнѣ. Остается еще сказать о профессорахъ;
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я познакомился еъ 5-ю и у двухъ былъ на лекціи. Первое мое знакометво 
было еъ Шубертомъ, профессоромъ политичеекихъ наукъ. Онъ полюбилъ 
меня? я— его; и мы видались почти каждый день. Очень добрый, очень милый, 
хотя и честолюбивый, человѣкъ. Жена его также очень добрая женщина, дѣти — 
милые нѣмчурки. Два раза я у него обѣдалъ и провелъ время до вечера, и 
подарилъ Шуберту экземпляръ своей диссертаціиг), пересказалъ содержаніе— и, 
вы повѣрите, маменька, какъ обрадовался, когда узналъ, что Шубертъ не 
только одобряетъ мои мысли, но и почти вполнѣ согласенъ еъ ними. Съ 
тѣхъ поръ предметомъ нашихъ разговоровъ болыпею чаетью была статистика, 
и какъ можно ее усовершенствовать какъ науку. Мы разстались добрыми 
пріятелями, обѣщая другъ другу продолжать знакометво перепиской 2). Розен- 
кранцъ 3), профессоръ философіи, пылкая, нѣжная, мечтательная душа, напом- 
нившая мнѣ Вельтмана, былъ также въ моемъ вкусѣ: нѣсколько часовъ про- 
веіъ я съ нимъ въ разговорѣ о народной повзіи, которую онъ страстно ію- 
битъ,— и этотъ разговоръ сбіизиіъ насъ какъ давно знакомыхъ 4). У него и 
у Шуберта я быіъ на лекціи: оба читаютъ прекрасно. Еромѣ того я позна- 
комился еъ Мозеромъ 5) и Фохтомъ б) и наконецъ — съ кѣмъ-бы вы думаіи?—  
съ Швейкартомъ. Добрый старикъ помнитъ папеньку, васъ, меня, Харь- 
ковъ и приказалъ передать вамъ свой душевный покюнъ 7). Сверхъ того я ви- 
даіся каждый день по нѣскоіьку разъ съ Прейсомъ, который посіанъ путе-

*) Докторекая диссертадія И. й . Ср—скаго (Опытъ о нредметѣ и элементахъ стати- 
етики и политичеекой экономіи сравнительно. Харьковъ. 1839), не допущенная совѣтомъ 
Харьковскаго универеитета къ дубличной защитѣ велѣдствіе новизны взглядовъ, выска- 
занныхъ въ ней авторомъ.

2) Считаемъ не липінимъ привести нѣеколько словъ о Шубертѣ изъ донесенія И. Й. С— 
екаго мвнистру народнаго просв:«Шубертъ обязалъ меня сообщеніемъ статиетико-топографи- 
ческихъ свѣдѣній о Славянскомъ народонасоленіи не только Бруссіи, но и Австрійской 
рмперіи, и первый указалъ мнѣ на необходимость личныхъ наблюденій въ этомъ отно- 
шеніи, основываясь на томъ, что какъ въ Пруесіи, такъ отчасти и въ Австріи, многіе 
вйдятъ Славянъ только тамъ, гдѣ народъ остаетс я чисто- Славянскимъ бе8ъ знанія Нѣ- 
мецкаго языка. Съ его не помощью началъ я составленіе этнографической карты Славян- 
ской части Европы (Ж. М . Н. Пр. 184], 8).

3) К агі В о 8епкгап2 --извѣстный послѣдователь Гегеля, докторъ философіи; былъ про- 
феесоромъ еначала въ Галле, потомъ въ Кёнигсбергѣ (1799—1868).

4) «Розенкранцъ, занимаясь народной поэзіей въ отношеніи эстетяческомъ и миѳологи-
ческомъ, сообщилъ мнѣ много любопытныхъ замѣчаній касательно народной поэзіи Гер- 
манекой, примѣняемыхъ къ міру Славянекому>. (Изъ донесенія И. И. С—го изъ Вѣны).

6) Проф. физики въ Кёнигсбергскомъ универеитетѣ.
в) ^оЬаппез Ѵоі§і (1786— 1863), проф. исторіи и директоръ Кёнигсберіекаго архива.
7) УегШнапй Кагі 8сЬ\ѵеікаг1;; въ 1813—1816 г. былъ профес. въ Харьковѣ. 0  его 

еіужбѣ въ Харьковѣ есть нѣсколько словъ въ воспоминаніяхъ Гоммеля (Пять лѣтъ изъ 
исто^іи Харьк. унив.): Украшеніемъ университета и юридико-политическаго факультета, 
пишетъ’ Ромиель, былъ мой другъ благородный философъ Швейкартъ... В ъ  18І7 г. мнѣ 
посЧастіивилосъ перезвать его въ Марбургъ; оттуда съ титуломъ прафессора и члена еуда 
онъ верешелъ въ Кёнигсбергъ, а въ 1844 г. вызванъ былъ въ Берлинскій синодъ.



шѳетвовать отъ Пѳтѳрб. унивѳреитѳта, еъ тою-же цѣлію какъ и я, и теперь 
живѳтъ въ Еёнигебѳргѣ для изучѳнія Литовекаго языка *).— Вообщѳ я провѳлъ 
въ Еёнигебѳргѣ время очень, очѳнь пріятно; дай Богъ, что бы и веюду такъг 
Еое-что уепѣлъ я прочееть и дажѳ досталъ одну етаринную Слав. грамоту 
(отъ Фохта).

5-го чиела декабря я выѣхалъ изъ Еёнигеберга въ 6Ѵ2 чаеовъ вечѳра, 
и 8-го въ 3-мъ чаеу поелѣ обѣда былъ уже въ Бсрлинѣ. Скажу нѣеколько 
еловъ о дорогѣ.— Мое мѣето въ Регзопѳп-Рові елучилоеь угольное (вто луч- 
шія мѣета) и задомъ къ движѳніш экипажа; въ ногахъ бурка, подъ бокомъ 
подушка, на головѣ шапка, на мнѣ еамомъ шуба и шинель,— мнѣ было 
тѳпдо и покойно. Вотъ кетати и

раеположеніѳ кареты: а вотъ и ішдъ:

а) входъ въ карету; ѣ) мѣста: 9 мѣстъ въ карѳтѣ; с) три мѣета въ кабрі- 
олетѣ, изъ нихъ одно для кондуктора; что-бы пройдти въ заднія мѣета, надобно 
пѳрѳлѣзать черезъ подушку ередняго ряда; мое мѣсто означено крѣстикомъ; 
первый рядъ и средній рядъ сидитъ ногами другъ къ другу, (і) мѣсто для 
почтальона, е) ящикъ для багажа; еверху кареты другой.— На каждой стан- 
ціи останавливались не болѣс 5 минутъ, исключая завтрака, обѣда и ужина, 
на что употреблялоеь по 20 или по 30 минутъ. Пріѣзжая на етанцію, гдѣ 
можно кушать, все находишь готовымъ и плата очень недорогая. Паесажиры 
измѣнялиеь безпрерывно одни другими, и только четверо доѣхали изъ Еѳниге- 
бѳрга до Берлана, другіѳ пристали или отстали въ полудорогѣ. Люди были 
болъшею чаетію не занимательныѳ.— Дорога отъ Е. до Б. лѣтомъ должна 
быть во многихъ мѣстахъ прелестна: почти безпрерывно тянется алдея раинъ, 
оеинъ, липъ; чаето идетъ боромъ или бѳрезовой рощей, и дорога вьется ито 
поднимаетея, то спускается внизъ; часто видишь прекраеные сельскіе домики, 
рѣдко лачужки. Прелеетно. Фрауенбургъ мы проѣхали ночью: жаль, потому

*) Въ одной изъ путевыхъ замѣтокъ Й. й . С—ій такъ пишетъ объ этомъ первомъ 
личномъ 8накомствѣ еъ Пѳтромъ Ив. ІЕрейсомъ: «Первый мой визитъ былъ Иетру йва- 
новичу Прѳйсу, вакъ сотоварищу по пути, мною иэбранному. Онъ живѳтъ съ мѣсяцъ и 
и пробудѳтъ ѳще съ мѣсяцъ въ Кёнигсбергѣ для изучѳнія Литовскаго языка подъ руковОд- 
етвомъ профессора Резы. Мидый молодой чеювѣкъ, отъ котораго многаго можно надѣ- 
яться. Съ нимъ я провеіъ очень весею почти всѳ утро и до4-хъ часовъ пополудни. Онъ 
проводилъ мѳня къ квартирѣ профессора Шуберта»... (Кёнигсбѳргъ 1839. Дек. 1).



что здѣсь погрѳбѳнъ Коперникъ, а гробу этого Славянина нужно бшо бы но- 
кдонитьея. Эльбингъ— миіѳнькій городъ съ 25,000 жителѳй, и довольно но- 
вый, сдѣдоватѳдьно, нѳ богатый старонѣмѳцкими вычурами: его мы тожѳ про- 
ѣзжади ночью, но дуна свѣтида и наружность города можно быдо хорошо 
видѣть. Въ Маріенбургѣ останавдивадись на 20 минутъ. Это врѳмя я упо- 
требидъ, что-бы обѣгать замокъ. 'Огромное и вѳдикодѣпноѳ зданіе. Не знаю 
впрочѳмъ жалѣть-ди иди радоваться, что и наружность и внутрѳнность ѳго 
подновлены. Я  бѣгалъ по корридорамъ, лѣстницамъ и задамъ, представляя 
себя жильцѳмъ 15-го вѣка: чудноѳ состояніе. Стоило бы оетановиться во 
многихъ мѣстахъ, но время не позволяло. Стрѣльчатыѳ своды, разноцвѣтныя 
окна, мозаиковые полы, корридоры кольцами, витыя лѣстницы, статуи, образа 
гигалтскаго размѣра, и всѳго много: живешь въ чѳтверо тише, потому что 
впечатлѣній вчетверо болыне. Пѳредъ Диршау перѳѣзжалъ черезъ Вислу: пре- 
врасная рѣва. Штаргардъ хорошенькій городъ съ прекрасною площадью, что 
въ городахъ Германскихъ очень рѣдко, такъ что въ Кёнигсбергѣ есть 
нѣсколько площадѳй величиною не болѣе и даже менѣе пѳрекрестка пѳредъ 
домомъ Генріэты Ѳедоровны *), и называготся торжественно площадями. 
Кюстринъ городъ съ 5 ,000 житѳлей на стрѣдкѣ соединенія Варты съ Одѳ- 
ромъ и вооруженъ болыпою крѣпостію, о которой я бы разсказалъ многоѳ, 
если-бы пожилъ съ братомъ въ П-бургѣ по болѣѳ. Отъ Кюстрина до Вердина 
тодько ІѴ І*  миль.— Чѣмъ бдиже подъѣзжаешь къ Бѳрдину, тѣмъ жизни бо- 
лѣе, и болѣе насѳленія, и болѣе движенія странниковъ пѣшихъ ивъ экипа- 
жахъ,— и за 2Ѵг мили показался Верлинъ. А вотъ ѣдутъ и фуры длиною и 
вышиною аршинъ по 5, вотъ и модочницы идутъ съ тѣлежками, въ которыя 
запряжены собаки, вотъ и почты обгоняютъ одна другую, вонъ дымятся и 
высокія трубы фабрикъ, вонъ и ворота Верлина. Я  и забыдъ сказать, что 
ещѳ вѳчеромъ наканунѣ пересѣдъ я съ своѳго мѣста въ кабріолетъ, уступивши 
мѣсто мое одной больной дамѣ, которуі) бѳспокоилъ вѣтеръ: ночью быдо хо- 
лодно, за то, въѣзжая въ Вѳрдинъ, я видѣлъ его очень хорошо. Пріятно 
бшо въѣхатъ въ широкую, прямую, прекрасно обстроенную улицу, въ городъ, 
на которомъ всюду отпечатокъ нашего вѣка; нѳвольно веседѣе становится 
сѳрдцу, будто принимаешъ участіе, будто становишься членомъвъ этой кипу- 
чей дѣятѳдьности. Полмили (ЗѴа вѳрсты) ѣхали мы по улицамъ Берлина до 
почтоваго двора. Пріѣхади наконецъ; всякій отобралъ свои вѳщи и отправил- 
ся съ ними въ свою сторону. Я  по совѣту Шуберта, отправилься въ НоЫ 
сіе Вгашіепйпг^ на площадь Жандармовъ. Тутъ отвѳли мнѣ въ вѳрхнемъ этажѣ 
маденькую комнату по 15 серебр. грошѳй въ дѳнь (по 1,80 коп.),— и я зажилъ.

*) Г. Ѳ. Юввертъ; въ ѳя домѣ, въ Харьковѣ, жидн Е. И. н И. И. Срѳзнѳвскіе.



Впрочемъ, остаксь въ моѳмъ отѳлѣ не на доіго. Найму мѣсячнуш квар* 
твру: это будѳтъ дешевле и даже выгоднѣе. Предпоіагаю остатьея въ Веріинѣ 
по врайней мѣрѣ мѣсяцъ, потому что считаго необходимымъ послушать лекціи 
Боппа 4) и нѣвоторыхъ другихъ профессоровъ. Не могу жить долго, потому 
что у меня тольво 125 талеровъ (около 400 рублей); поживу сколько можно.

2 В декабря, по нашему 11-е.— Вотъ уже скоро трое сутокъ, какъ я живу 
въ Верлинѣ, и до сихъ поръ не устроился. Ва то время летитъ. Первый ве- 
черъ я провелъ въ театрѣ: виртуозъ-сврыпачь Прюмъ давалъ концертъ, дѣ~ 
вица Шульце пѣла, и потомъ былъ данъ балетъ «Морской Разбойникъ». 
Пргомъ играетъ прѳвосходно, Шульцѳ поетъ громко, балетъ поставленъ, хоть 
и хуже Пѳтербургскаго, но все хорошо. На другой день, побродивши утромъ 
по городу, я нашелъ квартиру нашего свящѳнника Доримедонта Васильѳвича 
Ооколова, попалъ какъ разъ на имянины его жены Анны Сергѣевны, и во- 
ротился отъ него во 2-мъ часу ночи. Тутъ были почти все Русскіе; поіков- 
никъ Юни съ женого и 2 дочерьми, два брата Джонсѳны, два брата Мале- 
ины 2), семейство полунѣмца Варту 3), Нѣмецкій купецъ съ женою, и еще 
кто-то. Танцовали подъ фортопіано, пѣли, веселились отъ души,— просто, 
какъ у насъ. Юни просилъ мѳня на другой день къ сѳбѣ, и я вчера опять 
воротился во 2-мъ часу: было тоже, и кромѣ прежнихъ я познакомился съ 
Свиридовымъ 4), Калиновскимъ 5), адъютантомъ принца Оіьберхомъ 6), двумя

і) Подъ рувоводствонъ Бошха И. И. С—кій аанималея Санскрнтскймъ аэыкомъ; вотъ 
что онъ пншетъ объ этнхъ занятіяхъ (2 янв. 1840 г.) своѳму брату: «Познакомиіся и со- 
шелея съ Боппомъ, у  котораго сіушаю Санскр. грамматику: выучу этнмоаогію, да и 
поѣду изъ Берлина. Боппъ помогаетъ мнѣ отъ дупш и на лекціяхъ, гдѣ бываетъ не болѣе 
4-хъ человѣкъ, особенное вниманіѳ обращаетъ на мѳня, етараяеь перѳдать мнѣ и то, что 
говорилъ онь на прежнихъ лекціяхъ». Ниже въ томъ же письмѣ читаѳмъ: «Остаюсь въ 
Берлинѣ еще на 3 недѣли. Надобно доучить Санскр. свлоненія, выучить спряженія и луч- 
ше понять формы произведенія словъ. Боппъ мнѣ сказалъ, что въ полгода можно отлично 
узнать Санскр. языкъ, занимаясь по 3 часа въ дѳнь; но полгода я не могу посвятить на 
это, да мнѣ и не нужно отлично внать Санскр. языкъ: хочу только понять ѳго и, что ѳще 
важнѣе для меня, понять, к&къ понимаютъ Герм. ученнѳ сравнительность языковъ».

*) Малеины, Александръ и Василій, окончившіе юрид. фак. Спб. ун. въ 1839 г.
*) Семейство живописда Барду, какъ видимъ изъ слѣдующаго письма; вѣроятно это 

отедъ и сынъ—Карлъ и Алекс. Барду (Вагйоп), картины которыхъ бывали на Бѳрлинскнхъ 
выставкахъ конда 1830-хъ и начала 1840-хъ гг. (см. ѴекеісшіІБб <іег Жетке ІеЪепеіег 
Кіііівйег, ѵеІсЬѳ іп йеп 8а1еп Лев Акайетіе-СгеЬаийев... оЯепіІісЬ аиб&евѣеШ; еіпд, 1838. 
X X X . КшіБІатіБбіеІІипя <1ѳг Кбпі§и Ак. Д. Кйпзі;.; также УеггеісЬшвв 1840, 1842 гг.).

4) Ив. Алекс. Свнриювъ, въ это время лекарь, впослѣдствіи орднн. проф. суд. мѳ- 
днцины и меднцинской поіндін въ Харьк. унив.; посланныб Харьковскимъ ун. для усовер- 
шенствовашя въ исторіи медицины, въ 1839 г. онъ ужѳ былъ на обратномъ пути въ 
Россію. (Изъ пут. зам. И. И. С—го).

5) Як. ТТлтс. Калиновскій, впосл. проф. сѳльскаго хозяйства и лѣсоводства въ Мос- 
ковскомъ университѳтѣ.

е) Ольбѳргъ, адъютантъ принца Еарла; въ письмѣ къ Н. И. Срезнѳвскому И. И. 
С—ій говоритъ, что Ольбѳргъ готовитъ пѳрѳводъ на Нѣм. Я8. нѣкоторыхъ поэмъ Пуш- 
кнна (Письмо изъ Бѳрлина, 2  янв. 1840 г.). Эти пѳреводы были изданы въ 1848 г.: 
СгеіісЫю уое А1. РтисШ п йЪегвѳЫ ѵоп. Е. ѵ. 0(ГЬѳг#). Вѳгііп, 1848 (Мѳжовъ. РивсЬкіпіапа 
214). Вѣроятно Ольбергу же принадлежшгъ перѳводъ сочиненій Пушкина, посвящѳнный 
Ихъ Имп. Величествамъ, изд. въ 1840 г.: Сге<1ісш;е уоп Аіехапсіег РііаеЬкіп, апв і е т  Ки§- 
вівсЬѳп йЪегвѳігі уоп Е . ѵоп. 0 .  Вѳгііи. 1840 (ІЪ. 210).



Русскймн офицѳрамя. Русскій этотъ кружокъ мнѣ очѳнь нравітся, и Богъ дастъ 
я съ нимъ сжзвусь. Поминаіи не разъ объ Аіександрѣ Ивановичѣ *), о Се- 
менѣ Сѳменовичѣ 2), о Мишинкѣ Касторскомъ 3), и т. д. Русскіѳ тутъ любятъ 
другъ друга, и сживаются хорошо. Свиридовъ предлагаетъ мнѣ свои услуги для 
квартиры и портнаго, дажѳ деньги: спасибо ему: онъ придѳтъ ко мнѣвъ 10 
часовъ, и пойдемъ по Берлину. Священникъ— превосходный человѣкъ. Да и 
мало ли хорошихъ ліодей въ этомъ небольшомъ кругу. И всѣхъ Русскихъ въ 
Берлинѣ до 60 человѣкъ.— Послѣднюю страницу напишу уже на новой 
квартирѣ.

10 часовъ вечера.— Наконецъ я переселился на постоянное жительетво. 
Вотъ мое жилище:

1) комодъ, на(дъ) нимъ болыпое зеркало, ана вемъ часы,' 
лампа и экранъ; 2) етолъ передъ софою, за которымъ на 
креслѣ я еижу теперь и пишу; 8) софа; 4) шкафъ для 
платья; 5) умывальный столикъ; 6) печь; 7) другой ко- 
модъ; 8) чамоданъ; 9) постель, передъ которой етоитъ ма- 
ленькій столикъ; 10) етолъ для книгъ; 11) секретеръ. На 

пржличныхъ мѣетахъ стулья. Мѳбель почти вея краснаго дерева. На окнахъ(Ь) 
кисѳйное драппри.

Жжлище моѳ— Подъ Липами, т. е. въ лучшей части города и на лучшей 
улицѣ, № 69. Подниматься надобно на четвертый этажъ, 52 ступени. Плачу 
7 талеровъ въ мѣеяцъ; на отопку выдетъ талера два. Я нахожу мою квар- 
тиру выгодною. Обѣдать буду въ одномъ съѣетномъ домѣ и уже абониро- 
вался на полмѣеяца за 3 талера. Чай и кофѳ дома. Такъ что всего выдетъ 
на квартиру и пищу талеровъ 20 въ мѣсяцъ.

Я  заказалъ еебѣ и платье; пару фрачную, сюртукъ и жилетъ за 53 
талера. Пара завтра будетъ готова. Сегодня я былъ въ театрѣ, и видѣлъ 
лучшихъ комиковъ Бѳрлина за 15 серебр. грошей (т. е. 1, 60 к.).

Завтра отправлю письмо, буду у поеланника и ещо у кого нибудь.
Прощайте, маменька. Никому не пишу, потому что спать хочѳтся: да 

извинятъ. прощайте.
Вашъ люб. сынъ Из. Йрѳз.

Поздравляю васъ и всѣхъ съ наступающимъ Новымъ годомъ.

*) Покорскій (?).
2) Лукьяновичь.
3) Мих. Ив. Еаеторскій, впоелѣдствіи докторъ философіи и проф. С.-Д.-б. унив.; 

во время ваграйичиаго , путешествія онъ (1836—1837) долго жилъ въ Берлинѣ. (В. В . 
Гржорьевъ, Имп. С.-П.-б. Ун.).



X V .
Л 3. Берлинъ,•I 7. 1840, яяв. 13.

Цѣлую вашу ручку, милал маменька, и поздравляю съ Новымъ годомъ.
Сѳгодня я всталъ поздно, и только нѣекоіько етрочекъ успѣю написать 

до обѣдни, можѳтъ быть —  только о томъ, почему всталъ поздно и почему 
напишу только нѣсколько строкъ. Вотъ почѳму: вчѳра я приглашенъ былъ 
на вечеръ къ полковнику Юни, и пробылъ тамъ до 3-го часу утра. Общество 
было обыкновенноѳ: хозяева— полковникъ съ женой и двумя дочѳрьма— дѣвупі- 
ками; свяіценникъ нашъ съ женой: живопиеецъ Барду съ женой, сыномъ и 
дочерью; Нѣмецкій книгопродавецъ съ женой; наконецъ одинъ, два, трое, чет- 
веро, пятеро, шеетеро, семеро, восьмеро молодыхъ людей. Это общество помѣ- 
щалось въ двухъ небольшихъ комнатахъ: въ одной играли въ бостонъ или
въ вистъ— не знаю; въ другой танцовали подъ фортопьяно, и должность му-
выканта исполняла или одна изъ дѣвушекъ, или хозяйка. Я... я... танцовалъ! 
Приказалн, потянуди. етали учять: повиновался. Потомъ разохотилея,— и весь 
вечеръ проплясалъ. Изъ того, что танцовалъ и я можете судить, мамѳнька, 
что дѣло обходилоеь безъ претензій. Напротивъ того, веякій изобреталъ раз- 
ныя штуки, пто-бы заетавить хохотать, и хохотали у кого сколько силъ до- 
ставало. Играли немного и въ фанты; лили и свинецъ. И я, грѣшникъ, во 
весь вечѳръ не вспоминалъ о ваеъ; за то когда стукную 1 2-ть, когда стали 
поздравлять другъ друга еъ новымъ годомъ и пить шампанское, мнѣ стало 
вдругъ такъ груетно, что я отказался и отъ вина, и отъ ужина, и готовъ
былъ хоть плакать. Ва однимъ туромъ вальса^послѣ ужина мнѣ стало легче,
но только на минуту. Оставался до самаго конца только потому, что неловко 
было уйдти прѳжде. Мнѣ все думалоеь о ваеъ, хотѣлоеь узнать, гдѣ вы, что 
вы дѣлаете, веселы-ли вы, и дредетавлялось, что вы одни, скучаете, груетите, 
и не съ кѣмъ вамъ елова сказать. Нельзя было не вспомнить и о томъ, что 
вотъ уже полтора мѣсяца, какъ я не знаю, что съ вами, не имѣю ни строчки 
отъ васъ. Мнѣ объ этомъ'’ и думалоеь, мнѣ это̂ и снилось,— и еегодня, вставши, 
я взялся прежде веего за письмо къ вамъ, Напишу листокъ къ вамъ, ли- 
стокъ къ брату и къ кому-нибудь еще изъ Петербуржскихъ знакомыхъ и по- 
стараюсь отправить завтра. Вратъ успѣетъ мнѣ отвѣчать, и увѣдомить меня, 
чтб съ вами.— Нѣтъ, я не привыкъ странствовать: все болѣе и болѣе вижу,
что дома лучше, гораздо лучше.

Теперь пора еобираться къ обѣдни. Помолюсь Богу, помолюсь и за ваеъ, 
можѳтъ быть, въ одно время съ вами, когда вы будете молиться о насъ еъ 
братомъ.



Помолился и воротился. Въ обѣдни быю человѣкъ до 40, можѳтъ и 
болѣе. Бмѣсто пѣвчихъ пѣли Потсдамскіе солдаты. Былъ и лосланникъ, было 
и болѣѳ 10 дамъ. Доримедонтъ Васильевичъ служитъ обѣдню прекрасно: время 
это проходитъ незамѣтно и пріятно. Въ часъ обѣдня окончилась. Шедши до- 
мой вмѣстѣ съ старухой Барду и дочерыо, я зазванъ былъ къ нимъ вмѣстѣ 
съ Калиновскимъ, оттуда пошли въ нашу рееторацш къ Чеху, оттуда кофе 
пить къ Свиридову, оттуда домой; велѣлъ топить печь, и сѣлъ писать письмо.

Печь! Это слово подираетъ меня морозомъ по кожѣ. Слава Богу, се- 
годня теплѣе. Вчера-же, третьяго дня и четвертаго дня было нестерпимо хо- 
лодно: болѣе 15 градусовъ! Вы смѣетесь, мамѳнька; а я право не шучу. До 
сихъ поръ съ самаго пріѣзда въ Германію я еще не согрѣлся. Очень прія- 
тенъ морозъ на воздухѣ, но въ комнатѣ— это другое дѣло. Представьте же 
себѣ, что у меня въ комнатѣ никогда не было теплѣе, какъ бывало въ дѣ- 
вичьей нашей въ домѣ Юнкертъ. Истопятъ пѳчку, нельзя къ ней притронуться; 
отойдешь шагъ отъ нея— паръ изо рта, ещѳ шагъ— трясешься какъ рыба, а 
за письменнымъ столомъ сижу я не иначе какъ въ шубѣ, и то холодно. То- 
пится же у меня два раза въ день. Запляшешь иногда по неволѣ. И это не 
у одного меня, а всгоду: потому что и двойныхъ оконъ нѣтъ, и дѣвушка, при- 
бирая комнату, всегда растворяетъ окошко, потому что и печи прегадко ус-тро- 
ены. Развѣ лѣтомъ хорошо въ этой хваленой Германіи, а зимою— мерзко,
несносно. И что же думать объ этихъ Нѣмцахъ, которыхъ ужасаютъ наши
зимы: почти ни у одной дамы нѣтъ манто съ мѣховымъ воротникомъ, нѳ го- 
воря уже о пблахъ, а молодые люди, напримѣръ студенты, бѣгаютъ въ од-
нихъ сертучкахъ, и нѣкоторые— безъ галстуховъ, раскрывши шѳю и грудь.
Нечистый ихъ знаетъ, гдѣ они набираютъ тепла, гдѣ отогрѣваются.

Теперь надобно отдохнуть— руки отогрѣть: окоченѣли. Закурю трубку и 
сяду подлѣ печки, т. е. подлѣ нѳбольшаго кафѳльнаго шкафика, называѳмаго 
тутъ печкой.

Вотъ и въ трѳтій разъ принимажь за письмо. Тѳперь ужѳ 12-й часъ.
Сѣвши подлѣ печки за Санскритскую грамматику, я вспомнилъ о само- 

варѣ своемъ, котораго до сихъ поръ не пробовалъ. Развернуть его не долго, 
угли есть; вздумано и сдѣлано. Чѳрезъ двѣ минуты самоваръ былъ постав- 
ленъ, и я, въ ожиданіи пока онъ будетъ готовъ, продолжалъ твердить скло- 
ненід. Пришелъ Еалиновекій: «Пойдемъ къ Аннѣ Сергѣѳвнѣ» (священницѣ 
нашей).— «Пойдемъ, а прежде напьемея чаю».— Приготовили чай, напились, 
пошли. Тамъ застали, что Анна Сергѣевна съ МПе Барду и меныпимъ Ма- 
леинымъ играютъ въ дураки: пристали д стади играть въ патерыхъ. Пришла



мать Барду: играли въ шѳстѳрыхъ. Анна Сѳргѣевна послала за дочѳрьми 
Юни,— и когда онѣ пришли, поши къ фортепьяно, и давай плясать: три пары 
танцовали, а чѳтвѳртая дама играіа. Не танцоваіи, а дурачиіись. Такъ да 
сякъ прошю до 11-го часу. Воротившись домой, я зашѳіъ къ хозяйкѣ своей 
побоіталъ съ него; а тепѳрь къ стоіу, да за письмо.

И спать ужѳ хочѳтся: вчѳра маю спаіъ. Нокойнуго ночь!

2-е января.
0 чемъ же написать на этой остаіьной поіуетраницѣ? Право нѳ при- 

думаю.
Развѣ написать о томъ, что можетъ моюдой чѳловѣкъ [проживать въ 

Беріинѣ въ мѣсяцъ, думая беречь дѳньги:
За квартиру довольно порядочную окою 8 таіѳр. (я піачу 7); на 

дрова не менѣѳ 3 таіер.; мѣсячный абониманъ на обѣдъ— 6 таіѳр. да при- 
бавка къ этому 2 талѳра; на кофе и чай съ сахаромъ, хіѣбомъ и сіивками 
5 таіеровъ, можѳтъ быть и менѣе; за чистку піатья и сапогъ 1 таіеръ; 
на театръ, гуіянья и пр.— вдовоіь— 3 таіѳра; на раз. мѳюта 3 таіера. 
Итого 30 таіеровъ— окою 100  рубіей. Впрочѳмъ я ужѳ издержаіъ въ Бер- 
іинѣ по сей день— 104 таіера: изъ этихъ денегъ 54 пошю на платье, 
боіѣе 15 на книги, окою 5 на раз. разности, напр. на бумагу, пѳрья. Сіѣ- 
доватѳіьно издержаіъ 30 на кущанье и гуіянья: піохо, да вѣдь это пѳр- 
воѳ врѳмя.

Прощайтѳ, душѳнька маменька.
И. Срезневскій,

X V I 1)-
Г а і і е .  1840. - Понедѣльникъ.

Пора идти за биіетомъ дія отъѣзда въ Лейпцигъ; а между тѣмъ на- 
добно написать нѣскоіько строкъ на память о Гаілѳ. 7-го феврадя во 2-мъ 
часу по поіудни пріѣхаіъ я въ Гаие. За двѣ станціи до Гаиѳ въ Вит- 
терфѳльдѣ я разстаіся съ моими спутниками изъ Потсдама, и поѣхаіъ въ 
неболыпой коіяскѣ съ однимъ Потсдамскимъ купцомъ. Добрый чеювѣкъ, онъ 
ѣхаіъ въ Гаііе тоіько дія того, чтобы навѣстить одного своѳго друга, ко- 
торый просиіъ его осмотрѣть его заведенія. Подъѣзжая къ Гаііѳ, начинаешь 
чувствовать біизость Саксоніи: ѣдешь уже между холмами и по хоімамъ, ви-

*) Это пнсьло остаіоеь недопнсанныкъ н, вѣроятно, не было посхано по назначенію,



дішь вдаіи пѳредъ еобою чутъ нѳ горы. Вправо оть Гаіле возвышаѳтея Рѳ- 
іегвѣег# съ разваіинами стариннаго замка на вѳршинѣ; віѣво вскрывается 
коѳ гдѣ Саіа съ лобѳрѳжными скалами г).

Лейпцигъ,  1840.

Занявши ѣтера мѣсто въ Регзопепробі съ тѣмъ, что-бы въ 12 часовъ 
вочн ѣхать въ Дейпцигъ, заблаговременно пришеіъ я въ Разза^іег 2ітшѳг, 
и ожидалъ пріѣзда дилижанса. Оеоіо поіуночи пріѣзжаютъ въ Гаие два диіи- 
жанеа: одинъ изъ Лейпцига. въ Магдебургъ, другой изъ Магдебурга въ Лейп- 
цигъ. Съ послѣднимъ доіженъ быіъ я отправиться. Ровно въ 12 часовъ 
пріѣхалъ Лейпцигекій диіижансъ, немного позже Магдебургскій. Пока отпра- 
виіи далѣе пѳрвый и пршготовили юшадей дія второго, прошѳіъ часъ, такъ 
что мы, пассажиры въ Лѳйпцигъ, могіи выѣхать изъ Галіе только во 2-мъ 
часу. Отъ Галле до Лейпцига только 2) миль, одна перепряжка. Вовее не 
занимательная болтовня моихъ соеѣдей — двухъ Жидовъ, Гамбургскаго при- 
кащика и двухъ торговокъ изъ Хѳмница (станція мѳжду Галле и Лейпци- 
гомъ) усыпила меня, такъ что я проснулся только тогда, когда у въѣзда 
въ Лейпцигъ таможѳнный чиновникъ отворилъ двери и потрѳбоваіъ паеспорты. 
Вмѣсто пасспорта мнѣ даіи бумажку съ тѣмъ, чтобы я написалъ на ней фа-

*) Слѣдуютъ 1*/а бѣлыхъ страниды/Дакъ кахъ о посѣщеніи й . И. С—го Галле 
еохранилось очень мало нзвѣстій, рѣшаемся предетавить здѣсь сообщеніе г. Любовича 
о ветрѣчѣ И. И. Срезневекаго въ Галле съ взвѣстнымъ впослѣдствіи иеторикомъ проф. 
Реппелемъ (Р . Стар. 1882. Іюль). Г . Любовичь посѣтилъ Реппеля въ Броелавлѣ въ 1880 г. 
«Зашла рѣчь о нѣкоторыхъ нашихъ ученыхъ, и г. Реппель сталъ вспоминать тѣхъ, съ ко- 
торыми ему приходилось встрѣчаться. Между прочимъ, онъ освѣдомился у меня о Измаилѣ 
Ивановичѣ Срезневскомъ., йзвѣетіе о смерти И. И. было новоетыо дляг. Реппеля. На мой 
вопроеъ, гдѣ онъ познакомилея съ И. И., г. Реппель разеказалъ мнѣ объ ихъ ветрѣчѣ 
елѣдующее. В ъ  1840 году пріѣхалъ нокойный Срезневскій въ Галле, гдѣ находился 
Реппель, бывшій въ то время приватъ-доцентомъ. Тутъ*то они познакомились и, по- 
видимому, подружились. Съ тѣхъ Поръ, однако, они'болѣе не встрѣчалиеь. Не смотря 
на то , что со времени этого знакомства протекло такъ много времени, г. Реппель живо 
во м т т ъ  И. И ., произведщаго на него сильное впечатлѣніѳ евоимъ умомъ, энергіею и 
живостыо характера. Уѣзжая нзъ Галле, И . И. оетавилъ на памя^ь г. Реппелю, на 
ллочвѣ сѣрой бумаги, трехетишіе, которое онъ сохраняетъ до еихъ поръ, Вотъ уто 
трехстишіе:

Ой піищовъ козакъ межъ чужіи люди,
Чи не лучше на^чужини якъ межъ своими буде.
Оій що буде, то и буде, ковакъ добра не забуде.

И. С р е зн ев  с к і й . ,
1840. Февраля 10».

Еромѣ Реппеля въ Галле И. И. С—вій познакомился съ Иоттомъ и М. Дунке- 
ромъ; замѣтви ихъ, данныя ими на память И. И. С—му сохранились въ собраніи авто- 
графовъ архива И. И. Ср— го.

*) Цифра дропущена.



милію, чинъ, мѣето и дѣль странствія. и т. н. По этой бумажкѣ, сказалъ 
мнѣ чиновникъ, могу я получить обратно мой паспортъ. Другіе не дали пас- 
портовъ: одни сказади, что они жители Лейпцига, другіе, что они изъ Х ѳ м - 
ница и завтра поѣдутъ обратно и т. д., впрочѳмъ изъ словъ ихъ видно 
было, что они врали. Такъ одинъ жидъ на вопросъ чиновника отвѣчалъ, 
что онъ житель Яейпцига. «Какъ прозываетесь?» Шульце. «Еупецъ?» Да! 
«Аа!»— и чиновникъ затворилъ дверцы, а жидъ захохоталъ. Было 6 часовъ, 
когда мы ѣхали по ЛеЙпцигу. Почтовый дворъ, въ которомъ остановился 
дйлижансъ— прекраеное, богатое строеніе. Одинъ изъ служителей предложилъ 
мнѣ услуги, и за 4  грош. снесъ мои вещивъ НоіеЫе Коѣіёге, гдѣ мнѣ со- 
вѣтовали остановиться. Комнатка, которуіо мнѣ отвели, довольно мала, но 
кажетея будетъ покойна. Вмѣетѣ съ кофе мнѣ принеели Ггеіткіе ВиеЪ, въ 
которомъ я долженѣ былъ написать отвѣты на тѣже вопросы, какъ въ 
тамож. бумажкѣ. Кофе прекрасный, служители вѣжливые. —  Пора выйдти 
смотрѣть на городъ.

ТѴаш ів йапп <1аг Нип(1 (1о?— На?— Т Ѵ ат <1аг Нип(1 (іо І8?— ѴѴоз?—  
тт  (іаг Нигкі (16 іэ?— "ѴѴаг?— (Іаг Нихкі йо?— Б а г Нип(і <іо? Боз І8 
іпаіп Ниікі.— АЬ. зо!.

■'ѴѴбгйш віеМ (іапп <іаз Ниікі 80 ѣгеесЬ аиз?— На?— Ш гй т сіаг Нипа 
80 ігеееЬ аиззій?— ТѴаг?—Баг Нихкі сіо!— Баг Ниікі <1о? пи <іаг зіеМ пізсМ!

ТТогйга ЙІ88І; (іапп (іаг Нигкі пізсЪі?— На? ТѴогйш <1аг Нип(і пізсЫ: 
ГгІ88І?— ТѴаг?— Ж  <іаг Нигкі <іо!— Ки шег §а’п’п пізсЫ;,— ТѴогйш ег 
(іапп <іаіп Нип(і пізсМ?— На?— ѴѴогйт &а/Й ег (іат Нип(1е пізеѣі?— ТѴоз?—  
ѴѴогйт ег <іат Ниікіѳ пізеМ; $Ш — Ѵ Ѵ ат?~Ш  (іат Ниікіе (іо.— №д, тег 
Ііаіт пізсМ.— А, зи!—

Сцена: 2 ѵ ѳ і  Ваиегп  зіігеп  іи <іег ЗсЪепке, сіег еіпе сіеп К о р і аи? <іѳп 
А г т  ^ёвІійМ , іи  б еіап кѳ п  ѵегвипкѳп, <іѳг А ікіге іт г и Ь і^ , Ъ е^іегі^ еіп 
ѲезргасЪ апгикшірГеп.

1. — І8І ег уегЬеігаіЬеі: (женатъ)? 2. — ѴѴег (кто)? 1. — Ег (онъ).
2. — ѴѴег‘ (кто же)? 1. — Ег (ну онъ). 2. — Ав шѳ ісѣі (я напримѣръ)? 
^  (да). 2. - -N6 (нѣтъ). I .  —  ЕЬ (гмъ)! 2. — АЬег ег (а онъ)? 1. 
— ^ е г  (кто)? 2 . . — Ег (онъ). 1. — №ег (кто)? 2. — Ег (ну да онъ). 
1. АІ8 т е  ісЬі (я что-ли)? 2. — За (да). 1. — ^  (да). 2. — Ай (ахъ)! 4)

а) Эти радговоры, вѣроятно, слышанные во время . иутн, заішеаны ш  отдѣльный 
інетовъ, вложецный въ пидьмо.



Наконедъ, душѳнька маменька, я въ Прагѣ.— Напишу вамъ хоть нѣ- 
скоіько строчекъ, лока мнѣ вычистятъ шгатье. Вечеромъ буду имѣть, вѣро- 
ятно, боіѣе врѳмени; а теперь— хоть нѣсколько строкъ.

Вчера въ 11 часовъ утра я оставилъ Дрезденъ. Мнѣ расхваіили его 
до того, что онъ мнѣ вовсѳ не [понравился. Притомъ жѳ веѣ драгоцѣнныя 
собранія открыты бывгштъ только лѣтомъ; сіѣдовательно немногимъ было и 
любоваться. Я  обѣгалъ городъ, осмотрѣлъ главныя церкви, посѣтилъ театръ; 
два КаГе-Ьаиз^а, пересчиталъ до сотни сапожныхъ лавокъ, полюбовался Эльбою 
и окрестностями города съ Эіьбскаго моста,— и въ дорогу. Еогда буду въ 
Дрезденѣ въ другой разъ, тогда оемотрю и собранія, и Саксонскую ІПвейца- 
рію; а тѳперь лучше всего быіо ѣхать скорѣе въ Прагу.

Дорога отъ Дрездѳна до Праги очароватеіьна. Идетъ мѳжду горъ и 
по горамъ и безпрестанно раскрываетъ новые очаровательные виды. Чѣмъ ближе 
къ Австрійской гранидѣ, чѣмъ высота горъ чувствительнѣе, виды красивѣѳ. 
Въ Петерсвальдѣ—на границѣ— снѣгъ и холодъ, точно зима, между тѣмъ 
какъ въ Дрезденѣ и Лейпдигѣ я гулялъ во одномъ сюртукѣ и вокругъ все 
уже начинаетъ зеленѣть. Точно зима,— и какъ хороши эти горы и ѳли, по- 
крытыя густымъ пластомъ инея, какъ пріятно глядѣть на нихъ изъ долины. 
Въ Петерсвальдѣ Австрійская таможня: записали наши паспорты, и осмотрѣли 
вещи. Мнѣ говорили, что этотъ осмотръ бываетъ не безъ непріятностей для 
проѣзжихъ; кажется, это неправда: веѣ мои вѳщи были уложены въ 2-хъ 
ЕѳІ8е8аск’ахъ, и если бы захотѣіи осмотрѣть ихъ подробно и проворно, то 
бѣднымъ Енигамъ навѣрно бы досталось, да и піатье могіи порвать. Ничѳго 
этого не быіо: на вопросъ чиновника, что я везу съ собою, я отвѣчалъ: 
«Платье, бѣлье, кннги, тетради,— и если вамъ угодно осмотрѣть, то я выну 
все,— мнѣ бы только жедалось, что-бы я вынималъ самъ, потому. что незнаю- 
щій можѳтъ что-нибудь испортить)).— «Выпутѳшествуетѳ»? спросилъ меня чинов- 
йикъ. «Да». «Писемъ у васъ нѣтъ»?— «Есть письма, которыя я лолучалъ 
отъ знакомыхъ и родныхъ».— «А запечатанныхъ писемъ къ кому-нибудь 
нѣтъ?»— «Нѣтъ».— «Ну, я не буду трогать вашихъ вещей: увѣренъ, что 
вы говорите дравду». Я  побіагодарилъ чиновника словами,— и, оставивши 
свои вѳщи на произвоіъ кондуктора, побѣжалъ обѣдать, потому что очѳнь про- 
голодался. Еъ 5-ти часамъ все было готово къ отъѣзду,— и по звуку трубы 
мы усѣлись въ карѳту. Еарѳта была уже не Саксонская, а Австрійская, поря- 
дочная, но не столько сокойная. То-ли дѣло напш Русскіѳ дилижансы! Впро- 
чемъ и Австрійскіе имѣютъ евое доброе: не смотря на гористую дорогу, мы



ѣхади очѳнь скоро, по Руески, нѳ тавъ какъ въ Пруссіи, гдѣ иногда нѳ 
знаешь, за что и считать сѳбя— за гуся ли, котораго везутъ въ городъ на про- 
дажу, или за какой другой товаръ. Мало-до-малу стемнѣло, и мѣсяда было не 
видно за туманомъ; но я не переставалъ глядѣть и смотрѣть. Я  былъ въ Боге- 
міи: могъ ли я спать? Подлѣ Кульма я выскакивалъ изъ дилижанса, что бй 
лучшѳ видѣть полѳ сражѳнія и три памятника въ память этого сраженія. Далѣе 
любовался Тёплицемъ, еще далѣе Лауномъ; ѳще далѣѳ всякой деревугакой, потому 
что всякая хатка напоминала мнѣ Русь. Въ 7-мъ часу утра мы подъѣхали къ 
горамъ, окружающимъ Прагу, въ 8-мъ были въ Прагѣ. Когда-то сердце мое 
трепетало, когда я подъѣзжалъ къ Москвѣ: тѳперь оно такжѳ трепетало. И въ 
самомъ дѣлѣ Прага имѣетъ сходство съ Москвою. Чудный городъ! Нѳ знаю, 
какимъ я найду его, когда осмотрю лучше; а теперь онъ для меня лучше
не только Дрездѳна и Лѳйпцига, но и самаго Берлина. А чего стоитъ одно
то, что, проходя по улицѣ, слышишь Славянскіѳ звуки и даж,е Московскій на- 
пѣвъ.

^  ! ) февр. ІІонѳдѣльникъ.

Нѳ спавши позапрошѳдшую ночь въ дорогѣ, я не могъ не хотѣть спать, 
и воротившись домой (въ гостинницу Голубой Звѣзды, гдѣ я остановился), 
легъ. За то всталъ сѳгодня рано и здоровый, хоть опять нѳ спать цѣлую ночь. 
Вотъ какъ провелъ я вчерашній день: одѣвшись, я поѣхалъ къ Шафарику, 
былъ имъ обласканъ, и проговорилъ съ нимъ часа два. Я понимаю, когда 
онъ говоритъ по Чешски; онъ понимаетъ, когда я говорю по Русски; слѣдо- 
ватѳльно можѳмъ разговаривать безъ труда. Отъ него я получилъ письмо, пи- 
санное вами 31 декабря (1 января): прежняго онъ не получалъ. Сказавпш, 
что бы я приходилъ къ нему въ 3 часа, чтобы вмѣстѣ идти въ Чѳшскій
тѳатръ, онъ далъ мнѣ своего сынка, чтобы онъ проводилъ меня домой. Дома
я пообѣдалъ, потомъ пошолъ бродить, зашедъ въ кофейню и выпидъ чашку 
шоколаду, и къ 3 часамъ поспѣдъ къ ПЕафарику. Онъ видѣлъ меня изъ окна, 
и вышедъ на встрѣчу: добрѣйшій человѣкъ, онъ обращается со мною, какъ 
родной. Вышда потомъ жена съ дочушкою, и въ 4-хъ мы пошли въ театръ. 
Чешскій театръ бываетъ только по воскресеньямъ и то отъ 4 до 6 часовъ, 
потому что въ 6 начинается Нѣмецкій. На этотъ разъ былъ данъ ^иойПЪѳі: 
пѣди куски изъ оперъ, кое-что танцовали и пр. Стракатый, Подгорска, Ге- 
снерова и Бекъ поютъ прекрасно; танцовщицы плохи. Театръ былъ биткомъ 
набитъ. Изъ театра пошли опять къ Шафарику, и пили чай, приготовлен- 
ный по Русски. Пришелъ Докторъ Станекъ 2). Говорили о квартирѣ для меня: 
изъ разговора я увидѣлъ, что Шафарикъ былъ у Станка утромъ, и что Ста-

х) Въ поді. 6/т.
9) Уасіаѵ ЗЬапёс—врачь по спеціаіьности, жнтераторъ.



яѳкъ пріискалъ уже для ыеня комнату, Тепѳрь я жду его, и пойдемъ смо- 
трѣть. Л просидѣдъ у Шафарика до 8 часовъ, и, воротившись домой, легъ 
спать. Многое енилось и многое.бы хотѣлъ я пересказать вамъ; но словъ нѣтъ...

0  въюгахъ Харьковскихъ я читалъ еще въ Берлинѣ, и добрая Анно 
Оѳргѣѳвна *) утѣшала мѳня.— 0 нѳдоетаткѣ денегъ; душенька маменька, не 
беспокоЁтесь: еще учусь экономничать; но и, учившиеь, не имѣлъ недостатка, 
Дѳиегъ, которыя повезъ изъ Харькова, еще остается можетъ быть мѣсяца на 
два... а вотъ позвоіьте перечту... Бѳзъ малаго 200 рублей. Кажется на два 
мѣсяда не должно стать. [Впрочемъ*не беспокойтесь: дѳньги будутъ у меня. Мо- 
жѳтъ быть ужѳ и іежатъ на почтѣ]2).— За письма ко мнѣ платите только до 
границы; а за мои письма вамъ придется платить не болѣе 2-хъ рублей асс. 
дажѳ менѣѳ. Для полученія процентовъ точно надобно посылать въ банкъ самый 
вѳксель. На всякій сіучай не мѣшаетъ написать письмо къ Андрею Дьвовичѵ 
Цвѣтаѳву (въ Москвѣ, въ приходѣ Николы на Драчахъ, въ собств. домѣ): онъ 
служитъ по этой части, и помогалъ мнѣ поіучить вексель.— Ивану Петровичу на- 
пишу можетъ быть съ этимъписьмомъ,аеслинесъэтимъ, то съ елѣдующимъ.—

Дѣлую ручки ваши, милая маменька. Прощайте до слѣдующаго письма.
—  Вотъ я и съ квартирой. Станѳкъ пришѳлъ ко мнѣ; еъ нимъ пошли 

мы на квартиру, —  и кончили. За большую комнату съ отоплѳніѳмъ, прислу- 
гой.и мытьемъ бѣлья плачу— 12 гуіьденовъ, т. е. окою 24 рубі. И ад- 
ресъ мой: Іп Рга^. Еозшагкі І  834,  СЬаЬгЬаив. 3 Тгерреп ЬосЬ. Веу Ьет 
КаиГтапіі К ііпкасек.— Оттуда ходили въ полицію, и взяли Аи&пЪаІіббеЪеіп 
на 3 мѣсяца. Завтра переѣду на квартиру,— и етану заниматьея. Благосло- 
вите, маменька!

Йожалуйета номеруйте, маменька, ваши письма, что-бы я зналъ, буду 
м  всѣ получать: полученное мною буду ечитать № 1-мъ 3).

При въѣздѣ въ Прагу взяли у насъ паспорты, и дали такую бумажку.
Я-го. 114 Разх-Кехеріззе Гйг Еіішдеп. Ап^екоттеп (іеп 16А 1840.
Мегтапп Ъаі пісЬі; пиг зо^ІеісЬ Ъеі [сіег Апкипй ап (іет ВѣасІѣіЬоге 

?Ѳіпѳіі Разг аѣги^еѣеп, 80п(іѳгп аиеЬ ѣіітеп 24 8іипсІеп 'ѵѵе̂ еп (іез ѵог§е- 
зеЬгіеѣепеп АиіепІЬ.аШсЪетез 8ІсЬ ѣеі сіег к. к. ЗіайіЬиріпіаттзсІіай ^апя 
ипіеЫѣаг &е&еп Ѵопѵѳізип  ̂ (ііезев^ХеЙеІб, ипіег <іег (ііезгМІв ѣезѣеііепсіеіі 
АЬпсІип  ̂ т теМеп.

(Тоже по Чешски, Франц. и Итальян.)

*) Сокодова, жвна Верлййск. свящ. Д. В . Сокоюва-
2) Домѣщениое въ екобкахъ { ] —приписканаполѣ.
3) Бйициека на полѣ. Олѣдующее послѣ этого запиеано на отдѣльномъ лиеткѣ,влг>- 

шенномъ въ пиеьмо.



(На другой сторонѣ)
А и іш іЫ іззсІіеіп

Шг
Ізтаіі Вгегпеіѵзкі 

^еѣйг% апз Іагозіалѵ і т  Еиззіапй 
ѵегзеігеп т і і  Разг ѵоп 
тѣпѣай іп 
&й1і% аиГ
Веі іеіег Ѵегаікіегип^ <іег ѴѴоЗтишу, тѵіе айсѣ ѣеі Аиз^ап^ <іег АиГепі;- 

ЬаІізМзі;, ізі сііез Ьіегогѣв т  теИеп
Уоп (іег к. к. 8іа(ііЬаирі;таіш зсІіаЙ 
Рга^ <іеп 1840

По пріѣвдѣ къ Почтов. двору, вновь осмотрѣлж наша вещи.
Остановившись въ Гастгаузѣ подъ вывѣскою ѣіаиеп 8іегп отъ меня по- 

требовали отвѣтъ на записку слѣд:
МеМгейеІ Віііеѣ (і’Аітопсе

(на Фр. и Нѣм. яз.)
Веі т іг  Сге8І;а(іѵег1а88ег (?) ізѣ ѣеиіе еіп&екеЫ:
8ѣа(іѣѵіегѣеі Наиз N го НтівзсЫІсІ
^еппеі зісѣ І з т а і і  Вгегпе^ѵзкі .
СЬагакіж оіег ШЬгип^ А й зи пс і рго ^ез еог
О-еѣигізогі; ип(1 Ѵаіегіаікі I а г о 8Ьпѵ іп Е  из 81 ап (1 
АІѢ 27
ЕЫі&ібп 0- г і ѳ с.— С а і Ь о І Ц и е
8і;ап<1 (Іесіі ,̂ ѵѳгѣеігаіѣеі;, ѵеглѵіѣілѵеѣ) Іейі^.
Котті; ѵоп Бгезйѳп
Сейепкеі; Ьіег т  ѣіеіѣеи 1 М о п а і; ѣ
АПеіп осіег тіѣ А П е і п
Наі; Разг о&ег Хігкипсіе ѵои Н а і; Р а 8 я
Ееізеі; ѵоп ѣіег пасЬ ѴѴ і ѳ п.

Рга^ <іѳп .1840.

X V I I I .
X» 6. Прага,  1840.  4гФекРаля-

Вотъ и недѣля какъ я въ Прагѣ,— и дай Богъ, что-бы всѣ недѣлп 
прошли въ нѳй для мѳня такъ, какъ прошла эта. Радушно, родственно при- 
нимаемый, покойный, здоровый, прилежный, я нс могъ быть ничемъ собою 
нѳдоволенъ, ни тѣмъ менѣе но могъ быть нѳдоволенъ другими.



Всташ рано— въ 7-омъ часу. По голосу мосго ввонка дѣвупіка прихо- 
дитъ топать печь (топится въ моѳй комнатѣ по 2 раза въ день по немного, 
потому что очень холодно— доходнтъ, можотъ быть до 10°, такъ холодно, 
что Молдава, перѳдъ моимъ пріѣздомъ совершенно растаявши, опять покры- 
дась по берегамъ довоіьно тоістою корою.дьда; время впрочемъ стоитъ ясное). 
Между тѣмъ какъ я умываюсь, мнѣ готовятъ кофе, и черезъ пять минутъ 
приходитъ етарушка няня, точный портрѳтъ напшхъ русскихъ нянь, еъ кофе, 
а еъ нѳю праходятъ и два мидыхъ мальчака, сыновья моего хозяина, поздо'- 
роваться со мною. Потомъ я оетаюсь одинъ и занимаюсь. Почти всѳгда до 
самаго обѣда я дома. Обѣдать мнѣ ходить недадеко: стоитъ спуетитьея по 
тремъ дестнидамъ внизъ: тутъ за очень умѣренную плату имѣю три кушанья, 
довольно чисто приготовдѳнныхъ. Послѣ обѣда или иду домой спать иди изъ 
дому гудять. Въ три часа приходитъ ко мнѣ I. Франта Шумавскій *), съ ко- 
торымъ занимаемся мы по Чѳшски и по Русски. Вечеромъ рѣдко оетаіоеь дома; 
иду иди къ Шафарику иди къ Станьку или куда нибудь со Станькомъ. Въ 
половинѣ 9-го я опять дома, и прямо къ хозяину, бодтаю съ нимъ и его 
женою, играю съ дѣтьми. Потомъ, въ подовинѣ 10-го, отправляюеь въ свою 
комнату заниматьея— и въ 12-мъ часу гашу свѣчку. Изъ Чеховъ ученыхъ 
бодѣе всѳго сошелея я съ докторомъ Станькомъ: хоть на короткое время, а 
непремѣнно видимея съ нимъ каждый день, никакъ нѳ думая считаться визи- 
тами. Дома я— точно дома: дверь изъ моей комнаты въ хозяйекую не запи- 
раетея, а выходя ивъ дому запираю тодько дверь въ переднюю; хозяйка сама 
смотритъ за чиетотою въ моѳй комнатѣ; вечеромъ иногда безъ деремоніи и 
ужинаю еъ ними илн пью пиво, впрочемъ пиво мн-ѣ не нравится,' а ужинать 
я совершенно отвыкъ; когда въ это время я еижу въ хозяйской комнатѣ, то 
маленькую дочьку хозяйскую убаіокиваютъ въ моей комнатѣ, и т. д. Еели что 
мнѣ нужно, етоитъ тодько слово еказать хозяину или Станьку, какъ все готово.

Вчера вечеромъ я былъ у Станька. Чтобы познакомить мѳня; еъ моло- 
дыми Чешскими литераторами, онъ созывалъ ихъ всѣхъ къ себѣ. Пили чай по 
Русски. Сестра жены Станька, миленькая дѣвушка, прекрасно играющая на фор- 
тепіано и прекрасно лоющая, пѣла етаринныя Чешскія пѣсни, потомъ Соловья 
Дельвига и «Одадко пѣдъ душа содовушко» Лажечникова (видите, я не на- 
прасно повезъ съ собою ноты). Послѣ сѣлъ за фортепіано одинъ изъ литера- 
торовъ и подъ ѳго акомпанѳманъ всѳ общѳство стадо пѣть народныя Чеш- 
скія пѣени: чудный хоръ, чѳловѣкъ 12 баеовъ и теноровъ. И такъ далѣѳ,

0  Іое. Фр. ПІумавскій (1796—1857) — филологъ ж лжтсраторъ; нмъ составіенъ 
ВеиІбсЬ-ЪбЬтівсІгез \Убг(;ѳгЬисЬ. (1843) и начато изданіе большого словаря Славянекихъ 
нарѣчій «Л\тбгІогЬисІі йег 81а\ѵізс1і. Зргасіі. іп сіеп зесЬз Наирійіаіекіхт.*



и такъ даіѣе. Всѣ рады быіи Ънакомиться со мной, веѣ говорпіи отъ души. 
Литературноѳ братетво Славянъ могущественное братство: я вто испытываю на 
себѣ, и душевно біагодарю пхъ за пріявнь. Особенно нравится Чехамъ моя 
терпимость, мое правию «почитать и віасть поіитическую, оставаясь вѣр- 
ными подданными отечества, почитать іі народность». Въ политяческомъ отно- 
шеніи мы всѣ ЕвропеЙцы, въ народномъ— Сіавяне. Въ общеетвѣ нашемъ есть 
и Поіяки,— и, повѣрите іи, Маменька, рука въ руку еъ каждымъ изъ нихъ, 
я остаюеь Руескимъ, онъ Поіякомъ, и д])ужны. «Мы Сіавяне»: это сюво 
примиряетъ враговъ... я это иепытыішо уже не первый разъ: въ Лейнцигѣ 
сошеіся я такъ же еъ Поіяками, и мы быіи друзьями, разстаіись друзьями... 
Германцы не составляютъ вѣдь одного государства, а могутъ быть Герман- 
цами-братьями одной крови: такъ могутъ быть братьями и Славяне; а что до 
Поіяковъ, то, Богъ дастъ, они будутъ со временемъ п боіѣе нежсли братьями 
Русскихъ.

Февраія.

Вчера вечеромъ... опять вечеромъ! Нѣтъ іучше начну съ }тра. Вчера 
утромъ я отправиіся съ хозяиномъ бродить по церквамъ. Заходили во мно- 
гія, пока дошіи до еобора ев. Вита. Церквей въ Прагѣ ещѳ много. Прожде 
быю еще боіыне, и почти етоіько же монастырей; но уничтожены, и пре- 
вращены въ казармы или въ боіьницы, или въ присутетвенныя мѣста, или во 
что нибудь подобное. Многія изъ церквей очень веіики и хорошо украшены. 
Впрочемъ ни одна изъ нихъ не можетъ быть еравнена еъ соборомъ ев. Вита. 
Подобнаго храма за границей я еще не видалъ. Онъ поетроенъ въ готиче- 
екомъ вкусѣ, и изумитеіенъ емѣюстыо и іегкостыо архитѳктуры п богатствомъ 
украшеній. Вотъ его форма... *).

Коюнны какъ будто изъ гигантскихъ тростниковъ поддерживаютъ серѳдину 
храма и второй этажъ, опирающійся на этихъ коюннахъ вѳеь прозраченъ и отдѣ- 
ланъ какъ игрушка. За колоннами ходъ довоіьно широкій и вдоіь по всему ходу 
кругомъ множество капеиъ, поевященныхъ разнымъ евятымъ. Во время пропо- 
вѣди мы ходиіи по церкви и осматривали ее. Потомъ началась обѣдня, и мы 
■заняли мѣсто на первой лавкѣ. Я молился съ біагоговѣніемъ, вѳіичѳствѳнныѳ 
звуки огромнаго органа, еопровождаемые прекраснымъ оркестролъ и хоромъ, не 
могутъ не внушать біагоговѣнія. Постараюсь посѣщать св. Вита довоіьно 
часто. Жаль только, что далѳко: отъ Конскаго торга, гдѣ я живу, надобно 
идти различными улицами и уличками довольно далеко до мосту, потомъ длин- 
нымъ, длиннымъ мостомъ (что на картинѣ у Ив. Пѳтр.), потомъ улацами

*■) Въ п о д д и н н и е Ѣ  сіѣдуехъ рисунокъ.



до горы, гдѣ замокъ, сходцами въ 220 етупеней на гору и по горѣ размч- 
нымі изворотами. За моетъ, т. е. на малую страну, яхожу очень рѣдко. Видъ 
съ замковой горы на городъ превосходенъ; видъ съ моста на гору таковъ жо. — 
Послѣ обѣда я былъ въ Чешскомъ театрѣ: даваіи мелодраму «Саломоновъ 
еудъ»; мувыка очень хоропіа, но пьеса и игра актеровъ прежалкая, такъ, въ 
родѣ Харьковской. Изъ театра пошедъ къ Шафарику. Потомъ домой, прежде 
къ хозяину потомъ къ еебѣ, и довольно рано легъ спать. За то сегодня 
рано всталъ...

Пожалуйста, милая Маменька, пршплите мнѣ слова «Сладко пѣлъ душа 
соловушко»: я не взялъ съ собою Новика, жалѣю, да нечего дѣлать, а теперь 
эта пѣсенька нужна. Кто нибудь изъ нашихъ знакомыхъ перепишетъ ее.

Поклонитесь отъ меня веѣмъ, кто меня не забылъ. Цѣлую ручку вашу.

Из. Срезневскій.

X I X .
Лв 6. Прага ,  т ^ 1 8 4 0 .

Живетея кое-какъ, мало-по-малу; день за днемъ, недѣля за недѣлей 
идутъ, пройдутъ и мѣеяцы. Не бываетъ очень весело, не бываѳтъ и скучно. 
Утро бѳзвыходно дома; послѣ обѣда хожу гулять по етѣнамъ города, потомъ 
опять домой, и вѳчеромъ, если не у Шафарика или Станька, то всетаки дома: 
большею частію дома. Многое, многое надобно перечееть, многое записать; да 
и безъ того нѣтъ охоты шлятьея.

Не бѳзъ искпоченій впрочемъ. За недѣлю былъ я на одномъ маслич- 
номъ вечерѣ. Масленица или мясопуетъ католичеекій продолжалея до прошлой 
середы, чуть-ли нѳ сѳмь недѣль, и въ послѣдніе днн заставилъ по обычаю шу- 
мѣть, пѣть, пляеать, всячески веселитьея, и особенно плясать, всю Прагу. 
Съ пяти, дажѳ еъ 4-хъ часовъ по полудни начиналиеь эти танцы, и про- 
должались— бѳзпрестанно— вы не угадаетѳ, милая Мамѳнька, до какихъ поръ... 
до ночя? нѣтъ; до утра? чуть-чуть не до полудня. Въ улицахъ тихо, души 
не видно ж не слышно; а пройдите по этой заглохшей улицѣ и изо всякаго 
дому услышите музыку или пѣсни. Неутомимоеть здѣшнихъ пляеуновъ и пля- 
сунѳй невѣроятна всякому, кто нѳ изъ ихъ числа. Такъ и я былъ приглашѳнъ 
на одинъ изъ такихъ вечеровъ-сутокъ. Гдѣ-то въ концѣ города подъ Вы- 
шеградекой скалою живѳтъ тотъ мѣщанинъ, у котораго собралоеь это общество: 
въ комнатѣ верхняго этажа плясали, въ комнатѣ нижняго этажа курили, пили 
пиво, пѣли. Общество было незавидное, хоть отчасти и изъ литѳраторовъ 
здѣшнихъ; но для мѳня іюбопытное. Пѣли большею частію пѣени народныя, 
нѳрѣдко глупыя по содѳржанію, но вообще прекраснаго напѣва: сходство 
съ Маюроссійекими удивитѳльное, и напѣвы еще музыкальнѣе. Й танцовали



боіыпею частію народныѳ танцы— разнаго рода вальсы въ 2Л, напр. поіьку, 
рѳЁдовакъ, рейдовачку, фуріантъ и т. п. Дамы всѣвообще іфвкст, и сіѣдоватеіьно 
смотрѣть было вѳсою, Въ антрактахъ подаваіи кофе, чай, кобіичи или краифены 
(что-то въ родѣаладій съ варѳньемъ, обыкновенное здѣшнее дирожное иіикакъ тутъ 
нааываютъ мучное кушанье мэіьшпеизе) и т. д. Гоетепріимство нстинно Сіавян- 
ское; проетота и безцеремонность даже боіѣе нежеіи Сіавянекая, мѣщанекая. 
И я пробыіъ тамъ, хоть и не танцоваіъ, до... до 4-хъ часовъ утра,. пока 
нашеіъ себѣ провожатаго домой, потому что самъ нѳ съумѣіъ бы найдти 
путь домой. Мнѣ бы и весеіѣѳ быю7 ѳсіи бы я іучше могъ заетавіять 
еебя понимать; а то юмаю, юмаю языкъ, мѣшаю еюва и грамматичеекія 
формы всѣхъ возможныхъ нарѣчій, а на Чешскій іадъ попадаю развѣ елучайно 
иіи въ весѳіую минуту. Впрочемъ я нѳ могу бранить Чешскаго языка тоіька 
потому что ѳще нѳ могу выражатьея на нѳмъ екоіько нибудь приіично: это 
языкъ очень нѣжный, очень музыкаіьный.

Въ тотъ же день передъ вечѳромъ быіъ на Чѳшскомъ дивадлѣ, т. е. 
тѳатрѣ; на другой день то-же. Теперь во весь вѳіикій поетъ Чешскаго дивадіа 
нѳ будетъ, потому что съ 7-ми часовъ Нѣмецкій театръ, а до 7-ми по костёламъ 
читаются к&зани, т. е. проповѣди.

Третьяго дня ходиіъ въ Замокъ и осматриваяъ заіы сейма, короіевскія—  
императорскія комнаты, комнаты, гдѣ жиіъ Кородь Французскій Каріъ 10-й, 
и пр. Порядочно; но веіикоіѣпнаго почти ничего нѣтъ. Коронаціонная заю 
съ готическимъ сводомъ и убранная народнымъ Чешскимъ цвѣтомъ краснымъ+ 
бѣдымъ̂  хороша, тоіько узка; Иепанская заіа съ 35 люетрами также хороша; 
впрочемъ наши Харьковскія зады (Универеитетская и Дворянская) гораздо 
іучше: боіьше, краеивѣѳ, правиіьнѣѳ, проще, благороднѣѳ. Изъ Замка пошеіъ 
въ Страховъ монастырь. Монастырей въ Прагѣ много; быю въ четверо боіьше, 
но уничтожены и обращѳны въ разныя заведѳнія. Страховъ имѣетъ богатую 
бибііотѳку и картинную гаіѳрѳю. Осмотрѣіъ картины, коѳ-что изъ книгъ, 
записалъ имя своѳ по Руески и подучиіъ надѳжду бывать дѣтомъ: теперь 
ѳщѳ хододно. Кетати: и въ еамомъ дѣдѣ хоюдно, такъ что Молдава кое-гдѣ 
покрыта ѳще іьдомъ,— и утромъ и вѳчѳромъ бываѳтъ градусовъ до 8-ми. Въ 
сѳрединѣ дня тѳпло, такъ что окно у меня тѳпѳрь отворѳно. Дни чудѳеныѳ: 
соінцѳ и тихо; франтики гуляютъ въ іегенькихъ еюртучкахъ съ открытыми 
шеями; франтихи въ платьицахъ, впрочѳмъ съ муфтами на рукахъ. А ужъ 
франтихъ тутъ, франтихъ! Живучи на конскомъ рынкѣ, іучшей пющади въ 
Прагѣ, по которой ежеднѳвно гуіяютъ толпы ихъ окою полудня я любуюеь и 
дивдюсь: если бы прямо изъ Харькова въ Прагу, такъ нѳ знаіъ бы, что і$ 
подумать объ этомъ множествѣ дамъ, изящно, богато одѣтыхъ. Славянки,



домовой-бы пхъ нѳ ішлъ, всѳ Сдавянки: знать и по поступи, знать и по 
взгдяду, и по вкусу. Это ужѳ нѳ чета Бѳрдипу, гдѣ веѣ хотятъ быть раду- 
гами: тутъ всѣ вмѣстѣ — одна радуга.

Пора однако закрыть окно (ужѳ 5 часовъ), и перейдти къ другому 
прѳдмѳту. Въ Бѳрдинѣ сдышадъ я Дрейшока, родомъ Чеха, и считающагося 
тѳпѳрь чдѳномъ тріумвирата, гдѣ два другіе чдена— Тадьбергъ и Лиетъ. И этого 
Листа, Юлія Цѳзаря въ этомъ тріумвиратѣ, я сдышадъ въ то-жѳ утро. Дайте, 
раскажу порядочно. Недѣди за подторы объявшш, что будетъ концертъ 
имѣяицаго пріѣхать Листа, и что желающіе имѣть билетъ на 1-ѳ мѣето 
за 2 гудьдена и на 2-ѳ мѣсто (въ галереѣ) за 1 гудьденъ могутъ получить 
въ музыкадьномъ магазинѣ— забылъ чьемъ. По всѣмъ угламъ, по обычаіо, 
прибито быдо это объявденіе, гдѣ Листъ написанъ быдъ буквами вышиною 
вершковъ въ 5. Япрочедъ, я побѣжадъ въ магазинъ; я записалея на 1-емѣсто 
съ правомъ получить билетъ, когда пріѣдетъ Лиетъ, я ждалъ съ нетѳрпѣніемъ—  
и дождадся. Къ несчаетш, я не привыкъ ещѳ помнить, что тутъ нѣтъ 
нумераціи мѣетъ, и что надобно за нѣсколько' часовъ ранѣе приходить, чтобы 
занять порядочноѳ мѣсто; забылъ, пришедъ тогда, когда зада была уже 
биткомъ набита. Я догададся однако, пошедъ на 2-ѳ мѣсто, на галерею, 
добылъ, яко иноетранецъ, етулъ, ветадъ на нѳго— и увидѣлъ нѳ только всѳ 
общество нижнее и верхнеѳ, но и еамого сѳбя —въ зѳркало, висящее на про- 
тивоподожномъ концѣ залы. Вала небодьшая, кругомъ ѳя галерея: пеетрядь 
людей— сельдей такая, что иной бы и вздвигнулъ плечами, да сосѣдъ мѣшаетъ. 
Ждали, ждали: пришедъ бдѣдный, худой, довольно высокій полу-мододой 
человѣкъ, 2-й экзѳмпляръ Вас. Ник. Гана*), раекланядсяподъпрямымъ угломъ—  
и я началъ елушать. Лиетъ игралъ увертюру Бетховена, евои варіяціи на 
пѣеню Шуберта (они у ваеъ ееть) и ещѳ что-то. Я  сдушалъ. Емда! чортъ 
возьми! лучше меня. Такъ мягко дьяволъ играѳтъ, что когда уже слухъ 
отказываетсся слушать, всѳ еще есть что елышать; такоѳ шоііе, такое ріапо, 
такоѳ бойо тосѳ, и тутъ же такіе паесажи и дѣвой и правой, такое выраженіе, 
что мнѣ— даже стало завидно, даже перестало быть завидно. Хлопали ѳму 
такъ что ушамъ больно было. Ва то онъ еыгралъ еще двѣ пьееы на прибавокъ, 
и еыгралъ лучшѳ, нежѳли то, что еыгралъ по обѣщанію. Съ нимъ пѣла Пани 
Подгорска и Панъ Стракаты, хорошо, мило; но нѳ то ужъ.— Ну Листъ!—

Цѣлую Вашу ручку, душенька Маменька. Дай БогъВамъ здоровьяи покою. 
____________  Из. Срѳзневскій.

*) В . Н . Ганъ—одинъ изъ учениковъ пансіона Роберта (?) или Зимницкаѵо (?), гдѣ 
преподавалъ И. И. Срезневскій.
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На прошлой недѣлѣ послаіъ я пиеьмо къ Веіьтману въ Москву и въ 
немъ письмо къ Вамъ, миіая Маменька. Не знаю, какъ скоро Вы поіучите 
его; а потому и поспѣшиіъ пиеать къ Ивану Петровичу съ тѣмъ, что-бы 
написать хоть нѣскоіько етрочекъ и къ Вамъ. Знаю, какъ [бы] Вы беепокоиіись 
обо мнѣ, есіи-бы доіго не поіучаіи пиеемъ отъ меня,— знаю по себѣ...

Да, миіая Маменька, по себѣ. Не смѣю укорять Васъ; а право не
могу не пожаюваться Вамъ на самихъ Ваеъ. Какъ-же? До сихъ поръ я 
имѣю отъ Ваеъ за границей одно письмо. Вотъ ужь скоро мѣеяцъ живу въ 
Прагѣ, и тоіько одно. Вѣдь это право горько. Хоть въ Прагѣ-бы мнѣ
поіучать отъ Васъ письма чазцѳ. И наказывать меня моічаніемъ покамѣетъ 
ещѳ, кажется, нѳ за что: пишу акуратно— дурно пишу; но ужъ видно такъ
мнѣ на роду написано, а пишу кажется довоіьно часто. Ради Вога, душенька
Маменька, пишите, пишите. Піатить за письма мнѣ приходится не много, не разо- 
рюсь, а ееіи-бы и не хватаю денегъ, то я іучше откажу себѣ въ какомъ- 
нибудь другомъ удовоіьствіи. Какъ мнѣ ни хорошо въ Прагѣ, все не дома, 
и подъ часъ бываетъ такъ груетно, что не знаю, куда дѣваться. Да и до- 
брые мои пріятеіи, Метіинскій, Роеіавскій, Коетомаровъ, Лукіановичъ— хороши 
пріятеіи! Ж отъ нихъ заграницей не получалъ еще ни буквы. Пожаіуйста 
скажите имъ, что я еще существую на еемъ евѣтѣ, и даже имѣю память, 
которая знаетъ что за іюди Семенъ Сѳменовичъ, Николай Ивановичъ, Аіе-
ксандръ Петровичъ, Амвросій Лукіановичъ. Вотъ какіе это іюди: нѳхорошіе;
забыіи меня, знать не хотятъ. Я  впрочемъ вее ѳще надѣюсь поіучить отъ 
нихъ вѣсточку о новоетяхъ Харыеовскихъ, о новоетяхъ литературы- Южно-Рус- 
екой, Русекой, о новостяхъ статистическихъ, и о разномъ другомъ, что мнѣ 
можетъ быть любопытно. Кстати: пожалуйста, Маменька, пришлите мнѣ пѣсню



«Воже, Царя храни» и кое что изъ оперы Жизнь за Царя. Иванъ Петро-
вичъ потрудитея переписать на тоненькой бумажкѣ. У меня также нѣтъ словъ
«Новика»: хоть бы Амвросій Л. мнѣ пѳреписалъ ихъ.

Ахъ, я забылъ было сказать, что въ моей комнатѣ случилось маленькое 
преобразованіе— по елучаю... но вотъ какъ обстоитъ въ моей комнатѣ. Вы 
сами угадаете, по какому случаю перемѣна:

Еровать пошла въ уголъ и подлѣ нея
стоитъ маленькій столикъ для евѣчки, а на
мѣсто кровати сталъ флигель, и письмѳнный столъ 
пошелъ къ печкѣ, потому что печка еще топит- 
ся, и слѣдовательно флигелю было-бы жарко, 
если-бы столъ оставался на прежнемъ мѣетѣ.' 
Ва флигель, хорошо сдѣланный и совершенно но- 
вый я плачу въ мѣсяцъ немного болѣе 5 руб- 
лей асс. Послѣ обѣда я ходилъ прежде въ ко- 
фейню; теперь не хожу, слѣдовательно флигель 

у меня даромъ, да еще и въ остаткѣ нѣсколько крейцеровъ. И какъ бы вы 
думали, что стоитъ здѣсь такой флигель? 160 гульденовъ— менѣе 400 рублей. 
Флигѳль получшѳ нашего.

Я очень доволенъ своѳй комнатой: большая, чистая, свѣтлая, очень мило 
меблированная, теплая, на хорошемъ мѣстѣ; и хозяева предобрыѳ люди; Дверь 
къ нимъ не запирается. Выходя изъ дому, я запираю только наружную дверь. 
Безъ меня топятъ, безъ меня хозяйка придетъ и оправитъ что нибудь, или, 
если погода хороша, отворитъ окно. Дѣти не мѣшаютъ: если хотятъ сомной 
поиграть, то прѳжде высунутъ потихоньку ноеы въ двѳри, и, если я зани- 
маюсь, затворятъ опять. Только утромъ входятъ безъ позволенія, неея со 
старушкой хозяйкой кофейныя снадобья, съ привѣтствіемъ: «Дббрее ййтро, 
Шне! Дэйтэ ми, Панѳ, г^бичку! Якъ.стѳ вы спаль?» (Доброе утро! Поцѣлуйте 
меня! Еакъ вы спали?)

Жѳлая къ Вамъ послать что нибудь изъ Чешскихъ танцевъ, я посылалъ 
къ Станьку за нотами. Станекъ пришелъ самъ, и принесъ между прочимъ 
вотъ эту Польку:

)%іЗЬ:НЬЁі





Нашісадъ мерзко, но на этой бумагѣ трудно лучше писать. Извините.—  
Подька ееть тотъ же вальсъ, только очень быстрый, итактъ какъ видите 2/«. 
Еогда играютъ, то ріапо играютъ очень тихо, а Гогіе очень громко. Это 
составіяетъ не маіую преіесть дія танцующихъ. Можетъ М-Пе Гаппу1) съ 
Марьей Андреевной 2) попробуютъ потанцевать: руки надобно держать иначе 
нёжеій въ: обыкновенн<)мъ ваіьеѣ; кисть руки, и правой и іѣвой, каваіера 
доіжна быть подъ юктемъ руки дамы, а рука дамы обвиться вокругъ руки 
кавалера и придерживаться кистію за юкоть кавадера. Еажется, ясно1? Иногда 
танцуютъ и такъ:, одву руку подпереть - подъ бокъ, а другою обнять даму, 
какъ въ обыкновенномъ вальсѣ; дама тоже доіжна подбочениться. Танцовать 
надобно очень, очень, очень скоро.

Прощайте, душенька Маменька.
И. Срезневскій. -

Вчера быіъ у меня Ганка и потомъ вмѣстѣ пошіи въ Виндицкую 
Семинарію. Сегодня отнесу письмо на почту и пойду къ Ганкѣ;, а по.сдѣ 
обѣда къ Станьку,. гдѣ. будутъ Шафарикъ, Ганка-Чеіяковскій 3), Паіацкій;. д 
Амеріингъ 4). Въ воскресенье иду въ концертъ консерваторіи 5).

■ X X I. : Л
: 9. 1840.  Марта" 16-е Суббота. Прага.

Прдготовіяясь нисать къ Вамъ, миіая Маменька, пиеьмо, съ тѣмъ что- 
б.ы. въ немъ .поздравить Васъ...съ праздникомъ Св. -Хр. Воскр.?-я -стаіъ са.мъ.'..: 
не свой. Пишу—*и не пишется; то мнѣ кажется, что въ этой комяатѣ на • 
право живете В ы, ' душенька Маменька, и вотъ ужѳ я хочу идти туда; то

: а) Ф. 0 . Пптра. ' " "•
2) М. А. Аничкова, гіо мужу.Яоеачева: - ’ ѵ - • . ' , ,і
3) Францъ ДГадиелавъ Челяковскій (Гг. Ьай. Сеіакоѵзку)—извѣстный панславистъ— 

сотрудникъ Коллара, поэтъ, іитераторъ и филологъ. Какъ поэтъ Че.тяковскій получиіъ извѣст- 
ность, благодаря своей книгѣ «ОЫаз різпі гизкусіі» (Отголосокъ Р. пѣсенъ.), ймѣвшей-громад- 
йый успѣхъ при своейіъ появленіи (1829) и до спхъ: пользующейся почетомъ. Другія его по- 
этическія . произведеніяг Зюізепё Ъазпё, Оѣіаз -різпі сезкусЬ, Ки2е зіоіізіа и др. Изъ 
его трудовъ слѣдуетъ указать на 81оѵапзк6 пагосіпі різпй, изданныя въ первые годы его * 
лит. дѣятельности (1822— 27), и обратившія на себя общее. вниманіе. Челяковскій, сначала 
жившій корректурой и псреводами, съ 1834 г. занялъ мѣсто редактора Пражскихъ Но- - 
винъ и послѣ Чешской- Пчел-ы; въ 1842 г. достигъ профессуры и занялъ каѳедру . Сла- 
вянскихъ лзыковъ въ.’ Бреславлѣ и- ІІрагѣ; въ это время'имъ изданы: сборникъ посло- 
вицъ, чтенія о сравнитедьной Слав. грамматикѣ, чгенія о начаткахъ Слав. образованности
н лит. (род. 1799, ум. 1852). ' . .. . ....................... —

4) Касеі Атег1іп§ (род. 1807)—техникъ-теоретикъ, дѣятель по техничѴскоыу о.бра- .
зованію въ Чехіи. Былъ директоромъ Главной Чепгской школы въ Прагѣ; ранѣе состоялъ 
ассистентомъ прп проф“ Преслѣ (I. 8ѵ. Ргезі).

6) Приписано на іюдѣ. . . -  .......... ; „ .



стрѣлою перебѣжатъ по уму мой даіьній, кривой путь пзъ Харькова въ 
Прагу, всиомню гдѣ "былъ я, и гдѣ уже тутъ быть увѣрену, что Вы близко! 
По неволѣ станетъ грустно. Къ инострандамъ я привыкяуть не могу, да и 
вообще къ чужимъ привыкаю трудно; а я одинъ между чужими и далеко 
отъ Харькова и ваеъ: по неволѣ станетъ грустно.... А все мнѣ кажѳтся, 
что Вытутъ въ комнатѣ на право,— и мнѣ чудятся послѣдніе дни Вел. поста, 
эти домашнія ваботы, это ожиданіе великаго праздника, и звонъ коло- 
коловъ— не здѣшнихъ колокольчиковъ, и служба, и пасха* и крас-ныя яйца, 
и сыръ.— Цѣлую Вашу: ручку, милая Маменька,— и дай Богъ Вамъ встрѣ- 
тить, а если уже встрѣтяли, то провести свѣтлый праздникъ покойно и ве* 
село. Какъ я его проведу— не знаю, думаю, по обычаю,— дома.

Я . по прежнему по большей части дома: выхожу только къ Шаффарику, 
Ганкѣ, Юнгману, Палацкому, Челяковскому, Станьку, Аммерлингу; Каубку х), 
и то часто бываю у трехъ-четырехъ въ одинъ и тотъ же вечеръ. Не забы- 
ваютъ и- онп меня: Ганка заходитъ по два раза въ недѣлю, и все еще‘про- 
должаетъ меня дарить то тѣмъ, то другимъ. Юнгманъ подарилъ мнѣ свой 
Словникъ; Шаффарикъ также приносилъ мнѣ почтй всякій разъ что-нибудь 
новое. Обдариваемый, я не знаю, чѣмъ отдаривать и не могу не досадовать, 
что оставилъ свой чемоданъ въ Петербургѣ. У Челяковскаго я беру ѵроки 
ежедневно: онъ очень хорошо знакомъ со всѣми нарѣчіями Славянскими и 
надъ сравнительной грамматикой и этимологіей трудился очень много. Съ Ганкой 
разговариваемъ по Руески; съ Каубкомъ (профессоромъ Чешскаго языка къ 
Университетѣ здѣшнемъ) по Малороесійски. Говорить по Чешски начинаю —  
по крайней мѣрѣ уже понимаютъ, но читать до сихъ поръ я не выучился— 
такъ трудно, хоть и вовсе не трудно произнести каждый звукъ отдѣльно. 
По Нѣмецки— гм! Изъ всего времени, что я въ Германіи, едва-ли случи- 
лось мнѣ говорить по Нѣмецки -50 часовъ. Отчасти не хорошо, что я сижу 
дома: гораздо скорѣе могъ бы ■' научиться говорить по Чешски; но: и выхо- 
дить изъ дому не хочется, и выходить некуда: съ юными литераторами 
здѣшними сбдижаться • не. хбчу; какъ. они ни бѣдны, а все же сходятся въ 
кофейныхъ домахъ и т. п., и нѣкоторые болыпіе охотники до политики: врагъ 
политики и кофейныхъ обществъ, я не нахожу съ ними предмета для разго- 
вора, и сижу дома. •

Что до концѳртовъ и сцены, вотъ это другое дѣло. Чуть только прочту 
объявленіе: о -чемъ нибудь хорошемъ, тотчасъ справлюсь съ карманомъ — 
маршъ. 0 концертахъ Лишта я уже писадъ. Теперь три воекресенья съ ряду

.*) чіап Ргаѵовіау КоиЬек (1805—1854)—докторъ фялоеофіи (съ 184В г.), проф. Чош- 
екаго яз. ж литературы въ Пражскомъ унив.; Еоубекъ извѣстенъ также какъ дитераторъ 
и какъ переводчякъ Русскихъ и" Подьскихъ поэтическихъ произведеній.



даютъ концерты ученики КонсерБаторіума: на сцену выступаютъ инструментовъ 
50, и всѣ какъ одинъ. Утонудъ бы въ насдажденіи, есди-бы не эта смѣсь 
одеждъ и лицъ, племенъ, нарѣчій, состояній, отъ которыхъ несетъ то мас-. 
ломъ, то сыромъ, то клеемъ, то долитикой (и музыка безъ политики не му- 
зыка); то глупостью— и болѣе всего и чаще всего этою послѣднею. Можетъ 
же существовать такой глупой народъ!— Въ театрѣ публика таже. Недавно 
я былъ на Валленштеинѣ: его ігралъ Бейеръ, рожденный для этой роли, и 
лучшій во всей Европѣ актеръ. для такого характера; жаль, что женщины, 
которыми онъ былъ обставленъ, быіи обтшовенной дороды, и что Текла 
была настоящая Ѳёкла.-

А вчера— ахъ, нѣтъ, третьяго дни— дередъ моими окнами на площади 
быіъ парадъ. Гіавнокомандующій Чешскій, сдавая мѣсто другому, прощаіся 
съ войскомъ. Зрѣлище прекрасное: тысячь 6 войска, и тыеячь 10 народа. 
Лица соідатъ прекрасныя, но позитура, поетупь, маршъ, правиіьноеть дви- 
женія... еамые костюмы... Нашъ соідатъ немного грубѣе, за то во ето разъ 
вопнственнѣе. Эти выстраиваютея рядомъ какъ еороки— еіучайно. Музыка 
іюенная,— ну, здѣсь наши— дассъ: музыка прекраеная. Я сіышу еедовольно 
часто: по здѣшнему ярекрасному обычаю умершаго соідата провожаютъ до 
могиіы его товарищи. и, музыка,— и. по.чти каждый день везутъ покойника 
солдата мимо моихъ оконъ. Эту. музыку нельзя сіушать безъ удоводьствія. 
За то нельзя еіушать безъ. емѣху ш щ  командующихъ офицеровъ: когда они 
начинаютъ кричать кбманду, гоюсъ ихъ, раздваиваетея? и одначаеть пищитъ 

тона выше, другая тона нрже. Это очень занимательно.
Погода здѣсь удивитеіьная: вчера напримѣръ быіъ прекрасный. день, 

а сегбдня ваіитъ снѣгъ.
Маэднька! Вотъ. ужѳ сіщпком.Ъ: подтора мѣеяца кавъ я въ Прагѣ, а до 

сихъ поръ всѳ еще. н$ получаю отъ, Ваеъ письма. Вѣдь это— горемъ горе. 
Ради Бога пипште чаще; уѣду, изъ Праги, тогда еще труднѣе будетъ мнѣ 
доставать письма отъ, Васъ. Я уже три, раза пѳречитадъ. прежнія ваши письма 
въ Петербургъ и единетвеннре, къг Шаффарику. Адрееуйте на имя Шаффарика. 
ВіерЬапз Ѳаззе, 614.

Еще разъ. цѣіую Вашу ручку»
Ез. Срезневскій.

х д а ,
Ж ІО. П раг а ,  2-е Апр. 1840. 

Не; знаю,. к;ь какому вредаени придетъ— пришіа эта посыдочка; а, посы-. 
лая ее къ Вамъ, миіая Маменька, мнѣ хотѣюсь, что-бы Вы ее получиіи не 
позже 21?-го Маяч Это— дда Вашего Ангела. Вб-время или не вб-время, но 
поздравляю Васъ съ нимъ, и, цѣлуя Вашу ручку, желаю и молю Бога, да,



сохранитъ онъ Ваше здоровье и покой. 0 счастіи ни слова: не Вамъ, ду- 
шенька Маменька, быть счастливою безъ дѣтей, сколько они ни огорчали Васъ. 
Еще молю Бога, что-бы скорѣе прошли годы моей разлуки съ Вами: за псклю- 
ченіемъ немногихъ наслажденій, очень естественныхъ человѣку, который между 
другими слабостями имѣетъ и страсть къ новизнѣ, эти годы тяжелы мнѣ, 
ж выкупятся развѣ въ будущемъ —  воспоминаніями, и, если Богъ поможетъ, 
исполненіемъ хоть кое-чего изъ того, что теперь предполагаю сдѣлать, воро- 
•тившись домой.

Боже Васъ сохрани, Маменька, сердиться на меня за издержку: во пер- 
выхъ она слишкомъ малозначуща, а во вторыхъ я теперь денежный чело- 
ігѣкъ: получилъ изъ министерства деньги и имѣю 1000 гульденовъ на 5 мѣ- 
^яцевъ. Скупясь издерживать деньги на платье и ѣду, я въ правѣ не ску- 
диться на книги и т. п. Притомъ-же ноты здѣсь такъ дешевы, что въ 
Россіи надобно за нихъ платить по крайней мѣрѣ вдвое, не говоря уже о 
томъ, что не только въ Харьковѣ, но и въ Петербургѣ даже нельзя достать 
послѣднпхъ новинокъ. Дешевизна нотъ можетъ мнѣ позволить даже услужить 
кому-нибудь: вотъ почему я выставилъ на каждой тетради цѣну— безъ раб- 
бата (уступки), который всегда дается тому, кто покупаетъ въ болыпомъ ко- 
личествѣ; а мнѣ онѣ стоили еще дешевле. И представьте, Маменька, мою до- 
саду. Что-бы продать мнѣ эти ноты, купецъ присылалъ мнѣ ‘Ц ѣ л ы я  кипы, 
которыя лежали у меня недѣли. Таковъ Германскій обычай,— и что если бы я 
умѣлъ играть аливруверъ!..' Не упускаю за то случая просматривать книги, 
которыя получаю отъ книгопродавцевъ въ надеждѣ, что я выберу изъ нихъ 
что-нибудь. Что до пересылки, то для этого есть, кажется, надежное сред- 
ство: въ Бродахъ и Радзивиловѣ, слѣдовательно по обѣимъ сторонамъ Ав- 
стрійско-Россійской границы, имѣетъ домы купецъ Даніилъ Гартенштейнъ, 
который берется исполнять такія порѵченія. Эта первая попытка моя будѳтъ 
образцемъ того, какъ онъ исполняетъ ихъ. Письмо отправили сегодня, по- 
шлкуна этой недѣлѣ... Вы не забудете, Маменька, увѣдомить меня когда получили.

Между нотами найдется кое-что для Амвросія Лукіановича г) и На- 
диньки 2) или Еатиньки 3). Да не гнѣвается &а Атізгозіо 4), что я посылаю 
ему такъ мало: на другой разъ будетъ болыие.

Прощайте, Маменька! Гдѣ я буду 21-го Мая и какъ проведу этотъ 
день, увѣдомлю.

йзмаилъ Среиневскій.

а) А. М. Метлинекій.
2) Н. Е . Топчіева.
*) Вѣроятно Кат. Андр. Аничкова, впоеіѣдетвіи вышедшая замужъ за г. Дьяченко, 

ироф. Кіевекаго унивгрситета.
4) А. Л. Метлинекій.



Свядѣтельствуйте мое почтеніе Марьѣ Андреевнѣ ]) и Марьѣ Яков- 
іевнѣ 2), если онѣ еще въ Харьковѣ, Марѳѣ Ивановнѣ 3) и Григорію Гри- 
горьевичу 4), Марьи Ѳедоровнѣ 5) и М-Пѳ Гаппу 6) и всѣмъ, всѣмъ.

Есіи кто захочетъ переелать что набудь, то да посылаетъ на имяГар- 
тенштейна въ Радзивиловѣ, и прооитъ его передать или мнѣ, или Шафарику 
(8ѣерЪ.апз О-аззе № 6 1 4 ) 7).

С п и с о к ъ  н о т ъ 8):

8. ТЬаІЬег^. 1) Мі юапса 1а тосе.
2) Ьа Сасіепсе. ор. Вб.
3) Рапішзіе. ор. 37.

А. Вгеузсіюск. 4) 8оиѵепіг. ор. 4.
5) 8сепе гошапіі^ие. ор. 9.
6) Сашрапеііа. ор. 10 (знаменитая).

Ьізгі. 7) Какбсгу Іш1и1<уа.
8) 8еу т іг  §е§гй8з1;.
9) Аѵе Магіа.

10) Біе Еозе.
11) Біе ТаиЪепрозІ; (знаменитсія).

I. 8і;гаііз8. 12) Еозеп Ыаііег. ор. 115.
I. Ьаппег. 13) ЬіеЬез-ігаите. ор. 150.

14) <5иасІгі11с. ор. 152.
I. ЬаЪіігку. 15) Роірошіі-ЪоЪтізсІіе.

16) » роіпізсііе.
17) » ги88Ізс1іе.

У. ТотазсЬек. 18) Г
19) } Тге АПе^гі. ор. 84.
20) ]

Если что нибудь хотите, Маменька, имѣть изъ нотъ, то не покупайте 
въ Харьковѣ, а напишите мнѣ,— и хоть не очень скоро, а получите— и го- 
раздо дешевле, и въ хорошемъ изданіи.

г) Ваныотти.
2) М . Л . Леонова, ікена И. Ѳ. Леонова.
3) Фядлеръ, жена Г. Г . Фндлеръ.
і ) Г . Г . Фядлеръ, бывшій въ Харьковѣ аптекаремъ.
5) Питра мать Л . С. Питры, впоелѣдетвіи бывшаго проф. и ректоромъ Харьков- 

екаго университета.
3) П итра- сестра А. С. Литры.
7) Припие:.а на полѣ.
8) На полѣ при названіи каждой вьесы приписано рукою Е . И. Срезневской «по- 

лучено».



X X I I I .
$  11. Ирага,  7 апр. 1840.

Вчера напиеадъ къ Вамъ письмо, милая Маменька; южась епать куда-то 
иоіожиіъ, сегодня пскалъ искалъ,— и вотъ принялся за другой ластокъ.

Дѣлую Вашу ручку за —  угадайте за что? Пиеьмо отъ Васъ получилъ. 
Вѣдь это второе только, съ тѣхъ поръ какъ я за границей. Хоть горько, 
горько было ждать, за то и радостно получить было. ІПафарикъ въ ту же 
минуту какъ получилъ, переслалъ его мнѣ. Да и долго же странствовало это 
письмо: ппсано въ 20-хъ февраля *), а пришло сюда въ 20-хъ марта по тому 
же стилю. Два мѣсяца. Оно гуляло и въ Варшаву, потому что и подлѣ Вар- 
шавы есть также Прага. —  Но, Маменька, пишите чаще! Вы называете себя 
сиротою; а я же что? Не только нп отъ кого, даже п отъ Ваеъ нѣтъ вѣсти 
изъ Руси.

Читая ваше письмо, сначала я плакалъ отъ радости, потомъ... и теперь 
не могу безъ слезъ вспомнить о Марьѣ Андревнѣ 2). Влаженная страдалица! 
Вепоминая о такой жизни, о такой глубинѣ чувства, нельзя не дѣлатьея лучше, 
по крайней мѣрѣ доступнѣе къ етезѣ иеправленія. Не могу нѳ пожалѣть и 
о Марьѣ Яковлевнѣ:. лучшіе дни ея кончились, и тяжелы будутъ они для 
нея въ воспоминаніи. Кто потерялъ такую мать ж съ матерью надѳжду на 
одну свѣтлую минуту изъ тысячи черныхъ, тому не легко жить на свѣтѣ.

Да Вы, Маменька, и описали въ письмѣ своемъ этотъ случай такъ, что, 
право, страшно етановится, когда читаешь. Я  вложилъ это письмо въ Чеш- 
скую Виблію, которую читаю вечеромъ дередъ сномъ. Буду заглядывать въ 
него и напоминать себѣ, какъ дороги дѣти для родителей, какъ слѣдова- 
те.іьно и дѣти должны дорожить родителями.—-Простите, душенька, мои піѳж- 
ніѳ проетупки передъ Вами. Правда, я уже не дитя; но исправляться никогда 
не поздно. Вы знаете, я былъ хуже, сталъ немного лучше; авось Богъ по- 
можетъ быть и еще лучше.

ВасвидѣтельствуЙтѳ мое искреннее почтеніе Марѳѣ Ивановнѣ и Григорію 
Григорьевичуа), Марьи Яковлевнѣ— если она еще въ Харьковѣ и... жива. Такую 
мать нельзя не любить, трудно пережить.

0  Генріетѣ Ѳед. 4) я писалъ къ Вамъ изъ Берлина еще. Я  послалъ 
къ ней пиеьмо Марьи Ѳедоровны 5), и получилъ отвѣтъ. Всѣ они здоровы.

*) Вѣроятно опиека; надо читать: въ 20-хъ января.
2) Ваннотти, мать М. Я . Леоновой.
3) Фидлерамъ.
4) Г. Ѳ. ІОнкертъ; въ домѣ ея (въ Харьковѣ) жили Е . II. и II . II . С—кіе; въ это время 

она вернулась за границу—на родину.
5) М. Ѳ. Питра.



На дняхъ напншу къ ней еще письмо и буду просить что-бы писала въ Харь- 
ковъ. Не мудрѳно, что и она горюетъ о Марьи Ѳед. Впрошгь кто виноватъ? 
Положивши писать другъ къ другу опредѣленное количество равъ въ годъ, 
можно нисать и не дожидаясь отвѣта. И отвѣтъ ранѣе или позже будетъ, 
и горя не будетъ; а горе дороже денегъ. Что же до денегъ, то я совѣтую 
Марьѣ Ѳед., которой евидѣтельствую мое почтеніе, платить только до границы. 
Наша переписка не дорога: за письмо въ Харьковъ я плачу 1 двугривенной
(цванцигеръ), да Вы 80 коп. серебромъ; вѣдь это всего 50 коп. серебромъ.

Поклонъ мой Ивану Петровичу: чего онъ ждалъ, то надѣюсь уже по- 
лучилъ. Пусть только сдѣлаетъ какъ я писалъ ему.

Спасибо Амвр. Лук.х) за приписку. Жаль, что ничего не пишетъ о себѣ,
о нашихъ; вѣдь я ничего не знаю, а знать хочется. Ну, со зііе парзаГ? пё- 
соііко габ.ек о іот, со §І2 -ѵѵёЛеІ зет з ИзШ рапі т а т т к і, а піс дѵ]с. Ке, 
іо пеп] тйу оІЬусеу. СЫ;ё1ЪусЬ (іозиМ ой рапа іакоѵгу Іізѣ, ^епг Ъу роѣгёЪа 
Ъуіо сізіі пё§акад Ьойіпи. Аіе т а т  пайё^і, ге Хвкощ Іізі §іг парзапу Іег 
и р. ЕоззІа-ѵузкёЪо. Рогасат зі рекпё 2).

Мое время проходитъ по прежнему: утромъ дома до самаго обѣда, т. е.
до 2-хъ часовъ; только разъ въ недѣлю утромъ хожу въ Музеумъ. До
3-хъ гуляю. Въ 3 къ Челяковскому и л и  жду къ себѣ его, и л и  еамъ дома: 
у Челяковскаго я беру уроки четыре раза въ недѣлю (два раза хожу къ нему, 
два раза онъ ходитъ ко мнѣ), платя ему въ мѣсяцъ 20 гульденовъ— менѣе 
50 рублей (!). Вечеръ и л и  дома и л и  гдѣ нибудь. Сижу до 9 чаеовъ, рѣдко 
до 10 (сегодня до 11), потомъ ложусь и съ часъ читаю. Потомъ сплю; по- 
томъ въ 7-мъ часу встаю и за работу. Настаетъ весна: буду ходить по 
утрамъ за городъ, и л и  по крайней мѣрѣ на стѣны города. (Прага вея, какъ 
крѣпость, окружена етѣнами каменными, и по стѣнамъ сады для гулянья).

Въ воскресенье былъ на Вышеградѣ. Чудное мѣстоположеніе! Гора въ 
родѣ Хорошевской 3) обрывомъ стоитъ надъ Молдавой, обнесенной отовсюду по- 
добными горами. На вершинѣ горы крѣпость, исправленная не знаю противу 
какихъ враговъ, по скату развалины старыхъ зданій. Видъ на рѣку, видъ 
на городъ— прелесть. Едва-ли ееть другой городъ въ Европѣ, который былъ 
бы такъ богатъ видами какъ Прага. Одинъ мой Конекій Торгъ чего стоитъ! 
Въ крѣпости ничего стараго нѣтъ, кромѣ обломковъ столба, принеееннаго, го- 
ворятъ, дьяволомъ шъ Іерусалима.

г) Метлинекій.
2) Ну что вы напиеали? Нѣсколько строчекъ о томъ, что я уже зналъ изъ письма 

маменьки, и ничего больше. Нѣтъ это не по моему. Мнѣ хотѣлось бы получить отъ ваеъ такое 
письмо, чтобы въ часъ не прочесть его. Надѣюсь, впрочемъ, что письмо уже напиеано и 
лежигь у г. Рославекаго. Низко кланяюеь.

8) Въ Харьковѣ.



Время етоитъ прекрасное. Солнце и тепло; но до листьевъ еще далеко.
Ахъ, чуть было не забылъ еказать о енѣ, который видѣлъ четвертаго 

дня̂  поелѣ полученія Вашего письма. Я  заснулъ еъ письмомъ въ рукахъ— и 
еаж-^не знаю какъ рѣшился ѣхать въ Харьковъ— хоть на день, чтобы по- 
видаться еъ Вами. И пріѣхалъ, и брата засталъ дома, и Амвр. Л. въ 
библунгеБѣ, въ рыжемъ его сюртукѣ, — и никто не вѣритъ, что я есмь я. 
ТаМя доаада, что я взялъ да и проенулся. Но сонъ былъ такъ живъ, что 
и проенувшиеь я очнулея нескоро.

Ноздравляю Марью Корнѣевну.
Настя— какъ вижу— молодецъ дѣвка. Очень бы хорошо было, Настя, 

если-бы ты пришла и поучила мою Катель чистить самоваръ, да и етавить 
также: дѣвка большая, а не умѣетъ. Начнетъ ставить,— потѣетъ, а готовъ 
не прежде какъ черезъ часъ. И хозяинъ, и хозяйка сойдутея на помощь— 
дуютъ... Прощайте, Маменька. Срезневскій.

Письма адрееуйте ко мнѣ Рга^ іп Воіітеп, на имя Шафарика или 
Вячеслава Вячеславича Ганки, ВоЬш. Мизешп.

Напишите, пожалуйста, брату, чтобы не уѣзжалъ изъ Петербурга, пе 
купивши для меня самую подробную новую карту Росеіи. Она мнѣ бу- 
дѳтъ очень нужна когда ворочусь 1) .

X X I V .
№ 12. Прага,  26 Апр. 1840 г.

174 Апр. 3 е л е н ы й, по нашему— В е л и к і й Четвергъ. У св. Вита служилъ 
самъ Архіепископъ съ 12 канониками, освящая св. міро и омывая ноги. Цер- 
ковь была биткомъ набита. Я  пришелъ поздно и ничего не видѣлъ. За. то 
наелушался. Кто хоть однажды слушалъ службу у св. Вита, то[тъ] не екажетъ, 
что музыка мѣшаетъ величію обряда или уменыпаетъ чувство благоговѣнія, 
вредитъ молитвѣ. Нѣтъ; огромный, громовый органъ и подный, стройный 
оркеетръ дѣйетвуютъ на душу поразительно. Заслушиваешьея, благоговѣешь и 
молишьея.— Послѣ обѣдни весь олтарь былъ очищенъ отъ всѣхъ украшеній.—  
Колокола смолкли до субботы. Варабаны военные спущены.— Начинается ходьба 
по церквамъ. Мѣсто для гроба Хриетова приготовлено: ему-то поклоняться и 
ходятъ изъ церкви въ церковь.

171& Апр. Ходьба для поклоненія гробу продолжается цѣлый день въ 
В е л и к у ю пятницу. Ходилъ и я. Мнѣ особенно понравилось убрапство Гар- 
низонной церкви: тутъ свящ. мѣсто убрано старымъ и новымъ оружіемъ.

18/б Апр. Б ѣ л а я  суббота.  Обѣдать было нѣчего: уху варлть тутъ 
не умѣютъ, да и рыбу сжарили такъ кисло-прѣсно-сладко, что я понюхалъ

*) Приписки на полѣ



да и отдалъ; надобно было быть еытымъ двумя пирожками.— Въ три часа 
будетъ обѣдня. Народъ уже волнуется, и спѣшптъ къ церквст, большею 
частію голодный, что бы поелѣ обѣдни разговѣться мяеомъ; потому что като- 
лики празднуютъ воекресеніе І-Хриетово еъ сегодняшняго вечера. Кто не 
уепѣлъ въ 8, тотъ пойдетъ въ 4, въ 5, въ 6, въ 7: обѣдня служится каж- 
дый часъ, въ одниіъ церквахъ въ одинъ, въ другихъ другой. —Я ходилъ въ 
7 часовъ въ Славяпскій монаетырь съ хозяиномъ и хозяйкой. Этотъ мона- 
етырь памятенъ тѣмъ, что въ немъ въ ХѴѴ&о^іи 'сфкба служилась на 
языкѣ Славянекомъ. Монастырь очень бѣденАйЬогда м ^п  
стоялъ у гроба Христова и пѣлъ молитвы.^В^Ѵ-ь аббатъ *съ нѣсколькими 
монахами пошелъ къ гробу, и торжественно понееъ оттуда «Тѣло Божіе», 
т. е. св. дары на алтарь, и затѣмъ началась обѣдня, или лучше сказать мо- 
лебствіе. Я  стоялъ на хорахъ. Внизу была гибель народа, такъ что' по окон- 
чаніи не менѣе 20 минутъ продолжалось, пока народъ вышелъ изъ церкви. Я- 
разгавливался еъ хозяиномъ и хозяйкой у него, а потомъ они у меня ппли чай.

19/7. Вел ик ая  ночь, т. е. свѣтлое воскресеніе.'Ни поздравленій, ни 
«Христосъ воскресе» тутъ нѣтъ. Впрочемъ не безъ оевященныхъ яицъ, пасхи 
и барашка, хотя все это не такъ замѣтно какъ у насъ. Паеха называется 
мазанцемъ.  Хозяйка пожалѣла денегъ и не купила себѣ мазанца; ложа- 
лѣла и моихъ денегъ, не купала и мнѣ. Быть такъ.— Въ 11-мъ часу мы 
пошли съ хозяиномъ къ ев. Виту, гдѣ долженъ былъ служить Архіепиекопъ, 
и добыли себѣ такое мѣсто, какого никто не имѣлъ, именно .у олтаря, гдѣ 
одни каноники, и я спдѣлъ на одинъ шагъ отъ архіеписк. кресла. 
Архіепископъ— молодой человѣкъ, и болѣе похожъ на чиновника. Онъ былъ 
въ бѣлыхъ золотомъ вышитыхъ туфляхъ и перчаткахъ. 8 камер-лакеевъ его 
стояли поотдаль. Олужба была обыкновенная. Все хорошо; мнѣ не нравятся 
только колокольчики, въ которые звонятъ во время обѣдни, въ опредѣленное 
время, подъ самимъ ухомъ архіепископа. Ихъ пискъ вовсе не гармовдруетъ 
съ органомъ.— Послѣ обѣда Конскій торгъ мой наполнился гуляющими. Было 
на что посмотрѣть: дамы и кавалеры тысячами повалили тѣ въ ту, тѣ 
въ другую еторону, разряженныѳ въ пухъ, веселые, благовонные. Тутъ н са- 
пожницы, тутъ и сидѣльцы, тутъ и купчихи, и полудворянки, и трактирные 
франты, еловомъ дамы и кавалеры всякаго рода. Хорошенькихъ очень много. 
Къ вечеру вышелъ н я, зашелъ къ Станьку и ѣлъ тутъ мазанецъ— съ ме- 
домъ какъ требуетъ обычай. Мазанецъ мнѣ не понравилея: тѣсто тяжелое, 
сахару мало.—

20/в Апр. Понедѣльникъ. До 4-хъ часовъ былъ дома. Въ 4 пошелъ 
въ Четекое дивадло х): давала Геіізіге сІ?Атоге, оперу Доницетти на Чеш-

х) т, е. театръ.

^шшли народъ еще



скомъ языкѣ, Зрптелей было мало, потому что время прекрасное, п почтп 
весь городъ ушелъ за городъ. Несмотря на это пгралп прекрасно. Особенно 
Подгорская *) пѣла такъ, что можно было заслушиваться. Она уже въ лѣтахъ, 
но еще очень хороша собою, на театрѣ кажется довольно молоденькою и 
пмѣетъ хрустальный голосъ. Сама опера очень богата мотивами, полными 
жизни и красоты.— Выходя изъ театра сошелся съ Шафарпкомъ, который 
былъ также въ театрѣ съ дѣтьми, и пошелъ къ нему. Тутъ пилъ чай п 
просидѣлъ до 9 часовъ.

21 и  Апр. Вторникъ. Сегодня празднуется рожденіе Императора. Въ 5 
часовъ гремѣли пушки. Въ 9 п 11 была обѣдня и въ 1 часу освященіе 
дѣпнаго моста, который будетъ поставленъ черѳзъ Молдаву на западъ отъ 
Карлова каменнаго, вамъ извѣстнаго. Послѣ обѣда я пошелъ къ Челяков- 
скому и отъ него съ нимъ, по окончаніи урока, гулять въ Бубенчп, версты 
за 2 отъ Праги. Это гулянье называетея 8іго1і8аск— Соломенникъ, п было 
когда-то гуляньемъ портныхъ. Теперь общее всепражское. Дорога въ Бубенчи 
очаровательна. Народу гибель, десятки тысячъ, и сотни экипажей. Играла 
музыка, пили пиво, кофе, шоколадъ, больше ппво. Бубенчп— огромный садъ, 
раеположенный въ долинѣ и по горамъ. Виды вокругъ— роскошь. Еаково 
должно быть лѣтомъ, когда и теперь хорошо, хотя деревья еще голы. По 
воекресеньямъ тамъ играетъ музыка, и народу всегда собараетея много.

24/12 Апр. Пятница. Въ середу должно было быть гулянье въ Нусляхъ, 
въ веретѣ отъ Праги, называемое «фидловачка», т. е. гладилка* дощечка, 
которою сапожньки гладятъ сапоги или я не знаю что, гулянье препмуще- 
ственно сапожниковъ, а вмѣстѣ еъ тѣмъ и веей Праги. Это гулянье вѣро- 
ятно п было; но дождикъ помѣшалъ намъ пдти, п мы (съ Челяковскимъ) 
просидѣли дома, читая Сѣверную Пчелу, которую утромъ взялъ я у Ганки. 
Нечего дѣлать: возмешся и за С. Пчелу, когда ничего другаго но- 
ваго изъ Руеи нѣтъ.— Вчерая нечаянно попалъ въ соборъ св. Впта: думалъ, 
что день Георгія, одинъ изъ двухъ дней, когда отворяется древнѣЗшая въ 
Прагѣ церковь св. Георгія, пошелъ на Градчинъ, т. е. на З&мковую 
гору, поцаловался съ замкомъ двери этой церкви, и пошелъ къ Виту, кото- 
рый отъ нея въ двухъ шагахъ. Чудо церковь! Казанскій соборъ богаче, но 
•св. Витъ не уетупитъ ему въ величіи, хотя и совершенно другаго рода. Съ 
наслажденіемъ мечтаю о томъ времени, когда, воротившись къ вамъ, разложу

г) 0  Подгорской И. II. С—ій пиеалъ А. А. Краевскому (Отеч, зап. 1841.14): «ІІмя 
-ея должно навсегда остаться въ нсторіи Чешской литературы рядомъ съ именамъ Тиля н 
другими почетными именами ученыхъ ж литераторовъ, седѣйствовавшихъ къ возобнов- 
ленію литературы Чешской». Въ томъ же пиеьмѣ II . И. С. описываетъ замѣчательной де- 
бютъ Подгорской 28 дек. 1823 г. по воспоминаніямъ Пражскихъ жптелей; она выступила 
т^гда подъ своей дѣвпчьеі фамиліей Кометовой.



передъ вами рисунки и планы его, и буду пѳресказывать вамъ, что знаю о 
немъ. Отъ Вита къ Ганкѣ на минуту, потомъ домой, потомъ опять къ Ганкѣ 
и еъ нимъ въ Виндійскій Семинаріумъ (какъ обыкновенно—въ Четвергъ). Се- 
годня другой разъ ходилъ къ св. Георгію, и не напраено. Сегодня день Ге- 
оргія, и въ церкви этой «поужь», т. е. правдникъ. То-же что и у насъ. 
Въ церкви моіятся, окою церкви продаютъ пряника и разныя разноети въ 
такіхъ же точно лалаткахъ, какъ и у наеъ, во время церковныхъ праздни- 
ковъ. Молиться я не молился, а осмотрѣлъ церковь и достопримѣчатѳльности, 
между [прочимъ] гробъ св. Людмилы, и кости первой игуменьи Милады съ 
лицемъ изъ раріѳг юасііё, и множество надгробныхъ надписей. Народу толпа и 
пробираться можно было еъ трудомъ; но я за пятиалтынный купилъ опиеаніе 
церкви и вслѣдетвіе еего былъ сопровождаемъ киетеромъ во всѣ углы. Реіуге 
здѣсь очень хорошій проводнакъ.

Апр. Воскресенье. Утро былъ дома. Въ четыре чаеа послѣ обѣда 
пошелъ въ театръ. Давали ДонъХуана Моцартова. Театръ былъ довольно 
полонъ. И музыканты и актеры исполняли свое дѣло прѳкрасно, особенно 
Подгорекая, Пражскій соловей.— Вамъ нравится?— спросилъ меня Ганка, съ ко- 
торымъ сидѣли мы вмѣстѣ.— Какъ-же!— Да, хорошо; нопрежде было несравненно 
лучше, прежде, лѣтъ за 15. Подгорская была молода, Донъ Хуана игралъ 
Држка, который теперь въ Дрезденѣ, превосходный баритонъ, и вообще и 
публика, и актеры были какъ-бы наэлектризованы. Нѣмецкая сцена была 
оставлена для Чешской самими Нѣмцами. Въ свое время это много содѣйство- 
вало пробужденію Славянскаго духа въ Чехахъ.— Изъ театра поішш еъ Ганкой 
гулять, зашли и на Варвиржекій оетровъ, гдѣ я еще никогда не былъ. Онъ 
напомнилъ мнѣ Лейпцигъ, вокругъ котораго много подобныхъ мѣстъ. Оетро- 
вокъ занятъ садомъ, а посрединѣ его болыной домъ прекрасной наружности еъ 
залами для танцевъ и концертовъ. На площадкахъ скамьи и етолы для 
желающихъ пить и кушать. И все мило. Съ береговъ— виды на рѣку и го- 
родъ. Такъ что островъ малъ, а народу бываетъ много: это бываетъ иногда 
скучно.— Съ острова пошли ко мнѣ, мимо дома, въ которомъ нашъ Кастор- 
скій ! ) утушилъ однажды пожаръ. Шли они однажды съ Ганкою вечеромъ 
мимо, и увидѣли что изъ этого дома дымъ валитъ клубомъ. Касторскій вско- 
чилъ въ окно, увидѣлъ, что тлѣетъ хлопчатая бумага, а женщины, един- 
ственныя обитательницы этого жилшца, вопятъ и ничего не дѣлаютъ,— и давай 
руками и ногами тушить. Пріѣхавшая полиція додѣлала остальноѳ, заливши 
начавшіѳ горѣть окна, двери и полы.— Пили мы чай и читали Сѣв. 
Пчелу, которую Ганка имѣлъ въкарманѣ.— Теперь уже поздно Пора епать. Перо 
и рука нѳ пишетъ.

: ) Мих. Ев. Касторскш, впослѣдствіи проф. Спб. уяиверсдтета.



27/і5. Понедѣльнпкъ. Утро по обычаю дома. Посіѣ обѣда пошелъ къ 
Челяковекому,— и потомъ съ нимъ з съ его сынкомъ гулять за городъ. Шли, 
шли? и дошли до Нуслей, гдѣ бываетъ Фидловачка. Долина прекрасная.—  
покрыта садами и загородными домиками. Мы вошли въ одинъ изъ нихъ, 
гуляли, пили кофе,— и воротились домой уже вечеромъ, въ 9-мъ часу. Челя- 
ковскій веселый человѣкъ и мастеръ расказывать. Въ Нусляхъ я нахохотался 
въ-доволь. Поля уже зелены; дерѳвья тоже начинаютъ зелѳнѣть, вишни п 
яблони начинаютъ двѣсти.— Въ городѣ продаютъ множество цвѣтовъ. На 
окнахъ всюду резеда, розы, левкое и т. д.Погода прекрасная, даже жарко; 
но дождя нѣтъ, и хозяева начинаютъ горѳвать.

Что-же еще писать?— Развѣ напиться чаю: авось онъ напомнитъ.—  
Нѣтъ, ничего не напомнилъ. Развѣ перѳеказать нѣеколько анекдотовъ о До- 
бровскомъ, которые еегодня раекіізывалъ мнѣ Челяковскій. Подъ етарость 
былъ онъ большой чудакъ, а иногда и просто еумасшедшій. «У меня есть 
вторая часть Лузацкаго словаря, который присланъ былъ Добровокому изъ 
Лузаціи. Пѳрвая часть истерлаеь, исполняя должность тряпки. Однажды До- 
бровекому нашла охота вымыть у себя въ кабинетѣ полъ. Онъ и принялся. 
Вылилъ на полъ всю воду изъ умывальника и графина, и давай мыть; тряпокъ не 
было, за то было вдоволь бумагъ: онъ и сталъ ими возить по полу. Дѣлая 
куча ихъ легла въ углу комнаты, принявши прежній видъ тряпокъ,— и первая 
чаеть словаря тамъ-же.— А вотъ что сдѣлалъ Добровскій въ голодный годъ, 
когда хлѣбъ былъ такъ дорогъ, что для завтрака человѣку надобно было 
купить его на два рубля. Зашедши въ одинъ женскій монаетырь, онъ узналъ, 
что монагаенкамъ ѣеть нечего. «Надобно промыелить денегъ!» еказалъ онъ 
и пошелъ. На другое утро пошелъ еъ визитами къ вѳльможамъ, которые при- 
нимали его всегда ласково и радушно. Пришелъ въ одинъ домъ, замѣтилъ 
чаеы на столѣ, взялъ ихъ, да въ карманъ; пришелъ въ другой, увидѣлъ 
перстень,— и его въ карманъ; пришелъ въ третій,— и тамъ нашелъ что поло- 
жить въ тотъ-же карманъ. Обходилъ веѣхъ, и изо веякаго дому понееъ въ карманѣ 
по добычѣ. Съ набраннымъ добромъ въ монастырь, и отдалъ игуменьѣ, прося 
хранить. Черезъ нѣсколько дней снова обходомъ по домамъ, гдѣ еобиралъ 
добычу. Всюду ѳму говорятъ о покражѣ и пропажѣ; веюду онъ удивляется 
и говоритъ: «а все же вещи должно отыскать».— Прошло еще нѣеколько дней; 
Добровскій опять въ обходъ, и говоритъ, что онъ нашелъ вещи и мѣето гдѣ 
хранятся, но что нѳ отдадутъ безъ выкупа. Вещи были выкуплены, и мо- 
нашенки еыты.— И пр. и пр.—

ПрощаЙте, Маменька! Кланяйтееь наишмъ добрымь знакомымъ, и не за- 
бывайтѳ (т. е. письмами) Вашего Пражанина.



Амвросія Лук. и Никоі. Ив. а) прошу прислать все, что могутъ, печат- 
наго Жалороссійскаго. Адресовать въ Броды на имя Даніила Гартенштейна 
1-й гпльдіи купца, а его просить переслать мнѣ. Платить за пѳресылку до 
границы. Малороссія тутъ вовсе неизвѣстна, а денегъ платить за Русскія книги 
нѣтъ, да и выписывать ихъ сюда обыкновѳннымъ путемъ было бы дорого (Юнг- 
ману Исторія Карамзина етоила 150 сереб. гульденовъ, каждый въ 2— 40 коп.).

Какъ я дурно напиеалъ это письмо. Проетите. Горбатаго могила пспра- 
витъ. Вѣчно то перо, то бумага виновата.—

X X V .
13. П р а га  1840.  Май. 4.

1-ое Мая, а у васъ еще 19 Апр. Не знаю какъ у Васъ, а здѣсь 
веена въ полномъ цвѣтѣ: дѳревья зѳленѣютъ, цвѣты цвѣтутъ, все наслаждается 
природою, і  соловей поетъ. Теперь нельзя не любить Праги: природа, ее 
окружающая, такъ прекрасяа, такъ разнообразно-картинна, что любуешся, въ 
каную сторону ни взглянѳшь. Отъ меня до Музеума идти и довольно далеко., 
и довольно скучно (потому что нельзя миновать ни торговыхъ улицъ, гдѣ 
вѣчная толкотня. ни еходцевъ въ 204- камен. ступени); но я хожу чаще 
прежняго, потому что можно (за грошъ) переѣхать черевъ Молдаву на лодкѣ 
и пѳреѣзжая любоваться видами рѣки, а потомъ, поднявшись на гору, любо- 
ваться видомъ цѣлой Праги и окрестноетей. Это— такая панорама, какой 
роскошнѣе и желать нельзя. Грустно иногда становится, когда вепомнишь, 
глядя на Прагу съ Градчина, чтб въ ней; но все таки любуешея ею.

Вотъ и сегодня я пошелъ было въ Музеумъ; впрочѳмъ не дошелъ. Меня 
догналъ на полудорогѣ одинъ изъ юныхъ литераторовъ и потащилъ на вы- 
ставку картинъ. Заплативши гривенникъ за билетъ для входа и каталогъ, я 
вошелъ и остался тамъ до обѣда. Эта выставка предназначена препмуще- 
ственно для живописцевъ Чешекихъ и Австрійекихъ, но въ нынѣшнемъ году 
прислано много вещей изъ Дюссельдорфа, Мюнхена и пр., и по этой прпчинѣ 
многіе изъ Пражскихъ живопіецевъ покапризились выетавить свои работы. 
Тѣмъ нѳ менѣе есть чѣмъ любоваться. Особенно обворожителенъ колоритъ 
Дюесельдорфскпхъ работъ: краски такъ свѣжи, тѣни таьъ естеетвенны_, что 
и не хотѣлъ бы смотрѣть, а емотрпшъ. Самая замѣчательная пзъ картинъ 
ееть Ахенбахова Норвегія: горы, тундра, туманъ, и сквозь него солнце, и 
только птицы оживляютъ эту дичь природы. Картина огромна: въ длину 
аршинъ до 5, а въ вышпну около 3. Ееть и еще нѣсколько такой велпчины 
ландшафтовъ, но ни одинъ ивъ нихъ не пдетъ въ сравненіе съ этою. И не 
дорога: только 200 имперіаловъ, вмѣстѣ еъ рамою. Вотъ бы купить!! Жаль,

*) А. Л. Мѳтлинекій и Н. И. Костомаровъ.



что перевозка ея неудобна!! А то бы ыожно еще къ ней прикупить нѣеколько 
зимнихъ ландшафтовъ, не большихъ, но такъ же прекрасныхъ. йзъ нихъ 
оеобенно понравилось мнѣ два: кладбище зимою и сельская церковь тоже зи- 
мою, освѣщенная мѣсяцемъ, первая работы Газенпфлуга, а вторая Вебера. 
Веберовъ мѣсяцъ такъ живъ, что чѣмъ болѣе въ него всматриваешея, тѣмъ 
болѣе, кажется, онъ свѣтитъ. Въ такъ наз.. историческомъ родѣ и между 
портретами ееть также много прекраенаго. Еъ ГолпѳиновоЙ Эсфири я воро- 
чался разъ десять: красавица да и только; можно бы влюбиться, еслибы ротъ 
не былъ кривъ. Лёвенштеиновъ етарикъ съ дочерыо, читающіе библію также 
очень милы, особенно дочка; къ сожалѣнію эта дочка озябла или больна, и 
такъ еиня какъ Норвежскій туманъ. По колориту особенно замѣчательна спя- 
щая— не знаю чья— старуха. Она спитъ еидя на креслѣ подлѣокна, задерну- 
таго малиновымъ занавѣеомъ: точно спитъ, а занавѣсъ не можетъ скрыть, 
что день прекрасный. Превосходная вещь. Изъ собетвенно историч. картпнъ 
особенно замѣчательна по предмету— Судъ Любушинъ Гофбауера, старавша- 
гося быть исторически вѣрнымъ и вѣроятно въ слѣдствіе такого етаранія 
изобразившаго женщинъ немного дубковатыми.— Но довольно о картинахъ.—  
Г-нъ литераторъ приглашалъ отправиться еъ нимъ въ Бубснчп, гдѣ сегодня 
гулянье; но я раечелъ, что это слишкомъ болыной путь и воротился домой.

2-е Мая. Сегодня былъ у меня молодой Русекой, который жпветъ въ 
Прагѣ уже два года, занимаясь техникой въ политехническомъ училищѣ, и 
успѣлъ даже забыть Руе. языкъ до того, что всякую Рус. фразу свою объ- 
ясняетъ по Нѣмецки. Имя его Фрейндъ.

8-е Мая. Воскресенье. Утро дома— до 4-хъ чаеовъ. Въ і — въ театръ. 
Давали Стрейчка Гурливурли, комедію Штепанька *), довольно глупую п до- 
вольно смѣшную, до того смѣшную, что публика пзводила хохотать во все 
горло, п даже хлопать забывала. 4 дѣйетвія я еидѣлъ на св[оемъ] мѣетѣ, а 
передъ пятымъ пошелъ въ ложу Шафарика и поговоршгь тамъ съ женою и 
дѣтьми:— Изъ театра домой, и пишу.— За нѣсколько дней передъ этимъ 
давали на Нѣмец. театрѣ Шиллерова Донъ-Карлоса. Маркиза Позу пгралъ 
пріѣхавшій ізъ Всрлпна Роттъ, а Филиппа I I — Фишеръ. Фишеръ еыгралъ 
превоеходно: что бы понять Шиллерова Филиппа не мѣшаетъ видѣть Фишера. 
Онъ постигъ этотъ характеръ и выражаетъ его такъ естественно, что публика 
во все время игры забывала одобрять актера, и единодушно вызвала уже по 
окончаніи пьееы. Не странно-ли: хлопаютъ одному (хлопали Ротту), а вызы- 
ваютъ другаго! но мнѣ это очень понравилось. Фишера я не забуду.

*) Янъ Непомукъ Штепанскъ (1783 —1844)— авторъ множества пьееъ оригинальныхъ 
и переводныхъ, не имѣвшихъ? впрочемъ, болыпого литературнаго достоинства. Онъ былъ ди- 
ректоромъ Чешскаго театра въ Прагѣ. 0  его дѣятельности, какъ директора и режиееера 
есть нѣсколько словъ въ пиеьмѣ II. II. С—го къ А. А. Краевскому (Отеч. 3 . 14. 104).



4-е Ма я. Тра-ла-ла-ла! тра-ла*ла-ла! Хоть полькѵ такъ готовъ танцо- 
вать. Не мудрено:— долучилъ письмо отъ васъ (за N2 1, Марта 18). Вотъ 
уже три раза прочелъ, и опять собираюсь читать, да и за отвѣтъ.— Вы хо- 
тите писать ко мнѣ каждыя двѣ недѣли! Боже мой, да это такая радость 
мнѣ, какой я и нѳ ожидалъ. Нослѣ этого я буду самъ себѣ завидовать. — 
И если ужъ такъ, то вотъ еще .что: бумага ваша— самая почтовая; писавши 
на такой бумагѣ, Бы можете смѣло вкладывать въ конвертъ три полулиста, 
т. е. втрое противу того что написали въ № 1. Если самимъ не о чемъ 
будетъ писать, то— Амвросій Лук., Алекеандръ Нетр., Сем. Сем.1). А то 
напр. сегодня Амвр. Лук. подарилъ меня только надписыо на конвертѣ, между 
тѣмъ какъ могъ бы написать страницъ пять. Очень бы хорошо дѣлалъ, ес-ли 
бы заранѣе написалъ поллиста да и принесъ бы къ Вамъ, а вы бы и от- 
правили вмѣстѣ со своимъ. Такъ бы могъ сдѣлать п Ник. Ивановичъ2), и 
Сем. Сем. да и самъ Александръ Нетр., чѣмъ собираться писать большое 
письмо, и до сихъ поръ не написать ни строки. Что до моего письма, то 
странно, если оно пропало: № 4 изъ Берлина былъ вложенъ въ одинъ кон- 
вертъ съ № 1 къ Рославскому изъ Галле и 1 къ Костомарову изъ 
Лейпцига, и отправленъ изъ Лейпцига. Ночты Сакеонскія, кажется, устроены 
хорошо. На ваше пиеьмо отъ 24 февр. былъ уже отвѣтъ, и вами теперь 
конечно полученъ.— Къ Генр. Ѳедор.*) писалъ, о чемъ и увѣдомлялъ Васъ, 
вѣрно въ № 4. Изъ Праги написалъ опять, получивши Ваше письмо отъ 
24 февр. Искренно благодарю Мізз Фанни4) за переписку пѣсни Новика. Ѳе- 
дору Ив. и Ефросиніи Ивановнѣ мой покдонъ. Очень радъ, что вамъ есть 
что читать. Хотѣлось бы мнѣ, чтобы было что и играть. Узнавши воз- 
можноеть пересылки, я припшо Вамъ нотъ отсюда и изъ Вѣны; объ' этой 
же возможности Вы еами меня увѣдомите. Мелетію 5)— царство небесное. Онъ 
его заслужилъ. Честь и слава Кузину!6) Такихъ купцовъ тутъ нѣтъ. Тутъ 
не уважала бы и Архіепиекопа, есіи бы знали, что у него тоіько 10 руб- 
лей въ карманѣ. Нашимъ профеесо[рамъ] желаю весеіиться; а о скучающемъ 
Амвр. Лук. жалѣю. Чѳго бы ему не придти ко мнѣ: домъ онъ знаетъ, могъ 
бы остаться и ночевать, а поговорить было бы о чемъ. Весело бы провели 
время. Только съ условіемъ: нѳ забыть ничего Малороссійскаго, до котораго 
у меня Челяковсгай большой охотникъ.— Кстати— пора къ нему.

0  А . А . Метлинскій. А. П. РославекШ, С. С. Лукьяновичь.
2) Н . И. Костомаровъ.
8) Юнкертъ,
4) Ф. 0 . Питра.
5) Архіепископъ Харьковскій и Ахтырскій (М. П. Леонтовичь), магистръ С.П.Б» 

Духовной Академіи; былъ ректоромъ и проф. богословія въ Могилевской семинаріи; затѣмъ 
ректоромъ Кіевской Дух. Акад.; послѣ того былъ хиротониеанъ и епископствовалъ въ 
Перми, Иркутскѣ и наконецъ въ Харьковѣ; ум. 29 февраля 1840 г.

6) ІІзвѣетный Харьковскій откупщикъ.
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Хз 14. Деревня Ярпица. 1840.  Мая 10.

—  Что это?— спрашиваетѳ Вы? милая Мамѳнька. Отвѣчаю: По].а. Весна 
ужѳ настаіа, развиіась, разцвѣіа,— время стоитъ прекрасное; а вашъ сынокъ 
хоть еще и очень дурно, но вее уже говоритъ по Чешски, сдѣдовательно 
можетъ начинать свои странствія по Чехіи. Вотъ онъ и начаіъ ихъ— поѣздкою 
въ Ярпицу.

Опишу вее какъ можно подробнѣе.

Трѳтьяго дни заходитъ ко мнѣ Д-ръ Станекъ и говоритъ между прочимъ:—  
Нѳ хотитѳ іи вмѣетѣ съ нами прогуіяться за городъ? миіь за шесть отъ 
Праги?— Родной мой! Еакъ не хотѣть! Хоть сейчаеъ.— И такъ поеіѣ завтра. 
Прійдите ко мнѣ завтра вѳчѳромъ, переночуете у наеъ, а утромъ въ воскресенье, 
чаеа въ 4— въ дорогу.— Прѳкраено.— Вчера въ 9 чаеовъ я быіъ уже у 
Станька. Хоть Станекъ и не въ Ярпицѣ живетъ, но кстати описать и его 
бытъ. Вотъ его квартира (онъ живетъ въ В этажѣ, во 
второмъ подъ нимъ Паіацкій) 1): пѳрѳдняя, 2) дѣтская 
+стоювая, 3)гостинная, 4) кабинетъ, 5) спаіьня сѳетры 
женииой, 6) комнатка, 7) кухня, 8) чуланъ. Нѣтъ ни 
одной комнаты безъ кровати.

У Станька жена Нѣмка,едѣіавшаяся Чешкою, дочка 7 
лѣтъ, 2 еынка по В— 4 году и еще сынишка одноіѣтокъ. Сіечна (=барышня) 
Богусіава иіи, какъ обыкновѳнно называютъ, Тонинка, сестра жены, допоіняетъ сѣ- 
мейетво. Въ приеіугѣ— три «дѣвечки». Комната подъ № 2 вея обставіѳна кроват- 
ками и вечеромъ въ ней едва-едвапройтиможно. Гостинная всегда почти пуста. 
Станькова все съ дѣтьми. Станекъ то на визитахъ у больныхъ, то занимается. 
Станьковицъ Богуслава на веѣ руки: и въ кухнѣ, и за дѣтьми, и за фортопіано, 
и учитея (хоть ей уже вѣрно лѣтъ 19), и шьетъ. Въ сѣмействѣ доброе 
согласіе. Мнѣ отвели на ночлегъ гостинную,— и тутъ я не могъ не видѣть 
Славянской гоетинности: кровать была послана богато, нѳ забыта была ни 
вода для питья, ни столикъ у кровати, ни вода для умыванья утромъ, ни 
гребень, ни что. Въ 4-мъ часу я проснулся, сталъ одѣватьея; въ № 2 было 
уже все на ногахъ,— и вотъ кто-то постучалъ въ дверь ко мнѣ. «Витамъ» 
(привѣтствую)— отвѣчалъ я на этотъ вопроеъ. «Вы уже всталиЬ— говорила 
мнѣ слечинка. «Пора въ дорогу».— «Я готовъ».— Ну, такъ милости просимъ 
«снидати»: кофе на етолѣ. Я  вышелъ— напилиеь кофе, и поѣхали— Ста- 
некъ, Станькова, дочька, старшій сынокъ и я: слечинка осталасъ дома
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хозяйничать, хоть н разбудида всѣхъ и сама удожила въ коляску все что 
предпоіагалось взять въ дорогу.

Лошади были добрыя, мы ѣхали скоро, болтали, любовались видами—  
было веседо. Нашъ путь былъ въ Раковницкій край (уѣздъ) на сѣверъ, 
съ горы на гору, и все ближе къ горамъ. Биды прелесть. Взъѣхавши на 
Бѣлую гору, мы остановились, и глядѣли долго: на югѣ Прага съ окрест- 
ностями, на востокѣ и сѣверѣ въ синей дали Исполиновы горы, кругомъ 
удолья и горы: чудесная панорама. Въ половинѣ Х-го мы быди въ городѣ 
Сланомъ и остановившись у солянаго источника, напились воды. Ва Сланымъ 
спустплись въ долину и ѣхали ею черезъ холмы и горки до Ярпицы. 
Въ верстѣ отъ Ярпицы проѣзжали мимо церкви св. Исидора, гдѣ сегодня 
«славность» и «путь» (праздникъ и богомольствіе), и съ трудомъ пробрались 
сквозь толиу народа. Ѣхали-жъ мы въ Ярпицу къ Станьковымъ роднымъ. 
Радости и привѣтствіямъ не было конца, приняли и меня, какъ роднаго. 
Домъ, куда мы пріѣхали принарежитъ отчиму Станька, богатѣйшему изъ 
Ярпицкихъ селянъ. По случаю праздника къ нему съѣхались родные со всѣхъ 
сторонъ. Домъ его построенъ по общему обычаю здѣшнему изъ камня, въ два 
этажа и оштукатуренъ снаружи и внутри. Вотъ расположеніе нижняго этажа.

1) сѣни, 2) гостинная или что наз. по Малор. хата, 3) 
кимната, 4) кухня(еъ очагомъ), 5)чуланъ 6)ходънаверхъ.

Все чисто, прекрасно. Въ гоетинной по стѣяамъ 
лавки и передъ ними столъ, накрытый скатертью. По 
стѣнамъ картинки, двое стѣнныхъ часовъ. Кимнатка

наполнена кроватями изъ березы подъ лакомъ. Въ кухнѣ также чисто какъ
въ комнатѣ, и кушанье варится на чугунномъ листѣ, разогрѣваемомъ енизу.
На верху:

1) еѣни съ кроватями, 2) комната холодная,
3, 4) чуланы.

Еомната убрана прекрасно: тутъ 4 кровати
подъ лакомъ, два коммода изъ березоваго корня подъ 
лакомъ и съ бронзою, накрытые цвѣтными сал- 

фетками, два шкафа подъ лакомъ, въ еерединѣ березовый круглый етолъ, 
на коммодахъ картинки, восковыя свѣчи, изваянія Божіей Матери, часы, на 
етѣнахъ картинки и образа (очень бѣдные). Сѣмейство: старикъ, у старика 
еынъ еъ женою и ихъ 10 недѣльная дочька, приелуги много, потому что 
старикъ содержитъ гоеподу (шинокъ). Еъ нему пріѣхали мать жены съ сыномъ, 
двѣ племянницы, а изъ ближняго селенія приши мужьядочерей его съ дочерьми. 
Одежда: мужчины веѣ*въ еертукахъ, фракахъ и пр. по городскому, и довоіыо 
богато. Что до женщинъ, то онѣ одѣты разіачно, сходствуя тоико тѣмъ, чтовеѣ
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въ шнуровкагь. Моюдая хозяйка одѣта такъ: ситцѳвая розовая юбка (сукня), 
голубой передникъ, шнѳровачка на талыі такъ: ^  ѵ съ портами
(позріентомъ) у пояса, безъ рукавовъ, а коро . тѳнькіерука-
ва кошпли (рубахи) покрываютъ руку только въ вѳрху; на
шеѣ шелковый голубой блаточекъ; на головѣ малиновый кашемировый платокъ 
по Курски такъ: на ногахъ башмаки. Мать хозяйки одѣта
также, только шне ровачка черная ллисовая, дочь дѣвушка так-
•же, только голова нѳ.покрытая,и волосы зачесаныпогородскому.
Пріѣзжія другія въ сукняхъ, пѳредникахъ, а на тальѣ шпенцеръ съ коротѳнькими 
полками подъ пояеомъ и еъ широкими рукавами; голова зачесана на манеръ X V III 
вѣка— коеа подъ косой, такъ: на волоеахъ туго накрахмалѳнный
кружѳвной чѳпѳцъ. На шѳяхъ  ̂ у веѣхъ илд крестъ, или монѳта
золотая, илп кораллы. Че , Резъ полчаеа былъ готовъ кофе,
п къ нему поданы колачи (едоб ные пирожки съ творогомъ или съ ва-
реньемъ) и бухты (булочки) изъ бѣюй пшенич. муки. —  Потомъ мы 
поѣхали къ обѣдпѣ, къ ев. Иеидору. Впрочемъ въ церковь пробратьея было 
нельзя. Мы ходили вокругъ мимо лавочекъ, гдѣ продаютъ дѣтекія игрушки, 
пряники, роглики, мандловки (миндальныѳ хлѣбцы), гоуеки, дукѳрладки (кон- 
феты) и т. д. Дѣти бѣгаютъ и свистятъ: въ праздникъ такого роду всякій 
пзъ нихъ непремѣнно получитъ свистѳлку. Ваходили въ крипту (могильный 
домъ) князей Еинекихъ, недавно отстроенный, довольно большой, довольно 
красивый, съ камен. статуями, но ещѳ нѳ освященный и потому пустой: послѣ 
завтра будутъ святить и потомъ перѳноеить гробы изъ могилы сюда. Воро- 
тпвшись, мы пошли съ Станькомъ по знакомымъ селянамъ. Постройм домовъ 
у всѣхъ одинакова, только бѣднѣе. У нѣкоторыхъ жилье въ верхнемъ этажѣ, 
а въ нижнѳмъ коморы. Когда пришли домой, въ гоеподѣ играла уже музыка 
(господа въ одномъ дворѣ еъ домомъ хозяина): парни и дѣвушки (гоха и 
голки) танцовали— польку подъ звуки скрипки, баса, флейты и еще чѳго-то 
тй-та, та-та, тй-та— быстро и рѣзво. Я. пошѳлъ туда. Между парнямд есть 
молодцы, между голками ни одной хорошенькой и етройной, и шнуровки нѳ 
помогаютъ. Въ В-ъ часу сѣли за обѣдъ, что продолжалось до 5 чаеовъ съ Ѵг. 
Мы занимали первыя мѣета. Хозяева молодые не садились, а угощалн. Нача- 
лоеь дѣло супомъ, сваренымъ превоеходно, потомъ нѣскоіько соусовъ, потомъ 
нѣскоіько жаркихъ, потомъ саіатъ. И миека и биода кружиіи по столу. 
Тарелки фаянсовыя съ цвѣтами. Стаканы еъ цвѣтами. Ложки серебренныя. 
Пиво. Можно было объѣстьея и обпиться, если-бы слѣдовать просьбамъ хозяевъ. 
Послѣ обѣда кофе. И потомъ я пошелъ со старикомъ осматривать его хозяйетво—  
стодолу (гумно), машталь (коровницу), яблочный еадъ, огородъ: веюду видно 
до&ольство, изобиліе. Потомъ заеѣли съ нимъ и съ другими селянами за



паво и давай расказывать о жжтьѣ-бытьѣ, объ обрядахъ, обычаяхъ и т. д. 
Я имъ разеказываю, что у насъ ееть, а они мнѣ, что у нихъ, и пригова- 
^иваютъ: чудное дѣло! за 400 миіь, а то же, что и здѣсь.— Земли всѣ 
принадлежатъ аристократамъ. Мужикъ, имѣющій 60 стриховъ земли (стрихъ= 
800 саговъ, изъ которыхъ въ каждомъ 9 локтей квадратныхъ) есть седлякъ 
и долженъ работать на гоеподина 3 дни въ недѣлю; еели имѣетъ менѣе, 
то работаетъ 1 день въ недѣлю и наз. халоупникъ;  еели не имѣетъ ео- 
веѣмъ земли, а только домикъ, то домкрь,  и работаетъ 13 дней въ годъ, 
если и домика не имѣетъ, топодр угъ  (бродяга) и работаетъ также 13 дней 
въ годъ. Седлякъ лицо почетное, а подругъ чаще всего дѣлается жебракомъ 
(нищимъ) а ходитъ или съ еумою или съ арфою, или еъ коловраткою 
(органомъ-шарманкою). Поминаютъ Императора Іоеифа и не любятъ теперешняго. 
Гоеподами своими хваетаются. Обрядовъ и сказокъ пересказывать не у 
жѣста— и епать хочется.

Прага, 1840. 12 Мая.
Вчера мы воротились въ 4-мъ чаеу послѣ обѣда. Поепѣгаили потому что 

заболѣлъ сынокъ Станька и теперь ему очень дурно. Станекъ былъ у меня 
и говорилъ, что жена его и Тонинка не спали цѣлую ночь у постѣли ма- 
лютки. А прогулка наша была прекрасная. Со ечастливаго начала хочу по- 
чаще такъ дѣлать. Уже одна ееть впереди— къ Винаржицкому 2) съ Челяков- 
«кимъ, и еще одна къ другому священнику за Мельникъ съ Станькомъ.

Завтра приглашенъ на музыкальный вечеръ къ Томашку 2).
Дѣлую вашу ручку и поздравляю съ наступающимъ днемъ Вашего Ангела.
Поклонъ веѣмъ и каждому.

Из. Срез.
Слѣдовало бы написать и еще листокъ; но не успѣю, да и не о чемъ 3).

X X V I I .
$  15. Прага ,  1840.

14 М ая. Вчера былъ музыкальный вечеръ у Томашка, вечеръ для меня,—  
и меня тамъ не было! Доеада да и только. Въ Вторникъ приходилъ ко мнѣ Ганка 
съ приглашеніемъ, и, давши письмо Погодина Шафарику, для передачи ему, 
сказалъ между прочимъ, что-бы я увѣдомилъ Шафарика и о вечерѣ. Я было

5) Кагоі Аіоіз Ѵіпагіску—почтенный Чешекій литераторъ и ученый,—-фарарь Кован- 
екаго пржхо^а (1802— 1869); онъ извѣстенъ какъ переводчикъ Греческихъ и Римекихъ 
поэтовъ. И. Й. Ср—ій въ письмахъ къ Краевекому отзывается о немъ, какъ о замѣчатель- 
номъ по стиху поэтѣ. См. также Донесеніе И. И. С. взъ Вѣны 8 Февр. 1841 г. (Ж . М. Н. 
Ир. 18-11 г. Лі 8).

2) Ѵйсіаѵ Тот&век— извѣстныя ЧсшскШ музыкантъ и композвторъ (1774— 1850).
8) Ириписка на полѣ.



еобрался идти къ Шафарику, но пршпелъ Станекъ, потащилъ къ Фричовымъ 4); 
тамъ меня удоржали до вечера —  и я у Шаф. не былъ. Вчера —  утро 
просидѣлъ дома, вовсе забывши о вечерѣ, а послѣ обѣда пришеіъ Челяков- 
екій и проеидѣлъ до V ъ шестаго. Проводивши Челяковекаго, я пошелъ къ 
Шафарику, еовѣстяеь идти къ Томашку, не сказавши ему о томъ, да и вовее 
не предполагая, что вечеръ для меня, елѣдовательно думая, что если не- 
удобно быть на этотъ разъ, то буду въ другой. Съ ІПафарикомъ разговори- 
лись,— и уже въ 8-мъ часу я могъ ему сказать о Томашкѣ. «Вызваны?»—  
Да.— «Что-жѳ вы не попшгё»— Совѣетно было идти, не сказавши Вамъ. —  
«Ай, ай, ай! А Ганка вамъ нѳ еказалъ. для кого этотъ вечеръ»?— Нѣтъ.—  
«Ну, такъ онъ самъ виноватъ. Томашекъ честолюбивый человѣкъ: онъ дѣ- 
лалъ это для васъ. Жаль!»— Я почееалъ въ головѣ, и остался у Шафарика, 
потому что идти ужѳ было поздно.— Сѳгодня утромъ приходитъ Станекъ, и 
говоритъ мнѣ, что меня тамъ долго ждали, что онъ хотѣлъ было взять фьякръ 
и ѣхать за мною, но что вею вину онъ взялъ на себя, сказавши Томашку, 
что обѣщаіъ зайдти за мною, и забылъ. Вечеръ былъ прекрасный. Дочь То- 
машка пѣіа пѣсни изъ Краледв. рукописи, Томашекъ много говорилъ о му- 
зыкѣ народной. Время прошло весело. Послѣ обѣда я пошелъ къ Ганкѣ, и 
еще разъ досадовалъ вмѣстѣ съ нимъ. Томашекъ хочетъ сдѣлать ѳще разъ 
вѳчеръ, когда пріѣдетъ Докторъ Гай.—

1 5-ѳ Мая.— Утромъ сегодня былъ у Ганки въ Музеумѣ, поелѣ обѣда у 
Челяковскаго и потомъ въ театрѣ вмѣстѣ съ нимъ, гдѣ давали опять ]ЛЕ1ізіге 
сРАтоге, и Подгорекая снова восхищала веѣхъ евоимъ роекошнымъ голоеомъ 
и умѣньѳмъ управлять имъ.

1 б-е Мая. Суббота. Воротившиеь изъ обѣдни, сажуеь въ ожиданіи обѣда 
за газеты, вдругъ дверь отворяетея, и хозяйекій сидѣлецъ подаетъ письмо... 
Боже мой, изъ Харькова! Да эдакъ я пожалуй и избалуюеь, душенька Ма 
менька! Теперь Вы пишете ко мнѣ чаще, нѳжели я къ Вамъ. Цѣлую Вамъ 
ручку за это, милая Маменька. Можѳтъ быть въ Прагѣ только мнѣ и поба- 
ловаться, а тамъ... Впрочемъ можѳтъ быть и нѣтъ. Сколько до сихъ поръ знаю, 
думаю, что путешествіе мое не будетъ быстробѣгучѳе. Для избѣжанія лишнихъ 
издѳржекъ въ пути, конечно, лучше переселятьея изъ города въ городъ, изъ 
етраны въ страну; но такое путешествіе выгодно для того, кто хочетъ лю- 
боваться, а нѳ изучать что нибудь. Для меня же гораздо лучше засиживаться 
въ одномъ городѣ, и изъ него дѣлать вылазки въ окреетныя етраны. Въ 
Прагѣ, я думаю, останусь до оеени; а потомъ въ Вѣну... кажется зимовать 
буду въ Вѣнѣ, гдѣ можно найдти довольно и Чеховъ и Сюваковъ, ж разнаго 
рода Иллирійцевъ. —  Какъ бы то ни случилоеь, однако, Вы будете знать,

*) Вѣроятно семейство Фрича (Лозеі: Е гіё ), адвоката и профес. юридическихъ наукъ.



Маменька, гдѣ я; а пока узнаете, пишіте пиеьма въ Прагу, и лучше на имя 
Ганки или Шафарика,—

Мелсду тѣмъ надобно напиеать Вамъ нѣеколько еловъ и о «славноети», 
которую теперь празднуетъ Прага. Сегодня день ев. Іоанна Непомука. Я уже, 
кажется, пиеалъ Вамъ, что великолѣпная серебрянная рака его есть одно изъ 
блестя щихъ украшеній Собора ев. Вита. Іоаннъ Непомукъ былъ Пражскимъ 
евященникомъ и по повелѣнію короля Вячеслава еверженъ въ Молдаву съ 
моета. Въ 1729 г. онъ былъ канонизированъ, т. е. причисленъ къ лику 
святыхъ, и съ тѣхъ поръ сталъ въ чиелѣ патроновъ Чехіи, наиболѣе чти- 
мыхъ веѣми Чехо-Славянами. Едва ли можно найдти въ дѣлой Чехіи домикъ, 
въ которомъ бы не было его етатуи. Въ Прагѣ же не только въ домахъ, но 
и на домахъ видите эти статуи. Кстати. Прага въ отношеніи религіозномъ похожа 
н а Бенэресъ; не только множество дерквей, часовень и прочихъ молитвенныхъ 
мѣстъ, но во веякой улицѣ вы найдете передъ чѣмъ стать на колѣна и 
молиться,— на однихъ изъ домовъ въ самой серединѣ, между окнами бель-этажа, 
нарисованъ огромный образъ, на другихъ то-же въ еерединѣ, въ нишѣ, или 
на углу етатуя какого нибудь евятаго, или Божіей Матери, или раепятіе; даже 
на площадяхъ етоятъ всюду такія етатуи. Словомъ куда ни оборотитееь— или 
образъ, или статуя. Изъ статуй всего чаще статуи св. Іоаяна Непомука, На 
праздникъ его етекается народъ въ Прагу не только со веѣхъ сторонъ Чехіи, 
но и изъ Моравіи, изъ Венгріи, Тироля и такъ далѣе. «Венковскій» (= н е  
живущій въ Прагѣ) народъ копитъ деньги на это етранствіе въ Прагу цѣлый 
годъ, и на 40 миль вокругъ Праги нѣтъ человѣка, который бы хоть однажды 
не былъ въ Прагѣ въ день св. Іоанна Непомука. И какъ идетъ этотъ 
народъ въ Прагу. Съ каждаго прихода люди рѣшившіеся идти въ Прагу, 
собираются вмѣетѣ, и взявши изъ церкви знамя процесеіей идутъ, всю дорогу 
напѣвая пѣени св. Іоанну. Уже въ Четвергъ, шодти въ Музеумъ, я ветрѣ- 
тилъ по дорогѣ нѣсколько такихъ процеееій. Вчера я также былъ въ Музеумѣ, 
и ходилъ съ Ганкою въ церковь Вита. Дворы дворца, черезъ которые надобно 
идти къ церкви, были уже полны. Тутъ и Штевницкіе Словаки въ костюмахъ 
Вамъ извѣетныхъ, ж Словаки изъ горъ въ бѣлыхъ шляпахъ и плащахъ, и 
Мораваны въ синихъ шинеляхъ, и Ганаки въ синихъ курткахъ и малиновыхъ 
панталонахъ, и Чехи во фракахъ и кожаныхъ штанахъ, и женщины въ раз.
. костюмахъ, подобныхъ тѣмъ, которыѳ описывалъ въ прошломъ письмѣ. Моетъ, 
украшѳнный между прочимъ также бронзовою статуей Іоанна также былъ 
полонъ. Въ 6 часовъ при громѣ пушекъ было еовершено на мосту молеб- 
ствіѳ пѳредъ етатуей, которая по этому елучаю была украшена балдахиномъ 
въ родѣ алтаря, и по захожденіи солнца освѣщена множествомъ цвѣтныхъ 
фонарей. Такая же статуя стоитъ и на моемъ Конекомъ торгу; и она также



быда украшена. Вчера ве- 
черомъ, возвратившись изъ 
театра, я занимался, а по
площади неслись отъмѣ- * 
ста гдѣ статуя, звуки пѣс- < * I
ни колѣнопреклоненнаго пе- * | ^
редъ нею народа. Я  вы- - V -
глянулъ въ окошко— п за-
глядѣлся. Середи площади '
статуя, украшенная олтаремъ горитъ фонарями, во веѣхъ окнахъ домовъ 
горятъ свѣчи, мѣеяцъ свѣтитъ изъ за тучъ. Площадь полна народомъ,— и 
веюду поютъ. Зрѣлище для меня необыкновенное и поразнтельное.

Сегодня въ 8 часовъ утра я вышелъ изъ дому въ Музеумъ, что бы 
^ъ Ганкою вмѣстѣ идти къ обѣднѣ, которую въ 11 часовъ долженъ былъ 
служить Архіепископъ. Обыкновенно иду я изъ дому до Музеума 20 мпнутъ 
или 25; сегодня шелъ цѣлый чаеъ; потому въ Іезуитской улицѣ, нѳ доходя 
до моета, по моету, и за моетомъ до самаго замка, особенно на сходцахъ 
должно было, за множеетвомъ народа, подвигатьея шагъ за шагомъ. Все это 
мѣето будто одна цѳрковь. Иногда надобно было продираться, особенно тамъ 
гдѣ народъ етѣснился около лавочки, гдѣ продаютъ молитвенники и образа, 
слушая пѣени продавицъ; а такихъ лавочѳкъ на однихъ сходцахъ и около 
нихъ около 100.  Каноникъ Пешина !), съ которымъ я познакомился въ собраніи 
Музеума, бывшемъ недѣли за двѣ, далъ мнѣ билетъ на хоры, и мы полу- 
чили съ Ганкою прекраеное мѣето: видно было и алтарь и народъ. Пѣчего 
говорить, что церковь была биткомъ набита, и не только церковь— три ог- 
ромныхъ двора дворца также. Такое етеченіе народа я видѣлъ въ Роесіи 
только тогда, когда, помните, встрѣчали мы въ Харьковѣ Императрицу. 
Передъ обѣднею Пешина читалъ проповѣдь, и при концѣ ея народъ рыдалъ. 
Олужба шла евоимъ чередомъ великолѣпно и въ сопровожденіи музыки и 
дѣвчихъ. Мы не дождались конца и вышли.— Тепѳрь уже семь часовъ ве- 
чера. Еще Конскій торгъ полонъ народа; но уже многіе идутъ изъ Праги. 
Завтра будетъ вее пусто. Различ. процеееій описать нельзя. Вотъ для при- 
мѣра одно. Часу въ четвертомъ, когда у меня еще сидѣлъ Челяковекій, 
уелышалимы необычайно громкій голосъ пѣс- 9
ни, и подоішш къ окну. Видимъ, что толпа '|Л
чѳловѣкъ 500 идетъ ипоетъ пѣень, а впе- /
рѳди нееутъ къ олтарю ев. Іоанна етатую 
Божіей Матери на ноеилкахъ такой формы:

!) Рѳзіпа, Уйсіаѵ Місііаі (1782— 1859)-проповѣдникъ и писатель-богосювъ.



Кстати еказать : Чехи очень любятъ духовныя нѣсни и имѣютъ ихъ
болѣе нежели обыкновенныхъ пѣсенъ.— Многое мнѣ кажется страннымъ въ 
католическихъ обрядахъ; но когда вспомнишь о благоговѣніи, съ которымъ 
исполняются они народомъ, чувство овладѣваетъ душою. Нельзя не чтить об- 
ряда, исполняемаго по внушенію души, жаждущей молиться.—

Сѳгодня я былъ опять въ театрѣ. Давали глупую, но простонародную 
комедію, и хохоту было въ театрѣ много. Завтра опять будетъ даваться Чеш- 
ская пьеса— опѳра Іесонда. Опять пойду. Нѳ хочу опуетить ни одного Чеш- 
скаго представленія; а онѣ уже скоро кончатся. Лѣтомъ Чешекая сдѳна за- 
крыта. Остается только пять представленій, какъ сказалъ мнѣ Шафарикъ, съ 
которымъ мы шли изъ театра вмѣстѣ.—

Завтра хотѣля мы съ Челяковскимъ идти на Щарку, верстъ за 7 отъ 
Праги; но погода непоетоянная заетавляетъ отложить до времени это стран- 
ствіѳ. А погода удивительно непостоянна: вчѳра, шедши въ театръ, нѳльзя 
было думать о дождѣ; а, выходя, принуждены были съ Станькомъ взять 
фіякръ. Сегодня послѣ обѣдни тоже грянулъ дождь, и если бы на мнѣ нѳ- 
быдо каучуковаго пальтона, который я купилъ вмѣето плаща, то промокъ бы 
до костѳй. Теперь опять свѣтло и сухо.

Прощайте, Маменька.
Из. Срезн.

20-е Мая. Сейчасъ получилъ Вашѳ письмо съ приписками друзей моихъ 
и не могъ не заплакать. Съ какою бы радостію прижался я къ груди Вашей. 
Словами выеказать моей благодарноети не могу.—

Засвидѣтѳльствуйте мое почтеніе Марѳѣ ‘Ивановнѣ, Марьѣ Ѳедоровнѣ 
МІ38 Гаппу, Марьѣ Андреевнѣ, Григорію Григорьевичу !).

Мое почтѳніе ;. .2) Пѳтров. и его батюшкѣ, Ивану Петровичу и т. д.
Надинька 3)! Аууууууу! —  Ну ка въ Прагу. Я. бы познакомилъ какъ

разъ съ Воженой (дочерью Станька), съ которою мы иногда играемъ въ куклы. 
— Ахъ, и забылъ, что Наденька не играѳтъ. А. Божена нѳ меныне.

Добрый Амвр. Лукіановичъ замѣтилъ мнѣ, что я чѣмъ то огорчилъ
Васъ въ одномъ изъ пиеемъ моихъ. Душевно благодарю его,— а у Васъ, 
душенька Мамѳнька, прошу прощенія, хоть право въ головѣ не было ни 
малѣйшаго помысла огорчить Васъ.

Пожалуйета не сѳрдитесь, Маменька, на мѳня за письмо, которое Васъ. 
огорчило.

М. И. Фиддеръ, М. Ѳ. Питра, Ф. С. Питра, М. А. Аничкова, Г. Г . Фидлеръ..
2) Слово нѳ разобрано.
3) Н. Топчіева,
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№ 16. Прага. 1840.  Мая 28.

Вы не осердитееь, милая Маменька, что я начинаьо это письмо на дос- 
куткѣ: скудость! Когда разрѣзывалъ бумагу, задумался, и разрѣзалъ не такъ, 
какъ надо. Что-жъ, не бросить-же его! Притомъ-же больше этого листка и 
не придется написать изъ Праги, потому что....завтра въ 12 часовъ ѣду въ 
Болеславь (на картѣ Вы найдете Бунцлау на ОВ отъ Праги). Винаржицкій, 
одинъ изъ почетнѣйшихъ литераторовъ Чешскихъ, фараремъ (начальникомъ 
прихода, священниковъ)] въ Ковани, недалеко отъ Болеслави, и боленъ очень. 
Станекъ уже ѣздилъ къ нему, не сказавши мнѣ; теперь ѣдетъ опять, и я 
не упускаю случая. Можетъ быть уже другаго случая не будетъ мнѣ побы- 
вать въ тѣхъ мѣстахъ. Слѣдующій листокъ буду уже конечно писать изъ 
Ковани или Болеелави.

0  чемъ-же писать теперь?— Теперь 9 часовъ. Отрядъ солдатъ перехо- 
дитъ черезъ Конскій торгъ съ музыкою— и напоминаетъ мнѣ о музыкаль-- 
ности Праги. Вотъ достоинство, которое ни врагъ у нея не отниметъ. Прага 
языкомъ можетъ молчать, но инструментомъ и гортаныо— не въ еилахъ, и 
нѣтъ минуты ни днемъ ни ночыо, когда бы Вы не слышали какой-нибудь 
мелодіи. На Конскомъ торгу то (обыкновенно утромъ рано) идутъ сотни 
мальчиковъ и дѣвочекъ изъ школы въ церковь или обратно съ знамёнами и 
крестами и поютъ духовную пѣснь; то везутъ мертваго воина (солдата и 
офицера), и передъ гробомъ идутъ солдаты и музыка играетъ погребальный 
маршъ; то разводъ; то (обыкновенно вечеромъ) передъ домомъ какой нибудь 
слечинки (барышни), наканунѣ дня ея рожденія, пѣвцы поютъ ей серѳнаду, 
желая ей долголѣтія, здравія и всего; то (обыкновенно) позднімъ вечеромъ 
ворочается съ гулянья стая молодцовъ и поетъ народную пѣсню или арію 
изъ оперы, или романсъ; а въ промежуткахъ слышите то гармонику, то ко- 
ловратку (шарманку), то арфу, на которой играетъ какая нибудь елѣпая, то 
кларнетъ, то скрыпку, то фортепіано, то то, то другое. Выходите изъ дому, 
когда хотите и куда хотите,— и вы музыки не минуете. Коловратки надо- 
ѣдаютъ, арфъ не пересчитаешь, пѣвуней сколько домовъ и этажей, а въ са- 
дахъ каждое послѣ обѣда концерты, въ церквахъ же каждый день органы, 
въ шинкахъ, самыхъ худшихъ даже, хоть одноглазый басистъ еъ беззубой пѣ- 
вицей или слѣпою арфисткой, а всѳ таки потѣшаютъ почтеинѣйшую публику. 
И замѣтьте— тактъ р&зъ— два, р&зъ— два чаще всего. Люблю Прагу за ея 
музыкальность столько же, сколько сожалѣю о ней за мотовство на наряды. 
Дворянки хотятъ отличиться отъ мѣщанокъ богатствомъ наряда; мѣщанки этого 
не хотятъ и тянутся изо всѣхъ еилъ за ними; —  и пошло. Напр. кто это



идетъ вся въ атлаеѣ и блондахъ, переканувши черевъ руки богатую шаль, 
идетъ точно живая модная картинка?, Это мамзель Панна, дочь угольной про- 
давиды табаку? которая сидитъ и спитъ дѣлый и каждый день въ шкафикѣ 
со етеклушкомъ, и сквозь нѳго отдускаетъ проходящимъ трубку за гривну,. 
табакерку за три гроша, и т. п.

Ай! Моя бумага и самъ не знаю какъ склѣилась. Тѣмъ лучше. Не знаю* 
только какъ склѣить съ тѣмъ, что уже написалъ, то, что еще взошло мнѣ въ 
голову. Вотъ что. Еще особенность Праги: лотореи. Еаждую недѣлю розы- 
грывается казенная лоторея, п объявленія объ этомъ можно читать на каж- 
домъ углу, а билѳты доставать почти въ каждой лавочкѣ. Гдѣ вѣчные зри- 
тели, гдѣ эти зрители чаще застаиваются? тутъ, у этихъ лавочекъ. Всѣ, всѣ 
испытали эти горькія неудачи,— и мѳжду тѣмъ надежда манитъ, ослѣпляетъ, 
судорожно сдѣпляетъ руку въ карманѣ, судорожно выбрасываетъ ее изъ кар- 
мана съ деньгами за билетъ, обманываетъ— и снова манитъ. Я уже нѳ разъ 
становился въ рядъ этихъ деньголюбдевъ, чтобъ смотрѣть на игру физіогномій, 
прислушиваться къ шопоту и ворчанью. Бѣдные!.. А правительство знаетъ, 
что пускаетъ этими лотореями по миру десятки еженедѣльно, не говоря уже 
о развратѣ сердда,— и между тѣмъ торгуетъ, отдавая содержаніе этихъ лоторей 
на откупъ Жидамъ. Музыкальность, любовь наряжаться, страсть къ лотереямъ 
и наконедъ— богомольство (очень кстати!): вотъ 4 сторонки квадрата, между 
которыми мечется сердце жителя Праги.— Проиграетъ ещѳ гульденъ, съ горя 
помолится, развеселится, пріодѣнется, заслушается музыки и опять къ лотореѣ!—

В е н е д і я (по Чешски Бенатки) 2 9-го Мая.

—  Венедія? —спрашиваетѳ Вы, милая Маменька, Да, Венеція... П какъ 
близко отъ Праги— только 5 миль—35 верстъ! Выѣхавши изъ Праги въ пол- 
день, мы пріѣхали сюда въ 6 часовъ. А право Венедія— Бенатки, какъ и на 
Адріатическомъ морѣ. Впрочемъ объ этой Венеціи нечего писать, Дрянной го- 
родокъ— ла и только. Тѣмъ хуже показался мнѣ онъ, что въ немъ почмей- 
стеръ содралъ съ насъ за пару лошадей до Совинки— 2 гульдена серебромъ. 
До сюда мы ѣхали въ штельвагенѣ, чудномъ экипажѣ, который описывать 
нѣкогда, Пьемъ молоко и ожидаемъ, что подъѣдутъ лошади. Пріѣхали.—

Ковань .  12-й часъ ночи. Послѣ ужина.

Доѣхавши до Оовинки на почтовыхъ, мы получили здѣсь отъ управителя 
дрожки до Ковани, и управитель этотъ былъ такъ добръ, что предложилъ 
мнѣ пользоваться лошадьми цѣлый завтрашній день для осмотрѣнія окрестно- 
стей. Насъ приняіи у Винаржицкаго какъ родныхъ. Ему лучше; но все еще



лежитъ. Онъ не ожидаіъ меня и обрадовался. Старикъ— отецъ его и дѣвушка—  
дочь угостиіи насъ по Сіавянскп.—  Ложусь епать, потому что завтра въ 4 
часа доіженъ ѣхать на гору Бездееъ и даіѣе.—■

Подъ Бездесомъ.  Трактиръ. 30 Мая.

Еще я пьянъ, чуть не помѣшанъ. Видъ, которымъ я насіаждаіся, быіъ 
дія меня такъ новъ, такъ поразитеіенъ, что я быіъ внѣ себя отъ насіаж- 
денія, и до сихъ поръ передъ гіазами все онъ. Гіяжу въ окно и вижу: Эта гора

будетъ можетъ быть въ четверо выше Хорошевской ]). Можете предетавить, чтб еъ 
нее видѣть. Луга іѣса, десятки деревень, сеіъ и городовъ,— и горы— Испоіи- 
новы риеуются на границахъ горизонта, выступая все ближе и блзже отдѣль- 
ными вершинами, то голыми, то пороешими лѣсомъ, съ замками на высотахъ. 
Въ яеную погоду можно видѣть до Праги, и за Прагу. И теперь ясно; но 
рано, туманъ. Надѣюеь Вы скоро будете читать подробное описаніе этой 
поѣздки моей, и теперь молчу. Надобно похолодѣть.— ѣду далѣе.

У подошвы Габихштейна.

Вы видали этотъ Габихштейнъ на кар- 
тинкѣ. Помните— на горѣ гора въ видѣ 
корабля, и на вершинѣ замокъ, такъ:

У подошвы этой горы въ гостинницѣ сижу я теперь и пишу пока по- 
дадутъ кофе. Напьюсь, и на гору. Очень радъ, что могу побывать въ этихъ 
мѣстахъ такъ, какъ сіучиюсь. Винаржицкій даіъ мнѣ проводника, который 
всюду быіъ и всѳ знаетъ. Кстати о томъ, какъ приняіи меня у него. Не 
пробило сегодня еще и 4 чаеа, какъ въ двери стукъ-етукъ. Я  былъ уже 
одѣтъ. Отворяю: сеетра Винарж. нееетъ кофе. Бѣднѳнькая, она должна 
была ветать прежде меня, чтобы приготовить. Я благодарилъ какъ умѣлъ; 
но что значатъ слова благодарноети дередъ этою гостепріимностію,— и если бы 
Вы видѣли, съ какимъ радушіемъ быю дѣіано это. Неіьзя не замѣтить и 
о житьѣ-бытьѣ ѳго. Есіи всѣ свящѳнники помѣщены такъ, то нельзя не по-

*) Около Харькова; на ней находится женскій Хорошевскій монастырь.



жаіѣть, что у насъ... отъ этого ещѳ далеко. Прекрасный двуэтажный домъ 
у церкви, очень миіо мебированный,— годиіея бы дія любаго города. И 
всего въ довольствѣ.— Одиннадцать. Пора идти на гору. Кучеръ и провод- 
никъ допиваютъ свой кофе. Маменька, гдѣ вы? Пойдемъ! Взойдти можно, 
говорятъ, совершенно безопасно, даже покойно. Пойдемъ!..

В о р о т и в ш и с ь .

Удивітеіьно. Казаюсь бы, что такъ создать могіа одна фата-моргана 
и то на нѣскоіько минутъ. Вотъ вамъ вѣрный снимокъ одной изъ профиіей: 

И со всѣхъ сторонъ обходя эту скалу вы идете подъ
нею, часто такъ, что если бы и обваіиіся камень сверху, то
и нѳ тронуіъ бы васъ. Вверху камень очень крѣпокъ, вні- 

’ зу, въ оенованіи этой дивной скалы, мягокъ, такъ что его 
юмаешь въ рукѣ и юмая растираешь въ песокъ. Морское 
дроіехожденіе скаіы сіішкомъ очевидно; всюду видны отде- 
чатки черепашекъ и рыбьихъ перьевъ. На верху скаіы остают- 
ся остатки етѣнъ и ваіяются чѳрепки и уии. Замокъ сгорѣіъ. 
Въ разныхъ мѣетахъ въ скаіѣ прорубіены ямы, проходы, 
цѣіыя заіы, быіъ и колодецъ.— А что съ Вами, душенька 
Маменька, могіи бы мы всѳ видѣть, то это совершенная прав- 

да, Ва два года, когда кто хотѣлъ всходить на скаіу, то надобно было при- 
ставіять іеетницу; теперь сдѣлана башня, і  въ ней сдѣлана прекрасная витая 
іеетница, которою всходите безъ устаюсти на первый яруеъ; на самый верхъ 
тожѳ безъ уетаюсти всходите по ступенямъ, выеѣченнымъ въ скаіѣ. Какъ 
бы прекрасно быю, если бы все Курежское наше общество собралось здѣсь и
погуляло бы... Я  былъ бы проводнікомъ. И какой видъ сверху, и какъ всего
много, чѣмъ можно любоваться. А то— тѳперь я одинъ запиеалъ свое имя въ 
памятной книгѣ.— Я хотѣіъ быю вырѣзать и своѳ имя на скалѣ, но ножъ 
не хватилъ, а гвоздя не было.

К о в а н ь .  П о н е д ѣ л ь н и к ъ .

Вчера въ поювінѣ пятаго я былъ уже опять въ Ковани. Станекъ уже 
уѣхалъ въ Прагу,— и я остался одинъ въ гостяхъ. Посидѣвши съ Винаржиц- 
кимъ, я пошелъ съ отцомъ его, добрымъ старичкомъ, и прежнимъ проводни- 
комъ моимъ оглядѣть окреетности Ковани и житье здѣшнихъ седляковъ. 
Равнина, на которой стоитъ Ковань, заетавляетъ думать что глядѣть нѳ на 
что; но вышѳдши 20 шаговъ изъ деревни видишь еовеѣмъ другое: между 
Кованью и ближнимъ сеюмъ Скаіьскимъ іежитъ доина такъ гіубокая, что



ея бѳрега выше Хорошевской горы. Долина извивается разнообразно и дѣ- 
лится на отроги. Дикія скалы стѣнами и башнями торчатъ всюду, изъ подъ 
нихъ бьютъ ключи и журчатъ по должнѣ. Словомъ чудная природа, прево- 
сходное гулянье. Мы бродили по горамъ, по додинѣ часа три. Старікъ во- 
ротился домой, а я съ проводникомъ въ Подскальскоѳ, гдѣ два седляка вы- 
строили нѳдавно два новыя строенія для хозяйства, что стоило посмотрѣть. 
Оглядѣли и лотомъ пошли по селенію, заходя въ домики то напиться воды, 
то :спроеить гдѣ живетъ тотъ или другой, нѣтъ— подъ какимъ нибудь дру- 
гимъ предлогомъ. Я  замѣтилъ всюду чистоту, опрятность. Нѣтъ ни одной 
избы нѳ оштукатурѳнной. Домиковъ ѳщѳ много деревянныхъ, но теперь уже 
запрещѳно ст[р]оить деревянные: камней пропаеть, черепида не дорога, п 
строится разъ навсегда, бѳзъ боязни пожара.— Но это-ли Славянскоѳ Воскре- 
сѳнье— все тихо, никого не видно. Женщины Богъ знаетъ гдѣ, а мужчины 
у пивовара за пивомъ играютъ въ карты. Только дѣти собрались на пло- 
щадкѣ и играютъ въ «поцѣлуи».— Сегодня черезъ полчаса иду пѣшкомъ въ 
Болеславь и оттуда далѣѳ ѣду.

Л и б у н ь. Среда, 3-е Мая х).

Цѣлыхъ двое еутокъ не принимался зе перо. Право, врѳмени не было: 
то то, то сѳ. И вотъ въ нѣсколькихъ еловахъ отчетъ, какъ прошли для меня 
эти два дни. Въ Понедѣльникъ въ началѣ 9-го я простился еъ Винаржиц- 
кимъ, и въ путь пѣшкомъ изъ Еовани въ Болеелавь, и не прямою дорогой, 
а тропинкой. Болѣе полутора часа шли мы (съ проводникомъ) по долинѣ 
извивающейея изъ Еовани на югъ къ рѣкѣ Изѳрѣ; потомъ еще около полу- 
тора часа по берегу Изеры ввѳрхъ. Надобно быдо спѣшить въ Болеславь 
чтобы уепѣть занять мѣсто въ Болеелав. дилижансѣ; а потому, проходя 
мимо 7 деревенекъ, заходили то въ тотъ, то въ другой домикъ только на 
нѣсколько минутъ. Три часа прошли незамѣтно. Въ одиннадцать Болеславь 
была передъ глазами; въ половинѣ 12-го я уже былъ на почтѣ. Взявши 
билетъ, я пошелъ бродить по городу. Болеславь хоть и Ерайскій городъ, но 
довольно нечистъ и нехорошъ, и притомъ малъ такъ, что въ полчаса я об- 
ходилъ веѳ лучшее. Потомъ пообѣдалъ и въ часъ пополудни поѣхалъ по до- 
рогѣ въ Ичинъ до Соботки. Это веего три мили. Въ 4 часа мы были въ 
Соботкѣ. Оставивши верхній кабадъ и портфейль въ гостинницѣ я пошелъ къ 
Декану Ветешнику5), самъ не зная, останусь ли въ Соботкѣ или далѣе поѣду.

*) Оаиека: надо читать 3-е іюня (по новому етилю =  22 ыая стараго стиля).
2) Ггапй зек Уеѣезпік—Чешскій писатель (1784—1850); богословъ по образованію, 

приходскій священникъ, фарарь и деканъ по служебной дѣятельности, онъ посвятилъ 
свою дѣятельность главнымъ образомъ распространенію грамотноети и книгъ въ средѣ 
простого народа и бътлъ однимъ изъ первыхъ дѣятелей извѣетнаго издателъскаго обще- 
ства Жатицы Чешской.



Ветешникъ обрадовался пріѣзду Руеекаго, какъроднаго, п упрашжвалъ оетаться 
до утра; но мѳжду тѣмъ у нѳго уже было взято мѣето въ дшшжансѣ до 
йчина. Узнавши это, намъ не трудно было согласиться ѣхать въ Ичинъ 
вмѣстѣ,— и поѣхали: я также долженъ былъ ѣхать въ Ичинъ, что бы нознако- 
мпться еъ нрофѳесорами Широмъ х) и Махачкомъ 2). Въ нродолженіе двухъ ча- 
совъ мы едѣлали этотъ переѣздъ двухъ миль. По дорогѣ говорили о Россіи 
и Чѳхіи. Я любовалея видами, а Ветешникъ, дочтенный, добрый и умный 
етарикъ, разеказывалъ мнѣ о житьѣ-бытьѣ Чеховъ и требовалъ отъ меня въ 
замѣнъ объясненій о Россіи. Онъ любитъ ее какъ родную землю. Въ Ичинѣ 
мы заходили въ книжную лавку, а потомъ пошли къ проф. Ширу., Ширъ 
тоже упрашивалъ остаться на ночь въ Ичинѣ, но Вѳтешникъ расположилея 
такъ: мы съ нимъ двоѳ тотчасъ пойдемъ въ Либунь пѣшкомъ тотчасъ, а 
Ширъ и Махачекъ прШдутъ туда на другой день,— и такъ сойдемся вмѣстѣ. 
Жѳна Шира поподчивала насъ виномъ: чокнувшиеь стакаиами за здоровье 
Руеекихъ, Чѳховъ и всѣхъ Славянъ, шапки на головы, и пошли. Ширъ захо- 
тѣлъ провожать насъ нѣеколько. Отъ Ичина до Либуни будетъ конечно миль 
около двухъ: потому что вышедши изъ него въ началѣ 8-го, мы пришли въ 
Либунь въ V2 одиннадцатаго. Ширъ провожалъ насъ до половины дороги. 
Деканъ Марекъ3), къ которому шли мы въ Либунь, уже епалъ; мы разбудили—  
и на радости сидѣли и болтали ѳщѳ довольно долго. Очень рано утромъ Ве- 
тѳшникъ пошелъ домой въ Соботку, потому что вспомнилъ, что долженъ былъ 
вѣнчать; но, прощаяеь со мною, обѣщалъ воротиться поелѣ обѣда. Этотъ 
разговоръ я помню сквозь еонъ: солнцѳ ѳще нѳ всходило, а спать мнѣ очень 
хотѣлось. Около 7-ми часовъ мы поздоровались съ Маркомъ, и послѣ кофе, 
пошли на Троски. Вы такжѳ видѣли на картинкѣ эти дивныя скалы. На 
очень возвышенномъ пологомъ холмѣ поднимаются ввѳрхъ двѣ скалы какъ 
двѣ башни, такъ: между ними сдѣлана человѣкомъ пере-
довая стѣна замка̂  / » /1 езади ихъ много, и на вѳршинахъ каж~
дойпобашнѣ. Трое- І Д ки отъ Либуни нѳ много далѣѳ мили,
такъ что на поход- 7 ^ \  КУ тУДа 2 обратно намъ нужно было
около чаеовъ. . ПодошедшикъТроскамъ,Марекъ(сѣдойг
хоть и свѣжій старикъ) указалъ мнѣ мѣсто, гдѣ взбираться на одну изъ нихъ.— Да 
это невозможно! сказалъ я.— Невозможно? Я вамъ покажу, что можно.— Онъ енялъ

*)■ Егапізек 8 іг (1796— 1867) профеееоръ Ишинской гимн., впосдѣдетвіи директоръ 
той же гимнавіи. Доевятивъ еебя филоюгіи, работалъ надъ Чешекимъ яз. и занимался 
изученіемъ клаесиковъ; шіъ издано много пореводовъ съ древнихъ языковъ.

2) МасЫйѳЬ 8ітоп  К агеі (1799—1846); лзвѣстенъ, какъ переводчикъ Нѣмедкихъ 
поэтовъ.

3) Апіопіп Магек (1785-—1877)—писатель-богоеловъ; И. Я . С—скій въ письмахъкъ 
Ераевскому отзывается о немъ, какъ о человѣкѣ ученомъ и знатокѣ Русскаго языка/ Ма- 
рекъ занамалея въ то время переводами стихотвореній Пушкина и Державина. Его псев- 
донимъ Болемиръ Изборскій.



сертукъ и пошелъ карабкаться на отвѣсную скалу. Я хотѣлъ было послѣдо- 
вать его примѣру; но сколько ни желалъ, сколько ни старался,— нѳ могъ. Ма- 
рекъ сползъ и мы пошли къ другой. Тутъ до половины приставлена къ скалѣ 
гигант. лестница ступенѳй во сто. Мы полевли по ней, и сверху лестницы 
любовалась видомъ: не хуже вида съ Бездѣса. Со временемъ едѣланы будутъ 
ходы на обѣ скалы.— Не успѣли мы воротиться домой, какъ пришелъ Ветеш- 
никъ изъ Соботки, Щиръ изъ Нчина. Обѣдали. Послѣ обѣда пріѣхалъ Ма- 
хачекъ съ Гульманомъ. День прошелъ весело. Вечеромъ, провожая гоетей, мы 
гуляли съ Маркомъ вокругъ Либуни.— Теперь уже половина 7-го: черезъ часъ 
идемъ пѣшкомъ въ Турновъ, за двѣ мили отъ Либуни.— Такъ то бродитъ 
Вашъ сынокъ.

Л и б у н ь. 4-е Мая.

Еще день минулъ, и минулъ оставивши во мнѣ надолго нѣеколько пріят- 
ныхъ воепоминаній. Съ почтеннымъ Маркомъ мы ѣздили въ Турновъ. Про- 
ѣзжая мимо великолѣпныхъ утесовъ Грубой Скалы мы заѣхали къ владѣльцу 
Грубоскальскаго замка, барону фонъ Эренталю, были приняты имъ очень лас- 
ково и радушно, и оемотрѣли сблизи утесы и любовалиеь видами. Видовъ
опиеывать нѣтъ силъ; а что до вида скалъ, то довольно сказать, что боль-
шая часть ихъ похожи на окаменѣлые пни пальмъ, въ вышину по крайней 
мѣрѣ въ четверо выше нежели въ толщину; и дорога къ замку только еъ
одной стороны, а еъ другихъ утесъ:

Очѳнь жаль, что погода вчера какъ и сегодня 
дождлива и нѳ позволила побродить между скалъ. 
Въ Турновѣ заходили мы въ два дома, гдѣ всѳ 
напоминаетъ Руеь— портреты и бюсты Государя, 
виды Петербурга и Моеквы, самоваръ, чай, Рус. 
языкъ хоть немножко. Обѣдали у Декана, гдѣ по 
елучаю визитаціи школъ благочиннымъ былъ обѣдъ 
для окольнаго духовенетва. Какъ Русскій я и 

здѣсь принятъ былъ съ почетомъ. Нельзя было не видѣть, что духо- 
венство Чешское и образовано и любитъ Чештину. Я сказалъ Марку, что 
духовѳнство Чешскоѳ можно считать етолбами народа Чешскаго, какъ въ Рос-і 
сіи дворянство. Мое замѣчаніе побѣжало по цѣлому столу,— и обѣдъ кончнлея 
тоетомъ за здравіе Словянъ. Поелѣ обѣда ходили ѳще кое-куда въ Турновѣ, 
и въ половинѣ 10-го вечеромъ воротилиеь домой.— Сегодня отправлюсь въ Ичинъ 
и оттуда, кажѳтся, прямо въ Прагу.

Путешествіе это было для меня во веѣхъ отношеніяхъ полезно. Я  по- 
знакомился съ одною изъ прекраенѣйшихъ и насѳленнѣйпшхъ етранъ Чехіи,



\

говорилъ постоянно по Чешски, узналъ многое объ обычаяхъ Чеховъ, записалъ 
нѣсколько пѣсенъ.—

П р а г а ,  6 Мая.  Суб.

И дома. 4-го Мая послѣ обѣда мы поѣхали съ Маркомъ въ Ичинъ, 
У Шира меня оставили на ночь. Ваходили къ Махачку, и милая жена его 
играла мнѣ кое-что Русское на фортопьяно и Мейзедеровы варіадіи на Русскую 
тему— на скрипкѣ,— на фортопьянѣ порядочно, на скрипкѣ превосходно. Жена 
и всѳ сѣмейство Шира угоіцало меня и на другое утро въ 6 часовъ проводило 
изъ Ичина.—

Въ Соботкѣ я заходилъ къ Ветешнику простяться. Изъ Соботки въ 
Градиште (Мюнхенъ грецъ) гдѣ въ 1888 г. былъ съѣздъ императоровъ 
Русскаго и Австрійскаго, и гдѣ въ капуцинскомъ храмѣ поклонился я тѣлу 
Ваіыптейна. Оттуда въ Волеелавь-Бенатки, Старую Болеславь и Прагу— въ
9 часовъ вечера.—

Тутъ засталъ Вашѳ пиеьмо, милая Маменька.— Письмо, котораго Вы не 
получили, есть вѣроятно то, котороѳ я писалъ черезъ Костомарова.— 0 чемъ, 
душенька Маменька, вы плачете? Ужели какоѳ душѳвноѳ горе? Еели же не 
душевное, то бросьте его и будьтѳ покойны. Братъ нѳ пишетъ по обычаю: 
запоздалъ отвѣчать да и совѣстится. Очень радъ, что Вамъ нравитея Праж- 
скій вальсъ.— Поклонитесь Марфѣ Ивановнѣ, Марьи Ѳедоровнѣ и веѣмъ, кто 
помнитъ мѳня.

Прощайте. Дѣлую Вашу ручку.
Из. Срезневскій.

Простите, что гадко писалъ. Хотѣлъ было перепиеывать; но спѣшу от- 
править.

X X I X .

№ 17. Прага.  Іюня 9-е или 10-е не знаю х). 1840.

Вчера была такая етранноеть со мною, что я вспомнить не могу о ней 
безъ горя.— Я веталъ очень рано, раетворилъ окно, сѣлъ подлѣ него и сталъ 
читать. Какъ это долго продолжалось не помню; знаю только, что мнѣ наску- 
чило ждать- моей панни съ кофѳ, и я съ горя сталъ зѣвать на площадь, 
какъ она мало-по-малу оживлялась.... Ѣдутъ возъ за возомъ, идутъ корзинки 
за корзинками; показываются и шляпки... Вдругъ— глядь: на противной сто- 
ронѣ идетъ цѣлая партія дамъ. Рядомъ съ ними— лицо знакомое, лондинеръ 
изъ Волотого Ангела. Всматриваюсь въ дамъ: ахъ, Господи! да это Фанни 2)!

*) ТТодъ дифрою 9 карандашемъ припнсано: 8-е.
2) Ф. С. Пжтра.



А это развѣ нѳ Марья Ѳедоровна х)? А эта.... чѳрная шіяпка, черноѳ ман- 
тѳіѳ... Въ минуту я, какъ бѣшеной, кое-какъ одѣіся— и выскочидъ изъ 
дому.-Дамы пѳрѳходиіи на пющадь къ Хораусу, когда я бѣжаіъ къ нимъ. 
«Мамѳдаьга Мамѳнька!» я ничего не помниіъ, и вѣрно повалиіъ Нѣмцѳвъ чѳты- 
рѳхъ п^г^об^ка^ъ до Маменьки. «Божѳ мой!»и я цѣіую ручки Маменьки, чув- 
ствую, что мѳня офнимаютъ, нѣжно цаіуютъ. Да нѳ еонъ-іи это? какой сонъ! 
я вее это чувствую, чувствую, что не спію, что такъ живу, какъ никогда 
нѳ жиіъ? Вотъ й Фанни, и Марья Ѳедоровна, и Аіьбѳртъ 2), и Доля 3). Ахъ, 
Божѳ! Вотъ^и Марѳа Ивановна, и Марья Андреѳвна 4)! Нѣтъ, это сонъ! 
Этого быть нѳ можетъ, Марья Ѳѳдоровна съ сѣмейетвомъ своимъ ѣдетъ, 
положимъ, къ сестрицѣ 5); Маменька ко мнѣ,— а Марѳѣ Ивановнѣ.., «Ма~ 
мѳнька!» я спрашиваю: «сонъ-ли это?»— Душа моя!— отвѣчаетъ Мамѳнька, 
какой сонъ! мы пріѣхали къ тебѣ—вѳзи насъ на Габштѳйнъ. Я  останусь 
съ тобою. Марфа Ивановна будѳтъ жить также въ Прагѣ, пока нѳ возвра- 
тится Григорій Григорьѳвичъ 6) изъ Баваріи, ідѣ онъ поіучаетъ наслѣдство 
огромноѳ. Мы проводили его— и ищемъ тебя! Ну, веди жѳ насъ къ себѣ, и 
напои чаемъ. Въ Вѣнѣ насъ подчивали чаѳмъ; но мы посмѣялись, и отдаіи 
дѣвушкѣ.» «Ахъ, нѣтъ, это сонъ!»— «Ну поіно дурачиться. Видишь люди 
смотрятъ.» —Нѳ я велъ, а меня вѳли. Мнѣ все чудиюсь, что все это вижу во 
снѣ, и что не дойду я до мраморныхъ воротъ Харауса, какъ все это раз- 
сыпится и я очутюсь на постелѣ. Чтожъ не тутъ-то было. Мы прекрасно 
пришли въ мою комнату. Панни съ кофѳ; я ей въ руки самоваръ и Іису- 
сомъ, Маріей, Іоеифомъ заклинаю, чтобы «удѣл’ял’я рыхлѣйцъ», чтобы «за 
пул?ь годины было готово» п) .— Гнетъ, гнетъ, буде готово».— Раетворяется 
флигель. Маменька садится, играетъ польку. Я  уеаживаю Марѳу Ив. и Мар. 
Ѳед. на софу, барышни танцуютъ. Я  какъ помѣшанный—самъ нѳ знаю, что 
дѣлать. Надо мной смѣются; а я то за сливками, то за гоусками, то ва 
красной еалфеткой къ хозяйкѣ. «Маминка пшіел?я, маминка ма!»... И вдругъ—  
чортъ надалъ этой панни— разсмѣяться! Видитъ, что я, положивши на окно 
книгу, а ноги на стулъ— еплю. Я и проснулся. «Ввал’я сѳмъ васъ, пане, тши 
кратъ звал’я! Тоть ѳ ку подиву!» 8)— и продолжаѳтъ хохотать. По нѳвоіѣ сѣлъ 
за кофѳ въ одиночку, мѳжду тѣмъ какъ думалъ подчивать чаемъ. До сихъ 
поръ такая досада, такое горе. Вспомнить нѳ могу, или лучше забыть нѳ могу.

*) М. Ѳ. Питра.
2) Адьбертъ Самойловичъ Питра, впослѣдствіи проф. Судебней Медицины въ Харь- 

ковекомъ унив.
8) Адольфъ Сам. Питра, впослѣдетвіи проф. батаники и ректоръ Харьковскаго унив,
4) М. Н. Фидлеръ, М. А. Аничкова.
5) Къ Генріетѣ Ѳедоровнѣ Юнкертъ, которая въ это время жила въ Брауншвейгѣ*
6) Г . Г. Фидлеръ.
7) Чтобы поторопилась, чтобъ было готово въ полчаса.
8) Я  васъ звала, сударъ, три раза звалаі Просто удивительно!



Ужъ полно не предвѣстіѳ-ли это? Ужъ не отложить-ли мнѣ поѣздки? А я 
было уже воображалъ, что въ 9-ть отвезу васъ въ Виту и самъ къ Ганкѣ 
и искать квартиру и послѣ обѣда на Ваграды и завтра въ театръ. Все лоп- 
нуло! Я, Маменька, не одинъ ужѳ разъ жалѣлъ, что мы нѳ поѣхали вмѣстѣ. 
Прекрасно было-бы! Равно я въ Турціи не поѣду, потому что по Турціи 
путешествовать нѣтъ никакой возможности; а въ Германіи путешествіе довольно 
покойно.

Впрочемъ у меня таки были вчѳра танцы. Вотъ какъ это случилось. 
Однажды заходилъ ко мнѣ съ Ганкою одинъ фарарь, Крольмусъ х), добрый, 
веселой человѣкъ,— и мы такъ понравились другъ другу, что онъ по моей 
дросьбѣ навѣщаѳтъ меня довольно чаето. Вчера онъ пришелъ въ 9 утромъ, 
чтобы перепиеать для мѳня Чешскія пѣсни2). Мы пиеали, пѣли. Я оставилъ 
его обѣдать. Поелѣ обѣда кофе. Услышавши любимую свою пѣсню, вошла 
хозяйка, за нѳю хозяинъ. Кофе пили вмѣетѣ. Къ хозяевамъ пришли гоети. 
въ мою комнату, было и три слечинки. Пришелъ и ко мнѣ Фреиндъ, Русскій 
учащійея здѣсь тѳхникѣ. Передъ вечеромъ фарарь, охрипши заигралъ польку. 
Пошли пляс-ауь. Хозяйка мѳня учила, и выучила. Пѣли и плясали до поло- 
вины 12. Хозяинъ поподчивалъ ужиномъ; а я послѣ ужина чаемъ. Я такъ 
бѣеился, что на мнѣ не осталоеь нитки сухой. Всѣ удивлялись, какъ я могъ 
быть такимъ шутомъ, когда обыкновенно сижу въ своей комнатѣ цѣлой день 
одинъ, и голоса не слышно. «Мы было думали— сказала мнѣ одна— что вы 
монахъ». «Поѣзжайте, да ворочайсь— сказала другая: будемъ танцовать».—  
Разумѣетея будемъ.— Впрочемъ пора въ театръ: даютъ Фауста, и Фауета роль, 
за моимъ любимцемъ Фишеромъ. Иду.

На другой дѳнь.

Въ театрѣ я чутъ нѳ засяулъ: кругомъ духота, потому что театръ 
былъ полонъ, а на сценѣ жалкая поередственность. Одна только роль Мефи- 
стофеля, бывшая за Ларошемъ (пріѣзжимъ изъ Вѣны), могла. привлекать вни- 
маніе и содержаніемъ, и исполненіемъ. Фаустъ-докторъ и Фаустъ-рыцарь и 
любовникъ не склѣились въ одно лицо; Гретхенъ была черезъ чуръ стара, 
писклива, и передъ смертію гадка; адъ былъ просто грязенъ.— Пуеть Амвр. 
Лук. перескажетъ Вамъ содержаніе Фауста: поэма Гётева была почти вполнѣ 
на театрѣ и очень удобно помѣстилась въ 5 дѣйствіяхъ.

*) Вадлавъ Крольмуеъ (1787— 1861)—Чешскій патріотъ, священникъ; онъ перевелъ 
на Чешекій языкъ католич. агенду, по которой рѣшился совершать богослуженіе, за что 
подвергея гоненію со стороны правительства. Ерольмусъ извѣстенъ своими трудами по архе- 
ологіи и этнографіи: онъ собиралъ древности, производилъ раскопки, наблюдалъ старые 
обычаи, записывалъ пѣени.

2) Эти еписки хранятся въ бумагахъ И. И. С—скаго.



10-е Іюня. Берона

Пишу карандашемъ, потому что чернила нѣтъ; а написать хочется хоть 
нѣеколько строчекъ, чтобы еказать Бамъ, Маменька, что я снова на пути—  
и вотъ уже въ Веронѣ. Былъ въ Венеціи, теперь въ Веронѣ; впрочемъ то- 
же не въ Италіи, а въ 3-хъ миляхъ отъ Праги. Эта Верона или по Нѣмецки 
Веро^нъ— не много лучше той Венеціи, изъ которой я писалъ Вамъ. Что и 
ожидать отъ городка, гдѣ житѳлей не много болѣе 15000. Впрочемъ площадь, 
занимающая ередину города правильна и велика, и обетавлена порядочными 
домами. Половина одинадцатаго. Ужинаю и приелушиваюеь къ разговорамъ 
вечернихъ собееѣдниковъ веякаго званія, меня окружающихъ. Ѣду въ Пиль- 
нелъ т. е. въ Пълвень. Взгляните на карту; вы увидите направленіе моего 
пути. Это уже четвертая поѣздка изъ Праги— и будетъ болыпе всѣхъ 
другихъ. До чернила.

11 Іюня. Пълз ен ь .

Ну вотъ и чернило. Не мудрено, что оно ееть въ Пълзни, одномъ изъ 
лучшихъ провинціяльныхъ городовъ Чехіи. И въ самомъ дѣлѣ— миленькій 
городокъ, неболыпой, но чиетенькій и хорошенькій. 10 ,000  жителей. 4 яр- 
марки. И въ одно утро отъ 8— и до 1 часу я узналъ почти все замѣчательное. 
Первый визитъ мой былъ къ профессору Сметанѣ х). Тотъ меня познакомилъ 
съканоникомъ Мейснеромъ и профеееоромъ Сикорою 2), —  и въ четыремъ пошли 
мы ходить по Гимназіи, въ Ратгаузъ, въ Соборъ, въ книжную лавку и т. д. 
Соборъ— прекраеное готичеекое зданіе. Ратгаузъ хранитъ латы и оружія етараго 
времени Гуссит. войнъ. Книжныхъ лавокъ 2— дрянныхъ. Домъ Гимназіи 
очень великъ. Професеора веѣ живутъ въ немъ. Ваходили и къ одной ста- 
рушкѣ, владѣтельницѣ еамаго стариннаго дома, строеннаго Нѣмецкими рыца- 
рями... Нельзя было не замѣтить сходетва въ поетройкѣ съ Маріенбургскимъ 
замкомъ. Ходили и вокругъ города. Кое-гдѣ еще уцѣлѣли старинныя стѣны; 
кругомъ города бульваръ или лучше каштановая аллея, еще молодая, но 
довольно тѣнистая. Были и въ «школкѣ», т. е. въ пріютѣ дѣтскомъ, гдѣ 
дѣти отъ 6 до 8 лѣтъ учатся читать. Когда-то я пиеалъ Вамъ объ

Зогеі Г г а п і  Вшеіапа (1801— 1861)—естество-испытатель, математикъ, историкъ и 
богословъ. Пробывъ нѣсколько лѣтъ капланомъ, онъ въ 1831 г. занялъ каѳедру физики 
сначала. въ Пальзенскомъ лицеѣ, потомъ въ Пражскомъ унив., гдѣ получилъ степень док- 
тора философіи. Помимо науки занимаясь литературой, онъ былъ въ свое время однимъ 
изъ видныхъ ея дѣятелей.

2) ^ п .  Иер. Зусога (1780— 1845)— Чешскій писатель; онъ былъ учителемъ въ раз- 
ныхъ учебныхъ заведеніяхъ Чехіи, между прочимъ въ Главной Пильзенской школѣ. Имъ 
составлена дѣтская грамматика Чешскаго языка.



Александро-Невскомъ пріютѣ въ Петербургѣ: здѣсь то-же; только помѣщеніе 
бѣднѣе.

0 себѣ нѣсколько словъ: и въ Ичинѣ, н здѣсь мнѣ всѣ "говорятъ, что 
я прѳкрасно говорю по Чешски, что выговоръ имѣю Чѳшекій. «Прекраено»: 
это слишкомъ много, но самъ чуветвую, что мнѣ легче говоритъ по Чешеки,
нежели по Французеки или по Малороссійеки. Иное такъ и думаю по Чешски.
Удівляютея какъ я успѣлъ въ В1/* мѣеяца. Оиибаюеь еще чаето; но Богъ 
дастъ, пройдетъ еще мѣсяца 3, буду порядочно говорнть и писать. Благодарю 
Бога за то, что наломалъ языкъ на Чешскій ладъ.

По части денегъ: Боже избави, милая Маменька, чтобы я обратился
къ Вамъ съ просьбою о деньгахъ. Достаетъ на все. Главная издѳрж-
ка —  книги, —  и я накупилъ уже ихъ довольно Въ поѣздкахъ издер- 
живаешь, конечно, болѣѳ нѳжели сидя на одномъ мѣстѣ; но всѳ имѣю ѳще 
денегъ. Именно вчѳра, передъ отъѣздомъ изъ Праги имѣлъ 740 гульденовъ 
еереб., т. е., болѣѳ 1700 руб. на 3 мѣсяца. Въ Сентябрѣ получу вновь.— И 
вотъ уже 8*1* мѣеяц. какъ я въ дорогѣ.—

12 Ігоня.— Пълзень.

Утро. Окна растворены. Въ воздухѣ евѣжо и ароматно. Поелѣ вчерашняго 
дождя каштаны и акаціи на бульварѣ противъ моихъ оконъ блестятъ и зеле- 
нѣютъ. Изъ за дѳревьевъ виднѣютеа старинное зданіе гимназіи, а изъ за нея 
шпицъ еобора. До 1835 года этотъ шпицъ былъ древній, готичеекій, какъ 
и все прѳкрасноѳ зданіѳ собора. Въ этомъ году ударилъ громъ, разбилъ 
шпицъ,— и теперь выстроили новый, крытый красною мѣдью.—

Вчера поелѣ обѣда пришелъ ко мнѣ Сметана и Сикора, и пошли за 
городъ, въ Лахотинъ, садъ съ желѣзными купальнями, заломъ для танцо- 
ванья, комнатами для піющихъ пиво и т. д. Видъ на окреетноети и городъ 
прекрасный.

13 Іюня. Пълзень.

Чужимъ перомъ, въ чужой комнатѣ— у Виенѳра. 3 чаеа пополудни. 
Вчера утромъ въ 6 часовъ мы выѣхали съ Виенеромъ за 2 мили отъ Пълзни 
къ Марку *), одному изъ лучшихъ новѳллистовъ Чешскихъ, извѣетному подъ 
имѳнемъ Яна съ Гвѣзды. Полъ дороги ѣхали, потомъ, пошли иѣшкомъ и заблу- 
дившись пришли въ Еозоѣды, гдѣ живетъ этотъ Марекъ, уже по полудни. Утомиться 
было не трудно: тропинки, по которымъ мы шли, идутъ между горъ, на горы и съ 
горъ, и болыпею чаетью по каменьямъ, виды чудо, а .ногамъ больно. Что я

а) Тап Лпсігісіі М агек (1801—1853) — священникъ; одинъ изъ лучшихъ Чешскихъ 
романиетовъ, авторъ многихъ историческихъ романовъ и романтическихъ повѣстей.



заеталъ у Жарека бшо дія меня совершенно ново. Послѣ обѣда, всѣ мы 
иошіи къ биіьярду и за нжмъ прововиіись до вечера. Вечеромъ карты— игра 
незнакомая— «шесть и двадцать» и самыя карты незнакомыя, итаіьянскія, 
гдѣ вмѣсто бубенъ, червей, пикъ и трефъ— батаны, спады, копья и еще что- 
то, на деньги, какъ въ Чехіи всюду и всѣ. Въ 10 я іегъ. Утромъ въ 
7-мъ сегодня встаіъ— и застаіъ играющихъ— еще за картами. Ето-же эти пгроки? 
Почтивеѣ, какъ и большая часть вчерашняго общества— фарари. Вы удивляетесь, 
Маменька?— Я и самъ удивляюеь. Вотъ вамъ и католицизмъ. Если же это 
въ сторону, то и гости и еще болѣе самъ хозяинъ— добрые подп. Всѣ 
они радоваіиеь, что видятъ Русскаго въ своемъ обществѣ, и за обѣдомъ пиіи 
тостъ венгерскаго во сіаву Русекихъ, и пѣіи импровизаціи въ чееть Сіавянъ. 
Въ 8 часовъ я простился съ Маркомъ и поѣхаіъ въ Пълзень: онъ даіъ 
намъ дрожки, и въ полдень пріѣхалп мы.

14 Іюня. Пълзень.

Опять карандашомъ, потому что опять нѣтъ черниіа; по крайней мѣрѣ 
яикого, у кого-бы попроешгъ. Я  записаіся на доставникѣ въ Еіатовъ, п 
ночеваіъ на дворѣ, откуда они идутъ. Ѣду въ 5, теперь еще 4 ч.— Вчерашнее 
поеіѣ-обѣда до поювины одинадцатаго провеіъ я весею въ обществѣ Чеховъ, 
боіьшею частію профессоровъ и учитеіей— «у Ганееа» въ іучшей Пъізенской 
гоетинницѣ. Погуіявши съ Сметаной и Сикорой, мы пошіи туда. Многіе 
хотѣли познакомиться со мною,— и кружокъ нашъ скоро обсѣлъ вокругъ 
большаго стола. Вагуляло по столу пиво, мозги разшевелиіись. Веѳ, что было 
въ заіѣ, стало вокругъ насъ. Пановалъ одинъ Чешскій языкъ. Въ провин- 
ціяхъ Чешскихъ я веюду говорю, что по Нѣмецки говорятъ одни необразо- 
ванные въ Прагѣ. Въ слѣдствіе сѳго, кто говорилъ по Нѣмецки, стяхаетъ, п 
начинаетъ мало-по-малу по Чешски. Такъ было и здѣеь. Легко это говорить 
въ провинціяхъ; но въ Прагѣ Нѣмецкій языкъ владычествуетъ всюду. По 
Чѳшски говоритъ только тотъ, кто не умѣетъ по Нѣмецки и такъ называемые 
«влаетенцы». Жалоеть, і&къ подумаешь, до какого уничижѳнія дошли Чехи. 
Впрочемъ какъ-бы тамъ ни было, вѳчеръ прошѳлъ прекрасно. Веѣ жалѣли, 
что я въ Пълзни на такое короткое время— и проводили меня до ночлега, 
лрощалиеь, какъ давно знакомые, какъ родные.

Ба! Вы ужо конечно знаете, что Прусекій король умре 7-го Іюня. Что 
тъ  этого будетъ, Богъ знаѳтъ, и можетъ быть что нибудь въ пользу Сла- 
вянъ, а покамѣстъ вотъ что говорятъ: «Пруеская де корсна хранится отъ 
Наполѳоновской войны въ Петербургѣ,— и наслѣдникъ до престола и хотѣдъ



бы поекорѣе короноваться, да Дарь короны не даеть». Такъ повторяютъ 
слова одного Прусака,. проѣзжавшаго вчера черезъ Богемію. Дѣло, похожое 
на сказку; но такихъ сказокъ по Германіи бродитъ ежедневно по сотнѣ. 
Впиваются съ пивомъ, съ пивомъ и пспаряются.

К і  а т о в ъ.

Главный городъ Клатовскаго края, и предрянной городъ. И не смотря 
на то, что сегодня воскресенье и празднжъ, все мертво, все глухо. Къ мо- 
ему горю ни одного знакомаго и не съ кѣмъ знакомиться; а дилижанса надобно 
ждать болыне 12 часовъ.— Поэтому поброжу по городу и лягу епать.

15-е. Воднянъ.  3 мила отъ Страконицы, 5 отъ Бу- 
дейовицъ (Вудвейса).

Ночью въ 3 часа мы выѣхали изъ Клатова, ѣхали 12 часовъ—п про- 
ѣхали, какъ бы вы думали,— 4 мили до Страконицъ, да 3 до Водняна=7 
миль, 49 верстъ. Ночью было очень холодно; а когда потеплѣло такъ стало 
не въ мочь жарко. Глядя на карту Вы легко отгадаете направленіе моего 
пути: съ одной стороны дороги на право верхи Богемскаго лѣса, съ другой 
плодоносныя удолья Волтавы и Молдавы. Дорога вьется около горъ то вправо, 
то влѣво, между полеі, покрытыхъ хлѣбомъ, изъ деревеньки въ деревеньку, 
то подъ лѣсомъ, то надъ лѣсомъ,— и дорога прекрасная. Жаль, что жарко 
и что я одинъ, что нѳ съ Вами. Я бы пересказывалъ Вамъ преданія о раз- 
ваіинахъ и озерахъ, которыя выслушиваю отъ кучера,— и іюбовались бы 
вмѣетѣ. Глядя же на лица поселянокъ, вы бы не отгадали, что они— не 
Руескія: одежды тоже напоминаютъ нашихъ Коломенокъ, Бѣлгородокъ и
пр. Милыя, добродушныя физіономіи, и такъ привѣтливы; не мало и хоро- 
шенькихъ. Нарядитѳ маленькую, полненькую фигурку еъ карими глазами и 
бѣленькую въ сарафанъ безъ пуговицъ спереди, синій или розовый, въ бѣ- 
лую сорочку еъ коротѳнькими рукавчиками, въ платокъ малиново-пунцоваго 
цвѣта на гоювѣ, повязанный такъ, чтобы солнце яе чернило лица и шеи 
сзади, въ другой бѣленькій платочекъ на шеѣ,— и вотъ вамъ здѣшняя дѣ- 
вушка и бабочка. Разность отъ нашей только въ томъ, что сзади у каждой 
кошикъ (—  корзинка) такой формы отчѳго каждая идетъ согнув-
шиеь. Въ краѣ Пълзенскомъ одежда вовее такая, и особенно за-
мѣчатеіьна 1 5 сукнями (юбками), ' ^  надѣваемыми одна на другую,
и очень короткими, такъ что красные пунчохи (чулки) видны чуть не до



колена.— Общество наше безпрестанно мѣняется: то сядетъ мужикъ, то мѣ- 
щанка, то жидъ, то служанка. Одинъ кучеръ неизмѣненъ. Онъ кормитъ 
лошадей, а я пишу,— и вечеромъ буду въ Будейвицахъ на югѣ ЧѳшекоіІ 
земли. Отсюда... но зачѣмъ говорить напередъ? Я. и еамъ порядочно не знаю.—■

Будейвици  (Вудвейсъ).
Наконецъ я и тутъ: доползли въ 8 часовъ вечера. Это одинъ изъ са- 

мыхъ болыпихъ городовъ въ Чѳхіи поелѣ Праги, и лучшій изъ нровинціаль- 
ныхъ городовъ. И въ самомъ дѣлѣ прелестный городокъ. Площадь, на ко- 
торую смотрятъ окна моей комнаты (въ гоетинницѣ 2ага 8оппе) прелеетна, 
обставлѳна красивыми домами, изъ коихъ половина въ Итальян. вкусѣ; 
между ними въ одномъ углу колокольня, въ другомъ Ратгаузъ съ 8 купо- 
лами. Улицы ровны и не слишкомъ узки. Почти всюду галлереи, какъ подъ 
домомъ Мотузка или Безхадарнаго ’). Всѳ по Нѣмецки.—

Прощайте, Маменька. Й. Срез.

х х х ^

№ 18. Пароходъ Софія. 1840 Іюня 17.

Въ Линцѣ не могъ написать ни строчки. Теперь ѣду по Дунаю въ 
Вѣну,— и видите— рука трясется, потому что трясетея весь пароходъ. Пріѣду 
въ Вѣну— въ 4 часа и опишу хоть въ нѣсколькихъ словахъ путешествіе изъ 
Будвейса до Линца по желѣзной дорогѣ и отъ Линца до Вѣны по Дунаю. 
Теперь— наслаждаюсь. Виды за видами> а корабль быетро летитъ. До Вѣны.—

Вѣна.  Іюня 18.

И въ еамомъ дѣлѣ въ 4 часа или еще ранѣе я пріѣхалъ въ Вѣну; 
но опять до сихъ поръ не имѣлъ минуты свободной. Теперь, улучивъ ее, пере- 
екажу Вамъ, милая Мамѳнька, какъ прошли два послѣдніе дня.

Изъ Будвейса въ Линцъ я выѣхалъ третьяго дни въ 5 часовъ утра. 
По желѣзной дорогѣ, провѳденной мѳжду этими городами, везутъ товары и 
пассажировъ не парами, а юшадьми; впрочѳмъ довоіьно скоро, нѳмного мед- 
іеннѣе нашихъ почтовыхъ, и дешево, потому что за мѣсто въ первой ка- 
ретѣ, прекраено устроенной, платится за 25 миіь только 3 гуіьд. сереб., т. е.
7 руб. ае. Для надсмотра надъ дорогою находится на ней 52 сторожа.— Въ 
первой каретѣ насъ сидѣю четверо вмѣсто 9; я, Адвокатъ изъ Ииау и 
купецъ изъ Линца еъ женою. Еупѳцъ заговориіъ съ жѳною по Чешски, я

]) Мотузко и Безхадарный—Харьковскіе домовіадѣльцы.



пріеталъ къ нпмъ, Адвокатъ, хоть и Нѣмѳцъ, также понатужидся по 
Чешски, и только въ такіхъ случаяхъ говорилъ по Нѣмецки, когда 
не былъ въ состояніи объяеніться на Чешскомъ. Мы ѣхали очень ве- 
село: Чѳхъ былъ добрый старикъ, Чешка—миленькая, молоденькая нростушка, 
Нѣмѳцъ— очѳнь любезный хвастунъ; а виды на окрестныя горы бѳзпрѳстанно 
мѣнялись и заставляли насъ выглядывать поперемѣнно то въ то, то въ дру- 
гое окно кареты. Въ 11 часбвъ, послѣ 6 часовъ ѣзды, мы простились съ 
Богѳміей, и еще прѳжде еъ Чехами, потому что со всѣхъ сторонъ по границамъ 
Богеміи живутъ Нѣмцы илі совершенно онѣмечившіеся Чѳхи. Въ началѣ 2-го 
мы обѣдали, Въ концѣ 3-го наше каретноѳ положеніѳ измѣнилось. Во 2-й 
каретѣ замѣтили, что переднія колеса ідутъ перѳваливаясь. Остановились, 
сняли карету еъ оеей, и увидѣли, что передняя ось, какъ ни толста, погну- 
лаеь. Нереднюю оеь поетавили назадъ, заднюю подъ передъ; но дамы, быв- 
шія въ этой второй каретѣ, боялиеь ѣхать и просили наеъ дать мѣето. Разу- 
мѣѳтся бѳзъ отказа мы дали имъ мѣста и ознакомилісь. Этя дамы были—  
Чешка съ малюткой сыномъ и дѣвушкой дочѳрыо и старуха Вѣнка, вѣро- 
ятно богатая ихъ родетвенница, которая тоже понимала нѣсколько по Чешски. 
Тѣмъ легчѳ было намъ ознакомиться, что Вѣнка могла назваться идёаломъ 
Вѣнской вееелости, болтунья, выдумщица, хохотунья. Я нѳ позволилъ себѣ 
отетать отъ Вѣнки, и цѣлая карета была полна безумолкнаго хохоту. На 
слѣдующей станціи при перемѣнѣ лошадей мы ѣли землянику, и Чѳшка съ 
дочерью заѣдала ѳю страхъ, который навелъ на нихъ предыдущій переѣздъ. 
Между тѣмъ бояться быю вовсе нечего: я увѣренъ, что ни..., ни... не ска- 
зали бы ни одного «ай»: это правда, что дорога нѣсколько разъ пролегала 
въ полуаршинѣ отъ обрыва сажень въ 20; но карету отъ обрыва отдѣляла 
плотная каменная закраина, а видъ съ горы на долину, скалы и рисующіяся 
вдали Штирійскія альпы былъ такъ очарователенъ, что нѳ доіженъ бы былъ 
позволить бояться. Прелесть видовъ занимала насъ до самаго Линца. Между 
тѣмъ собравшіяся надъ головой нашей облака доетавили намъ нрвую потѣху. 
Вѣнка, не боясь обрывовъ, боялаеь грозы, а я пугалъ ее и утѣшалъ попере- 
мѣнно. Еогда облака набѣжали нѳ въ шутку и сдѣлалиеь лимоннаго цвѣту, 
тогда для утѣшенія Вѣнки моей ветрѣтился новый случай для смѣху. Я  
сорвалъ для Чешенка вѣтку бузины, которал вздумала на дорогѣ заглянуть 
въ карету. Вѣнка вспомнила, что изъ нея можно приготовлять прекраеный 
напитокъ, и стала было разсказывать объ этомъ по Нѣмецки. Я  упросилъ 
ее продолжать по Чешски. Она хохотала, и уцотребляла всѣ усілія, и чѣмъ 
менѣе могла объяснятьея, тѣмъ болѣѳ хохотала, а мы за нѳю. Я притворяіся 
непонимающімъ, она ещѳ болѣе усиіивалась,— и хохотъ заставіялъ еееѣдовъ тол- 
катьея ібами и носами другъ въ друга. А между тѣмъ буря прошла мимо.



Чтожъ до напитка, то онъ въ самомъ дѣлѣ долженъ быть хорошъ: на вѣтку 
бузины по стакану молока иін сливокъ, потомъ продѣдить, подсластить саха- 
ромъ и пить. Передъ Линцомъ намъ открылся Дунай, широкій, величеетвен- 
ный, и Линцъ у его береговъ разложился картиночкой. Жаль, что шелъ 
дождь и не позволялъ хорошо разсматривать. Карета остановилась въ пред- 
мѣстіи, откуда пѣшкомъ мы должны были идти въ городъ за Дунай. За 
мостомъ полиція осмотрѣла наши вещи, отобрала паспорты, и потомъ уже 
позволила намъ отправитьея въ гостинницу. Мы заняли съ Адвокатомъ одну ком- 
нату въ Золотомъ Орлѣ, нменно № 5, окномъ на Дунай, ипошли гулять по городу. 
Прекрасный, богатый городъ, въ которомъ любитель природы съ удо- 
вольетвіемъ могъ бы провести нѣеколько дней. Утромъ на другой день въ 
6 часовъ я намѣренъ , былъ отправиться на пароходѣ въ Бѣну, и потому 
всталъ въ 4. Глядь въ окно —  очарованіе. У самаго берега въ ВО шагахъ 
пароходъ «Софія»; за нимъ Дунай, но ни Дуная, ни за Дунаемъ ничего 
не видно, потому что послѣ вчерашняго дождя веталъ густой туманъ. Оза- 
ренный солнцемъ онъ былъ розоваго цвѣта; надъ нимъ голубое небо, а между 
нимъ и. небомъ, посреди тверди— храмъ съ двумя башнями риеовалея издали 
какъ какое-то дивное видѣніе. (Этотъ храмъ етоитъ на высочайшей изъ 
окрестныхъ горъ, которой за туманомъ вовсе не было видно). Этотъ видъ 
былъ въ самомъ дѣлѣ очарователенъ.

Въ пять чаеовъ я имѣлъ уже билетъ на 1-е мѣсто въ пароходѣ (10 
гул. сереб.), въ ударила пушка, въ 53|4 я былъ уже на пароходѣ; 
ровно въ 6 ударила опять пушка, и мы полетѣли. Общеетво прекрасное, 
виды очаровательные; а епать между тѣмъ уже очень хочетея. И перо очи- 
нилъ вновь; но рука не везетъ, глаза слипаются. И потому скажу о пере- 
ѣздѣ по Дунаю нѣеколько словъ. Изъ сосѣдей я познакомился съ 2-мя 
Англичанами, путешествующими по Европѣ, еъ одной Француженкой, ѣдущей 
въ Вѣну къ мужу, еъ нѣеколькими Вѣнцами,— и всетаки нашелъ и своихъ 
братьевъ Чеховъ, съ которыми говорилъ по Чешски. То съ тѣмъ, то съ дру- 
гимъ читали мы описаніе мѣстностей, мимо которыхъ мчались, вмѣетѣ бродили 
по палубѣ, филоеофствовали въ каютѣ, обѣдали. Все это вмѣетѣ было такъ 
хорошо, что часъ за часомъ летѣли незамѣтно, и въ 4-го мы увидѣли ко- 
локольню св. Стѳфана. Болыпе всего я сблизился еъ Чехами и Англичанами, 
сказавши имъ въ отвѣтъ на ихъ вопросъ, изъ какой я земли, что я изъ 
земли ихъ антиподовъ. Но право епитея.

Вѣна.  19 Іюня. 1840.

Еще хоть нѣсколько строчекъ о путешествіи по Дунаю. Переѣздъ изъ 
Линца въ Вѣну считается еамымъ лучшимъ куекомъ путешеетвія по Дунаю?



самымъ богатымъ видамя.— Особенно очаровательна нервая половіна его, первые 
четыре чаеа ѣзды. Тутъ Дунай то широкъ и покрытъ низменными островами, 
которые тутъ называются ауенами, то съужается между огромными побереж- 
ными скалами, то голыми, то покрытыми лѣсомъ; деревевьки, городки, замки 
мелькаютъ передъ глазами; Дунай быстро катитъ свою мутную, ржавую волну; 
ежеминутно видишь новую картину, и мотаешь головою какъ флюгеромъ, оборачи- 
ваясь то въ ту, то въ другую сторону. Въ 10 часу солнце стало порядочно грѣть; тогда 
надъ нами растянули палатку, и мыходилипо паяубѣкакъпобесѣдкѣ. Общество 
наше измѣнялось довольно часто, когда убывали старые, иприбавлялись новые пасса- 
жиры. Ловля пассажировъ— очень занимательна: по данному съ берега знаку, паро- 
ходъ умѣрялъ свой бѣгъ, лодка съ пассажирами перерѣзывала Дунай, какъ 
могла проворнѣе, съ парохода бросади ей веревку, которою она притягивалась 
къ пароходу, спускали лапы, для плотнѣйшаго ея удержанія и лестничку для 
всхода и выхода пасеажировъ,— и все это оканчивалось не болѣе какъ въ 
минуту. Гдѣ ожидали много пасеажировъ, тамъ заблаговременно давали знакъ 
пушкою, а съ берега ружьемъ. Около полудня надобно было проѣзжать подъ 
моетомъ Кремскимъ: для этого и мачта и труба парохода были опущены. 
Потомъ обѣдали всѣ за общими столами, іаШе (1’Ше. Въ 8-мъ началась пе- 
реборка багажа: изъ магазина вытаскивали вещи, и каждый иекалъ своихъ. 
Въ 4-мъ увидѣди приетань,— и стали. Вещи надобно было подвергать осмотру. 
Мой рейзевакъ, незаключавшій въ себѣ ничего кромѣ бѣлья и тому подоб., 
по странному обстоятельетву не былъ подвергнутъ осмотру. Съ 2-мя Чехами 
наняли мы фіакра и поѣхали въ Вѣну искать комнаты въ гоетинницѣ. Здѣеь 
случилоеь обстоятельетво вовее не ожиданное: мы объѣздили весь городъ и 
предмѣстія, ѣздили два часа, и ни въ одной гостинницѣ не нашж ни одной 
комнаты: все было всюду полно. Къ счастію у одного изъ Чеховъ былъ зна- 
комый, мы заѣхали къ нему. Оставивши тамъ свои вещи, я отправился къ 
евоимъ старымъ знакомымъ Мадеинымъ *)> искалъ съ ними пристанища для 
себя, и наконецъ кое-какъ нашелъ въ гоетинницѣ у Золотой утки пристаншце,—  
ночлегъ въ комнатѣ хозяина съ тѣмъ, что утромъ будетъ и комната особенная.

Въ тотъ же вечеръ я успѣдъ сдышать Страуса. Онъ, Іаннеръ, Морелли 
и дееятки другихъ ежедневно играютъ съ евоими оркестрами въ гостинницахъ, 
то въ томъ, то въ другомъ предмѣстіи. За входъ 32 коп.— и потомъ спра- 
шивай чего хочешь пить, ѣсть, прохлаждаться. Страусъ съ своимъ оркеетромъ 
игралъ разныя разности и между прочимъ евой поелѣдній вальеъ. Публика 
была очень велика, кушала прилежно, пила прилежно, не забывая и хлопать

*) См. письмо изъ Берлина.



и кричать браво и фора; Страусъ еще довольно молодой человѣкъ съ блестя- 
щими глазами, иекусно управляетъ оркѳетромъ, умѣетъ забавлять публику фар- 
сами, и любимъ, обожаемъ. Я воротидся домой въ половинѣ одиннадцатаго.

Вчера былъ одинъ изъ знаменитѣйшихъ праздниковъ католическихъ и 
Вѣнскихъ, праздникъ Божьяго тѣла. Я  видѣлъ великолѣпную процессію, дѣ- 
лающую этотъ праздникъ етоль знаменитымъ. Школы, монахи, попы, про- 
фесеора, придворные, войска, мйниетры, императоръ, императрица, вея ихъ фа- 
милія, гофдамы, фрейлины и т. д. вее это участвовало въ процессіи— въ бо- 
гатѣйшихъ одеждахъ, со знаменами, съ музыкою. Мѣсто случилось хорошее,—  
и я видѣлъ веѣхъ и каждаго очень хорошо. Можно было все раземотрѣть, 
иотому что процессія двигалась очень мѳдленно. Оеобенно заняла меня гусар- 
ская гвардія: молодцы, въ золотѣ, барсахъ, на чудныхъ коняхъ, было чѣмъ 
любоваться, Императрица очень недурна собою. ймператоръ— низенькій чело- 
вѣкъ, безпреетанно улыбающійся.

Послѣ обѣда мы ѣадили съ Малеиными слушать Ланнера. Ланнеръ че- 
ловѣкъ въ лѣтахъ, очень незавидной фигуры, но когда управляетъ оркестромъ 
одушевляетея, одушевляетъ, уноситъ въ другой міръ. Жаль, что обетоятедьства 
сдѣлали его только сочинителемъ вальсовъ. Я  елышалъ и его поелѣдній вальсъ 
«Лучъ надежды»: удивительное еозданіе. Я проетоялъ все это время у самаго 
оркестра, нѳ спуская глазъ съ Ланнѳра... И кому же этотъ человѣкъ долженъ 
играть, и за какія дѳньги: пріѣзжай онъ въ Петербургъ, въ Москву, ѳго бы 
носили на рукахъ, ѳго бы оеыпали деньгами; а тутъ вее шутитъ, ѣетъ, пьетъ 
и только что хлопаетъ, слушая его: я не знаю, какъ можетъ идти въ горло 
какой-нибудь кусокъ гуся или глотокъ пива, когда дивные звуки летаютъ 
вокругъ и не могутъ не проникать въ самую черствую душу!—

Іюня 21.

Вотъ ѵже два дни сряду какъ я наслаждаюсь Итальянекой оперой: 1 9-го 
давали II Сгшгашепіо «Елятву» Меркаданте; вчѳра Паризину Доницетти. 
«Елятва» какъ опера не богата красотами: х.оры и аріи довольно обыкно- 
венны; рѳчитативы скучны и невыразитѳльны. За то можно было познакомиться 
со веѣми лучшими актерами: басъ Ронкони, удивитѳльный, теноръ Моріани, 
алтъ г-жа Брамбилла и сопрано— г-жа Унгеръ. Мѳня особенно восхитилъ Мо- 
ріани; голосъ, полный силы и нѣжноети, искусства и чувства, вкуеъ и оду- 
шевленность игры, наконецъ краеота тѣлѳеная заставдяютъ мужчинъ восхи- 
щатьея, а жѳнщинъ влюбляться въ Моріани. Ронкони умѣетъ владѣть голо- 
сомъ, но самый голоеъ его болѣе рѣзокъ, ножели еиленъ: Ронкони нѳ могъ



меня переувѣрить въ томъ, что лучшихъ басіетовъ надобно искать у наеъ, въ 
Росеіи. Брамбилла играетъ какъ нтальянка въ полномъ смыелѣ: полная огня;. 
жаль, что епала съ голоеа. Унгаръ также епала еъ голоеа, по крайней мѣрѣеявысо-' 
кія ноты отзываются скрыпкой7 струною; впрочемъ объ этомъ забываешь, когда вни- 
каешь въ смыелъ того, что онапоетъ: онанерабски повторяетъ диктовкусуфлера. 
она чувствуетъ, чтб поетъ, безъ усилія, будто инстинктуально выпѣваетъ чувствау 
рветъ слезы изъ глазъ. Еще болѣе увѣрился я въ этомъ вчера на Паризинѣ. 
Унгаръ играла Паризнну. Я не могъ не заплакать, когда она говорила речи- 
тативомъ— «е іп те паіага іі ріапіо— я рождена грустить», и потомъ запѣла 
пѣсню «Еогіе т і  (Іезіііі». Еогда же она запѣла «N011 репіігіі»— я уже пла- 
кать былъ не въ состояніи. Это пунктъ тяжеети всей оперы. Паризина жена 
Ацдо и любитъ съ дѣтства Уго; Уго пріѣзжаетъ, ихъ взаимная любовь воз- 
рождается, и Паризина во снѣ повторяетъ имя Уго, не думая, что ихъ мо- 
Яіетъ подслушать Ацдо. Аццо подслушиваетъ, пылаетъ гнѣвомъ. Паризина 
просыпается, увѣряетъ его въ своей невинности, напрасно,— і  вотъ она поетъ 
эту дивную пѣеню. Вся эта едена выше похвалъ— и въ еозданіи, и въ испол- 
неніи. Аццо игралъ Ронкони, Уго— Моріани. хІто-же касается до вѣнской пуб- 
ликя, я никакъ не могу считать ее знающею музыку: она хлопаетъ тогда  ̂
когда актеръ слишкомъ горячится, не заботясь кстати или не кстати, и не 
обращаетъ вниманія, какъ понимаетъ актеръ свою роль, евою партитуру. Еогда 
художеетво торжествуетъ— она кушаетъ мороженное.

Іюня 21. Воекрееенье. 1840.

Цѣлый день прошлялея. Утромъ ходалъ въ разныя церкви. Былъ въ. 
двухъ Греческихъ, гдѣ все напоминаетъ наше родное богоелуженіе, въ Уніат- 
ской, гдѣ даже самый языкъ богоелуженія нашъ, въ Универеитетекой, Петровской, 
Домининанекой, два раза въ соборѣ св. Стефана, одномъ изъ великолѣпнѣй- 
шнхъ еозданій готической архитектуры, огромномъ, мрачномъ— и още повторю— 
огромномъ. Поелѣ обѣда вмѣстѣ съ Малеиными отправился въ Шёнбруннъ. 
Это увеселительный Императорскій дворецъ еъ еадами, звѣринцемъ и пр. въ- 
3/і  часа отъ центра Вѣны, т. е. отъ Стефанов. площади. Мѣсто въ дили- 
жансѣ— 12 кр. еер. или 50 кон. Мы иеходили ботаническій садъ, обративши 
вниманіе на оранжерею паразитныхъ растѣній, гдѣ тепло чуть не такъ- 
какъ въ банѣ, ряды выеаженныхъ на свѣжій воздухъ Новоголландскихъ ра- 
стѣній; потомъ пошла въ главный садъ, и прежде веего къ звѣринцу. 
Всрединѣ площади павильонъ еъ попугаями, кругомъ вокругъ него дворы для 
раз. животныхъ и птицъ, особенный для слона, особенный для строусоьъ, нѣ- 
сколько для разныхъ козлиныхъ и бараньихъ породъ, въ другнхъ обширныя



клѣтка для медвѣдѳй, льна, тигровъ, орловъ и т. д. Многоѳ есть, нѣтъ 
однако.ни ословъ, ни обезьянъ. По близоети дворецъ, гдѣ живетъ теперь 
Императоръ съ фамиліѳй. Перѳдъ дворцомъ превосходная пющадь съ дорож- 
ками и цвѣтами, окружѳнная етѣнами подрѣзанныхъ деревьевъ, въ нишахъ 
между которыми разетавлѳны етатуи. Она оканчиваетея прудомъ съ двумя 
болыпими фонтанами. Ва ними гора; на ней глорьетта *), съ которой пора- 
зительный видъ на Вѣну во всей ѳя огромноети и на окреетности. На право 
отсюда другая половжна еада, гдѣ иекуств, развалины, обелискъ, много фон- 
тановъ и самый иеточникъ Шёнбруннъ съ нимфой Эгеріѳй. Аллѳи липовыя и 
каштановыя тѣнисты, широки, длинны. И веюду народъ. Жизнь, разнообра- 
зіе, пестрота. Прекраено. Исходивши садъ, мы пошли въ деревню Гицингъ, 
гдѣ Страуеъ еобралъ вокругъ себя обширную публику, піющую и кушающую 
напропало. И мы присоединились къ числу ихъ, выпили по чашкѣ шоколаду 
и съѣли по порціи мороженнаго. Страуса нѳ елушали: я, по крайней мѣрѣ, 
не могу его слушать, елышавши Ланнера: что дѣлать еъ предубѣжденіемъ! 
И притомъ Паризина еще нѳ забыта, Унгаръ и Моріана въ ушахъ. Садокъ, 
гдѣ игралъ Страуеъ, биткомъ набитъ. Крикъ, шумъ, ѣда, питье, табакъ, 
бѣготня, хлопотня. Сѣли въ дилижанеъ, поѣхали. По дорогѣ до Вургъ-тора 
или Вамковыхъ воротъ мы видѣли по крайней мѣрѣ 80 кофейныхъ и пив- 
ныхъ домовъ, передъ которыми сидятъ сотни, между тѣмъ какъ тыеячи про- 
ходятъ и проѣзжаютъ мимо. Количество народу доразительно. И вее дамы да 
кавалѳры, разряжены, раздушѳны на послѣд. потовыя деньги. «Вееелиеь, на- 
родъ, о будущемъ не заботьея, пройдѳтъ какъ и настоящее!»— «Слушаю-еъ!» 
п веселится, ни о чемъ не думая. Вѣна— это Сибариеъ.

24 Іюня.

Вчера цѣлый день я былъ за городомъ и воротился только сегодня 
утромъ. Вчера въ 7 часовъ утра поѣхалъ въ Баденъ, мили за три отъ 
Вѣны, въ Ваденъ, куда на лѣто еъѣзжаетея много народу на воды. Мѣсто- 
положеніе нѳдурно; но съѣздъ еще малъ. Выкупался, побродилъ, пообѣдалъ—  
и вонъ— въ Лаксѳнбургъ. Прелѳетное мѣето! Два дворца Императорскихъ и 
за ними огромный еадъ, такой огромный, что обойдти его можно не менѣе 
какъ въ 10 часовъ. Я посѣтшгь только лучшіѳ мѣста. Садъ неправильный, 
но прелестный. Въ серединѣ длинный прудъ. У пруда рыцарскій замокъ, по- 
етроенный нѳдавно, но еовершенно въ духѣ старины. Я обошѳлъ всѣ комнатыг

4) Шощадка съ колонадой.



корридоры п пр. Неболыіюй, но прелестный замокъ. На его башнѣ я ветрѣ- 
тился и познакомился съ Брамбиілой п Ронкони. До 10 часовъ бродплъ я 
д0 саду— и ночевалъ въ гостинницѣ у Золотой Звѣзды. Сегодня цѣіый день 
дождь. Утромъ нигдѣ. Послѣ обѣда тоже. Вечеромъ въ театрѣ. Давали 
Лукрецію Борджію. Пѣли Ронкони, Брамбиіла, Моріани, Унгаръ— чудесно. 
особенно Унгаръ.

Остается немногое, что хотѣіъ бы видѣть въ Вѣнѣ лѣтомъ. Зимою 
ворочуеь и займусь.— ПроіцаЙте, милая Маменька.— Откуда напишу слѣдующее 
письмо не знаю; но уже опять изъ Сіавянщины.

X X X I .

№ 19. Вѣна.  26 *) Іюня 1840 г.

Тоіько что отправилъ письмо къ Вамъ, миіая Маменька, и опять на- 
чинаю пиеать. И прежде всего нѣеколько сювъ о Вѣнѣ. —  На меікохол- 
миетой равнинѣ разіегаетея эта громада, почти со веѣхъ еторонъ окру- 
женная горами. Въ центрѣ ея башня Стефанекая. Вокругъ башни городъ 
собственный, еъ кривыми, узкими улицами и уіичками, еъ огромными въ 5, 
6, 7 этажей домами, такъ что на нѣкоторыхъ мѣетахъ іучъ соінца ни- 
никогда не освѣщаетъ мостовой. Вокругъ этого города баетіоны; подъ нлми
13 воротъ ведущихъ въ городъ. За ними гіасисъ, какъ садъ украшенъ 
каштановыми, топоіевыми, іиповыми дорожками и дорогами. За гіасисомъ 
34 предмѣетья, къ которымъ примыкаютъ села, деревни, деревеньки и веюду 
зелень, цвѣты, деревья, аллеи, бееѣдки, скамейки, кофейни, гостинницы, кон- 
дитерскія і  т. д. и т. д. Тутъ въ этой Вѣнѣ, въ елишкомъ 8,200 домахъ 
помѣщаѳтея 350,000  житѳіей (исключая множеетво иностранцевъ) народа ве- 
ееіаго, беззаботнаго, умѣющаго пить, ѣеть, веселиться, вынимающаго поелѣдній 
цванцигеръ (двугривенный) на мороженное и забпвающаго за нимъ подъ звуки 
если не Ланнера или Моріани, такъ по крайней мѣрѣ площаднаго музыканта- 
попрошайки, всякое воепоминаніе о прѳжнѳмъ безденежьи, веякую думу о 
завтрашнемъ днѣ. Трѳть народонаееленія— Славяне, половина Нѣмцѳвъ, не мало 
и Венгровъ, Армянъ, Итальянцевъ и т. д.; но разнообразіе народности иечезаетъ; 
пожившій въ Вѣнѣ дѣіается очень удобно проето Вѣнцѳмъ, беззаботнымъ и 
игривымъ какъ перышко въ вихрѣ. Беріинъ и Вѣна— нееравнимыя крайноети:

х) Трудно разобрать: 26 или 27.



въ Берлинѣ каждый кажется статскнмъ совѣтникомъ, въ Вѣнѣ нѣтъ ни одного 
и титуллрнаго; въ Берлинѣ каждый смотритъ политикомъ и чуть нешпіономъ, 
въ Вѣнѣ и самъ шпіонъ не узнаетъ своего брата; въ Берлинѣ гулянье между 
дѣломъ, въ Вѣнѣ дѣло между гуляньемъ. Честность— у Вѣнца, она также 
легка, какъ и еамъ онъ. Любовь къ деньгамъ... какъ не любить ихъ, когда 
безъ нихъ гулять нельзя! И ихъ такъ любятъ здѣсь, что напримѣръ слуга 
или служанка въ гостиннидѣ не получаетъ ни гроша жалованья, а живы, 
здоровы, въ шелку, кушаютъ и лакомятся напропало за одни подарки по- 
сѣщающихъ... Да впрочемъ обо всемъ этомъ не лисать, а разсказывать надобно.

Третьяго дни я былъ во Дворцѣ и натуральномъ кабинетѣ; вчера въ 
Пратерѣ и въ Итальянской оперѣ; еегодня опять въ Итальянекую оперу,— и 
завтра ѣду изъ Вѣны. Полторы недѣли гулялъ: баста, пора заниматься. Ѣду 
въ Моравію, а по Моравіи дѣшкомъ. Прощайте до Брюнна.

29 Іюня. Брно ( =  Брюннъ).

Вчера меня разбудили въ 5 часовъ; въ концѣ 6-го я былъ съ моимъ 
чемоданомъ на Стефановской длощади, а въ 6 сидѣлъ въ штельвагенѣ, ве- 
зущемъ пасеажировъ изъ города къ мѣсту, откуда отправляются паровозы, 
заплативши за себя и багажъ 12 еер. крейцеровъ, т. е. менѣе 50 коп. Ва 
мѣсто до Брна (за 21 милю) я заплатилъ 4 гульдена сереб. можно бы за- 
платить и шесть, но тогда сидишь въ совершенно закрытой каретѣ, и не 
куришь; можно и 3, но тогда сидишь между всячиною. Малеинъ етаршій 
пришелъ со мною проститься и проводилъ до кареты; епасибо ему; хоть и 
пора было-бы привыкнуть, но терпѣть не могу— уѣзжать изъ какого-нибудь 
мѣета— въ одиночку. Въ 12 я былъ уже въ Брнѣ: около 150 веретъ въ
5 часовъ съ небольшимъ,— утѣшительно, когда не къ чему присматриваться. 
Дорога бѣжитъ по равнинѣ. Слишкомъ замѣчательнаго нѣтъ на ней почти ничего, 
кромѣ Ваграмекаго поля: лолитое кровыо, оно теперь можетъ назваться жит- 
ницею Вѣны. Въ Брнѣ также было трудно еыекать квартиру, какъ въ Вѣнѣ, 
потому что ярмарка. Хоть не у Чернаго Орла, съ содержателемъ котораго, 
Вахомъ, я познакомился еще въ Прагѣ, хоть и крошечную комнатку, но до- 
сталъ. Обѣдалъ у Ваха, съ нимъ послѣ обѣда пошелъ къ Огералю*), издателю

*) Огераль (I. ОЬёгаІ)—литераторъ, издатоль журнала «Уаѣег1ап(1 Ріі^ег», редакторъ 
издававшейся въ ІВрнѣ газеты «Моравіа»; въ евое время Огераіь былъ извѣетенъ, какъ 
превосходный знатокъ Моравіи. Въ Отчетѣ Миниетру Нар. П р.(Ж . М. Н. П р 1841, №8) 
И. И. С—кій пишетъ: ЛГитераторъ Огералъ, писавшій болѣе на Нѣмедкомъ языкб 
занимается этнографіей Моравіи: я обязанъ ему за доставленіемъ многихъ любопытныхъ 
свѣдѣній въ этомъ отношеніи.



Моравіи, и съ нпми обоими гулять но городу. Потомъ въ театръ, гдѣ къ 
моему счастію играла знаменитѣйшая изъ Германекихъ пѣвицъ, Люцеръ, Чешка 
родомъ. Давади Эіексиръ іюбви, слышанный мною не разъ въ Прагѣ. Люцѳръ 
поетъ мило; но или сама не имѣетъ громкаго голосу, или театръ Брненскій 
глухъ. такъ что мнѣ показаюсь, что она хуже Унгаръ и Фреццолини, даже 
хуже Подгорской. Хлопали ужаено. Она разыгралась, пѣла вмѣсто повторенія 
что приходило въ голову, хохотала на еценѣ, и тѣмъ болѣе возбуждала все- 
общій восторгъ. Она не стара— и мила— пампушка. Еще до театра мы усло- 
вились съ Огералемъ ѣхать въ Райградскій монастырь, и сегодня ѣздили по 
желѣзной дорогѣ,— въ 3|4 сѳдмаго утромъ выѣхаіи, въ 3|4 девятаго вѳчеромъ 
воротились. Тамъ я былъ принятъ и пріоромъ и прелатомъ радушно, и по- 
палъ на праздникъ (Петра и Павла), а потому обѣдалъ въ монастырѣ за 
общимъ етоломъ. Обѣдъ былъ очень богатый. Я не много подпилъ, и такъ 
разболтался о Россіи, что услышалъ наконецъ вокругъ еебя: «должно быть въ 
Россіи не дурно, когда всякій Руссъ, какого ни видѣли, такой горливый вла- 
стенецъ!»— Я послѣдній изъ нихъ,— отвѣчалъ я на этотъ комплементъ, и 
произвелъ этимъ театральный эфектъ. Самъ не знаю откуда бралиеь у меня 
слова, хоть и говорилъ по Нѣмецки. Теперь я снова у своего Золотаго Оленя, 
и не мудрено, что хочу спать: третьяго дни спалъ отъ 12 до 5, вчера отъ 
11 до 5. Покойную ночь и Вамъ, милая Маменька! Что-то вы дѣлаете 
топерь? Какъ-бы я желалъ хоть на минуту къ Вамъ! Охъ, еще долго 
ждать!—

Іюля 2. Брно.

Брно— городъ неболыиой, и рісуясь дрекраснымъ видомъ извнѣ, внутри 
представляетъ мало занимательнаго. За то онъ городъ промышленный, фа- 
бричный, торговый. Къ сожалѣнію это сдѣлало его совершенно Нѣмецкимъ.. 
Только простой народъ говоритъ по Моравски. Я нашелъ въ немъ, впрочемъг 
нѣсколько замѣчательныхъ властенцевъ: Огераля, Сушилах), издателя Моравекихъ

*) Франтишекъ Сушилъ (1804—1868)—извѣетный Славянскій патріотъ, одинъ изъ 
главныхъ дѣятелей общества св. Кириліа и Меѳодія, этнографъ, богословъ, поэтъ. До 
служебному положенію—священникъ и впослѣдетвіи проф. богословія въ Брнѣ; какъ бого- 
сю въ онъ извѣетенъ переводомъ на Чешскій языкъ Новаго завѣта, какъ этнографъ со- 
браніемъ Моравскихъ пѣсенъ, какъ поэтъ переводами изъ Римскихъ поэтовъ и оригиналь- 
ными стихотвореніями духовнаго характера.



пѣсенъ, Клацеля— поэта *), Іодля 2), Бочка 3) п т. д. Вамѣчательна и молодежь, 
студенты. Вчера онн собрались (около 80 чеювѣкъ), пали, пѣли— мѳжду про- 
чимъ и за Русскаго гостя. Благодарю ихъ за пріемъ и честь; никогда однако 
не сойдусь съ ними въ мнѣніяхъ, и не разъ горячо принимался говорить за 
нашего Государя.

Іюля 5.

Два дни съ половиной былъ не дома; ѣздилъ въ Лунденбургъ, оттуда 
во владѣнія Лихтенштейна, Ейсгрусъ п Фельдсбергъ, богато украшенные садаміі 
и садовыми мелочами, оттуда къ Подлужакамъ. Сегодня воротился— и былъ 
въ театрѣ Чешскомъ. Публики еща менѣѳ, нежели въ Прагѣ, но публика 
чшце и живѣе. Играли порядочно. Собираюсь опять въ дорогу.

Перо прегадкое, бумага тоже, чернило не лучше. Совѣстно писать. Да 
впрочемъ и нечего. Описывать Эйсгрусъ и Подлужаковъ долго. Когда-нибудь 
прочту изъ дневника моего.

Что будетъ не знаю, а хочется походить пѣшкомъ по Жоравіи. На- 
родъ здѣсь сохранилъ болѣе Славянскаго, нежели въ Чехахъ 4).

*) Франтишекъ Клацель (род. 1808 г.)~Ч еш екій  писатель, монахъ Августинскаго 
жон. въ старомъ Брнѣ—-библіотеварь монаетырской библіотеки; съ 1835 г. ироф. филоеофіи 
въ Брнѣ. Б ъ путевыхъ замѣткахъ о посѣщеніи Августинскаго мон. И. И. С—кій пишетъ про 
Клацеля: «Между монахами проф. Клацель, издавшій два томика стихотвореній и занимающій 
одно изъ первыхъ мѣетъ между профессорами фялософіи въ Австрійской имперіи. Онъ чи- 
талъ мнѣ отрывокъ изъ своего перевода (?) старой Нѣмецкой сказки Кеіпеке ІРисІі?, изв. 
по разеказу Гёте съ даннымъ ому названіемъ Киіізек. Разсказъ живъ, етяхъ легкій, жизнь 
и поэзія въ цѣломъ. Дензура отмѣтила множеетво мѣстъ противъ духовенства и церкви и 
не позволила печатать. Клацель милый человѣкъ, Олавянинъ въ душѣ, ученъ. Съ нимъ мы 
разематривали библіотеку монастырскую. Онъ приводитъ ее въ порядокъ. Много инкуна- 
булъ. Отыскалъ древности Чешскія: жизнь Елисаветы X IV  столѣтія, отрывокъ нзъ ІІсал- 
тыри X I I I  столѣт., еще отрывокъ Х ІУ  етол.»—Впослѣдетвіи навлекшій неудовольствіе за 
свой панелавизмъ со етороны Аветрійскаго правительства, Клацель былъ лишенъ каѳедры, 
ж жилъ на покоѣ въ замкѣ одного Чешскаго патріота Фейта.

2) Ант. Бочекъ (1802—1847)— извѣетный историкъ Моравів, профессоръ Чешскаго 
яэыка въ Оломуцѣ, въ Брнѣ.

3) Іодль Вольный извѣетенъ своими работами по топографіи Моравіи. (Письмо II. II- 
С— скаго Краевскому— Отеч.'«Ъп. 1841. 12).

Слѣдующее за симъ письмй>,- вѣроятно, отправленное изъ Оломуца (О ІтМ г) 
къ еожалѣнію не сохранилось. Чтобй восіюлнить нѣсколько этотъ пробѣлъ въ разсказѣ 
о странствованіяхъ по Моравскимъ землямъ, иозволимъ себѣ сдѣлать выпиеку изъ 
Донееенія И. И. С —го Министру Народнаго Цросв. (Журналъ Мин. Народн. ІІроевѣщ. 
1841, № 8): «Занявшись Мораво-Словацкимъ нарѣріемъ въ Брнѣ и сдѣлавъ небольшое пу- 
тешествіе пѣшкомъ на Западъ Моравіи, для ознакомленія еебя съ чисто-Моравекимъ на- 
рѣчіемъ, я поѣхалъ въ Оломуцъ (О ІтШ ). Бсего пріятнѣе было для меня тамъ знакомство 
съ професеоромъ Чошской.литературы Шемберою. Ещ е молодой человѣкъ, онъ отлично 
дѣятеленъ и даетъ прекрасноо направленіе своей ' дѣятельпости: какъ профеесоръ, онъ 
лмѣетъ сильное вліяніе на своихъ слушателей, возбуледая ихъ основатедьно изучать Чеш-
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Видите, милая Маменька, гдѣ уже я. Не правда-ли, что вашъ сынокъ 
хоть-куда молодецъ? шдяѳтся, да и только. Одно худо: излѣнился писать къ 
Маменькѣ, забылъ свою акуратность, которою еще такъ недавно гордидся. 
Впрочемъ, право, я достоинъ прощенія: въ дорогѣ, когда имѣешь при себѣ 
только бумажникъ съ карандашѳмъ, да нѣсколько клочковъ бумаги, пиеать и 
нѣчемъ и н і на чемъ; а воротишся къ портфейлю и черіилу, такъ спѣшишь 
записать въ дневникъ, что замѣтилъ на пути. Время жѳ мѳжду тѣмъ летитъ, 
летитъ. Зайыть, что у меня въ Харьковѣ есть Мамѳнька я не забуду, поте- 
рять жѳланіе писать къ ней я не потеряю,— и только обстоятельствэ дѣлаютъ 
меня такимъ, что стоитъ подрать за уши.

Н такъ я —  во Вратислави, въ Пруссіи, чуть чуть не на границахъ 
Полыни, по крайней мѣрѣ въ земдѣ Поляковъ. Какъ мнѣ тутъ живется на- 
пишу тотчасъ; но прежде нѣсколько сдовъ о перѳѣздѣ сюда изъ незабвеннаго 
Оломоуца. Простивпшсь въ Оломоуцѣ съ Мораванами (17 Іюля), я направилъ 
свой путь на сѣверъ въ Австрійскую Силезію, къ Опавѣ (Троппау). По до- 
рогѣ изъ Оломоуца до Опавы живутъ большею частію Нѣмцы,— и поэтому я 
могъ спать очень покойно. Вогъ съ ними, съ этими Нѣмцами! Нѳ хотѣлъ бы 
ихъ ни ненавидѣть, ни презирать; но какъ вспомню о Сдавянахъ, о ихъ отно- 
шеніяхъ къ Нѣмцамъ, сердце надрывается невольно. Сонъ въ этомъ елучаѣ 
лучшее лекарство. За то въ Опавѣ я совершенно проснулся. Распросивши въ 
господѣ объ окрестностяхъ города, я выбѣжалъ изъ нѳго, и давай шіяться, 
останавливая каждаго нищаго, каждаго пастуха, каждую дѣвку и дѣвочку, 
каждаго мужика и распрашивая ихъ о чемъ попало, а при случаѣ записы- 
вая пословицы и пѣсни, я шелъ до Големовицъ, дѳревни отстоящей отъ Опавы 
не болѣе какъ въ 3 верстахъ, болѣе 3 часовъ; часа три пробыдъ тамъ, 
на возвратномъ путн повернулъ въ другую тропинку, попалъ цѣлое стадо 
пастуховъ, пѣвшихъ пѣеню, предложилъ имъ за каждую пѣсню по крейцеру,

скій языкъ, и самъ обращаетъ неусыпное вниманіе на изученіе Моравскихъ народностей. 
Съ нимъ вмѣетѣ мы обошди Гану, біагословенную родину оригинадьныхъ Ганаковъ, 
«Моравскую Палеетину>, какъ они называютъ ее, вникаіи въ ихъ нарѣчіо, собиради пѣсни, 
посдовицы и преданія, и доходили до мѣетъ, гдѣ живутъ не менѣе оригинальные Валахи. 
Дадѣе я поѣхалъ въ Опаву (Тгорраи); впрочемъ въ самомъ городѣ я не нашелъ для себя 
ничего особеннаго важнаго. Директоръ Музеума Энсъ напиеалъ нѣсколько любопытныхъ 
сочаненій объ Австрійской Силезіи; но ни Чешскаго языка, ни о Славянахъ Силезскихъ не 
знаетъ. йзъ Опавы я сдѣлалъ нѣсколько прогулокъ по Аветрійекой Силезіи, гдѣ живутъ 
Сдавяне, для ознакомленія еебя съ ихъ нарѣчіемъ». См. въ Приложеніяхъ къ пись- 
мамъ отрывки изъ Путевыхъ Замѣтокъ.



и селнцѳ еще не зашло, а у меня вееь запасъ бумаги былъ нстощенъ. На 
другой день (а это было воскресенье) я поднялся рано и вышелъ изъ го- 
рода въ другую сторону съ намѣреніемъ цѣлый день бродить. Гдѣ я былъ, 
право не знаю, знаю, что недалеко отъ Пруескихъ границъ, и видѣлъ еъ одной 
горы Опаву такъ, какъ видѣнъ Харьковъ съ Хорошевской горы. Мѣста 
прѳкрасныя, народъ какъ народъ, нѳбогатый, но весѳлый и радушный, въ 
господахъ хорошее пиво и ни полу-слова Нѣмецкаго. Въ этотъ день я издер- 
жалъ болѣе 4 рублей, но за то знаю Слѳзаковъ довольно порядочно, и пѣсень, 
какъ обращиковъ ихъ нарѣчія, имѣю, кажѳтея, нѳ менѣе 50. 0  Руескихъ 
тутъ имѣютъ понятіѳ, какъ о какихъ-нибудь великанахъ и о богатствѣ ихъ 
расказываютъ чудееа. На третій день утромъ я осматривалъ музеумъ, а послѣ 
обѣда поѣхалъ далѣе. Вѳчеромъ былъ уже въ Пруссіи, въ Нейштадтѣ, а на 
другой день въ 5 часовъ послѣ обѣда во Вратислави. Отъ Опавы до Ней- 
штадта 7 1 /2 миль, отъ Нейштадта до Вратислави 1 4 3/±, и того 2 2 1/4. До 
Нейштадта ѣдешь между горами, и ещѳ болѣе видишь ихъ на лѣво къ за- 
паду; отъ Нейштадта равяина безконѳчно ровная и безконечно однообразная, 
и по обѣимъ еторонамъ дороги фруктовыя деревья, обыкновенно отдаваемыя 
казною въ аренду.

Пріѣзжаю во Вратиславь, занимаю № 15 въ «Сялезіи», развѳртываю 
записную книгу, гдѣ каждый пріѣзжій должѳнъ записать своѳ дмя и прочее, 
заглядываю въ прѳдъидущую етроку.— «Свиридовъ».— Онъ здѣсь? Въ какомъ 
номерѣ?—  « № 1.9 ».— Дома-ли?—  «Кажетея, дома. Позвольте я узнаю... дома ».—  
Я къ нему и какъ старые знакомцы поцѣловались, заеѣли, заболтались г). У 
каждаго было о чемъ говорить: скоро полгода какъ мы простились другъ еъ 
другомъ въ Бѳрлинѣ. Тепѳрь уже ворочается онъ въ Россію и къ половинѣ 
Августа надѣется быть въ Харьковѣ. Счастливецъ! Съ нимъ ходили мы ку- 
паться, съ нимъ въ Вейсгартенъ ужинать.

На другое утро я пошѳлъ къ профеесору Пуркинѣ 2), къ которому былъ 
рекомендованъ Шафарикомъ и Ганкою. Онъ Чехъ и, какъ Чехъ, одинокъ, 
да и какъ Славянинъ не много имѣетъ знакомыхъ, потому что и Поляки 
тутъ веѳ болѣѳ и болѣе нѣмѳчатся. Лишь только услышалъ отъ меня нѣ- 
сколько словъ по Чешски, какъ обнялъ мѳня по-отцовеки... «Ну, вотъ такой 
гость, какъ ты— дорогой гоеть. Вонъ, вонъ изъ твоей Силезіи,— и ко мнѣ. Видишь

*) Ив. Алекс. Свиридовъ, впосдѣдствіи проф. Харьковекаго университота по ка- 
ѳѳдрѣ судебной медицины и медицинской полиціи. См. о немъ въ письмѣ X IV .

2) Рагкупё, ^ап (1867—1869 г.)—докторъ медицины, проф. физіологіи сначала въ 
Бреславльскоиъ, потоагь въ Лражскомъ университетѣ (съ 1849 г.). Бромѣ сочиненій по своей
спеціальности извѣстенъ произведеніями литературными, именно переводами изъ Шиллера 
и Тасса.
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(ояъ повелъ меня по комнатамъ н привѳдъ въ уютнув отдѣльную комнату)? 
Еели т о л ь е о  нравится, такъ вещи твои немедлѳнно сюда. А будетъ, право, 
хороіяо і  покойно. Мацѣевскій, когда былъ во Вратяславд,. былъ тутъ-же: 
ему было не дурно. Тебѣ тоже не будетъ. Я — тихой етарикъ. Дѣти мои (два 
маленькихъ мальчика) послушны. Будемъ себѣ жить хорошо». И етарикъ (ему 
54 года) опять обняіъ меня. Отказываться было бы тоже что обидѣть.—  
Лришелъ Свиридовъ. Послѣ обѣда мы пошли въ «Силезііо», гдѣ я раеплатился. 
отправивши вещи домой, оттуда въ театръ, а ивъ театра и самъ пошелъ 
д о м о й.— Вчера цѣлый день не выходилъ ивъ дому: быю о чемъ и говорить, 
что и читать. Свиридовъ опять обѣдалъ вмѣстѣ съ нами, а вечеромъ пилъ 
чай. Сегодня въ 6 чаеовъ утра онъ долженъ былъ уѣхать изъ Вратиелави 
въ Варшаву и Петербургъ. Я остаюеь— и самъ не знаіо какъ на долго.— Время 
проходитъ такъ: —  Утромъ въ 6 часовъ Эрнестина (одна изъ двухъ служа- 
нокъ) приноеитъ мнѣ воду на умыванье. Въ половинѣ 7-го Пуркиня прихо- 
дитъ еамъ звать меня кофе пить. До 7-ми пьемъ кофе. Въ 7 Пуркиня идетъ 
въ Университетъ на лекцію, а я въ свою комнату заниматься. Воротившись 
изъ Университета, Пуркиня прямо ко мнѣ; болтаемъ, читаемъ. Потомъ рас- 
ходимся и работаемъ до часу. Въ чгіеъ иду въ кабинетъ его обѣдать. Поелѣ 
•обѣда кофе и болтовня до 4-хъ часовъ. Потомъ опять по угламъ. Вечеромъ, 
какъ придется, а чащо читаемъ что-нибудь вмѣстѣ. Въ 9 закусываемъ остат- 
ками отъ обѣда, еще нѣскол>ко читаемъ и расходимся епать. Доброму ета- 
рику нравится мой домосѣдный образъ жизни, а мнѣ его. Дѣти премилые: 
•сначала кажутся избаюванными, но только сначала. Отецъ умѣлъ въ нихъ 
развить и умъ и нравственное чуветво такъ, что они и умны и благородны 
не по дѣтамъ, и любятъ другъ друга по-ангельски. Въ старшемъ (ему уже 
около 9 лѣтъ) есть уже не мало и Славянскаго чуветва и любви къ хІеш- 
скому языкуг). Меньшой въ этомъ отношеніи емѣшонъ: говоритъ по Нѣмецки, 
5наетъ по Чешеки только одно слово «ано» (да) и увѣряетъ, что этого до- 
вольно.

28 I ю л я. Вторникъ.

Время идетъ прекрасно. Въ воекресенье однако иначе нежели въ будни: 
т  Пуркиня, ни я, ничѣмъ нѳ занимались, а пересматривали новости, кото- 
рыхъ набрадоеь довольно много; а посдѣ обѣда сѣли на лодку всей еѣмьей п 
поѣхали нверхъ по, Одеру въ одинъ изъ садовъ, пили тамъ кофе, гуляли, 
вееелились. Вечеромъ, воротившись домой, пѣли пѣсни.—

Вѣроіітно ЕшаписІ Ригкупо, виоедѣдствщ докторъ (|плэсофш, ботаннкъ, профес- 
■соръ въ Бслѣ.



Ай! Уже тридцатое. Подлинно, время летитъ! Ну много ли я наетран- 
ствоваіъ,— Плзень, Клатовъ, Будейовицы, Яинцъ, Дунай, Бѣна, желѣзная 
дорога до Брна, Брно и южная Моравія, Оломоуцъ и восточная Моравія, 
Опава и Силезія, Вратиелавь —  и тоіько; а между тѣмъ вотъ уже скоро 
два мѣсяца, какъ я въ дорогѣ. Въ Прагѣ уже меня ждутъ, потому что я 
обѣщался воротитьея черезъ два мѣсяца, а между тѣмъ впереди еще остается 
порядочный кусокъ пути. Еусокъ пути— каизек еезѣу— Чехизмъ! Не по- 
русски! Да этого маю, Маменька. Иногда выбѣжитъ изъ памяти самое 
обыкновенное русское слово. Однажды напримѣръ я чуть не биіся ; лбомъ о 
стѣну, что бы вопомнить сюво «жееть». Мучиіся, мучился и не вспомниіъ.

Между тѣмъ надобно же сказать хоть нѣскоіько сювъ о Вратиславй. 
Правда, я мало внаю ее, потому что сижу цѣлый день дома и только вече- 
ромъ выхожу изъ дому гулять вмѣетѣ съ Пуркинею; впрочемъ на нѣекоіько 
строкъ фактовъ наберетея. Вратиелавь стоитъ на Одерѣ въ томъ мѣстѣ, гдѣ 
въ него впадаетъ Олава. Воды много, мѣсто ровное. Церквей чуть-ли не 
боіыпе нежѳіи воды, и все старыя, веіичавыя, съ башнями, почернѣвшія. 
Ееть и мѳжду домами много напоминающихъ о прошедшихъ вѣкахъ: но тѣмъ 
етраннѣе видѣть ихъ тутъ во Вратиеіави, гдѣ, наперекоръ обычаю, уіицы 
довоіьно широки, ровны и перееѣкаютъ одна другую подъ прямыми углами, и 
гдѣ, рядомъ со етариной и скоро постарѣвшей, полуразвалившейея моюдостію 
етоятъ домы, построенные въ современномъ вкуеѣ, бѣленькіе, чиетые, словомъ—  
красивые. Вокругъ нихъ (разумѣетея не веюду) тополи и березы, липы и каш- 
таны, а сами они подернуты кисеею винограда, вьющагоея по етѣнамъ. Вино- 
градъ вьется впрочемъ лучше по етарымъ домамъ и рисуетея на нихъ краеи- 
вѣе; его ярко-темная зелень рисуется по бурымъ закоптѣлымъ стѣнамъ чудно 
и роскошно, вплетается въ рѣшетки оконъ, бѣжитъ къ кровлѣ, увиваетея во- 
кругъ шпицовъ... Вокругъ Вратислави на мѣетѣ прежнихъ укрѣпленій, раз- 
рушенныхъ Наполеономъ, идутъ аллеи для прогулокъ; подъ ними вода; за 
нею предмѣстія. Жаль что мѣсто ровное: любоваться Вратиславью нѣ отъ куда—  
все кусочки да кусочки. Трѳтьяго дни мы обошли съ Пуркиіею кругомъ всего 
города по аллеямъ. Вчера ходили въ ботаническій еадъ: не великъ, но богатъ 
и прекрасенъ.

Приготовляюсь къ путешествію по землѣ Горныхъ и Дольнихъ Виндовъ, 
и надѣюсь изъ Вратислави едѣлать нѣеколько путешествій пѣшкомъ по Силе- 
зіи Прусекой между Поляковъ. Доіго ли пробуду во Вратислави— не знаю. 
А вы, Маменька, пишите по прежнему въ Прагу.



Пуркиня приказываетъ Вамъ кданяться. Я сижу на софѣ, онъ противъ 
меня на креслѣ, и читаетъ. Боіьшею частію сидитъ у мѳня. Прекрасный 
старикъ.

Цѣіую Вашу ручку. Поклонъ и почтеніѳ всѣмъ.

Какъ бы хорошо быю, Маменька, есіи бы Вы написаіи Пуркинѣ 
письмо и поблагодарили бы въ немъ за пріемъ меня. Пришлите ко мнѣ, а 
я перешлю.

31 Іюія. Вчера вечеромъ ходиіи мы гуіять въ Маргаритен-ау, здѣшній 
Пратеръ; и ворочаясь видѣіъ преіестное зрѣіище: партія гуіякъ ѣздила за 
городъ по Одеру и ворочалась, освѣтивъ пав. лодку разноцвѣтными огнями, 
а изъ другой пуская фейерверки. Народу зѣвающаго быіи десятки тысячь, 
а на водѣ множество лодокъ, и всѳ это при свѣтѣ искуств. огней составляло 
чудную картину \)

Для Амвросія 2).
Мораво-Сиіезскія пѣсни.

1.
дорожку *). ;

0 §  тг]‘ш § а  се зііск и , ^ ш !  .

Коіе п] гиге кѵгёгіі, коіе щ Ііру гозШ  
Ѵ^т, тѵ]т.

Ро ді сЬосІйІа т а  тііа-Іа ,
КЛуг т п е  косЬаІа, М у г  т і і о ѵ а і а  

М а т й а -Іа .
К а  ъ) го ш а г^ а п к у  за ігііа

РІзпібкп зр іѵ а ^ е , рго т п е  (іп та§е  
М а т ііа -іа .

К о гт а г^а п к у  \ѵугозі1і-1і 
да да
Е п е  2алѵа<і1і? епе ораШі

ОрасіШ
К о гт а г^ а п к у  орайіі

лелѣялъ
Ксіо Ъийе зайгіб, т і і о т а ё  сЬотѵаб?

Ора(Ш!
іѵ^т § а  сезіійки •идт, т ^ т !

Коіе пі ѣгпейку гоьѣй, коіе п] Ъа<і§аку кѵёШ .
В^(іа т а !

х) Приписка на полѣ.
*■) А. X  Метлинскаго.
■) Напечатанныя надъ нѣкоторыми словами переводы принадлежать Ж. 0 .  С-кому; 

они надписаны въ подлинникѣ пиеьма карандашемъ.



ѴѴу(І2 §евсе §еб.пй, ша ші ,1а
Ка тпе роЬМпі, а тпе розіисііе  ̂

Ма тііа-іа!
Оиг пе зіузі ша тііа-іа,

утѣпшть
ЬгоЪебки Іегі! Ш о тпе ибезі!

В^а та !
ЧУо&асі §ес!й, па шпё тсоіа^й

Заѵіібки <1атга#й, тпё росеіза^й,
То §е Іоз ши§! 

Ѵ7о§акет Ъийи §а, Ъийи
Ка тсо§пи ри̂ сіи, тѵе тго^пё итги!

То §е Іоз ти§
0§  т^т да сезйски, тфа, т^т!

Ро п] ѵо§асу §е(1и, То^агіза \ѵе2й 
Мпе, тпе! *).

2.

Йіугі копё ѵе йтѵоге—
ЕИ ОДИНЪ

Йайеп з піта пе оге.
Оге 8 піта вуп&йек,

гвоздика 
Сетеп^ ^ак геЪісек.
Оедле з піта (1о гоіё 
Яаого^аё кикоіе.
Буг кикоіё іоогаі,
]\а ртсй тііп г.-ічѵоЫ:
«Росіг, т а  тп & , роскея: т п е ,  

Р о ^ т  сі со §е  т п ё .

х) Ой знаю я лорожку, знаю, знаю!
Около нея цвѣли розы и росли лвпы.

Знаіо, энаю.
По ней ходила моя милая,
Когда меня любила, когла миловала—  

Моя милая 
На ней сажала она роэмарины,
Распѣвая пѣени, про меня думая

Моя милая
Ровмарины выроели 
Да^завяли, да осыпалжсь

Оеыпалиеь!
Осыпались ровмарины...
Кто жь будетъ ихъ сажать, лелѣять?...

Осыпались!
Ой, внакГя дорожку, знаю, знаю!
Около нея ростетъ репейникъ, около ноя 

цвѣтеть будякъ. 
Горе мое

Выдь еще разокъ, моя милая,
Погляди на меня, меня поелушай,

Моя милая!
Не слышитъ болъше моя милая,
Іеж и тъ она въ гробу!Кто-жьменяутѣшитъ 

Бѣда мнѣ!
Ѣдутъ солдаты, меня зовутъ;
Саблю даютъ мнѣ, меня утѣшаютъ 

Вотъ моя судьба!
Стану солдатомъ 
Пойду на войну, на войнѣ умру 

Вотъ моя судьба 
Ой знаю я дорожку знаю, энаю 
По ней солдаты ѣдуть, везутъ товарпща— 

Меня, меняі



В о іі гппё ш а Ь Ь ш с к а ,

РоЪіІа шпѳ т а б іб к а ;
Р о ѣііа  т п е  рго ІеЪе,

В у  пё ші1о"ѵѵа1 ѣеЪе».
<ШесЪс се рго т п е  Ъі§е.

Т у  ш огез ки  § іп ё» .
«Оа к и  §іпё пе ридсіи,

Кай2е§ зе (Іа т  па лѵо§пи».
«Л а \ѵодпи зе пё (1а\ѵе&,
Тгийг годгіййш  пё сігеіад.
«К а  ѵ о§п и  зе' гасізе^ Иітп,
Тгиб .2 го ііг ісй т  п й ё іа т .

Ксіуг §а  Ъисіи ѵ о § а к е т ,  
красивымъ 

Вийи 8\ѵагпут § о п а к е т , 
одвжду 

Воз1;апи Заѣу геіеп у, 
выпуски 

А ѵ у іо гк у  сег\ѵепу,
\Ѵу1огку Зепѵепу...

То рго ше роіёзепі.
А  ко п іск а  тѵгапёЪо,

^ѴузкосИт §а  па пёЪо.
ІТа к о п іск а  тѵуЛ соёіт

завѣю или какъ иначѳ?
В ё і у т  з а ік е т  г а ію ^ т  

вѣя;ливо 
Рёкп е зе й , т а  т і і а ,

прощусъ, сважу айіои 
Р о гй б іт , р о гй с іт  4).

Р о ги < 5 т  зе рёкпё.
Т ѵ и §  8 г . 2).

*) Четыре коня во дворѣ—
Никто на нихъ не пашетъ.
Одннъ на. нихъ паиіетъ молодчикъ, 
Руияный, какъ гвоздика. 
ѣдетъ онъ съ немв на пашню 
Запахивать куколь.
Еогда куколь допахалъ,
Крикнулъ евоей милой:
«Пойди, милая, подожди меня 
Разскажу тебѣ, что со мной случилоеь. 
Болитъ моя головушка,
Побила меня матушка,
Побила меня изъ за тебя,
Чтобъ не ухаживалъ я за тобой».
«ЬІо хочешь, чтобъ изъ эа мсня тебя били 
Такъ ступай къ другой».
«Я не пойдукъ другой,

2) Досвиданья. Твой Ср.

Лучше пойду на войну».
«Ты на войну не ходи,
Не огорчай родителей»
«Лучше я пойду на войну 
Огорчу отца и мать.
Когда стану солдатомъ,
Буду я статнымъ молодцомъ; 
Будетъ у меня зеленая куртка 
Съ красными отворотами; 
Красные отвороты—
Вотъ что меня утѣшитъ.
Будетъ у меня конь вороной— 
ВІзкочу на него,
Вскочу я на коня 
Махну бѣлымъ платкомъ 
Вѣжливо прощусь съ тобой, 
ІІрощуеь съ тобой, моя милая».
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№ 22. В ра т и с і а в ь .  6 Августа 1840.

6-е Авгуета! Охъ и ахъ и ухъ! 6-е Августа! За 6-мъ и 7-е, а тамъ и 
досіѣднее, а тамъ и Сентябрь — и годъ, какъ я выѣхалъ изъ Харькова. 
Вздумалъ быю однажды ловить время за хвостъ и дотомъ заставлять стоять 
тамъ, гдѣ я стою; а какъ одумаіся, такъ напрасно хотѣіъ: время всегда въ 
рукахъ, только не совладѣешь съ нимъ,— обманываетъ, отуманиваетъ, не дви- 
жется и быстро летитъ, не даетъ и замѣтить, какъ лоставитъ вверхъ ногами. 
Вотъ уже и двѣ недѣли какъ я во Вратислави, и скоро два мѣсяца, какъ я 
выѣхалъ изъ Праги; • гулять не гуляю, то и дѣло пишу да читаю, иногда 
недосыпаю,— времени ушло много— а въ итогѣ пріобрѣтеній мало, и въ бу- 
дущемъ работы, работы, а что всего ‘хуже— времени ушло много.

Что-же до моихъ работъ, такъ вотъ онѣ каковы: переписалъ одну ста- 
рую и рѣдкую грамматику Доіьно-Лужицкаго нарѣчія, переписываю собраніе 
Дольно-Лужйцкихъ пѣсенъ, обозрѣваю замѣчательног.ті Библіотеки и Музеума 
древностей, по вечерамъ хожу на. берегъ Одры болтать со сплавщмами лѣса 
изъ Ратибора по Слезски и т. п.

Гуляіъ очень немного, и то вмѣстѣ съ Пуркиней. Перваго Августа—  
что - іи— ходиіи смотрѣть на красивый фейерверкъ; въ Воскресенье ходиіи въ 
Освицъ и Попювицъ (деревни біизь Вратислави), гдѣ я нашелъ остатки двухъ 
старыхъ городищь. Два раза ходили сіушать Люцерову, о которой уже пи- 
салъ изъ Брна; опять видѣлъ ее въ Еііеіге (Гатоге и въ Свадьбѣ Фигаро: 
голосъ очень мягкой, нѣжный, пріемъ же ее здѣшнею публикою быіъ ещѳ 
нѣжнѣе,— ее осыпаіи цвѣтами. Вчера ходили смотрѣть Лира, котораго игралъ 
Вѣнской актеръ Аншюцъ, знаменитый въ цѣюй Германіи трагикъ. Правда, 
что не іегко понять актера; впрочемъ думаю, что нашъ Каратыгинъ выше 
сравненія съ Аншюцомъ, По городу ходиіъ маю: забіудиться нѳ заблужусь, 
іучшія строенія и улицы знаю; но тутъ и вее.

Сегодня въ 10 часовъ ѣду въ Ополье (Оппельнъ) на Юго-Востокъ отъ 
Вратислави, на Одерѣ, къ Слезакамъ; а теперь (7-го половина) иду завтра- 
кать. Пуркивя уже ждетъ.

Ополье, 6-е Августа. 9-ть вечера.

Вотъ я'и въ Опольи: IV I *  миль отъ Вратислави; въ 10 выѣхалъ, 
въ 1 1І2 пріѣхалъ. Регвопепрозі идетъ каждый день, и между тѣмъ я полу- 
чилъ 19-й №омеръ. Въ главномъ экипажѣ только 8 мѣстъ; слѣдовательно 
всѣ другіе помѣщены были въ бейвагенахъ, перемѣняющихея на каждой стад-



ціи. Это впрочѳмъ бшо для меня хорошо: почти на каждой станціа новые 
сосѣді, новый разговоръ. Для занимательности я принималъ да себя то ролю 
Чѳха, то ролю Лапландца, то ролю Француза, и подъ разными формами раз- 
спрашивалъ о Слезакахъ, объ ихъ отношеніяхъ къ Нѣмцамъ, а иногда и 
о Росеіи, которая тутъ веюду какъ брѳвно въ глазу, такъ что и помаса 
разговора не пройдетъ бѳзъ воеиоминаній, безъ толковъ, безъ споровъ о ней. 
Вѳлемудрая политика Нѣмецкихъ глубокомыоленниковъ уже рѣшила, что Фран- 
ція получитъ Египетъ, Ангіія— Сирію, а Россія— Еонстантинопоіь,— и занялась 
ужѳ рѣшеніемъ вопроса, что послѣдуѳтъ за онымъ вышепомянутымъ дѣле- 
ніемъ Турціи. Удивительныѳ, или, просто, удивительно-глупые люди эти 
Нѣмцы. Не безъ добрыхъ, нѳ безъ учѳныхъ людей между ними; но что пу- 
пость просвѣчиваетъ всюду, это и еіѣпой увидитъ. Я говорю о Нѣмѳцкихъ 
Нѣмцахъ.

Тѳперь сижу и пишу; а за минуту проводиіъ отъ себя — двухъ дѣву- 
шекъ: одна— штубен-мэдхенъ=горничная, поившая меня чаемъ и славшая по- 
стеіь —  Нѣмка еъ кисюватой харёнкой, другая кёіьнерка, господетвуюіцая 
внизу при етоіѣ и въ буфетѣ— Доіячка и премилѳнькая— въ родѣ Саши Ро- 
бушевой, тоіько еъ карими глазами. Я изволилъ съ ними болтать и смѣшить 
пхъ своимъ неумѣньемъ говорить ни по Нѣмецки, ни по Польеки. Ооѣща- 
іись придти опять. Поіька клялась душою, что придетъ и будетъ пѣть 
пѣени. Едва-ли впрочемъ я буду ждать ихъ: мвѣ очень хочется спать.—

Ополье. 7-е Авг. Пятнізца.

День злогчаотный, настоящая пятница Чеіпская ( =  Русскій нонедѣль- 
никъ). Ходилъ столько, что ноги устііли, ходилъ и утромъ, п посдѣ обѣда, 
и вечеромъ, и на Сѣверъ, и на Востокъ, и на Юі'ъ, и на Западъ, и по 
«дрогѣ», и по «ходнику»; а ді мой приносъ очень мало. Причиною отчасти 
я самъ: и я худо понимаю, и меня худо понимаютъ, -  меня потому что мѣ- 
шаю Чсшскій съ Польскимъ, а я потому что Слезаки безбожно скоро гово- 
рятъ, такъ екоро, что случалоеь изъ цѣлой рѣчи не понять, т. е. не раз- 
слышать ни полусловечка. Другая причина моихъ неудачь— работы поіевыя: 
веѳ жнетъ и сгребаетъ, не до болтанья съ такимъ даребакомъ, какъ я. По- 
палъ было нищаго, такъ— шепелявой, беззубой, и ничего не знаетъ; далъ 
ѳму грешель (Ѵіво талера) да и пошеіъ прочь. Иду даіѣе,— сидятъ дѣвки 
подъ липой, —  я къ нимъ; заговориіъ, сѣлъ, сталъ закуривать трубку, —  а 
они отъ меня; я упрашиваю ихъ остаться, а они бѣжать. Плюнулъ, да и 
далѣѳ. Иду далѣѳ... ну вотъ, думаю, наконѳцъ! Сидитъ мужикъ и пьетъ 
водку, и пьѳтъ, и разговариваетъ самъ съ собою, выдѣлывая какіе-то гіѳрог-



лифы и руками и глазами. Къ нему:— «Помгай пбнъ бугъ!»— Га-га, нбне! 
Джіенкуіемъ! —и вдругъ еъ водкой ко мнѣ, упрашиваетъ и Іезусомъ, и мат- 
кой Марэей и всѣми швентыми, что бы я пилъ. Отказывался, отказывался; 
наконедъ попробовалъ эту Нѣмецкую, гадкую, вонючую, картофельную водку,— 
чуть тутъ же не освободиіся отъ бремени. До сихъ поръ еще гоювой кручу. 
Веіикодушіе мое однако не помогіо мнѣ. Сіезакъ увидѣлъ, что я пью и при- 
сталъ, что бы я пилъ какъ надлежитъ. Человѣкъ, думаю себѣ, веселой. Іишь- 
бы опустѣіа бутыіка, а тамъ и хорошо пойдетъ; а чтобы опустѣла безъ 
моего пособія, надобно подняться на хитрости. Ага! Вотъ камень; объ него 
эту канальскую бутылку, такъ и дѣлу конецъ. Взялъ, притворился пьющимъ,—  
и потомъ, какъ будто въ восторгѣ съ размаха руку въ сторону отъ себя—  
и хлопъ. Разумѣется, я долженъ былъ изумиться такой ожиданной нечаян- 
ности и приговорить: «Влэ, же ^охъ ни вшедко допилъ»: Что-же!— «Тожъ 
то злэ, пОне: шкода фляжки; алэ гдо рОдъ піе горжауку, про тего мбмъ 
еще» *)— и вслѣдъ за тѣмъ вытащилъ изъ кармана еще одну фляжку, такую же 
только полную. Не бѣдовщина ли? Оставалось заплатить за бутылку— и да- 
лѣе.— Словомъ, всѣ мои покушѳнія о чемъ-нибудь распросить, подслушать 
какую нибудь поеловицу иіи новое сюво, записать пѣсню— остаіись какъ 
раки на днѣ— у сѣти быіи, въ сѣть нѳ попали. Уже вечеромъ только, за- 
шедши къ какому то портному въ какой-то деревенькѣ, записаіъ кое-что.
Было бы и болѣе, да портной шелъ въ другую дѳрѳвеньку на пиръ, и я 
должѳнъ былъ удовольствоваться тѣмъ, что проводилъ его до той деревни. 
Хотѣлъ быю вмѣстѣ съ портнымъ на пиръ; да вспомнилъ о водкѣ— и до- 
мой. Былъ 9-й часъ; усталые крестьяне ложились спатьі

Вотъ и дома— и скучно. Хоть бы съ кёльнеркой поговорить; такъ у 
нея дѣла много, развѣ позжѳ придетъ. А вчера, бестія, не приходила, за- 
ставивши мѳня не гаеить свѣчь до 11 часовъ. Сегодня утромъ пришла и 
извинялась: работы было по уши. Кстати, по случаю хорошенькой кёльнерки: 
и въ Опольи и кругомъ народъ очень красивъ— особенно женщины. Прекрас- 
ныя, правильныя, нѣжныя и полныя огня лица, и станъ стройный, какъ у $ 
Ганачекъ 2). Дѣти настоящіе ангельчики. Былъ-бы я живописецъ, такъ напи- 
саіъ бы одну видѣнную мною дѣвочку: поднявши рубашонку, хіюпощется 
югами въ іужѣ и уіыбается, а каріе глазки изъ подъ разбросанныхъ бѣ- 
лыхъ волосъ такъ и сверкаютъ; въ двухъ шагахъ свинья спитъ въ грязи, а 
за нею мальчишка, лежа на травѣ, перебираетъ щѳтины ея хвоста Силезская 
аркадія!—

*) Экое горе: не допжлъ всего —Что'за горе, поне: ®аль бутылка; а кто любитъ выпить 
во;ши, про того есть у меня ж  еще.

2) 0  нихъ въ томъ письмѣ, которве пропадо; Ганаки—одно изъ племенъ Мораве®шя>.



Наконецъ я утѣшенъ: кёльнерка приходила съ другою дѣвушкой, прач- 
кой,— и я записалъ 8 пѣсень. Двѣ тъ нихъ прелесть. И я— влюбился—  
только ни въ кёльнерку, ни въ прачку, а— въ Силезское нарѣчіе. Еогда 
имъ говоритъ такой голосъ, какъ прачкинъ, такъ это— музыка.—

Посылаю пѣсеньку, сочиненную Ганкою, имъ и писанную: содержаніе ея 
таково, что лучше всего не ворочаться съ нею въ Австріш. Сберегите ее? 
Жаменька!

X X X I V .

№ 2В. Одолье, 10-е Авг.

Два дни не былъ въ Опольи и вчера къ вечеру воротился опять сюда. 
Завтра буду во Вратислави и отправлю это письмо съ письмомъ къ брату; 
а потому и напишу немного.

Сначала о ноѣздкѣ изъ Одолья: изъ Ополъя въ Краппицъ въ ди- 
лижанеѣ; оттуда въ Стрѣленъ пѣшкомъ верстъ 20, если не болѣе, съ про- 
водникомъ за 5 сереб. грошей = 5 5  коп. асс.; изъ Стрелена съ фурма- 
номъ въ Одолье. И утѣшенъ, вѳселъ, доволенъ еамъ еобою, даже не сер- 
жусь на того почтоваго приказнаго, который... впрочемъ объ этомъ послѣ. 
Кромѣ листка, на которомъ нишу, вся бумага иеписана: тутъ и пѣсни, и 
пословицы, и сказки, и загадки, и описанія костюмовъ, и.обычаи. Крапдицъ 
дрѳглудый городишка, въ которомъ говорятъ полу-Нѣмецкимъ языкомъ; но 
всетаки не по Слезки. Вмѣсто того чтобы идти въ гоетинницу, я обѣгалъ 
городъ, и между тѣмъ спрашивалъ проводника до Стрелена. «Да тутъ до- 
роги нѣтъ; заплатите дорого».— Проводника-фусгенгера— понимаете?— «Гаа»! 
И Нѣмецъ развѣсилъ уши и разставилъ ноеъ. «Да какого вамъ»?— Да про- 
стого мужика.— «До Стрелена?» отозвался какой то мужикъ. «Яизъ Стрелена 
пойдемъ-тѳ со мною».— Ты Слезакъ?— «А то-жъ»!— Ну, такъ идемъ. Ноче- 
вать въ дорогѣ, гдѣ хочешь? «У зятя».— И пошли. Дорогою, пока стемнѣло, 
я то и дѣло садился и записывалъ, что мнѣ Слезакъ говорилъ. Въ девять 
пришли къ зятю. Избушка на курьихъ лапкахъ, передомъ на дворъ, комор- 
кой на улицу, маленькая. <Я расположилея спать на соломѣ, на дворѣ, подлѣ 
коровы. Впрочѳмъ прежде нежели расдоложился, поужиналъ молока и хлѣба 
съ солью, за что зять ни крейцера не захотѣлъ взять, а очень радъ былъ, 
что принимаѳтъ дорогого гоетя— ,Дехай (я игралъ ролю Чеха) и видно, учо- 
наго, «Пишятѳ, пишитѳ, пбнѳ, да нѳ забудьтѳ напиеать, что молиться велятъ



а читать не учатъ. Даіи намъ какого-то „затраценего Нймца44 учитеіемъ: 
мы его не равумѣемъ, а онъ насъ. Вотъ мой еынишка и твердитъ Фатеръ 
унзѳръ вмѣсто Ойче нашъ. Ну что это за моіенье. Этакъ больше еогрѣшишь, 
Ну что это Фатѳръ унзеръ?» До одиннадцати мы пробоітаіи. Юзефа, жена 
зятя, легла спать, оетавивши намъ огарокъ пюшки, и подъ сіабый свѣтъ 
ея я записалъ прѳкрасную думку о семиіѣтней войнѣ и многое другое. По- 
томъ— въ сосѣди къ коровѣ. Выспался славно, ветаіъ рано. Стаканъ воды, 
стаканъ моюка— сіивокъ, кусокъ хлѣба— и въ путь. Черезъ три часа былъ 
въ Стреленѣ. Тутъ тоже нечего было дѣіать. Проводникъ отыскалъ мнѣ по- 
возку съ кучеромъ Сіезакомъ, который тоже дорогою пересказалъ мнѣ кое-что, 
особенно, когда останавливались кормить лошадей, и когда въ гоетиннпцѣ онъ 
нашелъ еебѣ еопѳрниковъ. Разболта-лея, распѣлея такъ, что про лошадей 
забылъ.

Теперь о почтовомъ приказномъ. Мнѣ хотѣлось ѣхать въ Гуттентагъ, 
и я взялъ билетъ, гдѣ ясно стоитъ, что почта отходитъ въ 9 гЫ вечера. 
Прихожу въ 9Ѵ4, прямо въ Разза&іег-ВкіЬе, жду. Вьетъ половина. Жду. 
Потомъ выхожу, спрашиваю; отвѣчаютъ: Регвопепрозі давно ушла».— Да я 
трубы не слышалъ; мнѣ никто не приходилъ сказать, что бы я садился. — 
«Да мы этого нѳ знаемъ».— Дѣло въ томъ, что кондуктору нѳ хотѣлоеь 
ѣхать, и онъ отправилъ экипажъ съ одними письмами и посылками и съ ку~ 
чѳромъ— не въ */2 десятаго, а въ 9. А моихъ три рубли пропало. И къ 
тому же еще дѳнь въ Опольи.

Впрочемъ веѳ къ лучшему. Сегодня цѣлый день сидѣлъ въ комнатѣ, 
перепиеывалъ на чисто дорожныя замѣтки, напиеалъ письмо Пассеку, кото- 
рому ѳще нѳ писалъ изъ за а границы,— и не замѣтилъ какъ день прошолъ. 
Въ Гуттентагъ ужъ не поѣду; а прямо во Вратиславь. Довоіьно пошлялея 
по Силезіи. Что бы узнать подробно, надобно остаться хоть на мѣсяцъ и 
болѣе; а этого не могу. Лучше далѣе.

Цѣлую вашу ручку, милая Маменька!— Ва, кёльнерка съ пѣснію...

Еакія прекраеныя пѣени знаѳтъ эта кёльнерка: нѳ даромъ плачу по 
11 коп. за номеръ. Очень спасибо ей.

Тѳмнѣетъ. Скоро 8. Въ 10 ѣду,— и цѣлую ночь въ дорогѣ, а въ
8 утра у Пуркини.

Прощайте, Маменька. Еланяйтееь всѣмъ, кто помнитъ етранствующаго 
старика Вашего. ^



X X X V .

$ 2 4 .  Дѳгницы (Іжгницъ). 1840,  23-е Авг.

Наконецъ я простился съ Вратиславыа— и прощался будто съ родиною. 
Незабвенный Пуркиня провожалъ мѳня до почты, Маркусъ (у котораго я бралъ 
уроки въ Доіьно-Іужицкомъ нарѣчіи) то-жѳ; Макеріѳ и Шпакеріе такжѳ нѳ 
захотѣіи остаться дома, одинъ понееъ портфейіь, другой трубку и табакъ, обарука 
въ руку ео мною,— и Шпакеріе дажѳ шіяпу евою забыіъ надѣть на гоюву. Ни 
откуда, тутъ за границѳй, я нѳ выѣзжаіъ съ такимъ горестнымъ чувствомъ и 
не былъ провожаѳмъ съ такимъ сердечнымъ участіѳмъ. Не могу до сихъ поръ 
разогнать своей груети: вотъ ужь вечеръ, а мы со старикомъ нѳ ходили гу- 
іять, и дѣти нейдутъ пожѳіать мнѣ «дббро  ̂ ноцъ»,— и я енова одинокій 
странникъ!

Путь мой въ Згорѣлецъ (Гёрлицъ), и я бы нѳ остановилея въ Дегницахъ, 
еели бы не уеіышалъ, что въ одной изъ здѣшнихъ цѳрквей ѳеть Сіавянекія 
рукописи. Надобно посмотрѣть, чтб это за вещи; а между тѣмъ познакомлюсь 
и съ городомъ.

Между тѣмъ— подъѣзжая къ какому нибудь городу (въ Германіи почти 
веюду такъ) прежде веего видишь кладбище: такъ и приближаясь къ какой 
нибудь Славянской зѳмлѣ нѳ минуешь гробовъ Славянекой народности... и 
разумѣѳтся на землѣ боіѣе могиіъ нѳжеіи живыхъ іюдей. Тутъ то-же: ещѳ я 
мѳжду Нѣмцами, еще Лужичане-Венды далеко,— а уже все напоминаетъ Сла- 
вянщину — и физіогноміи, и одѳжды жѳнщинъ, и архитектура домиковъ, и 
самыѳ плетни, и самыя вербы и липы, идущія за Сіавянами веюду. Гляжу 
на эту страну какъ на поле: жітва уже снята, оетаются сухіе корѳшки, а 
бурьянъ выіѣзъ всюду. Была-ли сжатая жатва зрѣла? уже-ли бѳзъ паханья 
не выростѳтъ новая?— кто знаетъ!

Чѣмъ біиже къ Легницамъ, тѣмъ природа разнообразнѣе, весеіѣе: лѣсу 
большѳ, есть ужѳ и горки, и низмѳнныя мѣста, и виды.

24-е.

Легницы лежатъ при втѳчѳніи Черной воды въ Еачу (Кацбахъ). Мѣето 
довольно низко, по крайней мѣрѣ не скучноѳ. До 7-и-лѣтней войны тутъ 
была крѣпость, теперь- осталось тоіько нѣскоіько башень, а на мѣстахъ преж- 
нихъ стѣнъ тянутся аллеи для гулянья. Въ серединѣ города площадь, и 
по срѳдинѣ пющади домъ ратуши съ разными приватными дристройками, какъ 
и во Вратислави, какъ и во многихъ другихъ городахъ. Улицы, расходящіяся 
въ разныя стороны кривыми углами, поворачиваютъ то вправо, то віѣво, то



расширяютея, то съуживаютея, то еходятся еъ  одному трехугодьному между- 
улку, то, раскланявшись одна другой, поворачаваютъ каждая въ свою сторону. 
Церквей три, но всѣ хороши, а Фрауенкирхѳ, разбитая въ 1822 году мол- 
ніѳй и вновь отстроенная, очень хороша. Видъ съ колокольнн на окрестностп: 
оеобенно къ Исполиновымъ горамъ, прекрасный. На поляхъ Лпгнпцкпхъ было 
4 битвы, и самая знаменитая изъ нихъ— еъ Татарами; до сюда доходпли они, 
были разбиты, и поворотили назадъ. Легницы сдали лучше нежелп сбдизп, 
домы большею частію грязны, малы. нѳкраеивой формы: ееть посдовица, что 
мертвымъ въ Легницахъ лучше, нежѳли живымъ (1>іе Тосііеп ІеЪѳп іп Ъіе^пііи 
Ъезвег аіз (ііе Ъеѣепсіі^еп). Еладбища въ самомъ дѣлѣ милы: хорошенькіе 
памятники, окруженныѳ цвѣтами и деревьями, разставлены рядами, а между 
ними тянутся дорожки, усыпанныя пескомъ, обгаитыя лентамп резеды. Лѳгницы 
славятся своими огородами (Кгаиіегеіеп): вокругъ города н въ предмѣстьяхъ 
ихъ множѳство. Жителей въ Легницахъ 12.000,  и между тѣмъ я весь городъ 
и въ серединѣ п вокругъ обходилъ не болѣе какъ 3Д часа.

25-е Авгуета. К п н а с т ъ.

По срѳдинѣ террасы надъ крутымъ утееомъ, стоящимъ на горѣ, возвы- 
шающейся надъ моремъ на 1600 футовъ, т. ѳ. почти 230 саженъ, разставлены 
столы и лавки, какъ веюду въ лѣтнихъ кофейныхъ домахъ, а за ними кто 
читаетъ, кто пьотъ кофѳ или пиво, кто іюбуется видами. Я пишу, и тоже 
пыо кофе, и курю трубку, и любуюсь видами. Маменька! да пожаіуйте сюда! 
Разеказать, право, но умѣю, а очень, очень хорошо. Направо, еквозь пихты и 
развалины замка, подъ стѣнами котораго я еижу, видны Испоіиновы горы, 
лѣвѣе и далѣе кругомъ обширная равнина, покрытая горами, рощами, лѣсами, 
деревнями.... вонъ и Гернсдорфъ, изъ котораго я поднялся на Кинастъ, вонъ 
и Вармбрунъ, откуда я пришелъ въ Гѳрнсдорфъ, вонъ и Гиршбергъ, откуда 
я пришеіъ въ Вармбрунъ, вонъ чуть видна и дорога, по которой я ѣхаіъ 
въ Гиршбергъ изъ Легницъ. Испоіиновы горы, хоть и близко, но уже по- 
крываются фіоіѳтовою тѣныо, и соінце спускается къ нимъ, освѣщая дорожку, 
по которой я пойду въ горы. Проводникъ стоитъ сзади меня и ждетъ. Гдѣ 
ночевать буду, не знаю; а гдѣ буду ночевать, тамъ и раскажу боіѣѳ. Тепѳрь 
буду іюбоватьея: окрестность горитъ, освѣщѳнная посіѣдними іучами солнца, 
и паза горятъ радостью, глядя на дивную картину. Кинастъ гора и замокъ. 
Вамокъ поетроѳнъ въ X III  стоіѣтіи, разбитъ быіъ моініѳй въ 1675 году и 
съ тѣхъ поръ остается развадиною. А вотъ пафъ..- и эхо Иеполиновыхъ горъ 
повторило выстрѣлъ сѳмь разъ.



Маріенталь .

Маленькая комнатка, заваленная разнымъ хламомъ; по срединѣ столикъ, 
на столикѣ стаканъ со сливками, черный картофель и масло, пять букетовъ 
цвѣтовъ, подаренныхъ мнѣ дѣвотеами, у которыхъ я купилъ малины и грушъ 
на зильбергрошъ, когда взбиралея на Кинастъ, далѣе тоненькій огарочекъ, 
ближе портфейль и моя рука; подлѣ столика кровать только что внесенная и 
на которой я надѣюсь славно заенуть послѣ 2-хъ часовой ходьбы между горъ; 
вотъ гдѣ я. Съ одной стороны подъ бокомъ болыпая комната, гдѣ при свѣтѣ 
лучины десятка полтора мужиковъ пыотъ пиво и водку, а въ угіу съ огар- 
комъ, подобнымъ моему, ужинаютъ путѳшественники, подобные мнѣ; съ другой ето- 
роны въ ма-ленькой комнаткѣ куча путешествующихъ дамъ, болтовня и хохотня; 
подо мною музыка и танцы, потому что сюда зашли Тирольскіѳ музыканты, 
и поеѳлянки хотятъ поплясать. Моя комнатка нѳ остается пуетою: то старикъ 
хозяинъ придѳтъ искать чего набудь, то старуха хозяйка, то служанка, то 
всѣ вмѣетѣ. А между тѣмъ огарокъ догораетъ; придется объясненія отюжить 
до завтра. Добрая ночь.

26-е Авг. Еще въ Мар іента іѣ .

Шестаго поювина. Я всталъ, выспавшись прекрасно. Свечера меня убаю- 
кали говоръ, музыка и тупотня танцующихъ; а проснувшиеь ночыо, я елы- 
шаіъ Тироіьекія пѣсни и подъ ихъ оригинальныя меюдіи заенулъ опять.

Скажу же нѣскоіько еловъ о моемъ теперешнемъ путѳшеетвіи. И во 
Вратислави, и въ Легницахъ я то и дѣю слышаіъ о путешествіи и путе- 
шественникахъ по Сиіѳзскимъ горамъ: Король Саксонскій прошеіъ черезъ нихъ 
недавно въ роіи ботаника; наша Импѳратрица съ Оіьгой Никоіаевной, Лѳйхтен- 
бѳржскими и вся Пруеекая короіевекая фамиіія также тамъ; ждутъ и Им- 
ператора; и на водахъ Вармбрунскихъ гостей много, и отовсюду сходятся пу- 
тешествѳнники поіюбоватьея Испоіиновыми горами. Какъ нѳ пожѳртвовать па- 
рой днѳй, чтобы видѣть ихъ, когда я такъ близко. Оетавивши въ Легницахъ 
у одного изъ знакомыхъ мой багажъ, вчѳра въ два чаеа утра я еѣіъ въ 
дилижансъ и къ 10 чаеамъ быіъ ужѳ въ Гиршбергѣ. Отеюда до Вармбруна, 
съ небоіьшимъ чаеъ ходьбы, а ееіи бы ждать, то бы надобно быю ждать 
до 2 часовъ нопоіудни и пропадать со скуки: я пошеіъ пѣшкомъ, и 
въ чѳтвѳрть 12-го былъ въ Вармбрунѣ. Часть общества была въ концертѣ, 
другая гуляіа. И я етаіъ гуіять. Дентръ Вармбруна есть пющадка передъ



гостинницей Чернаго Орда: у Чернаго Орла останавлпваіотся лѵчшіе гости. у 
него же собираются обѣдать, а противъ него аллея вѳдущая къ театру и такъ 
называѳмой галлѳрѳѣ, и по бокамъ аллеи лавочки съ разными товарами, на- 
чиная отъ грошѳваго куска мыла до Турецкой шалп. Я гулялъ до часу, до 
звонка, скликающаго у Чернаго Орла къ обѣду; потомъ обѣдалъ. Гулянья и 
обѣда быю достаточно, чтобы узнать хоть сколько нпбудь Вармбрунское об- 
щество и городъ. Домики малы, но уютны и большею частыо убранывнутри 
и снаружи очѳнь мило. Гости, пріѣхавшіе на воды, составляютъ большую часть 
населенія, и живутъ тѣено, зшрочемъ болѣе на открытомъ воздухѣ: вотъ напр. 
домикъ въ 2 окошечка, окруженъ цвѣтникомъ, подъ окнами стулья и ето- 
ликъ, вокругъ него цѣлая еѣмья, кто работаетъ, кто читаетъ газеты или 
книжку, дѣти играютъ подъ деревьями. Одѣты веѣ щеголевато. Болѣе всего 
слышенъ Нѣмецкій языкъ; нерѣдко слышѳнъ п Гіольскій; Французскій очень 
рѣдко. За столомъ было до 150 особъ, садятся по фамильно, всѣ вольны, 
но знакомства холодны.— Насмотрѣвшись на Вармбрунъ и Вармбрунцевъ, по- 
любовавшись Исполиновыми горами, поднимающпмися за Вармбрунекой доли- 
ной, я надѣлъ портфель черезъ плечо и пошелъ въ Гернсдорфъ, а оттуда въ 
Унтер-Кинастъ. У подошвы Кинаста и по дорожкѣ ведущей на Кинастъ, уже 
идешь не одинъ: проводники, которыхъ и тутъ и вообще въ горахъ много и 
отличены оеобѳнною одеждою идутъ съ вами, напрашиваясь вести васъ въ 
горы; путешествѳнники попадаются на каждомъ шагу; дамъ, разумѣется не 
бѣдныхъ, несутъ носильщики на носилкахъ; а тутъ и мальчики и дѣвочки съ 
малиной, съ грушами. Выбравши проводника (ему платятъ обыкновенно около 
2-хъ рублей въ сутки) я передалъ ему свой мекинтошъ и портфейль и пошелъ 
далѣе. Куда я дошелъ, вы ужѳ знаете. На Кинастѣ я обходилъ развалины 
замка, всходилъ на башню и пр. Дорога отъ Кинаета до Маріенталя тяжела: 
идешь съ горы на гору по каменистымъ дорожкамъ, переходя рѳвущіе ручьи, 
лѣса... И вее это еще цвѣтки.— Однако пора въ путь. Лучше отдыхать на 
пути когда устанешь, нсжели тутъ тратить время. —

Цакѳнфа ль.

Въ двухъ часахъ пути отъ Маріенталя; впрочемъ мой проводникъ такъ 
бѣжитъ вперѳди меня, что мы сдѣлали этотъ переходъ въ часъ. Я  сижу те- 
перь въ лубочной босѣдкѣ; водопадъ гремитъ въ нѣсколькихъ шагахъ, падая 
съ вышины 120 футовъ, разбиваясь три раза о скалы. Онъ падаетъ въ 
ущелье, окруженноѳ скалами какъ етѣнами и тамъ на днѣ бѣжитъ чѳревъ камни. 
Пихты надъ ущѳіьѳмъ, пихты въ ущельи; природа дикая и прекрасная.



Я сходплъ на дно ущолья, чтобы іучшѳ видѣть водопадъ и вѳсь обрызганъ 
былъ пылыо водопада... Обыкновенно потокъ бываетъ свѳрху запружѳнъ и воды 
надаетъ ыало; но по желанію путѳшѳствѳнника воду пускаютъ на волю, и во- 
допадъ загремитъ, заревѳтъ, обольется пѣною. Это же стоитъ всего одинъ 
зиіьбергрошъ.

ІІо дорогѣ пзъ Маріѳнтаія сюда я заходиіъ на Рабенштѳинъ. Это двѣ 
гранитныя стѣны, ыожду которыми въ гіушп іѣса бурчитъ потокъ Дакенъ.
II этихъ вндовъ было бы довольно, чтобы идти въ Исполиновы горы.

На память я купилъ у Цакенфаля табакерку изъ кингоіьца съ видомъ 
водопада.

]\теи 8 сІі 1 е 8І8с1іо Ваіиіе.

Это еще порвая буда, которую встрѣчаю я на пути; но ихъ тутъ въ 
горахъ множество. Такъ называется отдѣіьно стоящій горный домикъ, безъ 
двора, безъ пристроекъ. Оетатокъ Славянства, по крайней мѣрѣ, по названію.

И я уже на высотѣ 3600 футовъ сіишкомъ надъ моремъ. Переходъ 
отъ Цакенфаля былъ нсвеіикъ, но въ это время я подняіся вверхъ почти 
на 300 сажѳнь. Маріентаіь лѳжитъ подъ ногами и за нею даіеко, даіеко 
равниною горы п доіины, поіуподернутые туманомъ. Небо какъ будто выро- 
сіо надъ гоювою. —  У двѳрей бесѣдки, гдѣ я сижу, пишу и пью моюко, 
играютъ 2 дѣвушкп на арфахъ, разумѣется въ ожиданіи зиіьбергроша. Дамъ, 
дамъ, лишь бы перестали: играютъ порядочно, но меюдія такая прѣеная, 
Иѣмецкая, что смотрѣть на горы, любоваться природой и сіушать ее просто 
непристойно... Ба... заигради другое... польку... поютъ... по Чѳшски...— Чехи 
какъ будто родныѳ мнѣ. Я выпрыгнуіъ изъ бесѣдки, спрашиваю, какъ онѣ, 
эти дѣвушки, попаіи сюда. Отвѣтъ: живутъ здѣсь, тутъ и родиіись, отѳцъ 
умеръ, а Нѣмцы, у которыхъ онѣ живутъ, ихъ родныя. Вмѣето одного эиіь- 
бергроша я даіъ два. Въ знакъ благодарности они все еще іграютъ и поютъ 
Чешекія пѣени. Буду жо и я въ знакъ біагодарности сіушать ихъ.

8сЬпее§гиѣепЪаийѳ.  Поідень.

Все даіѣе въ горы, все выше въ горы. Я вовсѳ не устаіъ; но под- 
нимаясь вее выше и выше дышешь тяжѳю, егибаешь коіѣни и наконецъ па- 
даешь иіи по крайнѳй мѣрѣ садишься; впрочемъ я вовсе не устаіъ.

Переходя черѳзъ Рейфенштеинъ, я быіъ на высотѣ 4300 футовънадъ 
моремъ. Немного даіѣе Кваркштѳинъ. Сѣвши тутъ отдохнуть на камнѣ, я



яюбовался видами въ одну сторону на Сялсзію, въ другую— на Богеыіш. Тутъ 
граница между ними. И какъ чудно я сидѣіъ: сидѣлъ на камнѣ, принадіе- 
жащемъ Императору, а ноги мои опираіись на камень, прпнадіежащій короліо. 
Даіѣе я проходиіъ мимо Тафѳіыптейна, на которомъ, какъ говоритъ дреданіе, 
коідунъ Рюбецаіь, о которомъ тутъ ходитъ много еказокъ, обѣдываіъ еъ 
своей почтеннѣйшей супругой.

Даіѣе, идучи все по границѣ, я дошеіъ до истока Эіьбы. Въ обшпр- 
ной равнинѣ течѳтъ маіенькій евѣтіый ручеекъ, выходя изъ коюдца, подлѣ 
котораго стоитъ іачужка: вотъ иетокъ Эіьбы. Вода прекрасная, но боіѣе ничего.

Въ четверти часа отсюда, ниже, Эіьбскій водопадъ. Надъ водопадомъ 
лачужка. Чтобы видѣть водопадъ, надобно епуститься на дно оврага. Я  спу- 
стиіея, сѣіъ, воду пуетиіи на воію,— она взрѳвѣіа, широкимъ воінисто-снѣж- 
нымъ піатомъ рвануіась внизъ и образоваіа вокругъ себя туманнуш атмо- 
сферу. Соінце выгіяную изъ-за обіака, и эта пыіь тумана покрыіаеь радуж- 
нымъ біескомъ. Зрѣіище единственное. Природа у Цакенфаія дикая, но нѣтъ 
видовъ, и вотъ почему тамъ боіѣе іюбуешьея еамимъ водопадомъ, а тутъ ви- 
дами на дикія скаіы, гоіыя, покрытыя мохомъ иіи віагой, и тянущіяся вѣтве- 
образно даіѣе и далѣе.

Оетавивши Эіьбу віѣво, я стаіъ подниматься къ Гогѳнраду и посіѣ тя- 
жеіаго перехода черезъ горы по темени ихъ, такъ что ни Богемія ни Сиіезія 
не екрывались ни на минуту, пришеіъ сюда. Буда Шнеегрубенская— очень миіый 
домикъ въ вкусѣ русскомъ. Обѣдъ быіъ невеіикъ, но хорошо приготовіенъ. 
Поеіѣ обѣда я спускаіся въ гіубокій оврагъ поемотрѣть на снѣгъ, остаю- 
іційся тамъ цѣлый годъ, и самъ удивіяіся своѳй смѣюсти: стоию оступиться, 
чтобы навеегда пропасть. За то какъ емотришь на іюдей вверху снизу, такъ 
кажутея мухами. Эхо поетъ. Я закричаіъ: «Мамѳнька!»— и горы повториіи: 
аинька.— Тутъ есть и теіескопъ. 0  видахъ ни сюва: чѣмъ выше на горы тѣмъ 
виды обширнѣе. Довоіьно еказать, что смотришь горивонтально, и видишь 
земію, а не небо; поднимаешь гіаза еще выше, и вее еще земія, а потомъ, 
гдѣ земія, гдѣ небо— не знаешь— сіиюеь.

С н ѣ ж к а, т. е. по-Нѣмецку 8с1теекорре.

Таки добраіся, куда хотѣлъ. Я на Снѣжкѣ, на воввышеннѣйшемъ пунктѣ 
Испоіиновыхъ горъ, въ 5000 футовъ надъ моремъ, иіи по руески безъ маіаго 
въ поіуторѣ верстѣ. И вотъ какъ я добраіея сюда.

Прѳжде всего надобно быю перѳйдти черѳзъ Гогенрадъ. Два раза отды- 
хаіъ я пока взошелъ на эту вышину 4650  футовъ. Дорожка ееть, но что 
это за дорожка! Обюмки скаіы, на которыхъ вмѣсто моха сіѣды чѳювѣче-



екихъ ногъ. Прыгаошь еъ каыня на камень то вдраво, то влѣво, и съ каж- 
дъшъ прыжкомъ на футъ выше. Похваетаюсь пра этомъ случаѣ: обыкновенно 
дѣлаютъ тутъ путешеетвіе по горамъ еъ помощью порядочнаго костыля, и 
почти въ каждой будѣ можно купить готовый,— и проводникъ мой еще вчера 
вырѣаалъ себѣ костыль и идѳтъ опираяеь о него; я же положилъ еебѣ вчера 
же начать путь, веети и кончить, не имѣя въ рукахъ ничего. Взбираяеь на 
Гогенрадъ не разъ я чувствовалъ необходимость коетыля и опирался на свои 
коіѣни; но тотчаеъ веноминаіъ, что это противъ уеювія,— и выпряміиваіся. 
Что-жъ, ничего! Все дѣю возможное. Гогенрадъ ѳеть высшій пунктъ въ этихъ 
горахъ посіѣ Снѣжки. Взобраіся на Гогенрадъ, взобраіся и на Снѣжку безъ 
паікп.— Видъ съ Гогенрада— само собою разумѣется каковъ. Чудный да и 
только. Что до природы, она уже другая: хоть день и свѣтіый и слѣдовательно 
внизу жаркій, хоть потъ съ іица капаіъ тяжеіыми капіями, но вовсе нѳ отъ 
жару; напротивъ— прохіадно, и эта прохіада оевѣжаетъ сиіы. Вчера и еегодня 
утромъ я быіъ еще въ іѣсахъ пихтовыхъ, еювыхъ и т. п., въ странѣ, гдѣ 
сѣютъ и жнутъ; тутъ уже не то: еобираютъ прекраеную траву, но хіѣбъ не 
роететъ, а вмѣсто доревьевъ ползучій кустарникъ, жирной, низенькій, что-то въ 
родѣ гигантскаго моха. Кетати о мохѣ: и самъ не знаю какъ стаюсь, тоіько 
моя шапка украшена пышнымъ вѣнцомъ изъ моха. Не знаю кто вздумаіъ это 
едѣлать въ Шнеегрубен. будѣ; впрочемъ не я одинъ ноеу на еебѣ это горное 
украшеніе: каждый, кто прошелъ черезъ горы, ворочаетея еъ нихъ въ вѣнцѣ. 
Милый обычай.—

Поднявшись нѣеколько разъ на гору и спустившись еъ нея, я подошеіъ 
къ Петерсъ Баудѣ. Еще я шагахъ во ста отъ нея, а уже еіышу музыку, взгія- 
дываюеь, и вижу у буды— 6 музыкантовъ, ветрѣчая меня, играютъ привѣт- 
етвенный маршъ. Очень хорошо; но тутъ не отдѣіаешься зиіьбѳргрошомъ. По- 
чееалъ за затылокъ и даіъ 5, да и даіѣе.

Черезъ четверть часа пришіи мы къ Штурмбаудѣ. Подхожу къ ней и опять 
сіышу музыку и пѣніе. Вхожу— говорятъ по Чешски, поютъ поЧешеки,— и тутъ ета- 
ричокъ, двѣ дамы, нѣекоіько человѣкъ простаго народа, а въ центрѣ маіьчишка 
съ арфою играетъ поіьку и поетъ подъ нее Чешекую пѣсню, мнѣ знакомую. 
Я взошелъ и стаіъ также пѣть. Дамы очень рады быіи встрѣчѣ съ чеювѣ- 
комъ говорящимъ по Чешски. Въ двѣ минуты я быіъ и еъ ними и съ ихъ 
старичкомъ знакомъ какъ неіьзя іучше. «Будемтѳ же танцовать поіьку!» за- 
кричаіа одна дама, подбѣгая ко мнѣ. Будемъ! и начали: я съ одною дамою, 
старичекъ съ другою, мужики съ поееіянками. Пыль подняіи стоібомъ, хохотъ 
къ небу. —  Тѣмъ груетнѣе быю разставанъе: я шеіъ на Снѣжку, дамы ео 
Снѣжки. Пожеіаіи другъ другу добраго пути и разетаіись.
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№ 25. Сгорѣлѳцъ (Оогіііи) б-е Сент. 1840.

Такъ я, какъ видите, душѳнька Маменька, въ Сгорѣльцѣ; живу тутъ 
ужѳ недѣлю, и останусь еще нѳдѣли на двѣ. йначо нельзя: кандидатъ бого- 
словія-Смоларь *), что въ Нѣмецкомъ лереводѣ Шмалеръ, учитъ меня Горно- 
Лужицкому нарѣчію, а между тѣмъ я перечитываю і  переписываю драгоцѣн- 
ныя рукописи бдбліотеки вдѣшняго ученаго общества и, гуляя по окрестно- 
стямъ, знакомлюсь съ остатками древности— городшцами и тѣмъ, что въ нихъ 
отрываю. На все это нужно время и я его но трачу. Вотъ какъ оно про- 
ходитъ:— Въ 6 часовъ стучится дѣвка и приноситъ кофе: этимъ начинается 
моѳ утро. Отъ 6 до часу я, безвыходно и безвизитно, самъ себѣ дома. Ни- 
что не мѣшаетъ, и я занимаюсь прилежно: устанетъ-ли рука пис-ать, я ло- 
жусь на софу и читаю; а отдохнула рука, снова за перо. Утро проходитъ 
незамѣтно. Въ часъ иду обѣдать къ Оленю, въ концѣ втораго ворочаюсь и 
опять за работу до 4-хъ. Въ 4-е или я къ Смоларю, или онъ ко мнѣ. Если 
онъ ко мнѣ, то занимаемся до 8; а потомъ, оставшись одинъ, я занимаюсь 
до 10. Въ 10 ложусь, и до 11-ти читаю. Если я иду къ Смоларю, то ве- 
черъ погибаетъ. Смоларь живетъ у Гаупта 2), и я въ сѣмействѣ Гаупта какъ 
свой. Волтовня, а иногда и пѣсни и танцы и безеІзсЬаШвріеІе^фанты продол- 
жаются до половины 11-го. Вечерній картофельный завтракъ бываетъ обы- 
кновенно въ 8, потомъ приходятъ гости, также отужинавши, приходятъ съ 
чулками и трубками, и мало по малу разыгриваются. Пляшу и я. Съ тѣхъ 
поръ какъ я тутъ, гости у Гаупта чаще, потому что Русской въ Згорѣльцѣ— 
чудо нѳвиданное.

7-е Сѳнт.

Вчѳра воротился въ 11-ть, и мокрый какъ губка. Подумаетѳ, дождь 
измочилъ: ничуть не бывало— плясалъ. Вчера было воскрѳсенье. Я пошелъ 
къ Гаупту въ В. К,ъ 5 собралось много, въ 6 заплясали и плясали до нѣтъ- 
мочи. Кавалѳровъ было только четыре*. Шмалеръ, совѣтникъ полиціи Кёлѳръ, 
еще нѣкто Тейслѳръ да я, а дамъ чуть не вдвое— и мадамъ Гауптъ, и мад. 
Кёлеръ, и мад. Тейслеръ, и мад. Директорша, и фрѳйлейнъ Адель (племян- 
ница Гаупта), и фрейлейнъ Августа (племянница Тейслера) и еще нѣсколько

*) Янъ-Эрнесть Смоляръ (ЗсЬшаІег)—самый эамѣчательный и одннъ изъ нанбоіѣе 
дѣятельныхъ представителей Лужицкаго козрожденія 1830— 1840-хъ гг., глубокій знатокъ 
.Іужицкихъ нарѣчій и Лужицкой народности. Смоляромъ вмѣстѣ еъ Гауптомъ при нѣкото- 
ромъ участіи И. И. Срезневскаго издано обширное собраніе Лужицкихъ пѣсенъ (Рдовпібкі 
НогпусЬ а БоІпусЬ Ідш скісЬ 8егѣотѵ ѵуйаѣо \ѵоі Ь . На\ѵріа а Д. Е . 8шо1еі*іа. О гу т і 1842— 
1843).

2) Гауптъ (Ь . Надѵрі)—пасторъ, секретарь Сгорѣльскаго ученаго общоства, издателі» 
Лужицкаго М агазина—одинъ изъ дѣятелеЗ Сорбо-Лужицкаго возрольденія 1830—1840 гг.



маленькпхъ. Время прошло, какъ обыкновонно, очѳнь весею: веѣ дурачились, 
дурачиіся п я, какъ бываю дома. Не тоіько гаюпироваіъ и ваіьсироваіъ, 
но дажо съ Смоіарёмъ дернуіъ по Вендски, а потомъ и по Чешски поіьку 
н рейдовакъ, а потомъ и по Русски козачка.

8-е Сѳнт.
Вчера дѣюе посдѣ обѣда гуіяіъ: въ часъ пошеіъ къ Гаупту и отъ 

него съ Смоіарёмъ, Кбіеромъ, какимъ то докторомъ да Гауптомъ изъ города 
вонъ. Сначаіа въ деревню Эберсбахъ, гдѣ есть старинноѳ городище, потомъ 
ощѳ далѣѳ верстъ за 12 къ Кёнигсгайнскимъ горамъ. Какъ сюёное тѣсто 
выдвинуіиеь тамъ изъ горъ гранитныя скаіы и прекрасно обрисоваіись ѳю- 
вымъ іѣеомъ. Виды видаіи, а между тѣмъ нѳ забыты быіи и поиски ста- 
рыхъ вѳщсй. Жы съ Кёіеромъ лазиіи по равнымъ трещинамъ, искаіи урнъ, 
ц нашіи много черепковъ, а я нашеіъ и бронзовый брасіетъ и нѣскоіько 
куеочковъ сжѳныхъ чѳювѣч. костей.

10 Сент.

Вчера опять поеіѣ обѣда не быіъ дома, опять гулялъ. Всѳ наше об- 
щѳство— до десятка дамъ, до десятка каваіѳровъ, до десятка дѣтей— кто 
пѣшкомъ, кто въ СгеаеІзсІіаШтса&еи/ѣ, помѣщающемъ 14 особъ— отправилиеь 
къ горамъ Яворницкимъ, и тамъ пили кофс, пиво, вино, ѣли хлѣбъ съ масломъ, 
калбасы, пироги, пѣли пѣсни, и т. д. ІІили и за ваше здоровье, милая Жамѳнька, 
и я былъ увѣнчанъ вѣнцомъ. Виды съ горы прекраеные. Тутъ есть и ста- 
ринное городище. Туды я ѣхалъ; оттуда шелъ пѣшкомъ.

Сегодня за то ни шагу изъ дому. Утро занимался самъ, не увидѣлъ
какъ прошло утро,— и обѣдъ прогулялъ— не замѣтилъ какъ ударило три часа. 
Что-же за бѣда. Напилея кофѳ, да и дѣло съ концомъ. А вѳчѳромъ со Смо- 
ларемъ напился чаю— и вовсѳ не голоденъ. Ещѳ и лучше: четвертакъ въ кар- 
манѣ остался!!

12 Сентября.

Воже мой, сколько радости разомъ!— Что за радость? спросите Вы. Не 
опять-іи какая нибудь прогуіка?— Нѣтъ, нѣтъ, іучше всякой прогуіки, до- 
роже веѣхъ мимоіетныхъ знакомствъ, конечно пріятныхъ для одинокаго стран- 
ника, но веѳ таки мимолетныхъ,... Письма отъ Васъ, душенька Маменька, ра- 
зомъ три (Л® 6, 7, 8)— вотъ отъ чего моя радость. Такъ долго нѳ поіучать
(ужѳ три мѣеяца какъ я^выѣхалъ изъ Праги)— и вдругъ... Вы захотито
знать, какъ я поіучиіъ ихъ: очень іѳгко и очѳнь скоро: рѣшившиеь остаться 
въ Сгорѣіьцѣ, я написалъ къ Доктору Станьку письмо, проея пѳреслать все, 
что получѳно на мое имя хозяиномъ, Шафарикомъ и пр. Прошло дней пять- 
шесть и я все это получилъ— и письма отъ Васъ, и письма отъ моихъ старыхъ



друзей, и отъ разныхъ новыхъ знакомыхъ. Работы отвѣчать будстъ дня на 
полтора — п прежде веего ваыъ:

Въ Лг 6 Вы повторяетѳ, о чемъписали прѳждо, что ноты получили всѣ кромѣ 
«Аѵе Магіа»,— и между тѣмъ прежде писали, что получили 20 тетрадей: если по- 
лучили:по счету веѣ, то и «Аѵе Магіа» тамъ, или можетъ быть вмѣето Ате я взялъ 
что нибудь другое.— Такъ Лиетъ Вамъ нѳ нравитея? Жаль! Не потому жаль, что 
хорошо пишетъ (онъ и меня не восхшцалъ, а только изумлялъ *), а потому что я 
могъ быЧірисіать другое. Лабидкаго вышло еще одно попурри: пришлю изъ Ііра- 
ги.— Еслиувидите незабвеннаго «бѣлобрысаго» Иванъ Васильевича2), тоскажпте 
ему, что онъ можетъ писать ко мнѣ на Шафарика въ Нрагу, а я ему напишу мо- 
жетъ быть изъ Др..., не скажу отъ куда, потому что мнѣ хотѣлось бы но 
говорить о томъ, куда ѣду, до самаго возвращенія въ Прагу: Вы, маменька, 
будете догадываться, а я воротясь въ Прагу буду любоваться Вашими догад- 
ками.— Еъ брату я писаіъ и надѣюеь поіучу отвѣтъ въ Прагѣ: письмо 
важноѳ касатеіьно высыіки мнѣ денегъ изъ Министеретва.

Въ № 7 Вы описываете Вашу переписку съ братомъ. Что я не могъ 
не плакать, что плакалъ и сіезами радоети и сіезами гордости, имѣя такую 
мать? объ этомъ писать нечего; но не могу не повторить, что Вы, душенька 
Маменька, напрасно беспокоитееь обо мнѣ, о моихъ нуждахъ, о недостаткѣ 
дѳнегъ въ моемъ карманѣ: не знаю, что будетъ даіѣе, а до сихъ поръ, не 
отказывая себѣ ни въ чемъ, ни разу нѳ грозиіъ себѣ паіьдемъ. Вина не 
пью и другихъ имъ не потчую, не наряжаюсь, въ карты нѳ играю: тоіько 
отъ этого и остерегаюсь  (іегко остерегаться отъ того, чтодія человѣка 
изішпне). Все остаіьное— путешествіе, гулянье, концерты, театры, книги—  
стоитъ стоіько, что живу безъ вс я каг о  разщету.  Одно поставиіъ себѣ 
за правию: что оетавіяетъпосебѣ менѣе сіѣдовънатоменѣе и денегъ.— Далѣео 
издержкахъ на письма: меня удивляетъ, что Вы піагите такъ дорого! я за получе- 
ніе письма піачу 14 крейцеровъ=окою пяти-аітыннаго, а за отправку— 20 =  дву- 
гривенный. Поручите, Маменька, мнѣ отправіять Ваши письма,— и я буду піа- 
тить несравненно дешевіе. Впрочемъ безъ шутокъ: почта наша обманываетъ. От- 
правіяя, піатите тоіько до границы, до Радзивиюва, а остальное предоставьте 
мнѣ,— и увидите, что я не буду піатить за поіученіѳ болѣе пятиаітыннаго.—  
У васъ громы, а тутъ тоіько дождички. Ва то урожай на фрукты— удиви- 
теіьный.

*) Въ подіинникѣ написано: «не ивумлялъ, а только воехищалъ». Надетрочными 
цифрами порядокъ словъ измѣненъ, но по ошибкѣ всетаки невѣрно. Подъ этимп словами 
припиеано: 11?!!

2) Иванъ Васильевичь Росковшенко, товарищь И. И. Срезневскаго по университету; 
вмѣстѣ съ нимъ И. И. С-кій издалъ въ Харьковѣ въ 1831 г. «Украинскій Альманахъ».



Въ № 8— описаніе поѣздки въ Ахтырку. Очень радъ, что и она и ея 
окрестности Бамъ понравились. Какъ-бы я желалъ быть тамъ вмѣстѣ съ Вами. 
Одного уже тамъ нѣтъ: добраго, почтеннаго отда Іоанна! Еслп увидите Чуд- 
новскаго, кланяйтесь ему, и пусть онъ кланяется всѣмъ Ахтырскимъ знако- 
мымъ моимъ, а милой сострицѣ подѣлуетъ ручку и поздравитъ ее! Дай Вогъ 
ей счастія!—Прощайте, Маменька, до завтра или послѣ завтра.

Вашъ старикъ.

X X X V I I .

N2 26. Сгорѣлецъ. 20 Сентября.

Работаю днемъ какъ должно; а придетъ вечеръ, прибѣжатъ дѣти Га- 
упта (дочь 12 лѣтъ Теодора, другая маленькая Матильда да 2 сынка Карлъ 
и Рудольфъ) и имѳномъ Маменыш говорятъ, что «картофель ждстъ». Черный 
картофель съ масломъ— это обыкновенный Гауптовскій ужинъ. Отужинавши 
садимся вокругъ стола, болтаемъ, читаемъ, играемъ въ фанты. Если соберется 
много, то столъ въ сѣни и начинаются танды. 0  танцахъ я уже писалъ; о 
фантахъ еще нѣтъ. Волѣе другихъ любимы нами два:— является грифельная 
доска. Одинъ записываетъ на одной сторонѣ вопросъ, передаетъ кому хочетъ 
другому, тотъ, нѳ зная вопроса, пишетъ на другой сторонѣ отвѣтъ,— и такъ 
доска ходитъ кругомъ стола. Соединеніе вопросовъ съ отвѣтами бываетъ чудное, 
подаетъ поводъ къ смѣху, къ другимъ вопросамъ и т. д. Другая игра: 
Одинъ изъ общества выходитъ вонъ изъ комнаты, остальные назначаютъ слово 
для разгадки, такое слово, которое не легко отгадать, то есть которое имѣетъ 
много значеній: напр. листъ, странникъ, перо, ручка, шея. Выходившій при- 
зывается и спрашиваетъ поочередно всякаго тремя вопросами: Гдѣ вы ѳто лю- 
бите? Какъ вы это любите? Почему вы это любите? Напр. Гдѣ вы это любите? 
Одинъ:подъ ногами, другой:  подъ столомъ, третій:въ воздухѣ, 4-ый: 
въ вѣнкѣ, 5-ый: въ башнѣ, 6-й въ рукахъ и т. д. Какъ вы это любите?—
1-й: желтый, 2-й: измятый, 3-й: летающій, 4-й зеленый, 5-й: старый, б-й: 
большой. Почему вы это тамъ и такъ любите? 1-й: потому что люблю меч- 
тать, 2-й: потому что мнѣ наскучило сидѣть .за столомъ, 3-й: потому что 
напоминаетъ мнѣ о моей судьбѣ, 4-й: потому что бевъ него пестрота была бы не- 
пріятна, 5-й: потому что мнѣ хотѣлось бы найдти гдѣ нибудь старое новое, 
6-й: потому что^люблю своихъ родныхъ и друзей. Спрашивающій угадыва- 
етъ, и при чьемъ отвѣтѣ угадаетъ, тотъ заступаетъ его мѣсто. Угадали ли 
Вы, милая Маменька, отвѣтъ? Это 1) листъ осенній, 2) листъ печатанный 
3) листъ оторванный отъ вѣтки, 4) листъ травы, 5) листъ старой рукописи, 
6) листъ письма. Эта игра очень мила.



Работы мои въ Сгорѣльцѣ приходятъ къ концу: съ рукописямп почти 
со веѣми сладилъ; сколько можно было собрать для иеторіи литературы Вѳнд- 
ской— собрано; этимологическій словарь Горно-Лужицкаго нарѣчія почти окон- 
ченъ.— Завтра или послѣ завтра прошусь съ Сгорѣльцемъ.

А между тѣмъ начинаются прощанья.— Третьяго дни сѣмейство Гаупта 
ходило встрѣчать сестру г-жи Гауптъ на почту— изъ Ереслау. Отобѣдавши при- 
шелъ и я. Въ ожиданіи мы велѣли подать себѣ кофе. При этомъ былп еу- 
хари. Каждый съѣлъ по два: остался еще одинъ. «Съѣдимъ УіеІІіеЪеЪеп!» 
сказала Гауптова.— Радъ, отвѣчалъ я, но прежде скажите7 что это УіеІПеЪ- 
сііеп?— «Съѣвши съ другимъ УіеИіѳЪсІіеп, надобно постараться сказать ему на 
другойдень: «^иіеп Мог^еп, ѴіѳПіеЪсІіеи!» прежде нежели это онъ уепѣетъ сдѣ- 
лать,— и кто прежде екажетъ, тотъ выйграетъ, т. е. получитъ что нибуді» 
на память». Очень хорошо: потчую. й  такъ я раздѣлился сухаремъ съ Га- 
уптовой, Аделью, Теодорою, Шмалеромъ и діаконшею Гѳинрихѳнъ. Вчера чуть 
свѣтъ вбѣгаѳтъ ко мнѣ Теодора и кричитъ: «Ѳійѳп Мог^еп, ѴіеПіеЪеІіеп!» — 
Проигралъ. Въ 9 часовъ приходитъ Шмалеръ, говоритъ «СЫеп Мог^еп»— 
я въ отвѣтъ «УіеПіеЪсЪеп, ^иіеп Мог^еп!— выигралъ. Дамы ждали меня цѣ- 
лое утро, и всѳ время держали дверь на замкѣ. Въ чаеъ, когда я обыкно- 
вѳнно обѣдаю, онѣ переетали ждать, а я какъ тутъ: влѳтѣлъ,— и выигралъ. 
Смѣху было до слезъ, Я подарилъ Тѳодорѣ коробочку, она мѳня отдарила тоже 
коробочкой, Гауптова подарила мнѣ тожѳ коробочку, Адѳль —  видъ Гѳрлица. 
Другихъ подарковъ ѳще нѳ получилъ. Сѳгодня еобралось у меня до полдесятка 
альбомовъ. —

24-е.

Сегоднишнюю ночь я почти не спалъ: легъ въ концѣ 2-го, австалъ въ 
6. Цѣлый день занимались съ Шмалеромъ. Подъ вечеръ пришелъ ко мнѣ 
Гауптъ, потомъ Тейслеръ, потомъ дѣти съ «картофель ждетъ», ІІогали. Послѣ 
ужина собрались разныя разности. Болтали, я гадалъ и смѣпшлъ, предсказы- 
вая 8рекіаке1-0е8с1іісМ’ы. Читали, что я напиеалъ въ альбомы. Адѳль знаотъ 
по руееки одно слово «прошѵ»,— и я написалъ ей:

Прошу'
Своихъ друзей старинныхъ вепоминая,

И обо мнѣ, Срезневекомъ, вспомнить кой-когда—
Хоть такъ: «Изъ дальняго былъ странникъ края!»

Хоть такъ: «Бывалъ намъ етранникъ странѳнъ иногда».
Изъ памяти жъ веѳ злоѳ вымстая,

Забыть и обо мнѣ веѳ злоѳ навсѳгда 
Прошу.



Теодорѣ я напясалъ:
Теодора, Теодора!

Сохранишь-ли мой листокъ?
йль, какъ дикаго для взора, 
йзъ альбомнаго узора 

Вырвешь вонъ ты мой листокъ?
Теодора, Теодора,
Мой листокъ?

Теодора!
Этотъ пустякъ понравніся всѣмъ такъ? что Гауптъ сѣлъ за фортопьяно, 

сдѣлалъ дія втого музыку,— и всѣ стали пѣть по Русски, приговаривая, что 
Руссвій языкъ очень нѣженъ и звученъ. Я и забылъ сказать, что я былъ 
весь вечеръ въ цвѣточной гирляндѣ. Діаконша принѳсла мнѣ свой "V іеПіеІзсІіеп. 
Это была кожаная подкладка подъ бумагу, что бы мягче было пиеать. Она 
была свернута въ трубку и обвита дрекрасною цвѣточною гиріяндою. Я сняіъ 
ее съ кожи и надѣлъ на себя черезъ піечо. Гауптова надѣіа мнѣ на шею 
шнурокъ, который носила нѣсколько лѣтъ, говоря, чтобы я помниіъ о ней по 
нему, Теодора привязала къ нему букетикъ незабудокъ,— и я выгіядываіъ въ 
этомъ уборѣ такимъ селадончикомъ, особенно когда начаіъ строить рожи и 
гадать, что всѣ помирали со смѣху.

Въ дееять часовъ вечера разошіись,— а мы съ Шмаіеромъ отправиіись 
ко мнѣ оканчивать сюварь и работаіи до половины втораго.

Завтра въ путь,— Всѣ жалѣютъ, что я уѣзжаіо; я также жаіѣю, что 
разстаюсь съ Сгорѣіьцемъ: городъ не видный, но жиюсь мнѣ въ немъ хорошо.

Вавтра ѣду. Прощайте, миіая Маменька! Покюнитесь всѣмъ, кто меня 
не забшъ. Вотъ-вотъ дни черезъ четырѳ будетъ годъ какъ я выѣхаіъ изъ 
Харькова: время сіишкомъ боіыное дія человѣческой памяти. Я не забыіъ 
никого, но это другое дѣю: можетъ быть никто боіѣе странника, одинокаго 
разумѣетея, не живетъ въ прошедшемъ.

Гауптова приказала вамъ передать свой еердечный покюнъ.—
Скажите мнѣ, Маменька, что я доіженъ дѣіать: просить-іи позвоіенія 

еще на поігода остаться за границей иіи нѣтъ? Какъ чеювѣкъ, какъ сынъ, 
я желалъ бы въ Харьковъ; но съ другой етороны въ годъ невозможно окон- 
чить путешествій, которыя мнѣ предстоятъ. Есіи я буду проситься и мнѣ не 
позвоіятъ, я буду радъ; но можетъ быть буду жаіѣть что не поіучиіъ поз- 
воленія.— Самъ не знаю что дѣіать.

Да не сердятся на меня, есіи я пришлю евой 2-й отчетъ позже, нежеіи 
слѣдуетъ. Въ дорогѣ пиеать невозможно, нотому что много другихъ работъ.

Цѣлую ручку Вашу.



Дороговизна писемъ заставитъ, можетъ быть, меня писать рѣже. Не бес- 
покойтесь: я здоровъ, слава Богу, какъ слѣдуетъ 2).

Х Х Х Ѵ ІП .

^  27 Саксонія. Будишинъ (Бауденъ). 26 Сент. 1840.

Итакъ я простился съ Сгорѣльдемъ.— Бчѳра утромъ въ половинѣ ше- 
стаго подъѣхала къ моей квартирѣ коляска, взяла меня съ вещамп, по- 
ѣхала къ Гаупту, гдѣ то-же все было готово, усадила въ еѳбѣ наеъ трехъ 
съ Гауптомъ и Смоляромъ, и повезла наеъ въ Будішшнъ, столпцу Горныхъ 
Лужичанъ или Сербовъ, какъ называютъ они еами еебя, или Вендовъ, какъ 
называются они по Нѣмѳцки. Въ половинѣ 7-го мы выѣхали, въ часъ по- 
полудни пріѣхали^всего 6 миль. Этимъ началось *>мое странствіе по Луза- 
ціи или Сербекимъ Лужицамъ. Буду веети Вамъ дневникъ моего стран- 
ствія, кратко, какъ позволитъ время, оставляя подробности для своей за- 
писной книжки и памяти. По дорогѣ видѣли мы Сербовъ и Сербокъ, но 
вскользь: я надѣюеь, что будетъ еще время присмотрѣться къ нимъ ближе; 
а то, чтЬ я узналъ о нихъ во};Вратислави и Сгорѣльцѣ, дѣлаетъ меня не- 
терпѣливымъ скорѣе увидѣть ихъ.—

Въ Будишинѣ мы остановились у Молодаго мѣсяда, въ томъ самомъ 
домѣ гдѣ живеть д-ръ Клинъ 2), другъ Гаупта и одинъ изъ замѣчательнѣй- 
шихъ Вендовъ. Мы еъ Смоляромъ заняли комнату въ гоетинницѣ; Гауптъ 
отправилея къ Клину.

Поелѣ обѣда всѣ четверо пошли гулять по окреетностямъ Будишина, 
замѣчательнымъ для меня по оетаткамъ Славянской старины,— и обходили 
веретъ около 20, еели не болѣе. Прежде всего побывали на одномъ школь- 
номъ зграздникѣ; потомъ пошли на городище Доброславское, прелеетно ри- 
сующееся на скалахъ, стѣнами, опуекающимися къ Спрее; потомъ пошли 
черезъ нѣеколько Сербекихъ деревень на гору Любенцъ, гдѣ также ееть 
остатки городища, видѣли съ нея чуть не подъ ногами границу Богѳміи; 
далѣе епуетилиеь въ Будишинекую равнину, гдѣ каждый уголокъ напоми- 
наетъ о войнѣ Руеекихъ съ Французами, ужинали въ Стрѣлѣ, минутахъ 
въ 10 отъ Будишина, и въ началѣ 10-го воротились домой. Прогулка была 
прекраеная, Клинъ былъ душою нашего общества: какъ юмористъ, заба-

*) Ярипиеано еъ края письма.
2)Фридрихъ Адоіьфъ Клинъ (1792—1855)—извѣстный Сѳрбо-Лужицкій патріотъ, 

одинъ ивъ основатсдей Ссрбекой Матицы и первый ея предсѣдатель. Онъ слѵжилъ по цер- 
ковной и школьной адманистраціи, былъ адвокатомъ и члономъ земскаго сейма.



віялъ онъ насъ оетротами; къ тому жѳ онъ Сѳрбъ. Болѣѳ всѳго утѣшало 
меня то, что онъ, хоть ж докторъ и совѣтникъ Полиціи, обращался еъ 
Сѳрбами, какъ еъ родными, говорилъ еъ ними по Сѳрбски, ласкалъ дѣтей, 
жалъ руки етарымъ... Такихъ чиновниковъ въ Чехіи кажется нѣтъ. Сербы 
умный, добрый народъ, не бѣдны, довольно образованы— по крайней мѣрѣ 
веѣ умѣютъ читать, и между тѣмъ еохранили много етарыхъ обычаѳвъ, 
обрядовъ, даже еуевѣрій. Языкъ, занимая ерѳдину между Польскимъ и Ве- 
ликорусекимъ, очень пріятѳнъ, и несносно легокъ для выговора, такъ что 
мнѣ, знакомому еъ нимъ до сихъ поръ книжно, трудно понимать, когда го- 
ворятъ,— такъ скоро и плавно можно говорить на немъ.

Вечеръ.

Сегодня онять цѣлый день мы странетвовали— въ троихъ еъ Гауп- 
томъ и Смоляромъ. Сначала по городу; потомъ въ половинѣ 10-го вышли 
изъ города по дорожкѣ къ горамъ. На дорогѣ догнали дѣвушку, шедшую 
еъ одноколкой домой изъ города. Гауптъ на привѣтствіе «Помгай Вогъ» полу- 
чилъ въ отвѣтъ обычное «Вѳршъ помози»; Смолярь заговорилъ еъ нею; я приео- 
сѣдился и помогалъ ей тащить тяжолую одноколку; потомъ когда дѣло дошло до 
запиеыванья пѣсенъ, я прѳдоставилъ Смолярю свою книжку, а самъ чистилъ груши 
и подчивалъ ими еѳ и спутниковъ. Гауптъ приеѣлъ и нарисовалъ эту сцену.—  
Обѣдали подъ горами, вѳрстахъ въ 15 отъ Будишина, у лѣсничаго, Послѣ обѣда 
пошли съ нимъ на гору, освященную имѳнемъ Чернобога. Чернобогъ очень 
выеокъ и прѳдставляѳтъ далѳкіе виды на Лужицы, Саксонію, Саксонекую 
Швѳйцарію и Чехію. Лѣеничій, водя наеъ со скалы на скалу, перееказы- 
валъ прѳданія о нихъ: тутъ, говорилъ онъ, приноеили въ жертву людей, 
тутъ было чортово окно, тутъ— адъ. Съ Чернобога видна другая гора—  
Бѣлобогъ. Жалѣю, что время не позволило намъ идти къ ней и на нее, 
Мы завернули на западъ, къ горѣ Прашицѣ, проходили мимо скалъ, наз. 
Громадникомъ, гдѣ, какъ говоритъ преданіе, собирались въ старину Сербы, 
ещѳ язычники, на ееймы, заглянули въ котелъ, вѣчно наполненный водою, 
гдѣ они умывали руки передъ подачею ихъ другъ другу въ знакъ союза. 
Отдохнувши на Прашицѣ, мы спуетились внизъ и къ вѳчеру пришли въ 
городъ, исходивши не мѳнѣѳ 80 или 85 веретъ. Вечеръ провели веѣ вмѣ- 
етѣ съ Клиномъ въ нашей комнатѣ, пили чай, разеуждали о Сербахъ, Тутъ 
были и два гимназиета Серба, изъ членовъ Сербскаго Буд. общества. Этихъ 
обществъ нѣеколько: старшеѳ въ Лейпцигѣ, другое въ Вратислави, третье 
здѣеь. Моюдые Сербы еобираются, читаютъ евои опыты, ведутъ журналъ 
трудамъ,— хлопочутъ о возрожденіи Сербской литературы, и, что всего важ-



нѣе, не забыішотъ народа, нзучаютъ сго, опиеываютъ народнош. Смолярь 
имѣстъ на веѣ эти общества большос вліяніе.—

27-е,

Сѳгодня воскресеньо. Въ Вудишннѣ двѣ Сербскія цсркви, одна еваигелц- 
чоская, другая католичсская илп подъянекая, какъ называютъ Сорбы: надоб- 
но было заглянуть въ каждую изъ нихъ, п мы еъ Смоляромъ пошли. Въ 
первой елушалп начало проповѣди и не дослушавши, а поемѣявшись надъ 
пекуетвомъ проповѣдника мѣшать Нѣмечину съ Славянщиной пошли въ 
другую, и слушали тамъ молитвы. Молящіеся тамъ н тамъ были боль- 
іиею частію изъ проетаго народа, впрочемъ очень хорошо одѣты— въ ко- 
ротенькія кофточки и юбки еъ передникомъ и въ чепцахъ еъ широкимп фаль- 
барами вокругъ шеп. Подъянки отіичаются любовію къ черному цвѣту. 
Далѣе мы пошли въ соборъ. Чудное зданіе —кривое, искороблонноо и къ 
тому еще раздѣлонное желѣзной рѣшоткой на двѣ чаетп: задній алтарь 
католическій, передній, еъ боку, евангелическій.— Обѣдаіи у Кіина.

Поеіѣ обѣда поіиіи  за городъ, поеѣтили два городища и скалу, на- 
зываемую Пшибогомъ «идоломъ». Скала стѣною, на скалѣ стародавнія 
липы, подъ скаюю Спрее и такъ гіубоко, что дна ещо не доетали. Ире- 
даніе говоритъ, что на этой скалѣ етояіъ идоіъ и своржонъ быіъ въ воду. 
Скаіисто-іѣсистыя окрестноети превоеходны.

Воротившись вечеромъ домой, мы съ Смоіяромъ занимались. Теперь
11-ть. Пора спать. Жсіаю и Вамъ покойной ночи, милая Маменька. Вы 
вѣрно уже почиваоте; а ееіи нѣтъ, то вѣрно и обо мнѣ подумали хоть 
минутку.

29-е— 17-е Сент.

Помнито, миіая Маменыса— 17-е Сонтября?— Какъ Вамъ но помнить, 
когда Вы меня такъ нѣжно иобите! Годъ тому пазадъ Вы провожаіи моня, 
біагосіовіяіи на даіьній и долгій путь, плакаіи и благословіяіи. Господи, 
ужо цѣлый годъ я не вижу Васъ! 0 , скоро-іи пройдетъ и вее время разіуки!

Вчера я быіъ въ двухъ бибііотекахъ, и работаіъ цѣшй день надъ пе- 
речитываніомъ и перепиеываніемъ рукописѳй, тамъ найденныхъ. Утромъ сегодня 
то-жо.— А иоеіѣ обѣда сгь Гауптомь и Смоіяромъ ходили на Доброславское 
городищо и копали тамъ. Найдти нашіи тоіько черепья, перекаіенный гра- 
нитъ и множество угія. На утесѣ, опуекающемея стѣною во 100 шаговъ къ 
Спрее, еидѣіъ я, смотрѣлъ на копаньс нашихъ работниковъ и мечталъ о
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давноминувішгь, мечталъ, какъ на этомъ мѣетѣ, лѣтъ за 1000 назадъ, при- 
носились жортвы богамъ, сожигались мертвые. Смотрѣлъ на окреетности» 
населялъ ихъ хижанамп богомольныхъ язычниковъ, сзывалъ ихъ сюда къ 
молитвѣ; молился съ ними о васъ, —  и такъ ветрѣтилъ мой новыі! 
годъ,— Теперь сидимъ еъ Смоляромъ за однимъ столикомъ и пишемъ—  
я письмо, а онъ —  Сѳрбскіѳ разговоры, которые приготовляетъ къ пе- 
чати г). Мы живемъ съ нимъ по братски. Одно нехорошо: по Сербски я го- 
ворить еще не могу, а слѣд. дѣло ведется по Нѣмецки.

Еще два слова о Вудишинѣ. Миленькій городокъ съ башнями и стѣ- 
нами, оставшимися отъ прежнихъ укрѣпленій. Съ запада онъ опускается 
амфитеатромъ и съ Дрезденской дороги рнсуется амфитеатромъ. Житолсй 
болѣе 10,000. Двѣ улицы прекрасны, широки и прямы. Сербскій языкъ 
елышится безпрестанно.

Добру ноцъ, моя люба мачи! Пшею вамъ (желаіо) добрэ еоны (сно- 
видѣнія). То со вѣ (разумѣетея), зо дыжь ео вамъ джіе (что когда вамъ 
будетъ что сниться), со вамъ тэижъ вотэ мнѣ джѣчь будже (помечтаете и 
обо мнѣ). Добру ноцъ найлюбша!

Монастырь Маріонштернъ (Клёпітеръ). Въ
4-хъ часахъ отъ Будишина.— 1-еОктября 1840.

Вотъ гдѣ я, милая Маменька. Въ половинѣ 10-го вышли мы съ Смо- 
ляромъ изъ Вудишина, до обѣда осмотрѣли три городища, послѣ обѣда 
чотыре, и нришли сюда подъ вечеръ, исходишпи не менѣе 80 верстъ. 
День прекрасный, путешествіе занимательноо и весолое. Мнѣ бы хотѣлось 
пѣшкомъ пройдти по всѣмъ Іужицамъ, поближе познакомиться съ этимъ 
народомъ, сохранившимъ въ себѣ такъ много стариннаго и въ языкѣ, и въ 
жизни.— Сегодня я уже не говорилъ почти ни слова по Нѣмецки;— въ Лу- 
жицахъ хочу говорить не иначе, какъ по Сѳрбски.— Земля богатая; деревни 
на каждомъ шагу; виды на горы очень милы, Въ поляхъ дѣятольность: 
пашутъ, сѣютъ и боронятъ, или собираютъ овощи и отаву.

Городъ Каменѳцъ.  2-е Окт.

Въ 7 чаеовъ утра мы вышли изъ Маріенштерна, заглянувши прежде 
въ церковь и на монаетырь. Монастырь этотъ женскій, и, какъ всѣ като* 
личоскіо монастыри, хорошо построенъ. Самоо селеніе очень мило. Пѳреходя

*) Быіи напѳчатаны въ 1841 г. ііодъ заглавіомъ: Маіу зѳгЬ аѣу зегвке ЭДеговее 
гогш Ъ ѵ туа.



съ одной троішшш на другую, мы осмотрѣли три городшца, и пришли 
сюда отдохнуть и поѣсть. Бьѳтъ 11-ть. Мы зантракаемъ и черезъ четверть 
чаеа идемъ далѣо. Камѳноцъ стоитъ па скалахъ, годптся для картины, но 
самъ но хорошъ.— Теиерь мы въ 5-ти часахъ ходьбы отъ Дроздена; но 
идемъ не къ нему, а на иостокъ.

Кё ни гс в ар та  (Ракецы). Вѳчоръ.

Оегодня мы сдѣдали препорядочный переходъ: никакъ но мснѣо 4 ‘/а 
миіь, т. е. окою 85 ворстъ. До Ваза, родины Смоляря, остаѳтся два часа 
пути.— Сербы не только но бѣдны, но даже, кажотся, богаче Чоховъ. Въ 
тѣхъ мѣстахъ, гдѣ мы проходили, всѣ говорятъ и по Нѣмецки. Это дву- 
язычіе но можетъ нѳ вредить чистотѣ Сербскаго языка, и Сербы точно 
довольно часто употрѳбіяютъ Нѣмоцкія сюва, впрочемъ въ проиовѣдяхъ отъ 
пасторовъ жѳлаютъ сіышать чистый языкъ.— Мѣста прокрасныя: горы въ 
виду, іѣсу много, воды много, деровеньки въ зеіени. Тоіько ужо осонь, 
осень. Туманъ не поднимался цѣлыіі день; а топорь льетъ пролпвной дождь. 
Хорошо, что намъ остаотся неболыпой пероходъ до отдыха. Внрочемъ боль- 
гаой грязи тутъ быть нѳ модгетъ* ночва усѣяна камнями.

Пруссія. Вазъ.  4-е Окт.

Вчсра пока встали да осмотрѣлись, умылись да одѣлись, напились кофо, 
да выкурили по сигарѣ, ударило 9. Подъ туманомъ пошлн мы къ Вазу или 
Лозѣ, родинѣ Смоляря, порешли изъ Саксоніи въ ІІруссію и чарозъ 1 часа 
были тамъ. Изъ за густыхъ, выеокихъ липъ и тополей выглядываетъ башня 
цоркви. Рядомъ съ нею стоитъ домикъ, называѳмый щколою, то-лш заросшій 
доревьями; къ этому домику подошли мы. Изъ домика услышали наши голоса 
и вышли встрѣчать жданныхъ гостой: вышеіъ лысенькій старичокъ въ тулупѣ 
и колпачкѣ— отоцъ Смоляря—шульлереръ и ктиторъ цузамонъ; вышла вссо- 
лонышя полустарушка въ крестьянскомъ платьѣ— мать Смоляря; вышли двѣ дѣ- 
вочки босикомъ— состры. «Витай, сынку! витай брачику! Витайтѳ, кнѣже!» го- 
ворили они и по Сербекому обычаю жаіи намъ руки, и повеіи въ домикъ. 
Въ этомъ домикѣ на право боіыпая комната— шкоіа, на іѣво комнатка со 
стряпиіьною почкой, іавками, тремя простыми стуіьями, чѣмъ-то въ родѣ 
софы и цимбалами, а по стѣнамъ поіки и гвозди дія посуды, за нею другая 
крошечная комнатка съ поетоіями. Въ сѣняхъ разные закоуіки и кажѳтся ещо 
комнатка. На чердакѣ още комнатка довоіьно діинная и очень, очень узкая. 
Эта посіѣдняя быіа приготовдона дія насъ. Хозяйка не знала, какъ насъ

10*



угоетить, подчивала и водкой, и пивомъ, и хдѣбомъ съ масломъ, и разными раз- 
ностями. Поелѣ обѣданошли мы на верхь,а въ школу нодъ нами собрадись шаіь- 
чики и дѣвочки, и запѣіи, зажужжаіи. Потомъ кофе; въ 7 часовъ ужинъ, въ 8-мъ 
пришеіъ буръ еъ буровкой (ееіянннъ еъ еелянкой) изъ родныхъ, потомъ паеторъ Вей- 
леръ *), знаменитый въ Сербекой литѳратурѣ сочинитеіь Горно-Лужицкой грам- 
матики, —  и пиіи шокоіадъ. Говориін по Сѳрбски; разговаривали весело, по 
просту, очень хорошо. Огарокъ горѣіъ на стоіѣ, а на печномъ угоікѣ го- 
рѣди іучины, Въ ЮѴг подаіи другъ другу рукп и, еказавши другъ другу 
«добру ноцъ! спиче доре!» (хорошо, пріятно), растаіиеь. Теперь 8. Намъ при- 
неели кофе, Будемъ пить? потомъ заниматьея, а потомъ и въ цѳрковь.

5-е Окт.

Церковь быіа долна. На нижнихъ іавкахъ еидѣіи женщины; а на хо 
рахъ, которыми въ три яруса окружена церковь, мужчины. Мужчины не имѣютъ 
почти ничего національнаго въ своемъ костюмѣ: діинные сюртуки, жилеты, шля- 
пы, вее дѣіаетъ ихъ похожими на нашихъ мѣщанъ. Вамужнія женщины почти 
веѣ имѣіи на гоювѣ боіыную, широкую бѣіую «піахту», закоютую подъ горюмт, 
и прикрывающую всю талыо, а дѣвушки— что-то въ родѣ очипка съ лѳнтами; 
жарующія, т. е. въ траурѣ, который продоіжаетея тутъ 53 нѳдѣіи, были въ чер- 
ныхъ юпкахъ и тоже плахтѣ но, такой діинной, что юбка видна енизу тоіько на 
четвѳрть. Зейіеръ говорилъ прекрасную проповѣдь.— Обѣдаіи у Зейіѳра. Между 
его домомъ и церковью кіадбище. Потомъ гіядѣіи на обрядъ погребенія и 
крещѳнія. Вечеромъ опять быіи у Эейіера и лросидѣіи до 11 чаеовъ. Пиіи 
чай, а Зейіеръ съ двумя Смоіярами пѣіи Сербекія пѣени. Нѣкоторыя изъ 
нихъ имѣютъ удивитеіьное сходетво еъ Руеекими. Напр.:

-0

1. Онъ даіъ ей пѳрстень зо - ю - той, И ру - ку бѣ - лу -  ю по - жаіъ,

Ивъясны о-чи цѣ-ю-валъ.

*) Андр. Зсйлеръ (1804—1872)—одинъ изъ наиболѣо выдаіощихся дѣятелей Сербо- 
Лужицкаго возрожденія. Онъ извѣетенъ, какъ собиратель народныхъ пѣсенъ н поеловидъ; 
какъ поэтъ—онъ эанималъ выдающееся мѣсто въ литературѣ Сербо-Лужицкой; многія 
изъ сго иѣсенъ получили болыпую популярность и стали народными.



2. «Прости п но забудь меня!»
Такъ молвпіъ онъ,— п на коня,..
«Чорѳзъ три года жди меня!»
3. Прошіи три года, и домой
Веѣ Оѳрбы моюдцы идутъ,
И пѣени весею доютъ.
4. И вышіа Гаіьжа ихъ ветрѣчать.
«Гдѣ жъ миіый мой?»— Га, мпіый твой—
Въ земіѣ остался онъ чужой.
5. Тамъ, Гаіьжа, восею ему:
Нашеіъ другую Гаіьжу онъ
А Гаіьжѣ нашей шіетъ покюнъ...
6. Въ могиіѣ Гаіьжа; розы кустъ
ЬІа той могиіѣ тамъ цвѣтётъ
И соювсй въ тѣни поётъ.

Опять С а к^ о н і я. Б у д и ш и н ъ. 6-е Окт.

Вчера въ Ракецахъ быіа ярмарка, и мы цѣюю группою отправиіись туда, 
кто дія чего, а я что-бы видѣть еоіьскую ярмарку. Описывать ее доіго, опишу 
когда-нибудь на еювахъ. Оттуда мнѣ нужно быю идти въ Будишинъ на аук- 
ціонъ Сербскихъ книгъ, —и я пошеіъ, а что-бы и самую дорогу сдѣіать дія 
себя заниматѳіьною, я пошеіъ окоіьнымъ путемъ, мимо двухъ городищь. Смо- 
іяръ подробно описаіъ мнѣ, какъ я доіженъ идти, а остаіьное не трудно быю и 
самому сдѣіать еъ помощію привѣтсвія «Пом'ай Бо!» и вопроса «джо пучь 
до» той иіи другой дѳрѳвни «дже?» (идетъ). Вышедши изъ Ракецъ въ 4, я могъ 
бы вчера же придти въ Будишинъ, но запоздаіъ на городищахъ, и ночеваіъ 
на постояюмъ дворѣ въ Ѵ І 2 чаеахъ отъ Будишина.— Сегодня и завтра про- 
буду тутъ, а потомъ опять въ Вазъ иною дорогою, что-бы посѣтить ед;е нѣ- 
скоіько городищь. Опять прощусь съ Саксоніей; тюрочусь въ нее, но ужо съ 
тѣмъ, что-бы проститься навеегда.

Будишинъ.  7-е Окт.

Дѣіа мои тутъ окончѳны. Ениги на аукціонѣ куплены, и дешево. Библія 
Горно-Лужицкая также. Завтра рано выхожу изъ Будишина вмѣстѣ еъ До- 
машкомъ, гимназистомъ и Сокретарѳмъ здѣшняго Оерб. общества. Прощай, Сак- 
сонія!— Впрочомъ это пиеьмо отправится къ Вамъ изъ Саксовіи. Вы будете 
ждать его доігенько. Не сердитѳсь на мѳня: мнѣ хочотся въ немъ помѣстить



веѣ мои лриклкненія въ Лузаціи. «Странствуетъ мой Измайлуша!»— говорптс 
Вы.— Да, странствую, Мамснька. Забыіъ ссгодия отдать сапоги почанить, да 
іютъ топерь, когда ужо всѣ сапожники спятъ, н буду самъ чинить. Написалъ 
бы п боіѣо; да сапоги ждутъ.

Опять Пруссія. Вазъ .  8 Окт.

Вотъ ссгоднпшнсе странствіе такъ было подлинно странствіс по Лужицамъ: 
съ боковъ вѣторъ, сверху дождь, іюдъ ногами боюто, — и мы жо още съ До- 
машкомъ выбирасмъ путь побіиже отъ городища къ городищу, не по дорожкамъ, 
а какъ сіучится: поіе такъ поіс, лугъ такъ и іугъ. Л но промокъ, а про- 
дрогъ порядочно.— Тспорь, отогрѣвшись ромомъ и чаомъ, пишу ложа: нѣжусь. Ка- 
жется и прошіый годъ я мокъ въ это вромя, по дорогѣ къ Москвѣ, п ото- 
грѣваіся у добраго дочтоннаго Кучшіа г),—

И-о Окт«

Эрнестъ 2) еще спитъ; а я уже давно встаіъ. Мы поздоровались съ хозяйкой, 
которая приходила затопитг» псчку п пршіссла воду для умываиья; пожали другъ 
другу руки и съ дочучькой ея, иринссшей мнѣ сапоги.— Добрые, прокрасные 
іюди. Л у іі и х ъ ,  какъ родной, и въ нѣсколько дней такъ привыкъ, такъ об- 
жиіся, что жаль разставаться. А между тѣмъ сегодня въ дорогу— продоіжать 
странствіо по Лужицамъ.— Вчора цѣіый день я записываіъ разныя разности 
объ обычаяхъ Сорбовъ. Вечеромъ, ужс посіѣ ѵжина, когда мы съ Эрнс- 
стомъ и старикомъ тихо занимаіись на нашемъ чердакѣ, зовутъ насъ внизъ. 
Идемъ. Вхожу въ комнату,— и вижу: столъ накрытъ скатертыо; на стоіѣ 2 
свѣчки, ромъ, двѣ рюмочки, бѣлый хіѣбъ, а за стоюмъ прехорошенькая дѣ- 
вушка въ сватебномъ костюмѣ. Это быіа піемянница хозяйки, одѣвшаяся на- 
рочно, чтобы показать мнѣ костюмъ. И мы съ нею повторили часть сватеб. 
обрядовъ: я играіъ роио жениха, а она —  дружки новѣстиной. Смѣху 
бшо довольно. Пришолъ Зейюръ,— и мы просмѣялпсь до половины 12-го.—  
Тутъ, можду прочимъ, я узналъ, что все ссленіо полно говору обо мнѣ: «вишь 
ты! какой-то Русской пріѣхаіъ къ намъ, да и хочетъ не токмо что по Серб- 
ски говорить выучитъся, а еще все до ниточкп записать, какъ что у насъ ве- 
дотся.»— Зейіеръ говоритъ, что года чорезъ два изъ зтого составится цѣіая 
сказка. До сихъ поръ Сербы сіыхаіи о Русскихъ и видали ихъ, какъ вои-

3) См. письмо ІУ.
2) Смоляръ.



новъ; а и вообіде въ землицѣ Сербекой еще не было дутсшоственника, для ко- 
тораго-бы народъ и его бытъ что набудь значніъ. Еакъ-бы то ни было, я 
радуюсь, что запасъ мой разныхъ разностой о Сербахъ ужс довольно великъ и 
можетъ еще болѣе увелпчііться. —  Поелѣ обѣда въ путь. До вечсра про- 
щайте.

Злой Еоморовъ (Зенфтерборгъ). 1В-с Окт.

Дѵмалъ написать третьяго дни, вечоромъ,— не могъ, думалъ вчсра,— 
то-же было нельзя. Теперь, сидя на окнѣ Зоютого Орла въ Вломъ Коморовѣ 
въ Дольной Лузаціи, перескажу Вамъ, какъ велось со мною все это время. Вѳ- 
лоеь довоіьно чудно, какъ вы увидитс.—

Третьяго д ііи  посіѣ обѣда вышіи мы на странствіе. Старикъ Смоляръ 
провожаіъ насъ до біижнсй деревни. Еъ пяти часамъ мы пришли въ деревню 
Еочинъ. Тамъ праздновалея кермушъ (праздникъ оевященія цсркви), и мы 
пришіи сюда нарочно, чтобы видѣть, какъ празднуютъ Сербы. Смоіярь всюду 
междѵ сеіянами имѣетъ знакомыхъ,— и мимоходомъ зазваны быіи мы отпить 
пива и закусить тыканцемъ (пирогомъ). Тутъ я долженъ быдъ рпсовать мѣ- 
юмъ на етолѣ карту Европы и Азіи, и разсказывать о Россіи. Русекихъ 
тутъ знаютъ, и даже сюва «водка» и «капуета» очень извѣстны. Потомъ 
пошіи мы въ корчму, тоже къ знакомымъ, и остаіись тутъ на ночь. Въ
6 чаеовъ собраіись сеіяне и засѣіи пить пиво и водку и играть въ карты, а 
немного позже въ боіьшомъ чуіанѣ собраіись дѣвушки и моюдцы, и приня- 
лись танцовать подъ пискъ кларнета и скрыпъ гусли (трехъ етрунной екрыпки) 
танцовали и пѣли— большую чаетыо сербскіе танцы и пѣсни. Насмотрѣвшись и 
наелушавшись, я пошелъ спать. Намъ прпготовлена была огромная постель— въ 
холодномъ чуланѣ, полномъ всякой веячины. Утромъ въ 11 часовъ, напившись 
кофею съ тыканцемъ, мы отправились далѣе — въ Еуловъ (Витехенау), мѣ- 
стсчко, гдѣ должна быіа быть ярмарка. И тутъ нашіи мы знакомыхъ, 
сытно пообѣдаіи, побродили по ярмаркѣ, заходиіи въ корчму, гдѣ танцовали 
по Сербски, и потомъ отправидись опять даіѣе.

Зюй Еоморовъ отъ Еуюва 5 часовъ ходьбы— и мы надѣялись прпдти 
сюда окою поювины 9-го вочеромъ. Судьба раепоюжпіа иначе. Мнѣ захотѣюсь 
ѣсть. На пути мы заходиіи въ корчму въ одной деревнѣ еще до захожденія солнца, 
но она быіа запсрта. Пошіи даіѣе до Лутъ (Ьаиіе). Оттуда до 3. Коморова 
Ѵ І 2 часа ходьбы. Мы пришіи туда въ начаіѣ 7-го. Ѣдимъ хіѣбъ съ масломъ, за- 
пиваемъ пивомъ, боітаемъ еъ хозяйкой, и уже располагасмся тутъ остатьсяночсвать; 
какъ вдругъ входитъ въ корчму какой-то краснрлицый человѣкъ, садится за



одинъ столъ съ намп, пьетъ водку и пиво и заговариваотъ съ нами, а узнав- 
ши, кто мы, начинаетъ насъ упрекать, зачѣмъ не пошли мы дрямо къ ному. 
Это былъ пасторъ. За упроками послѣдовало приглашоніе: «куиіать сѳгодня я 
вамъ но могу ничого дать, но отдѣльная комната еъ чпстыми постелями п 
завтра завтракъ къ вашимъ услугамъ». Онъ купилъ собѣ водки, и мы отпра- 
вилиеь. Въ теплоіі комнатѣ около камина усѣлись мы, и давай болтать. Жена 
(то, жирная Оаксонка, нотчпвала насъ порсикамп, нарѣзала со стѣны свѣжаго 
винограда, а ктиторъ взялъ гитару и заставилъ насъ всѣхъ иодпѣвать. Время 
прошло очонь восоло до половпны 11 -го; а потомъ пасторъ повелъ насъ на 
верхъ, указалъ на постели и пожелалъ покойной ночи. Согодня утромъ въ 7 
часовъ мы уже пили кофо п ѣли гренки, а въ 9 пасторъ насъ велъ ио до- 
рогѣ въ Еуловъ, и разсказывалъ какъ идти. Топерь уже 12-й. Вудемъ обѣ- 
дать, и потомъ нойдомъ къ пастору Либушу, а потомъ дадѣе. Мы пробираѳмся 
къ Болоту (Зргселѵакі), дентрѵ Дольнпхъ Сербовъ. Жаль, что ужъ позднее 
время года: и ирохладно, п грязновато. Ну, да все хорошо.

Ветешовъ (Вотшау). 14 октября.

Й опять вышло не такъ, какъ прсдполагали. —  Въ Зломъ Коморовѣ 
предполагали остаться до 2-хъ послѣ обѣда, а между тѣмъ пробыли п вчера 
вееь вечеръ, и сегодня іісе утро. Пасторъ Либушь извѣстенъ сочиненіемъ о 
миоологіи горныхъ народовъ. сочиненіемъ очень страннымъ, но тѣмъ не ме- 
нѣе любопытнымъ. Разговорившись съ нимъ объ этомъ предметѣ, мы незамѣтно 
провели съ нимъ въ полу-спорѣ часа два; а потомъ онъ рѣшительно сказалъ 
намъ, что мы должны оставаться ночевать у него, что въ Прицонъ, куда мы 
хотѣли идти то-же къ пастору, мы но уепѣомъ прійдти, что по дорогѣ не 
только нѳ найдемъ покойнаго ночлога, но еще и заблудиться можемъ. Убѣж- 
денія быди очень убѣдителыш; а къ тому же онъ самъ добрый старнчекъ, и 
у него же премиленькая родная дочь и премидоньная пріемуша: въ кругу добраго 
сѣмейства провести вочоръ гораздо лучше, ножели тащиться въ потемкахъ Вогъ 
знаетъ куда. Остались— и но жалѣли. Алыіина (дочь) очень мидо пѣла намъ 
разныя пѣсеньки, потчивада порсиками и орѣхами; а вечоромъ пріѣхала но 
знаю откуда и насторша, — и мы усѣлись вокругъ стола болтать, пить чайи 
закусывать. Я  не зналъ, что и дѣлать съ доброю пасторшою: она чистила мнѣ 
орѣхи и ябдоки, принудила пить 6 чаттгекъ чаю, кормила всѣмъ возможнымъ 
до того, что я уже по русски сталъ кдясться «ей Богу не могу». На вы- 
раженія моей благодарности она отвѣчала, что я для нихъ рѣдкій, дорогой 
гость. Это жѳ былъ и день рожденія Альвины. Сегодіш утромъ пошло то-жо;



и кофей, и завтракъ, и фрукты, всо вмѣстѣ и безпреетанно до 11 часовъ. 
Едва въ 12 успѣли мы выбраться изъ Коморова.

Оттуда до Ветошова по прямой дорогѣ 4 мили; мы шли околыюю до- 
рогою черезъ Приценъ, и слѣд. прошли едвали не 35 всрстъ веѣ сполна. 
Переходъ этотъ былъ, впрочемъ, не очень пріятенъ. Бъ Прицепъ мы шдн къ 
пастору Бронишу, и Смодярь писалъ ему, что мы придемъ, еще нсдѣли за 
подторы. Пришли, встрѣчаемъ домоправительницу (онъ но жонатъ), и узнасмъ, 
что его нѣтъ дома, что воротится вечеромъ, что письма но получалъ. Я оста- 
вилъ свою карточку, сказалъ ей, кто я; но она, бестія, не подумала, что мы 
гододны и устали, что въ Приценъ уже не воротимся, -  и очень хладнокровно 
позволида намъ идти изъ Прицена, куда намъ угодно. Мы прошлп еще 
Ѵ2 часа, и въ одной корчмѣ поѣли масла съ хдѣбомъ и запили рюмкой горь- 
кой водки: тутъ былъ и весь нашъ обѣдъ. Тсперь 9-й часъ. Ноги устали; 
поро прогадкоѳ; и небо въ облакахъ и не сулитъ намъ завтра хорошій день. 
По дорогѣ мы встрѣтили мадо Сорбскаго. Въ одной деревнѣ на нашъ во- 
просъ мужикъ отвѣчалъ, что старики еіцо говорятъ между собою по Оербски, 
а молодые люди всѣ ужо говорятъ тодько поНѣмецки. Ниже, въ Болотѣ, 
Сорбскос еще не гаснетъ: туда идемъ завтра. Тамъмногіе говорятъ только по 
Сорбски, ие разумѣя ни сдова поНѣмоцки— и купцы въ Вотсшовѣ и въ дру- 
гихъ городахъ доджны умѣть по Сербеки.— Что до страны, то она по иути 
нашому измѣнялаеь, подобно нарѣчію, мало по маду: въ Куловѣ видны горы, 
воды немного, лѣсу то-жо; въ Коморовѣ горизонтъ уже очень малъ, дадь 
равнины скрыта ва лѣсами, и воды ужо много; по дорогѣ сюда идошь бодь- 
шсю частію дѣсомъ, и изъ-за лѣса видишь то болото, то прудъ, то озеро. 
Чорозъ нѣсколько чаеовъ ходьбы вступимъ въ область стоячихъ водъ.— Раз- 
личіо п въ платьѣ женскомъ: до Вутъ юбки длинныя, тальи короткія, шну- 
ровокъ не знаютъ; за Вутами юбки всо короче и короче, и тальи длиннѣе, 
и всѣ въ шнуровкахъ.

П ре воз ъ  (Ферро). 15-е Окт.

День полный приключеній, чудный день. Въ Ветсшовѣ мы узнади, 
что, жодая пуститьея въ Болото, мы должны сначала пдти въ Люббенау. 
Такъ мы и сдѣлали. До Люббснау три часа, —  и мы пришди туда въ Ч* 
двѣнадцатаго. Городокъ очень дурной, но странный по мѣстоположонію: со 
всѣхъ сторонъ онъ окруженъ лугами, дорога къ нему вьотся по этимъ лу- 
гамъ, между узкими канадьцами, которыми они прорѣзаны. Въ «Вснсціи», о 
которой точно напоминаотъ собою Люббенау, мы обѣдали наняли, лодку до де* 
рѳвни Стропицы и запаслись и хдѣбомъ и горькой водкой на дорогу; а въ 
концѣ псрваго мы уже сидѣли на нашемъ челнокѣ и медлснно двигадись впс-



род7> по каналу. Чолнокъ сажена три длиною, аршина -2 щприною, плоеко- 
дониый, былъ уложенъ травою, и сидѣть, даже лежать было довольно покойно. 
Сродн насъ стоялъ нашъ гондольеръ и весломъ пихалъ лодку впередъ* Болото 
или Слреевальдъ есть огромный лугъ, поросшій лѣсомъ ольховымъ и ясеневымъ; 
Спрсо, протекая черезъ него, дѣлится на множество рукавовъ и обравуетъ ими 
тысячи оетрововъ. Не только дороги тутъ нѣтъ,- но п тропиніш чрезвычайно 
рѣдки и болынею частыо идутъ отъ домика къ огороду, не далѣе. Все сообще • 
ніе можду хуторами и доровнями— ло каналамъ на челнокахъ; сѣно, траву, 
дрова изъ лѣсу, хлѣбъ съ лоля, купленное въ городѣ нли гдѣ-нибудь на 
ярмаркѣ и товаръ на ярмарку, все возстся на нихъ; одно сѣмейство къ дру- 
гому въ гости ѣдотъ на челнокѣ. По одному изъ этихъ каналовъ мы по- 
ѣхали и изъ одного въ другой, поворачивая то вправо, то влѣво, ѣхали 4 
часа до 1-го мостика, откуда тролинка могла насъ въ 1/ з  часа довести до 
Стропицъ. Тутъ мы встали, и продрогшіе, чтобъ отогрѣться, пошли пѣшкомъ. 
Чудной пероѣздъ: каналъ узокъ, лугъ чуть не вровнѣ съ водою, ольхп и 
ясони, выходя старыми искривленными корнями изъ воды, обвитыя хмѣлемъ, 
выеоко поднимаются надъ головою.

Въ Стропицѣ думали остаться ночевать, но не нашли пристанища: се- 
годня день рожденія короля, и всюду пьютъ пиво и играютъ въ карты. По- 
шли; добрый часъ шли до Вѣлой горы. Пришли туда, с/гемнѣло н обложилось 
облаками. Пошли далѣе до Превоза. Темно, а тутъ еще и песокъ подъ но- 
гами, и дождь сверху! Пришли къ лѣсу: двѣ дороги, одна туда, другая туда. 
Воротилиеь къ хатѣ огеря (лѣеничаго), взяли жонщину, чтобъ показала намъ 
дорогу, и пошли. Она довола до лѣсу, и воротилась. Темно хоть глаза вы- 
коли: вѣтеръ гудитъ, дождь льетъ,— идемъ,— и такъ прошло болѣе Чч часа. 
Потомъ вышли въ поло и шли ещо часъ. Наконоцъ славу Богу: въ Превозѣ 
тожо пиво и карты, но ес-ть постоли, и мы могли кое что узнать объ обы- 
чаяхъ Долышхъ Сорбовъ.— Идсмъ спать. Покойную ночь.— Всего этого до- 
вольно, чтобы назвать этотъ день дномъ приішоченій.

17-ѳ Окт. Хочебузъ (Котбусъ).

И вчорашній каиіъ пореходъ изъ Превоза сюда былъ по болоту и 
песку подъ дождемъ. Сначала мы отправились въ Борковъ,  огромное лромы- 
шлснноо соленіо въ Болотѣ, замѣчательное для насъ тѣмъ, что подлѣ него ееть 
остатки Грода,  гдѣ, какъ говоритъ лреданіе, жилъ Вендскій король. Осмо- 
трѣвши это городище, мы лообѣдали въ гоетинницѣ, напились кофе у пастора 
Матинка, ревностнаго Сорба, и пошли далѣе— уже на югъ. До Кочобуза шли 
мы болѣо 3 часовъ, но думая о дождѣ, который не толгко не перѳставалъ,



но часто лилъ ливмя. Мы впрочсмъ такъ привыкли къ дождю, что не псре- 
ставали идти, и завсртывали на городища, которыя сохранились въ этпхъ мѣ- 
стахъ. За то п пришли сюда мокрые, какъ вареиыя утки. Смѣютась шли, 
смѣючись и дришли. А пришли, волѣли себѣ подать воды для чая, рому для 
пунша, водки для ногъ,— и черезъ часъ какъ ни въ чемъ не бывало.

Тутъ оканчиваотея наше пѣпіеходство по Лужпцамъ. Довольно; страну 
знаомъ, съ народомъ тожо довольно познакомились. Сегодня осмотрю го])одъ, 
запасусь Дольно-Ссрбскими книгами и уже въ дилижансѣ отправлюсь въ Гойерс- 
верду (Воерецъ), гдѣ ждутъ меня мои всщиг, и потомъ далѣе. Куда путь 
мой далѣе,— Вы угадаете, если слѣдите насъ по картѣ. Я скажу только, что 
моо путешествіе уже приближаотея къ концу; осень въ полномъ цвѣтѣ, и въ 
ГГрагѣ ждутъ мсня.

П о л д е н ь.

Хочсбузъ довольно порядочный городокъ, живой, веселый, промышленный. 
Есть и старыя стѣны, п старыя ворота, и аллеи для гуляиья вокругъ стѣнъ, 
и широкія улицы, п домики веселой наружности, а старыхъ домовъ очень мало. 
Житслей кажстся 12,000.  Спрее мутна и грязна и закрыта грязными фаб- 
риками.

Въ два часа ѣду. Письмо посылаю отсюда, а не изъ Саксоніи. На станціи 
во время ѣзды отдавать письмо будетъ неврсмя.

Прощайте, душенька Маменька. ІІѳдѣли черезъ три ждите сіѣдующаго 
письма. Поклонъ всѣмъ незабывшимъ Вашего

Измаилуху.

X X X I X .

№ 28. Д рс зд ен ъ .  19-е Окт. 1840 і).

Угадаіи-іи Вы, миіая Маменька, что здѣсь я начну мой № 28-й'? 
Проѣхать мимо быю-бы во всякомъ сіучаѣ непроститеіьно: ворочаясь въ 
Прагу, я буду —  можетъ быть навссгда, —  прощаться съ сѣверо-западнымъ 
угіомъ Сіавянской Европы, въ Саксонію ужс нспріѣду, Дрездена но уішжу; 
какъ-жо не заѣхать въ него?— И я пріѣхалъ сюда и я останусь здѣсь по крайпсй 
мѣрѣ Ѵа мѣсяца. Тутъ отдохну отъ моихъ странствій по Лузаціи, поживѵ 
въ мірѣ художсствъ; а мое Славянское дѣю будотъ идти своимъ черсдомъ: 
время не будетъ потеряно.

*) Письмо сохранилоеь пъ двухъ варіантахъ; початаемъ по болѣе полному; другой 
помѣщенъ въ ііриложоніи.



Вчсра, пріѣхашші г>ъ Дрездонъ въ 6 часокъ утра, и остановившиеь на 
врсмя въ Ноіоі сіс Ро1()і>‘іісэ я таскался часовъ 5 по городу, посѣтилъ при-, 
дворнаго капеллана Грабѣту, съ которымъ познакомился сщо въ первый нро- 
ѣздъ мой чсрсзъ Дрсзденъ, выслушалъ обѣдню въ католической цоркви, а вс- 
чоромъ былъ въ тоатрѣ.— Прсждс всего нѣсколько словъ о Дроздонѣ. На рав- 
нпнѣ въ близи горъ и украшснной гористыми берсгамп Эльбы, на обоихъ 
борогахъ ся лежитъ онъ зеръ фрейндлихь: на лѣвомъ берегу Старый городъ, 
на правомъ Новый, кругомъ нихъ предмѣстія, расходяіціяея по разиымъ на- 
правленіямъ все далѣе и далѣс. Красивыя, впрочемъ черныя зданія перомѣ- 
шаны съ домами чисто Нѣмоцкими, нсбольшія, но довольно широкія и полныя 
жизни улицы съ персулками, грязными и глухими. Площадей много, но всѣ, 
кромѣ Стараго рынка или малы, или неправильны: за то ихъ такъ много, 
что заблудиться невозможно. Садовъ и алей еще болѣе, болѣе нежели въ 
предмѣстіяхъ Вѣны,— и это составляетъ одно изъ лучшихъ украшеній Дроз- 
дона. Лучшимъ украшеніемъ Дрездена разумѣется остается Эльба съ ея пре- 
восходнымъ мостомъ (длиною до 600 шаговъ), съ ея живописными берсгами. 
Словомъ: будь Дрезденъ чище, бѣлѣе и опрятнѣс, его можно бы назвать 
милымъ городомъ. 0 житсляхъ не знаіо что сказать. Вчора было Воскрсссньо, 
и я видѣлъ Дрездснцевъ въ ихъ лучшихъ одождахъ, видѣлъ разнообразіе 
вкусовъ и сщс болѣс бозвкуеія: о изяществѣ простоты тутъ кажется вовсо не 
имѣіотъ понятія. Вчора-жс, иекавши себѣ квартиры, я заходилъ въ очень 
многіо домы, и не могъ но замѣтить, что входы въ дома, лестницы, сѣіш, 
корридоры ужасно, жалостно ночпсты. Развѣ въ одинъ изъ 20 домовъ но 
отвратительно войдти, а въ иномъ встрѣчаошь такую вонь, что поекорѣе на- 
право кругомъ да подалѣе. Ужъ разумѣется причиною нечиетоты не что другоо 
какъ то-жо безвкусіе житѳлей. Безвкуеіо — внѣшность безхаракторности— ііе- 
отъемлемое качоство Дроздонцевъ.— Католичсская церковь, лучшая въ Саксоніи, 
въ самомъ дѣлѣ хороша. ІІо воскросеньямъ въ 11 часовъ бываетъ тутъ 
торжествонная обѣдня въ присутствіи короля и королевской фамиліи и еъ пре- 
восходной музыкой: побывать въ это время въ церкви точно етоитъ: пѣвчіо 
разумѣотся нс чота нашимъ, но музыканты —  маетера, а органъ, послѣднос 
творсніе Зильбермана, удивителенъ. —  Театръ новый отстраиваѳтся и будетъ 
воликъ и хороніъ; старый жо покамѣетъ отмѣнно тѣеенъ и грязенъ. Взявши 
мѣсто въ Сегеіе (что у наеъ называется— въ кросла), я вошелъ: смотрю на 
указанную мнѣ скамыо, — вся полна; пробираюсь, продираюсь, ищу, нахожу 
свой Д? между двумя дамами, говорю пмъ — но отвѣчаютъ; что дѣлать! 
вспомнилъ, что я между Нѣмцами, сказалъ: «шп ЕпізсІтМі^іт^», и еѣлъ 
иа моихъ сосѣдокъ какъ въ кросло. Вы хохочете, милая Жаменька, и на- 
зываото меня новѣжѳю; иначо нользя: но сдѣлай я этого, я но получилъ бы



своего мѣета. Притомъ-же что етрана то обычай: многоѳ что въ Роееіи по- 
казалосъ бы етрашнымъ невѣжеетвомъ, тутъ не возбуждаетъ и мыслп о нег.ѣ- 
жествѣ. Еще не поднялся п занавѣеъ, а я уже былъ еъ моимп сосѣдкамп 
пріятелемъ... Л уепѣлъ въ это время оемотрѣть публику: нарядовъ много на 
такъ называѳмыхъ дамахъ, но безвкусіе, рожи, а общество кавалеровъ нс го- 
дилось бы и для Харьковскаго театра. Наконецъ занавѣсъ поднялся... раз- 
далась скрипка Липинскаго, потомъ вышла Шрёдеръ-Девріанъ... было уже 
не до пубіики. Давали Монтекки и Капулетти, и Шрёдеръ играла роль 
Ромео. Ея альтъ не такъ чистъ и поюнъ, какъ у нѳзабвенной Брамбнллы, 
но изящеетво управіѳнія голосомъ, удивитеіьное еоііо-ѵосе, одушѳвленіе и 
притомъ драматизмъ игры, вѣрность тѣюдвиженій, тѣмъ боіѣе иоразительная, 
что въ роіи мужчины не видишь женщины, восхитятъ хоть кого. Оеобенно 
прѳвоеходны сцена погребенія и вееь конецъ: сіышишь Лининскаго, видишь 
Шрёдеръ, вспоминаешь ПІекелира —  наслаждаешься. Жаль что Кортенъ въ 
роли Джуіьетты быіа сіаба, ѳсли нѳ отъ недостатка дарованія, то отъ тру- 
сости (это быіъ ея дебютъ на Дрѳздѳнской сценѣ).— День окончился для мсня 
совершенно неожиданно: выходя изъ театра, слышу русскіе голоса, оборачи- 
ваюсь—Калиновекій1), Веріинскій знакомецъ порѳдо мною. « Давно вы здѣсь?»—  
Оегодня пріѣхалъ; таскался по Лузаціи. А вы?— «Недѣліо живу; былъ въ 
Сакеонской Швейцаріи, и черсзъ 2 недѣли ворочаюсь въ Берлинъ» 2).—  
ІІошли ко мнѣ, потомъ къ нему,— и проболтали до одинадцати.

20-о Окт.

Тоіько что воротилея изъ театра. Былъ въ немъ третьяго дня, быіъ и 
вчера, быіъ и сегодня. Вчера давали «Коварство п любовь», и дали пре~ 
восходно: Девріонъ иградъ Карла, Аншюцъ— Луизу, Бауеръ— Мильфордъ,—  
и можно бы исчислить всѣхъ. Особенно удивитѳльна была Бауеръ; кажѳтея самъ 
Шиллеръ не могъ бы придумать іучшаго иепоіненія дія характера леди. А 
Аншюцъ... гіядя на нея, я вовсе забыіъ, что она Аншюцъ... видѣлъ въ ней... 
угадаото-іи кого?— М. Еаппу3): и физіономія, и ростъ, и походка, ну всс, 
все какъ у Фанни, дажѳ гоюеъ. Сѳгодня опять опера, но уже не на Италь- 
янскомъ языкѣ, а на Нѣмецкомъ: Пуритане. Марксъ играіа Эльвиру, а ея 
миіаго— Тихачекъ. Опять чудесно, оеобонно музыка.— Утромъ и вчера и се- 
годня ходилъ въ картинную гаіѳрою. Что за галерея! Слишкомъ 2000  кар-

А) 0  немъ см. въ лисьмѣ XIV.
2) Во втор. варіантѣ: въ Лейпцигъ.
3) Ф. С. Питра.



тинъ, и какія есть!— Ирежде всего о препрославіенной Рафаелевой Мадоннѣ. 
Рафаеля такъ хвалятъ и Рафаель такъ мало удовлетворялъ моему ожиданію, 
что я преждѳ вссго попіелъ отыекивать эту Мадозшу, что-бы или увѣриться, 
что для живопиен доіжна еще наетупить эпоха, или паеть пѳредъ доеелѣ нс- 
понятымъ мною геніѳмъ Рафаеія. Отыскать быю не трудно: окою нея всегда 
много зритеіей... Держа на правой рукѣ Спаеитеія, Она паритъ на обіакахъ; 
ев. Варвара на іѣво у ногь ея опустила глаза въ вѳмлю, папа Сикстъ на 
право молится —  оба тонутъ въ облакахъ; въ самомъ низу, облокотившись 
на доску, два ангельчика емотрятъ на публику; все освѣщено свѣтомъ, исхо- 
дяпщмъ отъ Дѣвы и Спасителя; въ небѣ, ввѳрху, какъ сквозь туманъ видны 
тысячи ангѳіьскихъ гоювокъ. Я  сѣлъ, и еъ поічаеа емотрѣіъ, нѳ еводя 
глазъ. Божія Матѳрь нѳ красавица, но очень мила, и физіономія не выра- 
жаетъ ничего кромѣ нѳвинности, ликъ Спаеитеія напротивъ поразитѳіьно 
одушевленъ, а е. Варвара красавица поіная жизни. Есіи дія Богоматѳри 
довольно одной чистой новинности, то Рафаѳіь доетигъ своей цѣли: лучше 
выразить и оттѣнить невинность не возможно. Чѣмъ болѣе глядишь, тѣмъ боіѣе 
понимаѳшь святость невинности, тѣмъ боіѣе проникаешься чувствомъ, что никакая 
красота не можетъ быть сравнена съ невинностію... Но... и тутъ я вѣрно пока- 
зался бы смѣшнымъ для многихъ живопиецевъ. Между картинами Венеціанской 
шкоіы я замѣтиіъ одну— Петра Ротари— Ночь бѣгства ев. сѣмейства: Б. Матѳрь 
дѳржитъ на лѣвой рукѣ Спасителя, а правую приподняла нѳмного, и мыслію нѳсясь 
къ Богу, ему поручаетъ еудьбу евою и Младонца. Сзади смотритъ Іосифъ на Міа- 
донца; въ одномъ углу оселъ пьотъ воду, въ другомъ какія-то двѣ жен- 
щины, на верху ангеіы въ разныхъ поюженіяхъ. Ночь; все освѣщено свѣ- 
томъ, исходящимъ отъ Міаденца, Объ обстановкѣ ни сюва; но скоіько веіи- 
чія въ выраженіи іика Б. Матери: таже невинноеть, и тутъ-же святое чув- 
ство преданности Богу и надѳжды на Его помощь. Б. Матерь Ротари мнѣ 
нравитея боіѣе нежсіи Рафаолева, боіѣе моня одушевіяетъ. Веѣ другія Ма- 
донны мнѣ не нравятея, ни даже Мадонна моего стараго пріятеля Франчесіш 
Франчіи *).— 0  другихъ картинахъ послѣ. Тепорь епать: бьеті» 11.

3) Франческо Франчія—горой сдного ш ъ юиошссгшхгь пронзведоній II. И. Срозиев- 
скаго «Карйосііа Зопаііпа* (Московскій наблюдатель, 1887, X I, 21—75).



X I , .

№ 28. Дрезденъ.  1840. Окт. 28 *)

И такъ я въ Дрѳзденѣ, — и Бы, милая Мамѳнька, конечно, угадали, 
что я еюда направляю свой путь. Быть такъ близко отъ Дрездена и ие за- 
вернуть въ него —  это было бы по крайнсй мѣрѣ етранно. )І же тутъ не
только отдыхаю отъ Лужицкихъ приключеній и работъ, но и заннмаіоеь—за-
нимаюсь, сколько позволяетъ время; Не подумайте, что я заішлъ тутъ какія 
нибудь знакомства, отнимающія время: кромѣ дѣловыхъ шікакихъ нѣтъ, да 
и нѣ къ чему; но картинная галлероя, но разные музеи и кабинеты.;. онц 
отворены, а я хоть и плохой, но все жѳ любитель художествъ. И день за 
днемъ проходятъ такъ, что и не видишь.

Бпрочомъ прѳжде всего о моемъ жительствѣ. Зная, что въ отели нельзя 
издерживать въ день менѣе 2-хъ талеровъ, я остался въ Ноіеі сіо Роіо^не
только два дни: Бъ ТОІбсігііШг Сгазве, въ № 28, первый этажъ нашімаетъ
вдова Мильдноръ, и, сама занимая крошечную горонку, другія отдаетъ въ 
помѣсячный наемъ пріѣзжимъ: у вдовы Мильднеръ живу и я. И я! Нѣтъ, 
живу я да еще одна молоденькая Польская графиня съ теткой да и только. 
Мои сссѣдки занимаютъ одну большую комнату и шляфъ-кабинѳтъ, я тоже 
шляфъ кабинѳтъ и комнату но такъ болыную. Наши комнаты сходятся дне- 
рями, ничѣмъ незаставлѳнными, и, что нѳльзя, но замѣтить, мы, сосѣди, до-
іюльны другъ другомъ какъ нельзя болѣо: отъ моня но слышно ни од-
ного слова, потому что я самъ съ собою но говорю; отъ сосѣдокъ же 
слышу только шопотъ. Молодѳнькая графиня отправляется каждый день 
куда-то учиться (ей только 14 лѣтъ), а г-жа тотушка пресмирная жошціша. 
Только вечѳромъ, въ 10-мъ часу, слышу я довольно внятно «Отче нашъ» и 
ещо нѣкоторыя молитвы и потомъ все смолкаетъ. Мнѣ даже досадно, что не
могу слышать болѣе. Я уже говорилъ объ этомъ моѳй хозяйкѣ. Хозяйка жо
пѳрѳдала мнѣ слова г-жи тетушки такъ: «Онъ долженъ быть прекраеный че- 
ловѣкъ: съ вами говоритъ такъ вѣжливо и тихо, и всо дѣлаотъ такъ тихо. 
Онъ долженъ быть литераторъ: я только и слышу отъ него, что или скрыпъ 
пера или шолѳстъ листковъ». Можето продставить какъ у наеъ тихо, когда и 
перо мое не плохой ораторъ. Бъ прошлоѳ воекрееѳнье послѣ обѣда ложалъ

і) Этого письма два варіанта. Одинъ боаѣе полный и болѣо отдѣланный початаотся 
здѣсь; другой помѣщонъ ігь приложоніи. Письмо это сходноо и №-мъ, и отчасти еодержа- 
ніемъ еъ гірсдъидущимъ, какъ отличающосся отъ ного въ общомъ, початаотея нами въ 
токстѣ. Восьма вѣроятно, что оба письма были посланы по назначонію.



л на софѣ и вздремнулъ; дремалъ, дремалъ,— и вотъ слыту— молоденькая 
графиня начинаетъ напѣвать какую-то пѣсенку громче и громче. Дремлю и 
слушаіо. Это продолжалось бы вѣроятно долго, если бы моему носу не взду- 
малось подать голосъ одобренія. Я  чхнулъ... пѣсня прервалась, —  и вмѣсто 
нѣсни я услышалъ только шопотъ «видишь, я тебѣ говорила, что онъ дома». 
У графини ееть дѣвушка служанка, Полька; но и это не разрушаетъ покоя: 
я только раза два говорилъ съ нею по Чешски, и то въ потьмахъ, а по- 
тому и не знаю даже ея фшіогноміи; Хозяйка моя —  старушка и предобрая, 
преуслужливая: она очень рада, что я вступаю съ нею въ разговоръ и сажато 
на софу, п за это всличаетъ меня всѳгда «милостивымъ господиномъ». Этого 
мало: она убрала и постель мою тюфякомъ и одѣяломъ— по Русски, и подлѣ 
постели разложила коверъ. Съ ея служанкой Каролиной, завѣдывающею чи- 
стотою и теплотою моей комнаты, сапогами, платьемъ, кофе и пр., мы также 
въ миру.— За комнату плачу ІѴа талера въ недѣлю.

День мой проходитъ такъ: въ 7-мъ часу встаю и пыо кофе, и до 
10-го занимаюсь. П отойіъ вонъ изъ дому— въ галлерею, библіотеку и т. п., 
и обѣдать. Въ 2 домой и занимаюсь. Въ 6 —  въ театръ —  почті каждый 
день. Въ 9 домой, пыо чай и занимаюсь до 11. Исключенія рѣдки. При- 
дворный капѳлланъ Грабѣта— Чехъ, и библіотекарь Публичной библіотеки 
Клемъ ! )— ѳдинствѳнные знакомыѳ, моня посѣщающіѳ. КъТику 2) собираюсь идти, 
но до сихъ поръ не собрался. У Дипинскаго тожѳ еще не былъ. Сч> нѣсколь- 
кими Русскими говорилъ въ театрѣ да и только. Былъ правда тутъ и Ка- 
липовскій изъ Бсрлина, но уже уѣхалъ.

Что же сказать Вамъ о Дрезденѣ. Онъ не больше Харькова, и Эльбою 
раздѣленъ на двѣ части: на лѣвомъ борогу АШіасІі, на правомъ Тчсизіасіѣ- 
і е̂изіасіі; чище, правильнѣе улицами, новѣе домами, но смиренъ какъ наша 
Залопань 3); АИзіасІіі шуменъ, какъ ярмарка. Отъ Эльбскаго моста идешь прямо 
къ беог&спОюг, видишь на право католачоскую церковь и за нею тѳатръ, 
на лѣво, изъ-за строѳній ГгаиепИгсІіе, прямо передъ собою старый шлоссъ, и 
черезъ (Зоогдепйюг входишь въ ЗсЫовз&аззѳ, и въ три минуты доходишь по 
ней до прекрасной площади АНтагИ, заворачиваешь на право, и по ТѴіІвсІгиГ- 
Іег^авзо доходишь въ 2 минуты до почты; оттуда на право до Цвингера не 
далѣе какъ до церкви Димитрія 3) и оттуда до театра, какъ отъ цѳркви до 
острога; оттуда, мимо Католичѳской цоркви, Ѳ-сог&епйюг и моста 200 ша- 
говъ до Брюлевой торрасы; оттуда до Кеишагкі;, гдѣ и картинная галлорея

]) Егіе&псіі Оивіаѵ КІешш (1802—1867)—лзпѣстный жсторвкъ н археологъ.
а) СЬгівііап РгібгісЬ Тіеек (1770—1851)—скулыіторъ.
3) Бъ Харьковѣ.



не даіѣе какъ до деркви Рождества *), оттуда шаговъ 800 —  4 0 0  до 
Аіітагкі: это дентръ города и шума и дѣятеіьноети. Въ ЭДеизЫ^Ѣ отъ 
моета до Японскаго дворца, гдѣ и библіотека, не далѣе какъ отъ Лопанскаго 
моета до Коллегіума. Въ ДОеизЫ^Ѣ Наирізігаззе и Кбпі&ззіхавзе (улицы) широки 
и украшены деревьями; въ А Ш Ы і?ѣ кругомъ главной части города идутъ 
аллѳи. Лучшеѳ украшеніе Дрездена —  Эльба; не Нѳва, но всетаки роскошная 
рѣка. Мостъ чѳрезъ нея 600 шаговъ дланою, прекрасный. Виды съ моста 
на Дрездонъ и окрѳетности очень милы. И самъ Дрезденъ былъ бы очень 
милымъ городомъ, еели бы не этотъ мерзкій сѣрой цвѣтъ всѳго— отъ мо- 
стовой до поетарѣлыхъ черепичныхъ крышъ. Магазины на 8с1іі088§а88с и 
ШЫгиГГег^абвѳ богаты и красивы: такъ бы вотъ и купилъ то и другое. 
Толкотня на этихъ улицахъ, какъ и на моету, безпрѳрывная— до 10 часовъ. 
Въ 10 всѣ ложатея спать. Разговоръ Англійскій, Французскій, Польекій слы- 
шишь почти такъ-же часто, какъ и Нѣмецкій; Руескій разговоръ также не 
рѣдкость. Пріѣзжіе каждый день сотнями. Вообще Дрезденъ кажѳтся мнѣ 
городомъ на водахъ: коренные жители— слуги пріѣзжихъ. Столичнаго— ничего 
невидно. Я впрочемъ не понимаю, что привлѳкаетъ сюда пріѣзжихъ и осо- 
бенно на зиму: я бы не промѣнялъ Вѣну на Дрезденъ.

Пора бриться, и въ библіотску, а послѣ обѣда въ Рогсеііаіп-Ваттіші^: 
вчера вѳчоромъ былъ у меня Кломъ, и мы условились съ нимъ.

В е ч е р о м ъ.

Дѣлоо послѣ обѣда не былъ дома, и только что воротился. Въ 2 чаеа 
погаелъ въ Рогсеііаіп-Ваттіип^, гдѣ меня дожидался Клемъ, и до четырехъ 
проходили съ нимъ по заламъ или лучше сказать погребамъ этого превосход- 
наго и оригинальнаго музея. Передъ глазами вашими цѣлая исторія глиняныхъ 
работъ, начиная отъ простаго горшка Индійскаго или Германо-Славянскаго до 
чудныхъ произведеній Мейссенской фабрики въ послѣднѳмъ вкусѣ. Вещи на- 
добно считать не 1000-ми, а дееятками тысячь. Особенно богаты собранія 
Китайекихъ и Саксонскихъ фарфоровъ. И чего тутъ нѣтъ: о вазахъ и гово- 
рить нѣчего; еамыя скульптурныя произведенія, истинно прекрасныя, безъ сщету. 
Не знаю, какъ попался еюда и Монгольскій храмъ со веѣми принадлежностями. 
Клемъ самъ приводилъ въ порядокъ это еобраніе, и потому ничто заниматель- 
ное не было нами упущено безъ вниманія. Потомъ мы пошли за городъ въ 
Приеницкую долину и, нашлявшись порядкомъ по этимъ прекраснымъ мѣстамъ,

г) Въ другомъ варіантѣ отого пнсьма: «нс далѣе какъ оп> Униворевтета до цоркви 
Рождества».



закусили бъ ‘ѴѴаІсІзсЫизсІіеп, куда собираются Дрездендыпить знаменитоепиво. 
Виды отеюда на Эльбу и Дрезденъ чудесны.

Завтра же начну другое письмо о Дрезденѣ, о галлереѣ и пр., а теперь 
покойную ночь.

Кланяйтесь, милая Маменька, всѣмъ нашимъ знакомымъ. Дѣлую ручку Вашу.
Сроз.

ХЪІ.

№ 29. Д р е з д е н ъ .  Окт. послѣднее.

Ваета! чего не довидѣлъ, не досмотрѣлъ, ужо не довижу, не досмотрю. 
Ваета! Веѣ собранія драгоцѣнностей заперты и отворятея только для того, кто 
захочетъ платить за каждый входъ по 2 талѳра. Теперь мозшо сказать: «про- 
іцай, Дрезденъ!»— Хоть нѣсколько еловъ, но вее же надобно Вамъ сказать, 
милая Мамѳнька, о томъ что я видѣлъ и чего уже не увижу въ Дрезденѣ.

Начну съ картинной галлереи, етого солитѳра въ Дрезденекомъ фермуарѣ 
еобраній рѣдкоетѳй. Она помѣщается въ такъ называемомъ 8Ы1§е]зайсІеэ зда- 
ніи вовее не красивомъ, на №шпаг№ѣ, и занимаетъ вееь бель-этажъ— 14 залъ. 
Снизу до верху веѣ етѣны пютно увѣшаны картинами: ходи и любуйся, жаль 
только, что пюхое освѣщѳніѳ иногда не позволяетъ любоваться, тьмитъ картину 
такъ, что съ какой стороны нн подходи, не увидишь хорошо. Ну, какъ бы 
ни быіо, пойдемъ. Входя, я не забылъ, что тутъ же и знаменитая Рафаѳлева 
Майоппа йі зап 8ізЬ. Къ ней7 къ ней! Къ сожалѣнію я нѳ Франчія, ни ху- 
дожникъ, ни ремеслѳнникъ въ дѣлѣ живописи, и хоть нашелъ ее безъ яруда, 
но за то и глядѣлъ на нее какъ-то хіаднокровно г). Извольте видѣть: кар- 
тина боіьшая— 9 футовъ вышины, 7 лшрины, фигуры въ еетеств. веіичинѣ. Св. 
Дѣва съ Міаденцемъ на нравой рукѣ поднимается выспрь на евѣтюмъ об- 
іакѣ; св. Варвара, на іѣво, ниже св. Дѣвы, глядитъ на двухъ ангельчиковъ, ко- 
торые, опершись на что-то деревянное, разсматриваютъ— пубіику; на право Папа 
Сикстъ преклоняетъ колени передъ св. Дѣвой и грузнетъ въ облакѣ, на ко- 
торомъ стоитъ; въ верхней части неба видно множество ангельскихъ головокъ; 
часть нѳба съ обѣихъ сторонъ закрыта занавѣсомъ. Лице ев. Дѣвы— красота 
и невинность, тѣмъ боіѣе поразительная, что ее не видишь ни на одномъ изъ 
другихъ лицъ: іице младенца выражаетъ какую то буйность, разумѣетея, въ 
хорошемъ смыслѣ этого слова; св. Барбара немножко кокетка; Папа лице пор- 
третное; ангѳльчики— жирныя дѣти. Теперь спрашиваю васъ: понравилась- 
ли бы вамъ такая Мадонна? И спрашиваю себя: ужели я не могу воехищаться

*) Ср, описаніе Сякетинской Мадонны въ пйсьмѣ № 28.



только потому, что другіе восхищались, п что самъ я не могу написать ни такъ, 
ни въ тысячу разъ хуже? Я не говорю о такъ называемой правильноети, о которой 
судить можетъ только тотъ, кто изучилъ анатомію и перспективу: но мысль... она 
всякому приступна. Мысли— я не вижу въ этой картинѣ. Папа молится, но св. 
Дѣва не обращаетъ на него никакого вниманія, а Младенецъ занятъ еовершенно 
другимъ; ангельчики смотрятъ на публику, а св. Варвара на нихъ: что-жс тутъ 
цѣлаго? Еели бы я былъ Рафаелемъ и долженъ былъ писать картину въ такихъ 
предѣлахъ, я бы-едѣлалъ такъ: мѣсто ангельчиковъ поставилъ бы лшдей моля- 
щихся, лице Варвары выражало бы «молитесь», а ликъ св. Дѣвы долженъ 
былъ бы выражать не только невинность, но и упованіе на Бога и на того, 
кого матерію быть избрана Богомъ. Или, лучше сказать,— я бы вовсе не пиеалъ 
такой картины. Впрочемъ невинноеть ев. Дѣвы— такая невинность, какая мо- 
жетъ быть только у св. Дѣвы и какую написать могъ одинъ Рафаель. Еще 
два слова: мнѣ кажется или я гдѣ-то читалъ, что картина эта не до чиста 
отдѣлана, и думается, что, если-бы Рафаель совершенно докончилъ ее, то на 
лицѣ св. Дѣвы увидѣли бы не только невннность, но и вѣру. Невинность и 
вѣра— это вее, что можетъ небесно утѣшать, возноеить къ небу земное.— Въ 
той же комнатѣ ееть три Мадонны Корреджіо и нѣеколько другихъ: глядя на 
нихъ понимаешь величіе Рафаеля, отворачиваешьея отъ нихъ. Только въ св. 
ночи Корреджіо поражаетъ мыель: вся картина оевѣщена свѣтомъ, исходящимъ 
отъ родившагоея младенца, и одни пали передъ нимъ, другіе не могутъ сно- 
сить своими преступными глазами чистоты божеетвеннаго евѣта. За то еама Во- 
гоматерь— обыкновенная жѳнщина. Въ томъ же родѣ Ночлегъ бѣгства Ротари, и 
молящійся ликъ св. Дѣвы прокрасѳнъ... «Гдѣ Сальваторъ Роза? Тутъ ееть 
Сальваторъ Роза: гдѣ онъ»?— Пожимаютъ плечами, не знаіотъ. Перебираю по- 
очередно картины всѣхъ Неалолитанцевъ,— и нѣтъ Розы. Наконсцъ выхожу 
въ предположѳніи, что ѳго картина по какому нибудь елучаю енята. Глядь на 
двери— это что за маракса? Ни неба, ни земли; въ уголку прижались люди, 
да ихъ почти нѳ видно: просто— сѣрозѳленая маракса... №?— № 857. Ищу въ 
книгѣ... Ба, да это Сальваторъ Роза, его ночная буря! Ну, пропіу покорно, 
куда ого запрятали! Впрочемъ еамъ виноватъ: размѣръ картины слишкомъ малъ 
для предмета. Вайми онъ этойкартиной етѣну, а не 7 футовъ,— и его кар- 
тина пугала бы не на шутку.— 0  другихъ картинахъ внутренней, т. о. Италь- 
янекой галлереи ѵмолчу: иначѳ конца бы не нашѳлъ письму. Внѣшняя галле- 
рея начинаетея Французекой школой,— и по дѣломъ: этой Французской школѣ 
лучшее мѣето въ перодней. Далѣе старые НѢмцы: препочтенные дюди съ евоими 
Японскими физіогноміями и безтѣнностію тѣни, безевѣтностію свѣта. Далѣе— 
Саксонцы, далѣо 1) отъ нихъ. Далѣе— вее ещо Нѣмцы; однако тутъ есть Си- 

*) Въ подл.: дѣлѣо.



вилла и Весталка Анжелики Кауфманъ, и тутъ же Вейбольда Старикъ и ста- 
руха. Сдроеить быэтого старика и старуху: «когда они умрутъ?» Старье,—  
а такъ вотъ и живетъ, и старуха еще хочетъ казаться молодою, а старикъ еще 
и емѣетея. Въ слѣдующей залѣ Рембрандцы и другіе Нидорландцы. Войдешь 
въ залу, оглянешься,— и непремѣнно замѣтишь Снейдерсову Дичь: дичь какъ 
мертвая, а тутъ еще и собака съ костыо и со щенками, и огрызается на дру- 
гую, и во вееь ростъ кухарка съ мужемъ цѣлуютея во весь ротъ1). И какъ 
кстати: подлѣ этой картины Рембрантово Жертвоприношеніе Моноа и жены. 
А тамъ— что тамъ за картиночка, или лучше что это за 2 пятнушка на чер- 
номъ полѣ? Подхожу, присматриваюсь,— на силу увидѣлъ: дѣвушка у бочки, 
а подлѣ нея съ лампою хлопчикъ, и толкуютъ, Это произведеніе милаго Же- 
рарда Ботс. Люблю я эти темныя картины,— и ихъ есть въ галлереѣ нѣеколько: 
еще одна, того-же Дау— дѣвушка у окна, Шалькена бюстъ Венеры, разсма- 
триваемый художникомъ, Рубенсова Старуха съ угольями, Эльстовъ Старикъ 
передъ угольями, Метцовы Мужъ съ женою, Дауова-же парочка Нѣмецкихъ 
или Голіандскихъ любовниковъ. Нельзя не любоваться. Впрочемъ что-бы не 
сбиться еъ толку, ворочаюсь въ ту залу, гдѣ Дичь. Тамъ же болыная кар- 
тина Гонторста: зубной лѣкарь вырываетъ мужику зубъ, другіе смотрятъ; и 
смѣшно, и жалко. А вотъ Рембрантовъ орелъ ехватилъ дитя и летитъ: ай, 
ай, ай— поневолѣ у...ся. Тутъ же многія вещи Теньера, худо освѣщенныя. 
Въ слѣд. залѣ... ба! какой-то чудакъ съ обезьяною на піечѣ: Саіьва- 
торъ Роза «властною рукою». А вонъ и другой чудакъ, жена подъ рукой, 
вино на столѣ, и хоть свѣтъ пропади: «рукою властною» Рембрантъ. Въ 
слѣд. задѣ между прочимъ Дауовъ писарь съ очками на ноеу чинитъ перо: 
но мѣшайте, осердится,— вѣдь онъ перо чинитъ; очинитъ и потомъ— будетъ 
писать. Въ слѣд. заіѣ Нѣмцы смѣшаны съ Испанцами и Итальянцами. Нѣ- 
мецкаго особенно замѣчательнаго ничего нѣтъ; за то тутъ же 5 видовъ Ве- 
неціи Каналѳтто, и Сегаюва женщина— земная красавица, и Цурбаранова Маг- 
далина— неіьзя сказать, что не Магдалина. Тутъ-же Мурииова Мадонна —  
хорошенькая, болѣзненная и прехитрая: чудное понятіе о Мадоннѣ. Но до- 
вольно. Хорошо все это разсматривать, хорошо описывать подробно; а такъ, 
въ письмѣ— скучно и для васъ, и для меия. Въ Дрездѳнской галлереѣ сіиш- 
комъ 2000  картинъ: есть что выбрать. Л ходилъ въ нее почти каждый день, 
и каждый день находилъ новое, незамѣченное— и въ томъ, чего но видѣлъ, и 
въ томъ, что видѣлъ, Счастливцы Дрезденцы: они могутъ съ Мая до Но- 
ября, съ 9 до 1 чаеу ходить. А мнѣ уже не видать какъ затылка своѳго!

Въ томъ же ЗШІ&еЬаМо въ низу... но нѣтъ. Право спать пора. Мои

*) Въ подл.: ростъ.



сосѣдки покоятся, и всо уже покоится. Ссгодня празднуютъ Рсформацію: я 
знаю ото потому, что юзяйка принссла къ ко()ю ВоіоппаМопзЬгоісІіоп.

Вашъ Орз.

ХЫІ.

№ 80. Д р ѳ з д е н ъ .  Ноября 1.

Продолжаю описаніе Дрездѳнскихъ заводсній.— Въ томъ жо зданіи, гдѣ 
картинная галлерѳя, находится и Оружсйная палата, со многими любопытными 
старыми вѳщами, и превосходная галлерея Монгсовыхъ отлитковъ (или какъ 
это называется?— АЬ^Пвзе) лучшихъ Итальянскихъ произведеній ваянія. Жаль (!), 
что ихъ чѳрезъ чуръ много: глазу трудно уединиться, и онъ забываетъ цѣну 
того, на что смотритъ. Впрочѳмъ я и не охотникъ до ваянья.

Далѣе. Надъ Эльбою возвышаѳтся нѣчто въ родѣ бульвара и называется 
Врюлевскимъ садомъ; съ другой стороны этого возвышенія проходитъ уличка 
въ родѣ канала: Врюлевскій дворецъ перекинулся сводомъ черезъ эту уличку, 
и, одною стороною выходя къ саду, другою выходитъ, пересѣкая собою весь 
кварталъ, на другую уіицу. Отличнаго въ зданін впрочемъ ничего нѣтъ. Въ 
этомъ дворцѣ есть собраніѳ видовъ Саксоніи Еаналѳтто и Тило и 6 ковровъ 
съ картинами по Рафаеію. Кое-что видѣлъ, но не многоѳ; потому что дво- 
роцъ поправіяется. Ковры полиняіи; а виды Каналетто прекрасны— особонно 
Дрѳздонскіе.

Во дворцѣ показывается только такъ назыв. Сггііпѳ Сге\ѵОІЪе. 8 небоіь- 
шихъ залъ съ разными драгоцѣнностями: есть прокрасныя вощи изъ слоновой 
кости, янтаря, много брилльянтовъ, много старинной утвари; поразитѳльнаго 
ничего. За входъ платится отъ 6 особъ 2 талера. Объясненія ведущаго до- 
вольно глупы, а заглядывать въ описаніе нѳкогда.

Цвингеръ, дворъ для нѳстроѳннаго и неимѣющаго строиться дворца, 
чудной архитектуры, но болѣе мѳлочной, нежели изящной, заключаѳтъ въ своихъ 
настѣнныхъ зданіяхъ натуральныо кабинеты, физикоматематичоскій, моделой. 
иеторическій музѳумъ и кабинѳтъ гравюръ. Л былъ только въ двухъ послѣд- 
нихъ: въ первомъ много старыхъ вещей, на которыя я и обращалъ особенное 
вниманіе, а во второмъ надобно прожить мѣсяцъ, чтобъ узнать что-нибудь, 
а я пробылъ три часа.

Въ Японскомъ дворцѣ, довольно большомъ и порядочномъ по архитсктурѣ, 
кромѣ библіотоки, занимающей 2 верхніе яруса, и гдѣ кромѣ 8 00 ,000  книгъ 
и 150,000 диссортацій, находится около 8000  рукопиеей и болѣо 20 ,000  ланд- 
картъ, помѣщается еіце Мюнцкабинетъ и Собраніе дрѳвностой, а въ подвалахъ 
(иначе нельзя назвать этихъ подземныхъ корридоровъ)— собраніе фарфоровъ.



Въ собраніи дровностой много статуй, много урнъ, естъ и муміі: разставлоно 
нрекрасно, но собраніе не богато. Собраніо фарфоровъ ва то и раставдѳно 
хорошо и очень богато. Я  ужо но говорю о фарфорахъ Евронейскнхъ: въ 
этомъ собраніи можно сдѣдить исторію этого искуства въ Европѣ; самоо 
собраніо фарфоровъ Китайскихъ и Японскихъ удивитѳльно огромно, Но знаю 
съ какой стати тутъ жѳ помѣщона и Монгольсіш моіслыія.

Во многія ізъ сихъ еобраній ходили мы съ Клѳшомъ, библіотѳкарѳмъ 
Пубд. Еибліотеки. Онъ занимаѳтся Горманекими дрѳвностями, и, поспоривши 
сначала со мною о германизмѣ многихъ старыхъ вѳщѳй, захотѣлъ иотомъ внать, 
что я считаю не Германскимъ. По этому сдучаю я осмотрѣлъ и то, что но 
принадлѳжало къ нашему вопросу, обстоятѳльнѣс и подробнѣе. Клеммъ во 
многихъ вабинѳтахъ свой, и объяснялъ мнѣ самъ*всо, заедуживаіощее вниманіо.

Ну, о чемъ же тѳпѳрь?-— 0  театрѣ?— Очѳнь хорошо. Вы ужо знаоте, 
гдѣ стоитъ онъ въ Дрѳздонѣ. Новый етроится, и будѳтъ прекрасенъ, а 
старой пдохъ, очень пюхъ, и снаружи и внутри. За то оркестръ— чудо: всѣ 
до одного мастера, между которыми не стыдйтся сидѣть и Лишшскій; испол- 
неніе стодь жѳ одушовленноѳ, сколько и отчѳтливое, и фиглярства нѣтъ. Между 
актерами есть также замѣчатедьные таланты, да и вообще вся труппа хо- 
роша, жаль, что иногда роди не по дицамъ. Довріану даіотъ первое мѣето. 
Глубины характера въ немъ нѣтъ; но въ драмахъ изъ обыкновенной жизни 
онъ очень хорошъ: еетествененъ и умѣетъ заставить Иѣмца поплакать и по- 
смѣяться. Паули— комикъ, жаль, что для ролей однихъ стариковъ. 0  дру- 
гихъ мужчинахъ модчу. Изъ женщинъ — нѳсравнѳнная дѣвица Бауеръ: жен- 
іцина мододая, статная, прѳарасная собою— и все, только не любовница и не 
мать семейства; леди Мильфордъ (въ Коварствѣ и Любви) —  ея настоящая 
роль. Не могу не всяомнить и о дѣвицѣ Аншюцъ, хоть она тутъ и гостья: 
во первыхъ она наломнила мнѣ —  о д. Фанни, на которую изумитедьно по- 
хожа и дицомъ, и голосомъ; а во вторыхъ прекрасно играетъ. Въ роли дѣ- 
вушки простаго званія, дѣвушкн въ добромъ еѣмействѣ, дѣвушки наивно** 
влюбленной— она сама природа,— и всякую ролю умѣетъ такъ оттѣиить, что 
веюду видишь ее какъ будто въ пѳрвый равъ. Она играла даже Фенеллу— и 
ту не испортида, хоть эта роль принаддежала бы не ей, а танцовщицѣ: она 
была воодушевлена и понимала музыку, которую должна была выражать же- 
стами, прекрасно. Въ иныхъ мѣстахъ я не могъ безъ слезъ глядѣть на ея 
заплакакные глаза, Я  видѣлъ ее и въ роди Луизы (Коварство и любовь): 
она і  Вауеръ вмѣстѣ; глядя на нихъ; можно было назвать театръ изящнымъ 
иекуетвомъ, 0  дѣвицѣ Гелригъ скажу только, что ея талія— лучшая въ Дрез- 
денѣ.— Въ оперѣ отличаютея Тихачекъ, г-жа Шредеръ-Девріанъ и д-ца Марксъ. 
Тихачекъ (Чехъ)— прекрасно поетъ (тоноромъ), дурно жестикуіируетъ. Шёр-



деръ— пьяница п развра-тница, погубившая с б о іі прсізоеходныіі контрадьтъ, но 
всетаки ішсхищаетъ и пѣиіемъ и драматизмомъ игры: въ рож Ромео (Мон- 
текки и Капулетти) она была превоеходна. Марксъ —  сопрано, не то что 
Фреццолини, Унгарнъ, Люцеръ; но очень мила, хоть п вовсе не мида собоіо.— 
Балетъ... что бадетъ безъ Тальони!—

28 Ноября.

Уже-ли Измайлуша вее въ Дрезденѣ?— подумаетъ Маменька. Нѣтъ: я 
уже въ Прагѣ три недѣли. Изъ Дрездена едѣлалъ 2 поѣздви-походки: одну 
къ городищамъ на Черный Эльстеръ, другую въ Саксонскую Швейцарію. Въ 
поелѣдней велъ дневникъ и пришлю мѣсто слѣдующаго пиеьма. А теперь о 
Прагѣ. Я  пріѣхалъ еюда съ бывшимъ воспитанникомъ Военной Акадсміи, 
офицеромъ Свиты Милютинымъ *), милымъ молодымъ чоловѣкомъ, и первыхъ 
два дни провелъ съ нимъ вмѣстѣ. Проводивши его въ Вѣну, персбрался на 
чаетную квартиру, и еталъ заниматьея. Я  засталъ въ Прагѣ товарища по 
занятіямъ, Прейса. День проходитъ такъ: до 1 чаеу дома; въ концѣ 1-го 
приходитъ Пройеъ, идемъ обѣдать; потомъ въ кофейню Мельцера читать га- 
зеты; въ *|а 3-го домой,— приходитъ Іорданъ— и занимаемея по Лужицки; 
вочеръ то дома, то гдѣ-нибудь. Этотъ мѣсяцъ я живу у одной штаб-лекарши. 
Дочка прекрасно играетъ на фортопьяно, и топерь учитъ тѣ самыя ноты, ко- 
торыя когда-то вы играли: Тальберга № 5, да его же Русевія пѣени. Мо- 
жете предетавить, какъ это мнѣ пріятно; но вотъ бѣда: у ваеъ, подъ вашу 
игру я считалъ цифры— емертности и рождаемости 2) теперь при нѣкоторыхъ 
пассажахъ тѣ-же цифры лѣзутъ въ голову и мѣшаютъ заниматься фразами.

Въ Прагѣ я не остануеь уже долго— какой нибудь мѣсяцъ, неболѣе. Въ 
Вѣнѣ то-же не думаю остаться долго, Спѣшу на югъ. Въ Прагу уже нѳ пи- 
шите, пишите въ А д г а т  (іп Ш&агп; А&гатег СотііаНп Сгоаѣіеп), Неггп 
Б осііог Еі ̂  и сі е лѵ і ѣ Ѳ а^ а \ѵаз рго«и регѳйаі’. Еакъ пойдутъ мои дѣла, буду 
писать. Деньги на полгода получилъ вчера; а то было приходилоеь хоть за- 
нимать: оставалоеь но болѣе 150 рублей.

Ванш пиеьма тоже долучилъ. Буду мало по малу отвѣчать на нихъ— 
съ слѣдующаго письма. Тѳперь только, прося васъ пѳрѳдать мою исвреннюю 
благодарность Марьи Ѳедоровнѣ 3) и д. Фанни, екажу, что Альберту 4) въ Роесіи

*) Дм. Алексѣевичь Милютинъ (? )—впоелѣдствіи Военный Министръ, члснъ Госу- 
дарственнаго Совѣта, авторъ сочиненія «Исторія войны Россіи съ Франціей... въ 1799 г.» 
(С.-Петербургъ 1 8 5 2 -1 8 5 3 ).

2) И. й . Срезневскій въ то время читалъ въ Харьковскомъ университетѣ етатиетику.
3) М. Ѳ. Питра.
4) Аіьбертъ Самуиловичъ Питра,впослѣдствіе професеоръ Харышвскаго университета.



носрависнно лучше, нежоли тутъ: тамъ онъ только будь прилежонъ, а тутъ 
главноо дѣло дсньги. Что-жо до продонтовъ, то тутъ даютъ 6, 10 и даже 
болѣс; но подъ залогъ съ процентами менѣе 6 законъ не велитъ, а безъ 
залога очснь опасно. Какъ въ Сѣв. Горманіи, нс знаю.

Цѣлую ручку вашу. Поцѣлуйте за моня брата, если онъ ужо у васъ.-
Срз.

Х Ы ІІ1).
30. 2 Ноября. Пирна,

Хочотся немного прогуляться по Саксонской Швсйцаріи,— и вотъ почсыу 
я здѣсь. Хотѣлъ было ѣхать до Шандау, и оттуда уже начать странствіе 
пѣшкомъ; но вчера забылъ записаться, а сегодня не засталъ ужо мѣста. И такъ 
до Пирны. Это вее равно, только планъ другой. Буду вссти журналъ моого 
странствія,— въ письмѣ къ Вамъ; а когда, Богъ дастъ, ворочусь, порсчтемъ 
его, и я доскажу, чого нѳ запишу здѣсь.

Я  пообѣдалъ, напыось кофе,— и въ путь. Проводникъ уже ость и ка- 
жется порядочный чсловѣкъ. Пирна— городъ съ 5000  жителей, мило распо- 
ложенный на лѣв. бѳрегу Эльбы. Пирна— имя Славянское, въ чемъ согласны 
сами Нѣмцы. Подлѣ самаго города къ востоку лсжитъ Эонненштеинъ— замокъ 
на горѣ, болѣе красивый на картинкѣ, нежели въ природѣ. Тсперь въ немъ 
домъ сумасшедшихъ, а прожде былъ онъ крѣпостыо и темницей для государ- 
ствснвыхъ преступниковъ, Въ 17 0 5 — 7 содержался тутъ и несчастный Паткуль.

Вазѣоу.

Пороправившись на чолнокѣ чсрезъ Эльбу, мы вошли въ деровню Пусту. 
Долина за деревной ноеитъ то-жо названіо— жалкій остатокъ бывалой жизни 
Славянъ въ этихъ мѣстахъ. Ни доревня впрочемъ, ни долина вовсо но зани- 
матольны, по крайней мѣрѣ тамъ, гдѣ ожидаешь многаго. аПозвольте васъ 
спросить— сказалъ мнѣ проводшшъ: хотите-ли вы сегодня ночевать на Вазісу, 
или далѣе»?— Да, да, на Вазіеу.— «Такъ не угодно ли вамъ сіп ІІтлѵеі»* та - 
сЬеп, посѣтить Либеталь и нашъ Ломснъ?» А вы изъ Ломена? «Да, имнѣ 
бы хотѣлоеь персодѣться въ дорожнее наше, проводничье платье: мы успѣомъ 
всо сдѣлать, увидимъ и ЪіоМЪаІсгдгшісІ, и Ломонскій замокъ, и Оѣіолѵаіѣс- 
дгигиі съ сго частями, и Вазісу».— Очснь хорошо. «Ну, такъ пойдемте на 
дѣво, мимо ступни великана». И мы поднялись на гору. Эта ступень великана—

*) Судя по предыдущему письму, ото пнсьмо не было послано Е . И. Срезнсвской, 
хотя и являотся важнымъ дополненіемъ путевого дновника; считаю нс лишнимъ включить 
его въ печатающееся собраніе писсмъ.



углубіѳніо въ камнѣ, напоминающес о ногѣ. «ІЗыла такая же и на той сто- 
ронѣ долины, но ломающіе камень и ое раздробнли». Горою пошли мы далѣс. 
п черозъ полчаса были у ІдеІзѳіЪаІ, то ееть: Либсталь ложитъ на правомъ 
борогу рѣчки Везоницъ (опять Славянскоѳ названіѳ), а мы были на лѣвомъ, 
и далѣо спустились къ ЬоеЪпіГіЫс. Я только что хотѣлъ сказать «да тутъ 
нѣтъ ничего особеннаго», какъ смотрю: скалы спѳрлись, рѣчка бсзъ береговъ 
гремитъ мѳжду ними. Нельзя-ли сверху взглянуть на эту дичь? «0 да! Пой- 
демтѳ къ мосту». Пошли,— и въ самомъ дѣлѣ было чѣмъ любоваться.— От- 
сюда Ломѳнъ въ 14  часа. Предлинная деревня. Проводникъ мой пошолъ перс- 
одѣваться, а я на такъ называемый альтанъ, примкнутый къ старому замку, 
построонному на скалѣ, стѣною спустившемуся къ Вѳзоницу. «А знаето, что 
тутъ было?» спросила мѳня етарушка, отворившая мнѣ альтанъ. А что? «Да 
вонъ читайто надпись. Вылъ у старова господина слуга, Наіізкпесііі; вотъ 
и пришелъ онъ сюда, а рѣшстки-то въ то время не было. Сѣлъ да и сидитъ; 
а потомъ и уснулъ. А потомъ вздумалось ому, что онъ у себя, у своей по- 
стсли; раздѣлся да хотѣлъ видно спать лечь. Еровать-то его стояла вотъ- 
такъ, на право отъ скамейки. Онъ на право, перевалилъ ногу, другую, да и бухъ. 
Іисусъ, Марія! Вѣдь спасъ жо ого Богъ: упалъ въ Везеницъ, ногу расшибъ, а живъ 
остался». Проводникъ не замедлилъ явиться, переодѣтый, съ мѣднымъ і^омъ 
на лѣвой рукѣ, съ кожаной котомкой черѳзъ плечо, гдѣ улоглись пара моихъ 
дорожныхъ вѳщицъ, и мы отправились къ ОШшМо§гипсІ. Дорога до ного 
не заниматѳльна, но и не продолжитольна— полчаса, что-ли. Мы спустились 
въ него по каменной лестницѣ-въ 144 ступѳни,— и остались какъ въ пощррѣ: 
только клочокъ неба видѣнъ свѳрху, по бокамъ скалы, поросшія пихтами и 
соснами, покрытыя мохомъ, разузоронныя различными травами, вырывающимися 
изъ разсѣлинъ. Въ иныхъ мѣстахъ скалы противолежащія такъ близко со- 
шлись, что дровосѣки пѳрекладываютъ мостики чѳрезъ нихъ, и по нимъ лерс- 
возятъ дрова. Очень хорошо, и особенно хорошо теперь, осонью, когда листья 
такъ разноцвѣтно-одноцвѣтны, такъ пестро буры, какъ разъ подъ цвѣтъ скалъ. 
Очснь многія мѣста имѣютъ особенныя названія: есть тутъ «каменный домикъ», 
построенный природою изъ массивныхъ плитъ; ееть тутъ «чертова кухня», пе- 
щсрка съ трубою, идущею ввѳрхъ сквозь скалы; есть тутъ «театръ»; есть «зон- 
тикъ»; есть «зала». Дорожка идетъ у потока, то по сю, то по ту сторону его; 
виды на каждомъ шагу. Гигантскаго ничего нѣтъ; но мило. Изъ Оттовальде- 
грунда мы завернули въ Гблегрундъ, стали подниматься мало по малу на гору, 
поднялись и черѳзъ четверть часа были на Вазіеу. Пошли къ рѣшеткѣ, къ тому 
мѣсту, откуда обыкновенно любуются видомъ; но ужѳ ничего не видно: Эльба 
лентою вьется, горы сѣрѣютъ кругомъ, да и только. До завтра. Въ гоетин- 
ницѣ мнѣ отвели комнатку, гдѣ я поужиналъ и пишу. Завтра рано встану и



осыотрю; а тсиорь, хоть и но болѣо какъ 0, да на достоль: въ комнаткѣ 
моей холодно, да п снать хочотся. Проводникъ мой пошолъ между тѣмъ до- 
мой въ Л омсйъ и обѣщалъ воротиться завтра еъ  8-ми. Прозцайте.

В-ѳ Ноября. В а з і е у .

Хоть нѣсколько словъ, пока допыо послѣднюю чашку кофе. Проводникъ 
пришелъ раньшо обѣщаннаго, я одѣлся,— и мы пошли осматривать Вазіоу съ ея 
частями. Отъ гостинницы, построенной'въ Швойцарскомъ вкусѣ и такъ, что

двумя нижними ярусами она совершенно при- 
мкнула къ горѣ и только трѳтьимъ иоднялась 
надъ ною, мы пошли на лѣво. Желѣзная 
рѣшотка вьотся на два вершка отъ обрыва 
скалы: опершись на нео, можно впдѣть прямо 
подъ собою Эльбу, и обрывъ главный имѣетъ 
почти такую форму (см. рис.), и вышиною 
чуть ли но 300  футовъ. Эльба какъ лента; 
тропинки, тянущіяся по луговымъ берегамъ, 
словно ниточки; а кругомъ горы, то покрытыя 
лѣсомъ, то сѣро-голубыя поднимаются со всѣхъ 
сторонъ, до половины довольно круто, а по- 

томъ обрывами. Виды тянутся къ Вогеміи и къ Дрездону. Превосходно; это не 
описывать, а видѣть нужно. Потомъ разными изворотами по ступенькамъ, черозъ 
мостики и т. п. спустились мы къ т. наз. ѴегЪшіип^з-Вшке, мосту, прекрасно 
сдѣланному вновь по осгаткамъ стариннаго. Отсюда видъ ещо красивѣо, потому 
что в и д и ш ь  и Вааіеу, и глядишь на виды изъ за скалъ столбами поднимаю- 
щихся надъ головою. П такъ далѣо, и такъ далѣе. Можно часъ описывать 
и все не опишешь. Надобно видѣть. И я очень радъ, что вижу это оссныо: 
хвойная зелень зеленѣетъ, а всѣ другія дерсвья уже то желты, то красны. 
то голы, луга совершенно бархатно зелены, п туманъ легокъ какъ дымка, 
какъ паутина. Ну, пойду далѣе.

Гонштоинъ.

Утренній нашъ переходъ конченъ. Онъ не представилъ ничего подобнаго 
Вавіеу, впрочемъ многое было, чѣмъ любоваться. Горы чудныхъ формъ около 
Вавіеу, 2іе$епгііске, Наполоонова липа, груды скалъ, называемыя Гокштеи- 
иомъ, долина, по которой протекаетъ Поленцъ, и самъ Гонштеинъ. Тутъ я 
осматривадъ и старый замокъ, и съ башни любовался видомъ.



Изъ Шандау до Гонштеина дочтп такжо дадеко, какъ Вазііѳу, а можду 
тѣмъ еще свѣтю. Бравекой пѳреходъ. Л посѣтилъ п два старыя городища: и 
тутъ сеть они, и называются то Вендскими, то Шведскпми. Далѣе Вгапсіі;, 
напомнившій мнѣ Бастей. Видъ даже лучше, огромнѣе, разнообразнѣе. Эльба 
какъ лента видна изъ за горъ, и кругомъ горы. Лѣтомъ тутъ можно пить 
прекрасный кофе; теперь все уже пусто. Спустившись въ долину, мы пошли 
ею по потоку къ Эльбѣ. Очаровательныя мѣста.— Кое-гдѣ встрѣчались домики. 
Архитектура ихъ еовершенно такая, какъ въ Лужицахъ. Проводникъ мнѣ ска- 
залъ, что это (во) всей Саксонской Швейцаріи. Въ Чехіи, я знаю, тоже такая. 
Бѣдный слѣдъ Славянства.

Подъ вечсръ ходилъ изъ Шандау на гору Острау (точно— Оструго). Съ 
нея нрскрасный видъ на Эльбу. Одно мѣсто на ней напоминастъ о Вендс-комъ 
королѣ: за нимъ гнались разбойники, а онъ бѣжалъ, хотѣлъ псрескочить съ 
камня на камень, нс емогъ псрескочить, и упалъ— мсртвый.

Но какое гадкое перо! Сколько ни чиню, нейдетъ. Проеилъ, чтобъ при- 
несли свѣжее, не несутъ. Придется не писать.— Сяду у окна и буду емотрѣть, 
какъ играютъ дѣти.

Въ Шандау, говорятъ, живетъ какой-то Гусскій Гонсралъ— и уже нѣ- 
сколько лѣтъ.

Ноября 4-е.

Въ 6 чаеовъ пришѳлъ гаускнехтъ за еапогами и платьемъ, въ половинѣ
7-го мэдхенъ принесла кофе, въ 7 я былъ одѣтъ, готовъ, расплатился (за 
комнату, вчерашній вечерній чай съ хлѣбомъ и масломъ и сегодняшній кофе—
16 грош.),— и въ путь. — Тѳпло, но вѣтеръ; небо то ясно, то сѣро.— Путь 
нашъ лежалъ на востокъ по долинѣ, узкой, обс-тавленной живописными гро- 
мадами скадъ, вверхъ по теченію Еирнича. Скоро дошли мы до такъ назыв. 
Вай, дома съ минеральными купальнями и гостинницы вмѣстѣ. Вдѣшняя ми- 
норальная вода извѣстна была еще въ прошломъ вѣкѣ; въ 1803 нашли 
новый источникъ, изелѣдовали, прославили— и тепѳрь лѣтній путѳшеетвенникъ 
можетъ въ Саксонской Швейцаріи не только любоватьея нриродою, но и лѣ- 
читься. Купальни чиеты, хозяинъ услужливъ, ееть и танцовальная зала, и 
бильярдъ.— За ВасРомъ долина суживаѳтся, горы становятея выше, красивѣо,—  
идѳшь, задирая голову, то направо, то налѣво. Сначала проходишь Озігашшіііе; 
нотомъ видишь на право красивый Кгоаіепзіеіп; потомъ проходишь мимо 
МШлІпйог&тйІіІѳ, которая лѣтомъ должна краеиво рисоваться изъ за яблонь 
и грушъ, еѳ окружающихъ; за нею встрѣчаѳшь слѣды рудокопень, въ кото-



рыхъ до 30-лѣтной войны вырабатывали мѣдь; номного далѣо долина опять 
расширяотея лугомъ, и потомъ можду- двухъ скалъ видишь дикую, черную, 
заросшую лѣсомъ Кгоаіеп8ІйеЫ;е (но только тутъ, #о и въ другихъ мѣстахъ 
Оаксонской Швейцаріи имя Кроатовъ попадается, иногда вновь придѣланнос, 
иногда и изстари извѣетное); далѣе идешь мимо обломковъ екалъ, черезъ ко- 
торыя переливаотся водопадомъ Веиііюішазвсг, и селяне предлагаютъ спуетить 
воду, чтобы показать водопадъ во всой красѣ; далѣе проходишь сквозь раз- 
сѣлину екалъ, ничтожную въ сравненіи съ Моравскими, но для Сакс* Швей- 
царіи все-таки годную, —  и скоро доходишь до НеШешйЫе, уютно прикло- 
нившуюся подъ красивымъ обрывомъ скалы, наз. Неісіетасіаіеіп; отъ Вас?а 
доеюда чаеъ пути, и можно и д т и  по шоеее, узкомъ, но очень покойномъ. 
Далѣе проходишь мимо Лихтенгейнскаго водопада, годнаго для картинки, ?а- 
ворачиваешь направо, поднимаешься -г>ъ лѣеъ на гору, —  и, когда уже не 
ждешь ничего кромѣ темнаго лѣса, вѣчно зеленыхъ, вѣчно красивыхъ пихтъ, 
внезапно раскрыиается передъ глазами сквозная пощѳра, извѣстная подъ име- 
номъ коровьяго' хлева— КиЬвіаІІ. Около 30 шаговъ шириною, около 20 вы- 
шиноіо, она хороша какъ бесѣдка въ паркѣ такого размѣра, какова Сакс. 
Швейцарія, но какъ произведеніе природы, кажетея, не заслуживаетъ излиш- 
нихъ восклицаній. Видъ изъ нея лучше ея, а преданія, если-бы онѣ были 
расказаны художникомъ, были-бы еще лучше. Преданій множество. Всѣ, или 
почти всѣ относятся ко врѳмени войнъ за вѣру и къ безвременному времени 
разбойничьихъ проказъ,— и каждый уголокъ напоминаетъ о чемъ-нибудь зани- 
мательномъ. Говорятъ, напр., что на горѣ надъ пещерою, куда можно за- 
браться по довольно покойной лѣетницѣ, продѣланной въ разщелинѣ скалы, 
стоялъ замокъ «Кои ШИеіійіеіп», и владѣлецъ его, какой-то грозный ба- 
ронъ, былъ страшилшцемъ для окрестныхъ жителей. Задумали они отометить 
сму, и придумали сказочное дѣло: однажды когда баронъ выѣхалъ изъ замка 
куда-то далеко и на долго, жители веѣ, сколько ихъ было, пришли въ за- 
мокъ, давай его ломать, разломали до основанія, сброеили все сломанноо съ горы 
въ пропасть, лежащую подъ нею, и хворостомъ и разной дрянью покрыли мѣето; 
самую дорогу, ведшую къ замку, завалили, а другую провели въ чащу лѣса. 
Ну, баронъ пріѣхалъ, искалъ, искалъ своего замка, не нашелъ и поѣхалъ 
назадъ, увѣренный, что это дѣло рукъ дьявольскихъ. Еще болѣе увѣрился 
онъ въ этомъ, когда, ворочаясь, слышалъ раздающеося по лѣсу и повторяемое 
эхомъ дикое ха-ха-ха: онъ крестился и молился, и спѣшилъ на чемъ свѣтъ 
стоитъ прочь да подалѣѳ отъ этихъ чудесъ. Я  не знаю только, какъ могъ 
тутъ помѣститься замокъ: мѣсто неболыпое; а впрочѳмъ есть примѣты, что 
тутъ жили люди: ееть ещѳ колодецъ, попадается кирпичь, видны въ самой 
скалѣ остатки старой работы, Направо отъ КиЬзіаИ есть пещѳрка съ око-



шечкомъ въ пропасть, называемая РМГепкІипзі— и вотъ почему. Лихтенгайн- 
скій попъ не хотѣлъ измѣнить католицизму, не внималъ убѣжденіямъ проте- 
стантовъ; а было это въ XV  что-ли вѣкѣ, —  и скрылся въ этихъ мѣстахъ 
въ одной пещеркѣ, называемой РМ&пІосЪ. Враги его однако нашли его и 
тутъ, перебросили въ РМГепкІипзі, да и вышвырнули въ пропасть сквозь 
окошко, или, какъ говорятъ другіе, оставили его умерѣть голодною смертію, 
заваливши камнями входъ въ пещерку. Недалеко отъ этой пещерки есть другая, 
и теперь не для всякаго доступная: называется ЙсЬпеісіегІосЪ, по имени Шней- 
дера, атамана разбойничьей шайки, имѣвшаго въ ней свой кабинетъ. Съ другой 
стороны Коровни есть пещера, защищенная довольно порядочно отъ вѣтра и 
называемая ‘ѴѴосЪепЪей: она была, какъ говоритъ преданіе, спальнею для 
какой-то знаменитой родильницы, спасавшейся тутъ во время войнъ за вѣру. 
Она умерла, а ребенокъ, выросши, былъ страшнымъ гонителемъ враговъ матери. 
И пр. и пр. Самое имя КііЪ&іаІІ относитея къ этимъ временамъ. Разсказы- 
вающіе преданія эти разногласятъ между собою только въ томъ, что касается 
до обитателей этихъ мѣстъ: одни говорятъ, что тутъ скрывалиеь католики отъ 
протестантовъ, а по словамъ другихъ протестанты отъ католиковъ. Изъ одной 
изъ пещерокъ я снялъ видъ окреетныхъ скалъ, изъ за которыхъ вдали видѣнъ 
Лиліенштеинъ, и потомъ сквозь разсѣлину между скалами и далѣе по довольно 
крутой, хотя впрочемъ покойной, дорожкѣ спустился въ НаЪісЪ8§гип(3, надъ ко- 
торымъ скалы КиЪвЫГи поднимаются на 500 футовъ, если не болѣе.

Направленіе нашего пути здѣсь перемѣнилоеь: мы пошли на югъ. И шли 
сначала по лѣсистой долинѣ, потомъ все выше и выше, все лѣсомъ, па кіеіпе 
"ѴѴІпіегЪег̂ . Дорожка прекрасная, какъ дорожка, очень покойна, но отъ самой 
подошвы до самого верху горы очень крутая: я хоть и взошелъ на самѵю гору 
безъ отдыха, однако, пришедши къ такъ наз. ^%егЪаив’у, легъ, разлегся. Я 
еще такъ не уставалъ никогда. И стоило же взбиратьея! видъ правда хорошъ, 
но такихъ видовъ я видѣлъ уже много. Я  енялъ видъ на КиЪзіаІІ, и выслу- 
шалъ слѣд. преданіе:— Домикъ стоитъ на обрывѣ. Курфирстъ Августъ въ 1558 
году гонялся тутъ за оленемъ. Олень, преслѣдуемый на горѣ собаками, до- 
бѣжалъ до того мѣста, гдѣ теперь домикъ; а курфирстъ стоялъ подъ обры- 
вомъ ниже и то-же надъ обрывомъ въ долину. Оленю оставалось одно:— бро- 
ситься съ обрыва на курфирста и повалить его съ собою въ пропасть. «Или 
обоимъ, или одному», сказалъ курфирстъ,— выстрѣлилъ, и олень легъ на мѣстѣ. 
Сынъ Августа Христіанъ построилъ тутъ домикъ, поставивши на кровлѣ его 
скелетъ оленя. Въ 1818 построилн новый съ Латинскою и Нѣмецкою над- 
писью, напоминающей о смерти оленя и спасеніи курфирста. Я впрочемъ над- 
писи но прочелъ.— На кіеіп "ѴѴтіегЪег  ̂ уже ішдѣнъ базальтъ. Но пути съ 
нея на ^гозве 'ѴѴіпіегЪегд тоже. На §г. 'ѴѴіпіегЪсг  ̂ уже въ больтомъ раз-



мѣрѣ. Хоть эта гора 1710 футовъ вышияою, но всходъ очень легокъ. Па 
горѣ ееть нѣсколько домиковъ для прихожихъ и строится большая гостинница 
съ баіпнею. Я взлѣзалъ на башню, но видомъ любоБаться не могъ, дотому 
что вѣтеръ слишкомъ пронзителенъ и силенъ. А видъ долженъ быть очень 
хорошъ,— видъ на Эльбу до Лиліенштеина и далѣе къ Дрездену и за Дрез- 
донъ, а съ другой стороны видъ на Богемію къ Течину п далѣе. Ва то я 
тутъ прекрасно пообѣдалъ: супъ былъ на чудо, а кусокъ жареной кабанины 
заставилъ меня запить себя двумя рюмками горькой водки (что и стоило 8 
грошей). Тутъ продаютъ различныя вещи изъ Богемскаго стекла и хрусталя 
съ видами Сакс. Швейцаріи. Лѣтомъ приходятъ сюда изъ Богеміи музыканты 
и пѣвцы и увеееляютъ публику. Гора вся покрыта лѣсомъ и не хвойнымъ, а 
потому вся завалена опавшимъ листьемъ; идешь и не хотя играешь предивный 
концертъ. Проводникъ мой, обращающій мое вниманіе на все романическое, замѣ- 
тилъ и романичноеть этого, не замѣчая того, что романистъ-проводникъ веего 
романичнѣе. Онъ уже надоѣлъ евоими романическими напоминаніями: на какую 
екалу ни взглянетъ, видитъ или носъ, или ухо, или цѣлую голову какого 
нибудь животнаго, иногда цѣлаго быка или кабана, илн замокъ, и припра- 
вляетъ все это сладкозвучнымъ носовымъ ссгхе-гхе». Такого человѣка можно 
сравнить со скалою унизанную надписями перебывавшихъ подлѣ нея странни- 
ковъ: разница только та, что екала вѣрно сохраняетъ надписи и даетъ по- 
нятіе о писавшихъ, сама оетаваясь неизмѣнною; у человѣка же такого умъ 
превращаотся въ укеусъ этихъ надписей, вонючій и кислый какъ это «гхе- 
гхе»!. Естати: и КиЬзіаІІ покрыта тысячами надписей, между которыми есть 
преудивительныя. Напр: ссПрирода!я твойсынъи— прости— любовникъ!» Этотъ 
сынъ природы, конечно, родился или воепитывался іп еіпег КиЬвіаІІ.

—  Здравствуй, здравствуй, Богемія! правда еще Богемія, а не Чехія, 
но всетаки здравствуй. 0 , я знаю красоты твоей природы— и надѣюсь.— Я 
надѣялся не напрасно. Согаедши съ ^гоз. ^Ѵіліегѣег^, мы завернули на юго- 
воетокъ, пошли по границѣ лѣсомъ, лѣсомъ долго пустымъ то съ горы, то 
на гору,— и вотъ онъ сталъ проевѣчивать, вотъ показались скамейки подъ 
дерсвьями, вотъ показалась закраина надъ пропастыо... Богемія доказалась 
передо мною очаровательнымъ ландшафтомъ. Подъ ногами пропасть, густо за- 
росшая пихтами, отвсюду поднимаются скалы, однѣ изъ за другихъ, груп- 
пами, рядами, столбами, етѣнами, изъ за нихъ видны луга, поля, деревни, 
холмы, и скалы, й далѣѳ поднимается прелестный Розембергъ какъ гигант- 
ская могила, покрытый лѣсами, оттѣняя собою далекую даль; а на право смѣ- 
лою рукою дрироды перекинутый сводъ ІІребиштора. Этотъ видъ надъ Пребиш- 
грундомъ. Видъ со екалы надъ Пребишторомъ и другой скалы, соединяющейся 
съ нею подъ прямымъ угломъ еще богаче: кажется, летишь на воздушномъ



шарѣ, такъвидъ открытъ; Розембергъ уже въ еторонѣ, на лѣво, и отъ него 
на право развертываются горы за горами, долины за долинами до Лиліен- 
штейна, а отъ Эльбы видны только вершки побережныхъ скалъ. Ходить по 
этимъ скаламъ очень покойно: всюду закраины, на которыя, глядя подъ сѳбя, 
можно безъ страха опереться, а гдѣ скалы разорвались, тамъ перекинуты мо- 
стики, гдѣ круто, продѣланы ступеньки. Къ Пребиштору спускаешься по леет- 
ницѣ. Пребишторъ, вышиною до 65, шириною до 80 футовъ, и точно изу- 
мителенъ, смѣлъ. Всѣ стѣны, всѣ уголки въ немъ иепещрены надписями,— и 
право стоитъ повторить знакомому и нѳзнакомому: «и я былъ тутъ». Подъ 
екалою домикъ, гдѣ лѣтомъ можно доетать все что угодно для желудка, ко- 
торый не насыщается видами. Вообще въ Саксонской Швѳйцаріи этихъ го- 
стинницъ много всюду; но теперь онѣ пусты. Налюбовавшиеь, мы спустиіиеь 
въ долину, и прямо къ Эльбѣ— вдоль по потоку Геернекреченскому (Горшан- 
скому). Долина узкая, обставленная громадами екалъ, потокъ быетрый, —  
глушь— и тѵтъ-же человѣческая дѣятельность:— безпрестанно мельницы, на- 
бережныя, домики, люди, будто подлѣ большого города. Въ Гернекреченѣ я 
напился кофе,— и вдоль по берегу Эльбы пошелъ въ Шандау. Тропинка очень 
нокойна, только подходя къ Шандау, вьется между каменоломень; но за то, 
что за виды! Вечерѣло, Лильгенштеинъ и окрестныя горы еѣдѣли радужною 
мглою, побережныя горы направо отражали еолнце, на лѣво, покрытыя лѣсомъ 
чернѣли... И прочая. Выражая еловами впечатлѣнія, произведенныя природою, 
пародируешь и ее и себя; и потому лучшѳ замолчу.— Наконецъ я въ Шан- 
дау— опять.

Половина 10-го.

Только что воротился изъ концерта. Дивный концертъ. Вечеромъ, часу 
въ 7-мъ, когда я только что хотѣлъ еѣсть за письмо, приходитъ мой про- 
водникъ, и подавая мнѣ афишку говоритъ учѳнымъ тономъ: читайте. Читаю: 
«Біе Оезсіішезіег Ѳгесііег, Тирольцы, дадутъ МіііопаІ Сопеегі, въ 3-хъ от- 
дѣленіяхъ, и пр. Цѣна 1 мѣсту 4 гроша. Начало въ половинѣ 8-го». Пре- 
красно, иду. «Пожалуйста достаньте билетъ».— И въ началѣ 8-го я пошелъ. 
Пришелъ— никого нѣтъ, ни души. Воротился. Въ 34  восьмаго опять пришелъ: 
двѣ души. Только въ половинѣ 9-го собралась достопочтенная публика. Чужой 
былъ я одинъ. Можѳтѳ представить, какъ на меня глазѣли... ІІоредъ 36 
стульями, поставленными въ 3 ряда, поставили столъ длинный и пѳредъ нимъ 
короткій, на этомъ короткомъ угораздили другой короткій, а на длинномъ два 
стула. Комната была оевѣщена 6-ю сальными свѣчами. П]шшли братъ еъ се- 
строю, влезли, сѣли, начали— и кончили, Выло и интро(ду)ціоне на цитрѣ, были 
и народныя пѣени, былъ даже Мапіігоштеісопеегі на 12 варганахъ, пе- 
ребираемыхъ попарно. Публика была очень довольна... Въ продолженіе кон-



дѳрта она курила н нила пиво. Осталея и я доволенъ, насмотрѣвшиеь на Шан- 
давскую публику.

ІПандау, городъ малѳнькій, еъ одной стороны уперся въ горы, еъ другон 
прилегъ къ Эльбѣ. На картинку— оченъ хорошъ.

Ноября 5-е. Цирна.

Ворочаюсь въ Дрезденъ. Изъ Шандау сюда пріѣхалъ. Дорога по лѣвому 
бсрегу Эльбы— очень мила. Проѣзжали мимо Кёнигсштеина (гора и знаменитый 
замокъ— крѣпость).— Теперь жду пока запрягутъ лошадей— и въ Дрездснъ.—  
Тамъ останусь не долго. Можетъ быть даже завтра— въ Прагу, т. е. опять 
въ Пирну, и потомъ не на лѣво, а на право.—

Праг а .  Дѳкабря 15-е.

Я  получилъ Вашѳ пиеьмо за ,№ 11. Тутъ же письмо Метлинскаго съ 
приписками Костомарова и Рославскаго.

И Вы, милая Маменька, и доброй Амвроеій, хлопочите о моемъ здоровьп. 
Правда, что я не быкъ; но, благодаря Бога, не могу пожаловаться. Ещѳ Вы 
пипіетѳ, что меня могутъ назвать хвастуномъ. Мнѣ и въ голову нѳ приходило 
никогда считать чѣмъ-нибудь особѳнно важнымъ мое пѣшеходетво. Это моя 
страсть, а страстью не хвастаются. Я  забылъ, какъ выразился въ письмѣ къ 
Краевскому, п жалѣю еелі могу подать поводъ людямъ емѣяться надъ тѣмъ, 
что мнѣ вовее не кажетея смѣшнымъ1) .— Еще вы пишете объ отсрочкѣ моего 
путешествія, позволяете мнѣ просить ее5 и прибавляете слова Амвроеія, что 
я могу пополнить и дома, чего не пріобрѣту на пути. Нѣтъ, это не воз- 
можно. Тутъ могу и похваетаться: тепѳрь нѳ Шафарикъ мнѣ, а я Шафарику 
поправляю карты Чехіи, Моравіи, Силезіи, Іужидъ, а Лужичанинъ Іорданъ, 
составляющій Лужицкій словарь, приходитъ ко мнѣсписывать изъ моего сло- 
варя елова, Бѳзъ личнаго посѣщенія всѣхъ земель Славянскихъ, я нѳ буду 
преподаватедемъ, какимъ бы хотѣлъ быть. На другихъ плоха надежда. Кни-' 
гами я занимаюсь только рѣдкими. Словомъ: воротившись я могу привести въ 
лучшій порядокъ собранное, но новаго уже не достану. А мнѣ остается цѣлая 
йллирія, Венгрія, Галиція, Полыпа. Ужасно. Теперь заниматься началъ по 
Вѳнгерски; для путешеетвія по Венгріи это необходимо.

*) Письмо И. Й. Срезневекаго, напечатаііное въ «Отечесі?венныхъ Вапискахъ» 1840 г., 
т. X II, смѣсь, стр. 20—23; въ отомъ пиеьмѣ трудно найти что-нибудь подобное хвастоветву; 
Е. И. С—ая скорѣе только боялась, чтобы д р у г і е не заподозрили ея сына въ хвастов- 
ствѣ, чѣмъ сама видѣла въ письмѣ этотъ недостатокъ.



Амвросій дисадъ мнѣ о планѣ журнала *). Если онъ будетъ отъ Уни- 
верситета, то лнтература беллетристичесная должна быть выброшена. Оамая 
критика не можетъ быть ни смѣла? ни игрива. Если бы можно было издавать 
не отъ Университета, а съ пособіемъ Университета, какъ ивдавалъ Склабов- 
скій 2). Хлопочи о цензурѣ.— Ворочусь, поговоримъ подробнѣе, и затѣемъ. Ахъ, 
если бы я только могъ собрать и о другихъ Славянахъ столько, сколько собралъ 
о тѣхъ, которыхъ посѣтилъ. ВъПрагу изъ Дрѳздена я привезъ 65 фунтовъ 
бумагъ; матеріаловъ уже есть года на два.— Ниволаю Иван., Алсксандр. Пет- 
ровичу, Сем. Семен. 3) и т. д. поклонъ.

Цѣлую . вЯсъ. Прощайте. Срз. 

ХЬІѴ.

32. Праг а .  1841 годъ, Января 1-е

Наконецъ я одинъ и принимаюсь за перо, что-бы написать къ вамъ 
милая Маменька, хоть нѣсколько строчекъ.— Цѣлую вашу ручу п желаіо 
что-бы вы начали и продолжали этотъ новый годъ, если не счастливо, 
то по крайней мѣрѣ мирно, бѳзъ душевныхъ волненій и не безъ надежды на 
будущеѳ. Вогъ дастъ, вашъ странникъ воротится къ вамъ, и, научившись въ 
одиночествѣ дорожить сочувствіѳмъ съ родными, будетъ умѣть чувствовать 
огорчѳніе родныхъ какъ евое собственное, радоваться ихъ радости. Богъ дастъ, 
не напрасно я тоекую о счастливыхъ дняхъ, надѣюсь на нихъ и утѣшаю себя 
ими въ минуты грусти. Это правда, мнѣ приходитъ въ голову, что я, можетъ 
быть, во время путешествія такъ одичаю, что разучусь пользоватьея сѣмѳй- 
нымъ покоемъ, о которомъ тѳпѳрь мечтаю; не забылъ я и тѣхъ огорченій, 
которыя вамъ дѣлалъ, и не могу нѳ боятьея за себя. Однако веетаки думаю,

1) Эти строки—отвітъ на ииеьмо А. X  Метлинскаго отъ 31 окт. 18і0 г.; въ немъ 
Метіинекій ішшетъ: «Недавно приглаеилъ меня князь Цортеіевъ (иомощникъ попочитоля 
харьковекаго учебнаго округа) и говорилъ о довольно важныхъ предпоюженіяхъ—жур- 
налѣ при университетѣ, обществѣ литературномъ изъ студентовъ, собраніяхъ студентовъ 
для чтонія сочиненій... Всоэто очень хорошо, но для дѣда надобно рукъ и головъ по- 
болыпе. Журналъ, затѣя болыпая и, признаюеь, страшная! Еели и выхлопотать позволоніе, 
то безъ пособія универеитета можно сѣеть на первой книжкѣ... Не осрамимся ли этимъѴ 
СмЬты, раеходы, приходы—это самая отвратитедьная чаеть человѣческой дѣятельности -  
и я даже евоихъ не умѣлъ евести. Еслибъ эту часть можно отдѣлить? Дѣло загорами;но 
однако жь ему хочетея программы. Напиши свое мнѣніе. Мнѣ кажется, кромѣ ученыхъ ста- 
тей, какъ въ Запискахъ Московекаго университета, надобно непремѣнно литературу... Но 
гдѣ взять? Еще 3-й отдѣлъ—матсріалы мѣстности и народности округа, и запасу для нихъ 
требовать отъ гимназій учителей еіс.»

2) Здѣсь идетъ рѣчь объ «Украинскомъ Журналѣ», издававшемся въ 1824 и 1825 гг. 
отъ Харьковскаго университета; это одинъ иэъ лучшихъ журналовъ того времени.

а) Н. И. Костомаровъ, А. П. Рославекій, С. С. Лукьяновичь.



что дуіпа моя но очерствѣла, а опытность не напрасно давала и даетъ уроки 
разсудку. Богъ дастъ!.. И вотъ я уже переселилея въ Харьковъ, я прилегъ 
съ братомъ къ вамъ, я душа въ душу разговариваемъ... Нѣтъ, я не могу писать; 
прилягу на софу, и помечтаю.

—  Аіе со &е іо, Мііозѣ Рапе! 8те;)й:а рко Ьу иЬазІа, а шпі пеѣуіо 
8р%3 (что-же это, сударь! Свѣчка будто погасла, а вы будто спите). Эті слова 
доброй дѣвёчки, мнѣ прислуживающей, заставили меня векочить и опуститься 
на землю.— На землѣ, тутъ, въ Прагѣ, я очень благодаренъ Прейсу. Това- 

ѵ рищь по трудамъ, онъ сдѣлался моимъ товарищемъ и въ жизни. Не прохо- 
дитъ дня, что-бы мы не видалиеь другъ съ другомъ по крайней мѣрѣ однажды: 
всегда вмѣстѣ обѣдаемъ и послѣ обѣда идемъ въ кофейню. «Ятсеу Иаззеп, 
<і\ѵа Еішзу»: это въ Прагѣ въ родѣ Сіамскихъ близнецовъ. Въ гоетинницѣ 
вмѣстѣ, въ кофейнѣ вмѣетѣ, въ театрѣ вмѣстѣ, гуляютъ вмѣетѣ: гдоеу Еиз- 
8еп, <ілѵа Еи88у. И въ добавокъ смѣютея, безпрестанно смѣются, хохочутъ. 
хІто-бы не забыть ничего: и влюблены вмѣстѣ. Да, влюблены, въ одно и тоже 
существо, и въ отвѣтъ на невыгодное слово одного изъ нихъ объ этомъ су- 
ществѣ, другой кричитъ «зарѣжу!» Даже хотѣли (да не успѣли) сдѣлать этому 
существу одинъ общій подарокъ }).— Шутки въ еторону: сближеніе съ Петр. 
Ив. Прейсомъ меня утѣшаетъ. Относительно способа занятій мы различны (онъ 
называетъ меня человѣкомъ жизни, наблюдателемъ,— я его человѣкомъ книги, 
изыскателемъ); но это не мѣшаетъ нашей связи, скрѣпляетъ ее еще болѣе. 
Шафарикъ еказалъ однажды Прейсу: «какъ бы хорошо вамъ вмѣстѣ путеше- 
етвовать по Сербіи и Болгаріи: вы бы покопались въ библіотекахъ, онъ бы 
побродилъ между народомъ!» Я безъ еомнѣнія не прочь отъ этого; но едва 
ли это случится. Вчера, идучи въ книжную лавку, мы уговорились и новый 
годъ ветрѣтить вмѣстѣ. Вечеромъ пришелъ онъ ко мнѣ, пили чай, пили и 
Черносѣцкое, чокнулись, когда ударило двѣнадцать, а потомъ, я на свою постель, 
Прейсъ на софу, и болтали еще долго. Сегодня утромъ онъ пошелъ за биле- 
тами въ театръ Чешскій, въ полдень зашелъ за мною идти обѣдать, потомъ 
въ кофейню, потомъ опять ко мнѣ, потомъ въ театръ. Въ 6-ть было разо- 
шлись, но онъ, пришедши домой, не засталъ никого дома, и ко мнѣ. Пришелъ 
Коубекъ 2), мой сосѣдъ, профессоръ’ Чешской литературы въ Университетѣ,— и 
опять провѳли время вмѣетѣ.— Тепѳрь спать.

2-е

Дѣлъ было такъ много, что я принужденъ былъ, проживши въ Прагѣ 
мѣсяцъ, остаться еще на мѣсяцъ. Обстоятельства заставили съ одной квартиры

3) Это сущоство, кажется, —Гроссерова, артистка Пражской опоры.
2) Тап Ргаѵозіаѵ КоиЪеЬ (1605—1854).



перѳйдти на другую,— и я живу теперь на Большой площади въ 3-мъ этажѣ 
Ерэнгауза. Видъ изъ оконъ на площадь, и прямо передъ глазамй Тейнская 
церковь въ готическомъ вкусѣ, хоть и не чистомъ, но мнѣ очень нравящемся. 
На право отъ моей комнаты комната Еоубка. И все бы хорошо, но на дняхъ 
морозы доходили до 18°, и у меня было такъ холодно, что я не зналъ, куда 
дѣваться: въ комнатѣ сидѣлъ въ шубѣ. У Коубка такой же холодъ; у Прейса—  
тоже; куда ни придешь — то-же. Меня упрашиваютъ остаться до 27~го; но 
нѣтъ: ѳсли бы и дѣла не гнали на югъ, одинъ холодъ заставилъ бы меня 
бѣжать изъ Праги. До 27-го упрашиваютъ остаться для того, что 27-го 
будетъ Чешскій балъ.

Чешскій балъ! Боже мой, что значитъ быть подвластнымі. народомъ! Позво- 
леніс дать балъ получаѳтся отъ полиціи. Написали просьбу, подали; полицмейстеръ 
загрѳмѣлъ въ отвѣтъ: «но такой балъ, какой былъвъ прошломъ году, не можетъ 
быть».Въ прошломъ году все было на этомъ балѣ по Чешеки.Говоритьна балѣпо 
Чешеки, разумѣется, запретить нельзя; но ни пригласительныхъ билетовъ, нп еписка 
танцевъ, ни кондиторскихъ и буфетныхъ листковъ по Чешски печатать не позво- 
лили. Полицмейстеръ не посовѣстился сказать, что онъ считаетъ покушеніе давать 
такой балъ рѳвольтомъ, а затѣвающихъ его революціонерами. Какъ будетъ, не 
знаю; а я бы, будучи Чехомъ, на пригласительномъ билетѣ напиеалъ бы только: 
В а118у 41— и приложилъ бы печать. Безъ списка же танцевъ и кушаній 
обойтись легко.— Хуже всего тутъ то, что нѣтъ единодушія, нѣтъ открыто- 
сти. Правительство нѳ можетъ не подозрѣвать; а между тѣмъ тѣ, которыхъ 
подозрѣваетъ, веѣ до одного —  невинныѳ боязливцы, дѣти съ прихотями, 
но безъ злыхъ намѣреній. Они бы испугались еами еебя, если-бы увидѣли въ 
въ себѣ злое намѣреніѳ.

Театръ въ Прагѣ идетъ своимъ чередомъ, и въ Чешскомъ число охот- 
никовъ возроетаетъ: за полгода число ихъ было замѣтно менѣе. Жаль, что 
выборъ пьесъ не еоотвѣтствуетъ или силамъ актеровъ, или трѳбованіямъ при- 
личія. Недавно напримѣръ давали Валленштейна: окарнали, изщепили,— дали— 
курамъ на смѣхъ. Вчера давали «Возстаніе въ Серали», глупую поссу, гдѣ 
все, по самому намѣренію автора должно быть глупо,— и не пооетереглиеь вста- 
вить туда пѣсню въ похвалу «отечества, Чешской влаети»: этимъ еоедине- 
ніемъ глупостей съ пѣснію объ отѳчѳствѣ можно отравить любовь къ отече- 
ству, заставить прсзирать его, а не возбудить любви къ нему.

Больше писать не о чемъ. Жизнь моя въ Прагѣ такъ однообразна, что 
каждый дѳнь напередъ знаю, что будѳтъ. Занимаюсь теперь отчетомъ Уни- 
верситету. Прѳтрудное дѣло: доцосить есть о чѳмъ, но выбирать изъ многаго 
кое-что, очень тяжело. Надѣіоеь кончить отчетъ прежде выѣзда изъ Праги.

12*



'Отвѣтъ на это письмо пишите въ Л а й б а х ъ  розіе гезіапіе; въ Аграмъ 
пока не пишите.

Прощайте, милая маменька. Еели братъ у ваеъ уже, то подѣлуйте его 
за меня. Вашъ Срз.

2 Янв. 1841.

Таекаюеь да н только! Сегодня дѣлое поелѣ обѣда не былъ дома. Ва- 
болтавгаись въ кофейнѣ съ Челяковекимъ, пошли еъ нимъ бродить и болтать. 
А между тѣмъ еще за обѣдомъ Прейеъ далъ мнѣ билетъ въ кондертъ? ека- 
завши, что Шафарикъ будетъ насъ ждать около половины 5-го. Эашедши домой 
за картою, которую мнѣ нужно было сообщить Шафарику, пошелъ къ нему. 
Пришелъ и Прейсъ. Пошли. Объявленіе о концертѣ было Чешекое. Давалъ 
капельмейстеръ Неедли. Публики сошлоеь ни мало, ни много. Дѣло началось 
увертюрой Бетховена: сошла порядочно. Потомъ вышелъ Коляръ, диллеттантъ 
на Чешекой еценѣ, и началъ читать одно етихотвореніе Рубеша, еамое глупое 
изъ всѣхъ стихотвореній Рубеша, въ которомъ онъ восхваляетъ все Чешекое 
общими мѣетами безъ жизни, будто по заказу: прочиталъ гадко. Далѣе мо- 
лодой гобоистъ Бауръ игралъ дивертиссеманъ на Чешекую народную мелодію: 
вступленіе нѣсколько длинно, переходъ отъ АПе^го къ Асіа і̂о какъ-то не- 
приличенъ, неловокъ; но за то сама пѣеня, айа^іо, вальеъ и финалъ прекрасны. 
За этимъ слѣдовало предурное квартетто пѣвцовъ и хоръ пѣвцовъ, пѣв- 
шихъ арію изъ Бетховенова Христа на Олив. горѣ, гдѣ особенно гадка была 
слечна Вейтова: хоть бѣжать, до того доходило. Наконецъ слава Богу вы- 
іиелъ Прахнеръ съ віолончелемъ и подъ акомпанеманъ фортепьяно игралъ 
варіаціи Франшома,— игралъ прекрасно, съ чувствомъ, еъ иекуествомъ. Дѣло 
кончилось хоромъ изъ Бетховена.— Впечатлѣніе, произведенное на насъ слечною 
Вейтовою было такъ кисло, что намъ етоило еъ Прейсомъ только перегля- 
нуться, чтобы рѣшиться идти въ театръ. Тамъ даютъ Ганса Геилинга, тамъ 
поетъ Гросеерова, наша милочка Гроссерова, пошли. Либретто написано 
Э. Девріаномъ, музыка Маршнеромъ,— и то, и другое прекрасно. Ганеъ 
Геилингъ,—  еынъ человѣка и царицы Кобольтовъ, подземныхъ духовъ,—  
задумалъ пожить на землѣ, сдѣлался ученымъ, хиромантикомъ, и пріобрелъ 
уваженіе. Увидѣлъ Аннушку, крестьянскую дѣвушку, влюбился, и его подарки, 
корыстолюбіе матери Анютиной сдѣлали его женихомъ. Но ни онъ не любилъ 
ея истинно, ни она его. Заблудившись однажды ночью въ лѣеу, она узнала 
отъ Кобольтовъ, кто Гансъ. Къ ечастію егерь, ея давній знакомецъ, встрѣтилъ 
ее и привелъ домой. Этого милаго егеря полвзбить Анютѣ было естественнѣе: 
онъ и моложе, и красивѣе, и вовсе не етрашенъ  ̂ нѳ такъ, какъ мистеръ 
Геилингъ. Гаіеъ узнаетъ это, закалываетъ егеря, но неудачно. Послѣ благо-



слокенія свяіценника старонѣмсцкій обычай приказываѳтт» молодымъ играть 
въ жмурки, ей иекать его между молодыми людьми, ему иекать ее между 
дѣвушками. Ганеъ является, Анюта попадаетъ его руку. Она сбра- 
сываетъ повязку, она трепещетъ, умоляетъ его, чтобъ онъ мстилъ на ней, а 
не на егерѣ. Гансъ не хочетъ... Вдругъ раскрываѳтся нещера,— дворедъ ца- 
рицы Кобольтовъ. Мать приказываетъ Гансу оставить людей, оставить Аиюту 
счастливого, ведетъ его во дворецъ свой, дворецъ горитъ бѣлымъ огнемъ... 
Кростьяне прижались другъ къ другу, Анюта прижалась къ своему егерю. 
Занавѣсъ опѵстился. Пѣсни Ганса, пѣсня Анюты въ лѣсу, пѣсня егеря о 
Кобольтахъ, пѣсни Кобольтовъ, и особенно увертюра— прекрасны г). —  Такъ 
вашъ сынишка таскается.

Еще разъ прощайте. Пис-ьма не ждите скоро. Изъ Праги ужо писать 
не буду.

Кйзве (Ііе Папй.

ХІіѴ.
В ѣ н а .  2В Янв. 1841.

Ждалъ, ждалъ отъ васъ письма, милая маменька,— и поѣхалъ изъ Праги. 
ІІора. Дорога моя на югъ, на югѣ весна раскрываѳтся рано, а мнѣ ещѳ на- 
добно научиться болтать хоть какъ-нибудь хоть на какомъ-нибудь нзъ Илли- 
рійскихъ нарѣчій, что-бы съ пользою продолжать свое путешествіе. Я бы и 
прежде выѣхалъ изъ ІІраги, да зубная боль, которая прошлой зимою ѣхала со 
мною въ Петѳрбургъ и въ Берлинъ, заставила меня побояться себя. Вы впрочемъ 
не беспокойтеоь за меня, душенька маменька: зубная боль несносна, но только 
носносна; а впрочемъ я здоровъ, и зубы уже не болятъ.

15-го выѣхалъ изъ Праги. Ганка, ІІрейсъ и Іорданъ (Лужичанинъ, съ 
которымъ я сблизился еще въ Огорѣльцѣ) провожали меня, какъ родные. До 
выѣзда я ещо успѣлъ съ Ганкою побывать въ концертѣ, и тамъ еще разъ 
поговорить съ Томашкомъ и Челяковскимъ. Съ Томашкомъ я познакомился: 
глубоко ученой теоретикъ, превосходно знаетъ исторію музыки, болыной пу- 
ристъ: но играетъ безъ болыного чувства, хоть и фантазируетъ чудо-масторски. 
Въ бумажникѣ случилась у меня одна силезская пѣсенка. Онъ взглянулъ на 
нее, сѣлъ, взялъ нѣсколько дюжихъ аккордовъ, сыгралъ два раза тему, по- 
томъ опять нѣсколько аккордовъ,— и ^атянулъ маршъ, далѣе Польской, далѣе 
мазурку, далѣе казачка, далѣе Чешскій рейдовакъ, между н и м й  нѣсколько ва- 
ріацій простыхъ,— я думалъ конца не будетъ... онъ раскраснѣлся какъ ракъ... 
Выбившись изъ сидъ, онъ перешелъ опять въ Польской, въ которомъ нельзя

1) Опжсаніо этаго спектаіая см. въ письмѣ И. И. Срозновекаго къ Краовскому 
(Оточ. Заішскя, 1841 г. XIV, 100-102).



было не слышать, какъ толпа раеходится въ разныя стороны, тамъ болтаетъ, 
тутъ смѣется, уходитъ всс далѣе, пѣсня елышна все менѣе,— и фантазіл кон- 
чилась ауканьемъ. Черезъ четверть часа онъ принялся за другую. Видно, что 
подъ его ізукою клавиши, что буквы подъ перомъ. Онъ уже етаръ, за 60, 
но здоровъ, толетъ, жиренъ какъ быкъ, и ростомъ не монѣе быка. Веселой 
человѣкъ; очень милъ, когда елышитъ себѣ похвалы; бранитъ Листа за гали- 
матью, гордится Дрѳйшокомъ, какъ ученикомъ, живетъ прекрасно.— Изъ Праги 
я поѣхалъ въ Ерал. Градедъ, Іютомышль, и пр. до Брна. А еегодня, про- 
вожаемый Проф. Сушиломъ и етуд. еѣлъ на паровозъ,— и по желѣзной до- 
рогѣ, въ Вѣну. День былъ прекраеный, но холодно. Пе разъ я еказалъ спа- 
еибо евоей шубѣ: хоть лѣтомъ и причинлива, но за то зимою— чудо хороша. 
Бьетъ Ч а еедьмого. Быть сегодня ни у кого не успѣлъ. Вавтра начну съ 
Копитара; а сегодня въ театръ. Поспѣшу, чтобъ не заблудитьея. А идти 
тоже не близко: я оетановился у Бѣлой Розы въ Леопольдъ Штадтѣ,— хоть 
и у воротъ въ городъ, но театръ на другой еторонѣ города. Прощайте.—  

Не знаю гдѣ то въ Италіи, въ X I I I  вѣкѣ, етояли два замка— Салуцдо 
и Савильяно. Лѣеъ и (подражая Тациту) взаимная вражда владѣвшихъ ими 
фамилій отдѣляли ихъ. У маркиза Салуццо была дочь Еорона,— дѣвица-кра- 
савица, Итальянка духомъ, гордая, мстивая; отецъ былъ ужѳ старъ. У графа 
Савильяно былъ сывъ,— молодецъ-красавецъ, рыцарь и трубадуръ; а отецъ былъ 
тоже старъ. Молодой графъ Гвидо долго странствовалъ, и наконецъ воротился 
домой, къ отцу. Вышедши однажды на охоту, онъ встрѣтилъ на охотѣ Ео- 
рону, велѣлъ евоимъ воинамъ напасть на свиту Еороны, и всѣхъ, кто но 
умретъ, защищаясь, вести въ Савильяно; но взглянувши на Еорону, очаровался 
ея краеотою, готовъ былъ исполнить веѣ ея приказанія, и веѣмъ плѣннымъ 
далъ свободу, а, воротившись домой, не скрылъ отъ отца своей любви. Ста- 
рикъ графъ былъ доброй етарикъ, для счастія сына готовъ былъ забыть старо- 
давнюю вражду, но зналъ Салуццо, и только жалѣлъ о сынѣ. Еорона, не 
понимая любви, вздумала воспользоваться сердцемъ Гвидо, и послала ему ека- 
зать, что она будетъ его ждать къ себѣ вечеромъ, когда отецъ ея выѣдетъ 
на охоту. Заманивши къ себѣ въ замокъ, она хотѣла его или умертвить,-или 
запѳрѣть въ темницу. Гвидо пошелъ, нѳ смотря на прѳдостереженія дѣвушки, 
служанки Еороны. «Знаю, для чѳго ты призвала меня; но я все таки при- 
шеіъ,— и счастливъ, что хоть еще разъ увижу тебя. Вотъ тебѣ и мой мечь 
и мой кинжалъ; дѣлай со мною что хочешь: я умру, но ечастливый.» Еорона 
должна была повѣрить любви и— полюбила Гвидо. Отецъ вошѳлъ въ покой—  
и увидѣлъ ихъ въ объятіяхъ другъ друга. Месть въ немъ разгорѣлась; не 
смотря на мольбы дочери, велѣлъ бросить Гвидо въ темницу и, умертвивши 
его, послать къ отцу его сердце сына. Не ложилась еще въ постель Еорона,



когда тюремщикъ пришелъ сй сказать, что Гвидо убитъ, что отсцъ прика- 
залъ ой взглянуть на его голову, а сердце завтра рано пошлется ііъ Савиль- 
яно. Корона рѣшилась отметить евоѳму отцу за смерть Гвидо, рѣшилась сама 
предаться Савильяну и сдѣлала это. Салуццо узналъ это и внѣ себя отъ 
страха, что и ого дочь будстъ умерщвлѳна графомъ, какъ онъ умсртвилъ сына 
его, поскакалъ въ Савильяно Онъ присяакалъ туда, когда графъ уже 
далъ приказаніе умертвить Корону. «Умерщвляй меня, но не дочь мою; бсри 
мое имѣніе, заключи дочь въ монаетырь, но оставь ей жизнь!»— Корона съ 
радоетью готова была умерѣть, отмщая отцу за смерть Гвидо; теперь... она 
радовалась вдвое смерти, какъ престулница противъ любви отцовекой. Графъ 
хотѣлъ бы ихъ оставить живыми: но передъ нимъ чаша съ сердцемъ сына. 
«умрете оба!» Вдругъ является —  Гвидо; убитъ онъ не былъ, тюремщикъ 
никого не убивалъ, какъ приказывалъ ему маркизъ, а сажалъ въ погребъ 
и освобождалъ, когда обстоятельства позволяли; съ Гвидо едѣлалъ то-же. 
Гвидо явился; старики не примирились, но дѣтямъ своимъ дали благослове- 
ніе.— Таково содержаніе драмы Раунаха, которую сегодня давали на Гоф-бургъ- 
театрѣ. Маркиза старика игралъ де-ля-Рошъ превоеходно; Корону— Ретти- 
гова также очѳнь хорошо, не дуренъ былъ и Лёве въ роли Гвидо. Слу- 
шалоеь съ болынимъ удовольетвіемъ.— Театръ невеликъ, но миленькій, освѣ- 
щенъ прекрасно. Публика хлопала мало, но со вкусомъ; многіе утирали слезы, 
скрывали ихъ другъ отъ друга, и въ антрактахъ заѣдали мороженнымъ.

27-е. Вѳчеръ.

ЬаікМгазйе, ІМего Ееізпеге вігазве, № дома481, 'на 4-мъ этажѣ, въ 
отдѣленіи 11-мъ. у...— не знаю самъ у кого, въ свѣтлой, чистой комнатѣ: вотъ 
гдѣ я теперь съ намѣреніемъ оетаться на мѣсяцъ. Былъ у Вука Стефаиовича 
Караджича; онъ согласился мнѣ помогать въ изученіи Сербекаго языка, 
сверхъ того сыскалъ помощника себѣ, который будетъ ежодяевно ходить ко 
мнѣ и знаетъ свѳрхъ Сербскаго и Хорватекое нарѣчіе: нельзя не остаться 
въ Вѣнѣ. Былъ два раза и у Копитара: съ нимъ едва ли буду имѣть дѣло.
...................................................................................................Лучше не подходить,
а то смотри и укуеитъ. Довольно мнѣ и Вука: этотъ Волчокъ мнѣ 
нравится: вотъ почему я перѳселилея въ сосѣдство къ нему, чуть не дворъ 
обо дворъ.— Сѳгодня ужѳ обѣдалъ еъ Сербами и Хорватами, и начинаю ло- 
мать евой языкъ по ихнему. Ещѳ нѳидѳтъ: черезъ недѣлю пойдетъ.

Ееть и другія знакомства у мѳня. Сижу однажды въ тѳатрѣ, оглядывйю 
публику, гляжу: идетъ... лице знакомое. «Заикинъ, здравствуйте!»— Ахъ 
здравствуйте! А я недѣлю ждалъ васъ въ Прагѣ.— Заикины, помните, жили



у слѣпоіі старухи— рядомъ съ нами на Сѣнной улицѣ г). Одинъ изъ нихъ путе- 
шестііуетъ, узналъ обо мнѣ въ Прагѣ, когда я былъ въ Селезіи или Лу- 
жицахъ, думалъ, что я екоро ворочуеь и ждалъ меня. Съ нимъ пршнелъ въ 
театръ другой молодой Русекой— Анненковъ, служившій въ канцеля2)іи Мини- 
стронъ2). Познакомился и еъ нимъ. Оба— милые люди; немножко только богаты 
для меня: ѣдятъ за обѣдомъ на 2, на В рубля, а я не позволяю еебѣ выхо- 
дить изъ предѣловъ трехъ гривенниковъ.— Другоѳ знакометво было не менѣе 
пріатно. Пршиелъ я къ Вуку; онъ и говоритъ мнѣ, что Княжевичъ 3) и 
Надеждинъ тутъ. А они легки на поминѣ, какъ тутъ. Надеждинъ— землякъ 4), 
ещо дитятыо зналъ объ Иванѣ Евсевьевичѣ 5), и Осипѣ Евсевьевичѣ 6); 
Княжевичъ самъ мнѣ сказалъ, что онъ Княжевичъ. Отъ Вука пошли вмѣстѣ, 
къ нимъ, тамъ я и завтракалъ, и обѣдалъ, и до вечера. Княжевичъ тутъ 
съ сѣмействомъ. Жѳна его Чешка, но забыла по Чешски, а съ сестрою ея 
мы рѣзались. Княжсвичъ— нрелсстный человѣкъ. Онъ иекаіъ мнѣ квартиру 
по сосѣдству съ своей; но не нашлоеь. Да мнѣ и лучше поближе къ Вуку. 
Плачу 10 гульденовъ: бѳзъ дровъ, но еъ полною прислугой.

Въ театрѣ былъ два раза— на оперѣ. Разъ давали Роберта, — отлича- 
лась Люцерова: какой мягкій, нѣжный голоеокъ! Другой разъ давали Виль- 
гельма Теля Россини,— и отличалась Вартъ или Гасеольтъ Бартъ: славной го- 
лоеъ, только нижняя октава дишканта немного слишкомъ жидовская, въ ноеъ. 
Хоры прѳкрасны. Балеты мягки, но бѳзъ чувства. Пріятньта личикъ такжо 
мало, какъ гадкихъ много.

Здрава будтс ма мила майка. Кушуючь ваеъ объимломъ и оста]емъ 
вашъ. Срз.

Х Ь Ѵ І.
№ В5. В ѣ н а ,  26 февр. 1841.

Сегодня въ 7 чаеовъ вочѳра мы выѣхали изъ Вѣны; и тутъ, какъ п 
веюду, я нашелъ для себя провожатыхъ. Заикинъ и Анненковъ напоили меня 
чаемъ, и проводили на почту. Вошедшй на почтовый дворъ, вижу запряжѳн-

г) Въ шгсьмахъ ивъ Петорбурга о нихъ не упоминается; о Заикинѣ см. нъ путовыхъ 
письмахъ П. В . Анненкова и въ пиеьмахъ Ж. Н. Каткова къ Анненкову (П. В. Анненковъ 
и его друзья. С.-Пб. 1892).

*) П. В . Анненковъ; въ евоихъ иутсвыхъ письмахъ онъ всиоминаетъ про знакомство 
съ И. И. (ся. П. В. Анненковъ и его друзья. Спб. 1892, 138).

*) Дм. Макс. Княжевичь— понечитель Одесскаго учсбнаго округа.
*) й . И. Срезновскій называетъ Н. И. Надеждина землякомъ, такъ какъ они оба 

были родомъ изъ Рязанской губорніи.
5) И. Е . Срезневскій—отецъ Изм. Ив. Срезневскаго.
6) Осипъ Евс. Срезневскій—дядя И. И. Срезневскаго, профессоръ Казанскаго ѵни- 

верситета.



ную маленькую карѳту, спрашиваю: эта ѣдетъ-въ Градецъ? «Эта». Я  одинъ? 
«Нѣтъ, ѳще ееть дама». Очень хорошо, и мы начали выематривать даму, 
которая поѣдѳтъ ео мною. Омотримъ— вонъ и дама бѣжитъ. Вглядываюсь... 
Боже мой! да это— Харьковская, это— мадамъ Гельмъ. Она останавливается: 
точно. Тутъ оказались и два Росланевскіе. Они остаются въ Вѣнѣ; она ѣдетъ 
въ Голландію, пріѣзжала въ Вѣну покупать фортопьяна и экипажи. Слѣдо- 
вательно она не моя спутница. А вонъ и моя: садится въ карету. Почталь- 
онъ трубитъ. Обнялись, поцѣловались. «Айіеи, прощайте, добра шислива путъ, 
а<Иѳи». Я сѣіъ, пріутюжился въ свою шубу. Еіцѳ равъ «прощайте»,— и на- 
чалъ разговоръ съ сопутницей обычнымъ «рагйоппег яі е̂ ѵоиз ^&пе». Она 
отвѣчаетъ, но языкомъ, который какъ то нѳ совсѣмъ разумѣется. Ока- 
зывается, что по Итальянски, Тирольекимъ выговоромъ. Она Тиролька, жила 
и живетъ въ Тріестѣ, и теперь ворочается туда изъ Вѣны, куда ѣзди- 
ла къ сыну». «А вы Французъ»? Нѣтъ, я Русской. «Щинёро Рушшо! Брафо. 
Я люблю Русскихъ: они добры, они храбры, какъ Тирольцы. Они дали себя 
знать Наполію. Брафо». Словомъ еще мы не выѣхали изъ воротъ Вѣнскаго 
«штадта», а шинёро Рушшо и шинёра Тиролѳша были друзьями. Разго- 
воръ прерывалея не чаще какъ черезъ 5 минутъ, когда она творила молитву.—  
Да нѣтъ, что ты болтаешь, Измайлуша! Ты ѣдешь изъ Вѣны! —  Совершен- 
ная правда, ѣду изъ Вѣны и пишу изъ Вѣны, нѳ выѣхавши ещѳ изъ Вѣны. 
Я сижу тепѳрь въ корчмѣ. Фурманы Краинцы наполняютъ столъ, потчуютъ 
и моня, и я ихъ потчую, а между тѣмъ записываю и пѣсню, которую они 
поютъ. Кстати арфистъ и скрипачь: я къ нимъ, прошу играть польку, прошу 
по Чешски, зная навѣрно, что арфистъ Чѳхъ. Полька заигралась, Краинцы 
изъ-за стола, и плясать: поняли, что заиграли родное, хоть и не Краинское.—  
Да гдѣ же дилижансъ, лошади, кучѳръ, кондукторъ? Ихъ нѣтъ. — А ком- 
паньонка? Она тутъ-же въ корчмѣ, сидитъ и тоже пьетъ вино. Вотъ въ чомъ 
дѣло: ѣхали мы, ѣхали, болтали, моіиіись; вдругъ карета начинаетъ мѳд- 
іенно скюняться на мою сторону, преждѳ нѳмного, потомъ всо боіѣе, боіѣе,—  
и я, не двигаясь, не пошевеія ни пальцемъ, изъ сидячаго поюжѳнія при- 
няіъ очѳнь покойноѳ іежачее; компаньонка моя тоже, но нѳ на меня, а ря- 
домъ. И іежимъ. Вачѣмъ лежимъ, зачѣмъ не двигаѳмся— сами не знаемъ. 
Наконецъ еворху, т. е. изъ окна, показывается рука и прѳдлагаетъ помощь. 
Моя дама поднимается и выіѣзаетъ; я за нею. Вышю, что ось переюми- 
іась, карета опрокипуіась. Выходить быю неювко, будто изъ юрты; а іѳ- 
жать ничего. Выіѣзши, спрашиваю, нѣтъ іи по біизости гастгофа, куда бы 
отвести мою иепуганную даму: отвеіъ, сбрызнуіъ водою, положиіъ на скамыо,—  
и самъ къ Краинцамъ. Почтаіьонъ поскакаіъ съ письмами впѳрѳдъ; кон- 
дукторъ пошеіъ за новымъ экипажѳмъ. Ждемъ, да и ждемъ. Краинцы ужѳ



выбрались спать; а я за иортфейль,— и вотъ запиеалъ знаменитый выѣздъ 
изъ Вѣны. «Не даромъ я говорила, что сѳгодня пятница», замѣтила моя 
шинёра. А я такъ всѳ въ пятницу выѣзжаю: и изъ Праги въ пятницу, и 
изъ Брюна въ пятницу, и изъ Вѣны въ пятницу.

Штирі я.  Градѳцъ Нѣмецкій (вгаЦ  28 фѳвраля.

Вчера въ половинѣ 10-го вечоромъ пріѣхали мы сюда, надобно было 
бы пріѣхать къ 7, но трѳтьегоднишнее паденіе помѣшало. Прошлую ночь я 
проспалъ; мы поднимались на горы, спускались съ горъ,— ничего не знаю. 
На утро гляжу: горы на лѣво, горы на право, горы у дороги, изъ за нихъ 
другія вдали, горы высокія, пирамидальныя. Теперь онѣ покрыты снѣгомъ, 
и подъ лучами солнца рисуются живопксно. Утромъ дорога шла по берогу 
Мурицыг, послѣ обѣда по бѳрегу Муры: текутъ быстро, гремя по камнямъ, 
и зелены (водою), и ужо текутъ. Сѳльскіѳ домики дерѳвянные съ маленышми 
окошочками. Городки очень часто. Народъ малорослой. Горласшхъ, у кото- 
рыхъ горло вдвоо болыно головы, много; не мало и кретиновъ. На головахъ 
жѳніцинъ бархатныя шапки въ родѣ мужскихъ, такія 
По горамъ видны развалины замковъ. Изъ видовъ 
всего чэще такіѳ:



Ещо вчсра я заказалъ лондшіеру, тго-бы онъ узнадъ, гдѣ лиіветъ Олавян.
профессоръ Квасъ: онъ распрашивадъ и не узналъ. Пошѳлъ я самъ справиться
въ Униворситетѣ. Что-жѳ! два часа искалъ Унивѳрситстъ,— не нашсдъ: одного 
спрашиваю, гдѣ— не знаетъ; другого— проводилъ въ полицію, третьяго— 
завѳлъ въ театръ, четвертаго— указалъ на губернаторскій домъ; а Университета 
все нѣтъ. Къ счастію я самъ замѣтилъ какую-то латинскую надпись и на 
ней шѵепіиз или что-то такое. Пошелъ туда и нашелъ универ. библіотеку.
Она была отперта, и библіотѳкарь былъ такъ добръ, что обѣщалъ мнѣ все
Тоиерь я воротился изъ Іоаннѳума, прѳкраснаго заведонія въ пользу про- 
свѣщаіощихся; иду въ театръ, что-бы только познакомиться съ пубдикою.

Вотъ я и воротился. Играли Раупахова Мельника. Мольникъ— старикъ, 
богачь, скряга; у мѳльника дочь, влюбленная въ бѣдняка. Отецъ при сморти; 
но готовъ скорѣе проклясть дочь, нежели позволить ей выдти за бѣдняка. 
Тутъ начало, тутъ и конецъ: мельникъ умираетъ, дочь ѳго— тоже. Для 
прикрасы вставлено преданіе,что въ Оильвестровъ вечеръ, въ полночьможно шідѣть 
всѣхъ, кто умретъ въ будущій годъ. Пьеса безъ идеи, безъ значенія, безъ 
связи. Играли только что порядочно. Между актрисами ѳсть одна по имони 
Варгафтская: это быю бы по русски Справѳдіиверова. Театръ— прекрасное 
зданіѳ, хоть для Вѣны. Куіисы— гадость.—

Самъ Градѳцъ— 40.000  жит.; 4 прѳдмѣстія. Кругомъ горы. Въ самомъ 
городѣ гора вышиною вышѳ Хорошевской х), и кручѳ. Изъ мостовъ черезъ Муру—  
одинъ цѣпной прекрасной. Уіицы узкія, домовъ боіьшихъ много, много и 
маіѳнькихъ, дажѳ отдѣіьно стоящихъ. Лѣтомъ тутъ рай: окрестности без- 
подобны, живописны, весеіы, разнообразны. А тѳперь все подъ снѣгомъ, тоіько 
что начинаетъ таять.

0  руководствахъ дія А. Л. М. а) я право ничѳго не могу сказать, новаго 
хорошаго ничего нѣтъ.

Ма р б у р г ъ .  9 мар.

«Гдѣ это?»— Въ той же Штиріи. Вы сыщнте его на картѣ, на рѣкѣ 
Дравѣ, ниже Градца. Я пріѣхаіъ сюда третьяго днивечеромъ. Ѣхаіъ медіѳнно— 
9 миіь цѣюй день,— но очень поіезно и пріятно провѳлъ я этотъ день. 
До того мѣста, гдѣ Мура поворачиваетъ на востокъ, ѣхалъ я по Нѣмеціи, 
но ужо встрѣчаіъ многихъ Славянъ. Перѳѣхавши чѳрезъ Муру, я увидѣлъ 
передъ собою такъ наз. Виндскіе*Вугры (ШшНвсЬе ВМіеІп), холмы, покрытые 
виноградными садами. Тутъ живутъ Горчане. Одежда мужчинъ и женщинъ, 
какъ въ Чохіи; но языкъ еовершенно другой: я говорилъ съ ними по Русски, 
ломая удареніе,— и они понимаіи меня іучше, нежѳіи я ихъ.

’) Около Харькова.
2) Аивросій Лукьяновичъ Меглинскій.



Марбургъ маленькой, но лучшій городокъ еосіѢ Греца въ Штиріи. 
Ноложеніе прекрасное. Драва еъ высокими гористыми берегами, горы кругомъ. 
Въ самомъ городкѣ есть хорошенькіе домики, но улицы теперь нечисты. 
Трактиры, судя по лучшему, въ которомъ я остановялся, подъ вывѣскою 
Волотого Оленя, пюхи: моя комната и прямо съ надворья, и мала, и даетъ 
банной теплоты на два часа, а потомъ похолодѣетъ. Время я провожу, 
впрочемъ, хорошо. Тутъ я нашеіъ д-ра Пуфа, Нѣмца, до бевумія виобленнаго 
въ Сдавянъ, и познакомиіся съ нимъ сѣмейно. Вчера вмѣстѣ еъ нимъ ѣздиіи 
мы въ селеніе Лембахъ, къ пастору Цвѣтку; а сегодня я у него провелъ 
почти цѣлой день: запиеывалъ отъ еіужанки его Штирііскія пѣсни, учился 
танцовать по Штирійски и т. д. Она премиіая дѣвушка и хохочетъ отъ 
радости, что понимаетъ чеювѣка, пріѣхавшаго сюда изъ за 800  миль. 
Жѳна Пуфа пюхо понимаетъ по Виндеки, но поетъ пѣсни наизустъ, и за- 
писаіа мнѣ два мотива,— Какая досада, что еще не весна: нельзя пѣшкомъ 
ходить; а стоило бы.

С в ѣ т ю е  Вос к ре с е нь е .  1 2-е.

(Ѳгоз8 8опіа^, Уеііка пейеЦа)

Тутъ я у пастора Дайнка, одного изъ пюдовитѣйшихъ пиеатеіей 
Штирекихъ: онъ тутъ свящѳнникъ біагочинный (Деканъ). Принятъ я по 
Славянски, и собираю что можно въ свой портфейль. Изъ Марбурга поѣхалъ 
въ Птую (РеШи), тоже на Дравѣ, и потомъ еюда. Отсюда загіяну на 
Венгер. границы, и потомъ въ Кроацію. Природа уже развивается: іуга 
зеіены, виноградъ обрѣзываютъ, соінце свѣтитъ жарко.

Странно мнѣ быю въ первый разъ взгіянуть на здѣшняго Штирца. Бо- 
родку бы ему да штаны въ сапоги, такъ и быіъ бы Руеекій мужичокъ; а 
рубаха по нашѳму спущена и перепояеана тонкимъ пояскомъ. Гоювы жен- 
щинъ, какъ и въ Маюроесіи: замужнія въ очепкахъ, дѣвушки въ іентахъ. 
Курныхъ избъ довольно, какъ и между Нѣмцами въ сѣверн. Штиріи; впро- 
чемъ разрисованы какъ въ Великороссіи и выбѣлены какъ въ Малороссіи. Мѣста 
чудесныя. Мы ходили еъ Дайнкомъ на одну виноградную гору іюбоваться, 
и точно есть, чѣмъ иобоваться. У ногъ широко разстиіаетея Птуйское поле, 
вдали блещетъ Драва, а за Дравой бѣлѣютъ подъ енѣгомъ горы, далѣе и 
далѣе однѣ изъ за другихъ, и въ самой даіи блещутъ енѣжные Каринтійскіѳ 
Альпы.

Вино ни почемъ: 10 коп. бутыіка, и прекраеное. Меня поятъ; я впро- 
чемъ остерегаюсь. Красной носъ: это чего нибудь стоитъ.

Я  ничѳго не еказаіъ о Птуѣ: маіенькій, порядочной городъ. Много 
Рямскихъ дрѳвностей. Гостѳпріимство тамошнихъ духовныхъ, съ которыми я



познакомался, перѳшло за границы: я пилъ кофе, я обѣдаіъ, я пилъ взно, 
я курилъ цигары, я ужиналъ— вее въ кофейняхъ,— и они не н озвоіи лй  мнѣ 
запіатить ни конейки.

Ероація. З а г р е б ъ  (А&гат). 17-е.

Сща я пріѣхаіъ изъ Вараздина, куда пріѣхалъ изъ Фридау. До Ва- 
раздина довезъ меня Дайнко; а тутъ я наняіъ гелегенгейтъ, т. е. извощика, 
за 8 двугривенныхъ. Не дорого: отъ Вараздина до Загреба 10 миль, 70 
веретъ. ѣхаіи цѣлый день до полночи, еначала по величественной Дравекой 
долинѣ, потомъ по горамъ. Останавливаіись 3 раза кормить лошадей,— и я 
издержалъ еще двугривенный на вино: мужички его пили на мое здоровье, и 
пѣли мнѣ пѣсни, разеказывали разныя разноети, и пр.— На другое утро, я 
отправился къ Гаю *): етоило мнѣ сказать, что я Русскій и Срезневскій, какъ 
меня и Гай, и другіе, бывшіе у него, давай цѣловать, обнимать. Они меня 
не ждаіи: Шафарикъ писаіъ имъ, что я буду въ Загребъ изъ Далмаціи. 
Весь день провели вмѣстѣ. Гай предводитель здѣшняго Олавянства, и въ 6 
іѣтъ успѣіъ сдѣіать, что все и гражданство и дворянство стало говорить 
по Сіавянски. На другой день разбоіѣіись у меня зубы,— и я вотъ вто- 
рой день не выхожу изъ дому. Не оетаюеь однако одинъ: до еихъ поръ 
перѳбывало у меня новыхъ знакомыхъ человѣкъ до 15. Гай былъ прошшмъ 
лѣтомъ въ Петербургѣ, Москвѣ и Варшавѣ, восхитилея Росеіей 2) и теперь 
воехищаѳтъ другихъ. Вотъ почему такое вниманіе и ко мнѣ. Хотятъ даже 
дать для меня еще разъ оперу Гризельду, которую играли прошлый четвергъ 
и сыграіи неожиданно хорошо. Я говорю тутъ по Русски, и меня понимаютъ 
очень хорошо. Ну, ученымъ іюдямъ, куда бы ни шю; а то вотъ что меня 
разсмѣшило: третьяго дни ходиіи мы за городъ. Идемъ, идетъ Хорватъ. Я 
къ нему— и по Русеки: все понимаѳтъ. Сопутники мои хохочутъ, что мы 
такъ іегко разговариваемъ другъ съ другомъ, и спрашиваютъ Хорвата, откуда 
бы могъ я быть?— Хорватъ.— Да развѣ я говорю по Хорватки? —-Да, по 
Хорватски.— Можетъ быть по Краински (изъ короі. Иииріи)? — Нѣтъ, не 
по Краински: Краньца самъ бѣсъ не разберетъ, какъ станетъ говорить; а 
этого господина я разумѣю.— И я же говорилъ, не ломая языка, а просто 
по Руески, по Московски.

Тоіько, что я допиеаіъ это, какъ приходитъ Вразъ, и приноситъ ваше письмо 
отъ 10 февр. То-то быіа радоеть! Я  вчера поеыіаіъ на почту узнать, нѣтъ 
ли мнѣ письма: нѣтъ. Я не зналъ, что и думать. Зубы болятъ, а къ тому

1) Знаменитый д-ръ Людевитъ Гай (1809—1872).
2) Объ этомъ путѳшествіи Гая см. у Н. П. Барсукова: Жизнь и труды М. П. По- 

година, т. V, стр. 444 и слѣд.



жс грустно: я цѣлую ночь то и дѣло потушу свѣчу, да опять зажгу. Ну, 
слава Богу: вы здоровы, и братъ у васъ. Но скажите, душенька Маменька, 
ужела къ вамъ не доходила мои письма? Я, правда, сталъ рѣже писать, но 
все же каждый мѣсяцъ пишу, и если рѣже пишу, то вовсе не отъ лѣни. 
Куда мнѣ адресовать слѣд. письма? Въ Харьковъ или въ Кіевъ? Я такъ 
думаіо сдѣлать: слѣдующее напишу кому нибудь изъ моихъ Харьковскихъ пріятелей; 
а когда получу отъ васъ вѣсть, то буду иисать, куда назначите. Вы адре- 
суйте Гаю: онъ будетъ мнѣ пересыдать.

Какъ жизнь дешева въ Загребѣ: въ гостинницахъ обѣдаютъ за общимъ 
столомъ, подается 6 — 7 прекрасныхъ блюдъ, и платится 80 коп. сереб.

Темнѣетъ. Прилягу. Сегодня мнѣ лучше: но еще слабъ. Какъ я счаст- 
ливъ, что пріѣхалъ лечиться сюда— къ роднымъ. А пріѣхалъ я случайно: я 
хотѣлъ прежде ивъ Марбурга ѣхать въ Любляны (Лайбахъ). Все къ лучшему.

Прощайте, душенька Маменька.

Скажите Амвросію Лукіановичу, что-бы онъ на меня не сердился. Я  люблю 
его, какъ любилъ, и не стою перемѣны ты на вы\ скалги прямо, а не выкай *).

хьѵи.
№ 87. 20-е марта. Омилье.

Помѣщичій домикъ на полугорѣ, за нимъ и кругомъ горы, подъ нпмъ 
долина; всюду вокругъ виноградники, и тамъ и здѣсь разсѣяны сельскіе до- 
мики. Домикъ неболыпой, но мило уютной; въ нижнемъ ярусѣ столовая, 
кабинетъ хозяина, кухня, чуланы; въ верхнемъ— небольшая гостинная, двѣ 
большихъ спальни по бокамъ и дѣвичья; въ сторонѣ отъ домика хозяйствен- 
ныя пристройки. Прислуга большею частію мужеская. Неболыпое сѣмейство 
хозяина увеіичилось гостями: мы съ Вразомъ на одну ночь, другіе останутся 
на доіѣе; между ними еств и одна дама, сосѣдняя помѣщица, захворавшая 
и живущая, какъ у себя дома. Мы с.ъ Вразомъ ѣдемъ въ Загорье, иуже у 
горъ. Тотчасъ послѣ обѣда и въ путь.

Выстрица.  20— 22.

Верхомъ на лошадяхъ или, іучше сказать, кіячахъ тащилась мы по го- 
рамъ въ Быстрицу. Дорога вьется, поднимается и оиускается, то скроется 
въ іѣсу, то раскроетъ передъ нами широкій прекрасной видъ на горы и 
отдаіенности, дорожка, а не дорога, то каменистая, то грязная. Мы тащимся; 
два Хорвата, въ широкопоіыхъ шіяпахъ и кабаницахъ (свитахъ), изъ-за ко-

*) Првписка на иолѣ (говорится объ А. Л. Метлинекомъ).



торыхъ видна рубаха, спущенная по Великорусеки сверхъ широкихъ шароваръ, 
идутъ пѣшкомъ. Тащились мы, тащились, къ вечеру мелькнула намъ изъ за 
деревьевъ, съ горъ въ долину Выстрица; часу въ 8-мъ мы были тутъ.

Въ Выстрицѣ есть чудотворная статуя Божіей Матери и при церкви 
аббатство. Мы пошли къ аббату, прямо къ немѵ, оетановились у него ноче- 
вать, быть у пего въ гостяхъ все время, пока останомся въ Выетрицѣ. Доб- 
рый, почтенной старикъ принялъ наеъ радушно, радовался, что принимаетъ 
Русскаго, надарилъ мнѣ разныхъ книжекъ, между прочимъ и вамъ, милая 
маменька, велѣіъ передать одинъ образокъ Божіей Матери Быстрицкой, отти- 
снутый на атласѣ. Быстрица знаменита тѣмъ, что сюда стекаются молельщики 
со веѣхъ Аветрійско-Сіавянскихъ земеіь, и Римской, и Гречеекой вѣры, и 
аббатъ, хоть и самъ катоіикъ, но еще боіѣе христіанинъ, и глядитъ на 
разлачіе между католицизмомъ и православіемъ, какъ на мелочь, лгелая отъ 
души соединенія ихъ вольнаго, безъ веякихъ папъ.

Крапина.  23-е.

Мнѣ снилась сегодня одна старушка, о.которой я забылъ вамъ напи- 
сать: это домоуправительница въ аббатствѣ. Предобрая старушка. Смотритъ 
на меня и смѣется: ей все кажетея страннымъ, удивитѳльнымъ, непонятнымъ, 
что я странникъ изъ за 250 миль, говоря съ нею на своемъ родномъ языкѣ, 
могу быть ей понятенъ, Еще не успѣетъ окончить своего вопроса мнѣ и уже 
смѣется, а потомъ промолвитъ про себя: «чудно! чудно!»— Такъ она мнѣ и 
снилась: стоитъ, сложа руки, передо мною, смотритъ на меня да смѣется.—  
Еще я забылъ еказать вамъ, что я въ Крапинѣ танцовалъ. «Съ кѣмъ?» 
Все своя братія: Вразъ, одинъ помѣщикъ, провожавшій меня до Быстрицы, 
мужъ больной дамы, да еще сыскался въ аббатетвѣ нѣкій отставной майоръ, 
живущій то тутъ, то тамъ насчетъ правъ гоетепріимства. И елавно тан- 
цовали.

Плотно позавтракавши, мы сѣли на форшпангъ и далѣе въ Крапину. По 
дорогѣ заѣзжали къ одному помѣщику, застали не его, а его молодую жену, 
которая насъ угостила обѣдомъ, улыбками, выкрутасами въ родѣ «ничего-съ, 
помиіуйте», впрочемъ, очень миіыми.

А вотъ теперь мы въ Крапинѣ. Съ одной етороны гора и на ней раз- 
ваіины стараго замка Крапины, гдѣ когда-то живали, какъ говоритъ пре- 
даніе, Чехъ, Лехъ и Мехъ; съ другой стороны гора и на ней сіѣды раз- 
вадинъ другаго стараго аамка Псари; между ними по узкой доіинѣ уіица 
съ домиками и двѣ церкви на пригоркахъ; въ одну сторону доіина раеши- 
ряетея и выказываетъ горы за горами, въ другую сужается и пропадаетъ въ 
горахъ: вотъ это городокъ Крапина со своими окреетностями. Уединенное,



завидноѳ мѣето. Мы таекалиеь ло горамъ, по развадинамъ замковъ, слупіали 
преданія, записывали пѣени, и пр.

25-е. Еорчма у Яковля.

Тутъ мы ночуемъ. Ждали, ждали форшпанга, и не дождались. Форш- 
пангомъ называѳтся во всей Венгрія нѣчто въ родѣ почты: телѣга, цугъ ло- 
шадей; па одной изъ нихъ сидитъ кучеръ, на козлахъ, сложивши руки, по- 
моіцникъ его; каждую етанцію телѣга и все перѳмѣняется; за станцію отъ ло- 
шади платится отъ 15 до 20 крейцеровъ серебра. Мужики поютъ, дѣвки кри- 
чатъ; дымъ изъ кухни за неимѣніемъ трубы валитъ въ сѣни и изъ сѣней 
въ поле; наша комната впрочемъ чиста.

27-е. Вагребъ.

Сажусь сегодня за столъ обѣдать, снимаю салфетку съ прибора,— глядь—  
пакетъ, и на немъ женскою рукою «ІшаеУи Іѵапоѵіси Згегпзеѵвкоши». Что 
это такое?— Вы не угадаете.— Это подарокъ сестры больной дамы, миленькой 
Вагорки; это— каламанакъ Иллирскій, шапка въ родѣ калпака, краеная сукон- 
ная, серебромъ вышитая съ Иллирскимъ гербомъ (молодой мѣсяцъ и денница). 
Она (Драгоила Степановна) обѣщала мнѣ и исполнила обѣщаніе. —

Вагребъ. Субота

Сегодня я былъ въ Саборѣ, т. е. въ торжественномъ засѣданіи Чи- 
тальпицы Вагребской. Еъ пяти часамъ зала наполнилась: тутъ былъ между 
прочимъ графъ Янко Драшковичь— Президентъ, Загреб. Жупанъ Зденчай, 
Вицебанъ, графъ Оршичь и пр. и пр. Дѣло шло о покупкѣ дома для народ. 
Иллирскаго театра, гдѣ могла бы помѣщаться и библіотека Читальницы, зала для 
Ученаго Общества и т. д. Проэктъ прочтенъ, і  веѣми одобренъ. Стали вы- 
бирать членовъ для непосредетв. веденія этого дѣла. И тутъ обошлоеь безъ 
споровъ: Драшковичь произносилъ имя, и все начинало кричать «Богъ да 
живи» (Да здраветвуетъ). Изумительно, какъ Гай могъ и умѣлъ сосредоточить 
чаетныя, себялюбивыя воли въ одну общую «домородную» (патріотическую 
волю): проэктъ писалъ Гай, и все, что онъ предложитъ, считается святостію. 
Подумаешь, Гай етарикъ; а онъ молодой, прекраеный собою человѣкъ.

Изъ Сабора— въ театръ: давали двѣ пьееы по Нѣмецки и одну по 
Иллирски. Зрителей было мало. Большіе актеры играли плохо; но за то 
дитя 6 — 7 лѣтъ Пеппи Веисъ— превоеходно.



Цѣлой дснь до вочора книги г>ъ руки не бралъ. Въ 10-мъ часу пришолъ 
Бабукичь х),— и мы пошли съ нимъ къ Зденчаю. ІІочтенный старикъ, домородедъ, 
любитъ Русскихъ бссіо  душою, читалъ и имѣстъ Карамзина, Пушкина и пр. Онъ 
пригласилъ моня обѣдать на сегодня. - - Отъ него— къ Драшковичу. Опять 
почтенный старикъ, домородоцъ, Славянинъ въ полномъ смыслѣ слова. Заго- 
воривши со мною объ отношеніяхъ между Русскими и Поляками, онъ заплакалъ; 
«Боже мой! когда же наетупитъ время, что всѣ мы— братья, Славяне,— по- 
дадимъ братскія руки другъ другу».— Вообще здѣсь всѣ домородцы бредятъ 
о соодиненіи Славянъ,— и дюбимая пѣсня ихъ—

Боже, сложи све Славено,
Да имъ слава не повене.

Отъ Драшковича— въ Уніатскую церковь: богослуженіе на Славянскомъ 
языкѣ, какъ у насъ. Изъ Уніатской— въ Праѣославную. Тутъ служба какъ у 
насъ, пѣсни какъ у старообрядцевъ нашихъ. Еъ хору дьячковъ присоединяются и 
многіе мужчины. Женщины стоятъ сзади. Кругомъ церкви мѣста для стоянья, 
какъ въ монастыряхъ. Церковь маленькая, но чистенькая. При церкви училище 
въ родѣ Семинаріи. Далѣе пошли къ цензору. Потомъ— обѣдать въ Иллирскую 
народную кофейню, какъ обыкновенно. Сюда въ 2 часа пришолъ одинъ 
молодой священникъ и проеилъ, что-бы я «удостоилъ» посѣтить Семинарію, 
гдѣ меня ждутъ еъ нетерпѣніемъ семинаристы. Я пошелъ. Толпа молодыхъ 
людей меня окружила, глядя на меня во всѣ глаза. Одинъ сказалъ что-то 
въ родѣ поздравительной рѣчи,— и потомъ начали мнѣ 'хвалиться, что они 
учатся разнымъ Слав. языкамъ, одни— Чешскому, другіе— Русскому. По Русски 
учатся болыпе всего и съ удивительной ревностію. 0 домородствѣ ихъ 
нѣчего и говорить. И, хоть католики, настолько же уважаютъ православіе, 
какъ вообщѳ всѣ домородцы здѣшніе. Оттуда— въ Соборъ: прекрасноо зданіо 
(внутри), чистое, безъ излишнихъ - католич. украшеній. Оттуда— на конецъ 
города къ церкви, не знаю какой по имени. Она окружена лугомъ и садомъ. 
Сюда имѣютъ обычай собираться гулять по воскресеньямъ въ продолженіе 
Великаго Поста. Передъ церковыо лавки съ прянаками. Подалѣѳ нищіо. 
Народу всѣхъ сословій множество. Дамы Загребскія не отличаются вкусомъ: 
пестро, вычурно, дико. Оттуда— къ Гаю; онъ былъ эти дни боленъ; теперь 
ему лучше. Читали отрывки изъ описанія Восніи, составлѳннаго однимъ Босн. 
монахомъ. Превосходное описаніе.— Ноуспѣлъ прійдти домой, какъ явиіись ко

*) Одинъ изъ дѣятелой лллирекаго возрожденія.



мнѣ студенты Академіи, которымъ я на дняхъ показываіъ правида Русекаго 
чтѳжія. Ревность въ изученіи Русскаго языка страшная. Нашего царя любятъ, 
какъ Бога, Русскихъ— не меныде. Бсли такъ пойдетъ дальше, то я не знаю, 
что будетъ черезъ 20 іѣтъ. Не тоіько тутъ, но во веей Ероацін, Сіавоніи, 
отчаети въ Даімаціи и даіѣе все моюдое покоіѣніе за Русскихъ. Мадьяры 
напротивъ боятся и ненавидятъ насъ. Меня многіе увѣряютъ, что я составіяю 
теперь въ Загребѣ одзнъ изъ гіавныхъ предметовъ разговора: однн за меня, 
другіе противу меня. Никто тоіько не воображаіъ, что я такой маіенькой 
ростомъ: всѣ тутъ воображаютъ Русскаго веіиканомъ, гоюва подъ потоюкъ. 
Бечеръ мой обыкновенно оканчивается въ Иліирской кофейнѣ, гдѣ собираются 
іитераторы.—

Вт орник ъ.

Воротился изъ Иллирскаго театра: даваіи Анджею Викторъ Гюго. 
Играіи хорошо; страненъ только выборъ пьесы. Сначаіа я сидѣіъ на своемъ 
мѣстѣ, а потомъ въ ложѣ знакомаго доктора, съ его моюденькими сеетрицами: 
сами зазваіи. Премиіенькія и предобренькія Хорватки. Вавтра въ путь.—  
Прощайте!

И. Срез.

Х Ь Ѵ П І.

№8 8 .  Юров он а  Ераицской Границѣ. 2-е Апрѣля.

Я  согласиіся еъ Вразомъ путешеетвовать вмѣетѣ по Ераинѣ и Еаринтіи  ̂
и путешествіе наше начаюсь. 31-го Марта мы выѣхаіи изъ Вагреба въ 
Еарювецъ (по Нѣм. Еарлштадтъ —вы найдете его на югъ отъ Загреба). Въ 
Еарловцѣ уже насъ ожидали,— и вечеромъ пито быю шампанекое за здоровье 
всѣхъ и каждаго, пѣты пѣени патріотичеекія, народныя и т. п.; на другой 
день намъ показали библіотеку тамошней «Читальницы» (какъ тутъ назы- 
ваютъ кабинѳтъ для чтенія), и пр. И въ Еарловцѣ, какъ въ Загребѣ, до- 
мородство цвѣтетъ и уважается: вотъ почему и мы были принимаемы такъ 
«уважительно». На другой дѳнь послѣ обѣда (то ееть вчера) мы поѣхаіи въ 
Юрово. Это— имѣніе одного изъ Еарювецкихъ домородцевъ, Враницара, имѣ- 
ніе богатое, прекрасноѳ, гдѣ управитеію приказано было принять насъ, какъ 
елѣдуетъ. Бенъ шампанскаго не обошюсь и тутъ. Сегодня утромъ забраіиеь 
мы въ хату одного изъ сѳлянъ и еъ помощію «евѣтіыхъ грошей» и куеоч- 
ковъ сахара, успѣли записать много всякой веячины. Дѣтей, дѣвушекъ, старухъ 
набралась поіная хата: одни изъ-за другихъ, прячась другъ за друга, глядѣли 
они на насъ, и много было съ ними возни, пока у нихъ развязаіись языки.



Народъ тутъ бѣденъ, живетъ не такъ чисто, какъ въ Украинѣ, но добръ, 
проетодушенъ, и тодько потому боитея одѣтыхъ по Нѣмѳцки, что считаетъ 
веѣхъ такихъ за Нѣмцевъ.— Поелѣ обѣда мы ѣзднш черезъ границу Краин- 
екую въ городокъ Мѳтіику (МѳШп^). На горѣ, разбитой пополамъ оврагомъ, 
нанизаны домяки каменные и деревянные, болынею частью нѳчиетые, между 
ними церковь, а подлѣ нея приходской домъ: вотъ и весь городокъ. Тутъ 
ходили мы къ Декану (благочпнному), а развѣдавши отъ него все, что было 
можно объ окрестныхъ жптеляхъ, пошли въ кофейню, и тутъ набрали всего 
съ трп короба. Еафеджіа еамъ- любитель пѣсенъ, самъ Краинецъ, имѣетъ 
70 лѣтнюю мать, простую, предобрую старушку, да назвалъ одѣтыхъ по 
праздничному дѣвушекъ и жешцинъ, стариковъ, знающихъ преданія: отъ 4 
до 9 то и дѣла было, что аапиеывать да рисовать ]). Нарѣчіе тутъ еще не 
чистое Ераинское; какъ бы то ни было, я преспокойно говорю по Русеки, т. е. 
по Великорусеки, и меня пониматотъ. Лпчикъ хорошѳнькихъ много: карія гла- 
зенки, улыбка на лпцѣ, что-то хитренькое въ минѣ,— все это идетъ къ 
бѣленькому лицѵ, остренькомѵ носпку, узенькому подбородку и губамъ & 1а 
Алёна Романовна 2). И вотъ какъ такое дѣвичье личико украшаетъ себя: 
коса вся подобрана сзади подъ мѣдную пглу въ родѣ дощечки и вложена 
клубкомъ въ вѣнокъ изъ разноцвѣтныхъ лептъ, къ которому на затылкѣ 
привязанъ цѣлый пукъ широкихъ разноцвѣтныхъ лентъ длиною четверти 
въ полторы; вѣнокъ очень малъ, такъ что покрываетъ голову только сзади, 
а съ переди по лбу и вокругъ всей головы идетъ парта красная суконная, 
въ полтора пальца узенькая, иекусно вышитая бисеромъ и выложенная разно- 
цвѣтнымп камнями. Все это очень мило.

Новое  мѣсто (КеивіасІЬ) 3-го Апрѣля.

Оегодня опять счаетливый день, счаетливый, потому что многое успѣлоеь 
запиеать въ путевую книжку. Пріѣхавши опять въ Метлику мы перееѣли на 
другую тележку и поѣхали въ горы. Эти пограничныя Краинскія горы между 
Самоборомъ и Метликой называются Ускоцкими, по имени Ускоковъ, въ нихъ 
живущихъ. Горы высокія, дикія, каменистыя, на вершинахъ заросшія непро- 
ходимымъ лѣеомъ, ио отлогостямъ кое-гдѣ покрытыя травою, кое-гдѣ совер- 
шенно голыя; между ними увалы и долины; на нихъ коѳ-гдѣ нивы, еще рѣжѳ 
виноградники; кое-гдѣ стоитъ цѳрковка; тамъ и сямъ то разбросанно, то

4) Въ путевыхъ бумагахъ И. И. Срезневскаго сохранилоеь значительное количеетво 
риеунковъ, главнймъ образомъ относящихся до этнографіи елавянскихъ земель.

2) Е . Г .  ІПидловская—Харьковская помѣщица.



стѢсниіішйсь стоятъ хижины; и тутъ и тамъ пасутся овцы, и пастушокъ, сидя 
гдѣ*нибудь высоко на камнѣ, уныло поетъ «юнацкую» пѣсню, воспоминая въ 
ней о Маркѣ Кралевичѣ, Матвѣѣ Еорвинѣ иш Іоаннѣ Гуніадѣ. А вонъ у 
ручья, спадающаго еъ горъ, стоитъ съ ведрицею дѣвушка, красная шапочка 
(капа) на гоювѣ; двѣ переднія коски и болыиая коса сплетены сзади въ 
одну и падаютъ по спинѣ ншрокой лентой, къ которой съ конца привязанъ 
упл&такъ изъ костей и стекляруса; кошуля съ широкими рукавами вышита на 
груди краеными и синими нитками; широкій красный поясъ обхватываетъ талыо, 
и спѳреди внизъ отъ нея виситъ красная прегача въ родѣ передника, снизу 
отороченная широкою бахрамою; изъ-за нея видны красные чулки, а сверху 
«постолы» на высокихъ узенькихъ кюбучкахъ. Гіаза и волосы черны какъ 
смоіь, іицо смугю какъ у Итаіьянки; выраженіе іица добро, но гордо. Еъ 
ней подошеіъ «юнакъ» въ бѣіыхъ узкихъ лачахъ, въ мествахъ (полуса- 
пожкахъ), въ голубомъ піащѣ, изъ-за котораго виднѣется бѣіый доіманъ, и 
въ широкопоіой шляпѣ. Она уіыбнулась, взнесла ведрицу на голову, и пошла 
къ своей кучѣ г).Б ъ  этой кучѣ, какъ и во веѣхъ другихъ, болыпія сѣни съ 
печью, изъ которой дымъ идетъ черезъ потоюкъ ж кровио; на одну сторону 
нхъ чуіанъ, на другую изба, маіенькая, съ туювищемъ печи, окою котораго 
какъ мухи, сидятъ однѣ надъ другими дѣти, съ лавками вокругъ, со сто- 
ломъ на извѣстномъ мѣстѣ, съ тремя маленькими оконцами и т. д. Въ этой 
кучѣ вы увидите много жонщинъ, много дѣтей, нѣсколько стариковъ, и рѣдко, 
рѣдко свѣжаго человѣка, потому что все не состарѣвшееся отправляетъ воен- 
ную елужбу, потому что всѣ Уекоки принадіежатъ къ военнымъ посеіеніямъ. 
Но мудрено, что они бѣдны: обработывать полей, и вообще промышіять 
нѣкому, а военный посеіѳнецъ Австрійекой кромѣ того, что іишаетъ евою 
сѣмыо работника, да еверхъ того еще доіженъ самъ себя кормить, и за то 
не поіучаетъ отъ царя ничего. Еъ этимъ то Ускокамъ мы поѣхат сегодня. 
Доѣхавши до дѳревни Храстъ, мы пошіи пѣшкомъ къ свящѳннику въ другую 
деревню, не застаіи его дома и вошіи въ біижнюю хату. Обдѣіивши дѣтей 
іѳдѳнцомъ, мы освободиіись отъ застѣнчивости этихъ добрыхъ иодей. Они 
не знаіи, какъ насъ посадить, какъ наеъ угостить. Тотчасъ явились яйцы въ 
смятку, вино; но всего дороже намъ быю ихъ радушіе. Они— Грекороссіянѳ, 
иіи, какъ ихъ называютъ Ераинцы, Віахи, и старухи чуть не піакаіи, 
когда усіышали отъ меня «Отче нашъ» сюво въ сюво и буква въ букву, 
какъ еами его читаютъ. Пошіи разсказы, пѣсни.— Священникъ между тѣмъ 
воротиіся домой, искаіъ насъ, наеилу нашелъ, позвалъ къ себѣ, угостиіъ, 
опять разсказываіъ кое-что, Часу въ 8-мъ мы отправиіись назадъ въ

й) Серб. куЬа—домъ.



Храстъ, и поѣхали далѣѳ по Ускоцкимъ горамъ, по дорогѣ къ Новому мѣсту. 
Дорога— сначала все вверхъ и раскрыла предъ нами дивный видъ на отда- 
іенности; потомъ— все внизъ, извиваясь какъ змѣя между хоімовъ и удоіій.

Теперь мы сидимъ за однимъ стоюмъ въ гостинницѣ у Соінца и пишемъ. 
Уже поздно: 10-й въ исходѣ, Мы уморились, собираемся спать.— Добрую ночь 
и вамъ, миіая маменька и миюй братъ. Начанается страшная недѣля. Вы можетъ 
быть говѣете: поговѣйте и за меня.

Любляны (ЬаіЬасІі). 5-е Апрѣія.

Вотъ я и тутъ. До 3-хъ часовъ, пока раскроется почтовая канцеіярія 
я напишу нѣскоіько сювъ о нашемъ переѣздѣ сюда; а потомъ пойду на 
почту, спросить, нѣтъ іи мнѣ письма отъ миюй маменьки,— Дорога превос- 
ходная, очароватеіьная: горы да горы, виды да виды; по горамъ и въ до- 
линахъ старые и новые замки, церкви, деревни; народъ одѣтъ чисто, опрятно, 
Мицки (Машеньки=дѣвушки) такія хорошенькія, и все, все такъ мию, что 
десять разъ можно проѣхать по этой дорогѣ съ одинакимъ удовоіьствіемъ. 
Одна досада: когда я читаіо Краинскую книгу, понимаю почти все, развѣ 
какое нибудь еюво заставитъ задуматься, а слушаю, когда говорятъ, какъ 
ни сіушаю, какъ ни всіушиваюсь, такъ развѣ десятое сюво разберу. Ударе- 
ніе дивное, боіьшая поювина гіасныхъ прогючены, другія измѣнены. Досада, 
да и тоіі>ко. А языкъ, особенно когда гоноритъ имъ хорошенькая Мицка, 
очень пріятенъ для слуха. Такъ пойду жѳ на почту.

Пошелъ н поіучиіъ: тоіько 5 дней іежаю тугъ на почтѣ ваше письмо. 
Я читаіъ его, и піакалъ, право піакаіъ. Я чувствоваіъ себя и счастіивымъ, 
радуясь вашимъ счастіемъ,— и несчаетнымъ, что не могу быть вмѣстѣ съ 
вами. Я вижу, братъ сдѣіаіся хозяйкою; мы бы не поссориіись, дѣіясь съ 
нимъ этими трудами. Можетъ быть поспориіи бы съ нимъ о Сіавянахъ; да 
ужъ потомъ бы навѣрно помириіись. И ты, душа моя братъ, поиобиіъ бы 
ихъ, какъ они того стоятъ; и ты бы приняіъ сердечное участіе въ ихъ 
про-бужденіи отъ сна. А говорить, разсказывать— это и по нашей части, миіая 
маменька: мнѣ теперь кажется, что нашимъ взаимнымъ вопросамъ и отвѣтамъ 
и конца бы не быю. Впрочемъ меня теперь занимаетъ и уже издавна— знаето 
ли что?— Надобно намъ всѣмъ тремъ прокатиться напримѣръ такъ: изъ 
Россіи въ Варшаву, оттуда въ Верлинъ, потомъ въ Дрезденъ, Прагу, Мюн- 
хенъ, потомъ въ Вѣну, потомъ въ Пестъ, Лембергъ и домой. Вудемъ объ 
этомъ думать, собираться, еоберемся— и въ путь. На это не надобно много



денегъ: 1500 довольно на 8 мѣеяца, оели ничего не покупать, для веѣхъ 
трехъ. Богъ дастъ года черезъ два-три мы успѣемъ это пржвести въ исполне- 
ніе. А какъ бы это хорошо было! Я бы повторялъ впѳчатлѣнія и былъ бы 
вашимъ проводникомъ.

Тто же касаетея до теперѳшняго окончанія моего путѳшеетвія, то я еще 
ничего не знаю. Во всякомъ случаѣ, милая маменька, я пріѣду къ вамъ въ 
Кіевъ, і ,  если поѣду черезъ Петербургъ, то буду проспть о переводѣ въ 
Кіев. Универеитетъ. Это было бы для меня лучше во многпхъ отношеніяхъ. 
Что же до совѣтовъ съ моей стороны, то, душенька маменька и душенька 
братъ, вы были, кажется, всегда увѣрены, что я всегда душевно радовалея 
всему, что вы найдете хорошимъ. Полученіе пенсіи только не откладывайтс 
на долгое время: для нея сущеетвуетъ какая то давноеть: лучше брать хоть 
по немногу. Но ваши глаза, милая маменька! Меня это мучитъ. Пожалуйста, 
не читайте вечеромъ; братъ же такой доброй: онъ будетъ вамъ читать.

Гуеситекая пѣсня написана Листомъ. Я было купилъ, чтобы поелать вамъ, 
но варіаціи такъ трудны, что я считалъ это напраснымъ (и Томашекъ не 
могъ ихъ играть) и подарилъ одной дѣвушкѣ. въ Прагѣ, вмѣсто подарка 
на новый годъ. Вы не будете за это на меня еердиться!

Настья и Зиновья, какъ дишешь ты, чудо дѣвки. Только я пмѣю право 
завидовать: тебѣ она вывязала 14 паръ; а мнѣ вѣрно ни одной.— А что 
если бы ихъ учитъ читать? Хоть по праздникамъ вмѣето конфетъ!

Александру Петровичу *) скажи, братъ, что я теперь въ странѣ, гдѣ о 
Бернульи 2) не имѣютъ никакого понятія ни книгопродавцы, ни ученые. Очень 
жалѣю, что не купилъ его книги въ Дрезденѣ; теперь бы могъ послать ему. 
По чаети Амвросія Лукіяновича 3) ничего нѣтъ важнаго. Прощайте. Дѣлую 
васъ.

Вашъ И. Ор.
ХЬІХ.

$  89. Любляна.  1841 г., Апр. 9.

Пятой день уже я живу въ Люблянахъ,— и могу вамъ сказать слова 
два объ этомъ городѣ. Между рѣкой Савой и рѣкой Любляницей, гдѣ она 
впадаетъ въ Саву, разостлалась прекрасная долина. Недалеко отъ уетья 
Яюбляніцы возвышается въ долинѣ будто невзначай гора, вышиною въ Хоро- 
шевекую 4) или немного нижѳ, у ея подошвы течетъ рѣчкаРагашница, по другую

*) Роелавекій-Петровлкій.
2) ВѣроятноСІігіаІорЬе ВегпоиПі— швейдарскійэкономнстъ и натуралистъ (1751— 1834).
а) Метлинскій.
4) Около Харькова.



сторону рѣчкж начинаются холмы, поднимаются все выше и грядами идутъ къ 
горамъ. На вышеупомянутой горѣ ееть развалины стараго замка и нѣеколько 
новыхъ тюремныхъ домовъ. Подъ горою вокругъ нея городъ Любляна, по 
обѣ стороны рѣчки; главная часть города— между горой и рѣчкой, и такъ узка, 
что мѣсто, незанятое домами, едва доетаточно для одной кривой улицы. Въ 
одномъ концѣ этой улицы соборъ, и потомъ начинается предмѣстіе; въ другомъ 
концѣ другая церковь, и за нею другое; за рѣчкою, черезъ которую проло- 
жено 5 довольно плохихъ мостковъ, большое предмѣетье, съ 4-мя иди 5-ю 
церквами, прекрасными площадями, и пр. Все это не занимаетъ, впрочемъ, 
много мѣста, потому что въ Люблянѣ жителей около 18 ,000 .— Городъ впро- 
чемъ довольно оживленный: еъ одной стороны много пріѣзжихъ, потому что 
онъ лежитъ на дорогѣ между Вѣной и Тріестомъ и сосредоточиваетъ въ себѣ 
торговлю цѣлой Краины; еъ другой онъ привлекаетъ къ себѣ и простой 
Краинскій народъ съ разныхъ сторонъ. Особенно онъ оживленъ теперь въ 
поелѣдніе дни великаго поста. (Народъ тутъ не только благочеетивъ, но даже, 
кажетея, ханжитъ; а духовенетво стараетея это поддерживать). Сегодня базаръ. 
Главная улица уложилась рядами торговокъ, продающихъ еыръ, масло, картофли, 
писанки, «колачи и потііцы» (раз. рода пасхи) и т. п., не считая тѣхъ, кои 
постоянно продаютъ тутъ апельсины, яблоки, винныя ягоды, булки, сушеные 
плоды, губку, ленточки и веякую всячину. Шумъ, говоръ, какъ и у насъ. 
Мы еъ Вразомъ нѣсколько разъ прошлиеь по базару, любуясь хорошенькими 
Мицками: право, удивительно, какъ ихъ тутъ много, этихъ Мицокъ, хоро- 
шенькихъ, миленькихъ.— Въ Люблянѣ ееть прекраеное каеино: каждый членъ 
платитъ 15— 20 гульденовъ въ годъ и цѣлый годъ можетъ поеѣщать каби- 
нетъ ддя чтенія, балы и пр.— Есть и театръ; но онъ теперь, само еобою 
разумѣетея, запертъ. Полиція здѣшняя очень строга: и самыхъ малыхъ вече- 
ринокъ, гдѣ танцуетея подъ фортепъяно, нельзя дать безъ .ея позволенія.—  
Окрестноети Любляны прекраены, и енѣжныя Каринтійекія альпы видны 
отвсюду.— Время провожу тутъ вотъ какимъ порядкомъ: одѣвшись, отправія- 
емся пить кофе въ кофейню къ императору Аветрійскому; оттуда въ бибііотеку; 
потомъ домой обѣдать; поеіѣ обѣда я иду къ профессору Метелку *) и 
занимаюсь еъ нимъ Краин. нарѣчіемъ,— и потомъ опять въ библіотеку; а 
вечеръ,— вы не повѣрите, милая маменька,— каждой вечеръ проходитъ въ томъ 
или другомъ кабакѣ, гдѣ собираютея наши знакомые пить вино (я пью впро- 
чемъ только по половинѣ зеглйка т. ѳ. по стакану и то съ водой). Внакомые

*) Метелко— професеоръ словѣнскаго языка и литературы въ Люблянскомъ іяцеѣ; 
авторъ еловѣнской грамматнки; род. 1789, ум. 1861.



наши: д-ръ Прешѳрнъ 1) (онъ лучшіі! пзъ живыхъ поэтовъ Краинскихъ), 
д-ръ Хорватъ—адвокатъ, библіотѳкарь, нѣсколько 'профессоровъ. Веѣ они 
пыотъ вино, какъ воду.

Крань  (Кгаіп1)ш*§). П-е Апр.

Цѣлую ваеъ, мамонька и братъ, и поздравляю васъ еъ Свѣтлымъ 
Воскреееніемъ; оно и для васъ то-же

12-е Апр.
было вчера. А я его праздную довольно чудно. На дняхъ д-ръ Хорватъ ека- 
залъ намъ: «въ субботу ѣду я въ Крань; поѣдемъ вмѣетѣ; увидимъ, какъ 
народъ нашъ празднуетъ этотъ праздникъ».— Почему нѣтъ! Пообѣдавши у 
Хорвата, мы сѣли и поѣхали, и черезъ 3 часа были въ Крани. Мы съ 
Вразомъ остановшшсь въ гостинницѣ, а Хорватъ у декана. Вчера въ 8 часу 
пришелъ къ намъ Хорватъ, и повелъ въ церковь. Тутъ слышалъ я въ 
первый разъ Краинекую проповѣдь, и, благодаря Вога, хоть не все, но понялъ. 
Изъ церкви— гулять, потомъ обѣдать; послѣ обѣда— опять гулять изъ города 
вонъ подалѣе, зашли въ кабакъ, стали селянъ угощать виномъ, сдѣлали ихъ 
разговорчивыми, заетавили ихъ разсказывать о ихъ житьѣ бытьѣ, сказки, 
пѣть пѣсни, и провели тамъ день до вѳчера. Это была для меня добрая 
школа: вслушіваяеь въ рѣчь селянъ, особенно когда они хотятъ быть понят- 
ными, самъ чувствуешь, какъ успѣваѳшь. Краинекій языкъ очень пріятенъ: 
но болыпая часть глаеныхъ выговариваетея въ немъ вполовину, векользь,—  
и притомъ удареніе престранное. Между женскими голосами есть превосходные; 
а между аріями, есть нѣкоторыя живо напоминающія о Тирольскихъ, хоть Ти- 
рольцы не моглн имѣть никакого вліянія на Краинцѳвъ. На пасху пекутъ 
здѣеь колачи и потйцы. Колачь— болыпой хлѣбъ съ изюмомъ и съ дырою въ сере- 
динѣ, а потицы ( =  повитицы) —  булки, едѣланныя изъ катаннаго тѣста 
такъ, что на каждой накатъ накладываѳтся медъ еъ макомъ. Съ писанками 
(пирхи) та-же исторія, что и у насъ. Все это освящается.

Ерань— маленькій городокъ при впаденіи Кокры въ Саву. Въ средніе 
вѣка онъ былъ укрѣпленъ, и развалины стѣнъ и башень остаются. Исполин- 
скія Каринтійскія альпы кажутся въ двухъ шагахъ, когда смотришь на ихъ 
вершины, облитыя сметаною снѣга; а посмотришь ниже,— и видишь тамъ 
церкви, етоящія по отлогостямъ, какъ свѣтлыя точки. Картина бѳзподобная. 
Утромъ и вечеромъ горы видны до половины только: верхи обвились облаками. 
Вчера былъ прекрасный день, и мы видили вершину Триглава (Трглоу), 
высшей изъ горъ: какъ серебренное копье блестѣлъ онъ изъ за другихъ горъ.

*) Францъ Прешернъ (1800—1849); сборникъ ого стдхотвороній изданъ въ 1847 г. 
подъ заглавіемъ; Росгцо Локѣога Ггапееі,а Ргеяегпа.



Вчера поелѣ обѣда мы ходш , еъ Хорватомъ и Вразомъ, въ село 
Наклаеъ, верстахъ въ 5 отъ Крани, къ тамошнѳму свяіденнику, и все время 
провели за жѳгнаномъ.  Такъ называотея закуска Свѣтловоеврѳсѳнская, гдѣ 
главное мѣсто занимаѳтъ все оевященное. Еромѣ калачѳй и потицъ, подавала 
окорокъ, телячыо голову, еще кое-что, и въ заключеніе кофе.

Разеказывали мнѣ между прочимъ многое о такъ называемыхъ Р о к о в- 
чарахъ.  Это разбойники, живущіе въ Еаринтійскихъ Альпахъ съ женами и 
дѣтьми. Они являются большею чаетыо въ видѣ нищихъ, но не просятъ, а 
требуютъ милостыни, и такъ страшны, что никогда не получаютъ отказа, 
доходя до самой Любляны. Правительству доносили о нихъ, но оно будто и 
знать не хочетъ, что они существуютъ. Они такъ смѣлы, что на зиму пере- 
селяются изъ своихъ хижинъ въ домы поеелянъ и живутъ на ихъ счетъ. 
Самая почта не бѳзопасна, такъ что за нѣсколько лѣтъ дилижансы были 
провожаемы конвоемъ.

17 Апр. Целовецъ (К1а§епіші).

Сегодня я провелъ день неожиданно пріятно: я ѣхалъ сегодня изъ 
Любляны въ Целовецъ. Такой пероѣздъ можно ечитать наслажденіѳмъ. За 
Ераныо къ Торжцу дорога идетъ по долинѣ, и бѣлоголовыя горы подни- 
маются вее выше надъ головою. Торжецъ— прекрасноѳ мѣетѳчко, очень ожи- 
вленное, но такъ сжатое между горами, что онѣ какъ привидѣнія высматри- 
ваютъ изъ-за домовъ, За Торжцемъ начинается горный переѣздъ. Дорога 
идетъ по долинѣ ев. Анны, вдоль потока; и долина такъ узка, что остается 
на днѣ ея мѣста ровно только для потока, а дорогу вырубили въ камнѣ. 
Надъ головами громады скалъ, чуть не отвѣеныхъ, кое гдѣ покрытыхъ 
елями и буковьѳмъ, а болѣе голыхъ и до половины облитыхъ снѣгомъ. Ещо 
недавно были такія страшныя лавины, что проѣзду не было; и теперь еще 
оетаютея слѣды ихъ. Долина расширяетея при концѣ своемъ у подошвы Ибеля 
(ЬоіЫ). Тамъ стоитъ церковь и поетоялый дворъ. Проѣхавши мимо ихъ, 
начинаетъ круто подниматься, какъ на нашу Холоднуго гору х), и, не смотря на 
крутой взъѣздъ, дорога поднимается террасами еама надъ собою такъ:

*) Въ Харьковѣ.



Долземъ, долземъ, и веяолзаемъ на выеоту 5000  футовъ, то есть 700 са- 
жеіь отъ поверхности моря. Дорога сдѣлана превосходно: всюду, гдѣ нужно, 
мосты прочные, въ другихъ мѣстахъ плотины, что-бы потоки неразрупгали 
дороги, и т. д. Чѣмъ выше поднимаешься, тѣмъ болѣе чуветвуешь высотѵ 
окрестныхъ громадъ, и вдали все болѣе развертываетея видъ на Краину къ Крани, 
Іюбляны и далѣе; видъ впрочемъ еамой ландшафт-. 
ный; только кусокъ картины въ рамахъ, такъ: 
взъѣхавши на выеоту, поворачиваешь на право мимо 
постоялаго двора, прощаешьея съ Краиной— и ви- 
дишь передъ собою пограничные столбы. До сего 
мѣста, карета изъ Торжца ѣхала на 5 лошадяхъ; тутъ' 2-хъ отпрягли, 
и мы начали епускаться внизъ между горами. Горы, горы и горы, лѣеъ, 
снѣгъ, потоки, глушь; такъ наеъ ветрѣтила Каринтія. Поелѣ переѣзда че- 
5езъ малый Ибель мы увидѣли изъ-за лѣса очаровательную Дравскую до- 
лину, длинную, довольно широкую, обетавленную горами какъ стѣнами, усѣ- 
янную деревнями, замками, церквями, и спустились въ нее. Послѣдняя 
станція къ Целовцу черезъ горы, но уже умѣренныя,— и вотъ сама долина, 
на которой букетомъ улегея красивый Целовецъ. Изъ Люблянъ выѣхали въ 6, 
сюда пріѣхали вечеромъ въ 8.

X.

Й 40. Горйца  (Ѳбгг). 1841.  Мая 2.

Какъ давно я не писалъ вамъ, мнлая маменька. Но не сердитееь: право, 
нѣкогда было. То переходы и переѣзды, то распросы и записыванье,— и 
время проходило, еамъ не знаю, куда дѣвалось. Я  уепѣвалъ только на клочкахъ 
бумажки карандашомъ замѣчать, о чемъ писать вамъ. Нѣкоторые изъ этихъ 
клочковъ потеряіись; приходится пиеать съ памяти. Въ это время я постран-



ствовалъ довольно, какъ увидите, и видѣлъ и узналъ много любопытнаго.
Былъ и въ Италіи. Вы удивляѳтесь, какъ это такъ; глядя на карту видите,
что Целовецъ на сѣверѣ отъ Горицы; но я веетаки былъ въ Италіи, с-егодня
изъ нея. Вотъ какъ все это было:

Вразъ въ Люблянѣ заболѣлъ, и я поѣхалъ въ Цеювецъ одинъ. Въ 
Цеювцѣ я нашѳіъ ех-профеесора Жупана х). Тоіетой, какъ Авдотья Ѳедо- 
ровна, весеюй, болтунъ -ученой, любящій поѣсть и полакомиться сладкимъ, 
какъ нашъ Микола 2), и, повторяю, очень ученой. Въ Мошбургѣ, въ 8 часахъ 
отъ Целовца живетъ другой ученой Словенецъ, Ярникъ 3), тоже очень ученой 
и очень милой старикъ. 17-го я пріѣхалъ въ Целовецъ; 18-го пошелъ въ 
Мошбургъ, 19-е пробылъ у Ярника, 20-го воротился въ Целовецъ, заходя 
къ Герцогскому етулу, любопытному Славян. памятникуІХ вѣка; 21-е провелъ 
съ Жупаномъ въ Целовцѣ; 22-го поѣхалъ въ штельвагенѣ по дорогѣ въ 
Бѣлякъ (ШИасЬ) до Вербы (ѴеЫеп), и оттуда пѣшкомъ къ Фарѣ св. Михаила 
въ Рожнѣ (Еозепйіаі). Дорога до Вербы лежитъ по берегу прекраенаго 
Елагенфуртскаго озера, своей шариной и берегами напомнившаго мнѣ Оку и 
Днѣпръ. Въ Рожнѣ мнѣ надобно было быть, потому что жители сохранили 
тамъ болѣе народности, нежелп въ другихъ мѣстахъ Хорутаніи (Каринтіи). 
Въ Фарѣ я познакомился съ капелланомъ Майеромъ, любителемъ и знатокомъ 
народности Хорутанской, и провелъ съ нимъ въ разговорахъ и прогулкахъ 
по очаровательному Рожню 28-е. По Рожню протекаетъ Драва, пологости 
береговъ покрыты зеленыо луговъ, нивъ, лѣсовъ, .вверху еще блеститъ ярко 
снѣгъ; всюду разсѣяны деревеньки. 24-го пошелъ я въ Вильскую долину, и 
шелъ цѣлой день. Проводникъ несетъ мою котомку и зонтикъ въ колпакѣ, 
что заставляетъ всѣхъ щитать его за геометрическій инструментъ, а меня за 
инженера; мы болтаемъ и идемъ. Еакъ полезно такое странствіе съ провод- 
никомъ! Въ день узнаешь болѣе, нежеіи въ иную цѣлую недѣлю. Поздно 
вечеромъ пришелъ я въ Быстрицу (Геіаіаііг), одно изъ главныхъ сеіъ въ 
Зильекой долинѣ. Не знаю, найдете ли вы ее на картѣ. Зильекая долина 
получила евое названіе отъ рѣки Зиіи (Итал. біііа, Нѣм. Оеіі, слѣд. на 
Рус. картѣ Гаиль или Геиіь). Окруженные со веѣхъ сторонъ Нѣмцами, 
житеіи сохраниіи свою оригинальность, и знамениты ею во всей Иллиріи.

г) Т. е. экетраординарнаго профессора. Въ донееенін жинистру народнаго просвѣщенія 
Й. И. Срезневскій говоритъ: Въ Дѣдовдѣ я имѣлъ удовольствіе еблизиться съ экстр. про- 
фесеоромъ Жупаномъ, отличнымъ знатокомъ Иллирскихъ нарѣчій и вообіце ученымъ чело- 
вѣкомъ (стр. 18).

2) Николай Ивановичь Срезневекш.
3) ІІатеръ Урбанъ Ярникъ (1784—1744)—поэтъ, знатокъ Хорутанскихъ нарѣчій 

(Й. И. Срезневекій: Донесеніе министру народнаго проевѣщенія отъ 2 авг. 1841 г.).



25-го долженъ былъ быть въ деревнѣ св. Георга приходской праадникъ, и, 
переночевавши въ Быстрицѣ, ранымъ рано я отправился туда. Еогда нибудь 
я подробно опишу вамъ этотъ праздникъ; а теперь только нѣсколько словъ 
объ одеждѣ Зилянокъ. Дѣвушки— настоящія барышни, и всѣ одѣты всегда, 
какъ будто къ танцу: платьица коротенькія, почти до колѣнъ, чулки бѣлые, 
башмаки съ каблучками; на лифѣ платокъ, такъ что два угла пристегнуты 
у горла булавкой, а другіе два обхватываютъ талыо и завязаны бантомъ 
сзади; на головѣ бѣлой платокъ, повязанной такъ, что 2 заднихъ угла 
подвернуты подъ косу, два другихъ легко повязаны сбоку, и одинъ долженъ 
быть непремѣнно на, груди, а другой на спинѣ, а по лбу пришито къ платку 
15 локтей кружева въ сборкахъ; наконецъ, рукава у рубашки (очень, очень 
коротенькой) не широкіе и съ кружевами, а на сиинѣ отъ рубахи виситъ 
треугольная маншка, собранная густо и съ кружевами. Еще я забылъ сказать, 
что по тальи свѳрхъ платка идетъ черной кожаной поясъ, вышитой корѣшками 
павлиньихъ перьевъ, и на одномъ изъ концовъ, висящемъ до колѣнъ, при- 
стегнутъ складпой ножъ. Представьте себѣ такую чудачку, и непремѣнно одну 
руку подъ бокъ, а другую опуетивши по офицерски, и вы вѣрно улыбнетесь. 
Изъ этихъ чудачекъ многія очень милы. Танцуютъ прекрасно: мужчина ска- 
четъ, а дѣвушка, въ вышепомянутомъ положеніи, опустивши голову, идотъ 
кругомъ, оставаясь всегда спиною къ центру. Танцуютъ и поютъ; когда поютъ, 
то мужчина съ дѣвушкой идутъ а 1а роіопаівѳ, а потомъ начинаетъ играть 
музыка и начинается танцъ. Музыканты сидятъ подъ липой, и танцуютъ 
около липы. Весь этотъ праздникъ полонъ обрядовъ, и Богъ участвуетъ 
даже въ танцахъ: первой «высокой рай» (важной танецъ) начинается 
пѣснію:

Вугъ, дай нанъ (намъ) добэръ чееъ тэ (этотъ) первы рай зачэти; •
Тэ кай (какъ) да смэ зачели, шѳ (еще) такъ га (его) не бмэ нели.
Я адресовался въ св. Георгѣ къ евященнику, онъ познакомилъ меня съ 

сѣмействомъ бароновъ Эйхельбурговъ, и баронесса была такъ мила, что стара- 
лась меня познакомить со веѣми оеобенностями Зилянъ. Тутъ жѳ было нѣсколько 
чиновниковъ изъ Блейберга, гдѣ находятся знаменитые свинцовые рудники. 
Главный изъ нихъ уговорилъ меня потерять одинъ день на осмотрѣніе шахтъ, 
и изъ св. Георга я поѣхалъ съ нимъ ночевать въ Блейбергъ. 26-е провелъ 
я весь день въ шахтахъ. Удивительныя пещеры продѣлалъ тамъ человѣкъ: 
глубиной въ 150 сажень, длиною по прямому направленію болѣе V I 2 версты. 
Еакъ какіе нибудь духи работаютъ тамъ одни надъ другими рудокопы, вдали 
одни отъ другихъ, и 12 часовъ не видя свѣта. Въ тотъ же вечеръ я воро- 
тился въ Быстрицу въ сопровожденіи одного Зиляка, и на другой день пошелъ 
далѣе въ Тарфисъ съ другимъ Зилякомъ. Въ Тарфисѣ— Нѣмцы. ЬІо мнѣ



нужно было дройти черозъ ного чтобы пробратьея къ Резіянамъ. Эти Розіяно — 
жителж Ревіянской долины (Ѵаіе сіеііа Еезіа) въ Венедіанской Италіи на 
границахъ Ераннскихъ. Два слова о нихъ были сообщены Добровскому когда-то, 
и съ тѣхъ поръ никто не говорилъ ни слова, такъ что даже и тутъ хорошо 
не знаю[тъ], гдѣ собственно лежитъ ѳта долина. Отыскавшп на картѣ селеніе 
Резіуту, я не могъ предположить, что эта долина недалеко отъ Резіуты, и 
отправился въ Тарфисъ, съ тѣмъ чтобы оттуда пробраться въ Ревіуту и 
далѣе, какъ Богъ дастъ. Я хотѣлъ 27-го же идти ила ѣхать въ Резіуту, 
но въ этотъ день должна была пріѣхать въ Тарфисъ императрица, и потому 
я не сыскалъ гелегенгейта. По неволѣ оетался ночевать, видѣлъ императрицу, 
видѣлъ равнодушіе народа къ ней и на другой день поѣхалъ въ Резіуту. 
Дорога лежитъ по дикой долинѣ: горы голы съ обѣихъ сторонъ, потокъ 
занимаетъ десятую долю своего каменистаго ложа; кустарники кое-гдѣ, пыль 
страшная, жаръ ужасной. Въ Понтеббѣ, переѣхавши черезъ мостъ, я былъ въ 
Италіи,— и увидѣлъ все иное: домики, самые бѣдные, изъ камня, яруса въ 
два и три, крыши плоскія, около домиковъ деревья и виноградныя гардины, 
глаза черные, волосы черные и рыжіе, по Нѣмецки никто т  слова, по Сла- 
вянски тоже, а всѣ по Фурлански (языкъ средній между Етальянскимъ и Фран- 
цузскимъ, прекрасной, но тѣмъ не менѣе досадно непонятной). Въ Дуньѣ 
я остановился обѣдать, все еще не зная, куда ѣду, и какъ найду Резію. Еъ 
счастыо хозяинъ зналъ два слова по Нѣмецки. Я епрашиваю его о Резіи, а 
онъ въ отвѣть указываетъ на молодого человѣка въ черныхъ чулкахъ и 
башмакахъ, говоря, что онъ капелланъ изъ Резіи0 0 счастіе! Недаромъ, 
подумалъ я, видѣлъ я молодой мѣсяцъ съ правой стороны. Еъ нему— и по 
Нѣмецки. «N0 сарізсо» (не понимаю), отвѣчаетъ онъ мнѣ по Фурлански. Вотъ 
тѣ и счастіе! Что тутъ дѣлать! Надобно было рѣшитьоя въ первой разъ въ 
жизня начать говорить по Итальянски. Можете представить, какъ шло: однако 
шло. Еъ тому же, капелланъ, хоть родомъ и Фурланъ, говоритъ однако по 
Резіански; такимъ образомъ, чего я не могъ ему объяснить по Итальянски, 
то добавлялъ по Ераински, и на оборотъ,— и сошелся. Еапелланъ сказалъ 
мнѣ между прочимъ, что долженъ ѣхать еей же часъ по дѣламъ, но что въ 
Резіутѣ увидится со мною, и отчуда пойдемъ вмѣетѣ въ долину. Такимъ 
образомъ 28-го еще былъ я въ Резіи. Долина какъ котелъ, со всѣхъ сторонъ 
обнесенная дикими стремнинами, и только съ одной стороны дающая въ себя 
узкій проходъ. Отъ Резіуты 1 ! /2 часа. Священникъ, етарикъ 7 В лѣтъ, но 
живой, веселой, и гордящійся тѣмъ, что Резія и Россія одно и тоже, облас- 
калъ меня какъ могъ и въ тотъ же вечеръ еще сообщилъ мнѣ много любо- 
пытныхъ извѣстій о жителяхъ. Русскіе были однако тутъ: нѣсколько солдатъ 
проходомъ изъ Италіи, да графъ Потоцкій (не бывшій у насъ попечателемъ,



а братъ его), случайно услышавпш въ Резіутѣ н Ѣ сео л ь к о  Славянскихъ еювъ. 
29-е я провелъ весь день въ долинѣ, обходя дѳрѳвни, распрашивая объ 
обычаяхъ, языкѣ и такъ далѣѳ. Еапеліанъ веюду со мною. Тутъ узнаіъ я 
и о другихъ Славянахъ Итальянскихъ, живущихъ въ горахъ на югъ отъ 
Резіи, взялъ одного Резіяна проводникомъ, и съ нимъ ходилъ 8 дни, до- 
шедши до еюда. 30-го прошли черезъ Резіуту, Венцоне, Джемону въ Торченто. 
Городокъ Джемона лежитъ въ дивномъ мѣстоположеніи: кругомъ безконечные 
еады, въ серединѣ гора съ замкомъ,кругомъ кругомъ горы. Въ Тарчѳнто 
надобно было ночевать. Сдрашиваемъ, гдѣ можно достать комнату съ постелью. 
Тамъ-то. Идемъ. Оштерія какъ обыкновенно въ Италіи, вотъ какая:

А. Большая темная комната. а) етолы съ 
лавками, с) большая дверь сводомъ въ маленькую 
комнату, кругомъ котороЁ лавки, а въ серединѣ Ь) 
каменное напоіье, на немъ разюженъ огонь, надъ 
огнемъ котелъ, сверху труба. Пока мы съ Тони 
Бобацомъ пилі вино, мнѣ дриготовили комнату; 
потомъ я пошелъ въ нее... и ужасъ! Огромная поетелище, кирпичной полъ, 
двери съ галлереи со щелями, стекіа въ окнахъ разбиты, етѣны испачканы, 
етуіъ на трехъ ногахъ, столъ на двухъ и держится объ стѣну, бѣіье на 
постеіи солдатекое. Страшно да и только! Однако выепаіея хорошо, а вече- 
ромъ, когда ѣіъ яичницу, дришіи два Славина, иіи, какъ тутъ ихъ назы- 
ваютъ, Стьява, и я ихъ распрашиваіъ о ихъ горахъ, жилищахъ, и пр.
1-го Мая пошеіъ въ горы. Дивная тропинка! Горы вотъ такъ \/ ; въ гіу- 
бинѣ потокъ безъ береговъ; тропинка съ камня на камень по серѳдинѣ 
горы, и ни травки. Такъ я дошеіъ до Ложёваро, гдѣ, какъ вчера узнаіъ, 
капѳіланомъ— урожд. Стьявъ. Предобрый етарикъ. Съ нимъ я провелъ ча-са 
четыре, распрашивая его и обходя домики. Домики хоть и каменные, но 
страшно бѣдные; а народъ чрезвычайно краеивъ. Даіѣе пошеіъ я въ Нимиеъ 
по подоб. тропинкамъ. У Тьеіьминиса открыіся очароватеіьный и огромный 
видъ на доікну, гдѣ Удине, Чивидаіь, и такъ далѣе. Священникъ въ 
Нимисѣ тоже Стьявъ, и сообщиіъ мнѣ тоже кое-что о Стьявахъ, Нимисъ 
уже въ доіинѣ. Спускъ съ горъ страшной: -два часа по камнямъ, и круто. 
Въ долинѣ начинаются сады: деревья опіетены виноградомъ, а между рядами 
деревьевъ поюеы нивъ. Ночевать пришіи въ городъ Чивидаіь. Спраши- 
ваемъ гоетинницу— указываютъ. Спрашиваемъ комнату— показываютъ. йзба- 
лованный Нѣмецкими комнатами, я покапризился, пошелъ искать другой 
гостинницы, и не нашеіъ. -Таскаіись, таскаіись, и рады быіи постеіѣ въ 
одной комнатѣ съ постеіью еапожника, нечиетой, гадкой. Ночью проеы- 
паюсь,— и не могу дышать! садожникъ напиіся вина, ештъ и рыгаетъ, и



комната наполнилась уксуснымъ запахомъ, пронзительнымъ, удушіивымъ. Пре- 
красное наказаніе за капризы. И тутъ-то я вспомниіъ Германію! Многое въ 
ней дурно, но гостинниды, комнаты въ нихъ, постели, и вообще всѣ удобства 
дія путешеетвенника, не то что въ Итаііи. Сѳгодня шли изъ Чивидаія въ 
Горицу и пришіи въ В-мъ часу. Сегодня воскресенье: Фуріаны прекрасно 
одѣты, играютъ, поютъ, всѣ въ цвѣтахъ. Подходя къ Горицѣ, увидѣіъ 
йзонцо: бирюзоваго цвѣта она катится, какъ струистая іента, Въ Горицѣ 
житеіи Ераинцы и Нѣмцы, но господствующій языкъ Фуріано-йтаіьянскій. 
Изъ окна моего я видѣлъ всю здѣшнюю пубіику; дамы одѣты прекрасно, 
со вкусомъ и богато.

Цѣіую вашу ручку, милая маменька, и поздравіяю васъ съ ангѳюмъ- 
Дай Богъ вамъ здоровья и спокойствія. Цѣіую и тебя, миіый братъ.

Ь І.

№ 41. Горица, 1841.  Мая 3-е.

Что за веселой народъ эти Горичане! Крикъ, шумъ, ходня, пѣсни- 
музыка, безпрестанно; сегодня вовсе не праздникъ, простой рабочій понедѣіь, 
никъ. Я  стою аі Сегѵо =  у Оіеня; еъ одного боку гіавная площадь, еъ дру- 
гаго— одна изъ гіавныхъ улицъ, и покою нѣтъ, иіи, лучше сказать, зани- 
маться не хочется: все бы смотрѣіъ въ окно, да слушалъ. То Неапоіитанцы 
на скрипкѣ и на кіарнетѣ играютъ прекраеное ѣагсагоііо; то Чехи съ арфами 
повторяютъ давно мнѣ знакомую поіьку; то соберется куча дѣтей, женщинъ 
и соідатъ окою бродячаго органиета; а подъ ногами въ оетеріи Фуріаны 
собраіись пить вино и поютъ. Горица, можно сказать, Фурлано-Итаіьянскій 
городъ. Гоеподствующій языкъ народа Фуріанекій, только приходящіе на 
базаръ Краинцы говорятъ по евоему, а образованные говорятъ по Итальянски 
еъ фурланизмами; на лавкахъ и на углахъ улицъ надпиеи Итальянекія, газеты 
въ кофейняхъ йтаіьянекія. Горица —  порядочный городокъ. Лежитъ между 
Вамковою горою и рѣкою Изонцо, біижѳ къ горѣ. Архитектура домовъ 
Итаіьянская.— Доброй вечѳръ вамъ, мамѳнька и братъ, кушайте на здоровье 
чай, а я буду пить воду еъ виномъ и разбирать буквы.

Ы І .
№ 40 *). 11 Мая.

Нѣтъ, въ Венеціи пробыть 4 дня много! говорилъ одинъ йвановичъ 
другому, а самъ легъ на софишку, между тѣмъ какъ другой сталъ (писать)

4) Вѣроятно описка вм. 42.



шісьмо къ родкымъ. Вотъ какъ всо обстоитъ въ комнатѣ, гдѣ это важноо пропе- 
шестійе пронсходило: главнуіо чаеть комнаты занкмаетъ огромная трекспальная 
постоль, выдающаяся своимъ корпусомъ на самую соредину комнаты, п такъ вы- 
сокая, что безъ помощи стула или даліе стола и стула нѣтъ возможности воз- 
лечь на оную; у головъ по обѣ стороны постели по ночному столику; у етѣнъ три 
стула и еофишка для іѴа человѣкъ въ сидячемъ положеніи; далѣе съ одной сто- 
роны дверь, съ другой— окно; на четвертой стѣнѣ зеркало, рисующее человѣка 
въ рауныхъ искривленныхъ положеніяхъ, и подъ нимъ комодъ; въ одномъ углу 
между комодомъ и окномъ треножникъ съ умывальней, въ которой мѣсто 
кувшина свинцовый чайникъ; въ другомъ углу между комодомъ и дверыо 
кресло на случай болѣзни; остальное мѣсто еередины комнаты занимаетъ 
круглой столъ, покрытой ковромъ; по етѣнамъ виды Венеціи. Это № 2-й 
сіеііа 1оеап(іа аііа Ъипа, находящійся въ 5 шагахъ отъ канальца-заливца, 
еоединеннаго съ проливомъ сіеііа Сгшсіееса, въ 15 шагахъ отъ галлереи или 
портика, окружающаго пьяццу сіі зап Магсо. Войдемъ подъ этотъ портикъ и 
еквозь арки ого видимъ передъ собою соборъ св. Марка, великолѣпной Гро- 
чоской архптектуры, далѣе еъ боку башнш Марковекую, изъ за нея куеочекъ 
сіоі Раіагго сіеі В о ^ і и по обѣимъ сторонамъ во вею длину площади огром- 
ное зданіе въ три яруса надъ портикомъ. Площадь, какъ и вея Венеція, 
выложена правильно и красиво огромными квадратами камня, п на ней у 
портиковъ столы съ апельеинами, лимонами, яблоками, пряниками; а подъ 
портиками лавки, кофейни, канцеляріи адвокатовъ и т. п.,— и таекотня, шумъ 
по площади и подъ портиками безъ конца отъ ранняго рана до полуночн. 
На право отъ р іа т  за башной идетъ ріагейа; съ одной стороны ея дожевъ 
раіагго, еъ другой— продолженіѳ зданія еъ портикомъ— королевекій дворецъ, 
съ третьей —  сапаіе йеііа ОиШесеа, т. е. море и гавань еъ кораблями, 
н по берогу лавочки, а у берега гондолы. Далѣе на лѣво мимо дожева 
раіагго идетъ Славянское побережье— Шѵа (Іеі 8еЬіаѵопі, широкое, широко- 
шумное, еъ лавками и лавочками разнаго рода, съ кофейнями для простаго 
народа, съ балаганами дикихъ звѣрей и т. д. На сѣверъ площади св. Марка 
глубь города Веноціи и въ серединѣ Роійе Віаііо, обстроенный лавочками, 
чудо-прочной, но и ничѣмъ болѣе не замѣчатольной самъ по себѣ. Онъ пере- 
кинутъ смѣлой дугою черезъ Сапаіе Огаікіо, порерѣзывающій вееь городъ 
неправильною буквою 8. Отъ этого канала идутъ въ городъ по всѣмъ напра- 
вдоніямъ канальцы, узкіе какъ Нѣмецкія улички. Улички и сухопутныя есть, 
и по нимъ можно выходить всю Венецію но въ трое медленнѣе; а кругомъ всей 
Вѳнеціи всетаки вода. Однако, что же я! Разеказываю вамъ о Венеціи, какъ будто 
житель Вѳнеціи, а вы еще не знаѳтѳ, кто эти Евановичи, которыѳ на 4-й день 
послѣ пріѣзда въ этотъ городъ уже скучаютъ, не зная что дѣлать. Эти два



Ивановича— Петръ Ивановичъ Прейеъ и Измаилъ Ивановичъ— вашъ покорный 
елуга: не дутешествовали вмѣстѣ до Славянекимъ землямъ, такъ доѣхали вмѣстѣ 
въ Вѳнецію. Какъ случилось это, разсказать и трудно и легко. Трудно, дотому 
что это соединено съ путешествіемъ Княжевича н Надеждина по Италіи и
еъ предположеніемъ ихъ и нашамъ' дутешествовать до Далмаціи; а легко, 
потому что— слушайте только: въ дятницу вечеромъ 8 мая дріѣзжаю я въ 
Тріестъ, останавливаюсь въ Ьосаікіа ^таікіе, сдрашиваю книгу дріѣзжихъ, 
ищу именъ Прейса, Княжевича, Надеждина, нахожу Прейса додъ бокомъ, 
дверь обо дверь, лечу къ нему, болтаемъ за долночь, на другой день начи- 
наемъ шляться до Тріесту, шляемся и наконецъ я подъѣзжаю къ Прейсу съ 
вопросикомъ: нѳ дрокатиться ли намъ въ Венецію? Онъ было туда-сюда; но 
добѣда осталась на моей сторонѣ; мы взяли мѣста на пароходѣ, въ доловинѣ
10 -го вечеромъ взошли на далубу, въ десять отчалили отъ берега, а въ
7 утра увидѣди передъ собою Венецію. Вотъ мы и въ Венеціи. Искали тутъ 
Княжевича и Надеждина, но не нашли, хоть они и пріѣхали за день прежде 
насъ, и выѣхали только въ понедѣльникъ. До вечера понедѣльника мы не 
усдѣли раедорядиться осмотрѣть Венецію, дароходъ ходитъ мѳжду Венеціей и 
Тріеетомъ черезъ день, и мы остались въ Венеціи до сегодня, т. е. до 
середы. Пиеьмо я началъ утромъ, и тогда мы сказали другъ другу: «четы- 
рехъ дней для Венеціи много». Теперь уже скоро пять, и я опять дишу,
а Нрейсъ, возлѳгши на нашу постелище, екукою лечится отъ скуки. «Изъ-,
кожи іѣзу!» говоритъ, и вздыхаетъ. Двухъ дней для Венеціи довольно,—  
именно воекресенья и понедѣльника. Въ воскресенье прямо съ парохода въ 
церковь Марка, и, осмотрѣвши ее, взять гондолу и поѣхать до церквамъ изъ 
церкви въ церковь цѣлой день; на другой день въ дожевъ палаццо, ака- 
демію художествъ, арееналъ, нѣсколько чаетныхъ далаццовъ, королев. дворецъ, 
и вечеромъ оетанется еще время для прогулки до Кіѵа деі 8сЪіаѵопі и въ 
садъ.

Пароходъ Софія.

Вотъ мы и на пароходѣ, и уже утро. Оолнце играѳтъ, вѣтеръ дуетъ, 
море волнуется, пароходъ колышется, какъ дѣтекая колыбель. Если такъ 
колышется и корабль въ морѣ, если даже вдвое болѣе, то я способенъ къ 
переѣздамъ морекимъ, по крайнѳй мѣрѣ короткимъ. Я  улегся въ свой ящикъ 
и выедался дрекрасно.

Трі ѳетъ.  15 Мая.

Мы думали, желали найдти Княжевича и Надеждина въ Венеціи, и они 
были въ ней въ одно время съ нами, но мы узнали объ этомъ уже тогда, 
когда они уѣхали,— дріѣхавши еюда, дрямо къ нимъ, У насъ было намѣ-
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реніе ѣхать по Далмаціж вмѣстѣ всѣмъ; но оно оказалоеь невозможнымъ: они 
спѣшатъ, а намъ дучше и ае быть, нѳжеіи спѣшить. Они ждали насъ, и мы 
проводили ихъ. Въ Тріестѣ я получилъ деньги, но Прейеъ еще нѣтъ, а дѣла 
довольно у обоихъ,— и мы рѣіпилиеь остатьея тутъ на недѣльку. Въ елѣд- 
ствіе этого пріиекали еебѣ квартиру, и живемъ братски, не отетупая ни на 
шагъ отъ условій однообразной жизни: пьемъ и ѣдимъ одно и тоже, выходимъ 
и. приходимъ вмѣетѣ, въ театрѣ вмѣетѣ, все вмѣетѣ, и постоянно вееелы. Я 
предоброй человѣкъ, онъ тоже, безъ претензій оба, и даже еще не епорили. 
Прилежаніе нашѳ немножко лѣниво по причинѣ желанія поболтать другъ еъ 
другомъ; но это же болтаніе и возбуждаетъ прилежаніе. Квартира у наеъ—  
2 прекраеныя комнаты на Сопіігасіа сіеі Сапаіе §тап(іе, съ видомъ на мно- 
жество мачтъ, изъ-за которыхъ видно море; платимъ въ день 1 флоринъ, 
т. е. 66 2/з коп. сереб.

Надобно же доеказать о Венеціи. Площадь ев. Марка съ тѣмъ, что на 
ней,— одно, а городъ— совершенно другое. Площадь еама чудесна; кругомъ—  
превоеходныя зданія, и особенно церковь и дожевъ палаццо, въ виду— море; 
все одушевлено, кипитъ жизнію. Въ 20 шагахъ отъ площади тѣсныя улички? 
такъ тѣеныя, что изъ окна въ окно черезъ улицу можно пожимать другъ другу 
руку й что угодно, грязные канальцы, нечистые или запустѣлыѳ домы. Глядя 
съ башни, видимъ подъ ногами площадь, и далѣе громаду крышъ—ничего 
болѣе,— плоскихъ, бѣло-красноватыхъ черепичныхъ, большею частію етарыхъ, 
худо. сложенныхъ съ огромными трубами въ родѣ вазъ. На площади Марка 
весело, а сойдешь еъ нея— становитея очень грустно. И такъ— на площадь. 
Въ церковь: она вся и снаружи и внутри выложена гранитомъ, мраморомъ 
и т. д.; на нолу мраморъ узоромъ, на еводахъ превоеходная мозаика, а гдѣ нѣтъ 
мрамора и мозааки, тамъ или золото или живопись лучшихъ художниковъ. Дерковь 
велика, высока и величествѳнна, еще болѣе оригинальна, особенно для того, кто не 
знаетъ или давно не видалъ нашихъ православныхъ церквей. Дожевъ палаццо 
етоитъ рядомъ съ нею ближе къ морю. Дивная архитектура: два яруеа портика 
одинъ надъ другимъ и потомъ пять оконъ по фасаду съ одной и пять съ 
другой стороны, можете представить какихъ огромныхъ оконъ; портики тем- 
наго цвѣта, верхній ярусъ желтовато розоваго, и камни расположены узоромъ. 
Что внутри— надобно своими глазами видѣть. Особенно изумительна большая 
зала— заіа (Іеі іпаі>*§*іог Соп8І§*1іо, огромная и вся кругомъ въ картинахъ 
лучшихъ художниковъ, полъ— мозаика. Тепѳрь въ ней бйбліотека. Всѣ другія 
залы такжѳ богаты, только меныпе. Въ этомъ дворцѣ никогда никто нѳ жилъ, 
а были правительств. мѣета. У. каждаго дожа былъ евой собственный дво- 
рецъ. Этихъ дворцовъ и дворцовъ другихъ вельможъ по Венеціи веюду 
разсѣяно множество; но жалко взглянуть на нихъ: ободранные, испачканные,



одичавшіе. Отоятъ они, какъ нищіе по смерти богача, ихъ кормившаго.—  
Церквей въ Венеціи множеетво, и много прекраеныхъ. Особенно мнѣ понра- 
вилаеь іезуитекая: внутри она выложена розоватымъ мраморомъ, и по этому 
мрамору вдѣіаны веюду узоры другимъ черноватымъ мраморомъ, а у алтаря 
разосланъ мраморный зеіѳноватый коверъ еъ жеітыми цвѣтами; работа нѣж- 
на§, бархатная. Извнѣ церкви почти всѣ на нашъ образецъ, только безъ 
нашихъ зоютыхъ главъ. Архитектура чаетныхъ домовъ въ Венеціи отіичается 
множеетвомъ оконъ, отдѣіенныхъ одно отъ другого узенькими кодоннами, и 
украшенными каменною рѣзною работою. У многихъ домовъ нѣтъ другихъ 
подъѣздовъ, кромѣ какъ еъ канала: гондоіа оетанавливается,— и шагъ еъ 
гондолы, *а другой уже въ сѣняхъ. Между дворцами я посѣтиіъ Барбариго 
и Манфринъ: у Барбарнго ееть ыежду прочимъ Магдаіина Тиціана въ 
портрет. видѣ,— піачетъ и заставіяетъ піакать. И вообще картинъ. картинъ 
етрашное множеетво всюду. Академія художествъ въ этомъ отношеніи бѣднѣе 
всего. Быіи и въ Арсенаіѣ, гдѣ между прочимъ хранится модеіь Бучинторо, 
на которомъ выѣзжалъ дожъ вѣнчаться еъ моремъ: онъ вееь былъ позою- 
чѳнный. Въ Воскресенье мы быіи въ двухъ театрахъ: Маіибранъ— народный 
театръ, начинается въ 5, оканчивается въ 8-мъ, сіѣд. при свѣтѣ дня; народу 
быю множество и крикъ до поднятія занавѣса и при вызовѣ актеровъ такъ 
быіъ ужасѳнъ, что' надобно его сіыша-ть, что-бы повѣрить; коетюмы пубіики 
тоже чудо: кто въ жиіѳтѣ, кто въ одной сорочкѣ еъ растегнутою грудыо, 
кто босой,— и разноеятъ апеіьсины, ябюки, воду, водку— какъ въ кабакѣ. 
Другой тѳатръ -ЗГепісе; но въ немъ не играютъ. Третій-—Ароііо, и въ немъ 
давали Норму: примадонна Годжи играіа прекрасно. Четвертый театръ—  
Стаііо. Въ нѳмъ мы были во вторникъ: давали Весталку Меркаданте: шумная 
крикливая опера, то усыплявшая, то будившая Прейса. Въ этихъ театрахъ 
занавѣсъ поднимается въ 10 -мъ чаеу, и игра продолжается до */* 12-го; 
Понятно, что жизнь Венеціанская иначе, нежели у иасъ: встаютъ поздно, 
завтракаютъ въ 11 , обѣдаютъ въ 4— 5, пыотъ кофе до 10 и долѣе, 
ложатся епать безъ ужина. Садовъ въ Венеціи не имѣется; есть кое-гдѣ 
аршинные садочки, ееть такіе же кое-гдѣ на крышахъ; а публичной садъ, 
основанныйНаполеономъ, вдвое меньше Робѳртинскаго !) .—Что-жееще?— Право 
не вспомню, и перехожу къ отъѣзду (о Оавѣ Шумѣ, православномъ хриетіанинѣ, 
о кралѳвичѣ-епиекопѣ разскажу дома).

Перѳдъ отъѣздомъ спрашиваемъ еопіо— щетъ въ гостинницѣ: подаютъ. 
Мы жиіи 4 дня, три раза завтракаіи, два раза обѣдаіи, три раза ѣіи 
котіеты,— и за это доіжны быіи запіатить,— какъ бы вы думалп, скоіько? 
12 фюриновъ =  80 руб. асе. У меня чуть нѳ стали волосы дыбомъ; но 
все таки надо было расплатитьея. Вышли изъ комнаты— и пошіи подаванья

А) При панеіонѣ де-Роберти въ Харьковѣ.



рукъ: оджнъ чистилъ шатье, другой сапоги, третій меіъ комнату, четвертый 
ходиіъ въ поіицію съ паспортами, пятый присіуживаіъ при стоіѣ, шестой 
подаваіъ киочь, когда мы приходиіи домой. Осердясь на Венецію, мы сѣли 
на пароходъ. «Нѣтъ, матушка, не воротимся къ тебѣ»! повторяіи мы. И 
конечно: каждому изъ насъ стоиіа поѣздка въ Венецію по 70 рубіей. А 
какъ-бы то ни быю, о Венеціи неіьзя имѣть понятія, * е бывши въ ней 
іично. Еартины Канаіетто, которыя видѣлъ я въ Дрезденѣ и Вѣнѣ, ста- 
новятся справедливыми тоіько тогда, когда глядишь на нихъ, уже видѣвгаи 
Венецію. Искаіи Сіавянскаго— ничего не нашіи.

Теперь, какъ вы внаете, мы въ Тріестѣ. Консуіьство наше съ нами 
очень вѣжіиво и мию, само размѣняю мнѣ деньги, даю визо на путешествіе 
въ Черногорію, даже пріискаю барку, на которой можемъ ѣхать въ Ровиньо. 
Изъ сего усматриваете вы, милая маменька, что мы хотимъ въ Истрію, 
Даімацію и Черную гору. Хотѣлось бы; а какъ будетъ, Вогъ знаетъ. Это 
письмо отправію отсюда, а въ Рагузѣ надѣюсь поіучить отъ васъ письмо 
и пошію вамъ сіѣдующее.

17-го Мая.

Тріестъ— прекрасной городъ. Онъ стоитъ на малѳнь. полуостровѣ внизу 
подъ горами. Подъѣзжая къ нему отъ Любіяны, останавливаешься у памят- 
ника, и въ одно мгновеніе видишь передъ собою море, съ одной стороны 
берега твердой земли, съ другой берега Истріи, а внизу подъ ногами, какъ 
рисунокъ, какъ планъ, этотъ городъ. Картина ни съ чѣмъ несравнимая. Съ 
чѣмъ нельзя свыкнуться, свыкся и я съ моремъ; а всѳтаки не могу вспомнить 
безъ наслажденія о видѣ со святаго Пѳтра (гостинница у памятника). Въѣ- 
хавши въ городъ, не знаешь, на. чемъ остановиться гіазами: уіицы по струнѣ, 
домы огромные, прекрасной архитектуры, дѣятеіьность безъ конца, разно- 
образіе костюмовъ, преіестныя іичики, богатые магазины, и т. д. и т. д. 
Какіе домы тутъ строятъ,— довоіьно вспомнить, что недавно отстроенное Ьо- 
сапсіа̂ о дія нроѣзжающихъ стоию 600 ,000  фюриновъ =  1. 500, 000 руб. ас. 
Языкъ господствующій— Итальянскій. Съ Нѣмецкимъ уѣдешь не даіеко.— Мы 
живемъ такъ: встаѳмъ въ 7 и пьемъ кофе; потомъ занимаемся— отчетами, 
напишемъ страничку, да и читать одинъ другому; въ часъ идемъ обѣдать 
(супъ да жаркое— на 20 коп. сер. съ души); и опять домой; въ сумерки 
идемъ въ кофейню, изъ кофейни гуіять, и опять домой или въ театръ 
ИтальянскіЙ. Тутъ труппа Вестри, и самъ Вестри изумитѳіьной комикъ, 
управляющій лицомъ, какъ живописецъ кистыо. Театръ начинается въ 8 ^ 2, 
и слѣдовательно послѣ театра прямо спать, а если не идемъ въ театръ, то 
домой и занимаемся или болтаемъ до 11, 12 и лозже.



Въ Харьковѣ ли вы, милая мамѳнька, или въ Кіѳвѣ? Питите ко мнѣ 
въ Аграмъ на имя Гая. Мнѣ ужѳ груетно, что нѳ получаю долго писемъ: 
самъ виноватъ, дурно распорядился.

Еланяйтесь знакомымъ и друзьямъ. Цѣлую васъ и брата.
И. Ср.

И здѣсь искалъ для Авросія Лукьяяовича *) книгъ, но ничегс не 
наіпелъ.

ЫИ.
«№ 48. Сень.  1841.  16 Іюня.

Мы пріѣхали сюда третьяго дни; а передъ этимъ три дни провѳли на 
островѣ Кркѣ (Веліи). На островъ мы переправились изъ Кралевицы (Рогіо 
Кѳ) къ Возу— часа въ 2 или Подъ говоръ вѳсельщиковъ я заснулъ 
и проспалъ почти всю дорогу; подъ колыханье лодки съ волны на волну 
сонъ очень хорошъ. Возъ— двѣ хижины, гдѣ мы нѳ нашли нѳ только лоша- 
дѳй, но и человѣка, который бы насъ провелъ въ Омишаль (Сазіеі МизсЬіо). 
Мы думали уже, что придется самимъ тащить наши сумки; но весельщики 
были такъ добры, что предложили намъ свои услуги. Этотъ переходъ, всѳ 
въ гору и по камнямъ, далъ намъ очень нѳпріятное понятіе объ островѣ: 
жарко, ногамъ больно, а ни травки, ни тѣни. Въ Омишалѣ мы имѣли реко- 
мендательное письмо къ попу, и остановились у нѳго; съ нимъ ходили къ 
вечѳрни (ГлаголическоЙ,— пѣніе очень похоже на наше монастырское), на раз- 
валины стараго замка, на бѳльведеръ (такъ называется скала, стѣною стоящая 
надъ маленькимъ заливомъ, съ которой прекрасной видъ на море и твер-
дую землю) и пр. Омишаль— жалкой городокъ, гдѣ очень трудно отличить, 
что дворъ, а что улица, и все грязно, бѣдно. У попа домъ вотъ какъ
расположенъ: прямо изъ узенькихъ воротъ поднимаемся на крыльцо, такъ 
что все нижнее отдѣленіе дома занято виннымъ погребомъ (вина тутъ чуть 
ли не болыпе нежели воды); въ сѳрединѣ болыиаго крыльца цистерна; двери
на право въ отдѣленіе тетки попа; двери прямо къ попу, и первая съ под-
ворья комната — кухня съ Итальян. очагомъ и посудою по стѣнамъ; изъ нея 
на лѣво вновь пристроенная комната, гдѣ мы ужинали и чай пили, и гдѣ 
мѳжду прочимъ на столѣ и лошадиные приборы, и даже назначено мѣсто для 
печи; на право комната въ родѣ чулана съ сундуками, съ пшеничкою на 
потолкѣ, съ кроватью молоденькой кухарки, съ лестницею на верхъ; вверху 
три комнаты, изъ которыхъ въ одной спитъ попъ, въ другой спали мы, а



Йъ третьѳй книги, кажется, вѣчно спящія. Домъ хоть и каменный (какъ и 
всѣ), жо (какъ и всѣ) такъ легко построѳнный, что отъ вольныхъ шаговъ 
по комнатѣ все въ домѣ трясется. На.другой день мы пошли въ городъ 
Кркъ по острову, и шли 5 часовъ. Дорога хоть и болыпая, но запущенная, 
твердокаменная, несносная. По дорогѣ дѳревень очень маю, поіей и садовъ 
довольно, іѣсовъ такжѳ видно много, но моюдыхъ. Есіи бы не виноградъ, 
смоквы, оіивы, лавръ, то можно бы подумать, что идешь по какой нибудь 
Новой Земіѣ. Кркъ— городокъ приморской, маіенькой, съ тѣсными уіичками, 
очень похожій на закоуюкъ Венеціи, и Венец. іьва встрѣчаешь довольно 
часто. Уѣздный судья (роііѳзМ) принялъ насъ ласково, далъ квартиру и сдѣ- 
лалъ всѳ, что могъ. Нѳ далеко отъ Крка въ заливѣ лежитъ островокъ Кош- 
монъ. (Саззіопѳ), и на немъ монастырь, окруженный вѣчнозеленымъ іавровымъ 
садомъ. Видъ островка не дуренъ, но въ монастырѣ мы не нашли для еебя 
ничего. Изъ Крка города мы пошли по острову на востокъ. Опять тяжеіая 
дорога, особенно сначала, пока взобраіись на гору Тресковецъ; а когда 
начаіи опускаться въ долину, по которой течетъ потокъ Рѣка,— грязьивода, 
и все разрушеніѳ. Вчѳра передъ тѣмъ шеіъ ужасный дождь, размыіъ дорогу, 
поля, потопиіъ воловъ и козъ, вырваіъ съ корнемъ нѣсколько осинъ, раз- 
ломалъ мостыі словомъ прѳдставилъ намъ такое же зрѣлище предъ очи, какъ 
помните, въ Унданѣ. Такой сильной воды не помнятъ и старики: два часа 
не быю прохода. Къ вечеру пришіи мы въ Ба шк у  (Везса) и по рекомен- 
дательйому пиеьму обратиіись къ уѣздному судьѣ (воюст. гоюва), но его не 
могіи найдти. Не зная, что дѣлать, мы стали спрашивать, гдѣ-бы могли 
перѳночевать, Идетъ попъ, мы къ нему,—-и онъ повѳлъ насъ къ себѣ, далъ 
комнату, накормилъ, и пр. Онъ былъ когда-то стихотворцемъ, и, хоть 
етарикъ, но съ такимъ жаромъ читалъ намъ наизусть свои творенія, что отъ 
смѣху едва было можно удѳрживаться. На другое утро въ 5 часовъ посту- 
чался онъ и сказаіъ, что барка ждетъ. И мы поѣхали въ Сень. До Сенй
оттуда только 2 часа, но если море нѳ спокойно, то можно и 5 часовъ
остаться на морѣ. Такъ и случиюсь: отъѣхали съ полчаса, и море разыг- 
ралось; барка обернула на право, и приетала къ камениетому загорыо. 
Барочники стали печь сѳбѣ локарду (рыбу на золѣ). Мы думали, думали
да и давай сѳбѣ тоже варить кофе (мы съ запасомъ); воды насилу достали
и то дурной, но кофе былъ не дуренъ. А потомъ поѣхали, и я— спать. Въ 
11 -ть пристаіи къ берѳгу.

Внакомства наши тутъ— православный попъ, и нѣсколько православ. 
купцовъ. Вчера обѣдаіи' у ѳпископа католическаго Ожѳговича, и приняты 
имъ съ подобаѳмою честію. Онъ настоящій славянинъ, и хоть старъ, но 
свѣжъ, моложавъ, вѳселъ; а обѣдъ былъ чудѳсной.



Какъ пойдетъ нашъ дуть даіѣѳ, нѳ знаемъ, а
съ-утра чѳмо преко Велебита. ,
(завтра хочемъ за Вѳіебитъ-горы).

Сагіора^о. 2 1 Іюня.

По мѣстамъ этимъ путешѳствовать вовее не дешево: за коляску отъ 
Сени до Верлога, 4 чаеа ѣзды, мы заплатили 7 гульденовъ (безъ малаго 
4 1/2 руб. сереб.), за переноску вѳщей отъ Бѳрюга до Оточаца (2 часа 
или В)— два двугривенныхъ, за теіѣгу отъ Оточца до Госпича (7— 8 ча- 
совъ)— 4= гуіьдѳна, за такую же отъ Гоепича сюда— тоже 4 гуіьдена 
(7 часовъ). Страна впрочемъ по ту сторону Веіебита прекрасная; горы 
по одну, горы и по другую сторону, а въ серединѣ роскошныя доіины; 
горы боіынею частію покрыты іѣсомъ; въ доіинахъ поля, іуга, рощи, 
разброеанные домики деревень веѣ подъ тѣнію ясеней, яворовъ, іипъ; 
вдоіь по дорогѣ тоже очень часто гуетая тѣнь. И вся эта земля— Военная 
Граница. Почти каждый изъ мужиковъ былъ солдатомъ; солдатъ встрѣчаещь 
на каждомъ шагу; а граница. турецкая, хоть и даіеко, верстахъ въ 70, но 
все заставіяетъ думать, что она въ 5— 6 веретахъ: по вершинамъ горъ ц 
холмовъ стоятъ такъ называемыѳ паноеи, т. ѳ. шееты, обвитые союмой, 
которая, есіи бы случилоеь на границѣ какое-нибудь беепокойетво, зажигается, 
и вѣсть о безпокойствѣ переноситея въ короткое время по цѣлой землѣ до 
моря; у каждаго хозяина есть свое клепаю, въ которое бьютъ тревогу; кое- 
гдѣ по дорогамъ пикеты; по самой границѣ веегдашній кордонъ, и грани- 
чаръ, идущій на кордонъ беретъ запаеъ хіѣбной еъ собою. Народъ довоіьно 
бѣденъ; домики маіенькіе, деревянные, курные, нечистые; тоіько офицеры и 
сержанты живутъ хорошо. Въ Берюгѣ мы заѣхаіи къ правоеіавному попу: 
нѳіьзя быю не изумиться, гіядя на его домашяюю одежду: синія военныя панта- 
лоны, опанки, синій преіукъ (куртка бѳзъ рукавовъ), а на гоювѣ красная 
капа (въ родѣ колпака, какую тутъ носятъ и мужчины и женщины): онъ 
еидѣлъ у очага, и вариіъ паіенту. Въ Оточцѣ мы ночеваіи: это поіковой 
городокъ, разметанной по доіинѣ. Гоепичь— тоже поіковой городокъ, похожій на 
Оточацъ. Дорога изъ Госпича сюда, можно сказать, страшная: она идетъ 
череяъ Вѳіёбитъ. Эти горы тянутся черезъ всю Даімацію къ Ваіканамъ и, 
какъ въ Сени, такъ и здѣеь круто спускаютея къ морю. Вчера мы опускались 
2Ѵа часа. Сторона горъ къ морю дика, безъ зеіени, скалиета, а дорога 
иногда и очень крута, нѳ смотря на то, что вьѳтся сама подъ себя. 0  видѣ 
съ горы я нѳ говорю: ко всѳму можно привыкнуть, равно и къ такимъ 
видамъ, какъ отъ св. Петра въ Тріѳстѣ, съ Учки въ Истріи, съ Веіебита у



Сѳни, еъ Велѳбита здѣсь, но «се они прѳкраены. Тутъ видишь подъ ногамп 
чудной формы островъ Паго, далѣѳ морѳ, по которому разеѣяно множество 
другихъ острововъ, большихъ и маленькихъ, и далѣе чистоѳ морѳ, отдѣляю- 
щееся отъ неба тоненькою, ѳдва замѣтною голубоватою полоскою. Солнце шло 
къ закату, и покрыло часть моря золотомъ, на котороѳ глядѣть также трудно, 
какъ на самоѳ солнце.

І І аг ъ.  2 Я-е.

Съ письмомъ къ протопопу Пажскому, сѣли мы вчера на барку (т. е. 
лодочку) и поѣхали на островъ Пагъ. Переѣзду черезъ проливъ Морлацкій—  
одинъ часъ по вѣтру (поелѣ обѣда обыкновенно дуетъ ігатопіапа съ В. 
на В.) и полтора часа по заливу, окружаемому оетровомъ Пагомъ. Пристади 
къ городу Пагу и пошла возня: сначала въ претуру— показать паспорты, 
потомъ въ таможню— показать вещи, потомъ къ священнику— просить ночлега. 
Священникъ не былъ дома, поѣхалъ куда-то на прогулку по морю, и его 
надобно было ждать до 10-ти часовъ вечера. Онъ пріѣхалъ и оказалея 
предобрымъ, прѳласковымъ етарикомъ. До этого времени мы осмотрѣли горо- 
докъ: онъ лучшѳ Сагіорадо, весь окруженъ стѣною и имѣетъ богатые солины—  
единственную надежду жителей на нынѣшній годъ, потому что хлѣба сгорѣли, 
а виноградъ побитъ градомъ. Въ городѣ все напоминаетъ о Венеціи, какъ и 
всюду, гдѣ была віасть Венеціянъ: Венеціянскій левъ на стѣнахъ, архитектура 
домовъ та же, что и въ Венеціи, и самое нарѣчіе господствующее не Нѣмецкое, 
а Итальянское.

Нинъ (№опа). 23-е Іюня.

Изъ Пага въ Павіано (Павляна). Попъ соверш. мужикъ, добр. человѣкъ. 
ІІрутна. Отеюда переправа съ острова Пага въ Далмацію. Ліджя:
3/4 часа до Привлаки (Вгетііациа). До Нина 5/± чаеа пѣшкомъ.
Епископъ. Знамена. Еоло. Стрѣльба изъ ружей. Глупой разговоръ еъ пс- 
рохомъ: Гапіідиііа е шаезко. Петръ Ивановичъ и воспоминаніе о Венеціи. 
Спальня еъ разбитыми стеклами. Чай и коноплійка. Огни Ивановы... Спать 
хочѳтся, или по крайней мѣрѣ нужно лѳчь.

Задръ (2ага). 24-е Іюня.

Прошлую ночь мы ночевали въ Нинѣ (ЭДопа). Легли довольно рано 
усталые думали прекрасно заснуть,— не тутъ-то было: мы легли, а блохи 
встали и пошли таскаться по насъ. До полуночи я валялся; наконецъ не 
стало мочи, я вскочидъ, читадъ, писалъ, всѣми силами старался забыть о



блохахъ, но блохи не забываіи меня и кусали безпощадно. Петръ Ивановичъ 
ворочался еще часа два, бился о перину, какъ рыба объ ледъ, и наконедъ 
тоже вскочилъ. И вотъ такъ мы провели ночь, такъ встрѣтили восхожденіе 
солнца,— и въ пять искусанныѳ и вее еще кусаемые блохами отправилиеь въ 
Вару. Тутъ, кажется, немного лучше: мы спали отъ 11 -ти до 2-хъ и не 
слышали блохъ, а теперь, наступилъ вечеръ и начинаются етрасти. Петръ йва- 
новичъ объявилъ имъ открытую войну, бьетъ ихъ безъ пощады; но проклятыя 
не унимаютея. Вдѣшнихъ блохъ съ нашими блохами и сравнивать невозможно: 
кусаются мучительно больно,— и теперь вее наше тѣло покрыто будто сыпью, 
будто ранами. Еромѣ замѣтныхъ блохъ должны быть тутъ еще какіе-нибудь 
звѣрки крошечные, едва ли замѣтные для человѣчеекаго глаза, и они, кажется, 
въѣдаются въ кожу. Прибавьте къ этому жаръ безъ вѣтра, душной, вялящій 
жаръ, и можете представить, что нашему брату, сѣверянину, тутъ доходитъ 
чуть не до елезъ. 0  Вадрѣ завтра, а сегодня попробую заснуть.

28-е Іюня.

И мы все еще въ Задрѣ.' Заняты? Лѣнивы. Захворали? И то нѣтъ 
хоть блохи мучатъ насъ, какъ преступниковъ, Сами нѳ знаемъ, для чего 
живемъ. Пришедши въ Вадръ мы встрѣтились съ православнымъ и богатымъ 
купцомъ Медовичемъ: это было наше первое знакомство; другое— православный 
попъ. Стали потомъ искать католическихъ знакомствъ: ходили къ одному, 
другому, третьему, разъ, два, четыре, пять разъ,— и никого не видади: 
то спятъ, то гуляютъ, то ѣдятъ, то Вогъ знаетъ гдѣ. Стороной только 
узнали, что особенно любопытнаго ничего нѣтъ,— и потому ѣдемъ. Я  одно 
только доброе дѣло и сдѣлалъ: съѣздилъ на островъ Углянъ, и провелъ 
тамъ, то есть въ пѣшешествіи и въ корчмахъ цѣлой день.— Падобно сказать 
вамъ по крайней мѣрѣ о наружности Вадра, котораго улицы и переулочки мы 
исходили порядкомъ. Задръ стоитъ на полуостровѣ, окруженъ со веѣхъ.сто- 
ронъ крѣпостной етѣной, имѣетъ улички очень узенькія, но довольно прямыя 
и кое-гдѣ прекрасно выстланныя мраморомъ, архитектурою домовъ и львами 
на стѣнахъ и старыхъ зданіяхъ напоминаетъ о Венеціи, имѣетъ 1 1 церквей, 
много монастырей, много поповъ и монаховъ, много еолдатъ, много ноумѣющихъ, 
или нехотящихъ говорить иначе какъ по Итальянски Венец. нарѣчіемъ, и ни 
одной души, понимающей что нибудь о Славянствѣ, ни одного хорошенькаго 
личика, привлекаетъ къ себѣ множество Далматинцевъ изъ разныхъ сторонъ, 
одѣтыхъ въ красное еъ синимъ, съ уеами и косами, молодцовъ, еоетавляю- 
щихъ противоположность съ истощалыми статурами собственныхъ Вадрянъ.

(Углянъ: переѣздъ туда вечеромъ подъ луной— 2 1/* часа по морю. Мо-
15



наетырь и патеръ Гауденціо. ЕуЬа Медовича, пѣени, кофе, вино, сыръ. 
Переходъ въ Лукорано: островъ зеленѣетъ и зимой. На гору св. Михаила: 
развалины стѣнъ и башни, на дворѣ церковь, гдѣ разъ въ году служба. 
Видъ. Корчма у Лукорано: пѣсни. Санто-Мишица; попа дома нѣтъ, мать его, 
сынокъ (?), пѣени и пляски около церкви. Въ Задръ: 20 минутъ по маестро 
на 2-хъ веслахъ и подъ парусомъ, какъ по воздуху птица).

Монаст ырь  Крка.  ВО-е.

Третьяго дни послѣ обѣда мы выѣхали изъ Задра (заплативши до 
Кистани 7 гульд.), ночевали въ Бенковцѣ, т. е. напились кофе и въ пол- 
ночь поѣхали далѣе, такъ что къ 6 часамъ утра были въ Кистани. 
Жары почти не позволяютъ путешествовать днемъ: отъ жару я изъ поту 
почти не выхожу. Въ Киетани положили на коня нашу робу и пошли въ 
монастырь. Игуменъ встрѣтилъ насъ лаеково и гоетепріимно, поитъ, кормитъ. 
угождаетъ. Онъ молодой, образованной человѣкъ. Въ монаетырѣ много Слав. 
рукописей, и Петръ Ивановичь въ своей тарелкѣ. Монастырь лежитъ въ 
глубокой долинѣ, между стремнистыми горами, обросшими лѣсомъ. Около 
монастыря луга, по которымъ пороели деревья, въ нѣсколькихъ шагахъ рѣка 
Крка. Мѣстопоюженіе оригинальное и прекраеное. Самъ монастырь очень малъ: 
монаховъ на лице только два: одинъ— старикъ, другой— молодой; другіе— свя- 
щенствуютъ въ разныхъ приходахъ.

а) дворъ устланный мраморомъ и окруженной галлереей. 

ѣ) цѳрковь. с) трапеза. (1) игуменъ.

Дернишь.  2-е Іюля.

Тутъ мы приняты у купца Міовича, точно какъ дома. Сегодня послѣ 
обѣда мнѣ подвели коня и я поѣхалъ въ Косеово поле; до церкви (право- 
славной) Пѳтра я ѣхалъ одинъ, только еперѳди меня бѣжалъ мальчишка; а 
тутъ, напившись у священника кофе, я поѣхалъ съ нимъ далѣе. Природа 
прѳвосходная: горы, долины, зелень и все. Православныхъ тутъ въ Далмаціи 
78,000 ; но церкви маленькія, бѣднѳнькія,— и вообще ихъ тутъ притѣсняютъ. 
Хотѣли и хотятъ обратить къ уніатству; сажаютъ дажѳ въ тѳмницы за 
твѳрдость къ вѣрѣ. Отецъ Стефанъ Дернишскій, не смотря на всѳ это, твѳрдо 
атоитъ за свою вѣру, и убѣждаетъ народъ нѳ колебаться.

а)



Вѳчеръ. Комната въ локандѣ довольно велика, но страшно нечиста, по 
Итальянскому обычаю. Одно хорошо: окна на такъ называемую большую шо- 
здадь. Она невѳіика, но дрекрасна: въ одну сторону соборъ о т і и ч н о ё  архи- 
тектуры, съ другой—боіьшой домъ, занимаемый кофейняма и казино; доіъ— 
точно ноіъ, а не мостовая— устіана боіьшими квадратами жеітаго мрамора. 
И тенѳрь она кипитъ жизнію. Посереди ее пуіьпеты, и музыка играѳтъ 
довоіьно хорошо отрывки изъ оперъ; у кофеенъ разетавіены стуіья и стоіики,—  
пьютъ кофе, розоііо, іимонадъ, шербетъ; по пющади ходятъ мужчины и 
женщины веѣхъ поіковъ, боітаютъ, курятъ трубки. Вотъ взошіа и луна и 
полупогаеила свѣчи и іампы. Точно какъ въ Венеціи,— тоіько въ маіень- 
комъ размѣрѣ.

Оюда пріѣхаіи мы изъ Скрадина (Зсагсіопа), въ который вчера пріѣхаіи 
изъ Дѳрниша, и остановились по рекомендат. п и с ь м у  Міовича у Синьбада. 
Почтенный этотъ старикъ не анаіъ, какъ угоетить насъ: «Русскіе у меня въ 
домѣ!» говориіъ онъ, и принимаіея повторять поцѣіуи,— и поцѣіуи это[го] 
усача еъ діинными воюеами, покрытыми красной капой, толстаго и жирнаго, 
быіи дія меня пріятнѣѳ поцѣіуевъ краеной дѣвушки. Все его еѣмейетво, 
мужское и женскоѳ, раздѣіяю его радость. Пообѣдавши, мы сѣіи на юдку, 
и по Кркѣ вверхъ къ водопаду. Чудесной водопадъ. Ужѳ еъ издаіи видишь 
его, какъ *) бу[дто] . . . .  [колич]ество полотна разложено по горѣ между
зеіенью....................... не знаешь, какою чаетію любоватьея, тутъ масса [воды
переіи]ваетея какъ будто изъ огромнаго чана въ другой...................  .^ з з г
ео скалы, падаетъ на камень, разоивается въ дробезги . . . .
себя облачкомъ серебристой пыли, тамъ чуть видная . . . [изъ]за зелени.
Веѳго водопада вдругъ и видѣть нельзя. Такъ . . . .  [мефницъ на нѳмъ
боіѣе 60. Мы ходиіи ввѳрхъ до того мѣста................... течетъ ѳще ровно,—
и тамъ видъ чудееной. Сегодня....................... снабдивши въ дорогу ветчи-
ной, хіѣбомъ и виномъ, . . . .  внизъ по Кркѣ въ Шебенико. И тутъ виды 
на [каждомъ] шагу. Мы ѣхаіи окою 8 часовъ на 4-хъ весіахъ.

[Шебени]ко распоюженъ по горѣ амфитеатромъ, и защшценъ крѣ . . . .
Цорквей боіѣе 80. Есть двѣ и нашихъ.— Обѣдаіи у Павковича................
въ Рус. сіужбѣ и знавшаго о нашемъ пріѣздѣ еще напередъ [отъ К]няже- 
вича. Еще мы сидѣіи за столомъ, какъ вошіи двѣ дамы— [ма]ть и дочь,
отрекомѳндоваіись хозяину, и обратились къ намъ; онѣ знаіи, что мы

*) Край письма въ этоиъ мѣстѣ оторванъ.



пріѣдемъ и узнавши о дріѣздѣ, пришш насъ видѣть. Чуднѣе всего бшо 
для меня то, что дама твердо знаіа мою фамиіію. Она Деіьфина Сировица, 
родственница Вучичевичамъ *), быіа въ Харьковѣ, знаетъ островокъ и Авксентье- 
выхъ и хочетъ воротиться. Обѣ съ дочерью хорошо говорятъ по Русски. 
Вечеромъ мы заходиіи къ нимъ и сіышаіи, какъ дочь играетъ на фіеітѣ.

С н і  ѣ т ъ (Враіаіго). 6-е Іюія.

Вчера утромъ я ѣздиіъ на островъ Первичъ, а Петръ Ив. оставался 
дома; а потомъ, воротившись въ Шебенико, вмѣстѣ ходиіи по церквамъ 
(нравосіавная невеіика, но хороша, въ старомъ вкусѣ); быіи у протопопа 
нашего, и вечеромъ поѣхаій въ Трогиръ (Тгаи). Ѣхаіи цѣлую ночь, за 
что и запіатиіи 10 фюриновъ. Трогиръ построенъ на маіенькомъ оетровку, 
между твердой земіей и островомъ Буа, и очень мию риеуется и съ горъ, 
и еъ моря: башни церквей, развалины старыхъ укрѣпіеній,- венеціанской архи- 
тектуры домики, все очень мию,— а о нѳчистотѣ ни сюва: тутъ она всюду 
дома. Съ помощію доктора Такони мы обходиіи городъ скоро, быіи и въ 
бибііотекѣ графа Гараньяни, познакомиіись съ нимъ, пообѣдаіи, выепаіись, 
сѣіи на трагетто и по маестру на всѣхъ парусахъ помчаіись въ Спіѣтъ. 
Переѣзду 1— 2 часа (запіачено 2 двугрив.). Три трагетто идутъ каждый 
день посіѣ поіудня, когда начинается маестро.

Сплѣтъ боіьшой городъ, дѣятеіьный, со множествомъ остатковъ Рим- 
скихъ, множеетвомъ переуючковъ и т. д. Познакомиіись покамѣсть еъ однимъ 
Еатаіиничемъ, [иетори]комъ Даімаціи и съ его сѣмействомъ. Вавтра,... осматри- 
вать городъ.

А между тѣмъ прощайте. Съ нетерпѣніемъ [жду] пріѣзда въ Дубров- 
никъ (Рагузу), гдѣ надѣюсь [поіу]чить отъ васъ письмо. Грустно ста- 
нов[ится]. Щѣіую вашу ручку, миіая маме[нька]. Цѣіую тебя, мияый братъ.

Кіаняйтееь знакомымъ. Из. Ср.

Ь ІѴ .
44. Сп і ѣ т ъ .  7-го Іюля.

Письмо предидущеѳ іежитъ еще не отправіенноѳ на стоіѣ, потому что 
за^ылъ справиться, гдѣ почта; а вотъ я уже начинаю другое.

Въ Сплѣтъ мы пріѣхали вчера съ однимъ изъ трехъ трагетто, которые 
ежедневно ходятъ сюда изъ Трогира. Сначала были хлопотни съ поіиціей, по- 
томъ съ квартирой, далѣе съ перемѣной бѣіья, даіѣе съ кофіемъ; такъ что

Семья Матв. Петр. Вучячевича, бывшаго въ то время почтмейстеромъ въ г. Харьковѣ.



выбралиеь изъ дому ужѳ вечеромъ—и отправились къ майору Каталаничу, 
Далмат. иеторику*). Оказалея предобрый, толстой етарикъ. Сѳгодня вмѣетѣ съ 
нимъЧш осматривали древности Сплѣта— остатки Діоклетіанова дворца или, 
лучшѳ сказать, замка, и что потомъ строено Венгерцами и Вѳнеціанами. Отъ 
Діоклѳтіанова дворца осталоеь немногое, и то такъ перемѣшано съ новыми при- 
етройками и конопатками, что жалоеть смотрѣть: мѳжду колоннами врѣзались 
домишки, огромныя окна замѣнены маленькими, изъ одного яруса кое-гдѣ 
стало два, кое-гдѣ поітора, гдѣ были языческіѳ храмы, тамъ теперь христіан. 
церкви. Понять ничѳго неіьзя; видно тоіько, что преждѳ быю такъ ве- 
іичеетвенно, какъ тѳперь гадко. Старый, такъ наз. Грѳчеекій храмикъ дол- 
женъ быіъ быть прекрасенъ, а теперь воняетъ и снаружи и внутри; храмъ 
Діаны стоитъ безъ свода, и едва даетъ проходъ; изъ храма Юпитера сдѣіаіи 
соборъ. Къ нему приетавіена прекрасная сквозная коюкоіьня въ Х ІУ  в. 
Венграми. Изъ сѣней сдѣіали площадь; окою нея остатки веіичеств. ко- 
юннады. Вамокъ Венгерекой съ тяжеіыми башнями хорошъ дія картины. 
Остатки Венец. укрѣпіеній вовсе не живопиены. Спіѣтъ довоіьно веіикъ, 
но уіицы —  іабиринтъ, и есть не шире шага иіи аршина. Тутъ не ѣздятъ, 
какъ и веюду въ Венец. городахъ. Житеіей еъ 4-мя предмѣетьями до 10,000. 
Дѣятеіьноети торговой довоіьно; ееть купцы и изъ Военіи. Есть 2 книж- 
ныя іавчонки. Есть продаватеіи старыхъ Римскихъ дрѳвноетей, открывае- 
мыхъ неподаіеку въ разваіинахъ древней Саюны, гдѣ тепѳрь еею Саіинъ. 
Портъ веіикъ и маіыхъ корабіей не маю. Съ набѳрежной (юагіпа) видишь 
острова Соіту и Врачь и прекрасной разіивъ моря. Говорятъ тутъ по-Итаіь- 
янски испорченнымъ Венец. нарѣчіемъ. Народъ одѣвается иіи въ лохмотья, 
такъ что всѣ чаети тѣіа видны, иіи (женщины) со вку- 
сомъ (женщины особенно): напр. на гоювѣ піатокъ такъ: 
на тальи кофточка сверхъ корсета, боіьшѳя) частію 
прямая, съ сѳребр. пуговицами, безъ рукавовъ, а рукава 
отъ рубахи бѣіыя широкія, еверхъ юпки передникъ пе- 
ревязанной пояскомъ, за которой заткнутъ піатокъ и 
серебр. цѣпь съ кіючомъ, красныѳ чуіки на но- 
гахъ.— Все это очень мию. —  Другоѳ знакомство на- 
ше, —  учитеіь Стазичь. Обѣдаіи въ кан. тратторіи: 
нечисто.

8-ѳ Іюія.

Мѳжду Трогиромъ и Спіѣтомъ по берегу залива горы хоть и довольно 
высоки, но нѳ очень круты, и къ морю опускаютея поіями. Эти поія ва-

Авторъ „Зіогіа йеііа Б а іта г іа ."  2ага , 1834—1835.



сѣяны виноградомъ, маслинами, разными плодовыми дѳревьями, хіѣбами, цвѣ- 
тутъ и нрасуются. Въ прежнеѳ время, когда віадѣли ѳщѳ Турки въ горахъ, 
быіи тутъ кое-гдѣ хуторки, и были поетроѳны какъ замки противъ нападѳнія 
Турокъ, и поіучшш по этому названіѳ сазМИ. Это названіѳ сохраниюсь и 
доееіѣ, хотя замки-хуторки превратиіись въ деревни. Всѣхъ 7. Почти всѣ, 
особенно три крайніѳ къ Трогиру, довоіьно чисто построѳны; ееть домики пре- 
милые, и прекраено опустиіиеь въ воду и окружены зѳіѳнью. Народъ богатъ 
и прѳкрасно одѣвается, и всего имѣетъ вдовоіь. Въ эти сазѣеііі ѣздиіи мы 
сегодня на юдкѣ. Заѣзжаіи къ попу въ одинъ изъ нихъ, въ другомъ пиіи 
кофе у знакомой старухи, и т. д. Народъ весь на уіицахъ: кто работаетъ, 
кто такъ еидитъ или іежитъ, кто спитъ, подъ тѣнію. Эти мѣета называ- 
ются садомъ Далмаціи и стоятъ названія. Жаль тоіько, что къ тѣни раинъ 
и кипариеовъ не прибавіяется тѣни іипъ иіи другихъ подобныхъ широкосѣн- 
ныхъ деревъ.

9-е. П а р о хо д ъ  Митровск ій у Кур цо іы .

Въ 7 чаеовъ утра вскочиіи мы сегодня на пароходъ и помчаіись отъ 
Спіѣта внизъ. Общество нашѳ хоть и маіо разнообразно, за то очень ве- 
іико: 200 чѳювѣкъ солдатъ, переправляемыхъ въ Рагѵзу, и нѣскоіько офи- 
церовъ. У городка Лѳсины оетановиіись мы въ 11 -мъ чаеу и простояіи тамъ 
около 2-хъ часовъ; на бѳрегъ мы не сходиіи. Въ 5 часовъ вечѳра пріѣхаіи 
сюда къ городку Курцоіѣ и остановиіись тутъ на цѣіуюночь. Ѣдемъ быстро, 
но видѣть нечего: то одинъ, то другой островъ, то съ той, то съ этой стороны 
островъ гористой, еѣрой, такъ что зеіень едва замѣтна. Въ Курцоіѣ мы со- 
шіи на берегъ, чтобы немного оемотрѣться: городокъ, окруженной стѣнами, 
занимаетъ вееь поіуостровокъ, на которомъ построенъ; и страшно ходить по 
нему: домы надъ домами, много по архитектурѣ хорогаихъ, но еще боіѣе со- 
вѳршенно пустыхъ, безъ оконъ, бѳзъ крышъ, отчасти потому что чума пере- 
мориіа житеіѳй, отчаети потому что житѳіи сами оставили дома и пѳресели- 
лись кто въ предмѣстія, кто даіеко. Мы бродиіи по городку до захода соінца, 
прячась отъ жару, потомъ вышіи на набережную. Тутъ приетаіи къ намъ 
два медика, а между тѣмъ на юдкѣ ѣхаіъ преторъ изъ Оребича (на Са- 
біончеію) домой. Онъ предлагаетъ намъ прокатиться съ нимъ, говоря что 
переѣздъ поічаса,— мы садимся и поѣхаіи. По дорогѣ онъ разсказываіъ намъ 
объ огромныхъ еомахъ, о еемиручкахъ *), о ядовитыхъ змѣяхъ, о сѣрной пѳ- 
щерѣ въ горѣ Иііи, еоединяющейся съ моремъ, и т. д. Подъѣзжаемъ,— видимъ 
прекрасные чистенькіе домики, кипарисы, паіьмы и дивные коетюмы. Жѳн- 
щины на гоювахъ носятъ шіяпы (кюбуки) изъ союмы съ іентами цвѣтами

а) Въ подлинномъ текстѣ рисунокъ.



_ д д. и перначемъ и воюсы преіеетно завиты, юбка гоіубая съ краено- 
желтою каймою, на лифѣ кореетъ, рукавчики еиненькіѳ (трауръ 
черной). Я не успѣлъ ещѳ сказать, что нахожу сходетво коетюма 

съ Испанскимъ, какъ преторъ объявилъ мнѣ, что дѣйетвительно сюда пересе- 
лилаеь когда-то Испанская колонія. Говорятъ впрочемъ теперь всѣ по-Далма- 
тински. Поздно ворочались мы домой— на 4-хъ веелахъ: маеетралъ дулъ про- 
тивъ насъ, но по маестралу хорото ѣхать и противъ вѣтра. И наконецъ 
мы опять на пароходѣ. Вавтра намѣрѳны пуститься въ путь въ 8 утра и 
къ 5 поелѣ обѣда быть въ Дубровникѣ (Рагуза). Тепѳрь покойная ночь.

10-е. Пароходъ.

Въ В чаеа приетали къ Дубровнику, сами нѳ зная, что сдѣлаемъ— по- 
ѣдемъ-ли далѣе въ Еотаръ, или оетанемея тутъ. Пошли прямо къ нашему 
конеулу Гагичу, съ его помощью доетали вещи наши, посланныя нами изъ 
Рѣки, деньги, посланныя изъ Тріеста, и т. д., и рѣшились ѣхать въ Ео- 
таръ на пароходѣ, Оттуда до Черной горы уже нѳ далѳко, и къ ней-то мы 
приближаемея. Дубровникъ стоитъ на мысу, окруженъ крѣпкими етѣнами, 
онускающимися величественно въ морѳ, съ двухъ сторонъ тянутся предмѣстья 
а на горѣ, круто опускающѳйся къ городу, стоитъ высоко-высоко крѣпость. 
Видъ чудееный. И внутри городъ тоже хорошъ; главныя улицы широки 
и прямы, домы всѣ хороши, а нѣкоторыѳ прекрасны; всюду чисто. 
Всего пріятнѣѳ слышать веюду родные звуки: хоть и говорятъ по-Итальянски, 
какъ у наеъ по-Французеки, хоть и на Итальянск. языкѣ ведутея веѣ дѣла, 
по-Иллирски говорить не стыдится никто. Гагичь предобрый старикъ. Еще 
познакомились мы съ Еазначичемъ *), адвокатомъ и писателемъ; характѳрный 
старикъ. Онъ проводилъ насъ къ берегу, гдѣ мы на лодочкѣ переправилиеь 
на пароходъ. 0  пріѣздѣ нашемъ всюду знаютъ, знаютъ даже, гдѣ мы были, 
куда ѣдѳмъ.

Но Божѳ мой, что за жаръ! На 28° стоитъ, нѳ сдвигаясь, и ни ут- 
ромъ, ни вечеромъ, ни ночью нѣтъ утѣшенія. Нѣтъ, въ эти мѣсяцы плохо 
путешеетвовать по такимъ южнымъ етранамъ, и въ такіе жары у насъ лучше.

11-е. Еатаро.

Сегодня мы выѣхали изъ Рагузы въ 6 утра. Я  еще спалъ; пароходъ, 
шумѣлъ колѳсами, югъ (всігосео) морщинилъ море и вылъ, но я ничего не 
слышалъ. Часа ЗѴа мы ѣхали ло открытому морю; потомъ завернули въ Восса

^А нт. Казначичь—поэтъ и историкъ Далматинскій.



сіі СаШго. Тутъ морѳ веѳ ужѳ, горы всѳ выше, но у моря внизу покрыты 
роскошною зеленыо, и между зеленыо у самого моря домики такіѳ милѳнькіе, вѳсе- 
ленькіѳ, а надъ ними высоко стремнины скалъ.— Тѳдерь въ Еаттаро. Городокъ ле- 
житъ какъ разъ подъ етѣнами екаіъ, и въ этомъ мѣетѣ задивъ малъ и такъ 
окруженъ горами, что кажется озѳромъ. На[дъ] городомъ выеятся Черныя горы 
такъ, что надобно голову заламывать, глядя на нихъ, не только въ городѣ 
стоя, но и на набережной; горы дикія, стремниетыя, величеетвенныя и етраш- 
ныя, Въ Еаттаро живетъ Чевкинъ *): еъ чиновникомъ Австрійскимъ они хю- 
дотаіи объ одредѣленіи границъ между Черногоріей и Австріей. Онъ быіъ у 
наеъ въ Тріеетѣ; мы отпіатили ему визитъ здѣеь. Вее на наеъ смотритъ и 
не одинъ Черногорецъ дротягивалъ намъ еегодня руку, елавя Моековитовъ и 
Никоіая. Сегодня у Черногорцевъ боіьшой драздникъ: Петра, а докойнаго 
митропоіита Петра тѣю оетаюсь нѳтіѣннымъ, и онъ ечитаетея ими евятымъ. 
Очень жаіь, что мы не уедѣіи быть на этомъ драздникѣ. Тѳдерь дрощайтѳ 
до завтра.

12-е. Цетинь въ Черной горѣ.

Сѳгодня утромъ въ 5 часовъ етаіи мы додниматься на Черную гору. 
Поднимаіиеь чаеа два,— подъемъ тяжеюй,— еъ каждымъ шагомъ выше до край- 
нѣй мѣрѣ на поіаршина, и кое-гдѣ, чуть нѳ карабкаяеь. Ерѣдость Еотарская 
снизу намъ казаіаеь Богъ внаетъ какъ высоко; поднявшись на 6-ю долю вы- 
соты, она уже быіа подъ ногами, а заіивъ . Еотарекій какъ озерцо. Даіѣе 
раекрыіаеь вея бокка, а потомъ и морѳ. И тутъ наеъ ветрѣтиіъ туманъ. До 
границы Черногорекой тродинка пренесносная. Даіѣе идѳтъ порядочная до- 
рожка, стоившая боіьшихъ трудовъ. Поднявшиеь совеѣмъ на гору, мы пошли 
до вершинѣ даіѣѳ и даіѣе и дошіи до деревни Нѣгуши, отнуда родомъ и 
владыка. Жалкая деревня. Тутъ мы сварили еебѣ кофе, пили вино, ѣіи ко- 
лачи. Далѣе я еѣіъ на муіа и поѣхаіи въ Цетинь. Съ проходящими Чер- 
ногорцами говориіи мы чаето. Многіѳ останавіиваіи наеъ водросомъ, кто мы, 
но узнавши, что мы Русскіе, были очень дружѳлюбны. У одного колодца встрѣ- 
тиіи дроцеесію: знамена, образъ, евангеііѳ, креетъ, —  свящѳнникъ, одѣтый 
какъ и веѣ Черногорцы, только риза накинута сверху. Это очень странно, когда 
дредставите, что онъ въ опанкахъ, чулкахъ, коротк. шароварахъ курткѣ и 
за поясомъ ганжаръ (кинжалъ) и пиетоіеты. Прибіижаяеь къ Цетини мы 
увидѣіи башню и на ней на шеетахъ множеетво Турецкихъ гоювъ. Быю уже 
окою 4 часовъ, когда мы подошіи къ Цетини; епископъ спаіъ, мы пришіи 
къ его брату, і  потомъ къ секретарю. Между тѣмъ епиекопъ проснуіся, насъ

х) Александръ Владимировичъ Чевкинъ.



позвали, —  и можете предетавать мое новое изумленіе, когда я увидѣлъ епи- 
скопа Петра Петровича Нѣгуша въ такомъ же Черногорскомъ костюмѣ 
только съ бородой. Гигант. роста, красавецъ, молодой, онъ говоритъ по 
Бусски, Французски, Нѣмоцки, Итальянски, очень оОходителенъ, уменъ въ раз- 
говорѣ, и съ нами очень милъ. Въ главной комнатѣ его биліардъ, по стѣ- 
намъ ружья отнятыя у Турокъ и портреты —  Николая, Наполеона, Георгія 
Чернаго и Байрона. Николая тутъ веѣ чудно лшбятъ, навывая своимъ 
императоромъ. Обѣдали вмѣстѣ. Далѣе кофе и трубки, Спать. Гулять. Ве- 
черній разговоръ. Опятьспать.— Всешумитъ, поетъ, оканчиваетъ вчерашнее празд- 
нество. Черногорцы— молодцы, и владыку любятъ, хоть онъ съ ними и не 
шутитъ. Цетинь —  монастырь, возлѣ него господарева куча (дворецъ), обве- 
денный стѣною, и нѣсколько корчемъ, а. въ томъ числѣ и гостинница съ 
прекрасною комнатою. Камня много —  нигдѣ с-только, зелени мало; но не 
жарко, не душно и свѣжо.

13-е. Катаро.
Мы просили владыку ,позволить намъ путешествовать по его владѣ- 

ніямъ дня два-три; онъ, разумѣется, быіъ согласенъ, но самъ же и отсовѣ- 
товалъ. «Я не говорю уже о томъ, сказалъ онъ намъ, что вы вмѣсто хоро- 
шихъ ночлеговъ найдете только гостепріимство бѣдняка, душею любящаго 
Русскихъ, но тѣмъ не менѣе слишкомъ бѣднаго; я боюсь за ваше здоровье: 
пары Боюта (Ьа&о (іі 8си±агі, куда мы хотѣли идти), въ это время и сильны 
и вредны». Мы послушались его совѣта и рѣпшлиеь ѣхать изъ Черной горы 
вмѣстѣ съ нимъ въ Катаро, тѣмъ болѣѳ, что такое возвращеніе могю быть 
для насъ любопытнѣѳ и поіезнѣе 10 дней одинокаго пути. Сегодня рано, 
часу въ 5-мъ стучатъ еъ  намъ въ двери. «Аѵапіі» ( = Ьегѳіп= войдите). 
Входитъ одинъ изъ пѳрьяниковъ (гвардейцевъ), говоря, что господарь проситъ 
насъ. Мы одѣіись, пошіи въ церковь (церковка) къ гробу Пѳтра, оттуда 
къ віадыкѣ, напиіись кофе, и на коней. Намъ, почитая наісъ за трусовъ, 
даіи юшаковъ (мезга). Петру Ив. лошакъ порваіъ вчера сюртукъ, и онъ 
пошеіъ пѣшкомъ, а. я сѣіъ и ѣхаіъ поювину дороги. Отъ самаго выѣзда 
начаіись выстрѣіы, и продоіжаіись до Катаро, а гдѣ ѣхаіи мимо церкви 
начинаіся звонъ коюкоювъ. Картина чудесная: коюкоіа звонятъ, выстрѣіы 
гремятъ и по три, по четырѳ раза повторяются горами, караванъ вьется по 
тропинкѣ и шумитъ; встрѣчающіеся довѣрчиво гіядятъ въ іице віадыкѣ и 
привѣтствуютъ его покюномъ и поцѣіуемъ въ евою руку. И чуденъ караванъ: 
вперѳди перьяники пѣшкомъ, даіѣе віадыка, Австрійскій капитанъ Оремо- 
вичь, одинъ изъ сердарей, братъ віадыки, два иіи три ивъ сенаторовъ, мы, 
кто на конѣ, кто на муіѣ, кто пѣшкомъ, нашъ проводникъ, слуги віадыки, — 
странная смѣсь, Мезга моя отстаіа и мы съ Пѳтромъ Ив. потѳряіи караван^



жзъ виду, но доѣзжая до Нѣгушей. Еакъ бѣжатъ Черногорецъ и говоритъ 
что владыка ждетъ насъ у своѳго дома (онъ изъ этой деревни). Я  соскочилъ 
и пошелъ пѣшкомъ вдвое скорѣе нежѳли ѣхалъ. Домъ порядочной, но устроѳнъ 
по мужицки, только болыпе и чище. Въ комнатѣ еобраюсь все, подаіи кофе, 
потомъ окорокъ, баранины, вина. с (8 а п з  сёгётопіе!» сказаіъ віадыка намъ, и 
уоадиіъ окою себя. Отца его мы видѣіи въ Детини (почтен. 80 іѣт. старикъ); 
а тутъ живетъ его мать и сестра. Мать здоровая, добрая, проетая женщина, 
гіядящая на еына какъ на еоінце; мы адресовались къ ней съ привѣтствіемъ 
и по христіански обюбызаіись. Завтракъ скоро кончиіся и мы даіѣе. Я 
пошеіъ пѣшкомъ, не отетавая отъ віадыки, и говоря еъ нимъ о чемъ на 
умъ всходию— боіьшею чаетію по Французски. Такъ шю до границы. Тутъ 
сошли всѣ съ коней и муювъ и посіѣ удаіыхъ выстрѣювъ и криковъ пошіи 
пѣшкомъ всѣ. Я сошеіся съ однимъ изъ перьяниковъ, побратимиіея еъ нимъ 
и отдаіся въ его воію, потому что безъ его помощи вѣрно упалъ бы не 
одинъ разъ. Взопіедши на дорогу боіыпую, віадыка пересѣіъ на другого 
коня, котораго веіи до сихъ поръ подъ уздцы. приказаіъ мнѣ еѣсть на ѳго 
перваго коня, и такимъ образомъ поѣхаіи мы къ городу.— Мы вошіи на 
минуту въ его квартиру, поблагодарили и отправились къ себѣ. —  А теперь 
спать.

Сегодня мы были опять у владыки, потомъ пошли съ нимъ и еъ 
Чевкинымъ гулять на марину. Чѣмъ болѣѳ съ нимъ говоришь, тѣмъ бодѣе 
удивляешься ему какъ чеювѣку и какъ правителю Черногорцевъ. Говоритъ 
хорошо, умно, съ чуветвомъ, съ доетоинствомъ и безъ натяжки, и во всѣхъ ежь 
вахъ видна іюбовь къ народу такъ-же, какъ въ обращеніи Черногорекая простота.

Видъ съ марины на Катаро чудесной: внизу городъ, надъ городомъ 
крѣпость, надъ крѣпостію Чѳрныя горы— градъ Пустинъ и Ловчинъ, почти 
такъ:

(Въ Катарѣ 2 правоеіав. 
церкви: Никоіая— боіьшая и Лу- 

ки— маленькая. Церковь, построенная Душаномъ, едѣіаіась тѳпѳрь гіавною

Но и страшно жарко въ 
Катарѣ: 28° и духота. Одно
утѣшеніѳ на маринѣ. Я  тоіько 
что воротиіся. Тамъ веѳ живо. 
На баркахъ огни, морѳ отевѣ- 
чиваетъ огни еъ противупоюжна- 
го берега, а надъ Катаромъ горы 
какъ тучи.

Рнмскою,



Наняіи барку, проетиіиеь съ владыкой, и поѣхали по Еатарскому 
валиву. Валивъ очароватедьный: вода какъ зеркаю, по берегу прелеетныя 
деревеньки, окруженныя виноградомъ, фигами, гранатами, оливами, кипарисами, 
орѣхами, черешаями; надъ ними екаіы, упиращіяея въ небо. Оеобенно пре- 
красно то мѣето залива, гдѣ море съузилось какъ рѣка, и которое называется 
Дѣпями (Вериги=Са1:епѳ). Новый лѳжитъ амфитѳатромъ на горѣ и окружеаъ 
развалинами крѣпости; а на возвышеніи горы новая крѣпость. Городокъ 
бѣдной. Солдатъ множество. Верстахъ въ 2-хъ отъ города тоже на берѳгу 
моря іежитъ Савинъ монастырь. Въ надѳждѣ найти тамъ старыя рукописи 
мы отправились туда. Дорожка, вѳдущая въ монастырь, поразида насъ: камня 
по ней мало, съ обѣихъ сторонъ надъ нею дѳревья и куетарники еадовъ и 
лѣса, и сквозь вѣтвей видишь море. Монастырь почти со всѣхъ еторонъ окру- 
женъ тоже лѣсомъ и еадами. Сероди главнаго двора стоптъ болыпая церковь, 
точно болыпая, прекрасно сложенная изъ большихъ камней, внутри выеланная 
мраморомъ, чистая и очень хорошо украшѳнная. Подлѣ нея стоитъ другая

Въ Новомъ наняли мы верховыхъ юшадей и поѣхали въ Старой Дубров- 
никъ. Пути— еъ небоіыпимъ 6 часовъ. (Запючено за три юшади 5 фл. 40 кр.). 
Сначаіа ѣхаіи біизь бѳрега моря, дорога обворожительная. Даіѣѳ у Суторины 
пришіи на границу Турецкую. Тутъ намъ даіи гвардіяна, и еъ нимъ шли 
мы около часа по Турціи: населенія меньше, дорога гораздо хуже. Въ Дуб- 
ровникъ Старый пришли мы въ концѣ 1-го. Жаръ былъ страшной. Пѳре- 
ждавши его, мы еѣли на барку и поѣхади въ Дубровникъ. Пути съ хорошимъ 
вѣтромъ не болѣѳ 1-го часу.— Мы оетановились въ Локандѣ аі Уароге, 
лучшей. Намъ отвеіи 2 комнаты. Часу въ 11-мъ мы разошіись по посте- 
лямъ, и я скоро заснулъ. Вдругъ еіышу кто то стучится въ дверь. «Ето 
тамъ?»— Отворитѳ, Измаиіъ Иванычь!» и вошеіъ Петръ Ивановичь со евѣчею:’ 
«Я тутъ боюсь, я спать не буду». Что такоѳ? «Пойдемъ посмотримъ: моя 
комната поіна бюхъ, клоповъ, таракановъ, всякой дьявоіыцины, и я видѣіъ 
что-то черноѳ, вѳіичиною въ паіецъ, ео множеетвомъ ногъ». Мы искаіи этого 
стонога, но не нашіи, и Петръ Ивановжчъ сѣлъ читать-писать, а я іегъ на

крошѳчная церковка, а на другомъ дворѣ кеііи, гдѣ та-же 
чиетота, чтоивъ церкви, Игуменъ— прекрасной старикъ. Оетаіь- 
ныхъ монаховъ четыре. Мы ворочаіись вечеромъ и стараіиеь 
продіить прогуіку.

17-е. Дубровникъ.



свою постель такъ, чтобы осіаюсь мѣсто и Петру Ив. Сдовомъ это была 
ночь въ родѣ Нинской ночи. Сегодня съ утра стали хлопотать о нвартирѣ, 
и долго ничего не удавалось Наконѳдъ (въ кофейнѣ) подходитъ къ намъ 
одинъ человѣкъ (Будмани), и прѳдлагаетъ у себя квартиру. Мы было думали, 
что за деньги, и спросили ѳсть ли у него двѣ комнаты. «Хоть дѳсять» отвѣ- 
чаѳтъ онъ. <сМое семѳйство тѳперь въ Еампаньи, и вы можете быть у меня 
полными хозяевами, лишь бы вамъ понравилось. Можѳтъ быть развѣ далѳко: 
вонъ на взгорьи». Мы не могли нѳ принять его предложенія,— и вотъ у 
него въ домѣ. Домикъ прелестной, чиетой. Намъ даны веѣ удобетва, а изъ 
оконъ видъ на городъ и море. Сювомъ, лучше ничего быть для наеъ нѳ 
можетъ. Одно горе: безъ піаты.

Но что за жара! Страшно! Я  весь облитъ потомъ, хоть вотъ ужѳ 
10г/2 вечера.

18-е.

У кофейни 8оШ рііе есть площадь, уросшая ивами и орѣхами, вѣчно 
въ тѣни. Оюда Дубровчане собираются гулять, пить кофе, ѣсть мороженное. 
Сѳгодня была и музыка. Владыка сегодня утромъ пріѣхалъ сюда, и мы тутъ 
съ нимъ видѣлись. На него все засматривается, и толпы ходятъ въ слѣдъ 
за нимъ. Мы слышалы, какъ одинъ Австріецъ говорилъ «какъ можно позволить 
этимъ Черногорцамъ ходить тутъ по городу въ вооруженіи». Мнѣ хотѣлось 
спросить его, уже-ли и Аветрійекій офицеръ могъ бы ходить безъ шпаги въ чу- 
жомъ гоеударетвѣ, какъ ареетованный.

Стонъ (8іа&по). 21-ѳ.

Ещѳ третьяго дня мы наняли мѣста на баркѣ (за 2 фл.), но до вчѳ- 
рашняго вѳчера вѣтеръ не вылускаіъ насъ изъ Дубровника; наконѳцъ,— и 
выбравшись вчера въ 7-мь вечера и ѣхавши цѣіую ночь, едва, ѳдва доѣхаіи 
сюда въ 1 послѣ обѣда. Тутъ отдыхаѳмъ, и потомъ далѣѳ въ путь. Благо- 
даря Бога, комната порядочная. До Сплѣта мы хотимъ по еуху, а далѣѳ, 
на пароходъ, если только успѣемъ, чего нѳ дай, Боже. Дубровникъ оставляетъ 
въ насъ по сѳбѣ пріятное воспоминаніе: Адвокатъ Казначичь (іитераторъ) и 
'православный священникъ отѳцъ Григорій Николаевичъ (тоже іитѳраторъ) 
доставиіи намъ много пріятныхъ минутъ, а нашъ добрый хозяинъ Будманъ 
вышѳ описанія. Консуіъ Гагичь насъ забыіъ, но мы равно забыіи о нѳмъ. 
Стонъ— дрянной городишка еъ дрян. крѣпостью и съ крѣпостными стѣнами, 
эозвышающимися надъ городомъ по горѣ, какъ и въ Котарѣ.



Трагѳ тто  изъ Нарѳнты въ морѳ. 23-е.

Трагѳтто— корабликъ длиното сажня 2 ! /г, ширнною сажня 1Ѵ2? идетъ на 
нарусахъ и на веслахъ; внутри его ямка съ покрышкою въ 1 квадр. сажень, 
гдѣ и дрова и боченки съ бивандой (вода съ виномъ), и наша ноклажа, и 
мы, спасаясь отъ жара. Ѣдемъ по рѣкѣ Нарентѣ ивъ Опузина (Еогі Орпв) 
въ море, чтобы пробраться въ Макарскую. Вчера ночью, выѣхавши вечеромъ 
изъ Стона, спали мы на малѳнькой барочкѣ, гдѣ едва могли помѣститься на 
ночлегъ 6 чѳловѣкъ (мы и 4 веселыцнка) у берега моря при устьи Наренты. 
Спать было тѣсно, но спалось хорошо; а просыпавшись, я видѣлъ на морѣ 
огни рыболововъ, ловящихъ сардѳлли (крошѳч. рыбенка въ родѣ снѣдковъ): 
огнями, разводимыми на лодкахъ, ихъ заманиваютъ, и огнн эти всюду по 
морю, какъ иллюминація. Рано утромъ до солнца мы двинулись впередъ, и до
7-ми пріѣхали въ дрянной городишко Опузинъ, по рѣкѣ Неретвѣ или На- 
рентѣ. Тутъ природа другая: хоть скалистыя горы и видны кругомъ, но между 
ними широкая равнина низкая и влажная, и по ней, опояеанная тростникамн 
течетъ раз. рукавами рѣка Неретва. Климатъ тутъ ужасно нѳздоровой: лихо- 
радки не перестаютъ, и больныѳ въ каждомъ сѣмействѣ, разомъ по 2, по 8. 
Тутъ мы пили кофе, обѣдали, сѣли на трагетто и далѣе. Мы ѣдемъ на веслахъ; 
я лѳжу и пишу; комары жужжатъ и куеаютъ бѳзпощадно; тутъ ихъ пропасть. 
Мы было хотѣли по суху ѣхать, но намъ отсовѣтовали, сказавши, что и 
дологъ путь, и нѣтъ ночлеговъ; а ѣздить тутъ нѳ дѳшево; вчера до Опузина—
5 флор.; а сегодня до МакарскоЙ— 6.

Макарска.  24-ѳ.

Маленькій городокъ на берегу моря надъ стремнистой огромною горою 
Біоковомъ. Мы пріѣхали сюда часовъ въ 6, когда ещѳ солнцѳ, выходящее 
тутъ изъ за горъ, не свѣтило, и все дышало хоть и еамой умѣренной, но 
всетаки прохладой. Ночевали на баркѣ; капитанъ (начальникъ барки) послалъ 
намъ коверъ, сдѣлалъ пологъ, и если бы еще могъ утишить волненіѳ своей 
барки, то далъ бы найъ сонъ, какого въ Далмаціи мы не имѣли; впрочѳмъ 
и качанье барки (вотъ такое X )  не много намъ мѣшаю, а въ просонкахъ 
можно быю іюбоваться огнями рыбаковъ и фосфорич. біѳскомъ моря, Нерѳдъ 
еномъ же ужинъ нашъ еоетояіъ изъ нѣскоіькихъ яицъ и стакана чаю съ 
виномъ. Я уже не говорю о чистомъ винѣ: мы привыкіи къ нему какъ къ 
чиетой водѣ и даже боіѣе, потому что чистую воду почти не пьѳмъ, осте- 
регаясь нѳчистой.— Тутъ изъ нашей комнаты мы видѣіи между прочимъ такую 
сцѳну: мясникъ покунаіъ козъ у мужика, и даваіъ за 7— 8 двугривенныхъ, 
а мужикъ и отдаіъ, думая что ихъ у нѳго тоіько шѳсть; отсюда споръ, и 
мы присовѣтоваіи мужику идти въ поіицію (претуру) и оправдываться. Какой



чудесный вндъ изъ нашей комнаты: еѣрыя горы въ небѣ, много зелени. по 
отлогостямъ, море; это надобно видѣть.

Омишь (Аішібва). 25-е.

Ну и ночь была! Бъ Макарской вчера нанялн мы лодку, чтобы ѣхать 
сюда еще утромъ, но цѣлой день до вечера былъ маестралъ. Вечеромъ рѣши- 
лись ѣхать. Подошли къ баркѣ: глядь на барочку: игрушечка, чтобы ѣздить 
но Лопани, а не по морю. Отъѣхали нѣеколько, и барочники сами сказали, 
что надобно воротиться, что на этой барочкѣ ѣхать невозможно, что они 
имѣютъ другую болыпую. Воротились, пересѣли въ болыпую барку, легли на 
матрацѣ подъ палубой, поѣхали и подъ качку заснули. Насъ было 5: старая 
баба, рулевой, парусной и наеъ двое. Я епалъ долго и хорошо. Вдругъ слышу 
на палубѣ стукъ и строгій говоръ, чувствую, что барка качается такъ X *  
вижу воду заливающуюся подъ матрацъ; высовываю голову на палубу,— свѣтаетъ, 
море страшно вздымается и пѣнитея, а парусъ надулся такъ, что вотъ порвется; 
спрашиваю— гдѣ мы? Еще на полпути (12 миль) у Врули. Тутъ вытекаетъ 
изъ горъ потокъ, и море «вретъ» т. е. бушуетъ почти веегда. Рулевой 
сказалъ мнѣ, чтобы я спокойно легъ, что Архангелъ Михаилъ спасетъ наеъ. 
Еаково же мнѣ быю лечь! Да и лежать развѣ крѣнко спящему, какъ Петръ 
Ивановичь, было можно, когда приходилось стоять, лежа чуть не на головѣ. 
Я сѣлъ подъ мачтой, и думалъ о васъ, милая маменька! Это заставляло 
меня забывать качку, мало по малу забываться, такъ что я непримѣтно 
заснулъ. Проенувшись въ другой разъ, я уже слышалъ отъ матросовъ нашихъ 
благодарноеть Михаилу: вѣтеръ шумѣлъ, море воінѳваюсь, барка качалась, 
но неслаеь,— ж мы скоро увидѣіи Динаръ— планину подъ которой етоитъ 
Омишь. Пріѣхавши часовъ въ 5 утра сюда, отправились въ кофейню, свели 
тутъ знакомство съ какими то горожанами, спросиіи объ Ииирскомъ семи- 
наріумѣ и перенравиіись черезъ Цетинь туда. Мѣсто, на которомъ стоитъ 
Омишь, очароватеіьное диво: горы спускаются къ городу почти перпендику- 
іярно, а между ними мчится Цетинь. Семинарій остаіея тоіько при названіи: 
въ немъ живетъ одинъ старикъ (88 іѣтъ)— учитеіь, а прежде быю учениковъ 
боіѣе 50, которые учиіись по Ииирски. Старикъ привязанъ къ Русскимъ, и, 
чуть тоіько мы пришіи къ нему, какъ явиіся и шпіонъ сіушать, что мы 
будемъ говорить. Смѣшно! Но старикъ имѣетъ многое, касающееся до рес- 
пубіики Поіьицы, и намъ работа. Остаемся тутъ на нѣскоіько дней.

28-е. С п і ѣ т ъ .

Вотъ .и опять Спіѣтъ, и мѣста на пароходѣ намп уже взяты. Третьяго 
дни, оставивши Петра Ивановича за пиеаньемъ, ѣздиіъ я вверхъ по р. Цетини



къ водопаду Губавицѣ. Дорога ждетъ два часа по бѳрегу рѣки подъ екаіами 
самой разнообразной формы, и всетаки перпендикулярными. Въ иныхъ мѣстахъ 
окою рѣки расширяются луга, въ другихъ— рѣка съужается между скалами, 
такъ нто едва остается мѣсто для искуственной тропинка. Другіе два часа 
ѣдешь (не инапе какъ верхомъ), не видя ни рѣки, ни мѣста, гдѣ она течетъ: 
по берегу рѣки дорожка тутъ и не могла быть проложена. Такъ ѣхаіъ я до 
Задварья, и у него доіженъ быіъ подняться на болыпую гору, на которой 
остаютея доеелѣ крѣпкія разваіины старой Турецкой крѣпости. Отъ маленькой 
этой деревеньки Вадварья до того мѣста, съ котораго смотрятъ на водопадъ 
(въ част. саду) шаговъ сто. Рѣка тѳчетъ тутъ глубоко мѳжду прорытыми 
ею скалами, и потомъ вдругъ бросается еще больше въ гдубь сажень на 20 
болыпимъ кіубомъ воды, которая, еще не достигнувъ низу, разбивается въ 
пыіь, и эта пыль какъ дымъ пожара поднимается опять вверхъ (передъ 
бурею за день дымъ этотъ такъ великъ, что и изъ Вадварья кажется дымомъ 
пожара, такъ высоко поднимаетея). Вимою водопадъ вдвое полнѣе и блеститъ 
всѣми цвѣтами. Я зналъ, что сходить внизъ къ рѣкѣ трудно, но побывавши 
на Черной горѣ, рѣшился, и не раскаявался. Очень пріятно быю подышать 
свѣжимъ воздухомъ и прохіадой. Назадъ ѣхаіъ я медленно, чтобы подоіѣе 
насладиться видами, и пріѣхалъ поздно вечеромъ, когда Петръ Ивановичь 
начинаіъ уже бояться за меня, куда я дѣваіся. Сіѣдующій день пробыіи 
въ Омишѣ, а потомъ черезъ Поіьицы въ Спіѣтъ, простившись еъ добрымъ 
старикомъ (Кружичевичемъ), какъ съ роднымъ дядей.

31-е. Пар о хо дъ  Митровскій изъ Вадра въ Рѣку.

Третьяго дни въ 11 часовъ утра выѣхаіи изъ Спіѣта и пріѣхаіи въ 
Шебеникъ въ 4 часа поелѣ обѣда. Въ Шебеникѣ застаіи принца Моденскаго, а на 
пющади множество простаго народа, піяшущаго кою и поскочницу, чтобы принца 
познакомить съ обычаями страны. На другой день въ 10 часовъ хотѣли быю дви- 
нуться, но недоставаю машиниста и двухъ пасажирокъ, ѣздившихъ на Скардонскій 
водопадъ, о которомъ я уже пиеаіъ вамъ; двинуіись въ 11 ж пріѣхаіи опять въ 4; 
еегодня вышіи въ путь въ 6 утра изъ Задра и ѣдемъ въ Рѣку. Общество 
наше безпрѳрывно уменыпается; въ Вадрѣ оетаіись многіе. Соідатъ нѣтъ. Чевкинъ 
тоже ѣдѳтъ съ нами до Рѣки и даіѣе въ Тріеетъ, чтобы оттуда въ Вѣну.—  
Ѣдемъ теперь мимо Паго, прощай Даімація!

81-е. Рѣка.

И мы въ Рѣкѣ. Пріѣхаіи въ 5 часовъ. Петръ Ив. легъ: ему немного 
дурно, а мнѣ безъ него тожѳ не хочется выходить.



Съ нетѳрпѣніѳмъ жду временн, когда пріѣду въ Загрѳбъ: тамъ наконедъ 
надѣюсь поіучить вапш письма. Продолжайте писать туда. Цѣіую ручку 
вашу и брата* Вашъ Измаиіуха.

Ь У .

№ 45. Рѣка .  1841.  Августа 4.

Вотъ и Августъ! Ееіи не поіучу позвоіенія остатьея, то скоро и въ 
Россію, скоро и къ вамъ, миіая маменька. Все къ іучшему. Хотѣюсь бы 
познакомиться со Срѣмомъ, Сербіей, Гаіидіей, Венгріей, Поіьшей; но хочѳтея 
и къ вамъ. Какъ сдѣіается, такъ и будетъ хорошо.

Теперь мы опять въ Рѣкѣ; вотъ уже четыре дня Петръ Ив. захворалъ, 
и сегодня тоіько въ первой разъ выходиіъ; а я между тѣмъ занимаюсь 
приведеніемъ въ порядокъ собраннаго на пути. Дѣіа всегда много. Матеріаіы 
на примѣръ дія 3-го отчета приготовіены ещѳ въ Тріестѣ, на пути думаіъ 
пѳреписать и посіать, да не удаюсь, ни здѣсь не удастся.

Сегодня вечеромъ ходиіъ я со здѣшнимъ правосі. попомъ на гору 
Трсатъ. На нсй разваіины стараго замка, принадіежавшаго графамъ Франги- 
панамъ, и монаетырь. Въ монастырѣ образъ Вожіей Матери чудотворной, 
писанный аки-бы евангеі. Лукою; а прежде быіъ тутъ тотъ образъ, который 
теперь въ Лоретто. Моряки очень уважаютъ Трсатскую икону: въ церкви виситъ 
множество вѣнцовъ, принесенныхъ отъ корабіей, спущенныхъ въ море, и такжѳ 
много нартинокъ, съ изображеніѳмъ корабіекрушеній, гдѣ Трсатская Божія 
Матерь явіяіаеь спаснтельницей. Чеювѣкъ мирно живущій на меіководьи 
сухопутной жизни можетъ сдѣіаться равнодушнымъ ко всему, что выходитъ 
изъ круга его всепонятной жизни; но тамъ, гдѣ онъ подъ віастію природы, 
въ гіубинѣ іи рудника шш надъ гіубиною моря, гдѣ пѳредъ ея сиюю еже- 
минутно видитъ онъ свою сіабость, тамъ реіигіозное чувство необходимо, и 
пѳреіивается съ кровію по жиіамъ. Усіышишь отъ моряка, борющагося съ 
воінами и вѣтромъ, какъ онъ біагочестиво скажетъ: «Богородица, помоги 
намъ!»— и невоіьно встрепснешься. Вотъ почему я не могу смотрѣть безъ 
чувства и на эти вѣнцы, принесенные моряками: это вѣнцы надѳжды на Про- 
видѣніе.— Трсатъ проивводитъ и хорошее вино; мы спросиіи бутыіку, по- 
пробоваіи, и бросиіи: хорошоѳ выпито, а дурноѳ всюду можно достать. Бу- 
тыіка стоиіа 10 копеекъ мѣди; вотъ есіи бы можно быю достать по 15 к. 
быю бы хорошо. На Трсатъ входишь по сходцамъ въ 411 ступеней, очень 
хорошо сдѣданнымъ изъ камня съ очень частыми пѳрѳдышками.



Мрзлаводица .  6-е Августа на 5-й милѣ отъ Рѣки въ Карловацъ.

Четыре миіи еъ поювиной (32 версты) нодннмаіиеь мы на гору, и 
поднялиеь на 2986 футовъ =  419 сажень, но за то и поднимаіись семь 
часовъ. Море съ островами и Истріей то показываюсь, то скрываюсь. Стали 
спускаться, оно скрыюеь. Прощай море! Три мѣеяца я былъ на берегахъ его, 
сіучаюсь н бояіся его, чаще любоваіся, и теперь мнѣ жаіь его, жаіь. Будетъ 
можетъ быть, время, что пожаіѣемъ и о Даімаціи, какъ ужъ жаіѣіи о 
Венеціи. Жить тамъ, быть тамъ доіго— другое дѣю, наскучитъ; но еще разъ 
взгіянуть, повторить впочатіѣнія, очень-бы хотѣюсь. Теперь мы ѣдемъ въ 
Загребъ,— и оттуда— Богъ знаетъ, еще какъ сіучится. Наняіи коіяску до 
Карювца за 22 фюрина=50 руб. 76 коп. Ъзды два дни. Дорого, но все 
дешевіе, нежели въ Далмаціи.

8-е Авгус. К а р ю в а ц ъ .

Вчера чаеу въ 10-мъ мы своротиіи еъ боіьшой дороги вправо, съ горы, 
къ рѣчкѣ Доброй Водѣ, и черезъ д!± часа пріѣхаін въ монастырь Гомирыо.  
Маіенькій древній монаетырикъ поіуразрушенный и теперь опять маю по маіу 
обстраеваѳмый. Игуменъ Севастьянъ Іовичь знаіъ о нашемъ путешеетвіи по 
Даімаціи изъ журнаювъ, и очень .обрадоваіея нашему лріѣзду. Къ чаеу быіъ 
готовъ обѣдъ, сытный и прекраеный, а въ концѣ обѣда пиіи за здравіе, и 
монахи пѣіи «многая іѣта», и коюкоіа звониіи. Монаховъ на іице 4  чею- 
вѣка, да есть еще нѣекоіько по сооѣд. приходамъ священниками. Игуменъ 
самъ образованной чѳювѣкъ, іюбитѳіь поетроекъ, и веякой годъ что-нибудь 
да и построитъ. Монастырь іежитъ невидимо мѳжду хоімами, и ни видовъ 
окою себя, ни вида на сѳбя не имѣетъ. Въ четыре выѣхаіи мы, и вечеромъ 
лріѣхали въ Северинъ на Куіпѣ, на границѣ Краины. Перѳждавши тутъ 
часа три-четыре, сѣіи опять и поѣхали на цѣіую ночь. Какая разница между 
ночами приморскими и здѣшнимй: тутъ ночи прохіадны такъ, что мы надѣіи 
на себя шинеіи, и даже призакутаіись.— Въ Карювацъ пріѣхаіи въ 6-мъ часу. 
Обѣдали у адв. Вакановича. Съ нимъ же, можетъ быть, нроведѳмъ и вечѳръ. 
Вавтра надѣѳмся быть въ Загребѣ,— и я, наконецъ, доіженъ поіучить отъ 
васъ вѣеточку. Такъ доіго я еще никогда нѳ ждаіъ.

10-е. Загрѳбъ.

И сіава Богу поіучиіъ— хоть и одно, но и то хорошо. Знаю по край- 
ней мѣрѣ, что вы здоровы, что вы въ Харьковѣ. Не знаю тоіько, что будетъ 
со мною. Душевно біагодарю Федора Леонтьевича 4) и не мѳнѣе того

*) Тюринъ, инспекторъ казенныхъ учшгащь въ Харьковѣ.



князя Цертелева *); но тутъ еще не конецъ: что скажетъ еще министръ и что 
царь. И ужъ бы такъ или не такъ, да знать; на мое письмо къ помощнику 
секретаря Вѣнскаго посольства онъ отвѣчалъ мнѣ, что еще ничего въ посоль- 
ствѣ нѣтъ обо мнѣ. Это меня ставитъ въ затрудннтельное положеніе: самъ не 
знаю, какъ и что дѣлать.

16-е.

Сегодня было въ театрѣ чудное представленіе; давали «Оеаду Сигета». 
Дѣйствующія лица Хорваты, которыми начальствуетъ графъ Зринскій, и Турки 
съ султаномъ Солиманомъ. Хорваты говорили всѣ по Хорватски, а Турки— вы 
подумаете, по Турецки?— нѣтъ, по Нѣмецки. Тутъ еще не вее. Нредставленіе 
было въ пользу одного Нѣмецкаго актера Шмидта, штокъ-Нѣмца, не знаю- 
щаго ндкакого языка кромѣ Нѣмецкаго,— и онъ штокъ-Нѣмецъ игралъ Эрин- 
скаго— подумаете по Нѣмецки? Нѣтъ. Еакъ не придумать Нѣмцу, что только 
Нѣмецъ придумать можетъ! Онъ рѣшилъ дать свою ролю по Хорватеки, и? 
рѣшившись, сдѣлалъ, на что рѣшилея. Цѣлой мѣсяцъ онъ училъ свою Хор- 
ватскую ролю, ни мало не понимая Хорватскаго языка, выучилъ— и игралъ. 
Выговоръ, само собою разумѣется былъ жеетокой: п ж б ,  ж ж ш ,  з ж с  и 
такъ далѣе мѣшажеь, иногда и понять было трудно, что говорилъ, но выска- 
залъ все, что слѣдовало по роли. Не истинно-ли Нѣмецкое терпѣніе! Публика, 
не ожидая ничего, и тѣмъ была довольна, и оеыпала его рукоплееканіями.

1 7-е.

Сегодня я перечитывалъ вагаѳ письмо и отъ Амвросія Лукіановича 2). 
И мнѣ етало грустно. Ееть, конечно, люди, которые, должая постепенно другимъ, 
становятся имъ несноены: еетествѳнно; но уже-ли и я изъ такихъ людѳй? 
Никогда я не воображалъ, что мой доброй, мой всегда милой Амвросій Лукіа- 
новичъ измѣнится прежде нежели я къ нему, Я .и теперь этому нѳ вѣрю, не 
хочу вѣрить; но всетаки груетно. Амвросій Лукіановичь! Вспомните наше 
знакомство отъ пѳрваго дни свиданія до послѣдняго, подалъ ли я поводъ 
къ тому, чтобы вы меня могли считать подло-расчетливымъ относительно 
денегъ, и способнымъ вводить васъ въ издержки, вамъ не принадлежащія? По 
моему такія дѣла суть дѣла чести: безпечноети я тутъ не понимаю, а забыв- 
чивость можетъ •простираться только до того градуса, гдѣ начинаетъ занятая 
сумма быть важною болѣе или менѣе для того, у кого занято. Не надѣясь 
на свою память, я напоминалъ маменькѣ, что взялъ у того или другаго

*) Помощникъ попечжтеля ХарьЕОвекаго учебнаго округа.
2) Мотллнскій.



гр ив ен ник ъ  на извощика; но тутъ и вее. Внрочемъ баста! Одного прошу 
у тебя, мой дорогой Амвросій: будь веселѣе, гляди равнодушнѣе на дѣла 
свѣта, и— «^оди по сви^ету, као ’чела по дви^ету»— любуйся и собирай по не- 
множку. И веселѣе! Ты когда-то жилъ такъ весело самъ въ себѣ! Маменьку 
мою прошу не вабывать.

18-е.

Исторія, которую хочу вамъ разсказать, началась третьяго дни. Прихо- 
дитъ въ нашу комнату кёлнеръ (подхозяинъ гостинниды) и говорптъ, что 
мы должны искать гостинниду другую, что эта комната уже прежде нанята. 
«Я объ этомъ ничего не знаю», говорю я, «и останусь, сколько мнѣ угодно».—  
Вчера приходитъ онъ опять, приходитъ нѣсколько разъ, наконедъ даже съ 
рехнунгомъ, т. е. съ запиской о томъ, что мы платимъ, какъ это обыкновенно 
дѣлается при выѣздѣ. Я  рву рехнунгъ, и говорю, что не знаю ничего о 
ихныхъ прежнихъ условіяхъ, и знать не хочу. Сегодня опять; но уже съ 
покорнѣйшею просьбою отъ хозяина, говоря, что онъ даетъ намъ другую 
комнату, и что только на три, четыре дни. «Очень хорошо!» Яхотѣлъидти 
къ Зденчаю (о которомъ вамъ преждѳ пиеалъ), и, пришедши, распорядиться. 
Прихожу: мой Петръ Ивановичь уже переселился, и, не зная ничего (онъ 
притомъ нездоровъ лихорадкой), перешелъ въ первую комнату, которую ему 
указали. Еомната треугольная, и одна изъ кроватей стоитъ такъ, что могла бы 
сбить съ ногъ и не въ потьмахъ. Нечего было дѣлать; надобно искать квар- 
тиры. Искали, искали,— нѣтъ. Тутъ наступаетъ ярмарка, и всеэ что было для 
найма, или обѣщано или безъ мебели. Раковду 4), съ которымъ я ходилъ, приходитъ 
на мысль, что въ Кригеровомъ еаду есть дѣлой домъ пустой; идетъ туда—  
и отдаютъ. Я  обѣдалъ у Зденчая; потомъ пошѳлъ къ Кригеровымъ, оттуда 
въ ихъ садъ, все съ Раковдѳмъ, устроили съ хозяйкой комнаты; далѣѳ за 
Прейсомъ и вещами,— перевезли ихъ и Прейса. Приходимъ назадъ, а тутъ 
насъ уже ждутъ дѣвушки (дочери Кригера), и тожѳ оканчиваютъ устроеніе 
нашихъ комнатъ.— Наконедъ, слава Богу, мы покойны. Только бѣдный Петръ 
Ивановичь нездоровъ: черезъ день лихорадка. Меня хранитъ Богъ: вчера 
бокъ болѣлъ, но не надолго; иногда болитъ голова, и то мало.— А Петръ 
Ивановичь уже нѣсколько разъ хворалъ!............................2).

*) Раковѳцъ—Хорватекій писатель, поэтъ и народный дѣятель; былъ выдающимся со- 
трудникомъ Гая (ум. въ 1854 г. на 41-омъ г. жизни).

*) Въ этомъ мѣстѣ наклѣены образчики народныхъ Идлнрійсвихъ облатокъ принихъ 
слѣд. приписка И. И. С—го: Это образчики народныхъ Иллирскихъ облатокъ, недавно вы- 
шедшихъ. Амвросій Лукіановичъ хочетъ вамъ ихъ перевести по Русски.



Сегодня въ Загребѣ ярмарка— вашаръ, саямъ— идля горожанъ, и дія 
селянъ. На площади передъ Иллирской народной кофейней рядами разставлены 
палатки, и въ нихъ продаютъ въ одномъ ряду бронзу и мѣдь, жен[скія] и 
мужскія готовыя платья, галяпы, шляпки и чепчикн, посуду, въ другихъ 
народныя платья, кожи, узды, ремни и т. д. На другой площади,— новой—  
толпы народа— и главной торгъ лошадьми, коровами и пр. Нослѣ обѣда 
былъ Иллирскій театръ подъ открытымъ небомъ. Потомъ пошелъ я съ Вразомъ 
на народную площадь. Народъ въ колибахъ— палаткахъ, пьетъ вино, ѣстъ 
пржолицу— печеное на огнѣ мясо?— пляшетъ и поетъ; передъ палатками на 
огнѣ печется мясо; кое-гдѣ продаютъ рыбу, сыръ. Танцуютъ больше всѳго по- 
скочицу: молодѳцъ съ молодецъ другъ передъ другомъ поскакиваютъ, перебирая 
ногами, потомъ кружатся взявшись за руки на одну и на другую сторону, и 
опять принимаются прыгать. Въ двухъ изъ колибъ я нашелъ транепаранты, 
на которыхъ нарисованы бочка и винопродавцы. На одной изъ нихъ надпиеь:

8сЬепИ т іг  Еигѳ НпМ посЬ (ііезеп Магкі 
8опз1; ЫеіЫсЬ еіп агтег ТІіеиМ теіп Ьеѣеіап^.
На другомъ:
Во^ гше!
Йапскз Рапіпз т г  еіп Месііспз,
Ег зргасЬ ги  (іѳт ТЬітоіІіѳиз,
І І т  іеіпез вйшасЪеп Ма^епзшііеп,
Мизі: (1и <іеп Бпгзі тіѣ ТѴеіпѣгап зііііеп,
Бгшп йгехтсіе кеЬгеп Ьеі т іг  еіп,
Веі тіх Ьекоті; тап дпіѳп ‘ѴѴѳіп.

28 Августа .

На этихъ дняхъ я ѣздилъ изъ Загреба, и стоитъ сказать вамъ, душѳнька 
маменька, хоть нѣсколько сювъ о томъ, гдѣ я былъ.— Однажды за обѣдомъ 
я получиіъ билѳтъ пригласительный,. на котаромъ написано: «Мігко Егап]*о 
8апйог (и пр.) пгіта зі сезѣ па (Іап 25. Коіотога као па ^осіоѵпі сіап ^озр. 
Бга Цпсіеѵііа Оа]а к ргуаІеЦекотп гпскп і паго(1поз гаЬаѵі па ітап]ѳ зѵо̂  
Рзагіеѵо ргеп1]Мпо рогѵаіі», т, е. Шандоръ имѣетъ честь звать на 25 Ав-
густа, какъ на день ангела Г. Д. Іюдевита Га^а къ пріятельскому обѣду и
народному увеселенію въ своѳ имѣньѳ Псарево.— Съ Шандоромъ я еще не былъ 
знакомъ, познакомился позже; обѣщалъ, быть, и вмѣстѣ съ Раковцемъ поѣхалъ
25-го, часовъ въ 9-ть. Псарѳво отъ Загреба въ 4 часахъ. Нѳ смотря на 
дождливую ііогоду, гости собнрались прилежно, и домикъ помѣщика, недавно



обдѣланной, наполнмся гоетямн. Мы и Гай нріѣхалн позже другихъ, и Гая 
ветрѣтили выетрѣлами еще вереты за три до дома. Обѣдъ долженъ былъ 
быть на чиетомъ воздухѣ, но на всякій случай приготовлена была пивннца 
(погребъ винной) вмѣсто залы. Погода заетавила раеположиться обѣдомъ тамъ. 
Пивница была впрочемъ убрана такъ, что еѳ трудно было не счееть залой: 
стѣны и сводъ выбѣлѳны, по етѣнамъ транепаранты и шкалики. Надъ глав- 
нымъ мѣстомъ висѣлъ портретъ Гая, украшенный цвѣтамз. Подъ нимъ сидѣлъ 
Гай, еъ одной етороны хозяйка, еъ другой жена Штаудуара (мать вамъ 
знакомой душечки Габріелы), подлѣ нея я, за мною Вразъ і  т. д, Я  сѣлъ, 
снялъ салфетку, и вижу подъ приборомъ печатанные стихи въ честь Гаю: 
тожѳ наіпелъ и всякій, и самъ Гай. Послѣ супа хозяинъ попросилъ гостей 
(насъ было 48) налить вино въ стаканы,— и пить за здоровье того, «чье 
имя въ сегоднишній день не для чего повторять». Все закричало «Богъ да 
живи Людевита Гая!» и стали пѣть стихи которыѳ начинаются такъ: 

Ци(1еѵіі;е! Ті 8І Ъіа^о га паз рёгѵі гёгіѵоѵао,
Рёгѵі вѵе, 8Іо іка(і сіга^о ѣеЪі ѣіазе, го(1п <іао.

(Людевитъ! Ты первый пожертвовалъ за насъ своимъ имущеетвомъ, ты 
первой, все, что было тебѣ дорого, отдалъ своѳй родинѣ). Пѣло все, Гай 
чуть не плакалъ. Ва вторымъ блюдомъ былъ тостъ за всѣхъ Олавянъ— Илли- 
ровъ, Русовъ, Чеховъ, Поляковъ,— и запѣли пѣсню, въ которой стоитъ между 
прочимъ: «Богъ да живи сви Олавяне!» Тутъ и у меня слеза канула: пѣли 
еложно, а напѣвъ проетъ и величественъ. За каждымъ кушаньемъ шли тосты 
бѳзъ конца, и послѣ обѣда продолжались опять безъ конца. Хозяинъ еще въ на- 
чалѣ обѣда, по старому Хорватскому обычаю, передалъ право управленія тостами и 
веѣмъ одкому изъ гоетей (такой называется кучегазда), Смедревцу, человѣку 
истинно для этого созданному, которой искусно и выбнралъ тосты, и назна- 
чалъ чйновниковъ стола (пѣвчихъ изъ тѣхъ, кто худо поетъ, толетыхъ 
еватовъ изъ худощавыхъ, церемонимейстѳровъ изъ неловкихъ, и пр. и пр.), 
и заставлялъ смѣяться, и пить. Послѣ стола все пошло еъ мѣстъ, веселое, 
можно еказать, счаетливое, и въ эти минуты радости пошли побратимства. 
Это етарой обычай, дающій обязанность говорить побратавшимся ты, съ по- 
сестримами цѣловаться въ губы, а не по Нѣмецки, и т д. Съ кѣмъ я по- 
братимился я и ечѳту не сведу: не знаю какъ и разговоръ начинать — съ т ы 
или съ вы. Между прочимъ съ Гаемъ, съ графиней Чачковичь, и прежде 
всего съ моей милой сосѣдкой, Драгоилой Стѳпановной. Прекрасно; но мнѣ 
вее какъ-то совѣстно говорить моимъ посестримамъ ты, и еще подставлять 
свои губы. Дождь между тѣмъ лилъ ливмя, и всѣмъ надобно было оставаться 
въ Псарѳвѣ. Пошла возня съ сѣномъ: всѣ комнаты обратились въ одну 
постеіь. Только дамы да Гай имѣли отдѣльныя кровати. На другой день



Драгоила Степановна расказывала мнѣ съ хохотомъ, какъ она въ этомъ 
кладбищѣ искала, вставжи рано, своего мужа: подойдетъ къ одному, тронѳтъ 
ногой, снроситъ: «Вѣкославъ, это ты?» Отвѣтъ: «нѣтъ!»—и къ другому, и 
къ третьему, и насилу нашла.— На другой день, по обѣщанію, я и Вразъ 
сѣди въ одну коляску съ нашими посестримами, и поѣхалн прѳжде въ Омнльѳ 
пить кофе,— а потомъ, пересѣвши въ возъ, запряженный двумя лошадьми и 
двумя волами, съ Драгоилой Степановной, Вразомъ и душенкой Габріелой, въ 
Быстрицу, тожевамъ знакомую, ,къ аббату. Аббатъ обрадовался, увидя меня,—  
и я опять былъ чуть какъ не дома. Я  нашелъ между прочимъ тамъ голубя, 
которому дали имя Нзмаила. Сестра моей посестримы, Паулина, подарившая 
мнѣ шапочку, теперь въ Вѣнѣ у родныхъ: это ее выдумка.— Вчера мыраз- 
сталнсь— со слезами: я цѣловалъ Габріелицу въ глаза, и глоталъ ее слезы, 
Это ангѳлъ, а нѳ дитя, моя-Фабріѳлица.

15-ѳ Сентября.

Около 10-го я ужѳ хотѣлъ выѣзжать изъ Загреба, какъ получается 
вѣсть, что сюда ѣдѳтъ Еолларъ по пути въ Италію. Надобно было оетаться. 
Онъ въ самомъ дѣлѣ пріѣхалъ 12-го рано. Превосходной человѣкъ, фанатикъ 
въ любви къ Славянству, и кротокъ, простъ въ обхожденіи какъ послушное 
дитя. Увидя его, нѳльзя нѳ полюбить. Тепѳрь начинается исторія: Гая не было 
когда онъ пріѣхалъ, 14-го назначили здѣшніе литераторы обѣдъ, а 13-го 
вечеромъ молодыѳ люди хотѣли ѳму пропѣть ееренаду. 13-го вечеромъ пріѣз- 
жаетъ Гай, узнаѳтъ о еерѳнадѣ, и запрещаетъ, потому-де, что онъ протестантъ, 
и каноники католическіѳ осердятея. Молодежь осердилась, но серенады нѳ было. 
Еакъ это горько было намъ съ Прейсомъ, можетѳ посудить. Мы не спали 
долго, и нашли на мысль, что на обѣдъ намъ идти не слѣдуетъ: 1) чтобъ 
показать Гаю, что мы это замѣтили; 2) Еолларъ могъ имѣть непріятность 
открытую на обѣдѣ,— и мы нѳ могли ручиться за себя и свое хладнокровіе, 
3) и притомъ мы вспомнили, что мы въ Вѳнгріи, гдѣ Русскихъ Мадьяры 
нѳнавидятъ, и могутъ наше присутствіе пѳретолковать далеко не въ нашу 
пользу. Вчера былъ обѣдъ,— и вее было хорошо. Пито было и за нашѳ 
здоровье, и Гай объяснилъ публикѣ, что мы больны. Еолларъ сегодня пришелъ 
къ намъ рано, и удивился, что мы здоровы. Чтобы не огорчить его мы 
скрыли первую причину и вторую. Во время обѣда имѣли тихую лерестрѣлку 
съ Гаѳмъ: онъ сдѣлалъ всѳ изъ эгоизма, и отлыгался дѣтски. За наеъ веѣ, 
понявшіе дѣло. Еакъ жаль, что Гай, такъ хорошо возбудившій Ероацію къ 
литературному соѳдиненію съ другими единоязычными Славянами, вовее нѳ то, 
чѣмъ я сѳб.ѣ представлялъ его: ищетъ только своего прославленія, и въ своемъ 
эгоизмѣ адбывщъ нраветвенность. Дома расважу подробно всѣ эти дѣла.



Сегодня поеіѣ обѣда мы гуіяіи окою Загрѳба съ дамами очень миіыми; 
а вечеромъ быіи въ театрѣ, Еоиаръ тоже былъ? и, кажетея, начинаетъ пони- 
мать Гая.— Можетъ быть завтра ѣду изъ Загреба.— Дѣлую ручку вашу. И. С.

Ь Т І.

№ 46. Градишка .  18-ѳ Сент. 1841.

Третьяго дни посіѣ обѣда я выѣхалъ изъ Загрѳба. Прейсъ и Вразъ съ 
Раковцемъ провожали меня до Максимира (епископскій садъ-лѣсъ въ г|* часа 
отъ Загреба),— и потомъ оетавили одного. Послѣ 5 мѣеячной привычки быть 
не однимъ на пути, одиночеетво не можетъ быть пріягно,— и мнѣ взгрустну- 
лось. Мы же съ Прейсомъ жили истинно пріятельски, и, кажется, вовсѳ не 
потому, что онъ принужденъ былъ задоіжать мнѣ 280 гуіьденовъ, слѣд. болѣе 
600 руб.; также мы жили съ нимъ и въ Прагѣ, безъ обязательства другъ 
другу. Притомъ мнѣ жаль было разставаться и съ Загребомъ, и съ Кроаціей 
вообще: въ Загребѣ я оставилъ не только побратима, но и нстиннаго друга—  
Враза, а въ Загорьи— трехъ милыхъ поеестримъ, и душечку Габріелицу, и 
многихъ, кого не могу не любить. Вся прошедшая дѣйствительность сдѣлалась 
мечтою воспоминанія: по неволѣ взгрустнется.— Вчера вѳчеромъ я выѣхалъ въ 
Славонію, и сегодня около полудня пріѣхалъ въ Градншку, глав. городокъ 
Градишкаго пограничнаго полка въ Славонской Военной границѣ. (За путь въ 
телѣжкѣ заплатилъ 14 гульд. еереб.). Въ отвѣтъ на визнтную карточку при- 
шѳлъ ко мнѣ капелланъ Петекъ, молодой домородецъ, послѣ пришелъ отстав- 
ной капитанъ 60 іѣтъ изъ правосіавныхъ,— и поеіѣ обѣда мы отправиіись 
гуіять. По городку нечѳго быю ходить долго: во всемъ не боіѣе 300 доми- 
ковъ. Улицы широки и ровны; въ серединѣ очень болыпая площадь, покрытая 
зеленью, и съ одной стороны ее х о д н и к ъ — аллея для гулянья. Церквей три: 
одна наша, двѣ римскихъ, изъ которыхъ одна егорѣла. Зелени и въ городѣ, 
и около множество. Да и вся Славонія въ зелени: нѣтъ домика не подъ 
тѣнью липъ, тополѳй, яворовъ, и безъ садовъ сливовыхъ и ябючныхъ; а гдѣ 
отюгость, тамъ и виноградъ.— Мы пошли далѣе въ Капистранекій Фран- 
цисканскій монастырь, минутахъ въ 10 отъ города.* Тамъ около насъ въ 
трапезѣ (ге&сіогіит) еобралиеь четыре монаха, между ними и игуменъ (е>иаг- 
(Ііаппз),— и давай меня разспрашивать. Но у старика капитана была совсѣмъ 
другая мысль. Увидя чѳрный хлѣбъ, онъ поднялся съ вопросомъ: «И у васъ 
іучшаго нѣтъ?»— «А, есть!» отвѣчаіи ѳму.— «Да принеситѳ хоть воды!»—  
Принесіи хіѣбъ, пошіи за водой, а капитанъ продолжалъ: «Ну а вотъ 
госнодинъ Русскій профессоръ иекалъ по цѣлому городу гроздья. Что, г. гвар-



діанъ, вашихъ виноградовъ нѳ побилъ градъ?»— «А, есть гроздья вдоволь». 
— «Нука на столъ, святой отецъ,— вотъ г. профессору; да и я не прочь». 
Гвардіанъ пошелъ за виноградомъ, а между тѣмъ принесли вино. Гвардіанъ 
воротился съ корзиной, наполненной прекрасными грушами, прѳдлагая попро- 
бовать ихъ, пока нарвутъ винограду; а у капитана было ужѳ готово слово: 
«Знаете, святой отецъ, ваше вино что-то водянисто; въ прежнее время бывало 
святые отцы только захожимъ нищимъ давали такое вино.»— «Ееть и 
лучшее.»—Гвардіанъ далъ ключь отъ пивницы, что бы принесли стараго крае- 
наго.— Пришло и старое красное; принесли и кошикъ съ гроздіемъ,— и мы давай 
уплетать; а капитанъ, уплѳтая, приговаривать: «То-то всюду, и съ святыми 
отцами, нужна ловкость. А? низе ли иетина, евети отчѳ?»— Словомъ заглянуть 
въ библіотеку было послѣднимъ дѣломъ; впрочемъ, тамъ не нашлось ничего 
добраго для мѳія. Рефекторіумъ понравился мнѣ болѣѳ: такое общество, какъ 
было наше, подъ старыми еводами, освѣщенными свѣтомъ изъ оконъ, оброешихъ 
виноградомъ, мнѣ вее предетавляется сценой изъ романа.— Впрочемъ я лягу: 
отъ дороги я уеталъ, а завтра опять въ путь, и я не знаю еще, какъ 
случится спать.

21-е. Бродъ .

Эти дни я былъ не одинъ,— и теперь опять одинъ. 19-го я и Петекъ 
поѣхали по пути въ Бродъ черезъ Пожегу. Въ Капистранскій монастырь за- 
ѣхали обѣдать; а на вечеръ пріѣхали въ селеніе Брестовацъ (въ провинц. 
Славоніи) къ приход. священнику Ф е р г и ч у. Его застали мы записывающимъ 
народныя пѣсни и кругомъ его толпу дѣвушекъ. Мы обрадовались его доброму 
дѣлу, онъ обрадовался намъ,— и вечеръ провели прекрасно. Между прочимъ 
дѣвушки пѣли пѣсни, танцовали коло. На другое утро послѣ завтрака рано 
поѣхали въ Пожегу, гдѣ Фергичу хотѣлось познакомить меня съ д-ромъ Пави- 
чемъ *). Пожега— маленькій городокъ на Пожѳжекомъ полѣ— стоитъ, прислонив- 
шись къ холмамъ, покрытымъ лѣсами и виноградами. Славонія— словно 
обѣтованная земля: все въ зелени, въ плодахъ,— и мирисъ (благовоніе) слѣдитъ 
за вами по дорогѣ. Въ одиннадцатомъ утра мы проетились съ Павичемъ и 
Фергичемъ, осмотрѣвши преждѳ Орфанотрофіумъ и монастырь,— и поѣхали въ 
Бродъ. Ѣхали весело, а между тѣмъ дождь лилъ да лилъ, и вымочилъ насъ 
порядочно, нѳ позволяя намъ притомъ и ѣхать скоро. Только въ 9 вечера 
пріѣхали мы въ Бродъ. Сегодня рано ходили мы въ монастырь, въ крѣпость 
и по городку. Городокъ маленькой и весь деревянной. Крѣпость тоже очѳнь 
небольшая рядомъ съ нимъ. Оба на берегу Савы. По ту сторону Савы— Турція.

*) Арминъ Павичъ—авторъ «Жсторіи дубровиицкой драмы».



По берегу ходятъ сторожевые соідаты. Три раза въ недѣію (среда и понед., 
пятница) бываютъ скеіы, т. е. базары для подданныхъ Турецкигь съ Австрій- 
скимн. По рѣкѣ довоіьяо барокъ и піавающихъ меіьницъ. ІГазаретъ =  21 
день.— Далѣе пошіи мы къ купцу Б е р і и ч у ,  извѣетному своей ИиирскоЙ 
грамматикой *). Онъ приготовляетъ ее къ новому изданію, имѣетъ хорошее собра- 
ніе книгъ, а торгуетъ всѣмъ— и книгами, и жеіѣзомъ, и бумагой, и поют- 
номъ, и мыюмъ, и всѣмъ. Довоіьно образованной чеювѣкъ. Его бибііотека 
и кабинетъ занимаютъ угоюкъ въ его іавкѣ, отдѣіенный отъ давки стекіян- 
ною дверью; ждя покупщика, онъ читаетъ иіи пипгетъ; а придетъ покупщикъ, 
онъ выбѣжитъ изъ угоіка, продаетъ, и потомъ опять въ свой угоюкъ. 
Естественно, что отъ такого купца запросовъ ждать неіьзя; цѣна опредѣіеші, 
и всѣ къ ней привыкіи, торговаться ему ни охоты7 ни времени нѣтъ.

22-е.

Сегодня утромъ я ходиіъ на ск е іу .  Такъ называется базаръ между 
Турками и Граникарами. Турки привозятъ черезъ Саву кожи, медъ, коровъ 
и т. д. Мѣсто екеш загорожено оградой такъ, что Турокъ съ Граничаромъ 
говорить могутъ, но руки подать другъ другу не могутъ, потому что рѣшетка 
двойная. Деньги и товары переходятъ съ одной стороны на другуш помощію 
чиновника, и товары продаваемые Турками, переходятъ черезъ чистиіище, а 
деньги не иначе какъ выкупавшись въ уксусѣ. Все это ради чумы, Теперь- 
карантинное время 10 дней, а недавно, за нѣскоіько дней быю 21 день; 
бываетъ иногда, что и вовсе нѣтъ карантина.— Въ 12-мъ часу мы поѣхаіи 
съ Беріичемъ въ его виноградникъ, въ получаеѣ отъ Брода,— и тамъ обѣдаіи. 
Время сборки винограда настаю, и вее собираетъ. Женщины собираютъ и 
поютъ; мужчины выжимаютъ сокъ и съ пѣенями развозятъ по домамъ. Все 
веседо— Сіавонія быіа бы раемъ, есіи бы тоіько не быіа такъ дихорадочна; 
отъ лихорадки страдаютъ не тоіько чужіе, но и рожденные тутъ.

23-е. Винковцы.

Сегодня въ г\2 9-го выѣхаіъ я изъ Брода, и пріѣуаіъ сюда въ Вин- 
ковцы вечеромъ въ 8, Сіавонія веюду одна и та же, всюду прекрасно. На- 
родъ одѣтъ не богато, но чисто, и между дѣвушками чуть іи не пятая 
красавица. Между сеіьскими домиками попадаются нерѣдко' оштукатуренные, 
крытые черепицей. Сѣмьи, какъ и у насъ въ Великороссіи, очень ведики.

4) Игнатій Бѳряичъ (род. 1795, ум. 1856).



Винковды— маленькой военной городокъ. Нечаяннымъ образомъ я ноналъ 
тутъ на ночлегъ къ ночмейстеру и вмѣстѣ содержателю корчмы. На мой 
вопросъ, есть-ли особенная комната, онъ отвѣчалъ: «найдется, найдется». И 
между тѣмъ она не нашлась; а на другое утро я заплатилъ ему за дрянной 
его ночлегъ, соусъ вечеромъ и кофе утромъ — флоринъ серебромъ. Въ Винков- 
дахъ я познакомился съ літераторомъ капеланомъ Топаловичемъ {),— и съ нимъ 
вмѣстѣ поѣхалъ въ Вуковаръ, важной торговой городокъ на Дунаѣ,— и прямо 
въ Франциск. монастырь Еапистрановъ, гдѣ гвардіаномъ Гаджичь 2)— врлый 
домородецъ. Онъ оставилъ меня ночевать, и мы болтали съ нимъ до полночи.

25-е. Монастырь Ковешдинъ.

Сегодня я началъ странствіе по монастырямъ православнымъ Фругако- 
горскимъ. Ихъ 13; всѣ менѣе или болѣе богаты, и основаны Оербскими ца- 
рями во время Турскихъ первыхъ нападеній. Фрушка-гора не гора, а долгая 
пологость. Монастыри расположены по ней съ обѣихъ сторонъ. Мѣста богатыя 
всѣмъ— і  полями, и лѣсами, и виноградами. Къ обѣду я пріѣхалъ въ мона* 
стырь Прибина глава; а ночевать— сюда. Ковешдинъ отлично поетроенъ. 
Игуменъ етарой, доброй человѣкъ. Все теперь хлопочетъ здѣсь собирать вино- 
градъ. Народъ веседъ, поетъ и пьянъ. Я видѣлъ какъ дѣлаютъ вино: глядѣть 
гадко.

26-е. Городъ Митровица.

Изъ Ковешдина я поѣхалъ въ Шишатовацъ сегодня утромъ въ 8 часовъ. 
Дорога идетъ по равнинѣ, влѣво Фрушкогорскія отлогости, а вправо и впереди 
простирается огромная равнина, извѣетная подъ именемъ ровнаго Срѣма,— и 
далеко вправо, за Савой видны Сѳрбекія горы— Деръ и Вальѳво. Въ Шиша- 
товцѣ— архимандритъ, принявшій меня очень ласково. До обѣдни мыходили 
по саду и осмотрѣли цѳрковь, ризницу и библіотеку. Въ церкви почиваютъ 
мощи царя Сербскаго Стефана Уроша; онѣ уже 300 лѣтъ тутъ, въ монастырѣ. 
Церковь довольно просторна и очень хороша. Драгоцѣнныхъ вещей и ризъ 
много. Обѣдня— какъ и у насъ, напѣвъ впрочемъ иной. Послѣ обѣдни 
обѣдъ— и далѣе, въ Вѳшетово. Это тоже монастырь. Церковь очень старая, 
но древноетей оеобенныхъ нѣтъ. Эа-то настоятель монастыря протосингель—  
молодой красавецъ, нѳмного похожій на Чѳрногорскаго владыку, милой, обра-

*) Мато Топаіовичь (| 1861)—первый изъ Сдавонцѳвъ, принявшій учаетіѳ въ Иллир- 
екомъ движеніи.

2) Вѣроятно Никодай Гаджичь (На<Шс) —Хорватскій писатель.



зованной чеіовѣкъ. Отъ Вешетова до Митровицы— еъ небоіьшимъ часъ. И 
вотъ я опять на границѣ, на Савѣ. Сегодня воскресенье, и я засталъ Митро- 
вицу въ поіномъ уборѣ; но меня не могло [не] поразить, что я увидѣіъ въ 
кофейномъ домѣ, гдѣ оетановился: около биіьярда офицеры и дѣвушки, по 
лицамъ которыхъ не трудно узнать, кто они. Митровица можетъ быть срав- 
нѳна съ Чугуевымъ; ну что бы сказали у насъ, если бы въ Чугуевѣ офицѳры 
въ публичныхъ мѣетахъ миловались съ продажными дѣвами. Я  пошелъ гулять,—  
и на плоіцади увидѣлъ то-жѳ самоѳ: тѣ же пары; а заходя къ одному офи- 
церу на квартиру, я заеталъ офицерскихъ супругъ десяткомъ на крыльцѣ 
съ дѣтьми. Еакъ это мило!— Ворочаюсь къ монастырямъ: всѣ они въ овра- 
гахъ, мѳжду дерѳвьями, такъ что увидишь церковь только тогда, когда уже 
передъ носомъ. Келейные домы въ 2 яруса, и очѳнь хороши. Комнаты для 
гоетей особѳнно, и прекрасны. Кругомъ дома садъ, а далѣѳ или лѣсъ, кли вино- 
градники. Монахи живутъ, какъ коты въ маслѣ. Тепорь виноберьба. По дорогѣ 
я ветрѣчалъ бочки съ иконой: онѣ етавятся отъ церквей: желающіе бросаютъ 
въ нихъ гроздія въ пользу цѳркви. Винограда— ѣшь нѳ хочу. Продаютъ нѳ 
фунтами, а кистями: полная тарелка. стоитъ копеекъ пять. Сливъ тутъ тоже 
множество; онѣ уже собраны; изъ нихъ дѣлается водка,

27-е. Крушедолъ.

Сегоднишній день начался для меня прогулкой по городу Митровицѣ: 
небольшой, но порядочной городокъ. По другую сторону Савы— Сербія, именно 
деревня Ганъ. Православная церковь просторна и хороша. Ееть шелковая 
фабрика: на ней можно видѣть, какъ краеивы Срѣмскія дѣвушки; пятая нѳ- 
прѳмѣнно очень хороша. Изъ древноетей ѳсть нѣсколько Римскихъ саркофаговъ. 
Въ 1І2 10-го я выѣхалъ, и къ обѣду поспѣлъ въ дрянной городокъ Руму. Че- 
резъ часъ потомъ былъ въ городкѣ Ирегѣ, а чѳрезъ полчаса потомъ въ монастырѣ 
Оповѣ (Хоповѣ). Игуменъ старичокъ; ѳсть Кормчая Х У І вѣка; церковь Х У І 
вѣка; да болынѳ и ничего. Оттуда поѣхалъ я въ монастырь Гергетекъ. Пре- 
красно лежитъ, окруженной садомъ; архимандрита не было дома, и потому я 
раздѣлался съ этимъ монастыремъ скоро. Въ получасѣ оттуда монастырь Кру- 
шедолъ, знаменитѣйшій изъ Фрушкогорскихъ монастырей. Архимандритъ— ста- 
ричокъ, 79 лѣтъ и препочтеннѣйшій старичокъ. Въ 7 часовъ мы пошли 
ужинать, и тепѳрь 1/2 9-го, а я уже въ своей комнатѣ. Ва ужиномъ пили 
ваше здоровье, милая маменька.

28-е. В а р а д и н ъ  (Ре1;готг<1еііі).

Это имя, т. е. Пѳтровардеинъ, можете наконецъ найдти и на картѣ, на 
Дунаѣ мѳжду Пестомъ и Землиномъ,— а? зная, гдѣ Вагребъ, приблдзитедж»



узнать и дуть мой. Между- тѣмъ вотъ приключенія мож сѳгодня.— Утромъ, 
посіѣ кофе, пошли мы въ бибііотѳку съ архимандритомъ, и тамъ провѳлн 
часа два: есть любопытныя рукойиси и разныя любопытныя вѳщі; между 
поеіѣдними есть еоеуды, архіер. шапки, жѳзлы, ризы отъ 800 и. болѣе лѣтъ. 
Русскія вещи цѣнятся и бѳрегутся болѣе веѣхъ другихъ. Въ 10-мъ часу я 
еѣлъ на тѳіѣгу и въ 11 пріѣхаіъ въ Еарювцы (КагІошЦ, Дорога идетъ 
черезъ Фрущку-гору. Видъ еъ верху нея чудесной: на право Орѣмъ, какъ . 
на ладони, ц вдаіи чуть виденъ Бѣюградъ и Оербскія горы, между кото- 
рыма особѳнцо возвыщаетея Авала; а на іѣво Банатъ и Вѳнгрія съ Дунаемъ—  
безконечная равнина. Въ Еарювцахъ я посѣтиіъ директора гимназіи Геркича, 
и съ нимъ провеіъ все время. Тутъ резиденція правосіавнаго архіепископа, 
начаіьника всей. правосіавяой паетвы въ Австрійекой имперіи. Еоелѣдній 
Станковичь умеръ, и еще никто не избранъ на его мѣсто. Еомнаты, бибііо* 
тека, даже цогребъ— все заперто и запечатано, и ничего неіьзя быю видѣть. 
Правосіавная еоборная церковь очѳнь, очень хороша и веіика. Вотъ планъ: 
Поіъ уетланъ мраморомъ. Надъ переднею частыо 
церкви овальный темный куполъ. Иконостаеъ до верху.
Что мы называемъ папѳртью, то тутъ называютъ 
женскою церковью, и женщины дѣйетвитеіьно стоятъ 
въ ней' искіючительно. Веѣ церкви боіѣе иіи менѣе 
построены тутъ по этому образцу. Еромѣ этой соборной 
ееть въ Еарловцахъ еще 2 правоеіавныя церкви, и одна 
Римекая. Самъ городокъ очень нечистъ. Съ выѣздомъ 
изъ Еарювцовъ мнѣ не еовеѣмъ посчастливиіось. Обы- 
кновенно піатится 40 копѣекъ до Варадина, а я за- 
платилъ 160 коп., и то наеиіу сыекаіъ теіѣгу; а отъ 
Митровицы до Еарловцовъ запіатиіъ только 5 рубіей, т. е. 2 гуіьдена ее- 
ребромъ. Сюда пріѣхаіъ я въ 6 часовъ, ѣзды 3/* часа, и дорога очень хо- 
роша. Варадинъ етоитъ на лѣвомъ берегуДуная. Это— отлично обстроенная 
и вооруженная крѣпость. На правомъ берегу Дуная городъ Новый Садъ 
(^епзаіг). Черѳзъ Дунай моетъ. Пошедши туда иекать знакомыхъ, я нашелъ 
наконецъ сенатора Гаджича *), писавшаго для Сербіи законы и въ его сѣмействѣ 
провеіъ весь вечеръ. Разговорчивый чеювѣкъ, имѣетъ миіую жену. Живетъ 
прекрасно. Гоеподствующій языкъ Сербскій, до того что дочька, вышедши мнѣ 
на встрѣчу, не умѣіа отвѣчать мнѣ по Нѣмецки. Она— дитя еще, но въ дру- 
гихъ домахъ и въ пеіенкахъ дѣти говорятъ по Нѣмецки. Звали мѳня завтра

*) Іоаванъ Гаджнчь—докторъ правъ, извѣстный своими трудами по филологіи и 
#сторіи (род. 1799 г.).
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обѣдать, но я ѳдва ли могу, потому что долженъ ждать ларохода, А завтра—  
Оофія: мать Гаджича и дочушка— имянинницы. Завтра Софія. Гдѣ-то я буду 
завтра въ тотъ чаеъ, когда за два года разетавался съ ва-ми, душенька ма- 
менька! Сегодня въ это время я сидѣлъ съ вами на софѣ и мечталъ о 
лути. Телерь тогдашнія мечты— дѣйствительность, а мечтою, желаніемъ стало 
быть дома, сидѣть съ вами. Охъ, хочется.

30-е. Землинъ.

На другой день познакомился съ Іоанновичемъ, лрофессоромъ, издате- 
лемъ Бачкой Вилы *), съ д-ромъ Шафарикомъ. Обѣдалъ у Аджича, лотому что 
лароходъ долженъ былъ прійдти къ вечеру. Аджичь и Шафарикъ провожали 
меня до берега, но парохода мы не дождались: онъ пришелъ вечеромъ и 
остался на ночь. Сегодня утромъ, въ 6-мъ часу онъ двинулся,— и въ 12-ть я 
вышелъ на берегъ въ Зѳмлинѣ. Дорога очень неэанимательна. Съ Чевкинымъ 
олять ветрѣтились: онъ ѣдетъ въ Россію. Землинъ порядочной городокъ. Бѣл- 
градская крѣпость и Бѣлградъ рисуются вблизи. Есть развалины замка Гу« 
ніада.

Цѣлую ручку вашу, милая мамевъка. Воже мой, какъ давно не посы- 
лалъ я вамъ письма. Отъ Рѣки до Землина! Кланяйтесь знакомымъ.

Адресуйте письмо Ганкѣ въ Прагу: онъ лучше знаетъ, гдѣ я.

Из. Ср.

Ь Т ІІ .

№ 47. Бѣ лг р ад ъ .  1-е Октября 1841.

Я «смѣшался» (ісЬ ѣіп ^еюізеМ), я въ Сербіи, я въ Бѣлградѣ. По- 
мните-ли, когда-то въ косморамѣ глядѣли мы на Бѣлградъ и Саву, текущую 
лодъ нимъ; въ то время было во мнѣ не столько надежды, сколько желанія 
быть въ немъ. Долго росла надежда—и исполнилась.— Еще вчера я визи- 
ровалъ евой паспортъ въ Землинскомъ генералъ-командо и въ санитетѣ 
(карантинное начальство)— и меня запиеали въ число переѣзжающихъ въ Тур- 
цію съ тѣмъ, чтобы тамъ остаться и «смѣшатьея». Такіе, ворочаясь назадъ, 
должны выдержать карантинъ, Это сидѣнье теперь ограничивается 10-ю днями; 
я не могъ не рѣшиться десятидневнымъ заключеніемъ запіатить за путеше- 
ствіе ло Сербіи, тѣмъ болѣе, что у меня теперь есть что дѣлать и десять дней 
заключенія мною потеряны быть нѳ могутъ. Сегодня я лошелъ въ таможню,-

*) Петръ Іовановичь (род. 1810).



потомъ въ корабельное начальство, котороѳ должно было приготовить мнѣ 
лодку для переѣзда,— и на берегу простившись съ добрымъ Маріановичемъ, 
всюду меня водившимъ, вскочилъ въ лодку. Три солдата гребли, два чинов- 
ника— одинъ отъ санитета, другой отъ таможни меня провожали. Ва Вѳмли- 
номъ должно было показать паспортъ сторожевому офицеру, ведущему щетъ 
всѣмъ, приходящимъ изъ Сербіи и идущимъ въ Сербію. Мы ѣхали до Бѣл- 
града около г І2 часа — прежде вдоль по Дунаю, потомъ черѳзъ Саву у 
ея устья, и вверхъ по Савѣ подъ Бѣлградской крѣпостью къ пристани; можно 
бы и въ 10 минутъ пріѣхать, но былъ лротивный вѣтеръ. Приставши, сол- 
даты вынеели мой багажъ (т. е. сумку, шляпную коробку и зонтикъ; осталь- 
ное я оставалъ у Маріановича, взявши только самоѳ необходимоѳ), положили 
на пѣсокъ; чиновники простились со мною, и оставили меня одного. Они не 
смѣли «мѣшатьея» т. е. прикасаться ни къ чѳму Бѣлградскому. Тотчасъ 
явился момакъ (хлопецъ), Сербъ, предложившій мнѣ свои услуги. Я  велѣлъ 
ему веети меня и нести мои вещи въ домъ Русскаго консула. Тутъ Русскимъ 
генеральнымъ консуломъ Ващенко (Гераеимъ Васильевичь). Онъ принялъ меня 
ласково, послалъ искать квартиру, попотчивалъ по Турецкому обычаю табакомъ 
и кофеемъ и пригласилъ обѣдать. Ва обѣдомъ я познакомилея съ его женою: 
премилая жешцина, жаль, что безносая. Въ 5-мъ часу онъ зашелъ ко мнѣ, 
чтобы идти къ брату прежняго князя Сербскаго Милоша, Ефрему. Домъ 
прекрасно меблированъ и украшенъ. Его самого я однако нѳ видалъ, а его 
жену. Жѳнщина простая, но привѣтливая. Одѣта по-Сербски: на головѣ 
шапочка, обвязанная платочкомъ и волосами, и надѣваемая нѣсколько на 
бекрень. На юбку надѣвается кофточка съ рукавами безъ полъ, а сверхъ ее 
бархатная, опушенная соболемъ другая курточка безъ рукавовъ. Очень мило. 
Дѣвушки одѣты также, только на головѣ нѣтъ платочка.

Потомъ пошли къ Тиролю *), бывшему учителю княжеской фамиліи, кото- 
раго Ващѳнко рѳкомендовалъ мнѣ какъ человѣка, лучше другихъ могущаго 
мнѣ помогать въ моихъ изслѣдованіяхъ. Оттуда гулять, и далѣе къ Ващенку 
чай пить. Ужинать я не остался, да и ѣсть не хочетея. 0  городѣ могу 
сказать немного: онъ стоитъ при впаденіи Савы въ Дунай; на стрѣлкѣ на 
возвышеніи стоитъ крѣлость, находящаяся, какъ и всѣ Сербскія крѣпости,въ 
рукахъ Турокъ, а далѣе городъ 2). Въ крѣпости, гдѣ живетъ трехбунчужной 
паша, я ѳще не былъ; въ городѣ улицы кривыя, довольно узкія, домики 
довольно бѣдные, болыпею частію изъ дерева, есть впрочѳмъ и нѣсколько 
хорошихъ кирпичныхъ домовъ, и яѣсколько другихъ строится. Лавки

*) Дм. Тироль—литераторъ Сербо-хорватскій, издатель Банатскаго альманаха.
*) Здѣсь въ подлнн. русунокъ.



всею передней стѣною открыты; въ лавкахъ портняжныхъ и сапожныхъ 
работника работаютъ открыто и зимой и лѣтомъ. Мечетей множество; церковь 
наша только одна? снаружности прекрасная. Сербы одѣты, почти какъ Черно- 
горцы или Далматинцы, въ шароварахъ, поясахъ, за которыми пистолеты, и 
курткахъ, съ красными шапками на головахъ и косами. Языка другого не 
слышно кромѣ Сербскаго. Высшее общество начинаетъ, впрочемъ, поговаривать 
по-Русски. У Ващенка люди понимаютъ и даже отчасти говорятъ по-Русски; 
а самъ онъ, жена и тетка хоть и говорятъ по-Сербски, но плохо, и чаще 
по-Русски. Мнѣ всѣ удивляются, что я въ короткое время научилея говорить 
по-Сербски.— Еомната моя довольно чиста, довольно хорошо меблирована. Да, 
чтобъ не забыть: переѣздъ изъ Землина въ Бѣлградъ сталъ мнѣ 3 гульд. 
38 крейц. сереб., то есть 8 руб. асс. : 1 гульд. 18 кр. въ санитетѣ, 1 г. 30 
въ корабельномъ заведеніи, остальное на водку солдатамъ и прочее.

3-е.

Вчера я былъ съ Тиролемъ у Ефрема, у яѣкоторыхъ изъ чиновниковъ, 
въ типографіи и пр.— Сегодня утромъ были важные визиты. Сначала мы 
поѣхали съ Ващенкомъ къ пашѣ (въ крѣпости Бѣлградской сидитъ трех- 
бунчужный паша), Въ сѣняхъ и передней множество прислужниковъ и офице- 
ровъ. На право изъ передней довольно большая зала, прямо— двѣ комнаты 
кабинета. Паша встрѣтилъ наеъ вѣжливымъ поклономъ, вышедши изъ другой 
комнаты. Ему лѣтъ 40; онъ очень красивъ собою, хоть и съ бородой; одѣтъ 
въ венгерскую атилу, а на головѣ красная шапка, похожая на козацкую 
и съ болышо шелковою кистію. Усадивши насъ на диваны, онъ началъ было 
говорить по Французски, но какъ ему это худо шло, то перешелъ въ Турецкій, 
и Ващенко былъ драгоманомъ, въ томъ что относилось ко мнѣ. Комната 
довольно небольшая на полуевропейскій манеръ: по одной стѣнѣ широкій 
Турецкій диванъ, по другой— креслы, у третьей— диванъ Европейскій; есть эта- 
жерка съ книгами; сама комната окрашена желтой нечиетой краской, довольно 
высока, еъ полусводомъ и довольно темна. Угощенье началось тѣмъ,что подали 
варенье съ водою. Далѣе подали трубки и черезъ нѣсколько минутъ кофе. 
Я курилъ, наконецъ мнѣ наскучило, я оставилъ; паша подумалъ, что у меня 
погасла трубка, и предложилъ другую; это свело разговоръ на куреньѳ табаку. 
Я  спросилъ, употребляется ли кальянъ, или, какъ Турки называютъ, наргилё, 
и признался, что никогда еще не видалъ кальяна. Паша велѣлъ подать— и 
подали: графинъ съ водою до половины и съ трубкою, веаженною вмѣсто пробки, 
сталъ на полу, а мнѣ подали конецъ огромнаго трехсаженнаго кожанаго 
чубука; но съ куреньемъ разомъ не пошло: воздухъ изъ чубука надобно сильно 
втягивать въ себя, такгь что вода въ кальянѣ отъ этого бурлитъ. Паша



раепрашивалъ, гдѣ я ѣздидъ, и дажѳ сказалъ нѣсколько сювъ о фиююгіи. 
Передъ уходомъ онъ велѣіъ подать портфеіь и шшросиіъ меня записать 
свое имя. —  Отъ паши мы поѣхаіи къ князю Михаилу. Посдѣ резигнаціи 
отца своего Миюша и смѳрти старшаго брата Милана, онъ остаіся віадѣтѳ- 
іемъ Сербіи 16-ти іѣтъ. Довоіьно высокій, довоіьно хорошенькій, несовсѣмъ 
здоровый моюдой чѳювѣкъ, маю образованъ, но очень добръ. Съ нимъ раз- 
говоръ былъ о баіахъ, которые онъ хочетъ составить зимою, и о театрѣ, 
который также хочетъ образовать. Я  замѣтиіъ ему, что іучше бы всего было 
начать съ театра диіетантовъ. — Отъ князя зашіи къ княгинѣ Ліобицѣ, его 
матери. Умная старуха, хоть и проетая. Одѣта по-Сербски. А князь имѣетъ 
Русскій военный мундиръ, который введенъ и въ войско Сербское.— Даіѣе 
поѣхаіи къ митропоіиту. Ученый, образованный чѳювѣкъ, старающійся о 
просвѣщеніи духовенетва. Тутъ трубокъ не куриіи, но безъ кофе дѣю не 
обошюсь. Еофе подается здѣсь въ маленькихъ чашечкахъ, безъ блюдечекъ. 
Отсюда Ващенко поѣхалъ домой, а я далѣе къ Ефрему на обѣдъ. Тутъ 
познакомиіся со всѣмъ его еѣмойствомъ, т. е. съ 4-мя дочками, изъ кото- 
рыхъ одна замужемъ, а три дѣвушки, и одна— Анка— быіа недавно въ Вѣнѣ. 
Всѣ три одѣты по Европейеки, а говоритъ одна Анка, и по-Сербски говоритъ 
прѳкрасно. Два часа прошло очень пріятно. Даіѣѳ пріѣхалъ князь (Ефремъ 
ему дядя),— и я посидѣвши немного отправился во свояси. Вечеръ провелъ у 
Ващенка, чай пилъ, ужинадъ, болталъ.

5-е.
Вчера я обѣдадъ у министра народнаго проевѣщенія, а вечеръ про- 

велъ съ Тиролемъ. Сегодня былъ въ Нормальной школѣ и въ Лицеѣ; а вече- 
ромъ опять у министра. Вавтра предполагаю выѣхать въ Сербію.— Прави- 
тѳльетво, слыша, что Надеждинъ стороною нѣсколько жаюваіся на своѳ 
путешествіѳ по Сербіи, и нѳжеіая, чтобы то-же самое новториюсь со мною, 
отрядию одного изъ чиновниковъ провожатымъ мнѣ. Езвощика я уже дого- 
вориіъ: за всѳ путешествіе, котороѳ продоіжится не менѣе 13 дней, піачу 
ему 36 гуіьденовъ, т. ѳ. около 86 руб. асс. Лучшіе извощики въ Сербіи—  
Турки, т. е. тѣ-же Сербы изъ Восніи или Вулгаріи, только магометанскаго 
закона: они держатъ слово и же пьютъ.

Въ Вѣлградѣ и вообщѳ въ Сербіи дороже всего квартиры и сдуги. За 
квартиру въ 3 —  4 комнаты, вовсе не отличныхъ, пдатятъ въ годъ отъ 
800 до 1000 руб. Слугѣ въ мѣсяцъ платятъ до трѳхъ червонцевъ. Дѳньги 
считаются тадерами (каждый 2 гуіьд. =  окою 4 р. 80 к.), цванцигерами 
(двугривенными), такжѳ дукатами (чѳрвонцами=2 таіера каждый), грошами 
(3 крейц. сереб.=піястръ); а мелочь Турецкая, о которой я ѳщѳ не имѣю 
донятія.



8-е. Лужницка ме*ана.
«На кол̂ ену еитну кн^игу пигаем».
Вчера въ 10-мъ часу я выѣхалъ изъ Бѣлграда. Для сопровождѳнія 

моего по Сербіи назначенъ особый чиновникъ министорства Внутреннихъ дѣлъ 
С. Милодраговичъ, молодой человѣкъ родомъ изъ Эрцеговины, бывпіій въ Дал- 
маціи, Босніи и пр., довольно видѣвшій, довольно знающій Сербію. Данъ и 
особенный паспортъ... и, что всего чуднѣе, правительство —  я еще не знаю 
кто именно— назначило даже издержки на мое путешествіе. Это мнѣ кажется 
не только страннымъ, но и неприличнымъ. Издержками завѣдываетъ мой про- 
водникъ; я поетараюсь однако заплатить за все и теперь записываю издержки. 
И такъ вчера мы выѣхали.— ІІрекрасная земля— Сербія: плодоносныя поля, 
лѣсу множество, виноградъ, рогатый скотъ, овцы, свиней, свиней и чудо жир- 
ныхъ, всего вдоволь, а по дорогѣ встрѣтишь однѣ ме’аны (поетоялые дворы), 
селенія же въ разбродѣ: домикъ тамъ, а домикъ тамъ, два три видно во 
всей окрестности; можно бы подумать, что народу нѣтъ, а между тѣмъ въ 
Сербіи до милліона жителей. Эта невидимоеть жилищь человѣческихъ безъ 
сомнѣнія слѣдетвіе Турецкаго владѣнія. И въ ме̂ анахъ видно, что землей 
владѣли Турки: онѣ построены на Турецкій манеръ, безъ столовъ, почти безъ 
стульевъ, безъ ножей и почти безъ вилокъ, и совершенно безъ женщинъ. Отъ 
этого нечистота. Дороговизна изумительная.

Дорога въ Ерагуевацъ какъ наша сельская; вратницы (околицы) попа- 
даются очень чаето; съ горы на гору безпрестанно, и съ каждой горы рас- 
крываѳтся новый видъ на окрестныя горы или долины п лѣса. Человѣкъ встрѣ- 
чается довольно рѣдко, особенно женщины. Въ ме’анахъ можно достать вино, 
курицу, хлѣбъ, яйца, кофе, рѣдко молоко и вдоволь сыру. Ночевалй мы въ 
Сопунѣ: тутъ есть меана и господаревъ (княжеекій) конакъ (ночлегъ); меана 
какъ меана, а конакъ немного лучше: это домикъ въ 4 комнаты еовер- 
шенно пуетыхъ, кромѣ одной, въ которой на полу сѣно покрыто ковромъ. 
Тутъ спали и мы. Такихъ конаковъ по дорогѣ до Крагуевца два, есть ещѳ 
одинъ въ Жабрѣ. Сегодня думали мы дойдти до Ерагуевца, но запоздали,—  
и ночуемъ —  чудесно. Представьте себѣ чуланчикъ безъ оконца; половину 
заняло сѣно, покрытое ковромъ. Мѣето стульевъ маленькія низенькія ска- 
меечки, а вмѣсто стола— софра, т. е. толстая круглая доска на крошечныхъ, 
въ 1 чѳтвѳрть аршина выпганою ножкахъ. Мы поѣли сыра, попили вина и 
чаю,— и вотъ я пишу— по восточному обычаю, на колѣнѣ. Не дурно, осо- 
бенно, когда всѳ кругомъ сидитъ поджавши ноги, или на цыпочкахъ, въ широ- 
чайшихъ шальварахъ, съ длиннѣйшими усами. Народъ Сербскій очень краеивъ, 
и, если не добръ, то по крайней мѣрѣ съ характеромъ. Теперь онъ начи- 
наетъ отдыхать отъ прѳжнихъ бѣдъ. Нѳдавно ѣздилъ князь по Сербіи; народъ
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всюду встрѣчаіъ его съ восторгомъ, и говорилъ ему: «мы ради платить йе 
по 5 таіеровъ отъ головы, а и по 8, и по 10, и по 12, дишь бы не было 
буны (возмущеній)». Теперь народъ платитъ такъ: всякій женатой по 5 та- 
леровъ, а если отецъ имѣетъ два женатыхъ сына, то самъ ничего не платитъ, 
а если жѳ имѣетъ 4 женатыхъ, то платятъ только 3 изъ нихъ. Народъ 
богатъ, хотя и живетъ чрезвычайно бѣдно; есть много мужиковъ, имѣющихъ 
по 1000 и по 2000 червонцевъ капитала. Свободны одинаково всѣ; по 
ееленіямъ заводятся училища, и никому не преграждено ни учиться, ни пере- 
ступать со степени на степень выше.

9-ѳ. Р а д к о в а ч к а  ме’ана.

СегоДня у Меня длй писанья есть и столъ. Какой,— сейчасъ скажу; а 
іірежде вотъ, какъ прошелъ мой день. До Крагуевца оставалось намъ 3 часа. 
Проснулись мы рано, но долго ждали молока, и въ Крагуевацъ пріѣхали въ 
9 утра. Здѣсь нашли мы что-то въ родѣ комнаты съ кирпичнымъ поломъ 
и съ длиннымъ, во всю стѣну диваномъ, широкимъ и мягкимъ. Тутъ явился 
къ намъ помочникъ окружнаго начальника, предлагая услугу для «обозрѣнія 
достопримѣчательностей» города. Вы знаете, что Крагуевацъ былъ, еще и году 
нѣтъ, главнымъ городомъ Сербіи, въ которомъ князь Милошь царствовалъ 
какъ въ Дарѣградѣ султанъ. И такъ въ Крагуевцѣ доіженъ быть дворецъ, 
должны быть дома правительства, и т. д., и т. д. Мы пошли прежде всѳго 
на чаршію, т. е. главную базарную площадь. Сегодня суббота— базарной день 
(въ цѣлой Сербіи базаръ по субботамъ, только въ Вѣлградѣ въ субботу и 
понедѣльникъ— для жидовъ)— и чаршія полна народу. Женщины въ старин- 
ньгхъ народныхъ костюмахъ; мужчины тоже въ длинныхъ рубахахъ свѳрхъ 
штановъ, но въ турецкихъ капахъ, и народъ, особенно мужчины, чудесной,—  
рослой, плечистой, усачи, юнаки. Дучаны (лавки), какъ въ Бѣлградѣ. Далѣе 
пошли мы по уличкамъ... Идя мимо одного свѣтленькаго до- 
мика, я похвалилъ его чистоту, а хозяинъ оказался нашъ 
проводникъ, и пригласилъ насъ зайдти. Вотъ піанъ домика:
1) широкій крытый конкъ (гаіерея) 2) кабинетъ хозяина съ 
Диванами, 3) кухня, 4) спаіьня, 5) гостинная. Садъ и дворъ 
въ чудесной чиетотѣ; равно и въ домѣ все какъ будто (все) тоіько что перс- 
мыто и перечищено. Угощеніе начаюсь трубками. Даіѣе вышіа хозяйка въ 
оцушенной собоіями коротенькой шкуртеіькѣ, и поднесла намъ варенье съ во* 
дой. Потомъ явиіась со сливовицей. Наконецъ съ кофѳ. При всякомъ выпи- 
ваніи быю пожѳланіѳ здравія. Когда мы уходили, она ужѳ быіа безъ шйур- 
Феіьки, и проводиіа насъ за йорот?а. Хозяйственность Сербокъ мнѣ очень нра-



вится; но униженіе ихъ предъ мужчинами, чуть не Туредкое, приводитъ въ 
досаду. Далѣе пошли мы въ конакъ (дворедъ) господаревъ (княжескій). Вда- 
ніе въ два яруса съ огромнымъ конкомъ посрединѣ, а съ трехъ сторонъ ком- 
наты. Пріемная не велика, украшена вся кругомъ диванами, и покрыта ков- 
ромъ, на стѣнахъ портреты большею частью Русскихъ царей, и портретъ Ни- 
колая вмѣстѣ съ образами. Передъ домомъ древ. Римскій памятникъ; дворъ 
большой, и передъ дворомъ сарай съ 9 пушками; черезъ уличку еще нѣсколько 
домовъ принадлежащихъ къ конаку, и середи улицы кухня. По другую сто- 
рону рѣчки Лепеницы церковь— довольно бѣдненькая еъ деревянной папертью. 
Пообѣдавши, мы переждали дождь и поѣхали. Дорога живопиеная и большею 
частыо лѣсомъ. Въ лѣеу былъ страшный ураганъ, о которомъ я прежде зналъ 
только по романамъ. Нашъ кучеръ Мехмедъ-Мулла, едва-едва могъ отыски- 
вать проходъ: дорогу завалило переломленными деревьями; мы замѣтили даже 
нѣсколько вырванныхъ съ корнемъ— и какихъ! Дубовъ сажень въ 8 выши- 
ною. Вотъ почему мы и принуждены были ночевать, не доѣхавши до поря- 
дочной меаны. Эта, въ которую мы заѣхали, вотъ какова: болыпія еѣни и 
серѳди нихъ огонь; направо одинъ закоулокъ съ борошномъ, другой съ ви- 
номъ, третій еъ лошадьми. Намъ послали мокраго еѣна въ винномъ закоулкѣ, 
а я за писанье: сыекалъ боченокъ съ капустой, покрылъ еофрой, засвѣтилъ 
восковой огарокъ, по счастью случившійся въ моей сумкѣ,— и хорошо. На наши 
вопросы: что есть за ѣло, отвѣтъ былъ готовъ: ничего, Доетали только ку- 
сокъ хіѣба изъ проеа да горячей воды дія чаю.

10-е. В а л а го е в а ц ъ .

Лягли. Пошелъ дождь. Сквозь черепицы онъ идетъ свободно, и насъ 
промочило порядкомъ. Дѣіый день мы шли сегодня по грязи. Передъ вече- 
ромъ попали сопутника, которой и довеіъ насъ въ это сею. Меаны тутъ 
нѣтъ, и мы остановились у одного селянина. Впереди сѣни еъ огнищемъ; съ 
одного боку соба (комнатка) съ женскою кроватью, а еъ другаго другая съ 
разными разностями. Эту намъ очистили, разосіали союмы, покрыли ковромъ, 
накурили ладономъ. Ждемъ ужина. Я  еижу на своей сумкѣ, и опять пишу 
на коіѣнѣ; потому что ни стоіа, ни стуіа. Ужинать будемъ по Туредки, ею- 
живши ноги подъ себя на поетеіи. Народъ превѣжіивой, прегостепріимный. 
Ы В . Не знавши, гдѣ живетъ кметъ (сельек. етароета), мы взяли за провод- 
ника мальчика и дѣвочку. Еогда они насъ довели, мы дали имъ по піастру; 
мальчикъ взялъ монету и сталъ разсматривать, а потомъ спросиіъ: «шта 
то». Онъ думалъ, что это пуговица: такъ тутъ знаютъ дѣти деньги. Да и 
вообще деньги маю извѣстны; а природное богатство изумитеіьное.



Ни вчора, нн третьяго дни не могъ взяться за перо. Третьяго дни къ 
обѣду дріѣхали мы въ городокъ Крушевацъ, дрянной, довольно ра-збросанный; 
но знаменитый тѣмъ, что въ немъ жилъ знамѳнатый кназь Лазарь. До сихъ 
лоръ сохранилаеь развалина башни отъ дворца, въ которомъ жила, какъ го- 
воритъ преданіе, царица Милица, его жена; есть также и церковь, поетроен- 
ная Лазаремъ; послѣ битвы на Коесовомъ полѣ она была разругаена отчасти, 
и стояла такъ до недавняго времени, пока князь Милошь не возобновилъ ее. 
Отѣны оставались цѣлы, а потому и теперь можно судить о вкуеѣ вчемени 
Лазаря, и бранить его нельзя. Мы было заказали себѣ обѣдъ въ кафанѣ1). но 
курицы не нашлоеь, и наеъ приглаеилъ къ еебѣ обѣдать секретарь суда. Онъ 
изъ Австрійскихъ Сербовъ, жена— тоже, и хоть одѣта по Сербски, но очень 
разговорчпва, и чужнхъ мужчинъ не стыдится, и въ домѣ хозяйка. Послѣ 
обѣда доѣхали далѣе, думали ночевать въ монастырѣ св. Романа, опоздали 
и принуждены были переночевать въ простомъ шалашѣ у перевоза черезъ рѣку 
Мораву. Шалашь очень великъ, хорошо сдѣланъ, но вѣтеръ и холодъ про- 
биваетъ насквозь; а огонь на огнищѣ угасъ еще до полуночи. Въ шалашѣ 
мы нашли только куеокъ хлѣба да сѣно. Вчера пріѣхали часу въ 10-мъ въ 
Алсксинацъ. Тоже дрянной городокъ, но важный по положенію: онъ стоитъ 
близь Турецкой Болгарской границы, и имѣетъ карантинъ; еще недавно былъ 
онъ дрягнымъ селеніемъ. Въ Алексинцѣ мы остановились у помочника окруж- 
наго начальника, и приняты имъ очень ласково. Тотъ часъ по пріѣздѣ намъ 
дали трубки, потомъ жена вышла еъ вареньемъ, далѣе еъ водкой, потомъ съ 
кофе, и угостивши насъ, хотѣла еще приложиться къ нашимъ рукамъ; это ко- 
нечно не допущено было, и мы поцѣловалиеь съ нею по Отарорусски. Передъ 
обѣдомъ дочь, дѣвушка прехорошенькая, подавала намъ умыть руки, и за 
етолъ не садились ни она, ни мать. Послѣ обѣда опять мытье рукъ. За ужи- 
номъ тоже. За ужиномъ, какъ и за обѣдомъ, пили здоровье Покровителя 
Сербіи Николая. Послѣ ужина пришла дочь снимать съ насъ сапоги; а когда 
я предоставилъ трудъ этотъ самому себѣ, то она пришла съ водою, чтобы 
мыть ногп. Отказаться отъ этого было мнѣ всего труднѣе. Церемонія продол- 
жалась до половины 10-го, Расположиться съ писаньемъ было негдѣ, и я 
просто легъ. Главная комната убрана совершенно по Турецки: на полу во всю 
комнату коверъ, на коврѣ по стѣнамъ подушки; на этомъ коврѣ были и намъ 
постланы постели. Сегодня рано утромъ, послѣ кофе, мы поѣхали далѣе,— и я 
въ знакъ моей благодарности поцѣловалъ руку хозяйки: это было такъ ново
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для ноя, что она яокраснѣла. Въ Алексинцѣ мнѣ показываіи карантанъ, 
прекрасно устроенный; онъ занимаетъ цѣлую улицу: съ одной стороны амбары 
для очищаемыхъ товаровъ, а съ другой— комнаты для людей; есть комната 
и для гостѳй не изъ простаго народа, есть и конюшни для лошадей; есть и 
парлаторіумъ, какъ въ Бродѣ или Митровицѣ. Въ Алексинцѣ я наслушался 
довольно о прежнемъ и теперешнемъ состояніи несчаетныхъ Болгаровъ: Турки 
поступаютъ съ ними хужѳ нежели со звѣрями. Еаждый день идутъ они тол- 
пами въ Сѳрбію снискать кусокъ хлѣба. Недавно одинъ христіан. кунецъ 
былъ нашою Ншпкимъ ограбленъ, потому что онъ ворочалея изъ Вѣны въ 
Турцію съ деньгами, полученными за проданный товаръ; другой купецъ былъ 
однимъ турецкимъ помѣщикомъ не только ограбленъ, но и убитъ.— Отъ Алек- 
синца до Бани 5 часовъ; по дорогѣ мы не нашли ни одной меаны, и при- 
нуждены были голодать до Бани. Тутъ мы обѣдали- и остались на ночь. Баня 
крошечной дрянной городишко и имѣетъ свое названіе отъ цѣлительныхъ еѣр- 
ныхъ водъ; еще Турки построили надъ водами баню, а Милошь пристроилъ 
къ банѣ домикъ для себя и болыпой домъ для гостей, посѣщающихъ воды. 
Мы ночуемъ въ Милопгевскомъ конакѣ; я купался, и нотомъ лежалъ, отды- 
хая, съ полчаса; вода очень горяча, въ томъ мѣстѣ гдѣ она течетъ въ ци- 
стерну, яйцо варится въ 15 минутъ.

15-е. Чюпрія (то есть Мостъ).

Вчера сдѣлали мы малый переѣздъ въ Ражань, 6 чаеовъ отъ Бани, 
городокъ (или какъ тутъ называетея паланка) въ нѣеколько домиковъ. То- 
варищь мой захворалъ, а квартиру достали мы нѳ лучше той, какую имѣли 
въ Колибѣ на Моравѣ. Удивительно, что во всей Сербіи стеклянныя окна 
чрезвычайно рѣдки и лѣтомъ до холодовъ окна стоятъ совеѣмъ раскрытыя, а 
зимою заставляются окончинами изъ бумаги. Въ нашей комнаткѣ окно не имѣло 
также стеколъ. Нритворили ставень, но остались щели, а ночь была сырая и 
дулъ вѣтеръ; и надобно было заложить щели еоломой. Въ комнатѣ и была 
печь, но не топилась цѣлые полгода, и слѣд., надобно было удоволь- 
ствоваться горячими углями, которые принесли въ болыной сковородѣ. На воз- 
вышеніи, занимающемъ большую часть горенки, разослали ковры, и мы раз- 
леглись. Я  напился чаю и согрѣлся. Отъ Ражѳня до Чюпріи 8 часовъ. Че- 
резъ два часа пріѣхали мы въ сѳло Шупелякъ; тутъ етроитея прекраеная 
мензуль’ана, т. ѳ. станція для верховыхъ лошадей, Другихъ почтъ въ Сербіи 
нѣтъ; а за верховаго коня платится въ часъ по 2 гроша ила піастра; кто 
хочетъ ѣхать скорѣѳ, тотъ беретъ ѳдѳкъ, т. е. занаеныхъ лошадей, потому 
что станціи велики,— отъ 4 до 6 и 8 лошадей. Въ городкѣ Парачинѣ по-



строенъ новый хорошій мостъ чѳрезъ Дрниду. И Парачинъ нохожь на Ра- 
жань, но чаршія богаче. За Парачиномъ видѣла мечкаря, т. е. водящаго 
медвѣдя, Въ 5 часовъ пріѣхам сюда, и съ помощью разіичцыхъ начальни- 
ковъ вашла порядочную комнатку, чистую н полную мириса (благоуханія) отъ 
дунь (дуня иіи туня— пюдъ въ родѣ ябюка, тоіько тверже и боіыпе); онѣ 
рядомъ лежатъ на полочкѣ подъ потоікомъ вокругъ всей комнаты, а въ по~ 
тоюкъ воткнуты разі цвѣты, особенно дмиды (ітшогіеііа) и босиіье (ва- 
саіекъ), также кадифе (бархатки), и пр.— Пишу опять на коіѣнѣ. Погода 
опять разыгривается. Чюпрія стоитъ на правомъ берогу Моравы; кругомъ—  
обширное лоле, а кругомъ его— далеко горы. Морава широка. Черѳзъ нее строится 
мостъ; онъ будетъ деревянный, но оенованія на . берегу кіадутся такъ прочно, 
что въ посіѣдствіе можетъ быть лоставіенъ и каменный.

17-е. Луковида .

Опять два дни не писаіъ; а есть что записать дія будущихъ воспоми- 
наній. Вчера утромъ въ сопровожденіи начаіьника и эскадроннаго командира 
мы ходиіи осматривать Чупрійскія казармы. Онѣ порядочно построены и 
очень чисты; конюшня очень хороша. Вся каваіерія Сербская (260 чеюв.) 
состоитъ ізъ уіановъ, стоящахъ въ Бѣлградѣ, Крагуевдѣ и Чупріи. Офи- 
деры учились въ Россіи, въ Новороссійскихъ военныхъ поселеніяхъ. Одежда 
совершенно Русская; ухватки тоже. На мѣстѣ, гдѣ стоятъ теперь казармы, 
быіа прежде крѣпость, и народъ вспоминаетъ о Латинскомъ дарѣ Троянѣ; 
теперь отъ крѣпости остаіись кое-гдѣ камни въ земіѣ. Изъ Чупріи мы на- 
мѣрены быіи посѣтить два монастыря, а дорогу къ нимъ не знаіи,— и по- 
тому и поіучиіи отъ начаіьника проводникомъ ландура (сіугу въ начаіь- 
ствѣ). Пандуръ одѣтъ по Туредки, хорошо вооружѳнъ и на конѣ. Монастырь 
Раваница отстоитъ отъ Чюпріи 2 часа, и совершенно загребенъ въ узкой до- 
іинѣ между горами и іѣсомъ. Дерковь строиіъ князь Лазарь; подіѣ деркви 
разваіины 2 башенъ: одна Лазаря, другая Миюша Обаіича, быіа и третья— 
Вука Бранковича, но разрушена. Особенное чувство рождается, глядя на эти 
оетатки древноети, воспѣваемой народомъ въ пѣеняхъ. Въ монастырѣ игуменъ 
и 4 монаха. До поеіфдняго времени посіѣ Коссовской битвы всѣ монастыри 
Сербскіе были во влаети Турокъ и употребляемы, какъ конюшни. Въ церкви 
сохраниіась однако еще старинная жавопись. Подіѣ есть пещера (печина), 
очень гіубокая, по преданію идущая къ Черной Рѣкѣ. Монашеское угощеніе 
заставию насъ запоздать и остаться на ночь. Сѳгодня утромъ рано поѣхали 
мы въ другой монаетырь— Манасію на р. Ресавѣ. Подъѣзжая къ нему, видишь 
тоіько горы локрытыя іѣсомъ, а у подошвы скалы, и между ними узкое



ущелье, по которому течетъ Ресава. Даіѣе доіина распшряется, скаіы увелй- 
чиваются, и вдругъ между нима и роекошной зеіеныо выказываются огромныя 
старинныя башни, соединенныя стѣною, желтыя, обросшія деревьями и мохомъ. 
Бидъ поразитеіьный. Вошедши въ ворота, изуміяешься еще боіѣе: есіи разваіины 
такъ огромны и веіичественны, каково доіжно быть все это новымъ. Ббіыпая 
изъ башень —  замокъ Стефана Деспота, сына Лазарева, строившаго вее это. 
Дерковь віѣво на дворѣ, —  очень веіика и вѳіичава; живопись еще видна; 
еще боіѣе видны еіѣды разоренія. Алтарь пустъ, иконостасъ изъ простыхъ 
досокъ съ 4 образами, священникъ въ отрепьяхъ; кеіьи жаіквг, да и монаховъ 
веего на веѳ 2. Посіѣ обѣда поѣхаи мы далѣе, нѳ успѣіи доѣхать до городка 
Свиіейнца, и ночуемъ тутъ у мужика: еоба *) изрядная, сѣна вдовоіь, ков- 
ровъ тоже, надѣюсь выспаться, какъ сіѣдуетъ.

19-е, Смедерево.

Утромъ вчера оставаюсь намъ пути помаса до городка Свиіейнца, мы 
въѣхала тутъ на гоеподарекій конакъ, хотѣіи только отдохнуть, но Срезскій 
начальникъ не пустилъ насъ безъ завтрака, а завтракъ приготовляіся какъ 
обѣдъ, и мы выѣхаіи въ 11. Какъ вездѣ, такъ и тутъ пиюеь за здравіѳ 
Покровитеія Сербіи Никоіая и Сербскаго князя, а яприбавлялъ: «и Сербскаго на- 
рода». Свилейнацъ имѣетъ очень хорошую чаршію. Ночевали во Віашкомъ 
долѣ— въ жаікой мужицвой кучѣ. Дорога изъ Свиіейнца прекрасная, мѣстами 
какъ шоссе. Обѣдаіи сегодня въ городкѣ Пожаревцѣ. Въ немъ ееть госпо-* 
дарскіѳ конаки: тутъ жилъ князь Милошь довоіьно часто. Кругомъ города—- 
равнина. Ночевать пріѣхаіи сюда въ Смедерево (Семендрія). Довоіьно боіь- 
шая варошь 2). Въ крѣпости, строенной Юріемъ Бранковичемъ и топерь наее- 
ленной Турками,' заходится 19 башень; видъ ея очѳнь іорошъ, но она вея въ 
разваіинахъ, и домишки Турецкіе точно Воюшскія. Кстати* отъ Манаесіи й 
дажѳ прѳжде мы видѣіи довоіьно Воюшскихъ сеіъ. Страшно взгіянуть на 
домишки, въ которыхъ живутъ Воюхи; точно хіѣвы, крошечные, безъ оконъ, 
безъ дверей, сквозятъ. Въ Смедереву дучановъ (лавокъ) множество, но доми- 
ковъ, хоть нѣеколько порядочныхъ мало. Біагодаря начаіьнику, впрочемъ, мы 
имѣѳмъ маіенькую комнатку. Дунай въ гіазахъ.

22-е. Зѳмлийѣ*

Знаете-ли вы, что 9то «контраМанй;ъ?))— Это евѣтіенькая комнатка, вѣ 
яоторой етоитъ столъ, два стула, кровать, вѣшалка для платья, печь и вопві;

5) Серб. соба—комната.
2) Серб. варош— городъ.



пісіііз. Передъ окнами рѣшетка, за рѣшеткою дворъ; съ другой стороны двора 
такая-же рѣшетка, и за рѣшѳткамі такія-же комнатки какъ и эта; изъ-за до- 
миковъ видно 2 церкви— римская и наша. Рѣшетка передъ домикомъ всѳгда 
заперта на замокъ; кпочь у опредѣіеннаго сдуги, который приходитъ, прино- 
ситъ все, что нужно и уходитъ, замкнувши крѣпко комнатку на замокъ. Ко 
мнѣ могутъ приходить посѣтитѳіи, но разговоръ идетъ черозъ рѣшетку подъ 
строгимъ присмотромъ чтобы разговаривающіе со мною «не помѣшаіись». Это 
вамъ Землинскій контраманцъ, то-есть контумацъ, т. е. карантинъ— и въ немъ 
я закноченъ на 10 дней. Какъ я попадъ въ этотъ контраманцъ, о томъ слѣ- 
дуетъ реіяція. 20-го я выѣхалъ изъ Смедерева послѣ осмотра крѣпости. Цѣ- 
юй день ѣхалъ, и вечеромъ въ 7 часовъ пріѣхадъ въ Бѣлградъ, когда уже 
его джаміи (мечети) были всѣ освѣщены (что бываетъ каждуір ночь въ Рама- 
занъ, недавно начавшійся). Тотчасъ къ йващенку и до 11 проболталъ. На 
другой день визиты министру внутреннихъ дѣлъ, министру просвѣщенія, князю, 
митрополиту, Обреновичу, генералу Даниювичу (служившему въ русской сіужбѣ 
бодѣѳ 50 дѣтъ) и пр.; обѣдалъ и вечеръ провелъ у Ващенковыхъ. Оегодня 
опять визиты, обѣдъ у Ващенка— и да лодку. Тиродь и Милодраговичь меня 
провожали до Землина и сдали въ контраманпъ. А путешествовалъ я по 
Сербіи точно даромъ: такъ желадъ князь, и, прощаясь со мною, сказаіъ: «мы 
дорожимъ и должны дорожить такима путешеетвенниками, какъ вы». Ну что 
еще сказать! И вчера, и сегодня Ващенковы кормили меня прекрасной кашей.—  
Этимъ, кажется, должна окончиться и каша моего письма. Что я буду пи- 
сать изъ моего заключенія? Посмотримъ какъ-то пройдутъ эти 10 днѳй.

1-ѳ. Зѳмлинъ.

Я еще въ карантинѣ, но вотъ вотъ скоро явится ревизоръ, осмотритъ 
вещи и пуститъ насъ на свободу. Многіѳ уже отпущены. Сегодня, .надобно 
знать, отпускаются веѣ, бѳзъ исключѳнія, и карантинъ растворяется. Если бы 
я все это время прожидъ въ Бѣдградѣ, то бы и въ карантинѣ не былъ. 
Впрочемъ, своимъ пребываніемъ въ карантинѣ я доволенъ: занимался безъ по- 
мѣхи. й  скучно не было. Маріановичь посѣіцалъ меня ежедневно. Нѣсколько 
разъ приходилъ ко мнѣ и генералъ Гауеръ. Онъ тутъ по какимъ то поли- 
тичеекимъ цѣлямъ, а я, вы знаѳте, тоже подитическое іице! »

Я вышедъ' изъ карантийа, переседидся на новую квартиру, а черѳзъ пол- 
чаеа получидъ пакетъ отъ Гауера, который былъ сегодня въ Бѣлградѣ и 
взялъ его у Ващѳнка для передачи мнѣ: въ немъ Прейсъ прислалъ мнѣ раз- 
ныя пиеьма, между прочимъ и ваше письмо подъ № 4:7  (?) отъ сѳнт. 15. 
Душевно радуюсь вашей поѣздкѣ въ Кіевъ; а брата жаль. Позвоіеніе остаться 
ещѳ на годъ добылъ; нельзя ди вамъ, душенька маменька, епросить кого-ни-



удь въ университѳтѣ, поеланы ла мнѣ деньги? Цѣлую вашу ручку; нисалъ бы 
и болѣе, да нѣгдѣ. Яоздравьте, хотѣлъ сказать кланяйтесь (по Сербеки 
поздравьте) Рославскаго, Метлинскаго.

Ь Т ІП .

№ 48. Зѳмлинъ, 1-то Ноября.

И такъ еіце на одинъ годъ остаюсь вдали отъ васъ, милая маменька
Да сохранитъ Господь Богъ ваше здоровье; на свое я осмѣливаюсь надѣяться. 
Былъ въ карантинѣ мало боленъ лихорадкою, но она прошла и надѣюсь нѳ 
воротится. Да и болѣть-то мнѣ некогда. Пройдетъ и этотъ годъ, какъ прошли 
два прежніе, и я ворочусь къ вамъ.

Пароходъ  Зринскій.  15-е.

Моя лихорадка прошла не такъ скоро, какъ я вообразилъ. 1 -го я вы- 
віелъ изъ карантина, а 2-го послѣ обѣда— въ постель. Къ счастію нашѳлся 
между моими добрыми знакомыми докторъ Пантѳличь, который явилея тот- 
часъ, велѣлъ лежать, на другой день прописалъ желудочныя пилюли, потомъ
пилюли противу лихорадки,— и поеѣщалъ меня каждый день по два и по 
три раза, просиживая по часу и по два. Маріановичь приходилъ такжѳ по нѣ- 
скольку разъ въ день. Жилъ я у учителя Сѳнчича, и со стороны хозяевъ мнѣ было 
прекрасно: хозяинъ и хозяйка ухаживали за мною, будто родныѳ. Заходилъ и 
Гауеръ. А Марья Евстафьевна Бащенкова прислала мнѣ изъ Бѣлграда чаю. Такъ 
я провелъ 8 днѳй; и 9-го вмѣстѣ еъ Загребекимъ латераторомъ Вабукичемъ 
поѣхалъ въ Новый Садъ черезъ Срѣмъ, т. е. черезъ Индію, Карловцы и 
Варадинъ. Тутъ нѳ могши найдти квартиры ни у Зеленаго Вѣнца, ни у Фа- 
зана, я долженъ былъ отправиться ночевать къ Шафарику, а тотъ меня со- 
всѣмъ не пустилъ,— и я прожилъ у него до вчера. Предоброй чеювѣкъ. Мы 
жили съ нимъ, какъ братья. На другой день послѣ пріѣзда я пошелъ къ Хад- 
жичу, встрѣчаю мать ѳго, далѣѳ сестру, даіѣе жену,— никто мнѣ ни сюва, 
проеятъ впередъ; вхожу въ комнату спаіьную, у окна дама задомъ ко мнѣ 
толетая дама, очень знакомая, а кто нѳ вижу. «Марья Евстафьевна!» закри- 
чадъ я, а она захохотаіа. Я  пришеіъ нечаянно, а то она хотѣла еыграть со 
мною цѣіую комедію: Хаджичь доіженъ быіъ мѳня позвать къ обѣду, и 
распрашивать о Бѣіградѣ, а тутъ бы послѣ перваго вопроса о Ващѳнковой,
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и явилась бы она сама. Она осталась до еубботы, и, разумѣѳтся, я долженъ 
былъ и обѣдать вмѣетѣ у Хаджича, и на комедію ходить вмѣетѣ; и 
нахохотадись вдоволь. Она пріѣхала въ Новый Садъ закупать разныя раз- 
ноети ддя Бѣлградскихъ дамъ ддя баловъ. Ввала меня воротиться. А 
знаете ли какъ отозвалась обо мнѣ гоеподична Анка (Обреновичъ): «есть 
люди, которые съ перваго взгляда противны; есть и такіе, къ которымъ и 
послѣ долгаго знакомства не чувствуешь ничѳго; а Срезневскій съ перваго 
разговора былъ для меня какъ будто роднымъ». Комедія Новосадская—  
конная: комедіянты дѣлаютъ разныя штуки на лошадяхъ, и нѣкоторыя изъ 
нихъ иетинно превосходны. Публика собираѳтся подъ огромный шатеръ, 
въ еерединѣ котораго круглая болыпая арѳна, на которой скачутъ. Осо- 
бенно мнѣ понравилась скачка утопающаго матроса: сначала онъ мчался еъ 
весломъ, какъ будто гребя, потомъ весдо поюмаюсь и онъ начаіъ тонуть, 
т. е. скоіьзиться по коню какъ утопающій по воінамъ, и етоя на юшади 
принималъ иногда положеніе почти горизонтальное; юшадь мчаіась, а на ней 
не быю не тоіько еѣдіа, но и узды. Это общество Чеховъ подъ начаіьствомъ 
Беранка.— Бчера (воскр.) я отправился къ пароходной канцеіяріи въ 9 утра, 
а пароходъ пришеіъ въ 5 поеіѣ обѣда; все это время я доіженъ быіъ ждать. 
Ѣхади цѣлую ночь: первая етанція была въ Илокѣ, вторая въ Вуковарѣ,
3-я въ Даѣ— веѳ ночыо. Теперь ѣдемъ, а дождь ливмя льетъ; мы веѣ 
въ комнатѣ, одни играютъ въ карты, другіе читаютъ, нѣкоторые дремлютъ, 
а я вотъ писалъ. Пароходъ изрядной, но ночыо комната превращается въ 
одну постель: отовсюду изъ дивановъ выдвигаются ящики, на которые кла- 
дутся подушки, обитыя сукномъ,— и вее укдадывается ногами къ печи, ото- 
пляющей комнату, а столы подлѣ нея громоздятся одинъ на другой; это 
нѳльзя назвать покойнымъ, особенно когда пассажировъ много. Вчера съ па- 
роходомъ я получилъ отъ моей Землинжой хозяйки подарокъ на память—  
вышитое бисеромъ для портфеля или я не знаю для чего.

16-е Ноября.

Цѣлый день вчера шелъ дождь; сегодня тоже идетъ, и вѣтрено; ело- 
вомъ осень. Бчера ѣхали до 6 часовъ; потомъ стало темно, и мы стали. 
Утромъ сегодня около 5 часовъ подвинулись дадѣе, —  и черезъ чаеъ были 
подъ Могачемъ. Городокъ дрянной, а знаменитъ битвою, на которой Турки 
разбили Мадьяровъ. Здѣсь пароходъ запасся угольемъ. Между прочимъ яви- 
лась на паіубу Мадьярка невѣста, цѣловала всякому руку, и за это отъ вся- 
каго добыла по двугривенному. Одѣта изрядно, въ гладкомъ челчикѣ на го-



ловѣ, къ которому езади привязано множество лентъ краеныхъ, веленыхъ й 
бѣлыхъ; юпка и кофточка двѣтныя, сапоги красные. На шіяпѣ жениха дѣланые 
двѣты; куртка, узкіе штаны въ сапоги.— Въ нашей комнаткѣ довольно про- 
хладно: петачка крошечная, и топятъ мало.

17-е.

Вотъ уже 12-й часъ, а я еще не еплю, и многіе не спятъ. Въ одномъ 
углу іграютъ въ банкъ, окодо играющихъ собралось много зрителей; другіе, 
лежа, разговариваютъ; я? нользуясь свѣтомъ, читалъ, и теперь сталъ пиеать. 
Наше общеетво сдѣлалось очѳнь разнообразно: нѣсколько графовъ, нѣсколько 
проетыхъ дворянъ, нѣеколько купцовъ, нѣсколько людей безъ оссбеннаго зва- 
нія, нѣсколько дамъ, ..всего по нѣскольку. Говорятъ по Нѣмецки, Мадьярски 
(Венгерски), Французски, Итальянски, Англійски, Сербеки. Мое любопытство 
узнать что нибудь о Мадьяр. языкѣ и литературѣ и о Венгріи привлекло ко мнѣ 
милость Мадьяровъ, и кавалеры и дамы учатъ меня по Мадьярски и въ вос- 
хищеніи, что наніди Русскаго, любопытствующаго узнать Мадьярскій языкъ. 
Вечеромъ сегодня маленькое общеетво наше собралось въ уголокъ противу бан- 
коваго угла,— и давай разсказывать сказки. ИрмаЕишасонъ (мамзель Марія) 
получила первый жребій, и передала жребій мнѣ; я, расказавши сказку о Вабѣ- 
Ягѣ передадъ жребій Етедкѣ Кишасонъ, и такъ далѣе. Хохоту было столько, 
что даже около банковаго стола мѣста опустѣли, и около насъ сгустились, а 
мы принимали въ свое общество только тѣхъ, кто соглашаіея расказать сказку, 
ееіи бы на него паіъ жребій.— Теперь мы остановиіись подъ Нестомъ: огни 
всюду, видно нѣскоіько прекрасныхъ фасадовъ, и болѣе ничего, потому что 
ночь темна. Тутъ уже снѣгъ, а давно-ли я быіъ въ Сербіи, а тамъ еще не 
падаіи іистья съ деревьевъ.

21-е П е ч ь  (Пештъ, Пестъ).

На другое утро рано я вышелъ на берегъ, и занялъ комнату въ отела 
Англійской королевы. Черезъ часъ я уже былъ у Кодлара (онъ уже воро- 
тился изъ своего путешествія) и проеидѣдъ цѣюе утро. Вечеромъ быіъ въ 
Мадьярскомъ театрѣ. Давали оперу «Лукреція Борджія»; дѣвица Каріъ пѣіа 
прекраено; музыка изрядна. Театръ очень хорошъ и веіикъ. Эритеіей много. 
Но Мадьярскій языкъ вовсе не присталъ одерѣ.— 19-го цѣлое утро— съ Кол- 
ларомъ, и у него обѣдалъ. Поеіѣ обѣда съ издатеіемъ Серб. газеты Ѳед.
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Павдовичемъ {); съ нимъ и въ Нѣмецкій театръ. Давади драму Пряничница 
Росѳль, и г-жа Гринь играла очень хорошо. Театръ еще бодыпе нѳжеіи Мадьярскій, 
и очень хорошъ. Вчера опять утро съ Колларомъ и съ Суботичемъ 2), издатеіемъ 
Серб. Лѣтописи (журнаіа); и посіѣ обѣда тоже съ нимъ. Вчера же быіъ въ 
Университѳтской бибііотекѣ, гдѣ 80,000 книгъ, есть кабинетъ дія чтенія, 
и маіо порядка; а рукописи подъ замками, и тоіько локазываются, но читать 
не даются.

Пестъ прекрасный городъ; посіѣ Вѣны; Праги и Тріеета— іучшій изъ 
видѣнныхъ мною. Уіицы широки и прямы, вымощены какъ и въ Вѣнѣ; домы прѳ- 
красной архитектуры, особенно у берега Дуная. Дунай величественнъ. Съ про- 
тивной стороны его Оффенъ, что по Нѣмецки значитъ тоже ІІечь, а [ло] Сіа- 
вянски наз[ываемый] Буда. На горѣ крѣпость, подъ горою тянется самъ городъ; 
онъ очень діиненъ. Между обоими городами черезъ рѣку мостъ на баркахъ, 
какъ и мѳжду Новымъ Садомъ и Барадиномъ. Къ сожаіѣнію погода дурна 
и я нѳ могу проходитьея какъ бы едѣдовало.

24-е.

Сегодня я обѣдаіъ у правосіавнаго епископа. Онъ привезъ меня назадъ 
домой и зашеіъ ко мнѣ. Чеювѣкъ довоіьно образованной и миюй въ об~ 
ращеніи.— Вавтра ѣду.

28-е Вѣна .

Вчера пріѣхаіъ рано въ 5-мъ часу. Изъ Печи проводиіъ меня Павю- 
вичь. Я думаіъ ѣхать до Бретиеіави (Пресбурга) съ пароходомъ; но мнѣ 
отсовѣтоваіи, говоря, что туманъ можетъ меня доіго задѳржать на пути. А 
такъ какъ я не имѣіъ съ собою зимняго піатья, то Павювичь снабдиіъ 
меня евоею бундой, т. е. смушковой претепюй шубой. Сегодня я быіъ у 
Вука и въ бібліотекѣ у Копитара.

Декабрь.

Бъ поеольствѣ я получиіъ новый паснортъ и деньги, т. е. вексеіь на 
цѣюй годъ; наняіъ квартиру очень миіую, недаіеко отъ Вука и съ видомъ 
на гласисъ и городъ,— и остаюсь въ Бѣнѣ мѣсяца на два. По цѣлымъ 
днямъ оетаюсь дома безвыходно, и занимаюсь. Въ томъ же домѣ есть' трак- 
тиръ,— и обѣдать мнѣ приносятъ; утромъ пыо кофе, а вечеромъ самъ себѣ 
варю чай. Сосѣди мои—люди очень дія меня пріятные: во первыхъ тихи, во 
вторыхъ съ фортепьяно, на которомъ нерѣдко сіышу то самое, что когда то 
сіышадъ отъ васъ, душенька маменька. Это переноеитъ меня въ Харьковъ.

4) Тодоръ ІІавловичъ—редакторъ «Ссрбекаго народнаго лиета».
*) Іованъ Субботичъ (род. 1817).



Иногда я совершенно забываюсь, думая, что я не въ Вѣнѣ, а въ Харьковѣ; 
какъ же нѳ забыться, когда я слышу и варіаціи на «Ъхалъ козакъ», и 
«Воже царя храни», и Мазурку Шопена, и Тальберга № 16, и отрывки изъ 
«Жизни за царя». Тутъ мнѣ приходитъ въ годову, что я дурно сдѣлалъ, нѳ 
упросивши васъ ѣхать вмѣстѣ со мною: лѣтомъ бы я прощался съ вами отъ 
станціи до станціи; а зимы цѣлыя проводиіи бы вмѣетѣ— неразіучгно. Боіьше 
писать нечего. Цѣіую ручку вашу. Будьте здоровы и пишите мнѣ сіѣд. 
письмо въ Вѣну: Іп Шеп, Ьапсізігабзе, Аю Сгіазіз, X? 498,  2-е 8і;оск, 
ТМг № 16. Нѳггп, Неггп ѵоп 8гѳггуетѵвкі,— иіи на имя Г а н к и  въ 
Прагу.

ЪІХ.

N2 49. Копія  (потому что подлинникъ напиеаіся такъ, что и мнѣ 
самому трудно читать... И такъ копія: )

Вѣна .  Декабрь Д 841.

Я не пишу чисіа, потому что дни у меня текутъ одинъ за другимъ 
безъ разіичія, и это съ малыми пѳремѣнами будетъ продоіжатьея, кажется, 
все время пока буду въ Вѣнѣ. Почти каждой и почти цѣюй день я дома: 
въ 8 часовъ пыо кофе; потомъ занимаюсь до обѣда; потомъ въ 3/4 перваго 
приносятъ мнѣ обѣдъ; поеіѣ обѣда іежа читаю пока свѣтю, иногда, впро- 
чемъ иногда, и вздремну; даіѣѳ зажгу свѣчку— и за работу до чаю, въ 
*/в пью чай, и потомъ опять занимаюсь до 9; въ 9 южусь на софу, и 
читаю что нибудь легкое для развлеченія (наир. теперь йфланда драмы). 
Выхожу изъ дому, когдаиіи что нужно купить иіи въ книжныя іавки рае- 
піачиваться (а книги присыіаютъ мнѣ на домъ, и я выбнраю, что нужно), 
иіи въ бибііотеку, иіи къ Вуку, иіи наконецъ въ театръ (не боіѣе разу въ 
недѣію), или, что еще рѣже, на почту отдать пиеьмо и спросить, нѣтъ-ли 
мнѣ. Меня посѣщаютъ рѣдко: раза два въ недѣлю молодой Сербской литора- 
торъ— студентъ универеитѳта Петровичь, иногда на вечеръ зайдетъ Вукъ. Мнѣ 
не скучно, а бываетъ грустно (вотъ почему и читаю драмы и повѣсти): не 
получивъ еще позволѳнія оетаться за границей, я боялся, что мнѣ откажутъ 
въ просьбѣ; а теперь, получивши его, я бы поіетѣлъ домой. Моя несносная 
сосѣдка заставіяетъ меня каж,дой день повторять: «хорошо въ чужи, а дома 
іучше»; играетъ себѣ да играетъ то самое, что вы играіи тогда, когда—  
фу! за два года сіишкомъ. Есіи-бы уже скорѣе лѣто, т. е. весна: пошелъ 
бы бродить,— ужъ теперь побрѳду на востокъ, все біиже къ вамъ.



Моя кнартира на углу той улицы, гдѣ я жилъ прошлую зиму, вотъ
такъ:

Дорога въ городъ та же; та же старушонка счищаетъ грязь съ дороги, гдѣ 
людп переходятъ, и также получаетъ отъ меня по 2 крейцера въ недѣлю и 
за то зоветъ меня Милостью; та же тармантка подлѣ мостика и тѣ же яблоки 
и пирожки подлѣ шармантки, и та же нищая съ дитятью за мостикомъ.

Въ Стефановсвой церкви бываю довольно часто. Кстати: въ варвар- 
ской Россіи ликъ Божіей Матери пересталъ лить слезы при Петрѣ, а въ обра- 
зованной Германіи, въ Вѣнѣ— у деревянной статуи распятія въ церкви Сте- 
фана еще и до днесь борода растетъ и бороду стригутъ. Я  при-гдядывался 
къ этой бородѣ: гуетая, черная; растетъ-ли, примѣтить мудрено, а всѣ . ей 
молятся и говорятъ, что ей-Богу растетъ. Чудная борода. Да и Стефановская 
церковь чудна: кто ходитъ въ нее молиться, кто (какъ я грѣшной) проходитъ 
черезъ нее, чтобы не обходить ее; а кто ради свиданія— кавалеръ для свиданія 
съ дамой, дама съ кавалеромъ. Церковь огромна, угловъ множество, темно 
всегда: никто не знаетъ и не видитъ, кто молится, кто проходитъ мимо, кто 
«ешдается».

22-е дек.

Вчерашній вечеръ я провелъ такъ, какъ давно уже, давно це проводилъ. 
Въ НоЙшг&іѣеаіег вчера разыгрывали Гайдново Сотворѳяіе міра. Сцена во 
вею длину претворилаеь въ амфитеатръ пульпетовъ, у которыхъ по скамьямъ 
сѣли около 150 музыкантовъ; пѳредъ ними на возвышеніи режиссеръ, ниже 
ихъ, т. е. ближе къ публикѣ окою 100 пѣвчихъ; еще ближе Штаудигль, 
Лосъ і  г-жа Гаееель-Бартъ, а между ними фортепіано. Театръ былъ довольно 
поюнъ, хотя впрочемъ и быіи пустыя мѣета; быіъ императоръ съ импе- 
ратрицей, нѣс-коіько принцевъ и принцеесъ.— Впѳчатлѣній пѳредать вамъ но 
могу; скажу тоіько, что я піакаіъ, не могъ удѳржатьея, скоіько ни етараіся.—  
А вотъ содержаніѳ ораторіи:— Вступіеніе громовито; тоіько иногда громы 
смоікаютъ, и нѣжный, стройной, тихій, но могущественный гоюсъ отъ



скрыгпш къ екрыпкѣ, отъ віолончели къ фіѳйтѣ, и— опять громъ и трсскъ. 
Далѣѳ арх. Рафаилъ (Штаудигль— бассъ) поетъ: «въ наталѣ сотворилъ Богъ 
небо и землю, и земля была безъ образа и пуста, и тьма лежала надъ .глуби- 
ною». Хоръ ангеловъ: «И духъ Божій носился надъ водами, и Богъ мол- 
вилъ: Будь свѣтъ, и сталъ свѣтъ». Арх. Уріилъ (Лосъ— теноръ): «И Богъ 
отдѣлилъ свѣтъ отъ тьмы»,— и далѣѳ поетъ пѣсню о псрвомъ днѣ и паденіи 
демоновъ. Хоръ: «съ отчаяніемъ, яроетью, ужасомъ пали они— и новый свѣтъ 
возсталъ по Божыо слову». Арх. Рафаилъ: о сотвореніи тверди и пѣсню о 
воздушныхъ явленіяхъ. Арх. Гавріилъ (Гасеель-Бартъ— дискантъ) пѣсню хвалы 
Творду. Хоръ повторяетъ. Рафаилъ: объ отдѣленіи еуши отъ водъ и пѣсню 
о морѣ и рожденіи скалъ, потоковъ, рѣкъ. Гавріилъ: «да будетъ зелень, 
деревья, плоды»— и пѣсня. Уріилъ съ хоромъ поетъ хвалу Богу, и потомъ: 
о звѣздахъ, солндѣ и мѣсяцѣ. Далѣе тріо (три архангела): «день дню и 
ночь ночи повѣдаютъ елаву его,— и слово Его идетъ по свѣту, звучное для 
всякаго елуха? и ничьему слуху не чуждое». Хоръ повторяетъ. Финалъ'Окан- 
чиваетъ первое отдѣленіе. Ботъ мѣста, гдѣ я нѳ могъ удержаться отъ 
слезъ: «И сталъ свѣтъ», «Колышется море», «И мѣсяцъ воеходитъ» (это 
неподражаемо: начинаютъ низкіе инструменты— контрабаеы, барабаны, но 
едва слышно, потомъ пристаютъ віолончели, далѣе альты, а между [тѣмъ] контра- 
басы и барабаны ужѳ едва елышны, далѣе скрыпки— и все тихо, и 
мѳдленно, и вее екорѣе, всѳ громче), послѣдній хоръ и конецъ тріо «ничьему 
голосу не чуждое, ничьему!.. ничьему?— ничьему». 2-ое отдѣленіе. Гавріилъ: 
«И Богъ молвилъ да будутъ живыя творенія иптицы», п пѣеню: «На могу- 
чемъ крылѣ паритъ гордо орелъ, и мчится къ еолнду; жаворонокъ веселой 
пѣснію встрѣчаетъ утро, и о любви коркуетъ (^іггі) пара голубковъ, а по 
рощамъ раздаются соловьи— еще не тосковали они». Я опять въ слезы; а 
мѣето о парѣ голубковъ было выше слезъ. Рафаилъ: о еозданіи рыбъ. Тріо, 
Рафаилъ:- «И Богъ рекъ: да будутъ звѣри», и потомъ пѣеню. Уріилъ: И Богъ 
создалъ человѣка по образу своему, и далъ ему душу. Общая пѣсня о чело- 
вѣкѣ— простая, но достоиная человѣка. Тріо. Хоръ. Алелуя. Въ третьемъ 
отдѣленіи остаетея одинъ Уріилъ, и являются Адамъ и Ева (Штаудигль и 
Гасеель-Бартъ). Они поютъ пѣеню хвалы Богу, и егае одинъ дуетъ (превос- 
ходной) о своей любви. Хоръ. Финалъ.— Музыка исполнила евоѳ дѣло чудеено; 
пѣвчіе было мало чѣмъ хуже нашихъ (дишканты пюхи— это были ученики). 
Штаудигль пѣіъ съ чуветвомъ, но это не протодьяконской басеъ. Гассеіь- 
Бартъ быіа превосходна: ея партія чрезвычайно трудна и разнообразна; но 
сіушатеіь не могъ замѣтить ни въ ея гоюсѣ, ни въ движеніяхъ, гдѣ ей 
трудно. 0  сопасіи дѣіаго я не говорю.— Давно я не насіаждаіея такъ,—  
и никогда не жаіѣіъ боіѣе, что васъ нѣтъ: мы бы забраіись въ угоюкъ



ложи— и вдоволь бы наплакалиеь. Въ одиночку меныпѳ чувствуешь, да при- 
томъ въ партерѣ что нѳ разсѣѳтъ: впереди меня напр. сидѣлъ какой то 
провінщальный франтъ (Воже избави, еели Русекой), и то разваливался какъ 
пьяный (къ ечастію ѳго мѣето подлѣ него было не занято, а то бы негдѣ 
быдо разваливаться), то любовался своею перчаткой. А сзади я не могъ не 
елышать по временамъ: асЪ, в’із̂  Ь і1ѣ 8С Іі=ах ъ , вишь ты какъ мило! Это 
проклятое МЬвеІі: у Нѣмца все Мѣзеіі— и холетинковое платье въ */2 ГУЛЬ_ 
дена, и только не коровье лицѳ, и—божеетвенное произведеніе искуства.

26-е.

Сегодня утромъ я былъ еъ Вукомъ у князя Милоша. Милошъ былъ 
въ 1839 изгнанъ изъ Сербіи, и какъ иомѣщикъ жилъ въ Валахіи, между 
тѣмъ какъ его сынъ Миланъ (іюня 1889),  а послѣ его смерти другой сынъ 
Михаилъ избранъ княземъ. Милошъ изгнанъ за жестокоети. Онъ впрочемъ 
сдѣлалъ много для Сербіи. Я прииятъ былъ имъ ласково и просто. Говорили 
большею чаетію о древностяхъ Сербіи: видно, что онъ знаетъ Сербію пре- 
красно. Онъ уже здѣсь лѣто и зиму. Не добивается ли чего черезъ Австрію? 
Не мудрено... а молодецъ: наетоящій Запорожекій гетманъ.

ВО-е.

19-го я былъ въ театрѣ, когда даваля Лпра; а сегодня слушалъ 
Гамлета .  Лиръ былъ данъ превосходно: Аншюцъ игралъ Лира, и точно, 
надобно его слушать, чтобы понять, какъ все въ этой роли еетеетвенно, 
даже самой моноюгъ: «Вушуйте вѣтры (Віотс, шМз). Лёве игралъ шута, 
Лёве— шута— и чудесно. Всѣ другіе играіи хорошо.— Вчера быю не то: 
пьесу окоротиіи, выбросивши много прекрасныхъ мѣетъ. Гаміета играіъ 
Лёве— очень хорошо; впрочемъ нѳ въ моноюгѣ «Быть иіи не быть» и не 
въ отвѣтѣ Поюнію «Сюва, елова, сюва». Реттигова играла Офеіію: быіи 
мѣета прѳкрасныя, но вся Офелія мнѣ нѳ понравиіаеь. Аншюцъ въ роіи духа- 
короія быіъ тоже хорошъ. Остаіьные дрянь. Не ожидаіъ я этого въ Вѣнѣ. 
Лучше бы быю остатьея дома и читать съ Вукомъ пѣени: каждый вечеръ 
приходитъ онъ ко мнѣ, снжмаетъ евою деревянную ногу, ложится,— пьѳмъ 
чай, а потомъ читаемъ пѣсни.

ГііаІ8 соріае.

Вотъ на отвѣтъ письму № 18, котороѳ получилъ я вчѳра— и мѣета 
нѣтъ. Слѣдующій листокъ начатъ; но онъ въ другое время пошлется, какъ



Л- 50, ЕГриходітся тамъ отвѣчать. Не сердитесь, душсныеа маменька, если 
рѣдко буду нисать: не о чемъ. Струвѳ 4) сейчасъ буду писать: надпишите на 
конвертѣ его имя и отчество.

ЬХ.
№ 50. В ѣн а .  4т января 1842.

Наконецъ вима: 1-го января былъ морозъ, 2-го и В-го рѣчка Вѣна 
стала, сегодня снѣгъ, Русской снѣгъ,— і  на душѣ у меня какъ-то весею—  
нѳ потому что холодно на дворѣ, а потому что у меня тепю. До сихъ поръ 
я сижу дома въ іегенькомъ хоістинковомъ полу-халатѣ, и водятся даже мухя. 
Одна изъ этихъ мухъ очень ліобитъ скрыпъ моего пера, живетъ на моемъ 
столѣ, и прилетаетъ иногда на бумагу, на которой я пишу, ходитъ туда и 
сюда, осматриваетъ вниматеіьно, что я написаіъ иіи что пишу, суетится 
окою пера, какъ будто жеіая помочь мнѣ,— предобрая муха. Время мое 
идетъ по прежнему: дома, а вечеромъ прпходитъ Вукъ, пьемъ чай и читаемъ 
Черногорскія пѣсни. Эти чтенія и бесѣды съ нимъ мнѣ очень поіезны, и со 
стороны глядя даже милы: старикъ сниметъ свою деревянную ногу, ляжетъ 
на софу, гдѣ я заранѣѳ приготовію ему подушку; а я у стоіика съ книгой 
и карандашомъ въ рукѣ.

Трѳтьяго дни быіъ въ КагпШегйюг театрѣ. Даваіи Роберта-дьявоіа. 
Прекрасная вещь. Еъ тому же Люцерова. Эта дѣвушка вся изъ бархата, и 
весед-і, даже до досады, потому что часто неумѣстно; а гоюсъ— бархатное 
серебро. Другіе посредственны; а почтенный Робертъ-дьявоіъ ниже посред- 
ственности: это теноръ въ родѣ нашихъ извощичьихъ, кричащихъ «падй».—  
Сегодня даютъ Гугенотовъ, т. е. Гвеіьфовъ и Джибеліиновъ, какъ ихъ въ 
Австріи перекрестиіи. Не знаю, идти иіи нѣтъ. И въ театрѣ хорошо, и съ 
Вукомъ то-же...

Ѵіз января 1842.

Вукъ ушолъ; я остаіся оданъ; читаіъ сидя, читаіъ іежа; погасиіъ 
свѣчу, думаіъ заснуть,— и черезъ часъ опять зажегъ свѣчу. А вотъ теперь
бьотъ поіночь: новый годъ нашъ. Три года тому назадъ мы быіи вмѣстѣ.
Помню, какъ сидѣіъ я на вашей постеіи, какъ мы разговариваіи съ вами о
Маничкѣ (дай, Боже, ѳй счаетья). Еакъ бы я жеіаіъ опять сидѣть на вашей
поетеіи, и разговаривать— о чемъ угодно, хоть моіча сидѣть, іишь бы съ 
вами, лишь бы чуветвовать, что я не одинъ на этомъ евѣтѣ. И знаете-іи, 
душенька маменька, я боюсь за себя: мнѣ все кажетея, что странническая

х) Н. И. Струве—лекторъ англійскаго яз. въ Харьковскомъ университетѣ.



жизнь сдѣлала мсня такимъ круглымъ сиротою, что я уже и чуветвовать 
пересталъ, имѣю ли родныхъ; мнѣ все кажется, что я люблю ваеъ менѣе 
нежели прежде. Думаю объ этомъ и пугаюсь самъ себя. А утѣшаю еобя въ 
минуты грусти тѣмъ, что не знаю грусти безъ воспоминанія о ваеъ, что 
чувствую грусть только потому, что васъ нѣтъ. И въ минуты радости опять 
радость моя не полна, потому что мнѣ бы хотѣлось раздѣлитг» ее еъ вами. 
Я боюсь; впрочемъ и утѣшаю себя. Да и если бы,— три года привычки къ 
равнодушію изгладятся, какъ не бывали, въ одинъ мѣсяцт̂ , менѣе, когда 
буду каждый день, каждый часъ чувствовать вашу любовь ко мнѣ. Цѣлую 
вашу ручку, и молюсь, да сохранитъ Богъ ваше здоровье и покой.— Покло- 
нитесь нашимъ внакомымъ, и поздравьте ихъ отъ меня съ новымъ годомъ,—  
по крайней мѣрѣ еъ Крсщенской *).

Бее еще V13-

Былъ сегодня у Милоша князя. Очень былъ радъ моему посѣщенію.—  
Послѣ обѣда лежу покойно на софѣ. Вдругъ кто-то етучится, по обычаю, въ 
дверь.— Негеіп, то ееть милоети проеимъ, говорю я,— и входитъ дама, а съ 
нею дитя. «Не угодно ли вамъ пожаловать Ъегйѣег (не знаю какъ, бы перо- 
вести: «на нашу сторону», что ли, или «напротивъ»), если угодно, какъ люби- 
телю и знатоку взглянутьна іаШеап, тамъ выставленные!» Мало по малу—  
по голосу, я узналъ, что это моя сосѣдка (голосъ мнѣ слышенъ черезъ двери, 
а ее я еще не видалъ). Прошу садиться, прошу объяснить дѣло. Далѣе я 
одѣлся и пошелъ. Сосѣдъ мой отставной офицеръ — калѣка, не етарой чело- 
вѣкъ (а что съ костылемъ, это я тоже елышалъ черезъ дверь); у него жена 
и дочь; у нихъ родственница,— кажется, дѣвушка, хоть я и назвалъ ее 
«^паЛі&е Ггаи» (это та самая, которая была у меня). Впрочемъ вотъ картина 
или табло: изъ бумаги и дерева сдѣланъ аршина въ 2 4/з шириною и 
вышиною дворецъ еъ подъѣздомъ; передъ нимъ пѣшіе и конные, экипажи 
и возы, все неболыпое, но едѣлано такъ, что и колеса крутятся, и дверцы 
отворяютея, и внутри сидятъ одѣтыя дамы и кавалеры. Потомъ поднялась 
передняя стѣна и я увидѣлъ болыпую залу еъ зеркалами, съ люстрами, со 
множествомъ народа: одпи идутъ польскій, другіе играютъ въ биліардъ, иные 
въ карты, и такъ далѣе, всего штукъ до 300. Это все дѣлалъ отъ екуки 
мой соеѣдъ. Но этимъ не все кончилоеь, Онъ повелъ меня къ столику и по- 
казалъ мнѣ точно чудеса: по желѣзной дорогѣ идетъ машина, тянетъ за еобой 
экапажей 10, внутри наполненныхъ людьми, коровами, а на заднемъ возѣ

*) Т . е. съ Харысовекой Крещѳнской ярмаркой.



коіяска, и въ коляскѣ лакѳй показываетъ барину на что-то рукою, а баринъ 
глядитъ въ подзорную трѵбу, —и всѳ это приводится въ дѣйствіе, то есть 
тянѳтся. одною блоюю: можете прѳдставить, какъ всѳ это велико. Различ. та- 
кихъ крошѳчныхъ ѳкипажей съ колееами, двѳрцамн, людьми внутри, у нѳго 
множество. Ееть и блохи, которыхъ онъ кормитъ своей кровью.— Еаждая 
блоха въ платьи, то есть приклѣѳна спиною къ платью. Есть блохи, играющія 
на скрыпкѣ и флейтѣ, фехтующія шпагами и прочая. —Чудееа да и только! 
Букъ идетъ.—

20-е.

Сегодня Вукъ пришѳлъ ко мнѣ съ такой исторіей: въ суботу шли дѣти 
изъ училища; между ними и еынъ живописца Гаіера еъ другимъ. Подходитъ 
къ нему какой-то чеювѣкъ, приіаскаіъ, даіъ ему что-то, и прибавиіъ, что 
«иди вонъ къ тому чеювѣку,— онъ даетъ тебѣ коѳ-что». Дитя пошю.— На 
другое утро нашіи дитя мертвое подъ етѣной городской, какъ будто бы оно 
упаіо со етѣны, и убиюеь. Взяіи тѣю въ больницу иіи кіинику— не знаю; 
оказаюеь, что оно быю изнаеиювано иудавіено. Поіиція ищетъпреетупника,— и, 
ееіи въ этой ужасной исторіи замѣшанъ какой нибудь баринъ, то конечно 
не найдетъ.— А проетыхъ убійствъ бываетъ довоіьно: такъ что по гласису 
(по алеямъ мѳжду мною и городомъ) ходить поздно не безопасно; иноіі по- 
думаетъ, что у проходящаго деньги въ карманѣ, да отведетъ къ Харону. 
Это я уже знаю, и идя по гласиеу изъ театра всегда вооруженъ (!) горстыо 
пееку, который постоянно оетаѳтся въ карманѣ сертука.

Сегодня балъ при дворѣ, и пющадь передъ дворцомъ уюжена соломой 
отъ етука экипажей, какъ будто дія тяжею боіьнаго.

25-е.

Преступникъ найденъ: родной дядя дитяти и ѳще кто-то. Ужасно! 
Открыіась и еще подобная иеторія.

Вчера я быіъ въ Греческой церкви, гдѣ еіавиіи день Савы; пѣли по 
Сербеки. Оттуда къ Милошу.— А вѳчеромъ былъ въ театрѣ, въ которомъ 
еще никогда нѳ былъ— въ ТЪеаіег ап сіег Шеп. Это собственно Вѣнекій 
театръ. Вее играется на Вѣнекомъ простомъ нарѣчіи; понимать очень трудно; 
а играютъ очень хорошо, по крайней мѣрѣ очень смѣшпо. Вчера дават 
Цыганъ. Гдѣ-то на границѣ быю помѣстьѳ одного гутбезитцера (помѣщика), 
старика, который за двадцать іѣтъ имѣіъ жону, и въ нещаетномъ сіучаѣ 
потѳряіъ ее въ іѣеу вмѣетѣ съ еыномъ маіюткой, а черезъ 20 лѣтъ забыіъ 
о всемъ и, хоть старъ, но думаетъ жениться. Нѳ надѣяеь на другую партію,



онъ хочетъ жениться на дочора камонотееа, живущаго въ ѳго селѣ. Еамер- 
данеръ его находитъ себѣ невѣету въ дочери угольщика. Мелсду тѣмъ у 
каменотеса есть работникъ, любящій ѳго дочь и ею іюбимый, сіавный парень, 
тоіько безъ свидѣтеіьства о рожденіи, а потому и прозванный Цыганомъ. 
Помѣщикъ, узнавши объ этомъ, выгоняетъ его въ пограничный іѣеъ. Парень 
попадаетъ въ руки гуеарамъ, а капраіъ ихъ, узнавши эту исторію и вепомня, что онъ 
за 20 іѣтъ потеряіъ еына, когда ѳщѳ быіъ самъ бродячимъ Дыганомъ, принимаетъ 
его за своего сына, и сдѣіавши его своимъ диаві рекрутомъ, ставитъ на квартиру 
къ каменотесу. Еамердинѳръ, поіучивши отъ своей невѣсты обручаіьноѳ коіьцо, 
читаетъ на немъ имя своего барина, въ припадкѣ ревноети думаетъ, что 
баринъ собіазниіъ ее, отказываегея отъ неѳ, и указываетъ барину коіьцо. 
По этому коіьду тутъ дѣю раскрывается: и коіьдо и другія разныя разности 
найдены въ іѣсу капраюмъ, когда еще онъ быіъ Цыганомъ, и даны угоіь- 
щаку за квартиру, когда онъ у него стоядъ, и принадлежаіи женѣ помѣ- 
щика; а моюдой парѳнь сынъ помѣщика.— Н еетрой играіъ камердинера, 
Е а р і  ъ— помѣщика, Ш у і  ь ц ъ— каменотеса. Это три знаменитости. Играіи 
прекрасно. Театръ очень миіъ; но публика еовеѣмъ другая: емѣхъ во все 
горю, сидятъ въ шіяпахъ, много нечистаго народу, и іицъ заранѣе отцвѣт- 
шихъ.

1-е февр.

Въ прошюе воскресенье быіъ я въ редутѣ, на маекарадѣ. Не танцуютъ, 
а ходятъ. Замѣчатѳіьныхъ масокъ не быю, и то замаекированы быіи однѣ 
женщины— какія, іегко раепознаюеь къ поіночи. Они са-ми заговариваіи съ 
нѳзнакомыми мужчинами, набивались на вниманіѳ, успѣваіи его находить, есіи 
не тутъ, такъ и тамъ, и каждая счаетіивица ждаіа потомъ удобнаго еіучая 
уіизнуть изъ заіы со своимъ счастіивдемъ. Мужчины со своѳй стороны быіи 
также евободны съ масками, отъ сіовъ доходию до объемовъ. И такой 
баіъ могъ даваться въ императорской заіѣ!

А между тѣмъ исторія о задавіѳнномъ дитяти и другомъ, погибшомъ 
въ школѣ професеора педагогіи и тоже священника, гремитъ. Царь веіѣіъ 
етрого рѣшить, говоря— какъ носится въ пубіикѣ— что «иначе бы подумаіи, 
что въ моѳ даретвованіѳ все идетъ на перекоръ (аііез е̂ііеіз ит&екеіігі)». 
Проетодушіѳ, достойное его доброй души. Оеобенно кричатъ женщины, какъ 
о дѣіѣ до нихъ каеающемея.

Еъ ихъ боіьшому сожалѣнію, нѣтъ дія многихъ изъ нихъ и баювъ: Рус- 
скаго посіанника нѣтъ, Ангіійекій— нѳ имѣетъ жены, Французекій— ѳщѳ не 
устроиіся, и т. даіѣе, а въ царскомъ дворѣ боіьные. Й мѳжду тѣмъ фашингъ



(маеляница) скоро— черезъ 8 дней— кончится. Вавтра будетъ баіъ при дворѣ, 
но начнетея въ 7 часовъ, и такъ какъ послѣ завтра середа, то и кончитея до 
полночи.

Наши чтенія съ Вукомъ продолжаются; и потому въ театрѣ я не бываю; 
да и особеннаго ничего нѳ даютъ.

6-е февр.

Вчера я воротилея домой около полуночи. Опять былъ на бадѣ, былъ 
въ Елизіумѣ. Такъ называется глубокій двух-ярусный погребъ (въ ЛоЪапев̂ аззе), 
довольно болыной и оригинально украшенной. Великъ онъ такъ, что можетъ 
помѣстить болѣе 1000 народу; а украшенъ вотъ какъ:— спуетившиеь внизъ 
и прошедши на лѣво, мимо двухъ гардеробовъ, гдѣ отдаются подъ сохраненіе 
плащи и т. подоб., входишь въ длинную и узкую залу, поддерживаемую 
вмѣето столбовъ слонами и разриеованную по стѣнамъ разными очень не~ 
дѵрными картинами, на которыхъ видите африканцевъ; въ концѣ зады полу- 
прозрачная картина съ изображеніемъ женщины на львѣ, имѣющей представ- 
лять Африку, и все оевѣщеніе въ фонаряхъ зелено-желто-краенаго цвѣта. Эта 
зала называется Африка. Изъ нее, корридоромъ, въ которомъ находятся 
дамекіе туалеты и то, что бываетъ нужно и для мужчинъ и для женщинъ, 
приходите къ углу, въ которомъ на лѣво спуекъ въ низъ, а прямо залане- 
большая, называемая Мѣсяцъ, разриеованная изображеніями обитателей мѣсяца, 
еъ двумя хорами, изъ которыхъ одни для зрителей еъ кругловатыми окошками, 
а другіе для музыки, т. е. для пяти оеобъ, изъ которыхъ одна играетъ на 
скрипкѣ, другая— на гитарѣ, третья— на цитрѣ, четвертая дѣвушка,, поющая въ 
обыкновенномъ костюмѣ, а пятая баба, поющая по Тирольски. (Я забылъ 
сказать, что въ Африкѣ музыка скрывается за полупрозрачной картиной). Въ 
залѣ вдоль стѣнъ, также какъ и въ Африкѣ, разетавлѳны столы съ приборами. 
Вышедши изъ Мѣсяца и епустившись внизъ по двумъ лѣсницамъ, на право 
имѣете Европу, а на лѣво Азію. Европа есть зала, тоже болѣе узкая нежели 
болыпая, съ паркетированнымъ поломъ, съ колоннами на которыхъ поддѳр- 
живаются хоры, идущіе вокругъ веей заіы; по стѣнамъ вдоль залы диванчики 
и етулья. Азія раздѣляѳтся на два отдѣленія: одно— Китайское съ Китайскими 
картинами и со сценой для Еитайскихъ представленій, подъ которою богатая 
конфектная лавка. (ееть конфѳктная лавка и въ Афривѣ, но не такъ богатая); 
другое отдѣленіѳ— театръ обыкновѳнный, еъ ложами для дамъ по обѣ стороны. 
Черезъ Азію проходишь въ корридоръ, и имъ доходишь въ Америку, которая 
такжѳ раздѣляется на два отдѣленія: одно еъ музыкой и готовыми приборами, 
а другое въ родѣ лѣсу съ колеями желѣзной дорогн. Тутъ къ услугамъ



вашимъ готовы экипажи, довольно уродліво-красивые, запряженные дрянными 
лошадьми; стоитъ купить билетъ, сѣсть въ экипажъ— и поѣдете въ Австралію. 
Подлѣ того мѣста, гдѣ садятся въ экипажи есть водопадъ смердящей воды 
(а въ Мѣсяцѣ запахъ напоминаетъ запахъ бани). Австралія вся въ гротахъ, 
а на неболыпой площадкѣ сидятъ три дикихъ, изъ которыхъ одинъ играетъ 
на гитарѣ, другой на скрипкѣ, а, третій на гармоникѣ. Во всѣхъ мѣстахъ 
хорошо освѣщено, а гдѣ стоятъ столы съ приборами тамъ на столахъ стояіъ 
стеариновыя свѣчи. По всѣмъ мѣстамъ, кромѣ людей, смотрящихъ за порядкомъ, 
ходятъ различные шуты, одѣтые кто арлекински, кто во Французскій кафтанъ 
прошлаго столѣтія, и т. д. Начало въ 7 часовъ вечера. Мы пришли рано, 
и должны были ждать съ цѣлой толпою другихъ, пока отопрутся ворота. 
Можете представить, что за публика сходится въ Елизіумъ, когда въ числѣ 
ожидающихъ было болѣе такъ называемыхъ дамъ, нежели такъ называемыхъ 
кавалеровъ. Въ 8 музыка начала играть, а въ 9 было уже такъ полно, что 
въ нѣкоторыхъ мѣстахъ нельзя быю продраться. Въ Африкѣ, Америкѣ и 
на Мѣсяцѣ пошли возиться кёлнера съ віномъ и кушаньями; въ Европѣ 
начаи ваіьсировать и гаюпировать, по Австраііи— ѣздить на кіячахъ, въ 
Азіи— то Китайскія нѣмыя сцены, то театръ, шуты— всюду забавіять пубіику 
разичными смѣшными предиками. Въ поювинѣ 10-го быіъ поѣздъ иіи 
іучше сказать походъ Геркуіесовъ, котораго я не видаіъ; а въ поювинѣ
12-го походъ Фашинга (Масіяницы), состоящій изъ разіичныхъ шутовъ и 
шутихъ. Однімъ сювомъ пестрота заниматеіьная. Разіичныхъ забавіяющихъ 
и прислуживающихъ быю конечно боіѣе 100. Пубіики боіѣе 1000. Между 
ичиками встрѣчаіись и очень хорошенькія, но всѣ размаіеваны какъ на 
театрѣ. Ва входъ піатитея 80 крейцеровъ серебр. т. е. 1 —20 коп. Согла- 
ситесь, что дешево.

8-е февр.

Сегодня я выѣзжаіъ изъ Вѣны, чтобы взпянуть еще на одну забаву 
Вѣнцевъ. Вавтра пепеіьная середа, начаю поста веіикаго, а сегодня посіѣдній 
день Фашинга; какъ не попіакать надъ окончаніемъ Фашинга, не повесеіиться 
въ посіѣдніі разъ какъ можно весеіѣе. Чтобы и попіакать и повесеіиться 
вмѣстѣ, Вѣнцы выдумали обрядъ погребенія  Фашинга и испоіняютъ 
его въ различныхъ мѣетахъ окою Вѣны. Мы поѣхаіи въ Дорнбахъ, гдѣ 
этотъ праздникъ въ рукахъ водов оз овъ ,  поічаса отъ линіи Вѣнской. За 
санную коіяску запіатиіи мы 4 двугривенныхъ,— и... не думайте, что помча- 
лись. Отъ самой Вѣны до самаго Дорнбаха тянуіась тесьмою непрерывная 
тоіпа народа пѣшаго и сотни экипажей. Всюду, гдѣ быю возможно я просиіъ



кучера напомнить мнѣ о Роееіи, о нашемъ катаны; но ему рѣдко удаваюеь 
вольно ѣхать, еще рѣже обгонять. Еогда же ворочались мы назадъ, то должны 
были каждую секунду ожидать, пробиваясь сквозь гуетую толпу народа.— 
Что же было тамъ?—спрашиваете вы? милая маменька. Это былъ народный 
маскерадъ въ огромномъ размѣрѣ. Я  уже не говорю о различныхъ отдѣльныхъ 
группахъ и лицахъ въ различныхъ маскахъ, конныхъ и пѣшихъ; тутъ были 
цѣлые возы масокъ,— на одномъ, напримѣръ, паша съ гаремомъ, на другомъ—  
всякаго рода селянки. съ маеломъ, съ курятниками, съ овощами; на третьемъ—  
разнаго рода ремесленники; тамъ ѣдетъ карточнаи игра, или любители пива; 
тамъ ѣдетъ не вовъ, а огромный пукъ хворосту, и на немъ дерутся маски, 
будто не въ шутку; на главномъ возѣ самъ Фашингъ— чучело съ раз. чуче- 
лами по бокамъ, и сзади высоко надъ нимъ еще одно чучело съ фонаремъ; 
кругомъ бѣгаютъ мальчишки маскированные уродливо и пестро, и, тряся ящич- 
ками, собираютъ деяьги на этотъ обрядъ; прыгаютъ шуты, водятъ маску—  
медвѣдя, женщина, замаскированная въ осла ведется мужчиною въ маскѣ козы, 
и пр. и пр.— И тутъ же военная музыка— безъ масокъ! Весь этотъ поѣздъ 
выѣзжалъ изъ селенія, объѣхалъ тамъ по полямъ, и воротился. Мы поѣхали 
назадъ; но пляска и питье и пѣсни будутъ продолжатея до полночи. Ударатъ 
полночь,— посыплются пепломъ, и спать, чтобы проснуться съ горькою мыслыо, 
что Фашингъ умеръ.

20 февр.

Сегодня я былъ въ ЬеороМзЬсіШіеаіег. Театръ очень бѣдной, и по- 
строенъ такъ что бы болѣе было мѣста для простого народа, а ложь очень 
мало; публика очень, очень простая, за то много крику и вольности. Актеры 
тѣ же, что и въ ТЬеаіег ап <іег ТѴіеп, и господствующій діалектъ Вѣнскій, и 
играютъ фарсы, а слѣдовательно хохоту просторъ. У одного помѣщика есть 
дочка, есть надежда выдать ее за какого то графа, и есть егерь, который 
столько же нравится ей, т. е. не надеждѣ, а дочкѣ, сколько и самъ ее 
любитъ. Графъ у помѣщика въ замкѣ, получилъ отъ отца слово, а егерю со 
своей стороны дочка дала обѣщаніе бѣжать съ нимъ и, обвѣнчавшись, просить 
у отца прощенія. Помѣщикъ выѣзжаетъ на охоту, между тѣмъ какъ два 
ободранные Вѣнца шляпочникъ и сапожникъ, бѣдняки со сквозными карманами, 
голодные, встрѣтившись нечаянно въ лѣсу помѣщика близь рѣки и позна- 
комившись другъ съ другомъ помощію голода, думаютъ идти въ деревню и 
промыслить себѣ хоть кусокъ хлѣба. Какъ дичь попадаются они охотникамъ, 
помѣщикъ велитъ имъ немедля выйдти изъ его имѣнія; но они мало объ 
зтомъ думаютъ и, нашедши уды, давай пробовать счастья въ ловлѣ рыбы.



Тутъ Еопадаютъ ихъ мужики и, считая ихъ за воровъ, ведутъ къ сельскому 
судьѣ. У суды есть ллемянница, молоденькая и прехорошенькая, и сколько 
она ни представляетъ ему? что она имѣетъ уже либгабера, что она готова и 
утопиться, и повѣсится, и изъ окна упасть, однако старикъ судья неумолимо 
хочетъ жениться на ней самъ. А тутъ и ведутъ шляпочника и сапожника, 
которые очень рады, если ихъ запрутъ на хлѣбъ и на воду, лишь бы не 
умереть съ голода... и на ихъ счастіе судья въ сапожникѣ находитъ своего 
сына, а Фанни въ шляпочникѣ— своего незабвеннаго либгабера.— Судья радъ 
сыну, а Фанни хитра, и обоимъ хорошо: оба не только сыты, но и добыли 
чистое платье. Фанни назначаетъ своему шляпочнику свиданіе въ лѣсу въ тѣ 
же 6 часовъ, когда и егерь дочери помѣщика и въ томъ же мѣстѣ. Между 
тѣмъ приходятъ въ деревню странствующіе актеры; а сапожникъ, провѣдавши 
какъ-то о назначенномъ свиданіи шляпочника съ Фанни, и сказавши объ 
этомъ отцу, предлагаетъ отцу запереть Фанни, а самъ, переодѣвшись въ 
женское платье, идти на слиданье. Въ лѣсу темно. Приходитъ шляпочникъ, 
приходитъ дочь помѣщика: псъ, псъ, какъ знакомые побѣжали далѣе. При- 
ходитъ сапожникъ, переодѣтой въ женское платье, приходитъ егерь; псъ, 
псъ,— и тоже хотятъ идти. Но егерю показалась ручка любезной очень 
жесткою, онъ вглядывается, даетъ пощечину, и уходитъ искать предметъ 
своей любви. Сцена перемѣняется: дочь помѣщика въ слезахъ, что попалась 
въ руки шляпочника, а не егеря, а шляпочникъ сердится что попалъ на нее, 
а не на свою Фанни. Слышутся рога, шляпочникъ на дерево, а егерь съ охот- 
никами отводять дочь помѣщика къ отцу. (Между тѣмъ директоръ труппы, 
искавши между селянками актрисы, нападаетъ на мамзель еапожника,, угова- 
риваетъ его— ее, и получаетъ согласіе). Шляпочникъ остается на деревѣ, 
какъ приходитъ кто-то, разговариваетъ самъ съ собою, изъ чего и откры- 
ваетея, что онъ, такъ названный графъ не графъ, а просто мошенникъ, и, 
укравши у помѣщика шкатулку съ деньгами и драгоцѣнностями, хочетъ дать 
драла. Шляпочникъ понялъ это, осторожно соскочилъ еъ дерева къ нему, за 
воротъ его, и не пустшгь, пока не сошлись люди. Ихъ повели къ помѣщику; 
мошенникъ хотѣлъ было обвинить шляпочника въ покражѣ шкатулки, но это 
ему не удалось, а шляпочникъ въ нагр&жденіе получилъ отъ помѣщика домикъ 
и Фанни, и егеръ его дочку. Послѣдняя сцена въ театрѣ, гдѣ сапожникъ 
играетъ женскую ролю.— Смѣшныхъ еценъ безъ щету. Сапожника игралъ 
Нестрой, а шляпочника— Шульцъ превосходно.

23-е февр.

Жила была гдѣ-то у горъ, а впрочемъ въ землѣ гдѣ владычествуетъ 
еще АвстріЙское нарѣчіе, нѣкая молоденькая, столько же веселая, сколько



капризная виртинъ, т. е. содержательница постоялаго двора. Жилъ былъ 
гутбезицеръ, часто заѣзжавшій къ ней съ охоты— поѣсть и попить, и былъ 
очень богатъ. Жилъ былъ жидъ, отдававшій деньги взаймы, если ему давали 
1000 на 100. Жиіъ былъ молодой живописоцъ, очень молодой, очень доброй 
и очень любившій енимать съ природы виды, а слѣдовательно и бродить по 
горамъ, между прочимъ и мечтать. Одного недоставало у него—денегъ. Онъ 
долженъ былъ виртинѣ чуть-ли не 100 флориновъ, не зналъ какъ ей за- 
платить. Она однако нашла. средство: «Женись на мнѣ,— и долгъ твой за- 
плаченъ». Подумалъ живописецъ и согласился, и переселился къ ней жить, и 
досталъ у нея слугу для ношенья по горамъ его живописныхъ инструментовъ. 
Бродя однажды по горамъ, онъ нашелъ на такое мѣсто, куда, какъ ему 
яоазалъ поселянинъ, слетаются иногда феи играться, и пригаелъ тогда, когда 
онѣ готовы бьци прилетѣть. Онъ притаился подъ кустомъ. Смотритъ, и въ 
самомъ дѣлѣ слетаются феи, а между ними и молодая ихъ княжна. Чтобы 
веселиться свободнѣе, онѣ сняли свои покрывала, и княжна также, однако 
замѣтя имъ, что онѣ должны беречь ихъ, что кто изъ нихъ потеряетъ по- 
крывало, та останется на землѣ, какъ женщина. Игрались, прыгали; а между 
тѣмъ живописецъ схватилъ съ дерева покрывало княжны, и драла. Наступила 
буря; феи собрались улетѣть, и улетѣли, а княжна осталась на землѣ, плакала, 
и улетѣть не могла. Надобно было подумать о землѣ. Еъ счастію нашла она пастушій 
плащь, и обернувшись въ него пошла искать пристанища... Случилось ей прежде всего 
придти къ виртинѣ, и та приняла еѳ какъ келнерку (трактирную служанку). 
Живописецъ узналъ въ ней свой идеаіъ, упроеиіъ ее ввѣрить ему свою судьбу, 
взяіъ у жида на два мѣс-яца 100 фюриновъ, съ тѣмъ чтобъ запіатить 
1000,  и пошеіъ еъ феей. Виртинъ бѣсиіась, да нечего дѣіать; а гутбези- 
цѳръ перекупиіъ у жида вексеіь, и пригіасилъ виртину съ собою въ городъ, 
чтобы она быіа у него хозяйкой. Та согіасиіась. И пошю все хорошо. 
Живописецъ іюбиіъ нѣжно свою фею, не зная, что она фея; а она и иобиіа 
его и бояіась иобить. Однажды подсіушаіъ живописецъ ея разговоръ съ самой 
собою и съ сеетрами, епросиіъ что все вто значитъ, и, узнавши, что она фея, 
что можетъ уіетѣть на небо, если достанетъ свое покрываю, даіъ ей его. Фея 
быю обрадоваіась, но, подумавши о томъ, что оставить доіжна на земіѣ 
живописца, отдаіа ему назадъ. Быю время винобѳрьбы. На праздникъ сошюсь 
множество народа. Надобно быю выбрать и короіеву; а. обычай требоваіъ, 
чтобы та быіа ею, кому достанѳтся бѣіая роза, изъ корзины, гдѣ множеетво 
краеныхъ и тоіько одна бѣіая. Выбраіась бѣіая роза феѣ, а она выбраіа 
короіемъ живописца. Ее короновали, и пошіи плясать. А тутъ гутбезицеръ 
и показалъ живописцу вексеіь. Живописецъ счастливо работаіъ, но когда 
хотѣіъ запіатить, хнать— въ карманѣ нѣтъ бумажника: украіи Дыгане.
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Гутбѳзицѳръ призвалъ полицію, чтобы схватить жжвопиеца. Тотъ выхватываетъ 
у одного изъ солдатъ ружье, хочетъ его, а тутъ прибѣгаетъ фея, и онъ 
ранитъ не солдата, а ее, ранитъ емертно, и его уводятъ въ тюрьму. Сидитъ 
онъ въ тюрьмѣ; а фея мѳжду тѣмъ выздоровѣла, и узнавши, за что поса- 
дили его въ тюрьму, стала работать и выплачивать долгъ. Ея покрываю 
украла у живопиеца виртина. Чѳрѳзъ нѣкоторое время гутбѳзицѳръ призвалъ 
живописца и фею, прѳдлагая простить долгъ, еели живописецъ уступитъ фею 
ему. Живописецъ не еогласилея, а виртина, зная ужѳ тайну покрывала и 
думая, что этимъ избавитъ еебя отъ феи, заетавитъ живописца любить себя, 
и отометжтъ невѣрному гутбезицеру, накинуіа на фѳю покрываю— и та уле- 
тѣіа. Царица фѳй обрадоваіась ея возврату, горюя о ея ет^аданіяхъ на земіѣ, 
и позвоіиіа ей пожеіать, чего хочетъ, Фея пожеіаіа воротиться на земію. 
Прискорбно быю царицѣ; но испоіниіа еѳ жеіаніѳ, и обѣщаіась всегда ей 
помогать, навеегда сохранить за нею сердце живопиеца. Выпроводиіи феи 
свою сестру. Летя надъ земіей на обіакахъ мимо разныхъ сеіъ и городовъ, 
онѣ оетановиіиеь тамъ, гдѣ указала фѳя, передъ окномъ у котораго етояіъ 
живописецъ, и паіа къ нему въ объятія.— Вотъ содержаніе пьесы, которую 
сегодня видѣіъ я въ ІГозеМасІІгтеатрѣ. Мысіь прекрасная; испоінѳніе, хоть 
и поіное емѣшнаго, гіупо. Декораціи прекрасны: особенно посіѣдняя— въ 
обіакахъ, на небѣ, и особенно вторая ея поювина, когда земля шіа мимо 
облаковъ, безпрестанно мѣняя виды. Музыка набрана изъ разныхъ оперъ. 
Піеса дѣіаетъ въ Вѣнѣ іжоге. Играютъ ее тепѳрь почти каждой день, и 
всякой день биткомъ набито. Я  не могъ достать 8решіЦ и доіженъ быіъ 
простоять. Театръ нѳ оченъ веіикъ, но хорошенькой. Гіавное доетоинетво 
его декораціи, рисуемыя однимъ живописцемъ Поіякомъ, по имени Юшкови- 
чемъ иіи какъ то иначе.

26-е.

Сегодня поіучиіъ письмо Аіекс. Петр. съ прибавіеніемъ отъ ваеъ 
и Амвроеія *). А я быю уже и грустить собираіся. Сіава Богу, вы здоровы; 
но Амвросій пишетъ, что вы рѣдко выходитѳ изъ дому. Это не хорошо, 
душѳнька маменька! Вотъ настаетъ весна, надобно прогуіиватьея. А къ осени 
ждите меня. Изъ Бѣны уже скоро выѣду. Книги пошію изъ Вѣны въ Броды; 
самъ же тамъ ещѳ не скоро буду. Впрочемъ изъ будущихъ писемъ будете 
видѣть, куда поведетъ мой путь.— Цѣіую вашу ручку. Вашъ вѣрный сынъ.

Из. Срезневскій.

4) Ал. П. Росдавскій и Амв. X  Метдинскій.



Ъ Х І.

X? 51. Вѣна. 4-е мар. 1842.

Какая ужаеная погода! Дождь и вѣтеръ. Дождь еще бы туда-сюда, но 
Вѣнекой вѣтеръ— такой вѣтеръ, о которомъ имѣютъ понятіе только степняки 
наши. Вонтики ломаются, широкіе подолы надуваются какъ паруса, и дамы 
летятъ... и пр. Воды пошли. Кругомъ Вѣны черезъ воду проходу нѣтъ, а 
слѣдовательно въ Вѣнѣ должны поетить по крайней мѣрѣ безъ молока: такъ 
мнѣ объявила моя Рези..

5-е.

Сегодня ужъ совеѣмъ не то: еолнце свѣтитъ, тепло, свѣжо; окно у меня 
отворено; Вѣнцы и Вѣнки ветрѣчаютъ веену, гордо выступая, приглаженные, 
разряженные; травка начинаетъ зеленѣть.

У меня вее «выглядываетъ» (говоря по Чешски) или «изгледа» 
(говоря по .Сербски) походомъ: въ комнатѣ, гдѣ занимаюеь, тетради связы- 
ваются въ связки, а въ другой сундукъ на еундукѣ еъ книгами, и ждутъ 
времени, пока уляжутся на возъ и поѣдутъ въ Львовъ сирѣчъ Лембергъ.

Я былъ сегодня въ І08ер1ііпит?ѣ, въ анатомическомъ кабинетѣ, гдѣ всѣ 
чаети человѣческія и цѣлый человѣкъ представлены изъ воска— и какъ въ 
природѣ. Превосходно— и гадко, отвратитольно гадко. Всѣ фигуры сдѣланы 
во Флоренціи и перевезены на ослахъ сюда.

6-е.

Сегодня я слышалъ такія новости: въ Петербургѣ появилея етарый 
пророкъ, какой-то евященникъ, предрекшій смерть Екатеринѣ и Павлу, 
а Александру— войну 12-го года и пожаръ Москвы, теперь царю Николаю 
онъ предрекаетъ, что въ этомъ 1842 году Англія должна утопнуть, Франція 
останется какъ корабль на морѣ, залита будетъ и Россія и не будетъ въ ней 
покойно.— Папу ожидаютъ въ Вѣну въ маѣ. Императоръ собирается въ Га- 
лицію объявить лично прощеніе заключеннымъ тамъ Подякамъ. Въ той же Га- 
лиціи захватили въ тюрьмы евяіценниковъ, которые, ако-бы подъ вліяніемъ 
Русскимъ, обратились отъ уніятства къ православію.

Я былъ сегодня на представленіи Егмонта Гетева; Егмонта игралъ 
Лёве порядочно; Оранскаго —  Аншюцъ порядочно; Маргариту —  Реттигова 
превосходно, Альбу — Маркеъ очень, очень хорошо, Клэрхенъ— г-жа Пехе не
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совсѣмъ ровяо, но съ чуветвомъ, дисда Фанзена— де-ла-Рошъ чудесно. Пьеса 
была сокращена. Музыка къ ней небольшая, но очень хороша. А сосѣдкою 
моей была Люцерова. Поіная  ̂ жирная дѣвка, лѣтъ двадцати пяти. Не знаю 
почему, но мнѣ подлѣ нея было тѣсно. Три антракта я ни слова; на четвер- 
тый я рѣшился, и то уже садясь опять на мѣсто, і  сказалъ ей «рговіт га 
оірибігёщ». Она етала подбирать евое шірокоѳ черное платье, и отвѣчала: 
«іо піс пе сіеіа». Потомъ она спросила меня: 8іп(1 8Іе Іап^еапз ВоЬтеп?—  
Еіп ^аЪг, е^ѵаз т е ііг .— 8іе 8Іп<1 еіп В о Ь те ?-ІІт  Ѵеггеіішп^ ісЬ Ъіп кеіп 
Воѣте.— Шсі зіезргесЬеп(іосііВоЬтізеЬ? СгеШііішепсііезе8ргасЬе?... 0, зеЬг.—  

^а, ^а— ипа Ъеііа Иш*па.— 8і, зірога, е ѵегатепіе Ъеііа, соте диеііа 
сЬе роіевзе... ІсЬ (Іапке ЬоШсІізі;... и за этимъ сдѣлаіа такую мину, что я 
не знаіъ что и отвѣчать. Кстати была начавшаяся ецена. Посіѣ окончанія 
акта она вышіа, оетавивпіи мнѣ покюнъ въ родѣ той старухи, съ которою 
ушіа, Сидѣіа скромно и даже безъ юрнета, по моему.

Ѵіз марта.

Вукъ получилъ отъ нашего царя болыпую зоютую медаіь, и на ра- 
доети даваіъ вчера званый обѣдъ въ домѣ купца Тюрки. Надобно знать, 
что мать этого Тюрки быіа первая біагодѣтеіьница Вука. Цѣіую недѣію 
работая какъ приіежная хозяйка, воекрееенья поевящаіа она книгамъ и іи- 
тературѣ, особедно Сербской, быіа дружна съ Добровекимъ, со многими дру- 
гими учеными, и когда Вукъ стаіъ печатать свой Сюварь, даіа ему 2000 
фюр. еерѳбр. (безъ маіаго 5000 руб.). Сынъ ужѳ не то что покойная 
мать, но всетаки добрый чеювѣкъ, и Вукъ по прежнѳму въ домѣ другъ, 
Ва обѣдомъ быіъ Миюшь, его секретарь и нѣкій Гоппе, чеювѣкъ въ родѣ 
Миюшева хвоета, идеаіъ раба, а впрочемъ корреспондентъ Аугсбурской Все- 
общей Газеты. Обѣдъ быіъ прекрасный, вина пии вдовоіь, и весеіы быіи 
всѣ. Милошь начаіъ здравицей царю, я отвѣчаіъ ему на это здравицей его; 
даіѣе пиіи за здоровье Вука, за память покойной хозяйки и пр. Передъ кон- 
цомъ выпиіъ Миюшь за счастіивое мое путешествіе и я отвѣчаіъ ему опять 
его здоровьѳмъ. Разошись въ 7 часу.

16-е Шопронь (ОеДіпѣиг )̂ въ Венгріи.

Вы сыщете этотъ городокъ не даіеко отъ Вѣны на югъ. Вотъ какимъ 
побытомъ я очутиіся въ немъ. По дорогѣ изъ Вѣны въ Тріестъ, біизь 
Вѣны ееть городокъ ТОепег МеизіасН]; въ немъ ееть кадетскій корпусъ, а въ 
нѳмъ профеесоромъ Чехъ Фіяіка; Фіяіка быіъ у меня въ Вѣнѣ, и предю- 
жилъ мнѣ едѣіать вмѣстѣ съ нимъ прогуіку къ Хорватамъ, живущимъ въ



Венгріи на гранидахъ Аветріи вокругъ Желѣзнаго (Еізепзіайі), Шопрони и 
біизь Мутенскаго озера (МеивШІег 8ее). Такамъ образомъ я сѣіъ на жеіѣз- 
ную дорогу вчера посіѣ обѣда, и черезъ два часа быіъ въ Нейштатѣ; а се- 
годня еѣіи мы съ Фіяікой въ коіяску— и пріѣхаіи сюда. Съ нама вмѣетѣ 
ѣздиіъ Древяицкій, тоже профеесоръ корпуеа. Оемотрѣвши этотъ городокъ, 
мы пошіи къ -озеру (1 */2 чаеа отъ города) и поиобоваіись на него; воро- 
тившись, пошіи къ попу изъ Хорватовъ и распрашивали его, а теперь, воро- 
тившись, собираемея спать. Завтра идемъ назадъ пѣшкомъ черезъ Хорват. де- 
ревни.

17. Нейштадтъ.

4 миіи пути. Я не уетаіъ, но мои сапоги скривиіись, и ноги на пя- 
тахъ боіятъ. Хорваты чудесной народъ: мужчины высоки роетомъ, женщины 
красавицы, и одежда преіѳстная. Нраветвенностью отіичаютея отъ всѣхъ со- 
сѣдей. Домики боіьшею чаетію каменные, свѣтіенькіе, чистенькіе.

19. Нейштадтъ .

Вчерашній день я остаіся въ Нейштатѣ чтобы привести въ порядокъ 
то, что собраіъ трѳтьяго дни, и чтобы испоінить жеіаніе одного изъ профессоровъ, 
Бурьяна, позвавшаго меня на обѣдъ. Бурьянъ извѣстенъ въ іитературѣ Чеш- 
ской грамматикой. И жиіъ я все это время въ корпусѣ у Фіаіки: онъ не до- 
пуетиіъ меня остаться въ трактирѣ. Корпусъ иіи академія помѣщается въ 
замкѣ ерцгѳрцога, огромномъ домѣ еъ огромнымъ садомъ. Учениковъ до 500,  
Между языками преподаетея и Чешскій.

19-е Вѣ н а .

Здравствуй, Вѣна.— Прощай, Вѣна!—

19-е Б р ѣ т н с і а в л ь  (РгезЬиг^).

Я  быю написаіъ 20-е вмѣсто 19-го, а между тѣмъ еще 19-е, и еще
6 часовъ, и уже я дѣіой часъ тутъ, да и въ Вѣнѣ пробыіъ отъ 9-ти
утра до 2-хъ посіѣ обѣда, т. е. всего въ дорогѣ изъ Нейштата сюда
5 часовъ, біагодаря парамъ. Но жеіѣзной дорогѣ изъ Нейштата въ Вѣну
нужно 13/4 часа, да изъ Вѣны въ Брѣтисіавіь иіи, какъ мы привыкіи на- 
зывать, Нресбургъ, В часа на пароходѣ. Въ Вѣнѣ мнѣ быю хюпотъ по 
еамое горю: пришеіъ въ поіицію за паепортомъ, стаіи распрашивать и екоіько 
оетануеь въ Брѣтиеіави, и зачѣмъ тамъ останусь, и куда даіѣе поѣду, и 
всетаки нѳ даіи паспорта, а поеіаіи въпоеоіьство за цертификатомъ дія проѣзда 
въ Венгрію; въ посоіьство пришѳіъ, не даіи дертификата безъ паспорта; 
опять въ поіидію за паспортомъ, опять въ посоіьство, и опять въ поіидію,



прежде въ № 6, потомъ въ № 2-й. Веща я оставлялъ у Вука. Вукъ хо- 
тѣлъ быю меня проводить, но нѳ могъ, потому что спѣшиіъ къ Миюшу 
(зваіъ и меня, но въ такомъ сіучаѣ я бы доіженъ быіъ оетатьея въ Вѣнѣ 
на цѣіыя сутки, и сіѣдоватеіьно нанять квартиру), а лроводиіъ меня до 
парохода Еуреіацъ. Пароходъ Гермина (по имени покойной принцесеы, піемян- 
ницы нашего царя) устроенъ чудесно, роекошно, и вдоіь по Дунаю мчится какъ 
пухъ.

И такъ я опять въ Венгріи. За еппною Карпаты, на еердцѣ Сюваки,—  
и они то причиной веѣхъ раепросовъ и цертификатовъ; они іюбятъ Рус- 
скихъ, а Мадьяры ихъ ненавидятъ, какъ и Русекихъ; Аветрійцы же каждаго 
Рус. путешеетвенника ечитаютъ эмиесаромъ, и очень не жаіуютъ, что я такъ 
доіго гуіяю по Аветріи, занимаяеь одними Сіавянами.

Ходиъ къ одному изъ здѣшнихъ ревноетныхъ Сіавянъ, Штуру *), еъ 
которымъ познакомиіея еіце въ Гаіле, не застаіъ дома, оетавиіъ карту, и 
жду.

24-е.

Наконецъ я имѣю квартиру, и оетаюсь тутъ на мѣсяцъ, а еъ квартирою 
можно сказать что быіи хюпоты. Комнаты мебіированныя тутъ чрезвычайно 
рѣдки, а есіи и дадутъ мебеіь, то такую гадкую, что взгіянуть стыдно. 
Наконецъ удаюсь мнѣ найти чиетую комнату на Зеіеной піощади, а мебеіь 
долженъ быіъ взять у такъ называемаго Тендіера, т. е. продавца разныхъ раз- 
ностей, между прочимъ и мебеіи. За комнату піачу въ мѣеяцъ 4 гуіьд. 
сереб. =  2 2/з руб. сереб. да за мебеіь 4 руб. сереб.; женщинѣ приеіуживаю- 
щей надобно будетъ дать при отъѣздѣ съ небоіынимъ гуіьденъ. Итого квартира 
обойдется 11 гуіьденовъ: все таки дешевіе нежеіи въ Вѣнѣ, гдѣ я піатиіъ 18 
гуіьд. за одну квартиру безъ уеіуги (не нашюсь другой подіѣ Вука), и въ 
трое дешевіе противу того, чтб бы стаю у Соінца, гдѣ я быю остановиіся.

Брѣтисіавь имѣетъ житеіей до 85,000,  но гораздо меныне Харькова, 
и на мои паза хуже. Онъ распоюженъ по берегу Дуная и идетъ на гору, 
на которой стоятъ разваіины замка.

Пющадей довоіьно, домы не высоки. Житеіи боіьшею частію Нѣмцы, 
а простой народъ на пющадяхъ Сюваки.

27-е. Модра.

Тоіько что воротиіиеь изъ Словацкаго протестанекаго костеіа; сегодня 
здѣсь Свѣтюе воскресенье. Церковь веіика, народу множество, все сидитъ

х) Людевжтъ Пітуръ (1815—1856)—одинъ изъ наиболѣе выдающихся дѣятолей на- 
діональнаго возрожденія Словаковъ.



въ порядкѣ, въ рукахъ каждаго и каждой книга молитвенная. Сналала пѣла 
веѣ вмѣетѣ подъ органъ, потомъ пасторъ говорилъ лроповѣдь, за пропо- 
вѣдыо кратенькая обѣдня на Словац. языкѣ.— Модра есть маленькій городокъ, 
въ 8 часахъ ѣзды отъ Брѣтиелави. Тутъ братъ Стура ректоромъ гимназіи 
и мы ео Стуромъ пріѣхали еюда третьяго дни и оетанемся до завтра. Это 
первый мой выбѣгъ къ Сювакамъ; я тутъ, какъ дома.

Апр. 2-е. Брѣтислава.

Сегодня быіъ на лекціи въ іицеѣ. Лекцію читаіъ Штуръ: онъ препо- 
даетъ сравнител. Сіавян. грамма̂ гику на Сювадкомъ нарѣчіи. Аудиторія 
быіа поіная. Ж его слушаютъ изъ любви въ родному языку, и онъ читаетъ 
безъ піаты. 2-й часъ быіа бесѣда: студенты декламироваіи и читаіи свои 
сочиненія. Біагородное юношество.

Всюду въ Австр. имперіи все болѣе начинаютъ отпускать уеы и бо- 
роды; но такихъ усовъ и бородъ какъ здѣсь я нигдѣ не видаіъ: бвіади- 
етыя, густыя, ВеіикЬрусекія. Но это бы ничего: лусть бы ноеиіи и бороды и 
воюеа въ кружокъ (что тоже въ модѣ); а то бѣда, что борода тутъ въ Венг- 
ріи почти безъ искіюченія признакъ зюдѣйской души: это іюди, которые бы 
хотѣіи помадьярить весь свѣтъ. И что тутъ доіжны терпѣть Сюваки, бѣда 
да и тоіько. Даже и на правосіавныхъ Сербовъ хотятъ поднять руку и 
перевести и бибіію, и каноны, и всѣ церков. книги еъ Старосіавянскаго на 
Мадьярскій, и заставить моіитьея по Мадьярски. Вее это дѣіается по закону, 
который они сами утверждаютъ, а царь— по окошкамъ барабанитъ, и слова 
не смѣетъ сказать.

17-е. Воскресенье.

Сегодня я былъ въ дружеекомъ обществѣ Сербовъ молодыхъ, учащихея
тутъ въ Лицеѣ и Академіи; прежде ихъ общеетво было открытое, но когда
общества въ Венгріи запрещены, то и имъ надобно было ограничиться при- 
ватными сходками. Эта еходка дѣлана была собственно для меня. Декіамиро- 
ваіи, читаіи сочиненія и переводы. Все быю прекраено.

18-е.

Сейчаеъ только поіучиіъ письмо отъ Гартенштеана, купца 1-й гильдіи
въ Радзивиловѣ, берущагося лереслать въ Харьковъ мои книги. Онъ пишетъ:
деньги за перееыіку могутъ быть упючены по обетоятеіьетвамъ иіи здѣсь 
иіи же и по присыікѣ изъ Харькова; издержки кромѣ провоза въ Харьковъ

Карлъ Штуръ—нзвѣстный Словѳнскій патріотъ и писатель.



могутъ простираться до 15 рубл. серебромъ; за провозъ книгъ въ Харьковъ 
слѣдуетъ полагательно считать по 1 руб. сереб., еъ пуда. Прошу Амвросія узнать, 
что едѣлалъ университѳтъ, и еели еще не едѣлалъ, то раепорядитьея, чтобы 
екорѣе было. А деньги за провозъ въ Харьковъ, я, милая маменька, прошу 
заплатить ваеъ: у меня и есть деньги, но боюсь, чтобы [не] недоетало. Платить 
придется не мало: уже поелано мною 745 фунтовъ, а вѣрно еще прибавится 
до 150.

19-е.

Наконецъ— отъ васъ письмо. Цѣлую вамъ за него ручку, милая ма- 
менька; цѣлую и Амвросія: спасибо, что онъ уже не сѳрдится на меня. Сего-
дня же получилъ письмо отъ князя Милоша, въ отвѣтъ на слѣдующее мое:

Светле̂ ши кнеже! На моіу несреѣу и жалоет ни сам могао, при моме 
одлазку изъ Беча, барем о̂ш ^едан пут видети вашу виеоку особу и особн̂ е 
засведочити предъ вама мо̂ е искрне уваженіе. Оно ]е дуг евакога, за кога
ни еу туѣе среѣа і  слава народа Србског; онда и мо ,̂— і  тіме за мене

, дражши што сам имао част познати оеобще вас и вашу дубоку л^убав спрема 
вашег народа. Благоелов Божи на томе, ко л̂ уби ево̂  народ, и зна шта 
има радати, да за нзегова луубав разцвете добром неба у земном животу на- 
рода, и може то радити, и хоѣе. Ваша светлоет е̂ показала да то знате
радити, и оѣете: путуіуѣ по Срби̂ и видио еам томе доета примера, а шта
ни еам сам видио, а томе чуо сам од народа, чуо еам доета пута топлу молбу 
за здравіе гоеподара Милоша. Не само Срби кнежества Србског, него и ти, 
што су у Ма^арскоі и у Граница, и ти знаду вас и зову вас диком Србског 
рода. Вратеѣее у Беч био сам веѣ далеко од кра^ева’ Србских, алѳ и ту го- 
тово еваки дан сам чуо, шта сам чуо тамо: евуда, гди е̂ глас ердца Србеког, 
Іе и глае о Милошу. Тако приповедао з'е мени о вашо̂  светлоети и неза- 
боравлши Вукъ Стеф. ЕараджиѢ, а особито как сам го роспитивао о н^его- 
вом животу, о тих ко]*и су му помагали издавати у свет н^егове важне кщигѳ,
и поддрживали га, да може радити више и више за писменост Србеку; ова̂
пророк Србскѳ изображености утврдио е̂ у мо̂ о] души светлу мисао о заслу- 
гама ваше свѳтлости.

Сад опет чу̂ ем о ново] милости, корм ваша светлост саизволитѣете удо- 
стоити писменост Србску, чу̂ ем да изволитѣѳте опредѣлити капитал,^на ко̂ и 
издаватѣедусе на^важндое кф ге Србске, као што су Нови Р^ечник Србски.Вука, 
Щесме народа Србеког? а тако дале. Из тога сваки види, до ваша светлост 
дубоко позна̂ е потребе Србеког проевештеніа. Право имате: нек Срби познаду 
сами себе, шта су, и шта имаду, и што н]им фали, нек ее разви̂ е ме^у щима 
прави духъ народности, онда изображеност лахко Ѣе к н]’има доѣи народност



у народа ]’е то само, што памѳт у човека: у еваког сво а̂, а не нма ли з*ѳ — 
иропао ]е, за себѳ пронао, за других бол̂ е би било, кад би са свим пропао. 
Сознавазуѣи дубокоет ваше мисли и умол̂ ава̂ уѣи Бога, да укрепи ваше здра- 
в]е на елаву и среѣу Србеког рода, узимам си смелоет захвалити вашо] свѳтлости 
са странѳ тих саплеменника ваших, ко]и би ради били познати народ Србски 
из КЕ)'ига, ко]и Ѣете издавати под вашим светлим покровом; опет као ученик 
Вука захвал^узем вама, светли кнеже, за вниманзе к великом ма̂ стору Србскоі1 
^езика, ко^ега заслуге так кнежески показатѣете свету. Подкрешуава^уѣи 
Вука, указатѣете пут и другим Србам да изучава^у народ своі, и раде за 
ніегов напредак; а сво̂ е светло име Ѣете поставит у ф^ном реду благодете- 
л]а Србеке писмености, нека немрклом звездом гори на уепомен будуѣих векова.

Целуіуѣи дееницу ваше светлости, имам част и среѣу рстати на свакда 
почитуюѣим вашу светлост. Из. Ср. V13 адР* 1842.  У Пожуну. Р8. 
Имам среѣу засвѳдочити мо]’е дубоке уважеще благородном гоеподину Жива- 
новиѣу, а щего молити да е̂ преда од мо̂ е стране и не заборави Вуку.

На это письмо въ отвѣтѣ онъ пишетъ между прочимъ: «Землякъ мой, 
г. Вукъ,уживат’тье и отсад’ при затруднителным’ своим’ литерарным’ заниманіяма 
усердну подпору мою».— Спасибо Милошу. Сам Вукъ просилъ меня, чтобы я 
написалъ Милошу письмо въ этомъ родѣ, говоря, что онъ уважаетъ меня; 
не могу не радоваться, что мое письмо успѣло.

Поклонитесь Амвросію, и отдайте прилагаемыя у сего листочки: это 
отрывокъ изъ новаго альманаха «Нитра»,  который тутъ печатаютъ.

Прейса я тутъ ждалъ; а теперь получилъ письмо отъ Еоллара, что онъ 
уѣхалъ изъ Пешти въ Краковъ. Удивляюсь, что самъ Прейсъ не написалъ 
мнѣ ни слова.

Цѣлую вашу ручку, душечка маменька.

Скоро, скоро я вашъ.

Ь Х І І .
№ 52. Бр ѣ ти е л а ва .  22 апр. 1842.

Сегодня пятница, а въ пятницу собирается на моей Рыбной площади 
базаръ, продаютъ зелѳнь, цвѣты, и т. д. Каждая баба приноситъ на пле- 

чахъ овальную кадушку, въ арш. и болѣе шириною и въ 
аршинъ длиною, полную всякой всячины, раскладываетъ свой 
товаръ на вемлѣ, обливши водою, и начинаетъ торгъ. Сходятся 
покупщики и покупщицы, барыни и служанки, жиды и жидовки 
(которыхъ тутъ множество).

Такъ и сегодня. Такого веселаго шума? какъ у насъ, тутъ нѣтъ, да и



базаръ-то не Харьковскій: такихъ огромныхъ базаровъ я ѳще заграницой не 
видалъ. А тутъ въ Брѣтиславѣ я вижу хромоногихъ и кривоногихъ въ та- 
комъ множествѣ, что 9-й или 10-й вѣрно переваливается на ногахъ: у иного 
одна нога короче, у другого переломлена, у третьяго носки ищутъ одинъ дру- 
гого, четвертый на костылѣ или костыляхъ, пятой какъ кошка выдвигаетъ 
ногу за ногой, какъ будто изъ чамодана, шестой раскачивается идучи, какъ 
будто • бы его тащили то въ одну, то въ другую сторону, И эти люди не изъ 
бѣднаго званія, а часто хорошо одѣтыя дамы и хорошѳнькія дѣвушки.

23-е.

Сегодня я ходилъ со Словаками пить молоко на одну изъ горъ, окру- 
жаюіцихъ Брѣтиславу съ сѣвера. Вечеръ былъ чудесный; луна по серединѣ 
неба, съ горы внизъ огромный видъ на Дунай и за-Дунайскую безконечную 
равнину. Человѣкъ до 40 молодыхъ людей стали кругомъ, и давай пѣть, 
а лѣса по горамъ вторили ихъ пѣсни. Что за пѣсни! Музыканту не знать ихъ 
грѣхъ; а я, не мувыкантъ, слушая нѣкоторыя, не могъ удержаться отъ слезъ.

2 4 - е .  Д ѣ в и н ъ .

Такихъ развалинъ я еще не видаіъ, или по крайней мѣрѣ давно ужѳ не 
видалъ. Подо мною, саженяхъ можетъ быть въ 150,  съ запада на востокъ 
течетъ Дунай, а съ сѣвера впадаетъ въ него Морава; воды Дуная чисто го- 
лубыя; воды Моравы желто-мутны; Дунай перерѣзываетъ ихъ, но онѣ, ещѳ 
долго не мѣшаясь съ водами Дуная, текутъ у лѣваго берега сами собою. На 
стрѣлкѣ возвышается утесистая гранитная гора— первая ступень Еарпатовъ—  
двумя вершинами, на нихъ развалины замка Дѣвина (что перековеркано Нѣм- 
цами въ ТёЪеп), а за горою на Дунаѣ мѣстечко того жѳ имени. На самомъ 
верху— отъ зданія осталась тутъ одна тѳрраса— сижу на камнѣ, пишу и лю- 
буюсь видомъ. Эта вершина вся одна скала, на. которую трудно бы и взо- 
браться, если бы не павшія стѣны; уцѣлѣло тутъ не многое: ниже террасы 
уцѣлѣли етѣны какой то залы; еще ниже на конической скалѣ стоитъ часо- 
вѳнька, готовая, кажется, каждую минуту упасть въ Мораву, и между тѣмъ 
сохранившая на себѣ оетатки бѣлыхъ и красныхъ трехугольниковъ, которыми 
была раекрашена; еъ другой стороны, ниже, стѣны двухъяруенаго дома, подлѣ 
нихъ колодезь, въ глубинѣ котораго видна дверь, безъ сомнѣнія имѣюіцая 
сообщеніе съ внутрѳнностью скалы; посреди скалы дверь- въ скалу и оттуду 
перѳходы подскальныя. На другой вершинѣ тоже группа равваіинъ и ниже



ихъ по отлогости горы къ Дунаю онять развалины съ оетатками двухъ башень. 
Вее пространство, на которомъ видны развалины замка, занимаютъ въ длину 
не менѣе 500 или 600 шаговъ и въ ширину около 300. Тутъ жили Вели- 
ко-Моравскіе князья Овятополкъ и Раетиславъ. Вее показываетъ, что замокъ 
былъ не только крѣпко, но и довольно краеиво етроенъ; ееть между камнями 
и известкой и кирпичъ, отлично выжженный, а окна и двери обложены вы- 
тееанными плитами гранита.

Печальные, угрюмые остатки 
Бывалаго могущеетва Славянъ...
Что было тѵтъ, преданіе забыло;
Потомокъ рабъ страдаетъ подъ ярмомъ 
Своихъ враговъ и ждетъ-неждетъ уныло,
Оевѣтитъ-ли судьба своимъ лучомъ 
Его удѣлъ. Надежда искрой тлѣетъ,
И вспыхнула, и вновь ужъ леденѣетъ...
Угаенетъ-лж неечаетная, иль нѣтъ,—
На Сѣверѣ готовитея отвѣтъ.

Мы обѣдали въ мѣстечкѣ подъ горой, и потомъ воротилиеь въ Брѣти- 
елаву: дорожка идетъ по берегу Дуная, то по горѣ и полугорѣ, то у са- 
маго берѳга. Идти надобно болѣе 2 часовъ.— Деревья начинаютъ разверты- 
ваться: черезъ недѣлю будетъ зелено все.

' і9"'іпрйя~ ^ в^ тлое воекРесенье— въ Нитрѣ.
Еще третьяго дня взялъ я билотъ въ дилижанеѣ, чтобы сегодня ѣхать 

въ Нитру. Вчера узнаю, что на дняхъ долженъ пріѣхать въ Брѣтиславу 
одинъ изъ почтеннѣйшихъ Словаковъ, Годжа *), и что слѣдовательно я не за- 
етану уже его въ его Липтовской столицѣ (уѣздѣ), и, если уѣду изъ Брѣ- 
тислави, не видавшись съ нимъ тутъ, то уже и совсѣмъ не увижу. Что дѣлать. 
Остаться— 2 гульдена (почти 5 рубл.) пропадутъ, не остаться— еще хуже! 
Я придумалъ такъ: ѣхать въ Нитру и далѣе воротиться назадъ въ Брѣти- 
славу: за заплоч. 2 гульдена доѣду до Нитры, за другіе 2 ворочусь назадъ, 
и слѣдовательно потеряю только то, что измѣню планъ пути. Въ 6 рано меня 
выпроводили какъ брата, и вотъ уже я въ Нитрѣ: бьетъ *|з 8 вечера, Былъ 
въ соминаріи, не засталъ кого искалъ, и жду. Дорога очень порядочная. Зс\ 

Діоеекомъ, гдѣ обѣдали, горы вее болѣе видны, и чѣмъ ближе къ Нитрѣ 
тѣмъ виды чудеенѣѳ. Нитра лежитъ у подножія огромной горы Зобора на 
большой равнинѣ, растилающейся вокругъ нѳго. Старый замокъ стоитъ впро-

*) Михаилъ-Милосл&въ Годжа (род. 1811 г.)—евангѳлическій проповѣдникъ, одинъ 
изъ дѣятелей національнаго возрожденія Словаковть,



чемъ на екалѣ, будто нечаянно выдавшейея или какъ-бы екатившейся съ Во- 
бора. Съ горы, по которой мы сиускались въ равнину видъ на нее, на Нитру? 
на Зоборъ— радость. Самую Нитру маю знаю, но могу сказать, что она мнѣ 
нравится своей оригинальностью: веюду видишь простой народъ, Словаковъ, 
простодушно весеіящихся, заѣздныхъ дворовъ для нихъ цѣлыйрядъ, нѳобык- 
новенная живоеть на уіицѣ, со стуіьями и столами выходятъ передъ ворота 
сидѣть и работать. Нѣмецкій языкъ слышенъ очень рѣдко, и даже въ семи- 
наріи на мой вопросъ Нѣмецкій отвѣчали: пеш ішіот— не понимаю, прося объяс- 
ниться по Мадьярски; я на это отвѣчалъ со своей стороны: пет ёгіет та<1- 
^агиі, а кды хцете по Словенску, то пуйде. Домики есть очень милые; своей 
комнатой впрочемъ я недоволенъ: огромная и пустая.

2-е. Нитра.

Вицепребсидатъ Геромета, котораго я вчера ждалъ, пришеіъ и отвелъ 
щеня на островъ, гдѣ приготовіяіея баіъ. Садъ быіъ освѣщенъ разноцвѣт. 
бумажными фонарями очень пестро, на пющадкѣ передъ бесѣдкой памятники 
Гайдну, Моцарту, Бетховену и еще не знаю кому и надписи на Нѣмецкомъ, 
Словенскомъ и Мадьярекомъ, въ бесѣдкѣ музыка и танцы. (Танцуютъ— ма- 
зурку, поіьку, русскую кадриіь: это любимые здѣшніе танцы). Мы ходили 
до 10 часовъ. Геромета милоймоіодой человѣкъ. Мимоходомъ познакомиіся я кое 
съ кѣмъ другимъ. Меня тутъ ждаіи, узнавши изъ газетъ, что я поѣду въ 
Татры (Еарпаты). Жду, пока будутъ готовы мои вчерашнія попутницы: въ
8-мъ часу, онѣ хотятъ ѣхать въ Штявницу. Это двѣ сеетры, съ которыми 
доы прохохотали веюдорогу.

В-е.Мадуницы.

Нроводивши моихъ знакомыхъ, я съ Герометой къ аптекарю Лангу, ко- 
торый быіъ въ перепискѣ съ раз. нашими еетествоиспытателями и имѣетъ бо- 
гатое собраніе черепахъ и растеній. Посіѣ обѣда ходиіи мы на гору Эоборъ. 
На полугорѣ есть развалины Камаіьдульс. монастыря, отдаваемыя теперь 
подъ аренду корчмарю. Гораздо выше ееть пещера св. Андрея Зорарда. Видъ 
съ горы на передовое паемо Еарпатовъ, къ самой Брѣтисіави, на Нитранскую 
доіину, покрытую лугами и полями, уже зелеными, на множество селеній. 
Гора покрыта іѣсомъ, тоіько вершина гола и камениста. На возвратномъ пути 
мы пили молоко въ монастырѣ, сіучайно сошедшись съ дамами, которыя туда 
же ходиіи гуіять. На другое утро, т. е. 3-го, т. е. сегодня, по предюже- 
нію Ланга я сѣіъ въ одну коіяску еъ комитатекимъ докторомъ Питранскимъ 
и поѣхалъ до Фраштака (Ргеувіасііеі), чтобы оттуда перебраться въ Мадуницы,



Докторъ завѳзъ меня во Фраштакѣ къ Сербскому кудцу, уѳдиненно тутъ жи- 
вущему въ дади отъ праиосіавія и родины. Онъ обрадовался, увидя православ- 
наго Русса, оставилъ обѣдать и потомъ далъ проводника до Мадѵницъ, стараго 
хожалаго Словака.— И вотъ я тутъ. Мадуницы— деревенька, небольшая, небо- 
гатая, съ крошечной церковью, съ бѣднымъ приходскимъ домикомъ; но зна- 
менита у Словаковъ болѣе многихъ большихъ и богатыхъ городовъ. Тутъ 
священникомъ Иванъ Голый— великій поэтъ, Чехо-Словѳнскій Державинъ. Къ 
сожалѣніш я нѳ засталъ его дома: онъ поѣхалъ въ городокъ Тернову сегодня 
утромъ, и воротится можетъ быть поздно вечеромъ. Сижу въ комнатѣ его 
кухарки и жду, Можетъ быть и еще придется ждать нѣсколько часовъ. А 
хотѣлось бы уже скорѣй увидѣть Голаго. Словакъ, ведшій меня сюда, раз- 
сказывалъ мнѣ о немъ многое: «Такого князя (священника) и между тыся- 
чами не найдешь, такого добраго человѣка и на цѣломъ свѣтѣ нѣтъ; ни отъ 
кого ничего не требуетъ— ни десятины, ни за погребеніе или вѣнчанье, что 
дадутъ то и возметъ, а самъ раздаетъ всѣмъ, отъ этого и бѣденъ. Впрочемъ 
онъи [не] думаетъ объэтомъ: ему уже давали и лучшіе приходы, хотѣли сдѣлать 
и канон.икомъ,— не хочетъ, хочетъ и умереть въ Мадуницахъ. А пѣсни-то 
какъ складываетъ, хей!..»

4-е. Тернава.

Сидя съ кухаркою, я распрашивалъ и ее о Голомъ, а къ ея расказамъ 
прибавляли свои замѣчанія дѣвочки служанки то же самое. 0  хозяйствѣ онъ 
нѳ думаетъ, все оетавляетъ на руки кухарки; и такъ бывало, что кухарка 
опьѳтся, а онъ остается цѣлый день на одномъ хлѣбѣ, и еъ досады, чтобъ 
не видѣть пьяной кухарки, уйдетъ въ свою рощу Млечь (=Мличь), и про- 
сидитъ тамъ до 10— 11 вечера. Съ женщинами говоритъ только тогда, когда 
это необходимо, и говоривши никогда не взглянетъ. Даже съ самими мужчи- 
нами говоритъ, очень рѣдко глядя на нихъ. Все въ окреетноети, и свящѳн- 
ники, и помѣщики, его любятъ, желали бы его видѣть чаще; но онъ не 
любитъ общества, и выѣдетъ изъ своихъ Мадуницъ только въ случаѣ край- 
ней нужды. Далѣе Врѣтиславы ещѳ не былъ.— Къ вечеру кухарка пошла пере- 
стилать ему постель и приглаеила меня посмотрѣть на его комнаты: ихъ двѣ, 
одна довольно болыная, довольно бѣдно меблированная съ постелью для гостя, 
а другая крошечная, съ полками для книгъ, съ письменнымъ. столомъ, съ его 
постелыо, нечистая; въ втой другой онъ сидитъ всегда, тутъ и обѣдаѳтъ 
(онъ только обѣдаетъ, а завтракъ и ужинъ не знаетъ). «Однако тутъ холодно», 
сказалъ я, и хотѣлъ идти на другую половину, къ кухаркѣ, какъ вдругъ 
отворяются двери, и въ нихъ уставляѳтся высокая плотная фигура. «Имѣю 
ли счастье видѣть васъ, словутный панѳГолый!» Давая распоряженіе кучеру,



чтобы онъ сносшгь съ воза вещи, фигура отвѣчала мнѣ какъ то не-хотя, и я 
самъ не знаьо что. Ну, думаю, это какой нибудь фарарь сосѣдскій, странный 
человѣкъ, и говорю ему: «Вы вѣрно хотѣлн тоже відѣть Голаго; но его 
нѣтъ, и можетъ быть воротітся еще поздно изъ Тернавы». Фигура о5ороти- 
лась ко мнѣ и спрашиваетъ: «а вы имѣете какую нібудь нужду къ Голому?» — 
«0 да: я бы пошелъ на конецъ свѣта, чтобы только его увидѣть.» «А от- 
куда вы?»— «Я Руескій путешественникъ.»— «Русской? Русской? 0  Боже мой!»—  
и мы обнялись, какъ родные, какъ отецъ съ сыномъ. Кухарка принесла 
свѣчу, и я увидѣлъ лице знакомаго незнакомца: бѣлое, довольно полное, 
покрытое свѣжимъ румянцемъ, съ голубыми глазами, съ*длинными бѣлосѣдыми 
волосамі, важное, можно сказагь гордое, и между тѣмъ дѣтски, невинно 
доброе. Радость видѣть Русскаго одушевляла его. Голый обнималъ меня, цѣло- 
валъ, жалъ руки. «Русской?! 0  вы, Русскіе, великій народъ, слава Славянъ! 
Русской!» Онъ утіралъ елезы. Мы перешли въ маленькую комнатку, закурили 
трубки и давай болтать о томъ о семъ. Моя фамилья была уже ему извѣстна; 
онъ впрочемъ не думалъ, чтобы япришелъ къ нему. Весь вечеръ до */2 пер- 
ваго мы говорили о Росеіи, о Русекомъ народѣ, о царѣ, о казакахъ. Онъ 
знаетъ прекрасно нашу исторію, помнитъ множеетво анекдотовъ, объясняющихъ 
Русекій характеръ, о Николаѣ говорітъ съ одушевленіемъ урожденнаго Русскаго. 
Вообще нигдѣ не видалъ я той оубокой любви къ намъ, нашей славѣ и 
нашему царю, какъ у Оловаковъ: въ этомъ одинаковы и Словаки евангелисты, 
и Словаки католики. И тѣ и другіе уважаютъ даже наше православіе. Англи- 
чане же для нихъ— кровные враги. Утромъ я и не слышалъ, когда Голый 
всталъ и пошелъ въ церковь служить. Въ Ѵз 9-го онъ воротялея, и мы 
опять етали разговариватъ о Россіи. Нередъ обѣдомъ мы пошли въ рощу 
Млечь, гдѣ онъ написалъ большую чаеть своихъ сочиненій: шелъ дождь, я 
уговаривалъ его остаться дома, пустить' меня одного, но онъ никакъ не со-
глашалея. Роща довольно густая, но большія деревья всѣ вырублены, народъ
оставилъ неерубленнымъ только тотъ дубъ, подъ которымъ Голый любитъ 
еидѣть. «Прежде онъ былъ вѣтвистѣе— говорилъ Голый— евѣжѣе, зеленѣе, а 
теперь, оставшиеь одинъ, долженъ бѣдный терпѣть отъ вѣтровъ и бурь». Подъ 
німъ онъ сидітъ на травѣ, а когда мокро, то переходитъ на ближній пень 
и садится въ чащѣ на немъ. «Тутъ мнѣ никто немѣшаетъ: никто нешдитъ 
меня, никого я, и мыели ложатся вольно на бумагу». Воротившись, мы обѣ-
дали. Потомъ я переждалъ дождь, и взявши проводника, собрался въ путь.
Голый проводилъ меня до ближней деревни; прощаясь, онъ цѣловалъ меня 
въ губы и лобъ, благословилъ, приговаривая: «не забывай, милый другъ, 
въ твоей великой родинѣ на насъ, бѣдныхъ Словаковъ; скажи своимъ, что мы 
ихъ любимъ, какъ братьевъ, и моимся за нихъ Богу: еильному дѣло, слабому



.молитва». Мы діакали, прощаяеь, и прощались нѣсколько разъ.— Голый высокаго 
роста, довольно плотный мужчина, вѳличественной осанки. Каждый, увидя его, 
сказалъ бы, что онъ рожденъ быть поэтомъ: о давно прошедшѳмъ онъ говоритъ 
какъ будто о томъ, что только что было передъ его глазами, вее живо чувствуетъ, 
плачетъ, припоминая что-нибудь великое или прекрасное, или злое. Простодушенъ 
онъ, какъ дитя; о томъ, что такое двумыеііѳ, поддѣльность мысли или чувства, 
онъ, кажется, не имѣетъ и понятія; скромность удивительная: онъ не можетъ не 
знать, какъ его уважаютъ, даже иностранцы (пріѣзжающіе въ Питуянскія минераль- 
[ныя] воды въ 2 миляхъ отъ Мадуницъ),— и между тѣмъ съ глубокимъ, искреннимъ 
чувствомъ говорилъ мнѣ: «Повѣрь, милый другъ, мнѣ тяжело, мнѣ горько, чтоя 
недостоинъ того вниманія, которое мнѣ оказываютъ. Я  бы хотѣлъ сдѣлать и то, 
и другое, я чувствую недостатки въ моихъ сочиненіяхъ, и между тѣмъ сидъ не 
достаетъ».

5-ѳ. Тернава.

Отъ Мадуницъ до Тернавы я пришелъ въ 8 часа. Деревеньки Слова- 
ковъ, черезъ которыя шелъ, довольно чисты: домики выштукатурены снаружи, 
покрыты соломой, стоятъ ровными линіями. Въ поляхъ слышны пѣсни Украин- 
скихъ напѣвовъ. Тернава малѳнькій городокъ, но очень мило выетроенъ. Улицы 
ровны и широки, есть много большихъ домовъ, 9 церквей, почему и назы- 
вается Тернава малымъ Римомъ. Отъ старыхъ стѣнъ еще остаются остатки; по- 
повъ множеетво. Ееть и нѣеколько сѣмей православныхъ, но священника не 
имѣютъ. Вокругъ Тернавы огромная равнина. Недалеко етъ Тернавы ееть крѣ- 
пость Леопольдштадтъ (Опольдъ), построенная противу Турокъ; страшно по- 
думать, что Турки были такъ сильны, что укрѣпляться противъ нихъ надобно 
было у самаго подножія Карпатовъ, какъ будто они шли съ этихъ горъ. Че- 
резъ Ѵ* часа я ѣду въ Брѣтиелаву: мѣето въ штѳльвагенѣ (покойная ка- 
рета) стоитъ 1 гульденъ серебра = 2 , 3 0  к.

7-е. Бр ѣт ис ла ва .

Годжу я нашѳлъ въ Брѣтиславѣ: молодой человѣкъ, очѳнь образован- 
ный и пылкій Словакъ. 0 , еслибы такихъ болѣе въ этомъ угнѣтенномъ на- 
родѣ. У Штура очень много заботъ, и потому мы съ нимъ вдвоемъ прово- 
димъ почти цѣлой день. На вечеръ сходимся всѣ вмѣстѣ.

8-е. Пароходъ Карл ъ  Францъ.

Вчера, узнавши, что я ѣду изъ Брѣтислави, и съ тѣмъ чтобы не воро-



таться, пришіи ко мнѣ прощаться Сербы и Сюваки, прежде одни, дотомъ 
другіе, поручивши за всѣхъ говорить одному изъ товарищей, біагодариіи меня 
за посѣщеніе Брѣтисіави, за дружбу, за совѣты, за братскую взаимность... Я  бы 
жеіадъ, чтобы кто нибудь изъ Русскихъ, я самъ жеіаіъ бы быть сви- 
дѣтеіемъ подобной сцены. Отвѣчая имъ, скоіько могъ выразить свои чувства 
на ихъ нарѣчіи, я піакаіъ; видя въ цѣюй тоіпѣ нравственныхъ юношей 
одну мысіь, одну надежду, одну моіитву, и къ себѣ такое искренно-родствен- 
,ноѳ чувство, запіакаіъ бы на моемъ мѣстѣ всякій. Вечеръ провеіи мы вмѣстѣ 
съ Штуромъ Людевитомъ и Годжей Михаиюмъ, и побратаіись на жизнь. Та- 
кими братьями гордиться могу. Сегодня въ б-мъ часу у насъ (Годжа ѣдетъ 
вмѣстѣ со мною и ночёваіъ у меня) уже комната быіа полна моюдыми Сербами 
и Сюваками, захотѣвшими насъ проводить до парохода. Мы толпою пришли 
къ берегу, проетились, отдѣіиіись, поѣхаіи, но шіяпы и шапки ещѳ доіго, долго 
меіькади надъ гоювами. Одного такого прощанья быю бы довоіьно дія того, 
въ комъ ѳще не пробудиюсь чувство Славянскоѳ. Прощай, Брѣтисіава, раз- 
цвѣтай дія будущѳй сіавы Сіавянъ!... Я  ѣду въ Пешть...

П о с і ѣ  обѣда у Вацова (\^аШетѵ)

Уже ѵ2 6-го посіѣ обѣда. Передъ обѣдомъ останавіиваіись мы на нѣ- 
скоіько минутъ у Еоморна: цорядочной городокъ, а даіѣе на^берегу крѣпость, 
одна изъ сильыѣйшихъ во всѳй Венгріи. До Оетригома (Огаи) Дунай очѳнь 
однообразенъ, равнина да іѣса, и то моюдые, а равнина видна сажня на 
два отъ берега: скучно. У Остригома опять начинаются гористые берега. Въ 
самомъ Оетригомѣ есть довоіьно боіьшая гора, и на ней строится веіичествен- 
ная церковь, жаіь что поставіенная къ Дунаю задомъ, но всетаки огромная и 
веіичественная; внутри уже многоѳ сдѣлано; снаружи недостаетъ башснь; вся 
обшита мраморомъ. Чѣмъ далѣе отъ Оетригома, тѣмъ горы выше, между горами 
кое-гдѣ долинки, все блещетъ вееенней зеленью. Только что теперь поте- 
рялся изъ виду Вышеградъ— развалины замка на горѣ вышиною до ЗООсажень. 
Передъ Вышеградомъ горы такъ сперлись со веѣхъ сторонъ, что для плывущаго 
Дунайкажется озеромъ.Ееть преданіе о Нѣмцахъ,въ первый разъ еюдаприплыв- 
шихъ: думая что Дунай тутъ кончился, они пристали къ берегу, вышли на 
гору, увидѣли, что рѣка течетъ далѣе, и— перетащили черезъ гору свои лодки 
на плечахъ. А между тѣмъ і  между этими горами Дунай широкъ очень до- 
вольно. Развалины Вышеграда огромны и занимаютъ нѳ только верхушку горы, 
но спускаютея и къ еамому берегу*. видны башни, видны стѣны, все огром- 
ныхъ размѣровъ. Теперь около Вышѳграда живутъ Нѣмцы; а Славянѳ за ними; 
прежде Нѣмцевъ не быю. У Вацова пристанемъ на нѣсколько минутъ. 06-



ідество ьагаѳ довольно незначительно. Ваниматольнѣйшія лида: а) графъ Ватьянн, 
богачь, дѣлой день лежавшій то ш> налубѣ, то въ камерѣ, отворотишп зад- 
нюіо часть тѣла къ публикѣ Ь) баронъ Радецкій, съ которыыъ я случайно 
познакомился, и объявившій мнѣ, что онъ имѣетъ плть материнскихъ язы- 
ковъ, с) всеобщая ліена, знающая понемногу каждый языкъ, между прочимъ и 
Русской, и искавшая себѣ прочнаго пріятеля. Изъ Вацова пристало къ намъ
множество гостей; но общество отъ этого не одушевилось.

Пошть.
Въ 8 1/4 пристали мы къ берегу, и снесши багажь к\> Англійской коро-

левѣ, тотчасъ пошли къ Колляру и просидѣли до 10.

9-е. Пешть.

Утромъ былъ у Павловича *), уСубботича 2)и потомъ обѣдалъ у Коллара. 
Послѣ обѣда пошли въ 3-хъ съ Колларомъ къ Долежажу, съ которымъ встрѣ- 
тился вчера на пароходѣ, и оттуда поѣхали въ Ирму (1 часъ отъ Будима), 
гдѣ погрбена Александра Павловна, покойная супруга палатина. Въ долинѣ 
между горами лежитъ это село. Въ сторонѣ л ъ  села, окруженная садами стоитъ 
^асовня, очень маленькая, но прекрасно выстроенная изъ дикаго камня и мра- 
мора; далѣе домъ для пѣвчихъ. а еще далѣе домъ священника отца Амфи- 
лохія. Онъ спалъ когда мы пріѣхали; насъ проводилъ въ часовню пѣвчій Мар- 
совъ. Ризы, чаша и сосуды, евангеліе, покровы, все великолѣпно богато. Подъ 
часовнею погребъ, въ который спускаешься по витой лестницѣ. Тамъ въ мѣдномъ 
гробу, покрытомъ малиновымъ бархатомъ, лежитъ другой гробъ обитый парчею, 
и въ немъ покоится тѣло. Одинъ ключь отъ гроба у ерцгерцога, другой у свя- 
щенника, и гробъ отпирается для освидѣтельствованія только при перемѣнѣ свя- 
щенника. Обѣдня служится каждое воскресенье и въ великіе праздники. Если 
бы землѣ угрожала какая нибудь военная безопасноеть, то тѣло перевозится въ 
Будимскую крѣпость (это уже случалось два раза). Поклонившись праху и осмот- 
рѣвши часовню, мы пошли къ священнику, Моя фамилья была ему извѣстна 
по газетамъ; а самъ онъ очень милый человѣкъ: мы провели у него съ чаеъ 
очень вееело. Онъ уже тутъ 11 лѣтъ, и начинаетъ забывать Русекой языкъ, 
выговариваетъ чисто, но забываетъ выраженія. Душою влрочемъ не только 
Русекой, но и Славянинъ. Воротились мы назадъ къ половинѣ 7-го и въ 
театръ. Давали Роберта дьявола: принцесеу Изабеллу играла Вѣнская Гассель- 
бартъ, и играла безподобно: я еще не слышалъ, чтобъ она выдѣлывала всѣ 
паесажи еъ такимъ искусствомъ и непринужденностыо; Бертрамъ (Дракслеръ)

г) Тодоръ Павловичь—Сербо-хорватскій литераторъ, редакторъ «Сербскаго народнаго 
листа».

2) Іованъ Субботичь (род. 1817) —извѣстный Сербо-хорватскіп пнсатель и литераторъ 
новаго времени. См. выше.



былъ также хорошъ. Оетальные посредетвенны; оркестръ превоеходенъ (оркестръ 
тутъ находится подъ дирекцей моюдого Сіавика, брата знаменитаго Сіавика, 
извѣстнаго подъ пменемъ Доіче).

10-е.

По Венгріи, какъ мнѣ говорили въ книжной іавкѣ, раепроетранено около 
300 Англичанъ, распространяющихъ въ Мадьярахъ вражду къ Русскимъ. Такъ 
они боятся насъ.

11-е.

Быіъ у почтеннаго издатеія сочиненій Гоіаго М. Гамуіьяка. Не горько 
ли подумать, что эти беземертныя творенья могли печататься только въ 800 экз. 
и что, такъ какъ подписная цѣна очень дешева (6 флор, сереб. =  4 руб. сер. за
4 боіыпихъ тома), то Гамуіьякъ доіженъ прибавить своихъ денегъ. Бѣдные 
Сюваки: Мадьяры ихъ преслѣдуютъ, а пубіика ихъ маіа, и помощи ниоткуда!

Боіыие писать не буду въ этомъ письмѣ. Начну № 5 В, а этотъ пошио сегодня.
Миіая душенька маменька! Поздравіяю васъ съ наетупающимъ днемъ 

вашего ангела. Сохрани, Гоеподь Богъ, ваше здоровье. Будьте весеіы: скоро, 
ужь скоро я буду у васъ. Цѣіую вашу ручку. Поклонитесь всѣмъ знакомымъ 
нашимъ.

Богъ васъ опатруй. Вашъ сынъ Измаилъ Срезневскій.

ЬХІІ.

№ 53. Остригомъ (Огап). 12-е мая.

Въ семь чаеовъ утра я выѣхадъ сегодня изъ Пешти на пароходѣ 
и пріѣхалъ еюда въ начаіѣ третьяго послѣ обѣда. Сначаіа въ строющуюея 
церковь: огромная будетъ, веіиколѣпная, но покамѣстъ остастся еще многое 
въ ожиданіи. Потомъ къ профессору Руми *). Онъ Мадьяръ родомъ, но умный 
чеювѣкъ, бранитъ Мадьяровъ за ихъ желаніѳ все омадьярить, знаетъ хорошо 
языкъ Сербскій, самъ выписываетъ Гаевы Ииирскія Новины и Денницу и 
пишетъ не только Мадьярски, но и Сербски. Онъ одинъ изъ ученѣйшихъ Мадья- 
ровъ. Съ нимъ вмѣстѣ и съ однимъ Мадьярскимъ графомъ, еопутникомъ по 
пароходу, мы пошли въ архіепископскую библіотеку, а потомъ въ церковь. От- 
дѣіана въ ней тоіько Стефанова капеліа, въ которой поставіенъ до времени 
и алтарный огромный образъ, изображающій вѣнчаніѳ короія Стефана. Отдѣ-

*) всог^ Кагі Е и т у —профеесоръ Венгерскаго и Нѣмецкаго права въ Гранѣ (род. 
1786, ум. 1847).



ланы также погреба, и превосходны: онѣ опредѣлены для тѣлъ архіеписко- 
повъ и канониковъ, пдутъ подъ всей дерковью, высоки и величественны. Ста- 
туи, которыя будутъ стоять передъ дерковыо (ІІетръ и Павелъ), огромныхъ 
размѣровъ (сажени въ В вышиною каждый) дѣлаются Казаграндою; подъ 
его же смотрѣніемъ приготовляютъ и барельефы. Казагранда умный художнпкъ. 
Ходили мы на самый верхъ дерькви, видѣли и модель дѣлаго зданія; впро- 
чемъ планъ теперь измѣненъ. Подъ горою прямо къ Дунаю епископскій го- 
родъ, а далѣе собств. свобод. городъ. Немощенъ, нечистъ, дурно построенъ. 
Все Мадьярское. Бсть впрочемъ и Сербская дерковь. Мѣетоположеніе роскошно: 
кругомъ горы, покрытыя лѣсами и виноградниками. Особенно хорошъ видъ съ 
горы, гдѣ дерковь; Дунай и Дунайекая долина роскошно разстилаются въ обѣ 
етороны; приближающійся пароходъ виденъ въ одну сторону за 2, въ другую 
за 1 часъ до прихода.

Н е м ц и (^Гешеіі), Н. мая.

Гранъ — Остригомъ стоитъ на правомъ берегу Дуная; на другой сторонѣ 
чер?зъ мостъ селеніе Паркань, чисто Мадьярекое, очень чпетое и промышлен- 
ное. Тамъ веего легче найдти извощика изъ Грана въ любую сторону. Этотъ 
извощикъ запрягаетъ въ свой безконечно длинный возъ четыре лошади цугомъ, 
садится на одну изъ увозныхъ— и пошелъ. Возъ почти вдвое длиннѣе.Рус- 
скаго воза, переложенъ во вею длину обручами, и по обручамъ покрытъ по- 
лотномъ. Внутри положатъ еѣна, еколько угодно, покроютъ чѣмъ нибудь, путе- 
шественникъ ляжетъ тамъ какъ убитой волъ, и пока сѣно не сляжется, можетъ 
епокойно спать, не чувствуя тряски. Первый переѣздъ велпкъ и проворенъ; да- 
лѣе, не смотря на три часа отдыха, лошади бѣжатъ уже не хотя; а наконецъ, не 
слушаясь ни понуканій, ни хлестанья бича, ни ударовъ, тащутся едва-едва. 
Вчера Парканцы приходили ко мнѣ одинъ за другимъ отъ 7 до 9 вѳчера; я 
не взялъ однако ни одного: одни просили много, другіе нѳ понимали ни слова 
ни по Нѣмецки, ни по Словенски. Сегодня я договорилъ Нѣмецкій штейерль- 
вагонъ (повозочку) о двухъ добрыхъ лошадяхъ за 10 гульд. серб., выѣхалъ 
въ 10, обѣдалъ въ Иполи, а на ночь пріѣхалъ сюда. Кучеръ мой хоть и 
Мадьяръ, но говоритъ и по Словенски. До Иполи и въ Иполи все Мадьяр- 
ское, однако съ хозяйкой я говорилъ по Словенеки. Кучеръ говорилъ мнѣ 
что и во многихъ другихъ мѣстахъ, гдѣ Словаковъ и вовсе нѣтъ, на по- 
стоялыхъ дворахъ всѣ понимаютъ Словенскій языкъ. Ва Ипольомъ начинаются 
Словаки. Мужчины одѣты бѣднѣе, женщины— чище, лица пріятнѣе. Въ селе- 
ніяхъ вее приготовляется къ Турицамъ (Троицѣ— послѣ завтра): перины вы- 
вѣгаоны на заборы, домпки бѣлятся... Въ поляхъ сѣютъ. За часъ до Нѣм-

20*



цевъ проѣзжаіъ я черезъ маіенькую деревеньку, гдѣ домики всѣ до одного 
курные. Какъ она, такъ и другія селенія часа три отъ Немцевъ іежатъ въ 
узкой доланѣ, по которой течетъ рѣченка Штявница. Склоны съ обѣихъ 
сторонъ покрыты лѣсомъ; еоловьевъ множеетво. Гоетинница, гдѣ я остано- 
б и л с я ,  очень порядочная: комната, которую мнѣ отвели, велика, чиста, съ го- 
товыми поетелями... Я выпилъ чашку чернаго кофію, и теперь велѣлъ но- 
дать еебѣ моюка съ бѣлымъ хлѣбомъ: и молоко и хлѣбъ прекраены. Вообще 
во всей Венгріи хлѣбъ очень хорошъ, и бѣлой, и житной. Мяео тоже пре- 
красное... И тутъ былъ пожаръ: весна время пожаровъ въ Венгріи, выгораютъ 
цѣлыя села и городки; такъ нынѣшнею вееною выгорѣла и Модра.

^  мая. Штявница (ЗеЬетпіій).

Сюда я пріѣхалъ яъ началѣ 10-го. Хотѣлъ было идти къ супер- 
интенденту Себсрини, спрашиваю о его квартирѣ; болтливый мальчикъ, хо- 
тѣвпіій меня провести къ нему, объявляѳтъ мнѣ, что онъ бываетъ въ трак- 
тирѣ часто, что онъ посѣщаетъ тутъ больнаго. Кто онъ?— Не знаіо.— Давно-ли?—  
Съ мѣсяцъ. Лечу— п не оншбся: Прейеъ еще тутъ, и бѣдный боленъ. Ещс 
Годжа говорилъ мнѣ, что онъ видѣлся съ нимъ тутъ, но этому прошло уже 
почти двѣ недѣли, я воображалъ, что Прейсъ ужѳ въ Варшавѣ. Онъ впро- 
чсмъ меня ждаіъ со дня на день. Обрадовавшись ветрѣчѣ, мы провели съ 
нимъ цѣлый день. Только передъ вѳчеромъ съ однимъ Сербомъ, приходившимъ 
къ Прейсу, я выходиіъ на полчаса прогуляться, и съ одного возвышенія взгля- 
нулъ на городъ. Городъ маленькій, не дурно выстроенный, но весь на косо- 
горѣ такъ, что нѣтъ ни одной улички неспускающейся внизъ; кругомъ под- 
нимаіотся разомъ горы. Съ возвышенія видѣлъ я и бѣлоснѣжныя вершины Кар- 
патовъ. Теперь уже спать пора, и глаза смыкаются, и потому я только скажу 
сще то, что Штявница извѣетна своими рудокопнями и что во вторникъ начи- 
наѳтся ярмарка, а потому я и не могъ получить тутъ комнату, какую хотѣлъ.

16-е мая.

Сегодня разбудилъ меня горный практикантъ сдѣшній, родомъ Сербъ 
изъ княжества, Бранковичь, въ половинѣ втораго: такъ мы уговорились съ 
нимъ вчера, чтобъ идти на гору Сытно и встрѣтить тамъ воеходъ солнца. 
Къ намъ приетали еще два практиканта Павловичъ Сербъ, и Фрндакъ, Сло- 
вакъ, Мы шіи до вершины горы часа два съ половиной, не оетанавливат.



Подъемы не круты, но прежде нежели доетигнемъ вѳршины, надобно нѣсколыш 
разъ енуститься въ долины, и елѣдовательно опять подниматься. Гора воз- 
вышается на 4 ,500 фут. надъ моремъ, и около 8,000 ф. надъ Штявнидей. 
Главное ея возвышеніе почти всюду покрыто лѣсомъ; только на самой вер- 
шинѣ поднимаются огромныя, отвѣсистыя скалы. На нпхь етоитъ бесѣдка, не- 
много ниже корчма, въ которой мы могли найдти вдоволь молока. Восходъ 
солнца былъ впрочѳмъ очень скученъ, изъ за облаковъ. Отъ этого нельзя 
было видѣть и веѣхъ горъ: всѣ окреетныя казались или холмами, или сли- 
вались въ одну равнину; отдаленныя, и особенно снѣжныя нельзя было п іш- 
дѣть хорошо изъ за тумана; въ другое время ішдно до Еоморна и Дунай и 
на еѣверѣ вершины Еарпатовъ. Сытно значитъ адъ: Богъ знаетъ почему та- 
кое названіе могла получить гора. Говорятъ, что на немъ открывалз клады, 
что видѣнъ иногда возъ на огненныхъ колесахъ быстро бѣгущій, что въ его 
пѳщерахъ живутъ чуть не безсмертные люди; поютъ впрочемъ о немъ и са- 
мыя новинныя пѣсни, напр.: па іоіп 8уѣпё п\т кшіпе, ксіо ]и ЬііЛе йѣаіі.,. 
Мы воротилиеь назадъ къ 10 часамъ. По дорогѣ встрѣчаіись иоди, идущіе ийъ 
церкви: и мужчины, и женщины очень хорошо одѣты; но лида мужчинъ измождены, 
иныѳ хромы, другіе слѣпы или кривы, и т. д. Работниковъ въ здѣшнихъ рудокоп- 
няхъ до4000.  Чистаго дохода получаетъправитеіьство никогда боіѣе 150,000 
гульд. сереб. ІІіата работнику отъ 8 до 9 гульд. въ мѣсяцъ. Плата хо- 
роша, но всетаки жаіь на такую работу употреблять честныхъ иодей.

18-е мая.

Вчера вечеромъ въ начаіѣ 9-го пришли за мною Бранковичь п Фрндакъ 
съ лампами и съ горнымъ платьемъ (штаны и куртка изъ толетой краше- 
нины, кожа на задъ и шапка высокая валеная золеная), п мы пошли въ рудо- 
копни. Около трехъ часовъ оставался я подъ землею, и вышелъ изъ подъ 
земли въ Биндшахтѣ, за 3/4 часа отъ НІтявницы. Не смотря на то, что 
мы онускались въ одномъ мѣстѣ слишкомъ на 50 лѣстницъ, и потомъ 
поднялись на 106 лѣстницъ вверхъ (каждая окою и болѣе салшя и 
назыв. фартъ), однако работающихъ еще не видали: такъ они глу- 
боко подъ землею. Особенное чувство рождаетея когда бродишь подъ 
зсмлею, по проходамъ, прорытымъ самимъ человѣкомъ... Еаждая [іѣст- 
пица] пригвождена сверху, и снизу укрѣплена на узенькомъ полу, ра- 
ботникъ опускаясь или поднимаясь, держитъ въ одной рукѣ лампу, а въ зу- 
бахъ трубку. Около лѣетницъ машина, ноднимающая воду и руду. Главная у 
Биндшахты машина занимаетъ въ глубь 1,250 футовъ. Въ Виндшахтѣ при- 
шіп мы къ бергману Добрянскому, Русину изъ Спижекой столпцы: и онъ



русистъ, надъ постолыо у него Петръ Великій, а со всѣхъ сторонъ карты 
частѳй евѣта, гдѣ Роесія имѣетъ свои владѣнія; портретъ Николая на дру- 
гой сторонѣ; о Россіи говоритъ онъ еъ какою то чудной гордоетыо и дю- 
бовью. Мы воротилиеь домой въ половинѣ Ьго.

19-о. Лиготка.

Сегодня въ 10-мъ чаеу я проетился со Штявницей и Прейсомъ. Во- 
лѣзнь удержитъ его тамъ еще еъ недѣлю, а потомъ онъ проѣдетъ въ Кра- 
ковъ екорымъ маршемъ; а я хочу обойдти Словаковъ порядочно, и елѣдова- 
тельно не смѣю терять времѳни. До Скленной Топлицы провожалъ меня Бран- 
ковичь (2 часа хода отъ Штявницы): тамъ мы зашли въ баню минераль[ныхъ] 
горячихъ водъ, выкудались и потомъ пообѣдали. Дорога шла еначала тяжело 
на гору, потомъ горою внизъ и вверхъ по лѣсамъ и далѣе долиной. Купа- 
лень пять, хорошо обстроены, но кажется веѣ для мужчинъ и женщинъ вмѣетѣ. 
Далѣе пошелъ я еъ проводникомъ одинъ въ деревню Крестъ (Крижъ, Кгеиіг, 
Кѳретъ) чѳрезъ гору, которой вершина называется Волотой столъ, и потомъ 
апуетился въ долину къ Грону. В.ъ Крестѣ есть замокъ, гдѣ живетъ епископъ 

; Вѣлянекій, покровитѳльетвующій Голому. Онъ боленъ, и я не рѣшился безпо- 
коить его посѣщеніемъ, а пошелъ далѣе и пришелъ сюда: поетояюй дворъ 
у дороги въ Кремницъ, за нею потокъ Руница, за Руницей на холмѣ дѳ- 
ревяя Лиготка.

20-е мая. К р е м н и ц а ( Ктетпііг).

Въ 10-мъ часу еегодня я пришелъ сюда, при самомъ входѣ въ городъ 
ветрѣтилъ г. Ивачковича, къ которому адресовалъ меня Вранковичь, и съ нимъ 
пошелъ въ топильна, гдѣ руда топится, металъ очиіцаѳтся и до5ывается.
Кромѣ множеетва одова, и довольно порядочнаго количеетва серебра, полу-
чаетея и до 6 пудовъ золота. Не смотря однако на это, правитѳльство пи- 
таетея надеждами на будущее и тсряетъ ежегодно до 60,000 гульд. сереб-
ромъ. Въ топильняхъ (НйШп) все показывалъ и объяенялъ мнѣ директоръ
топилень, молодой, бойкой человѣкъ. Кремница лежитъ у иетоковъ Руницы, 
такъ же какъ Штявница между горами; обстроена хуже.

21-е.

Поелѣ обѣда мы отправились вчера на монетяый дворъ, Это единствен- 
ный для цѣлой Вонгріи: на немъ чеканится ежегодно около 250,000 чер- 
вонцевъ и на 1 .200 ,000  гульд. серебра ежегодно. Серебро и золото поету- 
пають еюда еще въ смѣси, отдѣляется, тянетея въ ленты, изъ которыхъ вы-



рѣзываются монетные кружки, потомъ кружки подпиливаются по должному 
вѣсу, серѳбренные для цванцигеровъ (двугривенныхъ), оксидируются, чтобы по- 
лучили бѣлый серебренный цвѣтъ (а до этого сереб]о кажется оловомъ, такъ 
ясчисто), правильно округляются гладко и наконецъ чекачятся. Мы застали чека- 
ненье и серебра и золота и я дажѳ самъ отчеканиіъ себѣ нѣеколько цванциге- 
ровъ. Далѣе пошли мы къ евангелическому Словенекому па тору, и ходили съ 
нимъ вмѣстѣ въ такъ наэыв, замокъ, гдѣ етарая церковь, и на фарфоровую 
фабрику. Глина выжигаѳтся иэъ кремнозема. Выжигать впрочемъ тутъ не 
умѣютъ. Назадъ шли мы мимо домовъ, гдѣ прежде жили храмовые рыцари, ила 
какъ народъ ихъ называетъ Красные монахи. Они были и въ Штявницѣ. 
Нѣмцы пришли впрочемъ еюда прежде нихъ, и Нѣмецкій языкъ тутъ счень 
еиленъ, оеобенно въ кіасеѣ горныхъ и монетныхъ работниковъ.

Сегодня мы ходиіп еъ паеторомъ Гіавачемъ къ фискалт-архиваріусу го- 
родского архива. Онъ мадьяроманъ, а я Русской, и потому отвѣтомъ было, 
что въ архивѣ ничего нѣтъ примѣчательнаго. Хоть онъ потомъ склонился по- 
казать, но въ данное время въ архивъ не пришеіъ, а оетавилъ тоіъко реестръ: 
огромная книга, на просмотръ которой надобно по крайней мѣрѣ два или три 
дня. Я могъ тоіько замѣтить, что есть вещи изъ перв. половины X III  вѣка 
Напишу Паіацкому, пускай пріѣзжаетъ самъ.

21-е. Теплица у Гая.

Опять въ Тепіицѣ,— и въ добавокъ въ Турчанекой стоіицѣ, откуда при- 
ходятъ къ намъ Сюваки еъ лекарствами, что тутъ вовутся оіейкари,  Боль- 
шая часть этой столпцы предетавляетъ доіину, окруженную со веѣхъ сторонъ 
горами, на которыхъ кое гдѣ еще до сихъ поръ остался енѣгъ. Дорога изъ 
Еремницы идетъ на гору, между лѣсами еловыми, и мимо Нѣмецкихъ дере- 
вень; потомъ поетепенно спускается и наконецъ за А1*Ь 8іиЪеп къ №еи Віиѣеп идетъ 
по долинѣ. Долина очень велика, покрыта іугами, полями, лѣсами, тоже боль- 
шею частыо еловыми. Природа вообще здѣсь прекрасна. Бани тутъ теплыя. Я 
купался сегодня въ самой хоюдной, и та довольно тепла. Со мною еще купа- 
лись мужъ съ женою, не знаю кто. Гостей еще кажется мало. Комнаты очень 
дурны: мебель мужицкая и полы нѳчисты. Я впрочѳмъ останусь тутъ до втор- 
ника (сегодня еуббота): обѣщалъ придти Главачь, чтобы вмѣстѣ идти къ ка- 
кимъ то развалинамъ. Время не потеряю, я между тѣмъ и покупаюсь. Отъ 
Еремницы сюда четыре часа ходьбы: я заплатилъ 2 двугривенныхъ вожатому, 
неешему мое добро; а отъ Штявницы до Еремницы 4  двугривенныхъ. Окою 
Еремницы есть много кретиновъ, людей низкихъ, глупыхъ, едва попятпо вы- 
говаривающихъ,— и веѣ они изъ Нѣмцевъ.



Сегодня поелѣ купанья пошелъ я къ евангелическому князю (священнику) 
Мартини въ Гай, за */4 чаеа Теплиды, и съ нимъ въ церковь. Цер- 
ковь по обычаю покрыта лавками, каждый приходитъ съ молитвеннікомъ и 
кладетъ передъ еобою. Надъ лавками довольно выеоко, почти надъ цѣлой по- 
ловиной церкви хоры: на хорахъ стоятъ мужчины, особенно мододые, внизу 
жены, а спереди дѣвушки. Передъ обѣдней и поелѣ обѣдни сверху внизъ 
кидаются такъ называемыя вонячки,  т. е. букетики цвѣтовъ: каждый бро- 
саетъ своей милой; впрочемъ не переглядываются. Турчанки славятся красотою, 
и въ самомъ дѣлѣ есть много хорошенькихъ. Одѣты всѣ очень чисто. Обы- 
кновенный цвѣтъ синій.

24-е.

Сегодня вмѣетѣ съ Мартини ходили мы на Градки (1 часъ отъ Гая), 
гору, на которой былъ когда то замокъ. Теперь уже вее зароело деревьями. 
Остаются только камни и кдрпичи, и преданіе, которое между прочимъ гово- 
ритъ, что погребъ въ мубинѣ горы открывается самъ собою каждыо три года 
въ неизвѣстный день, и что кто попадетъ въ это время вт погребъ, тотъ 
можетъ набрать золота въ волю. Нѣкоторые думаютъ, что тутъ было Еѣогшп. 
Видъ съ горы роскошной: съ одной стороны на Турчанскую долину и горы, 
а съ другой въ глубокое удольо, въ глубинѣ котораго стремится горный по- 
токъ, а на одной изъ отлогостей стоитъ пастушій салашь, и вокругъ паеутся 
между густымъ лѣсомъ на полянахъ овцы и козы.

Мошовцы, 27 мая.

Третьяго дня рано я вышелъ изъ Топлицы въ мѣстечко Мошовцы и оста- 
новился было въ поетояломъ дворѣ; но священникъ Кубовичь,  котораго ятот- 
часъ посѣтилъ, заставилъ меня перейдти къ себѣ. День прошелъ въ разго- 
ворѣ, а на вечеръ съ учителемъ Чипкаемъ отправиіись въ Влатницу къ 
священнику Месу, съ тѣмъ чтобы на другой день сдѣлать прогулкувъ горы. 
Вчора рано пристала къ намъ и жена Кубовича съ двумя дѣвушками и жена 
Меса еъ сестрой да различнаго еъѣдомаго плечей 5. Мимо стараго Влатниц- 
каго замка долиной пошли мы къ горѣ Толстой, и потомъ по ней, къ Ма- 
харной пещерѣ: къ ней карабкалиеь, съ нее скатились; а тамъ и варили, и пекли, 
и жарили, и пѣіи пѣсни, а между тѣмъ въ мою записную книжку перепадало и то 
другое любопытное, что мнѣ разсказывали. Теперь мы опять въ Мошовцахъ и со- 
бирасхмся въ новый путь. Блатница знамснііта тѣмъ, что имѣеть много Руссовъ,



т. е. олейкарей, ходившихъ по Россіи; они богатые люди; говорятъ языкомъ 
смѣімннымъ, ни Словенски, ни Руееки, имѣютъ еамовары и чашки, и пьютъ чай, 
приняли разные Русскіе обычаи, и нѣкоторые по Русски говорятъ довольно хо- 
рошо, даже самъ священникъ выучился.

Блатница. 29.

Я все еще тутъ, въ Турчанской угоіицѣ. Третьяго дни ѣздили мы въ че- 
тырехъ въ село Шклабиню, къ развалинамъ стараго гамка. Вчера цѣіый день 
остался въ Біатницѣ и разспрашиваіъ объ обычаяхъ, а сегодня хочу присут- 
ствовать на сватьбѣ. Третьяго дни вечеромъ мы пиіи чай у одного изъ Мо- 
сквалей (какъ тутъ называютъ ходящихъ въ Россію): чай былъ хорошъ когда 
то, но потерялъ запахъ и отзывается разными маслами. Онъ мнѣ сказалъ, что 
Блатничане, не ходя въ Россію, не могли бы жить.

Дванчина .  1-е Іюня.

Со мною случилась исторія. Жаіь, что подробно разеказать ее не могу б ъ  

письмѣ. 29-го (воскресенье) я быіъ въ Блатницѣ на сватебномъ обрядѣ и 
посіѣ обѣда вмѣетѣ еъ с в я щ е н н и к О іД Ъ  и его женою пошіи в ъ  Мошовцы. При- 
шедши, мы пиіи чай, пѣік: піясали. Бъ 12-мъ часу вечера пришеіъ присяж- 
ный, который, уз^авши обо мнѣ, захотѣіъ меня видѣть. Сначаіа было хорошо, 
но, опившись вина и чаю съ ромомъ, онъ захотѣіъ показать себя какъ чинов- 
ника важнаго на мнѣ; я ему замѣтилъ, что мы теперь въ приватномъ обществѣ, 
и всѣ равно приватные люди. ІсЪ, ісЬ Ъіп еіп ргіѵаі;? взревѣлъ онъ и яапустился 
на меня, говоря что въ столицѣ и самъ Каівег ѵоп Оевіеггеісіі зависитъ отъ 
него7 что моня онъ можетъ взять въ арестъ, можетъ повѣсить. Я показаіъ ему 
часы (быю Ѵз 2-го за чолночь) и, сказавши, что могу разговоромъ 
ввеети его ещо въ боіынее иекушеніе, пожелалъ ему покойной ночи. АЪег (іег 
Разв?— Паспортъ покажу завтра, а сегодня хочу спать. Съ этимъ я ушеіъ 
в ъ  другую комнату. Еще сиіьнѣе взбурился мой присяжной, кричалъ, гро- 
зилъ, и исе это продолжалось до V2 4-го. Меша с:юяіъ за меня, говорилъ, 
что такимъ обхожденіемъ со мною онъ подаетъ мнѣ худое мнѣніе не только 
) себѣ, но и о невѣ[же]етвѣ цѣюй столицы. Маю по малу онъ усмирѣлъ. Меша 
пришеіъ ко мнѣ, прося, чтобы я ему показаіъ паспортъ и отвязаіся отъ него. 
Я  отвѣчаіъ: пожалуй, пусть придстъ ко мнѣ ех оГГісіо съ вопросомъ, кто я и 
имѣю ли паспортъ. Онъ пршпелъ, я приняіъ его, какъ новое, совершснно не- 
знакомое іице, показаіъ паспортъ; онъ етаіъ просить прощенія, и въ пыіу 
желанія благодѣтельствовать мнѣ сказалъ, что даетъ форспангъ (почтов. ю- 
шадѳй, которыя тутъ даются только беьъ денегъ, по казенной надобноств).



Впрочемъ пржмиреніемъ дѣло не окончиюсь: онъ ушелъ уже въ 6-мъ часу, 
напившись кофію. Тогда только лягли мы спать. Посіѣ обѣда всѣ мы пошли 
вмѣстѣ въ Иванчину, гдѣ священникомъ Соітисъ,  одпнъ изъ извѣст. пи- 
сателей: меня хотѣіи проводить. День прошеіъ п])іятно? я остался ночевать у 
Соітиса, на другой день думая далѣе. Вчера пошіи мы прогуіиваться съ Соі- 
тисомъ къ р. Турду, какъ вдругъ намъ даютъ знать что пріѣхаіъ сіужный 
(іЗЫІгісМег, земскій судья) и хочетъ меня видѣть. Онъ просилъ меня пока- 
зать паспортъ, разспрашивая о моихъ путешествіяхъ и разговаривая довоіьно 
вѣжіиво; а потомъ сказаіъ, что мой паспортъ недостаточенъ, что теперь въ 
Венгріи віадычествуетъ націонаіизмъ (т. е. мадьяризмъ), что Сіавяне воору- 
жаіотся противъ него, хотѣли бы имѣть царемъ Русскаго даря и что поэтому всякой 
Русскій подозрителенъ (ѵегсІасЬіі^). Далѣе далъ мнѣ совѣтъ идти къ вице- 
ишпану столицы и просить его визировать паспортъ. Вице-ишпанъ чортъ знаетъ 
гдѣ, и потому я рѣшился прямо къ обер-ишпану, живущему въ Мошовдахъ, 
какъ въ помѣетьи. Съ Солтисомъ я воротился въ Мошовды, былъ у обер- 
ишпана, ’ очень хорошо имъ принятъ, и получилъ отъ него своеручное визо. На 
мое удивленіе, какъ могъ мнѣ сіужный сказать, что всякой Русскій подозри- 
теіенъ въ Венгріи и что паспортъ данный правитеіьствомъ Руескимъ и 
утвержденный нравительствомъ Аветрійекимъ, недоетаточенъ, баронъ Ревай 
отвѣчалъ мнѣ: простите невѣжеству сказавшаго, и чтобы не имѣть впе- 
редъ дѣла съ невѣжами, представляйте всюду свой пашпортъ вицо- 
ишпану сами. Онъ оставіяіъ меня на вечеръ, но мнѣ хотѣюсь еще 
поеѣтить домъ, гдѣ родиіся Еолляръ, и католичеекую церковь. Братъ Еол- 
ляра— скорнякъ, очень бѣдной. Въ церктш я видѣлъ дерев. статуи Еирилла и 
Мефодія, безъ всякихъ римскихъ признаковъ, ветавленныя въ коробъ или шкафъ 
еъ дверями, похожій на наши складни, и на дверяхъ образа греческой школы 
въ золотомъ поіѣ. Ночеваіъ въ Мошовцахъ, а сегодня воротиіся въ Иванчину 
и по дорогѣ смокъ, а потому и долженъ былъ остатьея на ночь. Не я пер- 
вый остановленъ быіъ въ Турчанекой стоіицѣ: и у короія Саксонскаго, шед- 
шаго по Еарпатамъ, спроеиіи тутъ паепортъ, и онъ отдѣлаіся подаркама. Тур- 
чанскіе дворяне чрезвычайно бѣдны, иные бѣднѣо бѣднѣйшихъ мужиковъ, и 
ихъ множество; а между тѣмъ оня хотятъ казаться богатыми.

Угровцы. 2-о іюня.

Сегодня ізъ Иванчины я переѣхаіъ въ мѣстечко Словенское Правно, по- 
хожее на деревушку, къ священнику Бѣлогорскому, и пообѣдавши у него, 
отправиіся даіѣе, нанявши тутъ «прилежитоеть» до Тренчина за 18 гульденовъ, 
т. е. за 16 рублей. Переѣхавши черезъ горы Жары или по здѣшнему выго- 
вору Жьяры, мы епуетал іеь въ Натрачскую столицу. Чудееная доіина, плодо-



родіѳ удивнтелъное, земля лрекрасно вздѣлана, бѣдныхъ земановъ (помѣщиковъ) 
очень мало, а мужики богаты, хоть и юраздо хуже одѣты. По дорогѣ встрѣ- 
чались господекіе домы очень милые, окруженные садамя, а замокъ Паіьфи графа, 
близь мѣстечка Привидзы, въ другомъ мѣсточкѣ Бановдахъ, огроменъ и велико- 
лѣпенъ. Угровды крошечное селеніе въ 3/* часа за другимъ мѣстечкомъ Осланомъ.

Тренчинъ.  6-е.

Взглянувші на карту вы увидито, что я подвинулся довольно далеко на 
западъ къ Вагу. Тренчинъ— главный городъ Тренчанской столиды, крошеч- 
ной городокъ, въ которомъ болѣе поювины житолей Жиды. По широкой до- 
линѣ,между лугами течетъ Вагъ, надъ доіиною сіѣва возвышается стѣною 
огромная скала, на скалѣ огромныя разваіины замка, подъ самой скалой при- 
жаіся городъ, не имѣющій ни одной улицы, а только нѣскоіько псреуіковъ 
и длннную площадь, оканчивающуюся съ обѣихъ сторонъ воротами, за кото- 
рыми съ южной стороны тянется въ сторону и около города лрсдмѣстіе. Въ 
самомъ городѣ есть порядочные домики; въ предмѣстіи дрянныя какъ за Ло- 
паныо по Рождеств. уіицѣ, и хуже. Монастырь піаристовъ боіьшое зданіе. 
Но лучше всего развашны и видъ съ нохъ яа окрестность, равно и вербо- 
выя аиеи по доіинѣ. 4-го я быіъ у вице-ишпана и показаіъ ему свой 
паспортъ, ходиіъ на развалины (колодезь въ скалѣ чрезвычайно глубокой, 
страшно глубокая яма, гдѣ когда-то умирали голодомъ протестанты гонимые 
католиками, башня Матвея Ігорвина, тройная стѣна), и съ башни піаристовъ 
снималъ видъ развалинъ. Вчера ѣздилъ въ Теплицы ( 5/* часа отъ Тренчина) 
вмѣстѣ съ протест. священникомъ Долежаломъ,  его женою и кропіечнымъ 
миленькимъ сынкомъ Самуиломъ: тамъ мы купались, гуляіи. Біизь Тепіицъ 
сею, кругомъ горы, покрытыя іѣсомъ, на пищади около церкви лавки съ 
разными товарами боіынею частыо изъ Пресбурга. Гостей еще не много, но 
уже съѣзжаются (тутъ бываетъ много и изъ Полыпи); вчера было воскре- 
сенье, и потому много съѣхалоеь жзъ Тренчина особенно дворянъ, пріѣхавшихъ 
въ Тренчинъ по дѣламъ. Теплицы вмѣстѣ съ мѣстечкомъ Дубницы принад- 
лежатъ Вѣнскому банкиру барону Синѣ.

Жилина.  7-е.

Эго тоже городокъ въ Трончанской стоіицѣ. Вчера въ 2 часа попо- 
лудни выѣхаіъ я изъ Тренчина, ночеваіъ въ Быстрицѣ, и сюда пріѣхалъ 
въ концѣ 11-го. Дорога по лѣвому берегу Вага; виды очаровательны, но къ 
сожаіѣнію видѣть ихъ мѣшалъ дождь. Лишь только начинается дождь тутъ, 
горы тотчасъ застилаются обіаками и видны тоіько кусочками. Доіина между



горами— еадъ. У Быстрицы есть развалины замка на неприступной скалѣ. 
Вообіце тутъ замковъ въ развалинахъ по горамъ очень много. Ва Быстрицей 
начинаются небѣленыя курныя избенки. Народъ тутъ чрезвычайно бѣденъ: по- 
лей мало, а народумного; единств[енный] промыслъ сплавъ деревъ по Вагу въ Ду- 
най, плти т. ѳ. плоты идутъ во множествѣ, но такъ какъ отъ нихъ доходу 
мало, то Тренчане должны ходить въ другія етолицы промышдять хлѣбъ и 
ходятъ не только въ другія столицы, но и далеко по свѣту. Турчане ходятъ, 
какъ олейкари, а Тренчане, какъ дротари, продаютъ дротъ, дротятъ разбитые 
горшки, продаютъ также простые ножи, губку деровянную (ргасЪпо) и пр. 
Они заходятъ даже въ Америку. Разсказываютъ, что однажды два Тренчана 
сошлись въ Америкѣ и не мало тому удивились: одинъ былъ попъ, а другой 
дротарь; дротарь пришелъ иеповѣдываться къ попу, и попъ не узнадъ своего 
земляка до тѣхъ поръ пока дротарь не сталъ молитьея по Оловенски. Хоть 
избенки и дурны, но глядѣть на нихъ пріятно: домика за зеленыо деревьевъ 
почти не видно, весь дворъ какъ садъ, покрытъ яблонями, черешнями, виш> 
нями, дипами, тополями, дикими каштанами и т. п.

За обѣдомъ я слышалъ, что народъ тутъ хлѣба не ѣетъ, а ѣстъ картофель; 
хлѣбъ продаетъ и имъ платитъ дань. Страшно подумать, что дань вырываетъ 
послѣдній кусокъ изо рту.

Сегодня послѣ обѣда я ѣздилъ въ дѳревню Лѣтаву ( 1 V4 отъ 5Кп- 
лины), въ горы. Мѣстоположенія очень похожи на Фріульскія, гдѣ я 
былъ за 13 мѣсяцевъ: тѣ же скалистыя горы, потоки по камнямъ, толькс 
зелени больше и дерсвеньки хоть и столь же нечистыя, но не изъ камня, а изъ 
дерева. Надъ Лѣтавою возвышастся на огромной, крутой горѣ замокъ, зна- 
менитый въ иреданіяхъ угнѣтеній иновѣрцевъ— чуть ли не правоелавныхъ. 
Далѣе на югъ ссть гора Жибрпдъ, въ долинѣ подъ горого, говоритъ народъ, 
былъ монастырь черныхъ бородатыхъ монаховъ, а теперь ему сд Ѣ д о ііъ  нѣтъ, 
Лѣтавскіе паны сожгли его, а монаха взяли въ замокъ, мучили, и потомъ 
сбросили со скалы замковой; гдѣ онъ палъ, тамъ камни растворились, и опять 
лягли какъ будто ничого не бывало. Онъ впрочемъ, говоритъ народъ, былъ 
кациръ (еретикъ). Въ Лѣтавѣ свящонникомъ почтонный старикъ Горецкій,  
хоть и католикъ, но хорошій Словакъ. Въ церквѣ, въ постройкѣ которой за- 
мѣтно что-то православное (раздѣлена она на три части: алтарь, цсрковь и 
папорть), есть старый образъ, составлявшій часть складня, изображающій мно- 
жеетво голыхъ, пронзенныхъ кольями, на которые были кинуты съ горы, гдѣ* 
стоятъ люди въ Татарскихъ долгополыхъ кафтанахъ, и одного, какъ будто Нѣмца 
въ костюмѣ X V II— X V III вѣка, толкающаго одного голаго оъ горы внизъ 
ногою. Между многими очень много бородатыхъ, а одинъ и въ Римекой митрѣ, 
тоже голый. Поло образа—золотое въ узорѣ.



Я  опять въ Турчанской столацѣ; старые мои знакомые отъ меня вбдизи, 
часахъ въ 4-хъ, въ 5-ти./ Жзъ Жиінны я продоіжаіъ путь даіѣѳ все бере- 
гомъ Вага. До Стрѣчна продоіжаіись прежніе виды— широкая долина, въ се- 
рединѣ Вагъ, даіѣе горы. За Стрѣчномъ горы сходятся; Вагъ течетъ узко 
и бурливо? а съ обѣихъ еторонъ цоднимаются екаіы, почти отвѣено. Онѣ 
только что прикрыты іѣсомъ. Дорога прорубіена по дѣвому берегу, и хоть 
исправіяется арѳстантами безпрерывно, однако вода обваіиваетъ кючки ея въ 
воду и дѣіаетъ еѳ непроходимою. У Стрѣчна тутъ есть чудееныя развадины, 
даіѣе въ горахъ другія, потомъ нѣтъ ни жиіья, ни чедовѣка. Эта дичь 
прододжаетея и въ Турчанекую стоіицу, но тамъ мало по малу горы раздви- 
гаются, и потомъ опять передъ гдазами доіина— и горы видны до вершины.

Ясенова .  10-е.

Вчера рано утромъ выѣхалъ изъ Сучанъ на сѣверъ въ Оравекую ето- 
лицу, изъ доіины опять въ горы, опять по берсгу Вага между екалами, по- 
томъ оставиіъ Вагъ на право и вверхъ по берегу Оравы пріѣхаіъ въ Ие- 
тѣбно къ евященнику евангед. М а т ^ ш к ѣ .  Предоброй мододой человѣкъ, жена 
преіеетная моюдая дама изъ богатаго дома и проста, какъ сестра. Церковь 
тутъ деревянная, бѣдная. Сегодня съ Мат^шкой поѣхадъ я въ Оравскій за- 
мокъ, принадлежавшій Турзу, а тсперь многимъ. Смѣдо поставленъ онъ на 
узкой, торчащей сахар[ной] гоювою скалѣ, и сохраниіъ многое отъ стараго вре- 
мени. Тамъ обѣдали, потомъ поѣхаіи въ городокъ Кубинъ, главной въ 
Оравской стоіицѣ. Тутъ переѣхали черезъ деревянный, сдѣланный сводомъ 
мостъ съ крышей чудной архитектуры. Кубинъ дрянной городишка. Тутъ мы 
останавливались у стараго евангел. священника, и къ вечеру пріѣхали въ 
Ясеново, гдѣ священникомъ Цохіуеъ ,  молодой чел., приготовіяющійся же- 
ниться и дія меня очень подезный. Тутъ я остаюсь на завтра. У этихъ 
людей я,какъ дома. Орава вся въгорахъ. Сегодня видѣдъ съ замка и собств. 
Татры. Снѣгу на нихъ еще довольно. Эта столица также знаменита полот- 
няниками, какъ Турчанская шафранниками и оіейкарями, а Тренчанская дро- 
тарами: полотно возятъ они въ Турцііо, Грецію и т. д.

Св. М и к у л а т ь .  13-е.

Вчера пріѣхалъ я сюда подъ вечеръ: это главный городокъ Липтовской 
столицы. Изъ Ясеновой надобно было подняться на основаніе огромной горы 
Хоча и потомъ спуститься къ Вагу. Тутъ у входа въ Липтовекую долину



стоитг городокъ Ружемберкъ, дрянной, но годится для картпнки, потому что 
кругомъ огромныя живоппсныя горы. Микулашь и Врбица два мѣстечка, со- 
единенныл улицами. Есть нѣсколько порядочныхъ домовъ, но всѣхъ мадо, и 
все безъ порядка. Тутъ пасторомъ Годжа *). Онъ только что воротился изъ 
Вѣны и ужиналъ у тестя; я гіошелъ туда и познакомился съ тестемъ и съ 
молодой Годжевой женою. Пріятно глядѣть на эту пару голубковъ. Годжа 
былъ въ Пѣнѣ съ другими и съ суперинтендентомъ Іозефи просить прави- 
тельство защиты противу Мадьяровъ. Меттернихъ и Коловратъ приняли ихъ 
прекрасно; Людвигъ взялъ просьбу и можно надѣятьея, что проеьба подана 
не напрасно. Сегодня утромъ я провелъ время отчасти дома, отчасти еъ Фейер- 
пГіТаки, здѣшнимъ книгопродавцемъ, обѣдалъ у Годжи, а послѣ обѣда ѣздшгь 
съ капелланомъ Ноеакомъ въ Демановскую пещеру, въ 2 часахъ отъ Мику- 
лаша. Въ пещерѣ мы были два часа. Она въ родѣ Аделе.берской, но стара.' 
уже не родитъ капельника, и спуекъ въ нее чрезвычайно крутъ, нееносенъ, 
Одна часть его— Ледова дйра очень занимательна: тамъ всѣ фигуры изъ 
леду, страшны, красивы, оригинальны. Ледъ никогда не таетъ.

16-е.

Третьяго дни утромъ я съ Носакомъ и мѣщаниномъ Бѣлою поѣхалъ 
изъ Микулаша на прогулку къ Татрамъ. Цѣлая Липтовская столица окру- 
жена горами, до сихъ поръ покрытыми снѣгомъ, собственныя Татры на 
сѣворо-востокѣ, съ тремя своими главными шпицами, Криванью, Герлашскимъ 
шпицемъ и Ломницей. Мы не надѣялись взойти ни на одинъ изъ шпицовъ, 
потому что снѣга еовершенно покрываютъ ихъ, однако рѣшились ѣхать— 
взглянуть хоть на плеса (горныя озера), если не на что другое. По дорогѣ 
заѣзжали мы въ св. Янъ (еело). Тутъ есть замѣчательное эхо: оно повто- 
ряетъ 14 слоговъ очень внятно. Мы закричали: да здравствуетъ царь Руе- 
екій Николай! и эхо повторило все это до буковки. Оно впрочемъ не громко, 
хоть и внятно. Чтобы елышать эхо, надобно стоять въ извѣстномъ мѣстѣ 
среди поля; сзади тянется поле далеко подъ гору и оканчивается лѣсистой 
горой, а спереди тоже ровный лугъ и потомъ горка длинная (она то повто- 
ряетъ голосъ), на право горы сгущаются, на лѣво раеширяется Липтовская 
долина. Тутъ же близь церкви есть источникъ соленой воды: раннимъ утромъ 
пролетающая надъ нимъ птица падаетъ и умираетъ. Въ Гибахъ мы угово- 
рили сопутствовать намъ доктора Гвота и кандидата Крауса, и, взявши про- 
водникомъ ловца Гакеля, рѣінились попытатьея взойти на Кривань, и поѣ- 
хали ночевать подъ самую гору въ лѣеъ. Тамъ въ лѣсу стоятъ халупы, хо- 
рошо выетроенныя изъ дерева, не хуже Сербскихъ хижинъ. Едва мы успѣли

г) См. вшпе, отр. 287.



добраться до нихъ (въ V2 1 1 'го)? какъ собрались тучи и начались раскаты 
грома. Жы разложили огонь въ халупѣ, набраіи вга ночь сухпхъ вѣтвей и 
коры; Носакъ наварилъ намъ супу и говядины, Гвотъ напекъ солонины, око- 
рока; вина, хлѣба, сыра было у насъ вдоволь; были всѣ веселы. А Гакель 
придавалъ на[мъ] еще болѣе бодрости, увѣряя, что къ утру небо очистится И въ 
самомъ дѣлѣ, послѣ трехъ бурь, грозно раздававжихся между горами, солнце 
встало ясно, остались только густые туманы по горамъ. Мы съѣли по куеку 
сыра и хлѣба, запили виномъ, и отправились въ путь въ половинѣ шзстаго. 
Съ часъ тли мы лѣсомъ, потомъ голой отлогостью очень удобно, и такъ 
дошли подъ кончуръ (верхушку), мамо трехъ прегибъ. Съ послѣдней взгля- 
нулъ я опять на кончу^ъ, и повторилъ по краГней мѣрѣ въ 10-й разъ, что я 
не понимаю, какъ бы можно было добраться до верха. Онъ такъ крутъ, какъ 
только можетъ быть круто поставлена лѣстница,— и ничего кромѣ камня и 
снѣга. «Э, пойдемъ», сказали мнѣ товаршци, и мы начали карабкаться. Гакель 
шелъ впереди и указывалъ путь: это настоящая коза, бѣгаетъ, прыгаетъ съ 
камня на камень надъ пропастями, какъ со стула на стулъ? прокладываетъ 
дорогу по снѣгу, и одинъ только обремененъ ношею (онъ имѣлъ въ сумкѣ 
хлѣбъ, вино, сыръ, порохъ, пули) и ружьемъ. Мнѣ непривычному было тя- 
желѣе всѣхъ; въ иныхъ мѣстахъ я не зналъ какъ и ступить сіѣдующій 
шагъ, за какой камень взяться рукой, куда переставить ногу, а поізти по 
снѣгу быю и страшно и досадно: я того и ждаіъ что скачусь въ пропасть. 
Эта исторія продоіжаіась боіѣе часу, и я самъ не знаю, какъ я наконецъ очу- 
тиіся у памятника Саксонскому королю, бывшему тутъ за нѣсколько лѣтъ. Берхушка 
совершенно завалена снѣгомъ; только около памятника оттаялъ онъ, и еще 
намъ было мѣстечко въ квадратную сажень. Мы тутъ сѣли. Все вокругъ 
быю закрыто густыми обіаками тумана: мы были какъ будто въ небѣ, и 
такъ продолжалоеь отъ 10 до 11. Мы закусили, стали пать за здравіе 
всѣхъ кто намъ дорогъ, пѣть пѣсни. Между прочимъ мы пѣли одну патріо- 
тическую пѣсню Словѳнскую. При стихѣ «Мы стоиме стале певнѣ» мы встали 
и не успѣли пропѣть купіета, какъ подуіъ еильный вѣтеръ, разогналъ ту- 
маны и мы увидѣли Татры подъ ногами, и далѣе Липтовскую стоіицу, 
Спишскую, часть Звоіенской, Шаришской, Оравской, часть Галиціа до Еракова. 
Видъ великолѣпной. Татры покрыты още всюду глубокимъ снѣгомъ. Снѣгъ 
этотъ стекаетъ въ долины и образуетъ піеса; ихъ видѣли мы съ Кривани 7. 
*До полудня (2 часа) мы остались на вершинѣ, потомъ стали спускаться. 
Гакель выбралъ другую дорогу, съ другой стороны кончура, говоря, что 
тамъ будѳтъ легче спускаться. Я впрочемъ веетаки не понималъ, какъ спу- 
стимся, и признаюсь думалъ не воротиться живымъ. Все окончилось однако 
счастливо. Съ полчаса быю мучитеіьно, а потомъ, хоть и не легко, но я уже



дрнвыкъ прыгать и дѣю пошю весеіо. Въ три часа мы быіи уже опять 
въ коіибахъ. Краусъ не ходиіъ на Кривань, а вариіъ намъ мясо. Къ ве- 
черу мы были въ Гибахъ, и тамъ остаіись на ночь. Намъ не хотѣіи вѣржть, 
что мы быіи на Кривани, и самъ Гакеіь утверждаетъ, что мы первые, рѣ- 
шившіеся до Ивана (24 іюня) идти на Крипань; обыкновенно всходятъ въ 
августѣ и въ сентябрѣ, когда снѣгъ сойдетъ; тогда и дорожка на вершину от- 
крывается, и хоть тяжеіа, но даіеко не то, что испытаіи мы. Устаюсти я 
не чусетвую, но ноги выше коіѣнъ боіятъ. Кривань вышиною 7,600 фу- 
тоь^. Только въ самомъ нызу покрыта оца лѣс^мъ, даіѣе до самаго кончура 
поюгости покрыты травою, и посіѣ косодрсвиной (КгашЬоІг), на кончурѣ 
гоіый камень и мохъ.

20-е. Банская  Выетрица .

Вчера быіъ на Годжевой проповѣди: говориіъ о томъ, что значитъ че- 
ювѣкъ строгій къ самому себѣ и другимъ, и говориіъ превосходно. Я  и нѳ 
думаіъ, что~онъ, мой миіый Мишко, такой чудесный проповѣдникъ. Посіѣ 
обѣда я сѣіъ и поѣхаіъ даіѣе, Жаіь мнѣ быю разставаться съ этою доб- 
рою миіою парою. Онъ меланхоіикъ, она весеіая. онъ съ характеромъ твер- 
дымъ, она краснѣетъ съ каждымъ словомъ, и оба добры, миіы, какъ неіьзя 
боіѣе.

Тутъ оканчиваю свое письмо и начинаю слѣдующее. Дѣіую рѵчку, миіая 
маменька.

Вашъ вѣрный сынъ Измаиіъ.



ІіХ ІѴ .

№ 54. Банская Быстрица, сирѣчь КеивоЫ. ^  ю̂ня 1842.

Вчера послѣ обѣда выѣхалъ изъ св. Микулаша, ночевалъ въ Осадѣ, а 
сегодня въ 4 часа былъ тутъ. Дорога отъ Ружомберка на югъ идетъ къ 
Осадѣ и далѣе до горы Штурца узкой долиной, по которой течетъ рѣчка. 
Ревучанка; горы поросли смрѣками и елями, и отчасти бучиной, а кое гдѣ 
выдаются красивыми скалами. Штурецъ очень крутъ и довольно высокъ, но 
дорога прорублена очень хорошо кьярами (поворотами̂  зикзаками), такъ что 
переходъ черезъ нее съ экипажемъ продолжается два часа, между тѣмъ 
какъ пѣшкомъ по тропинкѣ легко можно пройдти въ часъ. Между деревьями 
поляны на нихъ пасутся овцы и козы, каждая съ звонкомъ; паетухи, кто 
сидитъ, кто ходитъ, кто поетъ, кто играетъ на флейточкѣ, кто хлопаетъ 
бичемъ, приелушиваетъ къ раекатамъ эхо. Передъ Осадой я видѣлъ вечернюю 
музыку, т. е. танцы, а сегодня въ Ревуцѣ сватьбу. Спустявшись съ Турца, 
снова входишь въ узкую долину, подобную прежней, и ею доходишь почти 
до самой Быстрицы. Долина почти вся занята жилищами рудокоповъ и раз- 
личными рудными домами. Въ лѣвѣ осталась Неггп^гпМ, гдѣ ееть цемент- 
иая вода, претворяющая желѣзо въ мѣдь. Быетрица довольно хорошенькій 
городокъ съ 5— 6000 жителей, центръ промышленяоети края. Площадь 
очень велика: на ней въ каждомъ домѣ корчма. Жители были прежде 
Нѣмцы, а теперь все ославянилось. Въ Быетрицѣ въ предмѣстіяхъ множе- 
ство садовъ.— Тутъ я познакомился съ еванг. священникомъ Е у з м а н и 1), 
издателемъ журнала Гронки, ревностнымъ Славяниномъ, но боящимся Мадья- 
ровъ. Съ нимъ поеѣтилъ я доктора Ципсера 2), члена нашей Академіи: бол- 
тунъ и едва-ли ученый человѣкъ, впрочемъ очень прилежный.

Полгора .  24-е іюня (Сахар. фабрика, гребли деревъ, Нйііеп).

21 -го выѣхалъ я изъ Быстрицы въ Черною Леготу, гдѣ священникомъ

*) Еарлъ Кузмани (] 806— 1866)—одввъ изъ наиболѣѳ почтонныхъ словенскнхъ ііа- 
тріотовъ; впослѣдствіе проф. теологш въ Вѣнекомъ уннверситетѣ и супер-интендентъ 
Пресбургскаго округа; Кузмани много писалъ для народа и принималъ ревностное участіе 
въ его политнческихъ дѣлахъ.

2) СЬгізѣіап Апйгеаз 2ірзег 1783— 1864)— естествоиспытатель, минералогъ и географъ.



Самко Халупка молодой, образованный чѳловѣкъ, занимающійся собираніемъ 
народныхъ словъ и выраженій. Желая воспользоваться его еобраніемъ, я 
остадся на два дни и еписалъ что мнѣ нужно было. Легота лежитъ въ 
сторонѣ отъ дороги, въ кротечной долинкѣ, такъ что ея не видно, пока не 
подойдешь очень близко. Еругомъ нагорныя поля и лѣса, а далѣе голы или 
голи, т. е. горы голыя, очень высокія, еще покрытыя кое-гдѣ енѣгомъ. 
Вчера намъ пѣли дѣвки Ивановскія пѣени: «Ой Яне, Яне, ой Яне!» и 
«Дай, Вожѳ, дай!» Сегодня утромъ мы поѣхали вмѣетѣ въ городъ Брезно, 
гдѣ священникомъ его братъ. Его не было дома; насъ приняла его жена, п 
я всѳтаки успѣлъ просмотрѣть его лексикальныя записки. Врезнянскій Халупка— 
пзвѣстный Слов. писатель-сатирикъ 2). Онъ между прочимъ напиеалъ нѣеколько 
комѳдій о Еоцурковѣ, вымышлѳнномъ мѣстечкѣ, прѳдставивши въ нихъ со 
смѣпіной стороны нравы шляхты и мѣщанства Словацкаго; а недавно кто-то 
выдалъ въ Лейпцигѣ его нѣмецкій романъ, въ которомъ осмѣяны Турчанекіе 
нравы и Мадьяризмъ. Онъ же былъ въ числѣ дѳпутатовъ съ репрезентаціей 
въ Вѣнѣ. Брезно— неболыпой городокъ съ большою площадыо; послѣ пожара 
онъ хорошо выстраиваетея. Зволенцы —  чипкари, т. е. дѣлаютъ и продаютъ 
чипки (кружѳва дѳревѳн.). Такъ веякая етолица имѣетъ евой оеобенный про- 
мыеѳлъ, иначе не могла бы и выжить.

29-е. Хижно въ Муранской долинѣ.

Изъ Полгоры я пріѣхалъ въ Тисовецъ, мѣстѳчко Гемер. столицы въ 
Мал. Гонтѣ. Дорога идетъ черезъ гору въ долину, очень романическая п- 
премерзкая: мѣста принадлежатъ коморѣ (казнѣ), но она не хочетъ попра- 
влять ее, а столица тоже не хочетъ. Тисовецъ лежитъ между огромными гора- 
ми— Градовой и Черемошной; очѳнь крошечноѳ мѣстечко, но по малу обстраивается. 
Тутъ священникомъ еуперинтендентъ (епиекопъ евангеличеекій) Іозефи 3), 
ходившій вмѣстѣ съ Годжею4), Халупкой и Ференчикомъ й) еъ репрезентаціей 
въ Вѣну, старикъ почтенной. Я еложилъ свои вещи въ постояломъ дворѣ, но, 
пошедши къ нему, остался тамъ и ночевать и все время проводилъ у пего.

*) Само Халупка (род. ]812)—одвнъ изъ патріотнчсекнхъ поотовъ слопснскихъ; 
еобраніе стихотвореній его (Зреѵу 8аша СЬаІйрку) было пздано въ Банской Быстрицѣ въ 
1868 г.

2) Янъ Халупка (род. 1791).
3) Павелъ іозефи.
і) См. выше. стр. 287.
3) Сам. Ферьенчикъ (1793—1855)—почтснный словенскш патріотъ, другъ Коллара.



Онъ и старушка жена прннялн меня какъ сьгаа. Къ ужину пріѣхалъ н 
Врезнянекій Ха л уп к а ,  имы боітали еъ нимъ до часу по поінота. Раз- 
говоръ его біещетъ остроуміемъ. На другой день я быіъ на екзаменѣ въ 
сельской шкоіѣ и потомъ поѣхалъ съ капеланомъ Іозефи Ск ул ьт еты мъ  (съ 
которымъ познакомиіся еще въ Моравіи) въ Римавскую доіину къ Брезновскому 
свящ. Б о с о м у, человѣку ученому, сдѣлавшемуся на етарость поэтомъ *). Онъ 
переводитъ Шекспира (Гаміета, Макбета, Веронскихъ господъ и т. д.) и 
пишетъ оригинаіьную поэму «Воюской Орѣхъ». Къ сожалѣнію, какъ сти- 
листъ, онъ большой педантъ и безъ нужды мѣшаетъ нарѣчія. На ночь опять 
къ Іозефи. На другой день быіъ въ обѣдни; дерковь очень боіыпая и 
прекрасно, хоть и просто, украшенная; это іучшая изъ евангелич. церквей, 
мною видѣнныхъ въ Венгріи. Послѣ обѣда пошелъ съ Скультетымъ въ 
Пилу къ свящ. І у ч е к у ,  собирающему старыя книги, и тамъ остался на 
ночь. На утро заѣзжали мы въ Тисовецъ къ Іозефи, собиравшемуся въ 
ІІештъ съ женою, простиіись съ ними и поѣхали въ Муранскую долину. 
Она начинается у подножія Муранскаго замка. йзъ Подмурани дб него на 
верхъ горы два часа ходьбы и довольно круто. Вамокъ былъ очень великъ, 
но развалины уже очень развалились; видъ на окрестныя скалы и Муранскую 
доіину очароватеіьный; она видна вся до двухъ посіѣднихъ горъ, наз. 
Сестрами, за мѣстечкомъ Еіьшавой (на каждой былъ замокъ, и съ одного 
въ другой протянутъ былъ, говоритъ преданіе, ременной мостъ; теперъ и 
развалинъ нѣтъ). Въ тотъ же день мы поѣхали даіѣе по Муранской доіинѣ 
сначаіа въ мѣстечко Ревуцу, гдѣ я познакомиіся со свящ. Р е й е о м ъ 2), уче- 
нымъ чеювѣкомъ, сообщившимъ мнѣ іюбопытныя извѣстія о древноетяхъ края, 
а потомъ въ деревню Хижно къ свящ. Томашику,  хорошо знающему Гемер- 
скіе обычаи 3). Переночевавши, Л.учекъ поѣхалъ вчера домой, а я послѣ обѣда 
ѣздилъ съ Томашикомъ въ Еіыиаву къ евящ. Ференчику. Въ Елыпавѣ 
была когда-то правосіавная церковь, и вообще въ этомъ краѣ быіи можетъ 
быть еще за 150 лѣтъ (правосіавные); но теперь остается одно преданіе. Се- 
годня оетаюсь на цѣлой день въ Хижномъ распрашивать Томашика.

30-е. Те ль га рт ъ .

Деревня горная на высотѣ какихъ нибудь 4 ,000  футовъ, у подножія 
Краловой голы (голами въ Татрахъ называютея горы голыя, покрытыя

і) Михаилъ Босыи (Бозу).
г) Сажуилъ Рейсъ (Кеівг).
*) Самуиіъ Томашикъ (род. 1813)—одинъ изъ патріотовъ еловенскихъ, авторъ мно- 

гихъ пѣсенъ (между прочимъ «Неі 81оѵйсі»), стихоівореній и повѣстей.



на верпшнѣ травою; другія навываются г о р а м и и покрыты лѣсомъ, такъ 
что гора=лѣсъ на горѣ, а гора вообще=врхъ). Истокъ Грона очень близко: 
Тутъ живутъ Словаки, но Греко-Уніатской вѣры, равно какъ и въ Шумя- 
щей и Вернгрѣ (всего въ этихъ трехъ приходахъ около 4 ,700 ). Прежде 
были протестантами. Служба на старо-Славянскомъ. Рожь ужѳ тутъ не 
ростетъ: жители питаютея картофлями и овсянымъ хлѣбомъ. Всѣ оші у вер- 
ховій Грона по преимуществу называются Гронцами и считаютея молод- 
цами. Ееть между ними и удальцы—збойники, оеобенно (или исключи- 
тельно) изъ В алаховъ ,  т. е. горныхъ пастуховъ. Дорога изъ Муранской 
долины сюда черезъ лѣсъ (4 часа) черезъ гору Яворину: на гору высоко, съ 
горы мало. Со священникомъ здѣшнимъ ходилъ въ церковь: все какъ у 
насъ, впрочемъ скамьи по цѣлой церкви и подъ ризой у священника альба 
длинная, да кромѣ того въ церковной службѣ простой народъ вось поетъ 
молитвы, даже «Иже херувимы».

Іюля 1-е. Грановница.

Это уже въ Спишской столицѣ (йірзег Сотііаі). Я  остановилея тутъ 
кормить лошадей и себя. Отъ Тельгарта до Вернара 2 часа черезъ гору п 
лѣеъ. Мѣето етрашное въ преданіи; впрочемъ, мы прошли благополучно, не 
видавши никого, кто бы похожъ былъ хоть сколько нибудь на разбойника. 
По дорогѣ встрѣчались только угольщики еъ углями, возы съ рудою и фур- 
маны. Еакъ бы то ни было, захолустье захолустьемъ, лѣса еще не видавшіе 
топора, скалы, знакомыя только медвѣдямъ и волкамъ. Ва Вернаромъ спу- 
стились въ долину, по которой течетъ потокъ, впадающій въ Попрадь. То жс 
запустѣнье, та же дичь природы, впрочемъ, уже какъ-то весеіѣс.

Іюля 1-е жо. Шмексъ.

Йзъ Грановницы я выѣхалъ въ полдень, сюда пріѣхаіъ въ 4. Ну, 
какъ-же напр. быю не подумать о васъ, миіая маменька, и о моихъ друзьяхъ, 
когда Татры отъ Кривани до Ломницы раскрыіись нередъ глазами со сво- 
ими сѣро-бѣлыми скало-снѣжными вершинами. Внизу долина, по которой те- 
четъ Попрадь, широкая, холмистая безлѣсная, но покрытая вся ралями; прямо 
передъ глазами Татры, кругомъ другія горы, какъ дѣти вокругъ гигантовъ. 
До ихъ подножія по ширинѣ долины добрыхъ три часа ѣзды; а онѣ ка- 
жутея въ полуверстѣ. Я любовалея п звалъ въ дуіпѣ къ себѣ всѣхъ, которые 
провожали меня изъ Харькова. Долина Попрадская почти вся, исключая



концовъ, дасолона Нѣмцами. На половинѣ мосго пути лѳжалъ городокъ Но- 
прадь съ 2 цорквами, нсбольшой и нечистой; за нимъ еіде два и потомъ сщс 
одна дорѳвня. Дороги очень дурная. Шмоксъ— купѳль съ желѣз. водами; нѣ- 
с-колько дрянныхъ домиковъ по опушкѣ лѣса, а надъ ними возвышаѳтся Нлѣ- 
ншвая иЛомница (на востокъ). Ноѣвши земляники и взявши проводника, я 
пошелъ — куда— скажу завтра, а согодня спать.

Іюля 2-ѳ, 3-е. Л е в о ч а (Ьеиізсііаи).

Вчера но случилось писать; а сегодня уже онять я далеко отъ вѳршинъ 
Татранскихъ. Шпицъ Ломницкій считается высшимъ, но тѳперь онъ за снѣ- 
гами ощо ноприступонъ. Подлѣ ного къ западу другой шпицъ, наз. ІІлѣшиная 
или Ширая, почти такой жо высокой, но пологой, по крайней мѣрѣ не такъ 
крутой, какъ Ломница, Еривань или Стрѣла (на западъ отъ Плѣшивой,— до 
самой вершины всегда неприступный). Я  рѣшился взойдти на Плѣшивую. 3*/2 
часа взбирались мы на верхъ, пришли туда передъ захожденіемъ солнца, по- 
любовались картиной, и еще до 11-ти были дома. Солнце зашло чудесно: 
оно разбилось объ оетріс не знаю какой-то далекой Липтовской вершины, 
покрывъ всѣ другія розовымъ блеекомъ, а по долинамъ лягли тяжелыя по- 
лосы тѣни, отрисовавъ собою каждую гору, каждый холмикъ. По вершинѣ 
Плѣшивой ходить можно свободно, съ одной только стороны утесъ и пропасть. 
Надъ нею сѣли мы, оборотившись къ солнцу вадомъ и глядѣли на Ломницу 
и пропасти вокругъ нея. Проводникъ держалъ меня крѣпко: я не боялся. 
Вчера утромъ я поднялся въ 4 часа и енова въ путь къ подножію Ломницы, 
къ водопадамъ, образуемыхъ Еольбахомъ. Водопады хороши, красивы, но нс 
высоки: самой болынойне выше 11— 12 саженъ; впрочемъ весь Енольбахъ (в.)? 
пока етекаетъ ео скалъ, можно назвать однимъ водопадомъ; вся эта прогулка, 
продолжалась еъ неболыиимъ три чаеа. Воротившись, я сѣлъ въ евою ки- 
битку, и поѣхалъ внизъ, въ Кежмарокъ— Нѣмецкой городокъ съ лицеемъ. Я 
ожидалъ отъ него болѣе: малъ и такъ-еякъ. Тутъ я посѣтилъ профоесора 
Бенедикта, бывшаго когда-то пріятелемъ Шафарика и Колара и теперь со- 
вершенно омадьяреннаго. Оттуда въ Левочу.

Левоча— порядочной городокъ; стоитъ на горкѣ, какъ наша Холодная 
или немного выше, кругомъ долинка и за нею горы выше и выше. Пло- 
щадь очень велика и хорошо обстроена, столичный домъ очень всликъ и не- 
дурно выстроенъ. На площади етоятъ двѣ церкви: католичеекая и евангели- 
чеекая, Первая велика и оригинально украшѳна алтарями въ родѣ натаихъ



скіадней, только огромными съ готнческими верхушками; все красиво вырѣ- 
зано нзъ дерева. Евангелическая также велика, построена въ 1837,  и кра- 
еива, впрочемъ, Нѣмецкая (вообще Левоча боіѣе Нѣмецкой городъ). На пю- 
щади же стоитъ и ратуша, построенная въ етаро-Нѣмецкомъ вкуеѣ. Въ Опиш- 
ской стоіицѣ Нѣмцевъ много; однихъ городовъ 16. Вчера еще я быіъ у 
Томашика, ректора здѣшняго Евангеіич. іицея *). Сегодня быіи вмѣетѣ у Гла- 
вачка 2), професеора и вмѣстѣ паетора, который извѣстенъ въ цѣюй Венгріи 
какъ оиаенѣйшій Руссоманъ. Обѣдаіи у Томашика. Потомъ быіи въ такъ назы- 
ваемомъ Ѵоікз^агіеп, небоіьшомъ саду подъ городомъ, гдѣ собраюсь почти всс 
Левочское общество. Вечеромъ въ Касино, гдѣ можно читать журнаіы, играть 
въ карты и на биіьярдѣ, курить и ѣсть; мебеіь очень дурная. Вчера и ее* 
годня по обычаю катоіичеекому быіи дни отнущенія; народъ со знаменами 
ходиіъ проиеесіей на одну изъ горъ (Еаіьварію); вмѣстѣ съ образамп нееено 
быю множество разукрашенныхъ статуй Маріи и разныхъ святыхъ. Дѣвушки 
носятъ тутъ красивые порты (вѣнцы) и вѣнцы (діадемы изъ стекляруеа и 
біеетокъ), а міаденцы— шляпы со множествомъ цвѣтовъ и дерьями.

7-е. Прешовъ (Ерегіез).

Это главный городъ въ Шаришекой етоіицѣ. Сюда пріѣхаіъ я вчера 
вечеромъ вмѣетѣ еъ Томашикомъ. Дорога лежитъ черезъ городокъ Кігсіі- 
(ігаи!, довольно порядочный, принадіежащій также къ 16 Спишскимъ горо- 
дамъ. За Еорытной мы подняіиеь на гору и потомъ епуетиіиеь въ Шариш- 
екую етоіицу. Въ этой ееть замѣчательный ручей: еъ шумомъ втекаетъ онъ 
въ гору, течетъ подъ нею и, вытекая изъ подъ нея недаіеко отъ Еорытной, 
уже такъ веіикъ, что приводитъ въ движеніе меіьницу. Въ Еперіееѣ мы 
останбвиіиеь у профеееора Фукса: онъ братъ жены Томашика и въ отвѣтъ на 
мою проеьбу отыскать мнѣ квартиру убѣдиіъ меня остаться у него, и усту- 
пиіъ мнѣ свой кабинетъ. Миіенькая жена его— дочь ректора академіи Му- 
няя, къ которому изъ св. Микуіаша посіаны быіи мои вещи. Они уже ждали 
меня. Фукеъ— Нѣмецъ; тѣмъ для меня изумительнѣе его обязательный пріемъ. 
Вчера собрались тучи, а сегодня еъ утра пошеіъ обюжной дождь; поэтому 
я городъ еще маю видѣіъ. Скоіько видѣіъ, думаю, что онъ гораздо іучше 
Левочи. Онъ раеноюженъ въ прекрасной боіьшой доіинѣ, по которой течетъ

4) Янъ-Павелъ Томашикъ Срод. 1820)—братъ Оамуила Томашика.
2) Мих. Главачекъ (Ніаѵасок).



Ториса. Площадь очень воднка и длинна, хорошо обетроена. Вчѳра мы іш- 
дѣлн дередъ каждымъ домомъ на лавочкахъ сидящихъ дамъ съ работою: это 
обычай нс голько тутъ, но и въ Левочѣ и особенно въ Кежмаркѣ; день ра- 
ботаютъ дома, а на вечеръ на уіицу. Это мнѣ очень нравитея.

8-е.

Уліо давно гонорятъ, т. е. говорили о затмѣніи солнца, ожидаи его съ 
нетериѣніемъ. Наконецъ 8-е іюля наступило. Я  проснулся рано, и прямо къ 
окошку, чтобы посмотрѣть, свѣтло ли, пасмурно ли небо. Было пасмурно. 
Послѣ б-ти стало темнѣть. Я вышелъ въ корридоръ посмотрѣть на солнце: 
половина была за мѣсяцемъ. Мы завтракали, потомъ пошли въ библіотеку: 
нъ 7-ми солнцо покрылось совершенно мѣсяцемъ и ушло совершенно въ тучи; 
было такъ темно, что можно было подумать, что солнце взойдетъ еще часа 
чорезъ три. На площади былъ базаръ, люди испугались, стали падать на ко- 
лѣни, а иные побѣжалн въ церковь, говоря: что это сталося, что солнце 
такъ захворало. Быстро но постепенно свѣтлѣло и къ'8 быю совершенно евѣтло. 
Надъ звѣрями я ничего не замѣтилъ: лошади спокойно везіи иіи стояіи, 
собаки не подаіи ни маіѣйшаго гоюса.— Обѣдаіъ сегодня у Муняя.

10-е. Е и р а і ь т о в ц а .

Вчера, пообѣдавши, я простился съ добрымъ Фуксомъ и поѣхаіъ даіѣе 
по Шаришской стоіицѣ. Она вся, какъ и южная часть Спишской, покрыта 
небоіьшими горами, мсжду которыми разіегаются доіины. Лѣсовъ уже не такъ 
много, какъ на западѣ, деревни меныне и бѣднѣе. Протестантовъ также меньше; 
я впрочемъ все еще нахожу внакомыхъ пасторовъ. Въ іѴз часа отъ Пре- 
шова я заѣхаіъ въ Комюшъ. Бѣднонькая фара (домъ священника) похожа 
на избушку. Фарарь, моюдой чеювѣкъ, живетъ съ маіенькимъ братомъ и се- 
строю почти въ одной комнатѣ. Къ вечеру пріѣхаіъ я сюда: здѣшній фа- 
рарь, Гювикъ, есть вмѣстѣ и сеніоръ. Фара тоже бѣдная и поіна народу: 
у него три сына, три дочери, еще чужой ученикъ, двѣ няньки, жена. Все 
это помѣщается въ двухъ комнаткйхъ. Мы поужинаіи супу, яичницы и га- 
іушекъ; и посіѣ ужина весь поіъ покрыіея постѳіями. Днемъ эти постеіи 
поддвигаются подъ другія постели, и становится нѣскоіько просторнѣе. Па- 
сторъ— человѣкъ въ лѣтахъ, довольно образованный и очень доброй. Жена 
его— простая, но добрая женщина. Мы встали сегодня въ 5 часовъ и гуляіи;



яотомъ завтракаяи жинчицу (овечная молочная вода, оетающаяся отъ сыра)
и хлѣбъ еъ масломъ. Кофій у меня есть, но я не емѣлъ прѳдложиті», чтобъ
не обадѣть.

Ун гва р ъ .  13-е іюля.

Трѳтьяго дна рано иозъ былъ готовъ, вещи уложены, я сѣлъ и поѣ- 
халъ въ Земянскую или Земплинекую столацу. Вмѣстѣ со мною выиросился 
ѣхать садовникъ, родомъ Мадьяръ, молодой, очень добрый человѣкъ. Пѳрвая 
станція была въ Кладзанахъ. Тутъ сішщенникомъ братъ Гловика. Онъ бы.іъ 
въ полѣ; меня приняла его жена, прекраеная, довольно образованная жен-
щина, поелала за мужѳмъ, и между тѣмь накормила мѳня кислымъ молокомъ 
и чернымъ кофіемъ. Къ 5 часамъ воротилея и мужъ и упросилъ меня
оетаться на ночь, говоря что на дорогѣ я не достану хорошей квартиры въ 
жидовской корчмѣ. Передъ ужиномъ мы ходили въ ближній лѣсъ погля- 
дѣть яа могилы. Тутъ ихъ вообщѳ не мало, и чѣмъ далыпе къ Галиціп, 
тѣмъ болыпе. Съ горы видѣла мы вершину горы Вигорляца или Вихорлата, 
на которой находится очень бодыпое озеро. Это самая высокая гора въ Зем- 
плинской столицѣ. Горы тутъ уже примѣтно унизились, съ холмовъ видна 
уже обширная равнина, пдущая къ самой Сербіи і  Кроаціи. Лѣсу гораздо
меныпе, ручьи текутъ тихо, попадаются и болота и пееки. Рожь уже жнутъ,
между тѣмъ какъ за 2 часа выше въ горахъ она еще совершенно зелѳна. 
Не только дѳревнп, но и мѣстечки совершѳнно закрыты деревьями, между ко- 
торыми часто попадаетея грѣцкій орѣхъ. Вчера мы ѣхали цѣлый день отъ 
половины 6-го до половины 9-го. Въ Поздишовцахъ я хотѣлъ было посѣ- 
тить евященника, но не засталъ дома. За Михайловцами, жидовскимъ мѣ- 
стечкомъ, мы перѳѣхали изъ Земянской столицы въ Унгварскую. Въ Луч- 
кахъ я заходилъ къ калвинскому попу и съ большимъ трудомъ выпросилъ у 
него, т, е. купилъ молитвенную Словацкую калвинскую книгу. Если бы не мадья- 
ризмъ, которому привержены калвинскіѳ евященники, то я быконечно не досталъ: 
Словацкихъ книгъ калвинекихъ печатать уже не позволено; бѣдный народъ, не- 
знающій ни слова по Мадьярски, долженъ пѣть въ церкви Мадьярскія пѣени; 
не мудрено, что онъ ненавидитъ школу и не посылаетъ въ нее дѣтей.
Домъ евященника— бѣдная хижина. Я заходилъ и въ церковь. .
Внутри она похожа болѣе на школу нежели на храмъ. Кругомъ а)
лавки; съ боку кафѳдра; въ серединѣ с) столъ покрытый сукномъ 
и на немъ крестильная чаша, закрытая платкомъ. Тайны освя- 
щаются только, когда кто хочетъ причаститься, и то все разомъ 
готово. Служба бываетъ каждый день два раза; то-есть поютъ



ііѣена; а но воскрѳсеньяиъ бываютъ проповѣди. Въ церіѵьн иѣтъ ни образка, 
ни креста, ни свѣчки, ни органа.— Яо дорогѣ къ Унгвару мы спускались и 
яоднимались но холмамъ, и болѣе спускались; видѣли довольно сжатыхъ по- 
лей, и нѣсколько винограднзковъ. Унгваръ порядочный городокъ вѳсь закрытъ 
садами. Коетоялой дворъ у Короны очень порядочной; комнаты въ чистотѣ 
и все въ порядкѣ.

Вечеръ.  Утромъ, не заставши уніатекаго епископа Василія Поповича 
дома, просидѣлъ дома. Послѣ обѣда въ 4-ъ часу опнть попшъ къ нему и 
только что воротился. Чѳювѣкъ довольно мо.щой, прзкрасный въ обращеніи, 
довоіьно просвѣщенный, и, какъ я уже давно сіышаіъ, очень добрый. По- 
казавши свою домашнюю бябііотску, онъ повеіъ меня въ епископскую, гдѣ 
есть довоіьно старопечатныхъ книгъ, а потомъ въ замокъ, гдѣ помѣщается сс- 
міінарія. Тутъ онъ меня познакомиіъ съ ректоромъ, профессорами, студентами- 
клериками, когда они ужинаіи, и съ бибііотекой, гдѣ нашіась и пѳргамино- 
вая рукопись. Вообще онъ боіьшой Славолюбъ, и не хотѣлъ со мною иначе 
говорить, какъ по Русски. Одѣтъ онъ и всѣ его окружающіе по катоіически, 
въ реверендахъ съ крошечными скуфеечками на гоювахъ; бородъ не носятъ. 
Это впрочемъ стаіо уже въ недавнеѳ время, а прежде все ноеию бороды, Въ 
семинаріи живетъ 60 учениковъ, а еще нѣсколько по домамъ. Есть и си- 
ротекій домъ за священническихъ сиротъ.— Я хотѣіъ-было завтра ѣхать изъ 
Унгвара, но епиекопъ убѣдиіъ меня остаться, пригіасивши завтра на обѣдъ. 
Унгваръ (Унг-Варъ, варъ значитъ по Венгерски крѣпость) называетсягчіо рѣкѣ 
Унгу или Угу, текущему мимо его и по всей столицѣ.

14-е.

Унгваръ вовсе не порядочной, а обыкновѳнной нашъ уѣздный городъ» 
впрочемъ не малъ. Обѣдалъ я у епископа. За обѣдомъ быіа и старушка 
мать ѳго, говорящая тоіько по Русняцки, т. е. по Маюрусски; а потому и 
все говорию по Маюрусски. Уже и въ Земянской стоіицѣ есть Русняки, а 
тутъ въ Унгварекой, они составіяютъ главную часть народонаселечія, равно 
какъ и въ Угочской. Верегской и Мармарошской. Послѣ обѣда мнѣ показы- 
вали сакристію и въ ней епископскія одѳжды: очень богатыхъ нѣтъ. Даіѣе 
ходиіъ я къ Лучкаю *), издатедю Русняцкой грамматики, приходскому священ- 
нику. Онъ теперь пишетъ исторію Мукачѳвской епархіи. Настоящій хохоіъ.

*) МісЬ. Ьиѣскау (ум. 1843 г.) извѣстснъ, какъ псрвый издатодь народныхъ русняц- 
кихъ пѣсень (въ сго грамматикѣ въ 1830 г. напечатаны четыре пѣсни).



Нѣеколько лѣтъ онъ былъ смщенникомъ у гердога Лукскаго, въ то время 
когда герцогъ, нитая надежду сдѣлаться королемъ Греческимъ, хотѣдъ по- 
знакомиться съ религіей Греческой.

15-е. М ук а ч о въ .

Въ 5 часовъ утра я выѣхалъ изъ Уігвара и пріѣхалъ сюда въ поло- 
винѣ 12. Мукачовъ или Мункачь лежитъ уже въ Бережской столицѣ; малень- 
кой городокъ. Жиды на каждомъ шагу; простой народъ говоритъ по Ру- 
сняцки и отчасти по Вѳнгерски. На сѣверо-западѣ отъ города въ */4 часа» 
на полугорѣ окруженный виноградниками и садами лежитъ Русняцкій мона- 
стырь, прекрасно, можно еказать, богато построенный; далѣе за нимъ тянутся 
горы выше и выше, сливаясь съ небомъ. Монахи носятъ бороды, но не усы, 
и узкія рясы съ францисканскими видлогами. На юго-западъ отъ Мукачова 
въ ^2 часѣ, на отдѣльной горѣ, возвыжающейся середи безконечной равнины, 
стоитъ замокъ, обращенный теперь въ тюремрый, гдѣ содержатся важнѣйшіе 
преступники государственные. Есть колодезь чрезвычайно глубокой. Видъ съ 
замка на равнину очень хорошъ. Я стою тутъ у жида въ постояломъ дворѣ 
п имѣю превосходную комнату, очень чистую, мило меблированную. Междѵ 
украшеніями есть и самоваръ. Хозяйка замѣтила, что я утомленъ, и предло- 
жила напиться чаю (а не тее, какъ тутъ обыкновенно называютъ), еще и 
Русскаго чаю. Не знаю, каковъ то будетъ.

16-е. Верецка.

Чай былъ не дуренъ, приготовіенъ съ ромомъ? за то и заплатилъ за 
стаканъ 36 крейцоровъ, сирѣчь 54 коп. Теперь жду опять чаю, т. е. воды, 
и самъ хочу себѣ приготовить чаю, но вода что-то нейдетъ. Еомната моя 
ужасно нечиста; постели не получу, а буду епать на сѣнѣ, ѳще самъ не знаю, 
чѣмъ покроюсь и какъ буду сражаться съ блохами. Я уже близь границъ 
Галиціи, и оставляю Венгрію. Пора. Остается два мѣсяца путешествовать, а 
надобно побывать и въ Галиціи и въ Полыиѣ* Впрочемъ скорѣе бы домой. 
Ужъ такъ хочется къ вамъ, что иногда, какъ напр. и сегодня, становится 
такъ грустно, что хоть плакать.



Г  А I  И Д I  Я.

17 іюш. Сколе.

Я  тутъ остаюеь жневать, потому что до Стрыя ещѳ пять миль, ло- 
шади утоміены и прашлоеь бы ночевать на одной постели съ жидомъ, если 
не подъ лавкой. Изъ Верецкой выбрался я сегодня нѣсколько поздо, въ 6 ча- 
совъ, заснулъ поредъ утромъ, потому что въ жидовской подушкѣ было по 
крайней мѣрѣ 10000 блохъ, а изъ жидовской комнаты слышалось пѣньо 
молитвы. Вчера у нихъ былъ шабашъ, а сегодня праздникъ и постъ Ти- 
шебафъ (9-й день) мѣсяца Офа, къ которому жиды имѣютъ обыкновеніе 
приготовляться строгою молитвою. Влохи меня мучили, а пѣнье было очень 
печально. Еакъ сравнишь это пѣнье съ христіанскимъ сельскимъ, то станешь 
елушать съ непріятнымъ чувствомъ, и притомъ благочестіе, лишь бы было 
искреннимъ, хорошо во всякой формѣ; но эти блохи жидовскія, эта подушка, 
пропахнувшая саломъ разныхъ етолѣтій, вонявшимъ изъ подъ двухъ полоте- 
нецъ, которыми я закуталъ ее, и притомъ ихъ безнравственное обхожденіе 
съ христіянами, безжалостные обманы надъ бѣдными мужиками.... Думалъ я, 
думалъ, вертѣлся, вертѣлся и заенулъ когда ужѳ пастухъ затрубилъ въ рогъ. 
Вереека считается мѣстечкомъ, а сама по еебѣ предрянная деревня съ дерс- 
вянной церковью. Тутъ Венгерская таможня: въ ней визировали мой паепортъ. 
Далѣе подниматься мы стали на гору, и поднимались часа два. Я  шелъ 
пѣшкомъ и собиралъ землянику. Тутъ ея еще пропасть, а въ Мункачовѣ уже 
давно нѣтъ. Дорога дурна: въ иныхъ мѣстахъ очень крута, въ другихъ 
идетъ ненужными поворотами; впрочеть дѣлаетея уже новая. За 7 лѣтъ была 
несравненно худшая. На границѣ жидовской домъ. Тутъ видны ьо всѣ сто- 
роны Бескиды или Бещадь. Такъ называются въ народѣ восточные Карпаты. 
Вершины ихъ голы, скалы видны рѣдко. Несчастные Гусняки должны тутъ 
подниматься не только съ плугомъ, но и съ жилищами очень высоко, и ози- 
мины вовеѳ не сѣютъ. Деревеньки ихъ состоятъ изъ разбросанныхъ маленькихъ 
немазанныхъ домовъ, Отъ границы спускъ съ горы уже по Галпцкой дорогѣ, 
прекрасно сдѣланной еъ мильными и четверть-мильными столбами. Эта гора 
называется Н ѳ р е к а т ъ  вѳликій. Подъ горою крошѳчная дсревенька Клинецъ 
и въ ней Галицкая таможня. Паспортъ мой былъ опять визированъ, но вс- 
щѳй нѳ осматривали. Уходя въ канцелярію, я оставилъ дозорщику ключи отъ 
чамо^ана и мѣшка, а онъ передалъ ихъ кучеру говоря: «вѣрно ничего нѣтъ 
запрещеннаго, другой бы не былъ такъ у нжениртъ» .  Воротившись къ по- 
возкѣ, я получилъ отъ него титулы Милости и Доктора и счастливый путь.



ЗЕидъ, собиравшій дорожныя доньги (ѳто цольны госьцинѣць), взявши съ ыеня 
12 крейц. серебр., повторилъ тоже. Отъ границы до Сколѳ 6 миль, и я за- 
пдатилъ ужѳзадорогу 83 кр. сереб. за три лошади, около 1,20 коп., слѣд. 
почти ио копѣйкѣ съ лошади за версту. Въ Тухолкѣ мы кормили, и я на- 
кормился яицами въ смятку и кислымъ молокомъ. Жиды не даютъ ничего 
болыпе, потому что сами постятъ. По дорогѣ встрѣчалось много Русняковъ 
и Руснячекъ; сегодня воскресенье, но одѣты всѣ бѣдно; лица очень красивыя. 
Одной Русняцкой дѣвушкѣ я далъ кольцо за нѣсколько пѣсенъ, которыя она 
маѣ продиктовала. Она полнзбовалась, вздѣвши на палецъ, а потомъ спросила, 
что онъ стоитъ. Пять дудокъ (грошей) чишто, отвѣчалъ я. «Такъ озьмить 
перстень, та дайте мини гроши, бо у мене мати стара, хлйба нема: пійду 
до мйста, куплю ій хлиба». Я далъ ей серебр. грошъ (три крейц.) и оста- 
вилъ кольцо. «Панъ Бигъ вамъ воздай! Отъ такъ быхъ мушила вамъ, ми- 
лостивый панцику, цйлый день спйвати», и наеильно поцѣловала мнѣ руку. 
Потомъ улыбнулась, пригладила волосы и стала диктовать еще одну пѣсню. 
«Мати моя, матн, колижъ бы си знала, где то я ходила, зъ кимъ я розмо- 
вляла» еѣс.— Сколе дрянной городишко, полный Жидовъ. .Іежитъ въ долинѣ 
между горами.

18-о. Стрый.

Главный городокъ Стрыйскаго края. Горы уже чуть-чуть видны вдалв; 
а тутъ кругомъ равнина, какъ за Мункачевымъ на югъ* Часть дороги сюда 
шіа по берегу рѣки Стрыя, текущаго и тутъ у города: рѣка не глубокая, 
не широкая, но шумная и быстрая, въ нѣкоторыхъ мѣстахъ она бѣжитъ по 
камнямъ, въ другихъ обливаетъ собою островки. Стрый городъ жидовской. 
Лишь только я въѣхалъ, меня окружили они, и давай распрашиватъ, 
куда я ѣду, нужна ли (Ме&епМІ;, нужна ли квартира; рвутъ и вправо, 
рвутъ и влѣво, и дерутся между собою. Простой народъ одѣтъ уже лучшс, 
чпще, красивѣе. Въ городѣ 2 церкви; улицы широкія, есть между домами 
очень хорошенькіе, нѣсколько новыхъ каменныхъ. Впрочемъ Жидовъ такъ 
мало, что уже скучно. Жиды носятъ тутъ пейсики и діинные кафтаны; между 
тѣмъ какъ въ Венгріи ихъ надобно отіичать по физіономіямъ.

Х і а м б е р х ъ :  корчма въ 7 1/* миляхъ отъ Стрыя, 
въ I 3/* мили отъ Львова.

Мои исторіи съ Жидами кончиіись біагопоіучно: я нанялъ одного изъ 
фурмановъ за 10 гульд..............=4= еѳрб. (окою 10 руб.) на 9 мидь.



т. е. до Львова. Могъ бы и желаіъ быть еще сегодня тамъ, но не случилоеь: 
сначала остановили безконечныя «кхебнси мир нох етвас» (дайте ещѳ что- 
нибудь), потомъ градъ, потомъ дождь. Жидъ, или лучше сказать Жиды (по- 
тому что ихъ 2 кромѣ присѣдающигь) везутъ, впрочемъ, хорошо: лошади 
здоровыя, болыпія, будка (такъ тутъ и называѳтся), хоть и велика, такъ что 
я въ ней лежу, но лсгка на ходу. Ва 7 съ неболыпимъ часовъ 7 съ неболь- 
шимъ миль, т. е. около 45 верстъ съ тремя болыиими остановками и мно- 
жеетвомъ малыхъ: куда ни шло. ПервыЙ разъ мы останавливались въ корчмѣ 
на 4-ой милѣ, у берега Днѣстра. Тутъ кругомъ его луга, есть мѣсто, гдѣ 
ему разливаться; впрочемъ онъ тутъ еще не годенъ въ братья Днѣпру и 
Дону. Въ Миколаевѣ ееть два прекраеныхъ заѣздныхъ дома. Далѣе дорога 
идетъ съ холма на холмъ, и въ лѣсъ. Ѣхавши имъ, я любовался на свѣтящихся 
жучковъ: во множествѣ они лежали по дорогѣ и между кустарниками, какъ 
звѣздочки. А теперь я слушаю завыванья Жидовъ, вышедшихъ на середину 
дороги молитьея. Еаждый поетъ евоимъ голосомъ, а одинъ жужжитъ, жужжитъ да 
такъ вдругъ завоетъ, что, кажется, его рѣжутъ, и опять зажужжитъ. Слушаю и 
съ ужаеомъ думаю о постели: я еще не легъ, а уже меня обдали блохи какъ 
варомъ. Еомната что Еазы ваетея экетра циммеръ, но скорѣе похожа на хлѣвъ.

Л ь в о в ъ.

Пріѣхавши въ Лсмбергъ, я остановился въ Нб1;е1 Де Каззіе и пошелъ искать 
Вапа *), литератора Чешскаго, здѣсь служащаго, и, отыскавши его, пошелъ вмѣстѣ 
съ нимъ къ одному изъ южно-русекихъ литѳраторовъ, а потомъ къ нему 
и далѣе гулять. Городъ Лембергъ не можетъ не понравиться, оеобенно послѣ 
городковъ, которые до сихъ поръ видѣлъ такъ долго. Онъ прекрасно и чисто 
построенъ, архитектурою похожъ на Пештъ и Тріеетъ: улицы широкія прямыя, 
множество церквей... На мѣстѣ, гдѣ былъ прежде валъ, теперь сдѣланы гуль- 
бища, усаженныя тѣнистыми деревьями. Польскій языкъ ееть господствующій: 
по Нѣмецки говорятъ Жиды и Нѣмецкіе чиновники; по южно-Русски простой 
народъ, приходящій изъ селъ. Жидовъ впрочемъ множество. При еамомъ въ- 
ѣздѣ въ Ноіеі они облепили меня, поминутно заходили въ мою комнату еъ 
различными предложеніями и продолжаютъ свои посѣщенія ежедневно. На 
другой день я былъ въ театрѣ: играли 2 комедійки наПольскомъ языкѣ, и 
играли прекрасно, особенно Новаковскій. Самое театральное зданіе, построенное 
графомъ Скарбкомъ, есть одно изъ лучшихъ въ цѣлой Австрійской имперіи:

Кардъ-Владиславъ Зацъ (1812—1870).



театръ въ серединѣ, кругомъ огромный четвероуголъ въ 3 этажа для лавокъ 
и приватныхъ квартиръ. Скарбекъ поетроилъ еъ тѣмъ, чтобы 50 лѣтъ поль- 
зоватьея еамому, а потомъ передать городу. Зданіе библіотеки Оссолинекихъ 
также отстраивается. Въ ней я былъ съ Росдишевскимъ изъ Росцишева, га- 
лицкимъ дворяниномъ, Полякомъ, етарикомъ и чудакомъ, который, узнавши, 
что я его хочу посѣтить, самъ пришелъ ко мнѣ, и никакъ не позволяетъ мнѣ 
прійдти къ себѣ. Посѣщаетъ онъ меня каждодневно, и, признаюеь, ужъ наску- 
чилъ: мѣшаетъ работать и болтаетъ безтолково и безъ конца. Изъ литераторовъ 
польскихъ я познакомился съ старикомъ Еоминскимъ4), образователемъ Львовскаго 
театра, написавшимъ въ послѣднее время комедію Кгакошасу, Сгбгиіе (2-ая 
часть), на которой я былъ въ театрѣ. Еомедія не дурна, но пѣсни, но му- 
зыка— ужасныя: Итальянскіе мотивы Татранскому горцу также пристали, какъ 
коровѣ сѣдло. Другой литераторъ Польскій, съ которымъ я познакомился есть 
Бѣлевскій 2), редакторъ журнала модъ; занимается и исторіей. Поля 3), издавшаго 
чужое собраніе пѣсень, нѣтъ. Залѣсскій А), издавшій также пѣсни, сдѣлался 
совершеннымъ чиновникомъ, и о пѣсняхъ и литературѣ, о Славянизмѣ и народ- 
ности и слушать не хочетъ. Изъ русскихъ литераторовъ познакомился съ Ваги- 
левичемъ 5),Головацкимъ 6), Зубрицкимъ 7)и Левицкимъ8). Вагилевичъ помѣшался 
на томъ, что въ него влюбляютея. Головацкій много путешествовалъ. Зубрицкій 
много сбиралъ историческихъ матеріаловъ, Левицкій плохой грамотѣй, хоть и 
напиеалъ граматику. Познакомился и съ другимъ Левицкимъ, каноникомъ, цен- 
зоромъ книгъ. Видалъ и Русскія книги, видалъ и Сн^пъ. Ну ужъ право- 
ппсаніе. Основьяненка читаютъ еъ восторгомъ. Видалъ и Москвитянина. Усло- 
вился съ Миликовскимъ о перееылкѣ книгъ.— Былъ на высокомъ замкѣ съ 
котораго прекрасный видъ на Львовъ, растилаюіційся подъ нимъ: теперь 
нѣтъ почти слѣдовъ замка князей Львовскихъ. Вылъ въ Ставропигіальномъ 
архивѣ: есть любопытныя рукописи. Еое-что нашелъ и въ уніатскомъ мо- 
настырѣ. Еаждый день имѣлъ что нибудь для работы —  и такъ прожилось 
10 дней.

*) Янъ-Непомукъ Еамвньокій (1778—1855)—директоръ львовекаго театра.
2) Авгуетъ Бѣлевекій (1806—1876), извѣстный своимъ изданіемъ Нізіогіеа Роіопіае 

шопитепі;а.
3) Йе^оѣа Раиіі (Род. въ 1814).
*) Вацлавъ Залѣсскій, извѣстный подъ именеиъ 'ѴѴасІа̂ ѵ г  01еска(род. 18001-1849).
5) ИванъВагилевичъ(1811—1866)—одинъизъ дѣятелей галицко-русскаго возрожденіл.
в) Я. Ѳ. Головацкій (род. 1814:)—извѣстный дѣятель по сближенію русскихъ Га- 

личанъ съ Россіей.
7) Денисъ Зубрицкій (1777—1862)—извѣстный изслѣдователь галицко-русской

старины.
ь)  Іосифъ Левицкій (1801—1860)— составитель первой Галицяо-русской грамматики 

(бгатшаіік йег кіеіп-гпззівсііеп ЗргасЬе іп Оаіігіеп), дереводчикъ Шиллера.



Тутъ окончу мое письмо. Цѣдую вашу ручку, милая мамонька. Поклони- 
тесь нашимъ знакомымъ.

Вашъ И. Срезневскііі.

Еели бы мои книги пришли еще до меня въ университетъ, то прошу 
Амвросія Лукьяновича и Алекеандра Петровича принять ихъ, а вы, маменька, 
заплатите, что будетъ стоить, и помѣстите ихъ, гдѣ найдете мѣсто.

ь х ѵ .

№ 55. 1-е августа. Краковъ .

Въ концѣ 1-го пополудни Еіітсадеп нашъ иріѣхалъ въ Подгорье 
(Рой^бгге) и сбросилъ съ себя наеъ и наши пещи. Я отправился въ полицію 
иизировать паспортъ, вещи мои персвезли черезъ Вислу по моету (Висла 
тутъ не шире нашей Лопани, мостъ даже короче и хуже) въ тачкахъ и на 
другомъ берегу переложили г»ъ коляску (фьякръ), паепортъ мой тутъ у меня 
взяли и дали билетъ, и я поѣхалъ къ Розѣ въ Краковъ черезъ Жидовское 
прсдмѣстье Казимирь въ другое— Страдомъ. Поелѣ обѣда я искалъ профее- 
сора Вишневскаго*) и библіотекаря Мучковекаго2); но этого нѳ засталъ дома, а 
тотъ живетъ за городомъ. Ва то я нагулялея вдоволь, къ сожалѣнію безъ 
проводника, а потому не многое понялъ. Польскій языкъ какъ у насъ Рус- 
ской, безъ него нельзя двинуться. Народъ миловидной; но народу мало, и 
въ городѣ какъ то жалко пусто. Въ этомъ отношеніи можно сравнить Кра- 
ковъ съ Венеціей, но и въ Венеціи, не говоря ужъ о Марковской площадп, 
несравненно больше жизни. Правильнѣе сравнить съ Дубровникомъ (Рагузой): 
какъ и тамъ сквозь мостовую пробивается трава, много старины, напоминаю- 
щей о жизни, но уже не живущей. Везжизненноеть Кракова еще етрашнѣе 
нежели въ Дубровникѣ: тутъ нѣтъ моря, нѣтъ пристани и притомъ городъ 
пребодьшой, етарины— множеетво. Въ серединѣ города огромной рынокъ, кру- 
гомъ его собетвенный городъ; кругомъ него на мѣстѣ валовъ аллеи; за ними 
во веѣ стороны предмѣстья и сады. Церквей и прекрасныхъ домовъ очень 
много, но рядомъ съ ними стоятъ и бѣдныя лачужки, какъ и у насъ за Ло- 
панью. Конфетныхъ лавокъ множество; кофеень не замѣтилъ ни одн^й хоро-

Мнхаилъ Вишневскій (1794—1865)—авторъ исторіи польской литоратуры.
2) Іосифъ Мучкоискій (1795—1858)—лольекій исторшсъ.



шей. Русской табакъ, Русскія деньги, на Русской маноръ одежда соддатъ; 
Ераковячкамъ приетади очень ддинные подузавитые раепущенные по пдечамъ 
водоеы; этимъ отдичаютея дѣвушки, замужнія носятъ платки на головахъ 
очень странно широко распустивши ихъ по годовѣ. Миденькихъ очень много, 
какъ и между мужчинами, самыми бѣдными мужиками, много бдагородныхъ 
дидъ. Вотъ нримѣръ честности: у одной торговки купидъ я вишень связку, 
дадъ денсгъ. подучидъ сдачу, подожидъ, не считая въ карманъ, и пошедъ 
дадѣе. Иду, за мною торговка бѣжитъ и кричитъ: «проше пана ту іешче (зещче) 
щенць грошув, ]’ам нде додада, запомщада». Я не понядъ, думалъ, что она 
поредала, что хочетъ отъ меня еще, вынудъ сдачу, отдалъ ей, она снова 
считать: «видзиш, паще, щенць грошув браку]е, ту со пзенць грошуи, 
дяіекузе». Еще и «дз^куіе» (бдагодарю)! а могла бы удержать у себя, и 
я бы-и не догадался. Славяне— всюду Славяне.

2-е авгуета.

Съ однимъ изъ моихъ вчерашнихъ сосѣдей въ Еі1\ѵа̂ еп’ѣ, я нанялъ 
сегодня коляску и поѣхадъ въ Величку, чтобы поемотрѣть еолеломни. Онѣ 
открываютея въ 10, а мы пріѣхади въ 9 (это только миля, т. е. 1 часъ 
отъ Еракова), и потому ждали. Между тѣмъ еобрались и другіе поеѣтители: 
два англичанина, возвращающіеся нзъ Египта, одна Польская дама изъ 
Познани съ 2 дочерьми и 3-мя молодыми людьми, ещо одинъ Полякъ. 
Маленькое общество, а между тѣмъ слышны были рѣчи Польскія, Русскія, 
Нѣмецкія, Французскія, Итальянскія, Ангдійскія. По Польски я начинаю 
рѣшаться говорить, но робко. Еакъ Русекому, мнѣ какъ-то стыдно, что я 
нѳ говорю по Польски. Въ глубину солеломнн можно спуетиться на 30 сажснъ 
по веревкѣ въ двѣ минуты, но дамы не рѣшились, а мы не хотѣли отдѣ- 
литься, и пошли по ступенямъ внизъ. Шли очень долго и довольно глубоко. 
Ступени сдѣланы очень хорошо и покойно. Ходы очень широки и правидьны. 
Залы велики и выеоки. Въ одномъ мѣстѣ на плотѣ переѣзжали черезъ воду; 
тутъ намъ оевѣтили залу бенгальскимъ (разноцвѣтнымъ) огнемъ. Впрочемъ и 
безъ него мы видѣли все хорошо, потому что еъ нами было довольно и 
лампъ и вѣниковъ. Еапелла св. Антонія сдѣлана вся изъ соли. особенно 
хорошо распятіе. Соль конечно по малу таетъ, формы стираются, но всетаки 
хорошо. Еапелла была ддя насъ освѣщена какъ будто для службы. Провожалъ 
насъ одинъ изъ практикантовъ и разеказывалъ все подробно. При входѣ 
дали намъ широкіе длинные холетинные халаты,— и мы всѣ стали похожп, 
оеобенно дамы на мертвецовъ въ Робертѣ Дьяволѣ. Мы были подъ землею 
тодько три часа, и потому видѣли немного. Чтобы видѣть все надобно



провеети тамъ нѣеколько дней. При выходѣ мы заплатили по 1 гульдену съ 
человѣка, не счатая дамъ. За фьякръ заплатили мы 2 гульд. 50 кр. сереб. 
по 1— 25 съ человѣка. Вообще фьякры тутъ дешевы. Но бѣда еъ деньгзми: 
идутъ и Австрійскія, и Польскія, и Русс ЕІя , и Прусскія; ечитается вее на Поль- 
скіе злотые, и потому непривыкшему кажется все безтолковымъ.

Вочеро мъ.

Былъ на Замкѣ, обошелъ нокругъ его стѣнъ, любуясь на городъ и 
окрестности, потомъ епустился и обошолъ по аллеямъ ізокругъ всего города. 
Замокъ стоитъ на горѣ надъ Виелою; въ замкѣ пуето: тамъ казармы, 
тюрьмы, етарики и дѣти. Все ноказываетъ, что было что-то знатное, бога- 
тое прежде и вымерло. Аллеи вокругъ города чудееныя, и чѣмъ далыне 
шелъ, тѣмъ больше ветрѣчалъ людей, оеобенно дамъ: иные сидятъ подъ орѣ- 
хами, акадіями, липами, другіе гуляютъ подъ рядами тополей. Болѣе 1 4/2 
часа ходилъ я тамъ, правда тихо, но всетаки шелъ впередъ. Думаетея мнѣ 
поэтому, что городъ Краковекій мало меньше Вѣнекаго.

Авгуета 3-го.

Сегодня утромъ въ третій разъ былъ у Мучковскаго и не засталъ, а 
воротившиеь вечеромъ домой, вижу по билету, что и онъ не засталъ меня. Я  
цѣлый день былъ не дома, даже не въ городѣ. Не заставши Мучвовскаго, 
я взялъ фіакръ и поѣхалъ въ Лобзовъ къ Вишневскому: тамъ онъ на лѣто 
занялъ весь верхній этажъ замка, гдѣ еще на веѣхъ дверяхъ видны гербы 
Сигизмунда 8-го, Предобрый человѣкъ. Сначала мы говорили по Руескп, 
потомъ по Польеки. Онъ меня угоетилъ чаемъ, потомъ оетавилъ и обѣдать, 
Между чаемъ и обѣдомъ мы ходили по саду, всходили на могилу, извѣетную 
въ преданіи подъ именемъ гроба Жидовки Еетерки, любовниды Казимира 
(вы знаете повѣсть). Поелѣ обѣда пошли въ Волю, гдѣ ветрѣтилиеь еъ 
вчерашними дамами и вмѣстѣ ходили по саду. Оттуда на гору Брониславы, 
на которой возвышается величеетвенная могила Косцюшки, и на ней выждали 
захожденіе солнца. Что за видъ: на югъ Висла и за нею до Татровъ, къ 
Бабьей горѣ, вѳличайшей изъ горъ Татранскихъ въ Галиціи; за нею вдали 
видны и верхи собетв. Татровъ бѣлоголовыхъ. На воетокъ Краковъ и за 
нимъ дѣса, гдѣ когда то охотились короли. На сѣверъ ходмиетая равнина 
до границы Польской, на западъ Висла и раздичные деревни и замки. Пѣснн 
раздаютея вокругъ. Могида огромна, не ниже 18— 17 саженъ въ вышину 
Подъ нею часовня св. Брошслаш. Вяшневскій съ еыномъ, 15 дѣтнимъ
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мшгымъ молодымъ человѣкомъ, проводидъ мѳня до города, и вотъ теперь 
уже бьетъ 10. Вишневскій благородный человѣкъ по евоимъ мыслямъ. 0 , 
еслі бы такъ думали веѣ Поляки. Съ нимъ вспоминали мы и о Коржѳнев- 
екомъ,— это его товарищъ. (Амвросій Лукіановичъ, поклонися отъ него Кор- 
жѳнѳвскому и скажи, что онъ съ его вновь печатанными драмами ѳщѳ совѳр- 
шенно незнакомъ).

Вѳчѳромъ.  4-е августа.

Сѳгодня пришелъ ко мнѣ Вишневскій, и вмѣетѣ мы пошли въ соборъ, 
находящійся въ замкѣ: это Архангельекій еоборъ Дольскихъ королей. Цѳрковь 
нѳ очень вѳлика, но кругомъ ея множество часовень, и въ нихъ памятники 
королей, а подъ церковью погреба еъ гробами. На право отъ главныхъ две- 
рей, при входѣ въ церковь, чаеовня св. Креста: тутъ по бокамъ гробовцы 
королѳй Владислава Ягѳдлона и сына его Казимира (ХУІ вѣка) изъ крае- 
наго мрамора (какъ и почти веѣ другіе съ сохраненіѳмъ физіономій и 
одеждъ), а въ серѳдинѣ, гробовецъ епископа Краковскаго Каѳтана Солтыка, на 
которомъ есть рельефное изображеніе, какъ козаки въ каретѣ вѳзли его въ 
Сибирь (бѣлымъ мраморомъ по черному). Подъ этой часовней лежитъ король 
Михаидъ Вишневецкій. Эта часовня называлась когда то Русскою: прежде 
можно быдо видѣть на потолкѣ между греческою живописью и надписи 
старо-славянскія. За нею, угломъ къ ней часовня Маріи дѣвы, принадлежа- 
щая фамиліи Потоцкихъ, вея выложѳнная красиво мраморомъ. Въ ней есть 
бюсты работы Торвальдсена и его же статуя Спасителя превоеходной работы. 
Въ слѣдующей за нею часовнѣ ІПафранцевъ или Воеіогит, погребенъ въ 
погребѣ историкъ Польекій Матвѣй Мѣховита, лекарь Сигизмунта 1-го. 
Далѣе часовня Вазитовъ съ гробовцами Сигизмунда III , Владислава IV и 
Яна Казимира, запропастившихъ Польшу: вся выложена чернымъ мраморомъ. 
и мрачна. За нею слѣдуетъ боковой входъ въ церковь и потомъ часовня 
Сигизмундовская, по Сигизмунду 1; и снаружи она превосходно выложена 
огромными камнями и покрыта позолоченною мѣдыо; и внутри украшена 
богато и со вкуеомъ. Тутъ на лѣво есть огромный складѳнь, или поход. 
олтарь съ живопиеью по серебру, изъ котораго онъ вылитъ. Надъ часовнѳй 
въ церкви висятъ еоврем. портреты Сигизмунда 1-го и его жены (онъ съ 
чаеами въ рукахъ: въ такой чести были въ то время часы). Противѵ слѣд. 
часовна Вогоматери стоитъ статуя Владимира Потоцкаго изъ бѣлаго мрамора 
чудесной работы Торвальдсена. За часовней Іоанна Крѳстителя (гдѣ Іоаннъ 
сдѣланъ съ лицемъ Мицкевича) сдѣдуетъ часовня св. Андрѳя съ гробовцемъ 
короля Яна Альбрехта. Напротивъ нея гробъ Казимира Ведикаго изъ краснаго



мрамора, соврсменной, но чудесной работы. Далѣе подъ часовней Невинныхъ 
младенцевъ погребенъ епископъ Янъ Навелъ Бороничь, знаменитый какъ 
писатель: она угольная. Ва нею— св. Ѳомы, и потомъ на срединѣ задней 
стѣны часовня СіЬогіиш, бывшая въ связи съ дворцомъ. Тутъ молились 
короли; тутъ гробовецъ Стефана Баторія. Противъ нея, задомъ къ серединѣ 
церкви памятникъ королю Яну Собіескому, изъ чернаго мрамора, и другой 
тоже изъ чернаго мрамора короля Михаила Вишневецкаго. Далѣе вдоль 
церкви слѣдуетъ еще по, стѣнѣ 7 чаеовень. Противу одной изъ нихъ гробовецъ 
Владислава Локетка, X IV  вѣка, изъ бѣлаго камня. Послѣдняя на лѣво отъ 
кхода главнаго обдѣлывается. вновь. Въ серѳдинѣ церкви есть еше одна часовня 
св. Станиелава съ серебряною богатою ракой, гдѣ почиваетъ прахъ святаго. 
Ва этой часовней главный. алтарь, съ гробомъ (на право) королевы Гедвиги, 
а главный образъ прекраеной работы Донабелли. На право у входа ; въ 
церковь, противу часовни св. Ереста, есть входъ въ погребъ, гдѣ лежатъ 
между прочимъ тѣла короля Яна I I I  и двухъ знаменитыхъ Поляковъ, 
Костюшки и Понятовскаго (по волѣ Александра императора). Въ лѣвой 
стѣнѣ церкви есть входъ въ ризницу (засгізѣіе == зкагЪес): много богатства, 
много воспоминаній для росгсшуеіі Ро1ак6\ѵ, между прочимъ и старый крестъ 
изъ золота съ камнями етарой Руеской работы, и голова ев. Станислава, 
нложенная въ соеудъ или ящикъ изъ чистаго золота. На главной колокольнѣ 
(ихъ двѣ) есть колоколъ, наз. Сигизмундомъ, въ который ударяютъ только 
въ большіе праздники: чтобы раскачать его надобно 8 человѣкъ, Изъ собора 
мы епустились съ горы Вамковой въ городъ, и, прошедши черезъ етаринный 
суконный рядъ (зикіеппісе), пришли къ церкви Богородицы. Это красивѣйшая 
изъ Краковскихъ церквей съ двумя прекрасными башнями, и очень высока. 
Далѣе заходили мы въ книжную лавку Чеха, въ кондитерскую, и потом7> 
пошли обѣдать въ Ноіеі (іе Кшвіе. Потомъ къ Мучковекому.; Наконецъ я 
увидѣлъ этого ученаго старика, старика, впрочемъ, очень занятаго собою и 
еъ етараніемъ приглаживающаго евои бѣлые волосы. Мы пошлг въ библіо- 
теку, а тутъ пришли и мои дамы Познанскія. Библіотека передѣлывается, и 
книги стоятъ и лежатъ громадами: книгъ до 80^000; однихъ. рукописей
12,000.  Есть много любопытнаго, но не Польекаго. Идя еегодня по рынку, 
Вишневскій показалъ мнѣ въ одномъ изъ оконъ сѣдую, важную голову ' 
смотрящую на разводъ полицейекихъ, солдатъ: «знаете кто это?»— Не знаю, но • 
я третьяго дни обѣдалъ еъ этимъ генераломъ у Розы.— «Этотъ генералъ 
Хлопицкій» х). Въ Краковѣ жителей 4 5 .0 0 0 , изъ нихъ 15.000 Жидовъ.

х) Іоеифъ Хлопицкій (р. 1772 г.)—сиодвижникъ Коетюшки, участникъ въ походахъ 
Наполеона въ Испанію и въ Роееію, диктаторъ въ Варшавѣ въ 1831 г.., ц

22*



Тротьяго дня въ 9 чаеовъ вечѳра выѣхалъ изъ Еракова, а еѳгодня въ 
поюішнѣ 5-го утромъ пріѣхаіъ еюда. Къ Пуркинѣ— его нѣтъ дома, но 
старушка служанка тотчаеъ узнаіа меня, и броеилаеь цѣловать руки. «Аіі, аіі, 
аЬ, сіег Іизіі^е Негг; а дѣти такъ чаето васъ поминаютъ. И чемоданъ вашъ 
ужѳ долго ждетъ, и професеоръ боялся, нѳ заболѣли ли вы». Обѣщавшись 
воротитьея, я пошѳлъ къ Чеіяковскому (онъ тутъ профессоромъ Славянскихъ 
нарѣчій), и просидѣіъ у него часа два. Жалуется на своихъ учѳниковъ; но5 
благодаря Бога, теперь уже не въ такой нуждѣ, какъ прежде. Вратиелавь въ 
сравнѳніи съ Краковомъ живой городъ. Отъ двухъ ночѳй спанья въ экипажѣ 
у меня болитъ голова.

1 4 = 2  августа. Познань.

Трѳтьяго дни вечоромъ пріѣхаіи мы еюда, мы, т. е. я и Бодянекій. 
Третьяго же дни мы и увидѣіись съ нимъ въ первый разъ совершенно 
нечаянно. Прихожу къ Чеіяковскому, а онъ тамъ, тоіько что пріѣхаіъ, и 
оетановился въ той же Силѳзіи, двѳрь обо дверь, такъ что даже слышалъ, 
какъ мы разговаривали съ Пуркинѳй, хоть и не узналъ ни языка Чешскаго, 
ни голоса Пуркини. Онъ хотѣлъ ѣхать прямо въ Варшаву, но потомъ 
рѣшился вмѣстѣ со мною въ Познань. И вотъ мы тутъ. Вчера были у 
Лукашевича *) и въ библіотекѣ Рачинскихъ, а сегодня у професеора Поплин- 
екаго 2) и бродиіи по городу. Городъ менѣѳ Вратиеіави, вообще хуже его, но 
есть и превоеходныѳ домы новой архитектуры. По Поіьски сіышно, но и по 
Нѣмецки говорятъ много, даже еамый проетой народъ понимать начинаетъ. 
Поіяки тутъ хвастаютея, что пользуются большими свободами, а постепеяное 
онѣмеченіѳ народа замѣчаютъ не многіѳ: на свободѣ Поляки тутъ со времс- 
нѳмъ забудутъ любовь къ языку и онѣмечатся. Театръ Нѣмецкій; Польекая 
труппа изъ Кракова была и поѣхала. Полыцизну надобно тутъ поддерживать 
искуетв. средетвами.— Бодянекій по физіономіи и характеру занимаетъ сере- 
дину между Шпигоцкимъ и Иноземцевымъ 3) Харьковекимъ. Человѣкъ добрый,

д) Іосифъ Лукашевичъ (род. 1800)— польскій историкъ; былъ библіотекаремъ въ 
бабліотскѣ Рачинскихъ.

2) Антонинъ Поплинскій—польскій писатсль, библіотекарь въ библіотекѣ Рачинскихъ.
8) Пав. И. Иноземцевъ—одинъ иэъ харі.ковскихъ литераторовъ 1830-хъ гг.



но очень любитъ своѳ я, и словомъ «я знаю: это хорошо, чрезвычайно 
хорошо» подкрѣдляетъ все; къ тому же очень спѣшитъ заключеніемъ. Прейса 
ставлю я несравненно выше сго; ему же, кажется, не нравится, что я хвалю 
Прейса. Впрочемъ, у кого нѣтъ своихъ грѣховъ. По Чешеки онъ говоритъ 
хорошо, по Сербски не забылъ, говоритъ и по Лужицки; мы говорймъ съ 
нимъ то по Русски, то по Польски, то по Сербски, то по Чешеки; по 
Лужицки я* не могу уже почти ни слова, И то хорошо еще, что по Чешски 
привыкъ опять коѳ какъ. По Нѣмецки онъ говоритъ плохо. Бѣдной, съ 
ногами все еще возится: каждый вечеръ мочитъ ихъ водою.

16-е.

Сегодня утромъ ходили мы съ проф. Поплинскимъ въ главную церковь 
соборную. Она довольно велика; особеннаго ничего нѣтъ, исключая одной 
часовни Мечислава I  и Болеслава Храбраго, украшенной недавно стараніемъ 
графа Рачинскаго и народа (собрано 24 ,000  злотыхъ, а прочее прибавлено 
Рачинскимъ). Круглая, довольно боіьшая, и очень богато украшенная: полъ—  
мраморная мозаика; стѣны и сводъ въ золотѣ и различныхъ краскахъ вкуса 
рококо, сдающагося на ГреческГй; много изображѳній евятыхъ на сводѣ. На 
лѣвой сторонѣ отъ входа бронзовыя статуи двухъ князей (работы Рауха), и 
Болеславъ, какъ говорятъ, сдѣіанъ похожимъ на нашего импѳратора. (Странно: 
на мечѣ, шіемѣипоясѣ вставлены въ бронзу разноцвѣтные камни), По правую 
сторону гробы князей. Олтарная картина еще [не] вставлена.— Подіѣ этой 
церкви есть маіенькая X II I  вѣка старой готической архитектуры, стоитъ уже 
впустѣ и юпнула.

Бѣда со здѣшними литераторами: хочсшь говорить о литературѣ, а они 
свертываютъ на политику. Безъ политическаго разговора ни на шагъ. И къ 
чему ведѳтъ это?

Вечеромъ купался съ Поплинскимъ въ Вартѣ, и потомъ пилъ у него
чай.

День мы проводимъ такъ: рано я пью кофе, а Бодянскому приносятъ 
водудля купанья, и потомъ онъ идетъ въ садъ пить молоко и заниматься. 
Я  остаюсь одинъ въ комнатѣ и тожѳ занимаюсь. Въ 1 */* идемъ въ Базаръ 
(такъ наз. нов. трактиръ, лучшій въ Познани, гдѣ ееть и прекрасныя ком- 
наты. и лучшій столъ по V2 талера съ человѣка); оттуда домой и до
5 дома или гдѣ-нибудь. Въ 5 въ библіотеку, Вечеромъ болтаемъ.

Иногда бываю у д-ра Цегельскаго, моюдого Поляка, много обѣщаю- 
іцаго. Милѳнькая женочка его меня снабжаетъ мазурками и краковяками.



Наконѳцъ я вотъ еъ 3-го дня и тутъ, въ Варшавѣ, мнлая мамѳнька, 
Прѳкраеный городъ, о̂льшой городъ, широко разіожившійся городъ, шумный 
городъ. Мы пріѣхали въ нѳго трѳтьяго дни около полудня; одѣвшись, пошліі 
къ Дубровскому, издатѳлю Русско-Польской Дѳнницы *), съ нимъ къ Евецкому 2), 
и такъ прошло до вечѳра. Вчера утро дома (ко мнѣ приходилъ Андруж- 
скій), потомъ обѣдъ, далѣѳ къ Ивану Николаевичу 3). Онъ живетъ довольно 
далѳко отъ насъ. ІІринялъ меня, какъ родного, приглашалъ къ себѣ жить, 
но я не могъ принять, потому что живу въ одной комнатѣ еъ Бодянекимъ. 
Мы и поплакали и посмѣялись. Онъ женатъ, и уже имѣѳтъ дочку Машиньку, 
съ которою мы начинаемъ уже дружиться. Жена его Француженка, молодая 
и пріятная женщина. Квартира у нихъ прекраеная: кажстся, комнаты 4 иш 
5, двѣ служанки. Жалованье поіучаѳтъ, кажется, боіѣе 7,000 зютыхъ, 
іюбимъ, уважаемъ. По Поіьеки не говоритъ. Сѳгодня пойду къ нему послѣ 
обѣда. А вчера отъ него къ Дубровскому, и вечеромъ еъ нимъ и Бодян- 
скимъ быіи въ заеѣданіи Варшавскихъ литераторовъ, нздаюіцихъ Варшавскую 
Бибііотеку. Они читаютъ евои еочиненія и одобренныя печатаютъ въ жур- 
наіѣ. Собраніѳ впрочемъ безжизненное.

28-е.

Каждой дѳнь то туда, то сюда, и не находишь времени, чтобъ запи- 
еать хоть сюво въ это письмо. У Ивана Никоіаевича обѣдаіъ 3-го дня: 
жена ѳго Марья Фердинандовна добрая женщина; Машинька прѳмилая дѣвочка. 
Живутъ хорошо. Въ театрѣ быіъ нѣекоіько разъ, и въ боіьшомъ, и въ ма- 
юмъ. Зданіе театра огромноѳ; куіиеы очень хороши. Актеры порядочные: 
Жуіковекій іучшій,— боіѣе емѣшитъ, но играетъ и сѳрьозныя роіи прѳкраено; 
Гальпертъ етара, но недурна. Опѳра тоіько-что сносная. Дучше веего баіетъ:
2 гіавныя танцовщицы— Травна и Вендтъ. Мнѣ нравится Травна, оеобенно, 
когда танцуѳтъ мазурку сою: нѣжность и характерность тѣюдвиженій, выра- 
зитѳіьноеть поюжѳній воехититеіьны. Баіетная труппа огромна, заходитъ за 
сотни, и .все свѣжее, моюденькое. Вчера были въ Лазенкахъ: это еадъ съ 
дворцомъ и ..амфитеатромъ, у котораго ецена на островкѣ пруда. Играли бѣд-

*) П. П. Дубровскій (1812—1882)—впослѣдствін экстр. академикъ Спб. ймп. Ака- 
деміи Наукъ. . ' :

2) 0 . С. Еведкій—товарищъ И. И. Срезневекаго по университету; онъ служилъ въ 
канцедяріи намѣстника царства Лольскаго.

3) Вѣроятно, Ив. Н. Соколовъ—одинъ изъ самыхъ близкихъ друзей Ив. Евс. и 
Е. И. Срезневскнхъ.



наго рыбака и балотъ пажѳй. Былъ и Паскевичъ. Пѳредъ дворцомъ играло 
2 полков. музыки: прекрасно. Было и освѣіценіе (іііитіпаіаоп). Народу пропасть: 
въодномъ театрѣ было 1200,  авсего тысячъдоЮ. Третьяго дни была тутъ 
во дворцѣ съ йв. Ник. и женой; дворецъ маленькой, но хорошенькой. Вчера 
ходилъ въ Руеекую церковь: не велика, но хороша, и лѣвчіе хороши. Главная 
католич. церковь св. Яна также хороша и не мала. Сегодня ѣздили съ Евец- 
кимъ по городу: много прекраеныхъ зданій и площадей. .Іучшее украшеніе 
Варшавы открытыѳ сады въ серединѣ города, а лучшій изъ нихъ Оаксон- 
скій. Были у Окунева, министра народ. просвѣщенія, у сенатора Стороженки, 
у Бентковекаго, пиеателя 4), у Кухарекаго 2). Русскій языкъ тутъ свой, безпре- 
станно слышишь. Есть много и Руеекихъ лавокъ. Много козаковъ и веякихъ 
солдатъ Руескихъ.

3 еентября. Воскрееенье.
Въ четвергъ было долучено телеграфическое извѣетіе о рожденіи дочери 

у Александра Николаевича. Былъ театръ безденежный: кто прежде приходилъ, 
тотъ и впускалея. Вечеромъ освѣщеніе. Вчера коронація. Торжеетвенный мо- 
лѳбенъ въ Рус. церкви. Гулянье и вольный театръ въ Лазенкахъ. Въ городѣ 
освѣщеніе. На домѣ ратуши горѣлъ богатый вензель Н. А.

На этихъ дняхъ видалея съ Гераеимомъ Николаевичемъ: повидимому 
ищетъ въ Варшавѣ учительскаго мѣета и нуждаетея.

Прибавлю только этотъ кусочекъ 3)7 чтобы поепѣшить отоелать пиеьмо. Я 
въ Вильнѣ, и дней черезъ 15, много черезъ 20 буду у ваеъ. Сердце 
бьется, летѣлъ бы птицей и? еели бы летѣлъ, то былъ бы скорѣе 4 днѳй. Сдѣ- 
лайте одолженіе, душенька маменька, пріищите или квартиру для наеъ вмѣстѣ, 
недорогую, но помѣстительную, комнаты три, четыре, или комнату для меня 
подлѣ вашей квартиры. Все, что сдѣлаете, будетъ къ лучшему, лишь бы я, 
пріѣхавши, могъ начать заниматьея, то есть расположиться съ книгами и 
тетрадями. Съ дороги буду писать чаще, по крайней мѣрѣ 2 раза напишу.

ЬХѴІ.

С[тараго] с[тиля]. 80 августа 1842. Ковно.

Около половины 12-го было, когда мы епуетились къ Нѣмню и уви-

*) Фенвксъ Бентковскій (1781—1852)—польскій библіографъ, проф. иеторіи въ Вар- 
шавекомъ университетѣ. ,

2) Андрей Кухарскій (*}* 1862)—польскій писатель и путешественникъ по славян- 
скимъ землямъ.

*) Иисано на отдѣдьномъ дисткѣ.



дѣли Еовно. Этотъ городокъ ложитъ на правомъ берегу Нѣмня; съ другой 
стороны тѳчетъ Вилія и вшідаетъ въ Нѣмень подъ холмомъ, гдѣ былъ 
когда то Ковенскій замокъ. Нѣмѳнь тутъ очень широкъ, мало чѣмъ ужс 
Дуная у Новаго сада, но очень мелокъ; черезъ Нѣмень мостъ. Переѣхавши 
чѳрезъ него, дилижансъ остановился у таможни, и началась осмотрка вещей. 
Таможенный начальникъ, впрочемъ, очень вѣжливой человѣкъ: онъ перегляды- 
валъ только вскользь, а до рукописей дажѳ и не дотронулся. Въ */4 часа 
все было готово, и мы поѣхали на почту, оставили тамъ вѳщи наши, и обѣ- 
дать. Послѣ обѣда въ поліцію, казначѳйство, и къ 4 часамъ была у меня готова 
подорожная. Тѳпѳрь мы пьемъ чай (я, Бодянскій и ѳщѳ одинъ помѣщикъ), а 
между тѣмъ лошадей мнѣ запрягаютъ.

31 »е авг. Ви ль на.

Ковно очень неболыпой городокъ. Жаль такого прекраснаго мѣстополо- 
жонія для такого дряннаго городка: у стока двухъ судоходныхъ рѣкъ, изъ 
которыхъ одна идетъ въ море, могъ бы быть торговый большой городъ; но 
что дѣлать съ лѣнью Ддтовцѳвъ и съ Жидами: Литовецъ пропиваетъ свою 
послѣднюю копѣйку, Жидъ обманываетъ Литовца, тутъ и вся промышлен- 
ноеть. На Нѣмнѣ есть впрочемъ нѣсколько барокъ, У города за Вилісй 
милая Виленская=Ковенская долина, воспѣтая Мицкевичемъ. Надъ нею и 
городомъ между рѣками, впрочемъ, ближе къ Виліи возвышаетея Зѳленая 
гора, бывшая укрѣпленною въ 1812 и 1830. Съ противной стороны берегъ 
Иѣмня горной (лѣвой) покрытъ краеивымъ лѣсомъ.

Я выѣхалъ въ 6 часовъ вечера изъ Ковна и пріѣхалъ въ Вильну се- 
годня въ 10: 138 верстъ. За лошадь плотится по 2 */2 к. сер. отъ вереты, 
ц отдѣльно за повозку: всего едва іи нѳ болѣе 8 р. еѳр. Дорога до Воіко- 
миря (такотігг) прѳкраеная, шоеее; потомъ пеечаная. Задержки нигдѣ не 
быю, и запрягаіи проворно; но за то теіежонки прѳкрошѳчныя. Почтаіьоны 
еъ трубами. Почти вею ночь іиіъ дождь. Станціонные смотритѳіи вѣжіивы. 
Оданъ тоіько будто не хотѣіъ ео мною говорить. Я уже сидѣіъ въ по- 
возкѣ, когда онъ епросиіъ меня: вы ѣдете прямо въ Харьковъ?— Да, отвѣ- 
чаіъ я. «Тамъ теперь много маіёновъ и кавоновъ», прибавиіъ онъ, и об- 
теръ рукою губы. Тѣмъ разговоръ и кончиіея, и я уже дорогой отгадаіъ, 
что дѣю шю объ арбузахъ и дыняхъ. Изъ ямщиковъ одинъ разсказывалъ 
мнѣ о соетояніи мужиковъ, и особенно хвалиіъ Государ. паіату. Странно, что 
тутъ государя императора зовутъ короіемъ.— Чѣмъ біиже къ Виіьнѣ, тѣмъ 
мѣстопоюженіе красивѣе, іѣсовъ вообще довольно. йзбенки нѳмазанныя и



курныя— дурны. Еорчсмъ чортова пропаеть. Жидовъ по дорогѣ попадается 
почти въ четверо болѣе Литовцевъ.

1 еѳнтября.

8 еентября. Минскъ.

ІІрожилъ въ Вильнѣ почти недѣлю, и не имѣлъ времени пиеать. Даю 
теперь отчетъ о моемъ Виленскомъ житьѣ-бытьѣ. Въ первый вечеръ я хо- 
дилъ къ инепектору гимназіи Кергичановичу, и отъ него узналъ что Леоновы 
сще въ Вильнѣ *). Потелъ къ нимъ. Иванъ Ѳѳдор. и Марья Яковлевна, ѣз- 
дили гулять, Еатинька, ставшая теперь чуть не вполнѣ Катериной Андреевной, 
узнала меня тотчасъ и пригласила подождать. Я  ждалъ до 8 часовъ и потомъ, 
боясь не найдти моей квартиры, ушелъ. На другое утро Иванъ Ѳед. иекалъ 
меня, встрѣтилея на улицѣ и повелъ къ себѣ. Я непремѣнно долженъ былъ 
перейти къ нимъ жить. Въ маленькомъ кабинетикѣ сложены были мои вещи, 
а на ночь кровать для меня вноеилаеь въ гоетинную. И вотъ, какъ пошли 
наши дни: утромъ около 8-ми пили чай, и потомъ я или ходилъ по дѣламъ 
или сидѣлъ съ Марьей Яковлевной. Между 12 и 1 обѣдъ. Поелѣобѣда—  
какъ и до обѣда; вечеромъ болынсю частію— веѣ вмѣетѣ. Марья Яковлевна 
прсжде была больна, но теперь ей, слава Вогу, лучше, только кашель, оеобенно 
ночыо. Иванъ Ѳед. здоровъ, только въ хлопотахъ по случаю сдачи и упа- 
ковки вещей академичеекихъ. Они надѣютея переѣхать въ Еіевъ, и до пе- 
реѣзда поѣхать заграницу. Еатинька здорова и мнлочка. Лошадей не дер- 
жатъ. Марья Яковлевна стала хозяйкой. Меня приняли, какъ роднаго, да и 
я съ своей стороны располагался, какъ у собя дома. Вылъ нѣеколько разъ у 
попечителя округа Бѣлоруескаго, Грубера 2), и разъ обѣдали у него вмѣстѣ съ 
Иваномъ Ѳѳдор. Еще познакомился съ типографомъ Марциновскимъ, съ Еду- 
ардомъ Одыньцемъ 3), поэтомъ (онъ теперь издаетъ губернскую газету ТѴіІпзМ 
Бгіеппік), съ Гербуртомъ, занимающимся дрѳвностями каноникомъ, съ отцемъ 
пгуменомъ Троицкаго монастыря Арееніемъ, съ почтъ-инспекторомъ Имбер- 
гомъ, съ ѳго помощникомъ Евреиновымъ. Иванъ Ѳед. и Марциновскій во- 
дили меня по Вильнѣ, а еъ Марьей Яковл. и Ив. Ѳѳд. ѣздилъ однажды въ 
окрестности Антоколь и Леонишки. Окрестности Вильны прелееть: всѣ изрыты 
холмами и долинами, покрыты рощами; на, каждомъ шагу новый видъ. Самъ го-

*) См. выше, стр. 24.
2) Еварестъ Андр. Груберъ.
3) Э. Одынецъ (род. 1804, ум. 1884)—другъ Мпцкевича, извѣстный польекій пиеатель.



родъ б ы іЪ ’ бы очень хорошъ, ѳсли бы былъ чищѳ: улицы тѣсны, площадей почти 
нѣтъ (исключая одной, гдѣ католическій соборъ, прѳкрасной, но худо обстроѳнной); 
дома на Нѣмецкій мгнѳръ; Жидовъ тьма тьмущая; церквей (католич.) множѳство: 
особѳнно хорошъ соборъ. Нашъ соборъ сдѣланъ изъ католич. церкви. Прѳжде 
было нашихъ 16 церквей, но всѣ исчезли, и въ митрополичьемъ соборѣ помѣ- 
щался анатомическій кабинетъ. Вамковая гора укрѣплена валами и пушками. 
Очень хорошъ домъ генералъ-губернатора. Третьяго дни мы были въ обѣдни, 
потомъ обѣдали, и часу въ 6-мъ, напоивши меня чаемъ, и снабдивши меня на до- 
рогу и булкой, и пирогами, и маслом ъ, и цы пленкомъ, и грушами, проводили—  

Марья Яковлевна и Марциновскій изъ дому, а Иванъ Ѳедор. за заставу. (Елад-
бище..... очень красивое, и .......катакомбы, к.акъ улеи, съ обѣихъ сторонъ каплицъ.
Бекетова башня надъ утесомъ, туда готовая обрушиться и пр...... Енижная
лавк а  . . . . .  х) .

До Минска я ѣхалъ около 27  часовъ— 186 верстъ. Много песку, и при 
поремѣнѣ лошадей возятся долго; я оашдалъ только въ одномъ мѣотѣ, въ 1 -й 
станціи отъ Вильна. Минскъ порядочный, широко расположенный городъ; домовъ 
мало: пожаровъ было много. Сегодня праздникъ (Пречистая что-ли) и дѣятель- 
ности не видно. Жиды празднуютъ вчера и сегодня и цѣлую нѳдѣлю евоп 
кучки— странствіе 7 лѣтъ по пустынѣ (на этотъ случай строятъ они по дерѳл- 
нямъ при домахъ шалаши, покрываютъ сосновымъ игольемъ и тамъ ѣдятъ). 
Познакомился съ инспекторомъ гимназіи Григ. Вас. Смирновымъ, сообщившимъ
6 изъ Бѣлорусскихъ пѣсень (его и въ трудахъ Бѣлор. учениковъ). Были съ нимъ 
у Еобылинскаго въ его кабинетѣ рѣдкостей: есть вещи любопытныя. Останавли- 
вался въ трактирѣ Лукашевича: нечистая комната, а 5 злотыхъ въ сутки. И въ 
Минскѣ нашъ соборъ— изъ католической церкви,

14-е сент. Е і е в ъ .  Понедѣльникъ.

Вотъ ужъ 3-й день, какъ я въ Еіевѣ. Изъ Минска я ѣхалъ на Бобруйскъ 
и Черниговъ, все на пѳрекладныхъ, обывательскихъ (почтовыхъ не давали отъ 
самаго Бобруйска: онѣ были оставляемы для великаго князя Михаила Павловича, 
который должѳнъ былъ ѣхать въ Еіѳвъ и сѳгодня пріѣхалъ). Дорога болыпею 
частію песчаная; Бобруйскъ чудесная крѣпость, но городъ пустъ и довольно 
дуренъ. Черниговъ лучше, но мало лучше, и опять пустъ; зданій хорошихъ 
мало, исключая гимназіи, іавокъ тоже мало. Есть остатки старыхъ укрѣпленій.—  
Кіевъ я увидѣлъ изъ Броварей (послѣдней станціи до Еіева), и потомъ съ

*) Нѣсколько словъ, замѣнѳнныхъ точками, нѳ разобрано.



шоссе, идущаго отъ Броварей до Днѣпра; лавра и часть Еіева были постоянно 
передъ главами. На рогаткѣ Кіѳвской спроешш паспортъ, и опять отдали. Я 
поѣхалъ прямо къ брату въ канцѳлярію, и у нѳго остановился, Немного тѣсно и 
нѳловко (у него живѳтъ товарищъ Крафусъ); но какъ нибудь перѳбьюсь. Братъ 
принялъ мѳня по братски: добрѣйшій человѣкъ, но неакуратеяъ. Раечетливымъ 
ѳму нельвя быть; много издержекъ бесполѳвныхъ и вмѣстѣ необходимыхъ. Жизнь 
болѣе уединенная (т. е. подалѣе отъ товарищей) была бы ему очень полезна. 
Трѳтьяго дни я ѣздилъ вечеромъ съ нимъ въ баню; въ дорогѣ я очень просту- 
дился, и это мнѣ помогло. Вчера былъ утромъ и вечеромъ у ректора Нѳволина. 
гдѣ нѳчаянно увидѣлся съ Надѳждинымъ, ѣдущимъ въ Петербургъ служить, и 
на дорогѣ заболѣвшимъ ревматизмомъ. Оегодня заѣзжалъ за мною Мариновекій, 
мой прежній ученикъ, а теперь еапѳрный офицеръ, и возилъ мѳня въ лавру, гдѣ 
елужилъ митрополитъ, и въ Андреевскую церковь; а вчера мы еъ нимъ ходили въ 
Дарскій садъ гулять, и тамъ я увидался съ моею прежней ученицей Кошелевой. 
Кіевъ не городъ, а собраніе хуторовъ и дачъ около церквей. Печерекъ— цѣхо- 
вой городъ, Липки— лучшаго общѳства, Крещатикъ— ни то ни се, Кіевъ старый—  
мѣщанекій, Пододъ— купеческій. Центра въ городѣ нѣтъ, и это ему очень вре- 
дитъ. Какъ жаль, что Днѣпръ мелѣетъ. Какъ богатъ Кіевъ видами, это городъ 
для живописца; другого подобнаго я не видалъ. Но за то и горы непослѣднее 
неудобство для жителей. Что вамъ лучше нравитея, Кіевъ или Харьковъ? По мнѣ 
Харьковъ лучше. И въ Кіѳвѣ много хорошихъ зданій, но они веѣ такъ 
разеѣяны.

Д О П О Л Н Е Н ІЯ .

В а р і а н т ъ  п и сы и а  X X X V .

Легницы (Лигницъ). 1840 , 2В августа.

№ 24.

Наконецъ я проотился съ Вратиславью, простился со слезами, будто съ 
родиною. Незабвенный Пуркиня провожалъ меня до почты, Маркусъ, у ко- 
тораго я бралъ уроки въ Дольно-Лужицкомъ нарѣчіи, тоже; Макерле и 
ІПпакерле не захотѣли тоже остаться дома,— одинъ нееъ портфейль, другой 
— трубку и табакъ,— и ІПпакерле даже шляпу евою забылъ дома, а когда 
почтальонъ затрубилъ и я долженъ былъ садитьея въ карету, Шпакерле 
обвился около меня, запіакалъ и, етыдясь слезъ, еталъ кусать меня въ плѳчо. 
Не говорю о старикѣ: онъ принимаетъ во мнѣ, въ моемъ путешеетвіи участіе,



какъ родной отецъ, и не скрылъ, что скучно ему будетъ безъ меня. Мое 
чувство не слабѣе: я такъ свыкся съ семействомъ Яуркини, что счцталъ себя 
членомъ его, былъ сыномъ старика, братомъ малютокъ, и цѣлую дорогу до 
Легницъ скучалъ, грустилъ, молчалъ, досадовалъ, что другіе говорятъ. Теперь 
сижу одинъ, не дождусь, какъ дѣти придутъ звать меня ужинать и, сѣвши 
комнѣ на руки и обнявши меня, запоютъ: «поливка чека» (супъ ждетъ) или 
что нибудь подобное, не увижу почтеннаго лица старика,— и съ грусти сѣлъ 
за письмо къ вамъ, милая маменька. Авоеь легче етанѳтъ.

Путь мой— въ Згорѣлецъ (Гёрлицъ), и я бы не оетановился въ Лѳгни- 
цахъ, если бы не уелышалъ, что въ одной изъ здѣшнихъ церквей есть Сла- 
вянекія рукописи. Ыадобно по крайней мѣрѣ посмотрѣть, что это за маранье, 
а между тѣмъ повнакомлюеь и еъ городомъ, который хоть и нѳ великъ, но 
старъ и любопытенъ.

Подъѣзжая къ городу, видишь прѳжде всего кладбищѳ (въ Германіи 
почти всюду такъ): такъ и приближаясь къ какой нибудь Славянской землѣ 
не минуешь гробовъ, и, разумѣется, на землѣ болѣе могилъ нѳжели живыхъ 
людей. Такъ и тутъ: еще я мѳжду Нѣмцамк, еще Іужичане, Венды далеко, — 
а уже веѳ напоминаѳтъ Славянщину,— и физіономіи, и одежды жѳнщинъ, и 
расположѳніе огородовъ, и самые плетни. Гляжу на эту страну, какъ на поле, 
на которомъ жатва уже снята, остаютея сухіѳ корешки, а бурьянъ уже вы- 
лѣзаетъ всюду. Выла ли снятая жатва зрѣла? Уже ли безъ паханья не вы- 
ростѳтъ новая?— Ето знаетъ.

Впрочемъ страна, по которой ѣхалъ я, не такъ скучна, какъ Силезія: 
лѣсу болыне, есть виды, и дажѳ вдали видны очень Исполиновы горы. Чѣмъ 
ближе къ Саксоніи, тѣмъ болѣе надеждъ на возможность любоваться при- 
родою. Увижу, какъ будетъ далѣѳ, и напишу... а теперь спать.

2 4 -е .

Лигницъ лежитъ при втѳченіи Чорной Воды въ Качу (Кацбахъ). Мѣсто 
довольно низкоѳ, по крайней мѣрѣ ,не скучное. До семилѣтней -войны тутъ 
была крѣпоеть, теперь оеталиеь только башни, а на мѣстахъ прежнихъ 
стѣнъ тянутся аллеи для гулянья. Въ серединѣ города площадь, а по сре- 
динѣ площади домъ ратуши еъ разными частными приетройками, какъ и въ 
Вратислави, и во всѣхъ Силезекихъ городахъ и во многихъ Нѣмецкихъ. 
Улицы, расходящіяся во веѣ етороны кривыми углами, поворачиваютъ то 
вправо, то влѣво, то расширятся, то съузятся, то сойдутся къ одному трѳхъ- 
угольному междоулку, то, раскланявшиеь, поворачиваютъ каждая въ евою сто- 
ропу. Цорквей нѳ много— три или чѳтыре, но веѣ хороши, а лучшая Фрауен-



кирхе, въ 1822 году разбитая молніей и вновь иеправленная, очень хороша, 
Съ дали городокъ лучше нежели еблизи: домы гряяны, малы, некраеивой формы, 
такъ что ееть поеловица «(ііе ТоЛѣеп Іеѣеп іп ілѳ^піій Ъѳззег аіз йіе ЬеЪешІі&еп»—  
мертвымъ въ Лигницѣ лучшѳ нежели живымъ* Еладбища въ самомъ дѣлѣ 
прелестны: памятники, довольно милыѳ, окружены цвѣтами и деревьями, раз- 
етавлѳны правильно, а между ними дорожки, уеыпанныя пескомъ и обшитыя 
лентами резѳды. Лигницъ славитея своими огородами «Кгаиіегеіеп)): вокругъ 
города и въ прѳдмѣстьяхъ ихъ множество. Жителей 12.000,  а между тѣмъ 
я весь городъ и въ серѳдинѣ и вокругъ обходилъ въ 3/4 часа.

25-ѳ. К и н а ст ъ  въ 1600 фут. надъ 
площадью моря.

По срединѣ террасы надъ крутымъ утѳсомъ разставлены столы, а за 
ними кто читаетъ, кто пьѳтъ кофе или пиво, кто дюбуетея видами: я пишу, 
и тоже пью кофе, и курю трубку, и любуюеь. Маменька, да пожалуйтѳ же 
еюда! Равсказать право нѳ умѣю; а очень, очень хорошо. На право отъ себя 
сквозь пихты и развалины замка я вижу знаменитую Снѣжку, лѣвѣе и влѣво 
и далѣе кругомъ обширная долина, покрытая горами, рощами, деревнями... 
Вонъ и Вармбрунъ, изъ котораго я пришелъ сюда, вотъ и Гиршбергъ, от- 
куда я пришѳлъ въ Вармбрунъ, и т. д. Словомъ видъ какъ съ Бездееа, и 
Исполиновы горы ввиду... За нихъ заходитъ еолнце, туда и я иду. Про- 
водникъ стоитъ сзади меня и ждетъ. Гдѣ ночевать буду, не знаю; а гдѣ буду 
ночѳвать, тамъ и разскажу болѣе. Теперь буду любоваться; окрестность горитъ, 
и глаза горятъ радостыо.

Маріенталь.

Маленькая комнатка, заваленная разнымъ добромъ; по срединѣ столикъ 
подлѣ него народно внееенная кровать: вотъ гдѣ я. Тоненькій огарочекъ го- 
ритъ быстро и заставляетъ мѳня спѣшить ложиться спать. Какъ уснется, не 
знаю: съ одной стороны подъ бокомъ болыпая комната. гдѣ при евѣтѣ лу- 
чины десятка полтора мужиковъ пыотъ пиво и водку, а въ одномъ углу тамъ 
же съ огаркомъ, подобнымъ моему, ужинаютъ; съ другой стороны въ маленькой 
комнаткѣ куча дамъ, и болтовня и хохотня; подо мною— музыка и танцы 
поселяяъ и поселянокъ; да и моя комнатка не оетается пуетою: то старикъ 
хозяинъ придетъ искать чего нибудь, то етаруха хозяйка, то какая нибудь 
изъ служанокъ, то веѣ вмѣстѣ сѣмьей. Къ тому же, утомившись трехчасовою 
ходьбою изъ Кинайса въ Маріѳнталь и проголодавши, я паѣлся на пропало



картофля и сливокъ... Вотъ мое поюженіе! И даже нѣкому со мною или 
надо мною посмѣяться. Приходится разныя объясненія отложить до завтра. 
Можетъ быть завтра будетъ счастливѣе въ отношеніи покоя и освѣщенія.

26-е,

Я уже всталъ, и выспался прекрасно. Свечера говоръ и музыка меня 
убаюкали, а, проснувшисъ ночыо, услышалъ тирольскія пѣсни и подъ нихъ 
опять заснулъ.

Скажу же нѣсколько словъ о моемъ теперешнемъ путешествіи.— Въ Лиг- 
нидѣ я то и дѣло слышалъ о путешествіи и путешественникахъ по Силез- 
скимъ горамъ; король Саксонскій недавно въ роли ботаника прошелъ чрезъ 
нихъ; наша императрица съ Ольгой Ник. и Лейхтенбергскими и вся Прусская 
корол. фамилія тоже тутъ въ Фишбахѣ и Эрманедорфѣ; на водахъ Варм- 
брунскихъ также много гостей. И горы же такъ занимательны: какъ не по- 
жертвовать парой дней, чтобы видѣть ихъ, когда я такъ близко отъ нихъ. 
Оставивши въ Лигницѣ свой багажъ, въ два часа утра я сѣлъ въ дшшжансъ 
и къ 10 часамъ былъ ужѳ въ Гиршбергѣ. Оттуда до Вармбруна съ неболъ- 
іпнмъ часъ ходьбы, а, если бы ждать, то надобно бы было ждать до 2-хъ 
часовъ пополудни и пропадать со скуки; я пошелъ пѣшкомъ и въ половинѣ
12-го былъ въ Вармбрунѣ. Чаеть общества была въ концертѣ, другая гуляла. 
И я сталъ гулять. Цѳнтръ Вармбруна есть плоіцадка передъ гостинницей Чер- 
наго Орла: у Чернаго Орла останавливаются лучшіе гости, у него же соби- 
раются обѣдать, а противъ него аллея ведущая къ театру и залѣ танцо- 
вально-концертной, и по бокамъ этой аллеи, лавочки съ разными товарами, 
начиная отъ дѣтской игрушки и грошеваго куска мыла до турецкой шали. 
Я гулялъ тутъ и по городу до часу, до звонка, скликающаго у Чернаго 
Орла къ обѣду; потомъ пошолъ къ нему обѣдать. Гулянья и обѣда было 
достаточно, чтобы узнать общество: оно поселено въ гоетинницахъ и при- 
ватныхъ домикахъ, живетъ тѣсно, но мило, уютно, болыпею частыо на от- 
крытомъ воздухѣ, весело, безпечно; языкъ Нѣмецкій елышенъ больше всего: 
кромѣ Нѣмецкаго Польскій и рѣдко Французскій; одѣты всѣ, какъ можно 
лучше.— И потомъ поніелъ я въ Гернсдорфъ, оттуда въ Унтере-Кинастъ, 
гдѣ нанялъ проводника на все путешеетвіе по горамъ, и сталъ взбираться на 
Еинастъ. Я  шелъ туда не одинъ; три дамы еидѣли на носилкахъ и несены 
были туда же, за ними партія ремесленниковъ и т. д.— Видъ еъ Еинаста 
превосходенъ.— Дорога отъ Еинаста до Маріенталя очень тяжела: идетъ съ 
горы на гору по каменистымъ дорожкамъ, переходя черезъ ревущіѳ ручьи, 
чѳрѳзъ лѣса и т. д.



Дакен-фа діі.

2 часа пути отъ Маріентадя; впрочемъ, проводникъ мой такъ бѣжитъ 
впереди меня, что мы сдѣлали этотъ переходъ въ часъ. Я сижу теперь въ 
лубочной бесѣдкѣ и, какъ видите. пишу, а потокъ и водопадъ гремитъ... 
Отойдите шаговъ 15 отсьода, и вы его увидите, какъ падаетъ онъ съ вы- 
шины 120 футовъ, т. е. 17 еаженъ, разбиваясь три раза о скалы. Я схо-
дилъ и на самый [берегъ] и обрызганъ былъ пылыо потока.

Скалы стѣною стоятъ тамъ у водопада, и покрыты вѣчною влагою. 
Еругомъ дикой еловый боръ. Обыкновенно потокъ свѳрху бываетъ нѣсколько 
запружонъ, но его можно пустить на волю, что и едѣлали для меня,— и во- 
допадъ загремѣлъ. заревѣлъ, облился пѣною. Какъ бы прекраено напиться 
здѣеь чаю вмѣстѣ съ вами!

Но во сил езс ка я  Вуда .

Все выше на горы, вее далѣе въ горы,— и вотъ уже я на высотѣ
3638 футовъ; гдѣ ночевалъ, Маріенталь лежитъ подъ ногами и за нею
далеко-далѳко равниною горы и долины, полуподернутыя туманомъ. Небо 
какъ будто выросло надъ головою. Я сижу въ бесѣдкѣ, а у двѳрей играетъ 
дѣвушка на арфѣ, а старикъ слѣпой на кларинетѣ, и, разумѣется, ждутъ отъ 
меня зильбергроша. Дамъ, дамъ, лишь бы пѳрестали: играютъ не еовсѣмъ 
дурно, но мелодія такая Нѣмецкая, однообразно кисло-сладкая, что емотрѣть 
на горы и слушать ее просто непристойно,

8 с 1і іі е е г и ѣ е 1) а и <і е. Полдень.

Я вовее не усталъ, но, поднимаясь все выше и выше, дышеіпь тяжело, 
сгибаешь колѣни и наконецъ падаешь: вотъ и исторія, и етатистика моего 
странствія.

За Ново-Силезской будою, гдѣ наконецъ открылъ я и двухъ Чешекъ, 
очѳнь не далеко тянетея граница между Вогеміей и Пруееіей. Сѣвши на 
квернштейнѣ, я видѣлъ въ одну сторону порядочный кусокъ Силезіи, а 
въ другую еще болыній кусокъ Богеміи: и Бездѣсъ, и за Бездѣеъ, и Тор- 
наву, и Ичинъ, и, если бы тѳлескопъ, я видѣлъ бычуть не до самой Праги. 
Можете представить себѣ, что это за видъ.

Эльбы истокъ, называемый Бѣлою Водою, колодезь и лачужка въ от- 
кцытомъ полѣ.



Эльбфаль. Спуетившнеь внизъ, чтобы лучше видѣть водопадъ, я при- 
казалъ епустить воду, и закурилъ трубку. Бода взревѣла, широкою, волнисто- 
снѣжною дорогою рванулась внизъ и образовала вокругъ сѳбя туманную атмо- 
сфѳру. Солнде выглянуло изъ-за облака, и ата пыль покрылась радужнымъ 
блескомъ. Зрѣлище единственное!

Дорога оттуда до Шнеегрубѳнъ-буды тяжѳла; за то видъ отсюда чудо. 
Тутъ ееть ужѳ и телескопъ и очѳнь хорошій: я наволъ его на Гиршбергъ и 
увидѣлъ улицы, людей... Буда или домикъ, въ которомъ сижу и гдѣ уже 
пообѣдалъ, очѳнь милъ, и напоминаетъ Русекіе домики. Тутъ они называются 
Швейцарскими. Гуляющихъ по горамъ много. Много и дамъ. Ихъ несутъ но- 
сильщики на носилкахъ, и за это платится въ дѳнь 3 талера=10 рублей! 
Соглаеитесь, что это нѳ дорого. Довольно; пойду любоваться.

ЗсЬпее Корре (Снѣжка).

Таки добрался; хоть не видѣлъ захождѳнія еолнца, однако только по- 
тому, что тучіг были на западѣ. Что увижу завтра, о томъ напишу, а те- 
перь объ общеетвѣ, собравшемся на Снѣжку: всего на вее человѣкъ около 
20 еъ проводниками и изъ нихъ Славянъ до 15. До моего прихода все 
говорило по Нѣмецки,— я, нашедши между ними знакомыхъ по Брну и по 
Вратислави, заговорилъ по Чешски, итеперь, хоть и молчу, однако веѣ гово- 
рятъ по Чешски.— Прѳдставьте себѣ маленькую часовню, раздѣленную на двѣ 
чаети, и надъ одной изъ нихъ полати: тамъ лягло 11 чоловѣкъ, въ томъ 
числѣ и мое мѣсто. Другіѳ располагаются внизу на полу; остаются два Чеха, 
играютъ въ марьяжъ, да я пишу. Становитея страшно жарко; однако весело.—  
Знаете ли, маменька, сколько я сегодня прошелъ? Не мѳнѣѳ 7 4/2 миль, по- 
болѣе 50 верстъ, и право не усталъ, не хотѣлъ бы идтидалѣе, но могъ бы, 
особенно по равнинѣ. Жожете представить, какъ тяжело было идти, когда я 
уже въ 5000 футовъ, т. е. чуть не 14/2 верстѣ надъ поверхностыо моря. 
Добрая ночь, милая маменька! Какъ бы я желалъ, чтобъ [вы] увидѣли, разу- 
мѣѳтся, на картинѣ эту каплицу, прѳвращенную въ гостинницу, въ оя тепореш- 
немъ шшженіи. Насмѣялиеь бы порядкомъ. Ахъ, если бы завтра еолнце 
ввошло порядочно. Пойду, посмотрю на окреетноети, покрытыя мглою. Небо 
елилось съ землѳю, и все темно. Чудноѳ чувство рождается, когда глядишь 
съ такой высотына такое пространетво. Глядя внизъ, считаешь все человѣческое 
такимъ малымъ, такимъ блошинымъ, а вспомнишь, что и самъ такая же блоха 
самъ не знаешь, что думать. Однако, прощайте до завтра.



7-мь часонъ. Спускаюсь прямо съ горъ внизъ, и ѵже чуть не до поло- 
ішны епустился. Ночью вовсе худо спалось... Потомъ елышу голосъ: «А что 
не пора-ли на солнце глядѣть? У кого есть часы? Пане профессоре!» Всталъ, 
сталъ всматриваться въ часы, ничего не увидѣлъ. «Должно быть ещерано!» 
И уляглись опать. Черезъ какіе нибудь полчаса опять тоже, и потомъ опять 
тоже. Это продолжалось до 4-хъ. Въ четыре всѣ вскочили, и изъ чаеовни. 
Розово-туманная полоса на востокѣ, а все небо и земля кругомъ какъ одна 
туча. Да и холодъ такой, что возможности не было простоять болѣе 5-ти 
минутъ на открытомъ воздухѣ. Такъ мы то выходили, то входили ѵ,ъ ча- 
совню. Видѣли впрочемъ вее. Розовая полоеа расширялась, туманъ бѣлѣлъ, 
потомъ потянулись розовато-оранжевыя нити. Потомъ показалось...

В а р і а н т ъ  п и сь м а  X X X V I I .

№ 27. Будигаинъ ( =  Бауценъ) .  26 сент. 1840. Сакеонія.

И такъ я простилея со Сгорѣльцемъ. Вчера въ половинѣ шѳетаго подъ- 
ѣхала къ моей квартирѣ коляека: сѣвши въ нея съ вещами, я поѣхалъ къ 
Гаупту; тамъ тоже все было готово; вѳщи уложили, простились и поѣхали—  
я, Гауптъ, Шмалеръ— въ Вудишинъ, столицу горныхъ Лужичанъ. Въ поло- 
иинѣ 7-го мы выѣхали, въ часъ пріѣхали: всего 6 миль. По дорогѣ видѣли 
мы Вендовъ и Вендокъ, но вскользь. Въ Вудишннѣ мы остановилиеь у Мо- 
лодаго Мѣеяца, въ томъ еамомъ домѣ, гдѣ живетъ д-ръ Клинъ, другъ Гаупта. 
Мы еъ Смолярёмъ заняли комнату въ гостинницѣ, Гауптъ отправилея къ 
Клину. Поелѣ обѣда веѣ четверо отправились пѣшкомъ гулять по окрестно- 
етямъ Вудишина и сдѣлали прогулку верстъ въ 25: были на одномъ школь- 
номъ праздникѣ, посѣтили городище Доброшавское, прелеетно рисуюіцееся на 
скалахъ, етѣнами опускающихся къ Спрее; проходили черезъ нѣеколько Венд- 
скихъ деревень, взбирались на гору Любенцъ, видѣли съ нея чуть не подъ 
ногами границу Богеміи, далѣѳ спустились въ Будишинскую равнину, гдѣ 
всякій уголокъ напоминаетъ о войнѣ Руескихъ съ Французами, ужинали въ ка- 
кой-то гостинницѣ, минутахъ въ 10 отъ Вудишина, и въ началѣ 10-го во- 
ротились домой. Прогулка прекрасная. Д-ръ Клинъ былъ душою нашего об- 
щѳства: какъ юмористъ, забавлялъ онъ наеъ остротами; къ тому же онъ очень об- 
разованный человѣкъ, и Вѳндъ. Водѣе всего утѣшало меня то, что онъ, де
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смотря на то, что онъ и докторъ, и совѣтникъ полиціи, обращадся съ Вен- 
дами, какъ со своими родннми иди друвьями, даскаіъ дѣтей, жаіъ руку ста- 
рымъ... Такихъ чиновниковъ нѣтъ въ Чехіи. Венды— добрый, умный, милый 
народъ, не бѣдны, и между тѣмъ сохраниіа много старыхъ обычаевъ, а 
языкъ занимаетъ средину между Поіьскимъ и Великорусскимъ. Выговоръ мяг- 
каго е чисто Московскій; да и вообще мнѣ кажется, никто іучше Московца 
не можетъ выговаривать но Вендски.

Вечеръ.

Сегодня опять цѣіый день мы бродиіи въ троихъ съ Гауптомъ и Смо- 
ларемъ, сначала по городу, потомъ въ половинѣ 10-го вышіи изъ города 
по дорожкѣ къ горамъ. Обѣдали у іѣсничаго верстахъ въ 15 отъ Вуди- 
шина, съ нимъ пошіи на гору Чернобогъ, оттуда на Прашицу,— и къ 6 ча- 
самъ были дома, ни маю не утомившись. По дорогѣ мы заходиди къ одному 
городищу. Чернобогъ очень высокъ и представіяетъ прекрасные виды во всѣ 
етороны, на Іаузицъ, на Чехію, на Саксонію и Саксонскую Жвейцарію. Многія 
мѣста на Чернобогѣ освящены преданіемъ: тутъ приноеиіи въ жертву лю- 
дей, тутъ быіа кафедра. тутъ Чертово окно, тутъ адъ. На Прашицѣ скаш 
красивѣѳ, но восшшинаній нѣтъ. Между ними Громадищъ —  мѣсто собраній 
старыхъ язычниковъ Вендовъ, а неподаіеку и котелъ, пробитый въ камнѣ, 
всегда напоіненный водою, и въ нѳмъ умываіи они руки. Прогулка пре- 
красная и не маіая, навѣрно верстъ 35 или тридцать. Вечеръ провеіи всѣ 
вмѣстѣ съ Кіиномъ въ нашей комнатѣ. Тутъ быіи и два гимназиста Венда, 
изъ чіеновъ Вендскаго Вудигаинскаго общества.

2 7 - г о .

Воскресенье. Въ девять часовъ пошли мы съ Шмалѳромъ въ Ввангели- 
ческую Вѳндскую церковь и слупгали проповѣдь, слушали и смѣяіись искусству 
проповѣдника мѣшать нѣмщину со сіавянщиной. Не досіушавши, пошли мы 
въ католическую Вендскую церковь, но проповѣди уже не застали. Потомъ 
пошли въ соборъ. Чудное зданіе— кривое, искороблѳнное, и къ' тому же еще 
раздѣленное на двѣ части: задній олтарь— катоіичеекій, а передній еванге- 
лическій. Обѣдали у Клина. Послѣ обѣда пошли за городъ, посѣтили два 
городища и скалу, навываемую Пшибоомъ (сидоломъ». Скала стѣною; на 
скаіѣ стародавнія липы, подъ скалою Сярее, и такъ глубока, что дна еще 
не доетали. Преданіе говоритъ, что на этомъ мѣстѣ стоялъ идолъ, и свер- 
женъ былъ въ воду. Скалисто-лѣсистыя окрестности превосходны. Въ 7 часовъ мы



воротилиеь домой, и съ Шмалѳромъ цѣлый вечеръ занимались. Теперь уже 
скоро одинадцать. Пора спать. Желаю и вамъ покойной ночи. Вы вѣрно 
уже почиваете, милая маменька; а если нѣтъ, то вѣрно и обо мнѣ подумали 
хоть минутку: Прощайте.

29-е . сент., т. е. 17-е.

Помните, милая маменька, 17-е сентября? Какъ не помнить вамъ 
когда вы меня такъ нѣжно ліобитѳ!— Годъ тому назадъ вы провожали меня, 
плакали, благословлялииплакали. Гоеподи, уже цѣлый годъя не вижу васъ! Время 
это такъ быетро шло, что я самъ себя епрашиваю: ужѳли годъ? И елезы на- 
вертываютея на глаза. Да, годъ! И я же могу хоть полужелать еще года 
полтора оетатьея не дома! Впрочемъ, милая мамѳнька, право, я только полу- 
желаю. Родные и знакомые, дома и не дома— болыпая разница.

Вчера я былъ въ двухъ библіотекахъ и работалъ цѣлый дѳнь надъ 
перечитываніемъ рукописей, тамъ найденныхъ. Сѳгодня утромъ то же. Послѣ 
обѣда еъ Гауптомъ и Шмалеромъ ходили опять на Доброшовское городиіце и 
копали тамъ. Найдти ничего не нашли кромѣ черепьевъ перекаіеннаго гра- 
нита и множество угля. На утееѣ, опускающемся етѣною въ 100 шаговъ къ 
Спрее, сидѣлъ я, емотрѣлъ на работы нашихъ работниковъ и мечталъ о давно 
минувшемъ, мѳчталъ, какъ на этомъ мѣетѣ приноеилиеь жертвы богамъ, ео- 
жигалиеь мѳртвые, пѣлись пѣсни... Смотрѣлъ на окреетноети, наеелялъ ихъ, 
хижинами богомольныхъ явычниковъ, езывалъ ихъ еюда къ молитвѣ. Вотъ 
какъ я встрѣтилъ новый годъ. Потомъ воротился домой и съ Шмалѳромъ 
пилъ чай. Тепѳрь еидимъ съ нимъ за однимъ столикомъ и оба пишемъ, я 
пиеьмо, а онъ Вендскіе разговоры, которые приготовляетъ къ пѳчати. Мы 
живемъ еъ Шмалеромъ по братски. ДоброЙ человѣкъ. Одно не хорошо: по 
Лужицки я говорить не могу, а слѣдовательно долженъ говорить по Нѣмецки.

Еще два слова о Будишинѣ. Миленькій городокъ еъ башнями и етѣ- 
нами, оставшимися отъ старыхъ укрѣплѳній. Съ запада онъ опускается къ 
Сяреѳ, и съ Дрезденекой дороги рисуѳтся амфитеатромъ. Жителей болѣе
10.000 . Двѣ улицы прекраены, широки и прямы. Лужицкое нарѣчіе слы- 
шится безпреетанно. Оно очень пріятно. Ну вотъ напримѣръ: Добру ноцъ, моя 
люба мачи! Я пшею (желаю) вамъ добре соны. То со вѣ, зо дыжъ со вамъ джіѣ 
со вамъ тей жъ воте мнѣ донѣчь будже (разумѣется, что во енѣ помечтаете 
вы и обо мнѣ). Енѣзъ Смолярь дава вамъ велѣ добрево праичь (приказы- 
ваетъ отъ себя еказать вамъ все хорошѳе, т. е. кланяетея вамъ). Добру 
ноцъ, моя наилюбша!— N6. Читайте это еовершенно по Русски.



Монастырь Маріенштернъ (Клош- 
теръ евятеи Марьи зъвезднчки) въ 4 чаеахъ 
отъ Будишина. 1-е октября 1840.

Вотъ гдѣ я, милая маменька. И прошолъ уже первый день нашего
пѣшеходнаго путешествія по Лѵжицамъ. Въ полованѣ 10-го шшш мы еъ
Смодярёмъ изъ Вудишина, до обѣда оемотрѣли три городища, послѣ обѣда 
четыре, и пришли сюда въ половинѣ 7-го, исходивши не менѣе З1/2 шш>? 
еели не болѣе; День прекрасный. Путешествіе занимательное н веселое. 
Вы увидите, какъ далеко пойду я. Сегодня я не говорилъ ни слова по Нѣ- 
мецки: все по Горно-Лужацки, и въ Лужицахъ не хочу говорить иначе. 
Лужичане хороіно живутъ, и народъ радушный, гостепріимный, довольно про- 
свѣщенный, веселый. Что меня болѣе веего радуетъ, это пѣени: какъ въ 
Россіи, онѣ раздаются тутъ всюду, и даже многіе напѣвы напоманаютъ о 
Руескихъ. Какъ жаль, что этотъ народъ такъ малъ! Земля богата; виды на 
горы очень милы; деревни на каждомъ шагу. Въ поляхъ дѣятельноеть: сѣютъ
и боронятъ или собираютъ отаву.

Каменцъ. 2 окт.

Въ 7 чаеовъ утра мы вышли изъ Маріенштерна, заглянувши прежде въ 
самый монастырь и въ церковь. Монастырь этотъ женекій, и, какъ веѣ като- 
лическіе монаетыри, хорошо построенъ. Самое селеніе очень мило. Всего милѣе 
сестра хозяйки постоялаго двора, гдѣ мы останавливались. Простившиеь съ 
Маріѳнштерномъ, мы пошли искать городищъ, и до сихъ поръ оемотрѣли три. 
Теперь одинадцать чаеовъ; мы завтракаемъ и черезъ четверть ^аса идемъ 
далѣе. Каменцъ стоитъ на скалахъ, хорошо рисуется, но самъ очень не хорошъ.



й посмотрите, какъ мы странствуемъ, само собою разумѣется, по тро- 
пинкамъ— «счежкамъ», а гдѣ непо «ечежчѣ» такъ черезъ поле иди чѳрезъ лугъ* 

Тѳперь мы въ 5 часахъ ходьбы отъ Дрездена,— и идемъ вовсе нѳ въ- 
Дрезденъ, а на сѣверъ и потомъ на воетокъ. Сегодня ночуѳмъ, не знаю гдѣ 
еще придется, а завтра у родныхъ Смоляря. ІІрощайте до вечера.

Вѳчѳръ. Ракецы.

Сегодня сдѣлали мы препорядочной переходъ: никакъ не менѣѳ 4'/г 
лшль? т. е. около 35 веретъ. До База} родины Смоляря остается два часа 
пути.— Что жс сказать вамъ? Не могъ не замѣтить, что Венды народъ не 
только не бѣдный, но даже, кажетея, богачѳ Чеховъ. Въ тѣхъ мѣетахъ, гдѣ 
мы проходили, всѣ говорятъ и по Нѣмецки. Это двуязычіе не можетъ не вре- 
ить чистотѣ Вендекаго языка, и Венды точно довольно часто употребляютъ 
Нѣмецкія слова; впрочемъ, изъ уетъ паеторовъ въ проповѣдяхъ желаютъ слы- 
шать чисто Вендскій языкъ и смѣютея надъ тѣми, которые не наблюдаютъ 
чистоты языка. Мѣста прекрасныя: горы въ виду, лѣсу много, воды много, 
деревеньки премидыя, въ зедени, и каждый домикъ обвитъ виноградомъ, по- 
ляны роскоганы. Только уже осень, оеень. Туманъ насъ велъ по пути, а те- 
перь льетъ проливной дождь. Хорошо, что намъ остается небольшой пѳрѳходъ 
до отдыха. Впрочемъ, грязи большой тутъ быть нѳ можетъ: почва усѣяна 
камнями.

Прусс ія .  В а з ъ .  4 окт.

Вчера пока встали да оемотрѣлись, умылись да одѣлись, напились кофе 
да выкурили по сигарѣ, ударило девять. Подъ туманомъ пошли мы къ пер- 
вой цѣли наше̂ о странствія— къ Вазу или Лазу, родинѣ Смоляря, перешли 
изъ Саксоніи въ Прусеію, и черезъ 1 3/4 часа быдя въ Вазѣ. Изъ за гу- 
етыхъ выеокихъ липъ и тополей выглядываетъ башня церкви. Рядомъ съ нею 
стоитъ домикъ, называемый школою, тоже заросшій деревьями; къ этому до- 
мику подошли мы. Изъ домика услышади наши годоса и вышли встрѣчать 
жданныхъ гоетей: вышелъ лыеенькій етаричокъ въ тулупѣ, вышла весѳленькая 
полустарушка въ креетьянскомъ платьѣ, вышли двѣ босыя дѣвочки. «Витай 
сынку! Витай, брачику! Витайче кнѣже» говорили они и по Вѳндекому обы 
чаю жали намъ руки. Потомъ вошли мы въ домикъ. Въ этомъ домикѣ на 
право большая комната— школа, на лѣво комнатка еъ стряпадьною печыо и 
за нею другая крошечная съ поетелями. Въ еѣняхъ разные закоудки и, ка- 
жетея, ѳще комнатка. На чердакѣ ещѳ комнатка довольно длинная и очѳнь, 
очень узкая. Эта послѣдняя была приготовдена для насъ. Мать Смоляря сама,



не знала, какъ насъ угостить. Сначала былъ завтракъ, потомъ обѣдъ; послѣ 
обѣда мы пошли на верхъ, а въ школу подъ нами еобралиеь мальчики и дѣ- 

■бочки и подъ прѳдводительствомъ старика Смоляря запѣли, зажужжали; по- 
томъ кофе, въ 7 часовъ ужинъ; въ 8 пришелъ буръ съ буровкой (селя- 
нинъ съ селянкой), родные хозяйки, потомъ пасторъ Зейлеръ, знамонитый въ 
Вендской литературѣ сочинитель Горно-Лужицкой грамматики,— и пили шоко- 
ладъ. Говоршш по Горно-Лужицки, и я тутъ же,— разговаривали вегело, по 
просту, очень хорошо. Въ 10 1 /2 опять подали другъ другу рукии, сказавши 
другъ другу: «добру ноцъ! спиче дере (хорошо)», разстались. Зеилеръ съ фо- 
нарикомъ пошелъ домой, буръ съ буровкоіі тоже, мы съ Эрнестомъ на верхъ.

Теперь 8 часовъ. Намъ принесли кофс. Будемъ ппть. потомъ зани- 
маться, а потомъ въ церковь.

5 окт.

Въ церковь мы нонш въ половинѣ 10-го. Церковь была нолна. На 
нижнихъ лавкахъ сидѣли женщины. На хорахъ, которыо въ .три яруса идутъ 
около церкви, были мужчины. Мужчины не имѣютъ почти ничего національ- 
наго въ своемъ костюмѣ: длинные сюртуки, жилеты, шляпы дѣлаютъ ихъ по- 
хожими на нашихъ мѣщанъ. За то нарядъ женщинъ оригиналенъ: почти всѣ 
замужнія имѣли на голо.вѣ большой широкій бѣлый платъ, заколотый подъ 
горломъ II прикрывающій вею талыо, а дѣвушки имѣли на головѣ что-то въ 
родѣ очипка съ лентами; жарующія, т. е. въ траурѣ, который продолжаотея 
тутъ 53 недѣли, были въ черныхъ юпкахъ и тоже въ платѣ, но такъ длин- 
номъ, что юбка видна снизу только на четверть. Зейлеръ говорилъ прокраеную 
проповѣдь, прекрасную по еодержанію, прекрасную и по чистдтѣ языка. Бъ 
чаеъ мы пошли обѣдать къ Зейлеру. Нотомъ глядѣли на обрядъ погребонія 
и крещенія. Вечеромъ опять были у Зейлора и просидѣли до 11 часовъ. 
Пили чай, а Зейлеръ еъ Эрнсстомъ и отцомъ его пѣли Лужицкія пѣсни, изъ 
которыхъ нѣкоторыя имѣютъ удивительное сходство по молодіи съ Русскими.

Сегодня идемъ обратно въ Ракецы, гдѣ ярмарка.

Варіантъ нисьма X X X IX .

Дрезденъ.  19 окт. 1840.

Вы конечно угадали, милая маменька, что здѣсь начну я мой 28. 
Проѣхать мимо было бы во всякомъ случаѣ непростительно: проѣзжая черозъ 
Дрезденъ въ первый разъ, я оставался въ немъ тоіько на поітора дня, съ 
городомъ познакомился мало, собраній рѣдкостей и галлереи не видалъ, спѣ-



шиіъ въ Прагу и надѣялся видѣтт» Дрездѳнъ ещо разъ. Теперь я тугь, и 
оетануеь на нѣсколько времѳни. Послѣ обѣда буду заниматься моимъ дѣломъ, 
а утрами оематривать галлерею, музеи, библіотеку. И ііотъ , какъ провелъ я 

іічерашній день.

Вы ужѳ знаете, что третьяго дня въ Котбуеѣ я еѣлъ въ дилижансъ и 
поѣхалъ въ Гоеревѳрду, гдѣ меня ждали мои вещи. Получивши ихъ, я пере- 
сѣлъ въ Сакеонекій дилижанеъ— и въ Дрезденъ. Не могу не вепомнить о 
поелѣдней Прусекой етанціи— отъ Госреверды до границы: дожди такъ иепор- 
тили дорогу, что лошади не только нѳ думали спѣшить, но даже и шагомъ 
идти. Болыпею частыо мы шли пѣшкомъ. Шли пѣшкомъ и вязли. И такую 
дорогу яазываютъ шоссе! Въ 6 часовъ утра мы пріѣхали наконецъ въ Дрез- 
денъ.— Я перѳбрался въ Ноіеі <іѳ Го1о§’пе, очиетился, одѣлся, пошелъ къ 
придворному капеллану Грабѣтѣ, потомъ по городу таскатьея, потомъ въ 11 -ть 
въ католическую церковь, гдѣ былъ король и королева и гдѣ играла пре- 
восходная музыка, потомъ обѣдать, потомъ опять давай таскаться по городу, въ 
С часовъ въ театръ... Два слова о Дрезденѣ: на равнинѣ вблизи горъ и укра- 
шѳнной гориетыми берегами Эльбы, на обоихъ берегахъ лежитъ онъ зеръ 
фрайндлихь, на правомъ берегу новый городъ, чието, правильно выстроенный, 
на лѣвомъ старый городъ— главная часть Дрѳздена, и предмѣстія, расходя- 
щіяся по разнымъ направленіямъ вее далѣе и далѣе. Красивыя, впрочемъ чер- 
ныя зданія, перемѣшаны съ домами чието Нѣмецкими, грязные, глухіе переулки 
съ улицами, не большими, но правильными. Площадей много, но всѣ, кромѣ 
Стараго рынка, или малы или неправильны; за то ихъ такъ много, что за- 
блудиться невозможно. Зелени очедь много,— и это составляетъ одно изъ лучшихъ 
украшеній Дрездена: садовъ и аллей болѣе нѳжели въ прѳдмѣстьяхъ Вѣны. 
Потомъ Эльба, ея живописныя берега, прѳвосходный (600 шаговъ длины) 
мостъ, еъ котораго нельзя не любоватьея и Дрезденомъ, и рѣкою, и ея бе- 
регами. 0  самыхъ жителяхъ не знаю что сказать: вчера было воскресенье, и 
я видѣлъ Дрезденцовъ въ лучшемъ одѣяніи, видѣлъ разнообразіе вкуеовъ и 
ещо болѣе. безвкусія; вчера же я заходилъ и въ очень многіе домы, и не 
могъ не замѣтить, что входы, лѣстницы., сѣни, корридоры ужасно нечисты; 
можетъ быть, въ одинъ изъ ста домовъ не отвратительно войти,, а иногда 
встрѣчаешь такую вонь, что поекорѣе паправо кругомъ да подалѣе. Театръ 
новый отетраивается и будѳтъ великъ и хорошъ; старый же театръ отмѣнно 
грязенъ и тѣсенъ. Взявши мѣсто въ Сегсіе, я вошелъ; мнѣ указали на 
скамыо, смотрю— вся полна, пробираюсь, продираюсь, ищу, нахожу свой №, 
мѳжду двумя дамами, говорю имъ,— не отвѣчаютъ; что дѣлать? вспомнилъ, 
что я между Нѣмцами, сказалъ «"Ст Ешізсітісіі^іт^» и сѣлъ на моихъ со-



сѣдокъ, какъ въ крѳсло. Вы хохочете, і  говорите, какой я невѣжа; иначе, 
маменька, нѳльвя; не сдѣлай я этого, я не получилъ бы своего мѣста,— и 
при томъ это обычай. Занявши мѣсто, я оглядѣлъ публику: мѣщанство, без- 
вкусіе, рожи. Наконедъ занавѣсъ поднялея, раздалась скрыпка Ллшинскаго, 
потомъ вышла Шредеръ-Девріанъ... Давали Монтекки и Капулетти; Шре- 
деръ играла роль Ромео, Кортинъ ролю Джульетты. На Кортинъ, выступав- 
шую въ первый разъ на сцену, жаль было емотрѣть: миленькая съ пріят- 
нымъ голоскомъ, но трусъ. За то Ромео! Алтъ не такой чистой и полной, 
какъ у незабвенной Брамбиллы, но мягкость управленія голоеомъ, удивитель- 
нос зоШ-ѵосе, и притомъ драматизмъ игры, вѣрность тѣлодвиженій, тѣмъ 
болѣе поразительная, что въ роли мужчины не видишь женщины, восхитятъ 
хоть кого. Сцена погребенія и весь конецъ превоеходны: вспоминаешь Шек- 
спира, слышишь Дипинскаго, видишь Шрёдеръ,— наслаждаешься. День окон- 
чился для меня совершенно нечаяннымъ образомъ: выходя изъ театра, слышу 
Русскіе голоеа, оборачиваюсь... Калиновскій, Берлинскій знакомецъ, передо 
мною. Носмотрѣли съ изумленіемъ другъ другу въ глаза и обнялись. «Давно 
вы вдѣсьЬ— Сегодня пріѣхалъ. А Вы?— «Недѣлю живу, былъ въ Саксон- 
ской НІвейцаріи, ичерезъ двѣ недѣли отправляюсь въ Лейпцигъ.»— Такъ стало 
быть вмѣстѣ?— «И прекрасно!» Пошли ко мнѣ, оттуда къ нѳму, и до один- 
надцати проболталп.— Впрочѳмъ уже !/з 9-го: пора въ галлерѳю. До вѳчера.

В торой в а р іа н т ъ  п и сь м а  X X X I X .

Дрезденъ.  1840. окт. 27.

И такъ я въ Дрезденѣ, и вы, конечно, милая маменька, угадали, что 
я сьода направляю свой путь. Быть такъ близко отъ Дрездена, и не завѳр- 
нуть въ него— это было бы по крайней мѣрѣ странно. Я же тутъ не только 
отдыхаю отъ Лужицкихъ приключеній и работъ, но и занимаюсь —  
занимаюсь, сколько позволяетъ время. Не подумайте, что я завелъ тутъ какія 
нибудь знакомства, отнимающія время: кромѣ дѣловыхъ никакихъ нѣтъ да и 
не къ чему; но картинная галлерея, но разные музеи, кабинеты... они отво- 
рены, а я хоть и ллохой, но все же любитель художествъ. И день за днемъ 
проходятъ. такъ, что и нѳ видишь.

Впрочемъ еначала о моемъ жительетвѣ. Зная, что въ отели нельвя из- 
держивать въ день мѳнѣе двухъ талеровъ, я остался въ Нбіеі (іе Роіо&пе 
только два дни. сыскалъ квартиру и переселился. Въ ШЫтйег-бгазбе 
(ЭДВ. одной изъ лучшихъ въ Дрезденѣ) въ № 28 первый этажъ занимаетъ 
вдова Мильднеръ, и, оама занимая крошечную комнатку, другія отдаетъ въ



наемъ пріѣзжимъ; у вдовы Мильднеръ живу и я. И я! Нѣтъ, живу я да 
еще одна ІІольская графиня съ теткой, да и только. Мои сосѣдки'занимаютъ 
одну болыпую комнату и шлафъ-кабинетъ, я тоже шлафъ-кабинетъ и не 
такъ болъшую комнату. Наши комнаты сходятся дверями, ничѣмъ не застав- 
ленными, и, что нельзя не замѣтить, мы— сосѣди, довольны другъ другомъ 
какъ нельзя болѣс: отъ меня не слышно ни одного слова, потому что я самъ 
съ собою не говорю; отъ. сосѣдокъ я также слышу только шопогь. Г-жа те- 
тушка должна быть преемирная женщина, а графиня 14 лѣтъ отправляется 
каждый день куда-то учитьея. Только вечеромъ въ 10 часу слышу я «Отче нашъ» 
и «Вѣрую», читаемыя молоденькой графиней, ц потомъ все смолкаетъ. Мнѣ 
даже досадно, что не могу слышать болѣе. Я уже говорилъ объ этомъ мосй 
хозяйкѣ. Ховяйка же передала мнѣ слова г-жи тетушки такъ:. «Онъ (то 
есть я) долженъ быть литераторъ: я только и слышу отъ него̂  что илп 
скрыпъ пера или ворочанье листковъ». Можете представить, какъ у насъ 
тихо, когда и скрыпъ пера слышенъ. У графини есть дѣвушка 
служанка Полька, но это не разрушаетъ тишины: я только раза два говорилъ 
съ нею по ІІольски. и то въ потьмахъ, а нотому и не знаю даже ея физіог- 
номіи. Надобно сказать слова два и о моей хозяйкѣ: старушка предобрая и 
преуслужливая: я ей вѣрю, а она очень рада, что я ей вѣрю, и еще болѣе 
рада, что я съ неЙ говорю и сажаю на софу. Въ знакъ благодарности она 
убрала мою' постель тюфякомъ и одѣяломъ— по Русски, и подлѣ постели раз- 
ложила коверъ. Съ ея служанкой Каролиной мы тоже въ миру. Илачу жо я
3 талера за 2 недѣли.

Деньмой проходитъ такъ: въ 7-мъ часу встаю и пью кофо. Потомъ до
10 или 9 занимаюсь. Потомъ вонъ— въ картинную галлерею, библіотеку и 
т. п. Въ 2 домой и занимаюсь. Въ 6-ть въ театръ. Въ 9 домой и зани- 
маюсь до 11. Исключенія рѣдки: капеланъ Грабѣта и библіотекарь Клемъ 
единственные мои знакомые, да и тѣ были у меня раза по два. Къ Тику со- 
бираюсь идти, но до сихъ поръ не собрался. У Липинскаго тоже еще но 
былъ. Съ нѣсколькими Русскими говорилъ въ театрѣ, да и только, Вылъ тутъ 
и Калиновскій изъ Берлина, да уже уѣхалъ.

Теперь о Дрезденѣ. Дрезденъ не больше Харькова, и Эльбою раздѣ- 
ленъ на двѣ части: на лѣвомъ берегу Аііеіасіі;, на лѣвомъ 4) КеизЫІ;. Дтеи-

чище, правильнѣе улицамй, новѣе домами, но смиренъ какъ наша За- 
лопань; АІізіаЛі шуменъ какъ ярмарка. Отъ Эльбскаго моста идешь ■ прямо 
къ веог§*епЙюг, видишь на право католичоскую церковь и за нею театръ  ̂
на лѣво иеъ за строеній Ггаішкігсію, прямо передъ собою старый шлосеъ,

х) Члт.: на правомъ.



и черезъ Сгеог̂ сиіЬог входишь въ шлоссъ-гассе; идошь прямо по нсй и до- 
ходишь до АІітагЫ;, сворачиваешь на право, т. е. на лѣво (ошибся) нѣтъ, 
нѣтъ,— на право (не смѣйтесь: я не забылъ, гдѣ право, а гдѣ лѣво, а такъ, 
ошибся) и по АѴіЫгиі?ег-Ста88е доходишь до почты, оттуда до глуцаго Цвин- 
гера не далѣе какъ до церкви Дмитрія, оттуда до католической церкви не 
далѣс какъ до Острога отъ церкви, оттуда мимо ѲеогдепіЪог п моста 100 
шаговъ до Врюлевой террасы, оттуда до ЭДешпагкІ;, гдѣ и картинная гал- 
лерея не далѣе какъ отъ Университета до церкви Рождества, оттуда шаговъ 
трис.та до АИтагкі вгапе ОеѵбІЪе въ 5 шагахъ отъ Двингера. Японскій 
дворецъ, гдѣ и библіотека, за мостомъ, не далѣе какъ отъ Лопанскаго 
моста до монастыря. Нагородилъ!

Ну, да Семенъ Семеновичъ ]) вамъ объяснитъ. Лучшее украшеніе Дрѳв- 
дѳна— Эльба. Это не Нева, но ,всетаки роскошная рѣка. Мостъ черезъ нее 
въ 600 шаговъ длины— прекрасный. Виды съ моста на Древдѳнъ и окреет- 
ности очень милы. Дрезденъ такъ малъ, что, идя по любой большой у.лицѣ, 
увидишь поле. И Дрезденъ былъ бы очень милымъ городомъ, еслибъ не 
этотъ проклятой сѣрой цвѣтъ, которымъ покрыты всѣ домы. Магазины на 
Шлоссъ-Гассе и ШЫгийег-Ѳаззе очень богаты. Такъ бы вотъ и купилъ и 
то другое! Толкотня на этихъ улоцахъ и на мосту безпрерывная до 10 ча~ 
с о ііъ ;  а въ 1 0  всѣ ложатся спать. Разговоръ Англійскій, Французскій, Ноль- 
скій слышишь почти также часто какъ и Нѣмецкій; Русскій разговоръ тоже 
не рѣдкость. Вообіце Дрездснъ кажотся мнѣ городомъ на водахъ: коренные 
жители— слуги пріѣзжихъ. Столичнаго ничѳго нѣтъ.

Завтра буду говорить вамъ о церквяхъ, о театрѣ, о галлереѣ и т. д., 
а тѳперь спать. Мои сосѣдки давно уже почиваютъ; да и ночной сторожъ 
протрубилъ ужо въ рогъ и пожелалъ покойной ночи. Пожелаю и я вамъ и 
себѣ той же покойной гочи. Сегодня былъ у меня вечеромъ Елемъ: завтра 
будемъ съ нвмъ разсматривать рукописи въ библіотекѣ, а послѣ обѣда пой- 
демъ вмѣстѣ въ Рогееііапеп 8атга1ип^. Послѣ завтра въ Зіааіз Агсѣіѵ; а се- 
годня утромъ осматривалъ ])азныя разности въ Цвингерѣ.— Покойная ночь.

Х Ь Т  а 2).

11 февраля.

Можно ли такъ? Полмѣсяца ни строки! Вы уже ждете моего пиеьма,

*) 0 . С. Лукьяновичъ.
2) По ошибкѣ это письмо было пропущено въ своемъ мѣстѣ; оно о т н о с б т с л  ісъ  фев- 

ралю 1841 г.



милая маменька, ш  ужс начинаото думать обо мнѣ, что со мною,— а со 
мною ничего. Живу однообравно какъ въ доревнѣ: утромъ приходнтъ Хор- 
ватъ, и до 10 занимаемся; далѣе я самъ, ила къ Вуку, Въ концѣ 1-го 
приходитъ опять Хорватъ, и идемъ обѣдать; поелѣ обѣда опять занимаюсь, 
иногда вмѣетѣ съ Хорватомъ; вечеромъ то къ Вуку, то къ Княжевичу, 
то въ театръ (очень рѣдко), то дома. Ванймался между прочимъ отче- 
томъ, и на дняхъ поеылаю. Еняжевичу и Надеждину онъ понравился, не 
знаю что-то екажутъ о немъ у наеъ въ Харьковѣ. Да узнаетъ о семъ Ам- 
вроеій, и увѣдомитъ меня. Л было захворалъ: щека опухла. Надобно было 
сидѣть дома нѣсколько дней. Внакомые не забываютъ меня: Хорватъ, Заи- 
кинъ и Анненковъ, Вукъ, былъ и Надеждинъ еъ Княжевичемъ. Что ва че- 
ловѣкъ этотъ Княжевичъ! 0  если бы у наеъ было такихъ болѣе!

Въ театрѣ былъ въ это время два рава. Разъ въ Гофбургѣ, разъ въ 
Каринтійекомъ. Въ первомъ давали Корреджьо Эленшлегерга, Лёве въ роли 
Кореджьо былъ прекрасенъ; а Аншюцъ въ роли Микель Анджело еще лучше.—  
Въ оперѣ былъ вчера, Давали Фигаро Моцарта. Что за музыка! И Лю- 
цорова играла Оюзанну прелеетно. Къ ней такъ пристало въ этой роли ея 
иапочное, полненъкое, мякенькое личико, ея медовой голосокъ! Тучекъ играда 
нажа также прекрасно. Нѣеню пажа и письмо графини (дуэтъ ея съ Сузан- 
ной) заставили повторить: стоило.

Въ этотъ разъ я познакомился въ театрѣ съ Руескимъ, гр. Ламбер- 
томъ *), и узнал.ъ отъ него; что Бодянскій во Фрейвадау лечится водою —
19 мѣсяцевъ, и помощи не видать. Это ужаено! Жаль его и какъ чедовѣка 
и какъ одного изъ насъ.

Сегодня съ Заикинымъ, Анненковымъ и двумя Датскими путешествен- 
никами ходили въ картинную галлерею гр. Лихтенштеина. Цѣлыйдомъ, цѣлый дво- 
роцъ: 25 комнатъ. Есть прекраеныя картины— Гвидо Рони, Рубенеа, Кор- 
роджьо, Луки Джіордано, Каналетто и т. д. 1400 картинъ. Ееть превосход- 
ныя; Іоаннъ Креетитель Корреджьо чудо милъ; виды Каналетто— какъ обы- 
кновенно; Рафаэль дуренъ.— Изъ гадлереи пошли въ зимній садъ; это огром- 
ная оранжерея, а при ней огромный погребъ, усажевный елками, —  дорожки, 
ручеекъ, моетики, цвѣтныя стекла въ окнахъ, статуи, и т. д.— игрушка, по- 
хожая немного на дѣтскую. Впрочемъ освѣщеніе деревьевъ сквозь разноцвѣтныя 
стевла очень краеиво.

Сегодня даютъ «Вѣрность дѣвушки» Моцарта— хочется идти. Не полѣ- 
нюеь, такъ и пойду.

*) К. 0 .  Ламбертъ (ум. 1843)— францувскій эмигрантъ, генералъ отъ кавалеріи рус- 
ской службы.



Полѣнился, и нѳ пошелъ; а на другой день былъ въ картинной гале- 
реѣ'дарской, въ Бельведерѣ. Большая, но куда не такъ богата какъ Дрез- 
денская. Въ бель-этажѣ на право Итальянская школа. Тутъ мнѣ особенно 
понравились Архангелъ Миха-илъ, повергающій отпадшихъ духовъ, Маратты 
сморть Іосифа, Рафаэля Мадонна въ зелени и т. д. На лѣво школа Нидер- 
ландская: Рембрандтъ, Фанъ-Дейкъ, Рубенсъ, Теньеръ и т. д. Рубенсовъ 
Дойола— 17 футовъ (27а сажни) вышиною. Мать Ромбрандта, имъ сампмъ 
нарисованная, чудо что за старушка. Внизу п вверху разныя разноети раз- 
ныхъ школъ. Тутъ между прочимъ портретъ Купецкаго, имъ самимъ напи- 
санный— удивителенъ. Венера Лампи— чудо красота. Возвратъ солдата на 
родину Ерафта тронулъ меня до слезъ, особенно когда взглянешь на нее, 
взглянувши на Уходъ этого солдата изъ родины. На этой— етарикъ, жена, 
заплаканная съ’ дитятыо на' рукѣ и съ дптятыо въ рукѣ, собака — прово- 
жаютъ солдата. Года черезъ три-четыре, онъ воротился: малютка его уже 
бѣгаетъ, другая етала большою дѣвочкой, жена отъ радости не знаетъ, что 
дѣлать, старикъ тоже рванулся, а вдали идутъ солдаты, и у самыхъ рядовъ 
жена бросилась къ одному изъ солдатъ и обнимаетъ его. Можно бы и лучше 
сдѣлать; но спасибо Крафту и за мысль. Дѣлать людей выше людей, ниже 
людей— хорошо; но дѣлать людей людьми— это выше всего. Вальдмюллеровъ 
Инвалидъ съ дѣтьми такжс милъ. Странны Арчимбольдовы Осень, Вима? 
Вода и Огонь: у Осени и носъ, и глаза, и волосы и все изъ плодовъ, у 
Воды все изъ рыбъ и черепахъ. Тамъ жс Сальватора Битва, Казановы Битва, 
виды Каналетто. Много Менгса: нѣжно, безчувственно,

Вчера я получилъ письмо изъ Праги отъ Прейса. Пинютъ о Чешекомгі> 
балѣ (былъ таки и блестящій) и о Чешскомъ театрѣ. Письмо превосходное. 
Когда нибудь прочту его вамъ ').

Вчера же вечеромъ былъ у Княжевича. Сегодня у него обѣдаю. Пора 
одѣватьея. •

15-е.

~ . У Княжевича обѣдалъ, а вечеръ— въ театрѣ: давали Гугенотовъ илп,
какъ здѣсь передѣлали, Гвельфовъ и Джибеллиновъ, Майербеера. Изабеллу

*) Ом. Ж ввая Стар., 1891, № 3,‘ стр. 13—21.



играла Жюцерова. Голоеъ не громокъ, кричать не можетъ; но что за мягкоеть, 
что за нѣжноеть, что за выдержка, что за арпеджьо, что за тремоло, что 
за зоШ-ѵоее! Во второмъ дѣйствіи она въ евоихъ садахъ,— и поетъ пѣснь, 
весело самодовольную: ато ея характеръ. Я  не зналъ, куда мнѣ дѣваться съ 
моей головой, съ сердцемъ, ео веѣмъ тѣломъ,— чуть не метался какъ уго- 
рѣлой. Готовъ былъ вспрыгнуть, и по головамъ— къ Люцеровой... Разу- 
мѣется я остался на мѣстѣ и очень покойно; но до еихъ поръ слыпіу, вижу, 
чувствую ее. Четвертое дѣйствіе (заговоръ) исполнѳно быю музыкою преіюс- 
ходно. Гейнсфеттеръ была бы хороша, но стара; Эрль проето гадокъ. За то 
музыка... хоръ дающихъ кіятву— страшно превосходенъ.

Сегодня играютъ Монтекки и Капулетти— иду.
И былъ— и, ворочаясь, забіудился. Ии на что не похоже. Дорога че- 

резъ глаеиеъ ровная, видная, широкая. Задумался— и заблудиіея. Джюіьетту 
играіа поіуноеая Леманъ; ну можно-ли пускать нолуноеыхъ на сцену! За то 
Гейнефеттеръ въ роіи Ромео была прекрасна, кажется нѳ хуже Дрезденской 
Девріанъ. А бѣдная Брамбилла— помните?— потеряла, гоюсъ, и пріѣдетъ въ 
Вѣну давать уроки. Жаль! То быіъ альтъ. Этому то я задумаіся и за- 
біудиіся.

Въ Вѣнѣ зима. Снѣгу вдоволь, вѣтры, иногда и мятель; доходию до
20 градуеовъ. Ожидаютъ болыпой воды, и боятся. У насъ рѣки разіиваютея 
тихо, покойно; тутъ быетро.

Скоро, скоро оставлю Вѣну. На югъ. Какъ поѣду, още самъ не знаю. 
Отвѣтъ на это письмо пишите въ Ка т т а р о  въ Даімаціи, ровіе гевіапіе. 
Когда буду въ Каттаро не знаю, но буду.

Кланяйтесь знакомымъ и друзьямъ. Здоровы іи вы, милая маменька? 
Или вы напиеали уже въ Аграмъ? Тамъ буду кажется не такъ скоро. Ну, 
я надѣюсь получить письмо въ Лайбахѣ. Такъ-ла?

Цѣлую ручку вашу. Срез.

( К О Н Е Ц Ъ ) .





ПРИЛОЖЕНІЯ.





ІХеречень мѣстъ, досѣщенныхъ И . И. Срезневскимъ во время 
нутеш ествія 1 8 3 9 —1842 %

18Я0, сент. 17. Лппцы.
18. Курскъ.
2 0 .Коренная пустынь.

Курскъ.
22. Орелъ.
2В. Мценскъ.
24. Туяа.
26 . Вѣневъ шонастырь.

Чертовая. пм. Кучіша. 
80. Подольскъ. 

окт. 1— 17. Москва.
22 — ноябр. 21 . Петербургъ.

Ямбургъ.
Нарва.
Дерптъ.
Валкъ.
Вольмаръ. 

ноябр. 25. Рига.
80. Таурогенъ.

Тильзптъ. 
дек. 1 3 — 17 (н. с.) Кеннгсбсргъ.

20 . Верлннъ.
1840. фовр. 7. Галле.

11 . Яейпцпгъ.
15. Дрезденъ.
16. Прага, 

ман 10 . Слапыіг.
Дер. Яршіца,

11 . ІІрага,
29 . Венатки=Венеція. 

Ст.Болеславь(8 !ага  Ноіе- 
зіау, н. АІѢ Вппгіаи). 

29— 31. Ковань. 
іюня 1 . Болеславь (ч. Міасіа Во- 

Іевіаѵ, н. Іип § Вапг- 
Іаи).

1 . Соботки (ч. Зоѣоіка).

1810 . ішнь 1. йчинъ (ч. Леіп. н. Стіѣ- 
зсЬіп).

2 . Лпбунь (ч. ЕЛЪай, п. 
Еіеѣеп).

3. Турновъ (ч. Тигпоѵ, п. 
Тагаап).

4.Лпбунь (ч. ІіЪаіі, а. 
ГлеЪеп).
Ичпнъ (ч. Л сіп , п. 
ОіІвсЪіп).

5. Ооботкп (ч. 8 оЪоІка). 
Градпіпте (Нгасіініё пагі 
ЬаЪ ет, н. СггайШг). 
Волеславь (ч. Міасіа Во- 
Іе?1аѵ,н ,Тип§Випг1ап). 
Старая Волеславь (ч. 
§ѣага Воіезіаѵ, н. АН 
Випгіаи).
Прага,

10 . Бероунъ=Верона (ч. Ве- 
гоип, н. Вегаип). 

ПЛІолзень (ч. Р І2еіі N0- 
ѵѵ, н. Ріізеп).

14. Клатовы (ч. К Ы о ѵ у , н. 
Іѵіаіѣаи).
Страконицы (ч. Вігакс- 
пісе, н. 81;гакопіІ2).

15. Воднянъ (ч. Ѵосіпапу, 
н. ЧѴосІпап).
Вудейвпцы (ч. Вііг1е]о- 
ѵісе, н. Ви(1\ѵеіз).

17. Лпнцъ (ч. Ьіпес, н. 
Ілігз).
Вѣна.

23. Баденъ.
Вѣна.

28 — іюл. 5. Брно (ч. Вгпо, тт. Вгііпп)

х) Считаомъ долгомъ выра-зить признатодьноеть II. А. Сырку за ого указанія при 
еоставленіи этого перечня.



18 4 0 .— іюль. ЗападнаяМоравія(ш!сьэю
не сохранилось].

1 7 . 0лоыоуцъ(ч.01отоис, н.
О П тіііг).

19.0лава (ч. Ораѵа, н. 
Тгорраи),

21. Нейштадтъ.
22. Вратиславь (ч. Ѵ га іі- 

зіаѵ, н. Вгезіаи).
авг. 6. Одолье (ч. Ороіе, п. 

Орреіп).
7. Крапппцъ(н. К гар р ііг). 

Стрѣленъ (ч. 8іге1іп, н. 
8 ігеЫ еіі).

9. Оподье(ч4 Ороіе, н. Ор- 
реіп).

11. Вратиславь (ч. Ѵ гаіі- 
зіаѵ, н. Вгезіап).

23. Іегницы (ч. Ье&піса, н. 
Іл е §п іі2).
Гиршбергъ.
Вармбруннъ.
Гернсдорфъ.

25. Гора Кинастъ. 
Маріенталь.
Гора Гогенрадъ.
Вершнна Снѣжка (н. 
8сЬпеекорре).

30. Сгорѣлецъ (дуж. 2Ьо- 
геіс, н. Стбгіііг). 

сент. 25. Будишинъ(серб.-луж.Ви- 
(Іузіг, н. Вапѣгеп). 

окт. 1. Мон. Маріенштернъ.
2. Каменецъ(еерб.-луж.Ка- 

шепс).
Кенигсварта— Ракецы,

Я. Вавъ=Лоза.
5. Ракецы.
6. Будишинъ (серб. - луж. 

Вийузіп, н. Ваи ігеп).
8. Вазъ.

11. Кочинъ.
. 12. Куловъ (ч. Киіоѵ, н. 

ЧѴіШсІіепаи).
Злой Коморовъ (н. 8епГ- 
іепЪегд).

14. Приценъ. 
Ветешовъ—Ветшау.

15. Люббенау (ч. ЬиЪпёѵ, 
н. ЫіЪЪепаи).
Строницы.
Бѣлая гора.
Превозъ.

1840 . окт. 15. Борковъ.
Хочебузъ (ч. СІюІёЪия. 
п. КоМЪиз).
Воерецъ - -  Гойерсверда, 
(серб.-луж. Ѵо^егсу, н. 
Ноііегзчѵегсіа).

18. Дрезденъ.
иояб. 2. Ппрна (ч. Регпо, н.

Р ігп а).
ІІуста.
Лпбѳталь.
Ломенъ.
Оттовальдсгрундъ.
Гёлегрундъ.

3. Бастей.
Гонштейнъ.

4. Шандау.
5. Пирна (ч. Р епю , н.

Р іп іа).
6. Дрезденъ.

7 нояб. 15 янв. Прага.
1841. яіів. 15. Градецъ Крал. (н. Ко-

ш§8§гаи).
Лютомышль (н. Ье-иіе- 
ш ізсЫ ).
Брно (ч. Вегпо). 

янв. 2 3 — 26 февр. Вѣна.
февр. 28 . Градецъ (сл. Кегпзкі 

Сггайес, н. в гй іг) . 
март. 7. Марбургъ (сл. МагіЪог, 

н. МагЪиг§).
10. Птуя (Р іпіа, н. Р е ііа іі). 
П .В елп ка НрдѢля (Сгговз 

8опіа§).
Фридау.

12. Вараздинъ(хр.ѴагаМіп.
н. \ѴагазсІіп).

14. Загребъ (ср. Загреб, н. 
А ^ г а т ) .

19. Омилье=Омишье.
20 . Быстрнца (долпна).
22. Кранина.
26. Загребъ (срб. Загреб, н.

А ^ г а ш ) .
ВІ.Карловецъ (срб. Карло- 

вацГорн>и,н. К агізіай і). 
аир. 1. Юрово (имѣнье).

2. Метлика (сл. М еіііка, 
н. Меі1іп§)
Юрово.

3’. Метлика (сл. М еіііка , 
н. Меі1іп§).
Храстъ (



1 8 41 . апр. 3. Новое Мѣсто (сл. ^оѵе 
М езіо, н. іЯеіізіМ і).

5. Любляны (сл. ЦиЬЦапа, 
н. Ь аіЬ асЬ ).

10. Крань (сл. К гаіп], н. 
КгаіпЪиг§),

11 . Накласъ.
14. Любляны (сл. ЦиЪЦа- 

иа, н. ЬаіЪасЬ). 
Торжецъ (сл. Т еггіс , н. 
Н е и т а гк іі) .

17. Целовецъ (сл. Сеіоѵес, 
н. К1а§елГиг1;).

18. Мошбургъ.
20. Целовецъ (сл. Сеіоѵес, 

н. К1а§епГиг1і).
22 . Верба (Ѵ еііеп ).

Роженъ (КозепШаІ).
24 . Выстрпца (К е із іг ііг ) .
25 . Дер. св. Георга. 

Влейбергъ.
26 . Быстрпца (село въ Зпль- 

ской долпнѣ).
27. Тарфисъ.

Резіута.
Венцоне.
Джемона.
Тарченто.

маГг 1. Ложёваро.
Чпвидаль.

2. Горица (сл. Огогіса, н. 
Сгбгг).

4. Лішава (сл. Ѵіраѵа, п. 
Ш р расЬ ).
Постоина (сл. Розѣо^па, 
н. А(ІеІзЪег§). 
Любляны(сл. ЬіиЪЦапа, 
н. ЬаіЪасЬ).

7. Тріестъ (срб. Трст).
11. Венеція (срб. Млетцп).

1 3 — 27. Тріестъ.
28. Копръ (срб. Копар, пт. 

Саро (ІТзіігіа).
30. Сопе іТ зо Іа .
31. 8. Ьогепго. 

ігонь І.Валле.
2. Перой (срб. Пероі).

Пола.
4  Перой.

Бі&паііо.
ВагЪапо.
Різіпо.

5. Рѣка (срб. Рлека, ит. 
Г іи т е ) .

18 4 1 . іюнь. 11. Кралевица (срб. Кра,ъе- 
вица, пт. Р о гіо  Ке). 
Возъ.
Омшналь (С азіеі Ми- 
зсЬіо).

12 . Кркъ (сл. Іѵёгк, пт. 
V е§1іа).

13. Вашка (В езка).
14. Сень (ср. Сеіь).
18 . Верлогъ.
19. Оточацъ (хр. ОЬосас, н. 

ОѣозсЬаі;2).
20 . Госппчь (хр. Сгозріс). 

Карловъ Пагъ (хр. К аг- 
Іоѵ Ва», пт. Сагіора-
§о)- " ,

22. Ост. Пагъ (хр. Рад, пт. 
Ра§о).
Павіано, Павляна. 
Прутна.
Прівлака (Вгеѵііациа).

23.Нпнъ(хр. N 111, пт. N 0- 
па).

24 . Задръ (хрв. 2а<1ег, срб. 
Задар, пт. 2 а га ).

26. Ост. Углянъ (хрв. Щ а п ).
27 . Задръ (срб. Задар, пт. 

2 а га ).
28 . Венковацъ (н. Вепко- 

ѵ аіг).
29.Кпстань (срб.Кистаіье). 

Мон. Крка.
іюль. 1. Дернишь (хрв. Бгпіз). 

Коссово поле.
Дернпшь (ит. Бегп із).

3 . Скрадинъ (ит.Зсагйопа, 
Шебенико (хр. 8іЬе- 
іѵ)ік, ит. ЗеЪепіко).

5. Ост. Первичь(срб.ПрвпІ)), 
Шебенико (хр. ЗіЪеп^ік, 
пт. ЗеЪепісо).

6. Трогиръ (хр. Т го^іг, ит. 
Т гаи ).
Сплѣтъ (срб. Спдьет, хрв. 
8рШ , ит. Зраіаіо).

8. Сазѣеііі.
9 . Курцола, о ст /(и т^С п г- 

2о1а, срб. Корчул).
10. Дубровникъ (срб. Д^б- 

ровник, ит. Ка§иза).
11 . Которъ (срб. хрв. К оіог, 

ит. СаМаго).
12.Цегинь (срб. Цетиае).



1841. Зшь. 13. Которъ (срб. хрв. Коіюг, 
ит. Саиаго).

15. Новый (Сазіеіпиоѵо, с. 
Ердегновж).

16. Старый Дубровникъ (Ка- 
§иза ѵессЬіа, срб. Цав- 
тат).

17. Дубровникъ (срб. Дуб- 
ровник, пт. Васпіза).

21. Стонъ (хр. 8іоп, ит.8іа§по).
28. Опузинъ (срб. Опузсн, 

ит. ДОагепѣа).
24. Макарска.
25. Омпшь (срб. Ошіш, пт. 

Аішізва).
26.Губавпда (водопадъ на 

Цетини).
27. Омишь (срб. Омпш, пт. 

А ітізза).
28. Сялѣтъ (срб. Сшьет, нт. 

8ра1а*о). ѵ
29. Шебеникъ (хр. ЗіЪеіуік, 

пт. ВеЪепісо).
30. Задръ (срб. Задар, пт. 

2ага).
31.РѢка (срб. Р^ека, пт. 

Ріите).
авг. З.Карловедъ (срб. Карло- 

вад, н. КагІзЫ и).
10. Загребъ (срб. Загреб, п. 

А ^гат).
25. Псарево (пмѣнье).
26. Омялье.

Выстрида.
27. Загребъ (срб. Загреб, н. 

А&гат).
сент. 18. Градишка (х. Сггайіі&а, 

н. ^теп бгасіівка).
19. Врестовадъ.
20. Пожега (срб. Пожега, н. 

Розе§а).
21.Бродъ Славонскій (срб. 

Брод, н. Вгоой).
23. Винковцы (срб. Винков- 

ды, н. Ѵіпкошія).
24. Вуковаръ (мад. о  и 

ТТІ-Ѵикоѵкг, н. Аіі 
иші Иеи Ѵикоѵаг).

25. Мон. Прибина Глава.
Мон. Ковеждинъ.
Мон. ІПишатовацъ.
Мон. Вешетово.

1841. сент. 26. Мптровпца (срб. Митро- 
впца).

27. Рума.
27. Ирегъ (Ігі§).

Іон. Опово.
27. Мон. Гергетекъ.

Мон. Крушедолъ.
28. Карловцы(мад.Каг1осга. 

н. КагІо^ѵііг). 
Варадпнъ (хр. Реігоѵа- 
гаііп , ыад.Реіегѵаг, н. 
Реіепѵаг&еіп).
Новый Садъ (хрв. Коѵі 
Засі, н. Кеизаіг).

30. Землпнъ (срб. Земуп, н. 
ЗетІіп).

окт. 1— 7. Бѣлградъ (срб. Београд, 
н. Ве1§гаІ).

9. Крагуевацъ (срб. Кра- 
гуевац, н. Кга§шетсаІ2). 

П.Крушевацъ (срб. Круше- 
вац).

12. Алекспнацъ (срб. Алек- 
спнац).

ІВ.Ваня (срб. Ваіьа, н. 
Вав^а).

14. Ражань.
Парачпнъ (срб. Пара- 
Ьпн).

15. Чупрія плп Тюпрія (срб. 
Ііупріда).
Мон. Раванпца (срб. Ра- 
ваница).
Мон. Манасія.

17. Свилейнацъ (срб. Свіі- 
ла]нац).

19. Пожаревацъ (срб. Пожа- 
ревац, н. Раз^апжііг). 
Смедерево (лат. 8етеп- 
йгіа).

20.Вѣлградъ (срб. Београд, 
н. Веі^гай).

22.3емлпнъ (срб. Земуп, п. 
Зетііп).

нояб. 9. Карловцы(хрв.серб.Каг- 
Іоѵсі, н. Кагіотѵііг). 
Варадинъ (хр. Реігоѵа- 
га<3іп, н.Реіеглѵагйеіп).

10. Новый Садъ (хрв. Коѵі 
8аД, н. Кеизаія).

17. Пештъ (слц. Р еьі н.
РезѣЬ).

27. Вѣна.
1842 мартъ. 15. Нейштадтъ.



18 і-і.зьчрть. 16. Шопроиь (сл. 8оргой, 
н. ОесІіпЪиг^).

17. НеГштадтъ.
19. Вѣна.

Врѣтислава (слц. Вге- 
іізіаѵ, н. РгеззЬиг").

25. Модра (сл. Мосіга, н.
Моіегп).

28. Брѣтпслава (слц. Вге- 
іізіаѵ, н. Рге?зЪпг§;). 

аир. 24. Д іів п п ъ  (сл. Бёѵед, и. 
ТііеЪеп).
Брѣтислава (слц. Вге- 
ѣізіаѵ, н. РгезЬпг^). 

май. І.Нптра (сл. Ш іга, н. 
І^еиііга).

3. Фраштакъ =  Глоговецъ, 
(н. РгеізШ ііеІ). 
Мадунпцы.

4. Тернава (сл. Тгпаѵа, 
н. Тагпаи).

о.Брѣтпслава (слц. Вге- 
ѣізіаѵ, н. РгезЪиг§).

3. Коморнъ (сл. К атапю . 
н. К отогп).
Острнгоыъ (слц. Озігі- 
Л?ош , н. Сггап). 
Вышеградъ Гсл. Уу- 
зе^гасі, н. РІіиЬеп- 
Ъпг§).
Вацовъ (слці Ѵасоѵ, н. 
\Ѵаіі2еи).
Пештъ (слц. Ревѣ, н. 
РезіЬ).

12. Острпгомъ (слц. Озігі- 
§ о т , п. бгап).
село Паркань (ч. Раг- 
кап).

13. Иполп (шад. Іроіу- 
8а§Ь).
Немцп (мад. Кетеѣі).

14.Штявнпца (сл. 8іаѵпі- 
са, н. ВсЬешпіЬг).

19. Склепная Топлпца. 
Крестъ (сл. 8ѵаіу КгіХ, 
н. Кгеиіг).
Іпготка.

20. Кремнпца (сл. Кгетпісе, 
н. К гетпііг).

21. Теплица.
25.Мошовцы (сл. Мо- 

«оѵсе).
26. Блатнпца.

1842. май. 30. Иванчініа.
Мошовцы. 

ігоііь. І.Иванчнна.
2. Иравио (гл. Ргаѵли 

Зіоѵаазке, н. Л V і п - 
іІізсЬ } гоЬеп).
Угровцы.
Тренчинъ (слц. Тгеп- 
сіп, н. Тгепізсіііп).

5. Теплпцы.
6. Тренчинъ (слц. Тгеп* 

сіп, н. Тгепізсііід).
7. Жплпна (слц. 2і1іпа, н. 

8ііеіп).
8. Сучанн.
9. Кубинъ Нижній (сл. 

Воіпі КііЪіп, н. ІТпІег- 
КиЪіп).

10. Ясенова.
Ружемберкъ (слц. Еи- 
готЪегк, н.КозепЪег§).

12. Мпкулашь (сл. 8ѵаіу 
Мікиіаз).

14. Село св. Янъ.
Гпбы (сл.ЬІуЪу, к, ОеіЪ). 
Гора Крпвань.

1Г).Гибы (сл. Н)гЪу, н.
аеіЪ).
Микулашь (сл. Зѵаіу 
Мікдіаз).

20. Ванская Быстрпца (слц. 
Вапзка Вузігіса, н. 
І^еизоЫ). •

21.Черпая Дегота.
24. Брезно (мад. Вгегпо- 

Вапуа, н. Вгіез, Вгіе- 
зеп).
Тисовецъ (мад. Тізгоісг, 
н. ТЪеізЬоІг).

27.Ревуца (мад. і^а^у- 
РѵОіге, н. в-гозз-Еаи> 
зсЬепЪасЬ).

28,-Хпжно.
ЗО.Тельгартъ.

іюль. 1.'Попрадь.
Гора Плѣшпвая. 

2 .?Кежмарокъ.
Левоча (мад. Ьосзе, н. 
ЬеиізсЬаи).

6. Подградье (мад. Зхерез- 
Ѵагаііа, н. ІѵігсЫогГ). 
Пряшовъ (сл. Ргезоѵ, 
п. Ерегіез).



1842. іюль. 9. Комлошъ— Хмѣлевъ(ыад. 
Іѵоюіоз).

10. Ёпральтовца.
11. Кладзаны.
12. Дучкп (мад. Ка§уЬисз- 

ка).
13. Упгваръ =  Ужгородъ 

(мад. ІІп§1іѵаг).
15. Мукачовъ (мад. Мпп- 

кйсг, н. МішкаізсЬ).
16. Верецка.
17. Сколе (пол. 8ко1е).
18. Стрый (пол. 8ігуЗ, н. 

8ігу).

1842. іюль. 19. Львовъ (нол. Ілѵои\ н. 
ІешЪег§). 

авг. 1— С. Краковъ (нол. Кгакб\ѵ. 
н. Кгакаи).

8. Вратнславь (ч. Ѵгаіі- 
8Іат, н. Вгезіаті').

12. Познань (пол. Ро?паіі, 
н. Ро зеп ).

11 (ст. стиля). Варшава.
30. Ковно.

31— 6. Впльна. 
сент. 8. Мннскъ.

Бобрунскъ.
Черннговъ.12. Кіевъ.



Указатель личныхъ именъ.

А в гу с т ъ — курфюрстъ саксонскій (11586). 
177.

А в к се н ть ев ы . 2 2 4 .
А д ж и ч ь — см. Гадж и ч ь.
А л ек сан д р а  П а в л о в н а — великая к е я г і і -  

ня ( і  1 8 0 1 ) .  2 9 3 .
Аленсандръ I — пмн. всероссіііскіГі. 2 7 9 .  
А ляб ьевъ , А. А.— композиторъ ( 1 8 0 2

1 8 5 2 ) .  1 5 .
А м ерлингъ, Карлъ—директоръ главной 

чешской школы въ Ирагѣ (род. 1807 г.).
74, 75.

А н астасеви ч ь, Бас.Григорьевпчь— бнбліо- 
графъ(род. 1775 + 1845). 25, 26, 38. 

А н дросовъ, Вас. Петр.— редакторъ журн. 
«Московскій набльодатель» (|  1841).
15, 16, 17.

Андружскій (изъ Варшавы). 330. 
Аничкова, К. А. 77.
Аничкова, М. Андр. 12. 74. 9 6 .1 0 5 .2 6 9 . 
Анна— ішп. авсгрінская. 115. 209. 
Анненковъ, П. В. -  лнтераторъ (р. 1813 
I  1887). 188, 351.
Анш кщ ъ— вѣнскін трагикъ (т 1855).

129, 161, 170, 268, 279, 351. 
А р сен ій — дгуменъ Троидкаго монастыря 

(въ Вильнѣ). 333. 
А р тем о вскій -Гулакъ , П. П.—профессоръ 

русской исторіи и ректоръ харьковскаго 
унив. (род. 1790 і  1865). 14. 

Арчимбольдъ— живописедъ (около 1590). 
352.

А сен ко ва, Варвара Ив. — драматическая 
актриса (род. 1817 і  1844). 35, 36. 

А хенбахъ —  дюссельдорфскій художникъ 
(р. 1815). 86.

Бабукичь, Вѣкославъ— одинъ изъ дѣяте-

лей пллпрскаго возрожденія, хорватскій 
шісатель. 197, 261.

Б ар к о вскій , Андрсй Лавр. (| 1880 гг.).
21, 23, 24, 26, 33, 36, 37, 48.

Барду=Барту,Алекс.— берлинскій худож- 
никъ. 55, 57.

Б а р д у = Б а р т у , Карлъ— берлинскій живо- 
ппсецъ. 55, 57, 58.

Б а р д у = Б а р т у — дочьК.Барду.55, 57,58.
Б а р д у = Б а р т у — жена К. Барду. 55, 57, 

58, 59.
Б а р т ъ — см. Г а с с е л ь  Бартъ.
Б атья н и , графъ. 293.
Б а у е р ъ , Каролпна—драм. актрпса (род.

1808). 161, 170.
Бауръ— гобоистъ (въ Прагѣ). 184.
Баш уц кій, Ал. Павл. литераторъ (р. 

1805 і  1876). 28.
Б е зх ад ар н ы й — домовладѣледъ въ Харько- 

вѣ. 111.
Б е й е р ъ — пражскій драм. актеръ. 76.
Б екъ— чешскій пѣведъ. 63.
Б е н ар даки . Д м .Е г - откупщикъ (| 1870)

29, 44 .'
Б ен еди кт ъ— проф. ллдея въ Кежмаркѣ.

313.
Б ен тк о вск ій . Фениксъ —  польскіи писа- 

тель (р. 1 7 8 1 1 1 8 5 2 ) .  331.
Б е р ан ек ъ —чешскій гпмнастъ. 2 6 2 .
Берличъ,Игнатій — писатель хорватскій 

(р. 1795 +  1855). 245.
Бернульи — швейдарскій экономистъ и 

натуралистъ ( р . і7 5 1 + 1834). 202.
Б е с с е л ь — дпректоръ астронжнческой об- 

серваторіи въ Кенигсбергѣ (род. 1784 + 
1846). 51.



Бецкій, ІІв. Егоровнчь— редакторъ Моло- 
дика ( + 1892). 19.

Бйгдан о ви чь, Ии. 0ед.(р. 1743 т 1802).
3.

Б одянскій. 0. М. (1808 у 1877). 328, 
829, 332, 351.

Б о л е сл а в ъ  Храбры й— кор, польскііі (р. 
907 т 1026). 323.

Боппъ, Францъ (р. 1791 + 1867). 55.
Б очекъ, Ант.— псторикъ Моравііг, проф. 

чешскаго языкавъ Оломуцѣ пвъ Брнѣ 
(р. 1802 -[-1847). 121.

Брамбилла— пѣвпда вѣнскоп ояеры. 115, 
116, 118, 161, 348, 353.

Бранковичь— горный лракгпкантъ (въ 
Штявнпцѣ). 296, 298.

Бронишь—пасторъ въ Пріщеыѣ. 157.
Брянскій, Як. Гр.— артіггь Спб. дра- 

матическаго театра (у 1858). ;-]5.
Будм ан и  (Дубровчанпнъ). 232.
Булы чевъ, Нванъ Деыьяновпчь — нуте- 

шественникъ по Спбири. 33.
Бурьянъ, Т.— проф. кадетскаго корпуса 

въ Нешптадтѣ (р. 1802). 281.
Б ѣ л а — мѣщанпнъ нзъ Мпкулаша 306.
Бѣлогорскій — свящ. въ Словенскомъ 

Правнѣ. 802.
Б ѣ левскій , Августъ— польскій ліггерато[)ъ 

и ученый (р. 1 8 0 6 1 8 7 6 ) .  322.
Бѣлянскій, Іос.— еипскопъ Банско-Быст- 

рицкій (1709 у 1843). 298.
В аги леви ч ъ , Иванъ— одпнъ паъ дѣятелеГі 

галпцко^русскаговозрожденія (р. 1811 
+ 1866). 322.

Вакановичъ,Свевладъ- адвокатъ въ Кар- 
ловацѣ. 237.

В альд м ю ллер ъ — живоппсецъ. 352.
В а н д е й к ъ — живолисецъ (род. 1680 | 

1752). 352.
Ваннотти, М.Андр. 78, 79.
В ар га ф тск ая  —  драматпческая актрпса 

(въ Градцѣ ІИтпрійскомъ). 191.
Василій Поповичь— ешіскопъ уніат. въ 

Унгварѣ. 317.
Ваф ф ей, Катерина —ученицаИ. II. С-го.

30, 44.
В ащ ен ко , Гераспмъ Вас.,— генеральный 

русскійконсулъвъБѣлградѣ. 250 ,251 , 
252, 260.

Ващ енко, М. Е.— жена Г. В. Ващенка. 
250, 251, 260, 261, 262.

Веберъ,А .— пейзажпстъ (р. 1817+1873). 
87.

В е й съ , Пеппи — актеръ-мальчикъ (въ 
Загребѣ). 196.

В ей тъ — праж-кая пѣвица, 184*
Вельтм ан ъ , Алекс. Ѳомпчь — литерато]іъ 

(р. 1 8 0 0 +  1870). 1 4 .15 . 18, Н>. 52. 
71.

Б е н д т ъ  —  танцовіцпца (въ Варшавѣ).
3 3 0 .

В ер сто век ій , А. Н.— композигоръ (р. 
1 799 т 1860). 12.

В е с т р и — актеръ (въ Тріестѣ). 216.
В етеш н и къ , Фр.— чешскіп писатель. свл- 

щеннпкъ (р .1 7 8 4 + 1 8 5 0 ). 101, 102.
103. 104.

Вин арж и цкая— сестра Карла Вииарікш;,- 
каго. 99.

Винаржицкій, Карлъ— чешскіп литі^п- 
торъ н ученый, фарлрь ковгінскаго 
ирпхода (р. 1802+1809 '). 92. 97, 98. 
99, 1 0 0 .1 0 1 .

Винарж ицкій— отецъ Карла Впна]іжіш- 
каго. 90, 100, 101.

В и сн ер ъ ,— чехъ изъ Ползня. 1 0 8 .
В и ш н евскій , Михаилъ— польскій шісатель 

(р. 1794 + 1865). 323, 325, 326.
В иш невскій—  сынъМ. Вншневскаго. 3 2 5 .
В л а д и с л а в ъ  Я геллонъ —  король польскін 

(р. 1 3 5 0  +  1 4 3 4 ) .  3 2 0 .
В л а д і^ л а в ъ  Л окето къ— кор. польскііі 

(р. 1260 + 1333). 327.
В л а д и с л а в ъ  ІѴ— кор. польскій (р. 1 5 9 5  

+  1 6 4 8 ) .  3 2 6 .
Вороничь, Янъ Павелъ— еп. варіпавскій 

п примасъ польскаго ко]іолевства (р. 
1757 + 1829). 327.

В р а з ъ , Станко — хорватскій шісатель 
(р. 1810 + 1851). 193, 194, 195, 
198, 203— 205, 2 40— 243.

В р ан и ц ар ъ— домородецъ карловецкій (въ 
Ііраннѣ). 1 9 8 .

Вучичевичь, М. И.— почтмейстеръ въ 
Харьковѣ. 224.

В я ч есл ав ъ  св.— король чешскій. 94.
Гаги ч ь, Іеремія,— русскій консулъ въ Ду- 

бровникѣ (р. 1783+1859). 227, 232.
Гадж и чь, Іовапъ— фплологъ п псторикъ 

хорватскій (р. 1799).. 248, 249, 261, 
262.

Гадж и ч ь Н.— гвардіаііъ въ монастырѣ 
капистрановъ въ Вуковарѣ. 246.

Гадж и чь, Софія—дочь I .  Глджпча. 2 4 8 ,  
249.



Гаджичь, Софія— мдть I. Гаджпча. 248, 
249.

Гаджичь— жена I. Гаджпча. 248. 
Газенпфлугъ, Карлъ— пейзажпстъ (р.

1802 | 1858). 87.
Гай, Лгодсвптъ (р .1809|1872). 9В, 171, 

193, 194, 196, 197, 217, 2 4 0 -2 4 В , 
294.

Ганель —  охотнпкъ, проводшікъ. 306, 
307, 308.

Галеръ, Іоганнъ— художшікъ (р. 1792).
271.

Галка, Іереыія— псевд. Н. И. Костомарова.
19.

Галчинковъ —  доновладѣлецъ въ Спб. 
2 1 .

Гальпертъ— актриеа варшавскаго тсатра.
330.

Гамалѣя. 80.
Гамульякъ, М.— издатель сочпненій Яна 

Голаго. 294.
Ганка. В. В. (р. 179 і 1* 1861). 74, 

75. 81, 83, 84, 92, 93, 94, 95 ,106 , 
123, 132, 185, 249, 265.

Ганъ, В. Н.— ученикъ И. И. Срез—го 
по пансіону. 70.

Гараньяни, графъ (въ Сплѣтѣ). 224. 
Гардинскій, Егоръ Иетр. (+ 1853).

26, 88.
Гартенштейнъ, Даніплъ —  купецъ въ 

Радзпвпловѣ. 77, 78, 86, 283.
Гассель-Бартъ— пѣвица вѣнской оиеры.

188, 266, 267, 293.
Гауденціо— патеръ. 222.
Гауеръ гепералъ русской службы. 260, 

261.
Гауптъ, А.— жена Л. Гаупта. 141, 145. 
Гауптъ, Карлъ—сынъ Л. Гаупта. 144. 
Гауптъ, Л.— одинъ пзъ дѣятелей сербо- 

лужпцкаговозрожденія 1830— 1840 гг. 
141, 142, 144 , 145. 146, 147, 148, 
149, 341, 342, 343.

Гауптъ, Матпльда— дочь Л. Гаудта. 144. 
Гауптъ, Рудольфъ— сынъ Л Гаупта. 144. 
Гауптъ, Теодора— дочь Л. Гаупта. 144, 

145, 146.- 
Гвидо Рени— итал. живоппсецъ (род.

1 5 7 4 +  1642). 351.
Гвотъ, I.— докторъ, словенскій пнсатель.

306, 307.
Гебель—актеръ (въ Москвѣ). 17.
Г ейнрихенъ— жена діакона въ Сгорѣльцѣ. 

145, 146.

Гейнсфеттеръ— пѣвпца. 353.
Гельвигъ— драм. актрпса(въ Дрезденѣ).

170.
Гельмъ. 189.
Гельфрейхъ— товарпщь И. И. С—го по 

пансіону Коваленскаго въ!' Харьковѣ
25.

Гербуртъ— каноппкъ (въ Впльнѣ). ЗЗЯ.
Геркичь— дпректоръ гпмназіп въ Кар- 

ловцахъ. 248.
Геромета, Евг.— фарарь нитранскш (р. 

1819). 288.
Геснеръ— чешская пѣвпца. 63.
Главачекъ, Мих.— проф. лпцея^въ Лево- 

чѣ. 314.
Главачь—иасгоръ (въ Кремнпцѣ). 209.
Гловикъ—свящ. въ Кладзанахъ 316.
Гловикъ—фарарігвъ Комлошѣ. 315.
Гловикъ—жена Гловпка,?фараря въ Ком- 

лошѣ. 315.
Гловикъ— жепа Гловпка, свящ. въКлад- 

занахъ. 316.
Гоголь, Ник. Вас. (р. 1809 + 1852).

14, 15, 10, 20.
Годша, Мнхаилъ— пасторъ, дѣятель сло- 

венскаго возрожденія 1840-хъ гг. 
(род. 1811). 287, 291, 292, 296.
306, 308, 310.

Годжи —  актрпса гтеатра въ Вепеціп. 
215.

Головацкій, Я. 0. (р. 1814) галицко- 
русскій дѣятель. ; 22.

Головкинъ, Ю. А., графъ —  попечптель 
харьк. учебн. округа (р. 1749 + 1840) 
43.

Голый,Янъ— поэтъ словенскій (р. 1785 +  
1849). 2 8 9 —291, 294, 298.

Гольпеинъ —  дтоссельдорфгкіГі худож- 
нпкъ. 87.

Гонторстъ —  жпвописецъ (род. 1592 | 
1660). 168.

Гоппе—корреспондептъ Аугсбургской га- 
зеты (въ Вѣнѣ). 280.

Горецкій — свящ. въ Лѣтавѣ. 304.
Гофбауеръ—чешскій жлвоппсецъ. 87.
Грабѣта —  прпдворный капелланъ въ 

Дрезденѣ. 1605 164, 347, 349.
Григорій XVI —  папа римскій (1830—

1846). 279.
Гринь —  драматическая актрпса (въ 

Пештѣ). 264.
Гроссеръ —  артпстка пражской оперы.

182, 184.



Груберъ— попечитель бѣлорусскаго уч. 
округа. 333.

Гульманъ (ч е х ъ ). 1 0 3 .
Д айнко, Петръ — дасторъ н писатель 

штпрійскій (р. 1787 г.). 192, 193.
Д али ц ъ , Адель— племяннпда Л. Гаупта. 

141,  145.
Даниловичь, Игнатій Николаевичь — 

проф. харьковскаго, кіевскаго п мо- 
сковскаго унпв. (р. 1789 1843).
13, 15, 17.

Даниловичь— генералъ. рус. служб. 200.
Д евріен ъ , Карлъ— драматпческій актеръ 

(род. 1798). 163, 170.
Д ем и д о въ , Пав.Ник. (р. 1798у 1841). 3.
Д ж іо р дако. Лука —  птал. жпвоппсецъ 

(род. 1629 +  1704). 351.
Д тун ковскій , Іос. Абр.— тосарпщі. II. II. 

0-го по харьковскомѵ унпв. 23, 26, 31,
33.

Д ж онсен ъ. 55.
Д обровскій, Іосифъ (р. 1753 у  1829). 

85, 209, 280.
Д о въ  (Б іж ), Жерардъ —  ашвоппсецъ 

(род. 1618 |1674). 168.
Д о леж алекъ  (пзъ Пешта). 298.
Д олеж алъ— свящ. въ Тренчинѣ. 803.
Д олче— см. Слави къ .
Д ом аш екъ. 1 5 8 .
Д онабелли— живоппсецъ. 327.
Д р акслер ъ— пѣвецъ (въ Пештѣ), 298
Д раш ковичь, Янко, графъ— презндентъ 

чптальнпцы загребской (р. 1770 т 
1856). 196, 197.

Д ревницкій— проф. кадетскаго корпуса 
въ Яейштадтѣ. 281.

Дрейшокъ — чешскій музыкантъ (р. 
1818 т 1869). 70, 186.

Држка— пѣведъ пражской оперы. 84.
Д убровскій, П. П.—пздатедь-редакто|.ъ 

«Деннпцы» (р. 1812 і  1882). 380.
Д ун керъ, Максъ— нѣмецкій псторпкъ (р, 

1811 і  1886). 60.
Дьяченко, Нпкпта Андр.— проф. кіев- 

скаго унпв. 77.
Евец кій, Ор. Ст. 330, 331.
Евреиновъ — ломощнпкъ почтъ-дпректора 

въ Вильнѣ. 333.
Екатерина II— пмп. всеросеійская. 279Л
Ерм оловъ , А.. Й. (р. 1776 т 1861).  10.
Ж егота Паули (р. 1814).  322.
Ж иго— швейцарскій купецъ. 22.

Ж улковскій— актеръ варшавскаго театра. 
330.

Ж упанъ —  проф. въ Цѣдовцѣ, знатокъ 
пллпрскпхъ нарѣчій. 207.

Заикинъ. 187. 188, 351.
За лѣ ск ій , Вадл. (ТГасІачгг Оіеска)— 

польскій поэтъ (р. 1800 т 1849).
З а п ъ , Карлъ - Бладпславъ— чешскіп лп- 

тераторъ(р. 1812 т1870). 321.
З а х ъ — содержатель гостпнннцы <Черный 

орелъ» въ Врнѣ. 119.
З д ен ч ай — вагребскій жупанъ. 196, 197. 

239.
Зей больтъ— нѣыецкій жпвоппсецъ. 168.
Зейлеръ —  одинъ пзъ дѣятелей сербо- 

л ѵжпцкаговозрожденія (р. 1804|1872) .  
152, 154, 346.

Зубрицкій.Денисъ— шісательгалпцко-руо 
скій(р. 1777 1 1802). 322.

Ивачковичь ( ііз ъ  Кремнпцы ). 2 9 8 .
Изборскій, Волемпръ— псевдоннмъ Анто- 

шіііа Марека. 102.
Имбергъ— почтъ-пнспекторъ въ Внльнѣ. 

333,
Инозѳмцевъ П. I I .—  харьковскій лпте- 

раторъ. 328.
Іоаннъ— свящ. въ Ахіыркѣ. 144.
Іовановичь, ІІетръ —  ыптр, сербскій (р. 

1800 | 1859). 262. 260.
Іовановичь, II.—-сербскій ппсатель (р. 

1801). 249.
Іодль —  ппсатель моравскій. 121.
Іозеф и, Павелъ — суперпнтендентъ въ 

Тпсовцѣ. 310, 311.
Іозеф и, жена суперпнтендента. 311.
Іо р дан ъ— лужпчанпнъ, составитель лу- 

жпцкаго словаря. 171, 180, 185.
Іосиф ъ 11— іімп. австрійскій (р. 1741 | 

1790). 92.
К азагр а н д а— скульпторъ. 294.
К азан о в а— жпвоппсецъ(род. 17 32). 352.
Казим иръ III Великій— кор. ІІольскій 

(р. 1330 |  1370). 326.
Казимиръ IV— король польскій (род. 

1427— 1492). 326.
Казначичь, Ант.— псторпкъ п поэтъ 

далматпнскій. 227, 232.
Калиновекій— проф. сельскаго хоз. и 

лѣсоводства въ моск. унпв. (р .1814). 
55, 58, 161, 164, 348, 349.

К ан алетто— вепец. живописецъ ( 1 6 9 7 —  
1780). 168, 169, 216, 351, 352



К антъ— фплософъ (р. 1724 і  1804).
51.

Карадш ичь, Букъ (р. 1787 | 1864).
187, 188, 264, 265, 268, 2 6 9 ,271 , 
273, 280, 282, 284, 285.

К араты ги н а, А. М.— актрпса Спб. дра* 
матическаго театра(род. 1802*1*1880). 
35.

К ар аты ги н ъ , В/А.— трагпкъ (р. 1802
1853). 35, 129.

К арлъ— драматическій автеръ въ Вѣнѣ 
(р. 1787). 272.

К ар л ъ — пѣвица пештскон оперы. 263. 
К асто р скій , Мих. Ив.— проф. спб, унив.

(р. 1809 і  1866). 56, 84. 
Каталиничь —  далматпнскій псторпкъ 

(р. 1779 і  1847). 224, 225. 
Кауфманъ Анжелпка— жпвоппсіща(р. 1742 

І  1807). 168.
Каченовскій, Мих.Троф.(р. 1776I I 842).

13, 14, 19.
Каубекъ, Янъ— проф. чешск. языка п 

лптературы въпражскомъунив. (р.1805т
1854). 75, 182, 133.

К в а с ъ , Коломанъ— проф. унпверсптета 
въ Градцѣ Штпрійскомъ. 191. 

К ёлер ъ —  совѣтпикъ полпціп въ Сгорѣльцѣ.
141, 142.

Кёлеръ— жена пред. 141. 
Кергичановичь, —  пнсп. гпмназіп въ 

Впльнѣ. 333.
Кинскіе, князья. 91.
К иш асон ъ, Етелка. 263.
К иш асбн ъ, Ирма, 263.
К лац ель, Франтпшекъ— чешскій шіса- 

тель, библіотекарь августпнскаго юн. 
въ Брнѣ (род. 1808). 121.

К лем ъ, Ф. Г.— нѣмецкіп историкъ п архео- 
логъ (р. 1802 і  1867). 164, 165,
170, 349, 350.

Клинкачекъ— купецъ пражскіп. 64. 
К линъ, Фридрпхъ Адольфъ —  сербо- 

лужицкій патріотъ (1792 1  1855). 
147, 148, 149, 341, 342.

Княжевичь, Дм. Макс.— попечптель одес- 
скаго учебн. округа (р. 1788 1 1844).
188, 213, 223, 351, 352. 

Княжевичь— жена Дм. М. Княжевича.
188.

Колларъ — чешскіи поэтъ (р. 1793
і  1852). 242, 243, 263, 264, 285, 
293, 302, 310, 313.

Нолларъ— братъ поэта. 302.

К оло вр атъ , Фр. А. (р. 1 7 7 8  і  1 8 6 1 ) .
3 0 6 .

Коляръ—чешскій актеръ (дилеттантъ). 
1 8 4 .

К ом етова— дѣвпчья фамилія Подгорской.
8 3 .

Коминскій, Лнъ Непомукъ— директоръ 
театра въ Львовѣ, галпцко-русскій пи- 
сатель (р. 1 7 7 8  і  1 8 5 5 ) .  3 2 2 .  

Коперникъ— астрономъ. 5 4 .
Копитаръ (р . [ 1 7 8 0  і  1 8 4 4 ) .  1 8 6 ,  

1 8 7 ,  2 6 4 .
Корредж іо—живоппсецъ ( р . 1 4 9 0 | 1 5 3 4 ) .

1 6 7 ,  3 5 1 .
Корсунъ, А. А.— малорусскій лптераторъ.

1 9 .
К орф ъ, Ѳ. К., баронъ(р. 1 7 7 9  - ] - '1 8 2 3 ) .

4 .
Корсини, Іеронпмъ Донпниковнчь — 

академикъ архитектуры(р. 1811 т 1886). 
4 6 ,  4 7 ,  4 8 ,  4 9 .

К ортенъ— пѣвпца (въ Дрезденѣ). 1 6 1 ,
3 4 8 .

К остом аровъ,Ш пкЛ Ів. (р. 1 8 1 7  -[-“1 8 8 5 ) .
1 9 ,  2 0 ,  7 1 ,  8 6 ,  8 8 ,  1 0 4 ,  1 8 0 ,  1 8 1 .  

К остромина— домовладѣлпца въ Москвѣ.
1 9 .

Костюш ко (род. 1 7 5 6  •}* 1 8 1 7 ) .  3 2 5 ,
3 2 7 .

К отляревскій , Ив. Петр.— малорусскій 
ппсатель (р. 1 7 6 9  і  1 8 3 8 ) .  2 0 .  

К о ш ел е ва— ученлца И. И. Срезневскаго 
3 3 5 .

К р аевск ій , А. А. ( і  1 8 8 2 ) .  8 3 ,  8 7 ,  9 2 .
1 2 1 ,  1 8 0 ,  1 8 5 .

К р ау съ — кандидатъ (въ Гибахъ). 3 0 6 ,
3 0 7 .

Краф усъ— офпцеръ (въ Кіевѣ). 3 3 5 .  
К ригеръ, Евгенія. 2 3 9 .
Кригеръ, Софія. 2 3 9 .
К рольмусъ, Вацлавъ— чешскій учепый 

и священникъ (р. 1 7 8 7  1  1 8 6 1 ) .  1 0 6 .  
Кружичевичь —  учитель семпнаріи въ 

Омпшѣ. 2 3 4 ,  2 3 5 .
Крыловъ, Дм. Серг. — предсѣдатель ка- 

зенной палаты въ Харьковѣ. 4 5 .  
Кубовичь— свящ. въ Мошовцахъ. 3 0 0 .  
К узинъ— харьковскіп куяецъ (11844). 

88 .
К узм ани , Карлъ— народн. словен. дѣя- 

тель и писатель (р. 1 8 0 6  і  1 8 6 6 ) .  3 0 9 .  
Купецкій — живописецъ (род. 1 6 6 7  і  

1 7 4 0 ) .  3 5 2 .



Кухарскій, Андр. — польскіп ппсатель 
(1 1862). 331.

Кучинъ, Адександръ Ивановичь — герой 
Аустерллца, командиръ драгунскаго 
лолка (въ Москвѣ). 8. 9, 154.

Кучинъ, Алексѣй Петр. — братъ Т. ГГ. 
Пассекъ. 20.

Лабицкій, Іос.— коыпозиторъ (р 18021 
1831). 143.

Л азар  ь—князь серб скій ( | 1 3  8  0 ) .  2  5 6 ,2  5  8 .
Л ам б ер тъ , гр.— французскій эмпгрантъ, 

генералъ русскоіі военной сіужбы. 
(І 1843). 351.

Лампи— жнвоппсецъ (род. 1751 і  1830). 
352.

Л ан гъ— аптекарь въ Нитрѣ. 288.
Ланнеръ— коыиозіггоръ п капельмепсторъ 

(р. 1802 і  1843). 114, 115, 117,118.
Л арош ь— драм. актеръ (р. 1 7 9 4 1 1884). 

106, 187, 280.
Л е в е , Лщв.— драыатнческій актеръ (род. 

1795). 187, 268, 279, 351.
Л евен ш тейн ъ— дгосседьдорфекій худож- 

никъ. 87.
Л евицкій, Іос;іфъ (р. 1801 і  1860). 322.
Левицкій,— канонпкъ и цепзоръ въ 

Львовѣ. 322.
Л ем анъ— пѣвица вѣнской оперы. 353.
Л ео н о ва , Ек. Андр. 333.
Л еон о ва, М. Аидр. 24, 79.
Л ео н о ва, М. Як — жена II. 0. Леопова.

24, 78, 79, 338, 334.
Л еон о въ , И в . Ѳедоровпчь— проф. унив. 

св. Владнмпра но кае. государственпаго : 
врачебновѣдѣнія (р. 1809 і  1854).
22, 24, 40, 78, 333, 334.

Л ибуш ь, Альвіша — дочь пастора Лп- 
буіпа. 156.

Л ибуш ь, Юрш—пасторъ, ппсатель лу- 
жпцкій. 156.

Липинскій, Карлъ —  скрпиачь (р. 1790 
+ 1861). 161, 170, 348, 34 9.

Л и стъ , Фр.— комнозпторъ (р. 1811 Т 
1886). 70, 75, 78, 143, 186, 202.

Л ихтенш тейнъ. гр.— владѣлецъ картии- 
ной галлереи (въ Вѣнѣ). 351.

Лосъ —  пѣвецъ вѣнскоп оперы. 266, 
237.

Л укаш евйчь, Іос. —  польскій псторіпѵь 
(р. 1797 |  1872). 328.

Лукьяновичь, Семенъ Семеновичь,— проф. 
харьковскаго унив. 10, 18, 37, 57, 
71, 88, 181, 350.

Л учекъ .-— свящ. въ Пилѣ. 311.
Л учкай, Мпх. ( і  1843). 317.
Л ы гинъ— товарпщъ II. II. С-го по харь- 

ковскому унпв. 31.
Л ы зло въ , Н.— московскій лптераторъ. 17.
Л ѣш ковъ, Вас. Гіпк.— проф. московскаго 

унив.(р. 1810 і  1381). 10, 13, 20, 22.
Лю бовичь,Н .— авторъ замѣтки о посѣщенін

II. II. С-пмъ Реппеля въ Гаяле. 60.
Л ю церъ— пѣвпца (р. 1816). 120, 129.

171, 188, 269, 280, 353.
ІУІайеръ— капелланъ въ Фарѣ, знатокъ 

хорутанской пародностн (р. 1809 г.). 
207.

М акар овъ , Мих. Ннк. —  литераторъ н 
археологъ-лгобптель ( і  1847). 17.

Малеинъ, Александръ— каид, юрпд. фпк. 
Сііб. унив. 55, 114, 115, 116, 119.

ІѴІалеинъ, Вас.— канд. юрид. фак. Сно. 
уішв. 55, 58, 114, 115, 116.

ІѴІаратти— живописецъ (р. 1 6 2 5 І1 713). 
352.

ЭДарекъ, Антонпнъ— чешскій ппсатель-бо- 
гословъ (р. 1 7 8 5 |  1877). 102, 103
104.

М арекъ. Янъ— свящешшкъ, одпнъ изъ 
лучшихъ чешскихъ ромаппстовъ (р.1801 
і  1853). 108, 109. 

ѵ М арин озскій— ученпкъ II. II Срезнев- 
скаго. 335.

М аріановичь. 250, 260, 261.
М арксъ— драмат. актеръ (въ Вѣпѣ).279.
М ар ксъ— пѣвпца дрезд. оперы. 1 6 1 ,1 7 0 ,

171.
М аркусъ (лужпчанинъ). 134, 335.
М артини— свящ. въ Гаѣ. 300.
М арты новъ, Арк. Ив. 48.
М арциновскій, Антоній —  публпцистъ 

(р. 1781 і  1855). 333, 334.
М арш неръ— композпторъ (род. 1795

і  1861). 184.
М асло въ , Степанъ Александровичь— пзв. 

въ Москвѣ дѣятель по сельскому хо- 
зяйству (р. 1793 |  1879). 16.

М ати некъ— пасторъ въ Ворковѣ. 158.
М атуш ка— евангелическііі свящ. въ Пс- 

тебнѣ. 305.
М ахач ек ъ , Спм. Карлъ— чешскіп ппса- 

тель-нереводчпкъ (1799 -|- 1846). 102, 
103, 104.

М ахачекъ— жена Махачка. 104.
М ац ѣ евскій , Вацлавъ, (р. 1 7 9 3 |  1883).



М едовичь— куггецъ въ Задрѣ. 22 \, 222.
М ейерберъ —кошпозпторъ (р. 1794 у 

1861-). Я52.
М ейснеръ —  канонпкъ въ Подзнп (въ 

Чехіи). 107.
М елетій— арх. харьковскій (| 1840). 88.
М ен гсъ, Антонъ— живоппсецъ (р. 1728 

Т 1779). 169, 352.
М еса—  свящ. въ Блатнпцѣ. 300, 301.
М етелко— проф. славянскаго яз. п лп- 

тературы въ люблянскомъ лидеѣ (род. 
1789 т 1861). 203.

М еттернихъ (р. 1773 т 1859). 306.
М етлинскій, Амвросій Лукіановпчь — 

проф. харьковскаго, потоыъ кіевскаго 
унпв. по каеедрѣ русской словесно- 
стп (т 1870). 8, 14, 18, 19, 20, 26, 
87, 40, 71, 72,- 77, 80, 8 1 ,8 6 ,8 8 , 
96, 106, 126, 180, 181, 191, 194, 
202, 217, 238, 239, 261, 278, 284, 
285, 323, 326.

М еч иславъ I— король подьскій (р. 931*1- 
992). 329.

М еідерскій, Алеко. Павл.— нутешествеп- 
никъ (т 1858). 10.

Милица— жена Лазаря, ки.сорбскаго. 256.
М ильднеръ— содержательппца меблпро- 

ванныхъ комнатъ (въ Дрезденѣ). 163,
349.

М илодраговичь, 0. 253, 260.
М илютинъ, Д. А.— военный мшшстръ 

(р. 1816). 171.
М ихаилъ Норибутъ Виш невецкій— кор.

польскій (р. 1638 і  1673). 326, 327.
М ихаилъ П авловичь —  велпкін князь 

( І  1849). 334.
М ицкевичь —  поэтъ (р. 1798 1855).

3 2 6 ,3 3 2 ,3 3 3 .
Міовичь— дернпшскій купецъ. 222, 223.
М латко вскій — харьк. антрепренеръ. 51.
М озеръ, Люд. Ферд.— проф. физпки въ 

кенпгсбергскомъ унив. (р. 1805). 52.
.М орелли— вѣнскіГі капельмейстеръ. 114.
Моріани— пѣвецъ вѣнской оперы. 115, 

116, 117, 118.
Морошкинъ, Ѳед. Лукпчь— проф. москов- 

скаго унпв. по каѳ. гражданскаго 
права (р. 1804 I  1857). 13, 16.

М отузко — харьковскіГі домовладѣдецъ.
111.

М оцартъ (р. 1756 і  1791). 84, 351.
Муняй— ректоръ академіи въ ІІрешовѣ.

314, 315.

Мурильо— жпвоппсецъ (р. 1613 ^  1682). 
168.

Мучновскій, Іоснфъ — польскій псторпкъ 
(р. 1795 I  1858). 323, 325, 327. 

Мѣховита, Матвѣй—польскій псторнкъ 
(р. 1456 і  1523). 326.

Нагель— содержательнпца пансіона въ 
Харьковѣ. -14.

Надеждинъ, Н. И. (р. 1803 | 1856).
183, 213, 252, 335, 351. 

Наполеонъ I. 229, 327.
Неволинъ. Конст. Ал. (р .1806|  1855). 

335.
Неедли— капсльмейстеръ въ Прагѣ. 184. 
Нестрой, Лнъ—драматпческій актеръ п іш- 

сатель (р. 1801 *)* 1862). 272, 276. 
Ииколай 1— ііып. всероссіГіскій. 103. 110, 

198, 228, 229, 1:55, 256, 259, 279, 
290, 806, 329.

НовакоЕскій,— драм. актеръ (въ Львовѣ). 
321.

Носакъ—капеллапъ въ св. Мпкулашѣ.
306, 357.

Нѣг.ушь, Петръ I—шптр. черногорскШ 
(род. 1754 I  1830). 228.

Нѣгушь, Петръ II— владыка черногорскій 
(р.1812+1851). 228, 229, 230, 231, 
232.

Нѣгушь, Ѳома — отецъ Петра Нѣгуша, 
черногорскаго владыкп. 230.

Нѣгушь— мать владыкп черногорскаго. 
230.

Нѣгушь— сестра вдадыки черногорскаго. 
230.

Ободовскій,Пл.Гр.— драматургъ(і186-4).
34.

Обреновичь, Анка. 252, 262. 
Обреновичь, Ефремъ — братъ~сербскаго 

кородя Мплоша. 250, 251, 252, 2о0. 
Обреновичь, Любица—княгппя сербская, 

мать кн.Михапла (р. 1788-|-1843).252. 
Обреновичь, Мпланъ— кня:,ь сербскій, 

сынъ Мплоша(р. 1819 -[*1839). 268. 
Обреновичь', Милошь — король сербскій 

(р. 1780 *(■ 1860). 250, 252, 254 ,256 . 
257, 259, 268, 270, 2 7 1 ,2 8 0 ,2 8 2 , 
284, 285.

Обреновичь, Мпхаплъя— "князь сербскій 
(р. 1823-}-1868). 252, 259, 260, 268. 

Огераль, Янъ—моравскій литераторъ (р.
1810). 119, 120.

О доевскій , Вл. Ѳед., князь (р. 1803 
І  1869). 28, 29.



О ды н ецъ, Эд.— дольскій шк-атель (р.
1 8 0 4  }  1 8 8 4 ) .  333.

Окуневъ. 3 3 1 .
О льбергъ— перевод:і : і ь ,\. С. Пушкина 

на нѣмедкій языкъ. 55.
Оршичь, графъ (въ Загребѣ). 1 9 6 .  
П авелъ  I —  ш ш . всероссійскін 2 7 9 .  
Павичь, Антонъ—югославянскій естество- 

испытатель, ыеднкъ п зтнографъ (р. 
1 8 0 2  і  1 8 5 3 ) .  244 .

П авковичь. 2 2 3 .
П авловичь, Тодоръ— сербо-хорватскій ли- 

тераторъ (р. 1 8 0 4 ) .  2 6 4 .  2 9 3 .  
П авловичь— горный практпкантъ (въ 

Штявнидѣ). 2 9 6 .
Палацкій, Фр. (р. 1 7 9 8 | 1 8 7 6 ) .  7 4 ,  7 5 ,  

2 9 9 .
Пальф и, графъ— землевладѣлецъ въ Нп- 

транской столидѣ (въ Венгріи). 303. 
Пантеличь— докторъ (въ Землпнѣ). 261. 
П аскевичь, йв. Ѳед., гр. Эриванскій, 

кн.Варшавскій (р. 1782 і 1857). 331. 
П а сс е к ъ , Вад. Вас.— пздатель «Очерковъ 

Россіп» (род. 1807 і  1842). 5, 9,
1 7 ,  2 0 ,  2 2 ,  1 3 3 .

П ассекъ , Діомпдъ Васильевичь— генералъ- 
майоръ, герой Еавказа (т 1845). 17,
1 8 , 2 1 .

П а сс е к ъ , Татьяна Петровна— авторъвос- 
поминаній «Изъ дальнихъ лѣтъ» (род.
1 8 1 0  і  1 8 8 9 ) .  5 ,  6 ,  9 ,  1 7 ,  2 0 ,  2 2 .  

П аткуль, Іог. Рейнгольдъ (т П 0 7 ) .  1 7 2 .  
Паули— шшкъ дрезденскаго театра. 1 7 0 .  
П етекъ, капелланъ (въ Градпшкѣ на 

Славонской военной гранпцѣ). 2 4 3 .  
П етровичь— студ.*'вѣнскаго~ унпв. ' 2 6 5 .  
Петръ Великій. 2 9 8 .
Петръ— см. Іовановичь.
Пехе (РесЬё, выгов.Шешё)— драы.’ акт- 

риса (р. 1 8 0 6 ) .  2 7 9 .  
Пешина,®Вацлавъ— чешскій ироповѣдникъ 

и писатель-богословъ (р. 1 7 8 2 * 1 * 1 8 5 9 ) .  
9 5 .

Питра, Фаншг^Самойловна. 12, 37, 74, 
78, 96 ,1104, 105, 161, 170, 171. 

П итра, Адольфъ Оамойл. —  проф/бота- 
ники и,ректоръ'харьк*унив. 1, 105. 

П и тра, Альбертъ Самойловичь—ироф. су- 
дебной медицины въ харьк. унтів. 1,
105, 171.

Питра, Марья Ѳедоровна. 1 , 7, 12, 18,
78, 79, 80, 96, 104, 105, 171. 

Питра С.,— лаборантъ харьк. унпверс. 1 .

Піонковичь, Варвара Вильгельйі. 20.
^ П о го ди н ѵ, Мих. Петр. (р. 1800 т 1875).

14, 15, 16, 29, 92.
П о дгорская, Екатерппа (рожд. Коыетова) 

— чешская пѣвида (р. 1807). 63, 70, 
8В, 84, 93, 120.

Покорскій, Ал. ІІв. 56.
П олевой, Ник. Ал. (р. 1796 т 1846), 28. 
Понятовскій. 327.
ПоплинскіЙ,Антоцпнъ_польскійппсатель.

328. 329.
Поповичь—  сы. В аси лій .
Поповичь —ыать уніатскаго еппскопа въ 

Унгварѣ. 317.
Порошинъ, Впкторъ Стеш— проф. спО.

унпв. (р. 1809 1* 1868). 21. 
П орцель, Августъ Давпдовпчь. 14, 18. 
Потоцкіе— польскій пыешітып родъ. 3 ‘26. 
Потоцкій, Владпзшръ. 326.
Потоцкій, графъ. 209, 210.
П оттъ , Авг. (р. 1802). 60.
П рахн еръ— віолончелпстъ(въПрагѣ).184.

• П рейсъ , Петръ Ив.— нроф. славяпскнхъ 
нарѣчійвъ спб. унив. (р. 1 8 1 0 1 1846).
52, 53, 171, 182, 183, 184, 185 , 
211— 239, 242, 243, 260, 285, 296, 
298, 329.

П реш ерн ъ, Фр.— поэтъ крапнскій (р.
1800 -}* 1849). 204.

П р о тасо въ , Нпколай Алекс.,"графъ (р.
1799 і  1855). 23, 24, 25. 

Прю м ъ— скрипачь (въ Верлпнѣ). 55. 
П уркине, Ем.— натуралистъ, старшійсынъ 

Яна Пуркіше (р. 1832). 124, 134. 
335.

Пуркине, Еарлъ — жпвописецъ, младшій 
сынъ Яна Пуркпне (р. 1834). 124, 
134, 335.

Пуркине, Янъ—проф. фпзіологіп сначала 
въ бреславльскомъ, потомъ въ праж- 
скомъ унив. (р. 1787 т 1869). 123, 
126, 129, 134, 328,= 335,^336. 

П уф ъ, Рудольфъ—докторъ (въ Марбургѣ). 
192.

Пушкинъ, А. С. 55.
Р а д е ц к ій , баронъ. 293.
Раичъ, Семенъ Егоровичь— переводчнкъ 

Тасса, Аріоста, Впргплія (у 1855).
14, 15, 20, 38.

Р а к о в ец ъ — хорватскій писатель и ] на- 
родный дѣятель ( і  1854). 239, 240, 
243.



Р а у п а х ъ , Эрнстъ —  драматургъ (род.
1784). 187, 191.

Р ач и н скіе; пхъ бпбліотека (въ Познатш).
328.

Р ач и н скій , графъ— осповатсль бпбдіото- 
кп въ Познаші (р. 1787). 329. 

Р а ф а эл ь  Санціо (р. І4 8 3 | 1 5 2 0 ). 162,
166, 167, 169, 351, 302.

Р е в а й , баронъ— оберъ-пшпанъ Турчап- 
ской столпцы (въ Венгріп). 302. 

Р е з а — проф. кенпгсбергскаго унпв, 53. 
Р е й ск а я , Антонія Богуслава. 89, 92. 
Р е й с ъ , Самуплъ — священнпкъ въ Ре- 

вуцѣ. 311.
Рем бр ан дтъ  (р. 1 6 0 6 ^ 1 6 7 4 ). 168, 169. 

352.
Р еп пель— профессоръ псторіп въ Галле 

и Бреславлѣ. 60.
Р е т т и гъ — драшатпческая актрпса. 187, 

268, 279.
Д е-Р об ерти , Александръ Альбертовпчь. 

40, 45.
Д е-Роберти —  содержатель пансіопа въ 

Харьковѣ. 215.
Робуш ь, А. 130.
Р о за , Сальваторъ (р. 1614 т 1673).

167, 168, 352.
Ро зен к р ан ц ъ , Карлъ— проф. фплософіп 

въ Галле п Кенигсбергѣ (р. 1799 ■{- 
1868). 52.

Ро н ко н и — пѣвецъ вѣнской оперы. 115, 
116, 118.

Р о ско вш ен к о , ІІв. Вас. (ѵ 1889). 143. 
Р о сл а в ск ій -Г іетр о в ск ій , Ал. Петр.— про- 

феосоръ и ректоръ харьковскаго унпв. 
(р. 1816 |  1871). 18, 21, 87, 71, 
8 0 ,8 8 ,1 8 0 ,1 8 1 ,2 0 2 , 261, 278, 322. 

Р о с л а н е в с к іе . 189.
Р о е т и сл а в ъ  —  князь велпко-моравскій. 

287.
Р о сц и ш е вск ій  (галпчанинъ). 322. 
Р о та р и , П.—жпвописецъ (р.1707-[-1762).

162, 167.
Р о ттъ  —  драматическій актеръ (род.

1795). 87.
Р у б е н с ъ — живописецъ (р.1577*{* 1640).

168, 351, 352.
Руб еш ь— чешскійпоэтъ (р. 18 І4 І1853). 

184.
Р ум и , Георгъ— проф. въ Гранѣ (р.1786*^

1847). 294.
Ры льскій , Григорій Ивановпчь— препо- 

даватель Тамбовской гишназіи и Алек-

саыдрішскаго ппститута благородиыхъ 
дѣвпцъ. 2, 3.

Рѣ дки н ъ , Петръ Григорьевпчь —  проф. 
ыосковскаго п спб. уннв. (р. 1808 
т 1891). 13.

С а х а р о в а — мать Ив. Потровпча Сахарова.
7.

С ви р и до въ , Ив. Алекс.— проф. харьков- 
скаго упив. по каѳ. судебной меди- 
цііны и медпцпнскоп полпціп. 55. 50, 
58, 123, 124.

С вятоп олкъ —  кпязь велико-зіоравскіГі. 
2 8 7 .

Себерини— суперпнтеидентъ въ Штяв- 
ішцѣ. 296.

С е ва ст ья н ъ  Іо ви чь— пгуыепъ моп. Го- 
шпрьп. 237.

С е га л а — живошісецъ (р. 1663 1720).
168.

С ем ен о въ , 0. А .— астропомъ (р. 1794 
т 1860). 3.

С е н к о в с к ій ,0 с . Ив. (р. 1800 т 1858). 43.
Сенчичь— учптель въ Землинѣ. 261.
Сербиновичь, Вонст. Степ. (т 1875).

24, 28, 32, 38.
С и ги зм ун дъ  I —  король польскій (род. 

1467 т 1548). 326.
Сигизмундъ III —  король польскін (род. 

1566 т 1632). 326.
Сикора, Янъ Непом.— чешскій ппсатель 

(р. 1780 7  1845). 107, 108, 109.
Сина— вѣнскій банкпръ. 303.
Сировица, Дельфпна. 223, 224.
С кар бекъ , графъ. 321,322.
Склабо вскій , Ал, Вас.— пздатель«Украпн- 

скаго ЭКурнала» (•{* 1831). 181.
Скультеты й —  капелланъ въ Тпсовцѣ. 

311.
С л а ви к ъ  (Долче), Іоспфъ —  капельмен- 

стеръ (р. 1806 і  1833). 294.
С л а ви къ , Рудольфъ— капельыейстеръ (р. 

1823). 294.
С м ед р е ве ц ъ  (хорватъ). 241.
С м ет ан а, Іос. Франт.— чешскій естество- 

пспытатель, математикъ, псторпкъ и 
богословъ (р. 1801І-1861). 107— 109.

См ирдинъ, Ал. Фил. — кнпгопродавецъ 
(р. 1795 т 1857). 25, 28.

Смоляръ (I. Е. ЗсЬшаІег)— одинъ изъ 
дредставителей сербо-луашцкаго воа- 
рожденія 1830— 1840 гг. (р. 1816 г.). 
141, 142, 145, 152, 154, 155, 157, 
841— 346.



Смоляръ —  мать I. Е. Смоляра. 151, 345.
Смоляръ— отецъ I. Е. Сыоляра. 151, 

155, 345, 346.
С н еги р евъ , Иванъ ЗІяхайловпчь— проф* 

ыосковскаго унпв. (р. 1793 т 1858).
10, 13, 14, 16.

Снейдерсъ-живошісецъ(р. 1579-[*1657).
168.

Соймоновъ, Нпк. Ив.— поручикъ артпл- 
леріи. 46, 47.

Соколова, А. С.— жена русскаго свящ. 
въ Верлинѣ. 55, 57, 58, 59, 64.

Соколова, М.— дочь II. Н. Соколова. 330.
Соколова, М. Ф.— жена II. Н. Соколова.

330, 331.
Соколовскій. 1 7 .
Соколовъ, Д. В .— свящ. русской посоль- 

скоп церкви въ Берлпнѣ ( і  1853). 
55, 56, 57, 58.

Соколовъ, Ив. Н. 330, 331.
С о лти съ— свящ. въ Иванчинѣ. 302.
Солтыкъ, Каетанъ Игнатіи— еп. краков- 

скіи (р. 1705 і  1788). 326.
С п асскій , Мих. Ѳед. — проф. фпзикп въ 

московскомъ унив. (род. 1809 і  1859). 
1 0 , 20 .

Среэневскій , Ив. Евсеевичь—проф. харь- 
ковскаго унпв. (*|-1819). Ю, 52, 188.

С р е зн евск ій ,Іо с . Евс.— проф. казанскаго 
унив. 188.

С резн евсн ій , Ник. Ив— подполковнпкъ 
генеральнаго штаба ( і  1863). 21, 22,
23, 24, 26, 32, 33, 36, 37, 38, 40, 
45, 55, 57, 81, 104. 132, 1 7 2 ,2 0 ] , 
202, 207, 211, 217, 335.

С тази чь— учитель въ Сплѣтѣ. 225.
С тан екъ, Божена—дочь В. Станька. 96.
С тан екъ, Вацлавъ—чешскій лптераторх» 

по профессіи врачь (р. 1804). 63? 
64, 66, 68, 72, 74, 75, 82, 89, 92, 
93, 96, 97, 100.

С т а н е к ъ — жена В. Станька. 89. 92.
С т а н и с л а в ъ ,^ с в Л 3 2 7 .
С тан ковичь,— арх. правосл.въавстрійской 

имперіи. 248.
С тан ькови ц ъ , Антонія Богуслава— см- 

Р е й ск а я .
Стефанъ—король”’венгерскій. 294.
Стеф анъ— свящ . деришпскіГг. 222. 

ѵ С теф анъ Баторій— король польскій (р. 
1533 | 1586). 327.

Стеф анъ Д е сп о т ъ . 2 5 9 .

Стеф анъ Урош ь— царь сербскій. 246. 
Стороженко — сенаторъ (въ;Варшавѣ).

331.
С тр акат ы й — чешскій пѣвецъ (р. 1804 т 

1868). 63, 70.
С тр оевъ, Павелъ Мпх. (р. 1 7 9 6 1 1876).

14, 16, 17.
С тр уве, Н. И.— лекторъ англійскаго язы- 

ка въ харьковскомъ унпв. 269.
Стуръ— см. Ш туръ.
Субботичь, Іованъ—сербо-хорватскій лп- 

тераторъ (род. 1817). 264, 293. 
Сумароковъ, Петръ Панкр.— литераторъ 

(р. 1800). 9.
С уш илъ, Франт. —  моравскш этно- 

графъ. богословъ, поэтъ (р .1804|1868). 
120, 186.

Такони, докторъ (въ Сплѣтѣ). 224. 
Т альб ер гъ , Спгпзм.— комшшторъ (р.

1812). 70.
Тальони — танцовщица (р. 1804). 31.

35, 40 , 43, 171.
Т ей слер ъ  (лужичанииъ). 141, 145. 
Т е й сл е р ъ ,А.— племяшшца Тенслера. 141. 
Т е й сл е р ъ — жена Тейслера. 141. 
Тен ьеръ — жпвошісецъ (р. 1618 1691).

168, 352.
Тикъ, Людвпгъ— ппсатель (р. 1773 -]*

1853). 164, 349.
Тиле— жпвоппсецъ. 169.
Т и л ь— чешскіи литераторъ. 83. 
Тихановичь, Поликарпъ Васильевичь —  

проф. харьковскаго унив. 18.
Тироль, Дм. — лптераторъ сербо-хорват- 

скій (р. 179В*|*1857). 250, 251, 
252, 260.

Т и х а ч е к ъ — пѣвецъ (р. 1807). 101,
170.

То м аш екъ ,В ац лавъ— чешскшкомпозііторъ 
(р. 1774 *{* 1850). 92, 93, 185, 202. 

Т о м аш и къ , Самуилъ— свящ. въ Хпжнѣ, 
патріотъ писатель словенскій (р. 1813). 
311.

Т ом аш икъ, Янъ Павелъ— ректоръ еванг.
лпцея въ Левочѣ (р. 1820). 314. 

Том аш икъ— жена Лна Томашика. 314. 
Топаловичь, Мато— литераторъ хорват- 

скій ( і  1861). 246.
Т о п ч іева, Н. Е. 77, 96.
Торвальдсенъ — скульпторъГр. 1770 і  

1844). 326.
Т р авн а —  танцовщица (въ Варшавѣ). 

330.



Троянъ— имп. Римскій. 258.
Тюркнъ, Ѳед. Деонтьевичь— инспекторъ 

казенныхъ училищь ‘ въ Харьковѣ
• (■{• 1871). 237.

Тюркя—вупды (въ Вѣнѣ). 280. 
Уваровъ , гр. С. С.— нинистръ народнаго 

просвѣщенія (р. 1786 ф 1855). 13,
26, 44.

У н гар ѵ, Каролана —  пѣвида вѣнской 
оперы (р. 1800). 115, 116, 117, 
118, 120, 171.

Ф ан ъ -Д ей и ъ — см. Вандвйкъ. 
Фейерп&такм, Каспаръ—книгопродавѳдъ 

въ Микулашѣ, писатель (р. 1794 г.). 
306.

Ф ей тъ — чешскій землевладѣледъ. 121. 
Ф ергичь— свящ. въ Врестовадѣ. 244. 
Ф ердвн ан дъ  I— нмп. австрійскій (род. 

1793, царст. 1835— 1848). 92, 115, 
272, 279, 283.

Ферьенчмкъ, Сам.—  словѳн. народный 
дѣятель (р. 1795 \ 1855). 310, 311. 

Ф идлеръ, Гр. Гр.—аптекарь въХарьковѣ.
1, 12, 18, 78, 79, 96, 105. 

Ф и длеръ, Марѳа Ивановна —  жена Гр. 
Гр. Фидлера. 1, 7, 12, 18, 37, 78,
79, 96, 104, 105.

Фишеръ —  иѣмедкіЗ драматичеекій ав- 
теръ. 87, 106.

Ф іялка— проф. вадетскаго корпуса въ 
Нейштадтѣ, чешскій писатель (род.
1809). 280, 281.

Ф охтъ, Іоганъ— проф. исторін и дирек- 
торъ кенигсбергскаго архива (р. 1786-}- 
1863). 52, 53.

Франчитаиы, графская фамилія. 236. 
Ф ранчіа, Ф.—живописѳцъ (р. 1450*}* 1518). 

162, 166.
Фрейндъ— русскій техникъ (въ Црагѣ).

8 7 ,  1 0 6 .
Ф рецідомив—пѣвица. 120, 171. 
Фрмдряхъ Вильгфльоъ—король прус- 

скій ( і1 1840). 109.
Ф ричь, Іос.— адвокатъ и проф. юри- 

дическнхъ наукъ въ Прагѣ (р. 1804).
9 3 .

Фрнд&нъ —  горный практикаитъ (въ 
Штявнидѣ). 296.

Ф уксъ— проф. а к ад . въ. Прешовѣ. 3 1 4 ,
315.

Ф уксъ — жена проф. Фукса. 314. 
Хадж ичь— см. Гаджичь.

Х алуп ка, Само— словенскій поэтъ (род.
1812). 310.

Х алупка, Янъ— писатель-сатирикъ сло- 
венскій (р. 1791). 310, 311. 

Хлопицкій, Іос. (р. І772). 327. 
Хомяковъ, А. С. (р. 1804+ 1860). 43. 
Х орватъ— адвокатъ и библіотекарь въ 

Люблянѣ. 204, 205.
Х р и стіая ъ— сынъ Августакурф.сакс.177. 
Ц вѣ т аевъ , Андрей Львовичь — сынъ 

слѣд. 10, 64.
Ц вѣ таевъ , Левъ Алексѣевичь —  проф.

московскагоунив.^ІЭЗб). 10, 12,13. 
Цвѣтокъ—пасторъ въ сел. Лембахъ (въ 

Штиріи). 192.
Ц егельская—жена Цегельскаго. 328. 
Ц егельекій, докторъ (въПознани). 329. 
Ц ертелевъ, й. А. килзь — помощникъ 

попечителя харьк. уч. округа (*{* 1867). 
181,238.

Ци п с  е ръ, Христіанъ— естествонспытатель 
(р Л 783 +1864). 309.

Ц охіусъ— свящ. въ Ясеновѣ. 305. 
Цурбаранъ— испанскій живописецъ (р.

1596 *{* 1662). 168.
Чачковичь, Анна йв., графиня (въ За- 

гребѣ). 241.
Чевкинъ, Алексѣй Вл. 228, 230, 249. 
Челяковскіі, Фр.— чешскій цоэтъ, лите- 

раторъ и фнлологъ (р. 1799 + 1852).
74, 75, 80, 83, 85, 92, 93, 95, 96,
184, 185, 328.

Челяковсків —  сынъ Франда Чѳляков-.
сваго . 85.

Ч ер ткова— жена Ал. Дм. Черткова. 16 
Ч ѳртковъ, Александръ Дмитріевичь (р* 

1789 1 1879). 15, 16, 17. 
Чнвилевъ, Алекс. Нвановнчь — проф.

московскаго уннв. (■{* 1867). 13,15 . 
Чипкай— учитель въ Мошовцахъ. 300. 
Чудн&вскім. 144.
Ш абвіьсн ій, Петръ. 26.
Ш альксн ъ—смульпторъ. 168.
Ш аядор ъ—помѣщикъ аагребскій. 240. 
Ш аф аркиъ, Павелъ Іоснфъ (р. 1795 + 

1861). 27, 28, 63, 64, 66, 68, 74,
75, 76, 78, 79, 81, 83, 87, 92, 93,
94, 96, 142, 143, 180, 182, 184. 
193 313.

Ш аф арикъ, Якко (р. 1812  ̂1876). 249, 
261.

Ш аф арикъ— жена Павла Шафарика 63. 
Ш вейкартъ, Фѳрд. Карлъ—проф. харь-



ковскаго, марбургскаго и кенигсберг- 
скаго унив. 52- ;

Шеибера. Адоизій— чешскій учеиый и 
писатель (р. 1807). 121.

Ш идловская, Е. Р.— екатериносіавская 
пояѣщица: 199.

Ш иринскій-Ш ихиатовъ, ГГл. Алекс.—  
министръ народн. нросв. (род. 1790 
І  185В). 24.

Ш иръ, Фр.— профессоръ и директоръ 
ишинской гимназіи въЧехіи(179б—  
1867). ,1 0 2 , 103.

Ширъ —  жена Фр. Шира. 102, 104.
Шмалеръ— см. Смоляръ.
Шмидтъ— актеръ въ Загребѣ. 238.
Шпйгоцній, Аѳанасій Григ.— товарищь 

И. И. 0-го по харьковскому унив. 23,
81, 33, 328.

Ш р едеръ-Д евріанъ, Вильгельмина—пѣ- 
вида (род. 1805). 161, 170, 171, 
348.

Ш таудигль— пѣвецъ вѣнской оперы (р. 
1807 | 1861). 266, 267.

Ш таудуаръ, Вѣкославъ. 241, 242.
Ш таудуаръ, Габріела. 241— 243.
Ш таудуаръ, Драгоила Степ. 196, 241, 

242.
Штепанекъ, Янъ Неп. •— директоръ
• чешскаго театра въ Прагѣ, драматургъ 

(р. 1783 і  1844). 87.
Ш траусъ, ' Іоганнъ —  композиторъ (род. 

1804 і  1849). 114, 115, 117.
Штуръ, Карлъ— словенскій писатѳль (р.

1811 |  1856). 283.
Ш туръ, Людевнтъ—  одинъ изъ дѣяте-

лей словенскаговозрожденія (р. 1815+  
1856). 282, 283, 291, 292.

Ш у б е р тъ , Фр. Вильг.— проф. кѳнигсберг- 
скаго унив. (р. 1799). 52, 53, 54.

Шульце— берлинская пѣвица. 55.
Ш ульцъ— драматич. актеръ (въ Вѣнѣ.)

272, 276.
Ш умавскій, I. Ф.— чешскій филологъ и 

литераторъ (р. 1 796І1857). 66.
Щ епкинъ, Мих. Семеновичь— актеръ мо- 

сковскаго театра (р. 1788 + 1 8 6 4 ) . 20.
Эйхельбургъ, бароны (въ Зильской до- 

линѣ). 208 '
Энсъ —  директоръ музеума въ Опавѣ 

(Тгорраи). 122.
Фонъ -  Эренталь, баронъ —  владѣлѳцъ 

Грубоскальскаго замка. 103.
Эрль— пѣвецъ (въ Дрезденѣ). 353.
Э стерка— любовница Казимира Великаго 

кор. польскаго. 325.
Юнгманъ, Іосифъ (р. 1773). 75, 86.
Юни:—полковникъ. 55, 57 .
Ю нкертъ, Г. 0.— харьковская домовла- 

дѣлица. 54, 58, 79, 80, 88, 105.
Юшковичь— польскій живописецъ. 278.
Я двига— королева польская (род. 1372 

І  1399). 327.
Янъ Альбрехтъ— король польскій, (р. 

1459 і  1499). 326.
Янъ Казимиръ— кор. польскій (р. 1609 

І  1672). 326.
Янъ III Собѣскій— кор. польскій (род. 

1624 і- 1696). 327.
Янъ с ъ  Г вѣ зд ы — псевдонимъ Яна Ма- 

река. 108.
Ярникъ —  поэтъ хорутанскій (1784 4“ 

1844). 207.
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